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J. R. Ward


BESTIE

Čtrnáctý díl

románového cyklu

BRATRSTVO ČERNÉ DÝKY

VĚNOVÁNO

VÁM TŘEM. 

TÍM JE ŘEČENO VŠE. XXX

PODĚKOVÁNÍ

Můj nesmírný vděk patří všem čtenářům Bratrstva černé dýky! 

Mnohokrát děkuji za veškerou podporu a vedení: Stavenu Axelrodovi, Kaře Welshové 

a Leslie Gelbmanové. Taky děkuji všem z New American Library – tyhle knihy jsou opravdu 

výsledkem týmové práce. 

Srdečně zdravím Team Waud – vy víte, o koho jde. Bez vás by se to jednoduše nepodařilo. 

Nic z toho by nebylo možné bez: mého milujícího manžela, který je mým rádcem 

a pečovatelem a vizionářem; mé báječné matky, která mi dala tolik lásky, že jí to nikdy 

nemůžu splatit; mé rodiny (pokrevní i adoptované); a mých nejmilejších přátel. 

Jo, a taky bez mé WriterDog Naamah. Gratuluju k povýšení! 

SLOVNÍČEK POJMŮ A VLASTNÍCH JMEN


ahstrux nohstrum

Soukromá stráž s oprávněním zabíjet, která je do své funkce jmenována králem. 


ahvenge

Čin, jímž je vykonána smrtící odveta; typicky je prováděn milovaným. 

Bratrstvo černé dýky

Elitně vycvičení upíří válečníci, kteří chrání svou rasu proti Vyhlazovací společnosti. Díky 

selektivnímu křížení v rámci svého druhu jsou bratři obdařeni mimořádnými tělesnými 

i duševními schopnostmi a rychlou regenerací organismu. Zpravidla nejsou pokrevně 

spřízněni a za členy Bratrstva je jmenují stávající členové. Jsou od přírody agresivní, 

tajnůstkářští, spoléhají sami na sebe a žijí stranou řadových upírů. S příslušníky jiných kast 

se stýkají jen výjimečně, především když se potřebují nakrmit. V říši upírů, kde o nich 

koluje řada legend, jsou zbožně uctíváni. Smrt jim může způsobit pouze vážné zranění, 

například střelná rána nebo probodnutí srdce. 

 bezduchý

Člověk zbavený duše, který pronásleduje a vyhlazuje upíry, člen Vyhlazovací společnosti. 

 Bezduchého lze zabít pouze bodnou ranou do hrudi v místě, kde míval srdce; jinak jsou 

nesmrtelní. Nepijí, nejedí a nejsou schopni pohlavního styku. Vzhledem k tomu, že jejich 

pleť, veškeré ochlupení i duhovky časem ztrácejí pigment, jsou plavovlasí, bledí a mají 

světlé oči; voní po kojeneckém zásypu. Po uvedení do řádu Omegou uschovají na bezpečné 

místo keramický hrnek, v němž je uloženo jejich srdce, které jim bylo vyjmuto při iniciaci. 


cohntehst

Konflikt mezi dvěma upíry soupeřícími o právo milovat se s upírkou. 


Dhunhd

Peklo. 


doggen

Podle hierarchie v upíří společnosti příslušník kasty služebnictva. Svým pánům slouží 

v duchu konzervativních zvyklostí a dodržují formální společenská pravidla chování 

i oblékání. Denní světlo jim neublíží, ale poměrně rychle stárnou. Průměrná délka života 

 doggenů činí pět set let. 


ehros

Vyvolená vyškolená v oblasti sexuálního umění. 


exhile dhoble

Zlé nebo prokleté dvojče, to, které se narodí jako druhé. 


ghardian

Strážce jedince. Existují různé stupně  ghardianů,  přičemž nejmocnější je  whard, jemuž je svěřena do péče upírka, na niž se vztahuje  sehkluze. 


glymera

Společenské jádro upírské aristokracie, zhruba odpovídající anglické společenské smetánce

z období regentství (začátek 19. století). 


hellren

Upír mužského rodu spojený manželským slibem s upírem ženského rodu. Muži mohou mít

i více manželek. 


hyslop

Výraz označující selhání úsudku, jež zpravidla bývá důsledkem ohrožení mechanických 

funkcí vozidla nebo jiného motorizovaného dopravního prostředku. Kupříkladu když někdo

nechá klíče v autě, které zůstane přes noc zaparkované před domovem rodiny, načež je 

řečené auto ukradeno. 


chrih

Ve Staré řeči symbol ctihodné smrti. 


Krypta

Posvátná hrobka Bratrstva černé dýky, využívaná jednak k obřadům a jednak jako úložiště 

keramických nádob  bezduchých. Rituály konané v Kryptě zahrnují zasvěcení, pohřby 

a kázeňská řízení s bratry. Na posvátnou půdu mají přístup jen členové Bratrstva, 

Stvořitelka nebo uchazeči o přijetí mezi válečníky. 


leahdyr

Mocný a vlivný jedinec. 


leelan

Výraz něhy a lásky (volně přeloženo „nejdražší“). 


lewlhen

Dar. 


lheag

Uctivý výraz, jímž sexuálně podřízený subjekt oslovuje dominantní osobu. 


Lhenihan

Bájný tvor, vyhlášený svou sexuální náruživostí. V moderním slangu označení muže 

nadpřirozených rozměrů a sexuální výkonnosti. 


lys

Mučicí nástroj používaný k odstranění očí. 


mahmen

Matka, používáno jako označení skutečného stavu i jako výraz náklonnosti. 


mhis

Kamufláž určitého hmotného prostředí; vytvoření iluzorního pole. 

 nalla (ž. r.) nebo  nallum (m. r.)

Lichotivé označení, znamená „milovaná/milovaný“. 


newling

Nedotčená mužem; panna. 

období potřeby

Doba plodnosti upíra ženského pohlaví. Obvykle trvá dva dny a provází ji silná sexuální 

touha. Poprvé nastupuje přibližně pět let po proměně a poté vždy jednou za dekádu. Jsou-li 

upíři mužského rodu v blízkosti ženy, která prochází obdobím potřeby, do určité míry na ni 

reagují. Tato perioda může být velmi nebezpečná, protože mezi soupeřícími muži často 

dochází ke rvačkám, zejména pokud dotyčná žena nemá druha. 


Omega

Ďábelská tajemná postava mužského principu, která pronásleduje a hubí upíry ze zášti vůči 

Stvořitelce. Existuje v nadčasové říši a disponuje obrovskou mocí, neovládá však zázrak 

stvoření, ani nedokáže vdechnout nový život. 


otrok krve

Upír mužského nebo ženského rodu, který je nucen poskytovat krev jinému příslušníku své 

rasy. Od tohoto zvyku se většinou upustilo, nicméně ho zákon nezakazuje. 


phearsom

Výraz označující potenci mužských pohlavních orgánů. V doslovném překladu přibližně 

„zaslouží si vstoupit do lůna ženy“. 


princeps

Nejvyšší stupeň upíří aristokracie, nad nímž stojí jen členové První rodiny nebo Vyvolené 

Stvořitelky. Nositel tohoto titulu se s ním musí narodit; titul nemůže být udělen. 

proměna

Klíčový okamžik v životě upíra, kdy se on nebo ona mění v dospělého příslušníka rasy. Poté 

se musí živit krví jedince opačného pohlaví, aby přežil, a nesmí se vystavovat slunci. 

K proměně dochází zpravidla po dovršení pětadvacátého roku života. Někteří upíři, 

především muži, proměnu nepřežijí. Před proměnou je upír zesláblý a netečný, nejeví zájem

o sex a nedokáže se dematerializovat. 

První rodina

Král a královna upírů včetně všech jejich případných potomků. 


pyrokant

Označuje kritickou slabinu konkrétního jedince. Může být vnitřní, například závislost, nebo 

vnější, například milenec. 


rahlman

Spasitel. 


rythus

Rituální způsob usmíření či nápravy, jejž navrhuje ten, kdo urazil druhou osobu nebo 

spáchal přestupek. Je-li nabídka  rythu přijata, poškozený vybere zbraň, již použije proti provinilci, který nemá možnost obrany. 


sehkluze

Stav určité izolace či odloučení, který král uděluje upírce na základě žádosti jejích 

rodinných příslušníků. Na upírku dohlíží poručník,  whard, zpravidla nejstarší člen její 

domácnosti, který má ze svého titulu právo rozhodovat o způsobu jejího života a dle 

vlastního uvážení jí buď zcela, nebo částečně může zabránit v kontaktu s okolním světem. 


shellan

Upír ženského rodu spojený manželským slibem s upírem mužského rodu. Vzhledem k silně

majetnickému chování zadaného muže mívají ženy pouze jednoho druha. 

Stín

Nadčasová říše, v níž se mrtví setkávají se svými blízkými a kde tráví věčnost. 

Stvořitelka

Tajemná síla ženského principu, která uděluje privilegia, je rádkyní krále a správkyní 

upířích archivů. Žije v nadčasové říši a je obdařena nesmírnou mocí. Ovládá umění stvoření, 

které uplatnila při zrodu populace upírů. 


symphath

Poddruh upíra; mimo jiné je charakterizován též schopností a touhou manipulovat 

s emocemi druhých (např. výměna energie). Historicky byli  symphathové diskriminováni 

a v určitých obdobích na ně upíři pořádali štvanice. Jsou na pokraji vyhynutí. 


trahyner

Oslovení používané mezi dvěma upíry mužského rodu, kteří vůči sobě navzájem chovají 

hluboký obdiv a přízeň; volně přeloženo „milovaný přítel“. 

upír

Příslušník druhu odlišného od jedinců  Homo sapiens. Aby upíři přežili, musí pít krev 

opačného pohlaví. Naživu je udrží i lidská krev, ale takto nabytá síla rychle pomíjí. 

Po proměně, k níž dochází kolem dvacátého pátého roku života, se upíři nesmějí vystavovat 

slunci a pravidelně se musí krmit krví. Po kousnutí upírem ani po smíšení krve obou druhů 

se člověk v upíra nemění, avšak jsou známy vzácné případy, kdy došlo ke zkřížení upíra 

s jinými druhy. Upíři se mohou kdykoli dematerializovat, ale při této činnosti se musí plně 

soustředit a oprostit se od veškerých emocí; nesmějí s sebou přenášet těžké předměty. 

Dokážou odstranit z lidského mozku vzpomínky, ale jen pokud jsou krátkodobé. Upíři se 

dožívají až tisíce let, někdy i déle. 

 urozený

Nejvyšší šlechtická hodnost mezi upíří aristokracií, hned po První rodině nebo Vyvolených 

ve službách Stvořitelky. Titulu se nabývá narozením, nikoli propůjčením. 

Vyhlazovací společnost

Řád zabijáků vytvořený Omegou za účelem vyhlazení populace upírů. 

Vyvolená

Upírka, vychovávaná podle přísných pravidel, předurčená do služeb Stvořitelky. Tyto ženy 

pocházejí z urozených rodin a jsou založeny spíše duchovně než světsky. S muži se nestýkají

vůbec nebo jen zřídka, ale v zájmu zachování aristokratické rodové linie se mohou provdat 

za válečníka, kterého vybírá Stvořitelka. Umí předpovídat budoucnost. Kdysi se jejich krví 

krmili nezadaní členové Bratrstva, ale samotní bratři tuto zásadu zrušili. 


wahlker

Poutník. Jedinec, který zemřel a vrátil se do života ze Stínu.  Wahlkerům se dostává velké úcty a jsou ctěni a váženi pro námahu, kterou podstoupili. 


whard

Kmotr nebo kmotra jedince. 

Kapitola první

BROWNSWICKOVA DÍVČÍ ŠKOLA, CALDWELL, NEW YORK

Mravenci pod kůží. 

Rhage přenesl váhu z jednoho bagančete na druhé a přitom mu bylo, jako by se mu 

zvolna začínala vařit krev a bublinky šimraly ze spodní strany každičký čtvereční centimetr 

kůže. A to zdaleka nebylo všechno. Tu a tam se mu nazdařbůh po celém těle smršťovala 

nahodilá svalová vlákna a křečovité záškuby způsobovaly, že se mu cukaly prsty, škubala 

kolena a ramena svírala, jako by se chtěla proměnit ve výplet tenisové rakety nebo co. 

Už po milionté od chvíle, kdy se zhmotnil na svou pozici, přejel pohledem nerovnou, 

přerostlou louku před sebou. V dobách, kdy Brownswickova dívčí škola ještě bývala 

funkčním zařízením, byla ta plocha před jeho očima nepochybně zvlněným trávníkem, který

byl na jaře a v létě pěkně posečený, na podzim z něj shrabali listí a v zimě pod sněhem 

vypadal roztomile jako ilustrace z knížky pro děti. Teď působila jako pekelné fotbalové 

hřiště, poseté spletí rozježených keřů, které by člověku mohly poškodit oblast rozkroku víc 

než jen esteticky, semenáčků, jež byly šerednými, znetvořenými levobočky dospělejších 

javorů a dubů, a vysokou hnědou trávou pozdního října, o kterou byste mohli nehezky 

zakopávat, kdybyste se pokusili vyrazit sprintem. 

Podobně i cihlové budovy, kde se kdysi nalézaly obytné a výukové prostory pro ratolesti 

privilegované elity, bez pravidelné údržby nestárly zrovna do krásy: vytlučená okna, tlející 

dveře, okenice vypadlé z pantů, které se otevíraly a zavíraly studeným větrem, jako by se 

duchové nemohli rozhodnout, zda chtějí být vidět, nebo jen slyšet. 

Byl to kampus jako vystřižený ze  Společnosti mrtvých básníků.  Za předpokladu, že 

po natáčení filmu v roce 1988 všichni všechno sbalili a od té doby na to nikdo ani nesáhl. 

Zařízení však nebylo prázdné. 

Rhage se zhluboka nadechl a dávivý reflex mu vzadu v hrdle předvedl pár kliků. 

V opuštěných ložnicích a třídách se ukrývalo tolik  bezduchých,  že nebylo možné izolovat jednotlivé pachy od otupujícího smradu celku. Kristepane, bylo to jako strčit hlavu 

do popelnice s rybími vnitřnostmi a nadechnout se, jako by na světě docházel kyslík. 

Pokud by k těm včerejším rybím hlavám a sajrajtu někdo přisypal dětský zásyp. 

Pro ten sladký nádech, víme. 

Pokožka se mu znovu zatetelila a Rhage sdělil svému prokletí, že musí ještě chvilku 

vydržet, že sakra jo, za chvilku ho pustí z řetězu. Dokonce se ani nechtěl pokoušet tu 

zatracenou věc udržet v sobě – stejně se nikdy nedařilo ji zbrzdit – a i když popustit bestii 

otěže nebylo vždycky dobré, dnes v noci to bude při útoku znamenat výhodu. Bratrstvo 

černé dýky má před sebou – kolik  bezduchých?  Padesát? Sto padesát? 

To bylo moc i na ně – takže jo, jeho… dáreček… od Stvořitelky se bude hodit. 

Když je řeč o přidaném dvojčeti… Před víc než sto lety mu matka rasy věnovala vlastní 

osobní takticko-operační systém, program modifikace chování, který byl tak odporný, tak 

nepříjemný, tak nepřekonatelný, až se mu po pravdě řečeno podařilo zabránit Rhageovi, aby

se stal naprostým lumpem. Pokud nezvládal jaksepatří své hladiny energie a nemírnil 

emoce, rozpoutalo se kvůli drakovi úplné peklo. 

Doslova. 

Jo, během posledního století se mu převážně dařilo dbát na to, aby ta věc nesežrala jeho 

nejbližší a nejdražší, ani aby se s ní nedostali do večerních zpráv s titulkem „ Jurský park 

žije“. 

Jenže při tom, čemu teď se svými bratry čelil… a jak moc je tenhle kampus izolovaný? Při 

troše štěstí si ten ohromný prevít s fialovými šupinami, zuby jako motorová pila 

a neukojitelným hladem pěkně smlsne. Ačkoliv na druhé straně, těšili se na stravu tvořenou 

výlučně  bezduchými. 

Žádné bratry ve formě plněných taštiček, prosím. A žádné lidi místo tapas nebo 

moučníku, děkuji mockrát. 

To druhé bylo spíš z opatrnosti než z náklonnosti. Pánbůh ví, že ty bezocasé krysy nikdy 

nikam nechodily bez dvou věcí: půltuctu evolučně podřadných, v noci nefunkčních, 

přiblblých kámošů, a bez svých zatracených mobilů. Páni, YouTube je učiněná osina v zadku, 

když chcete uchovat válku s nemrtvými pod pokličkou. Už skoro dva tisíce let nebylo 

do boje upírů s Omegovou Vyhlazovací společností nic nikomu kromě samotných válečníků 

a jedním z důvodů, proč nenáviděl lidi, byla jejich neschopnost držet se svých základních 

činností, to jest ničit životní prostřední a říkat si navzájem, co si má kdo myslet. 

Podělaný internet. 

Rhage přehodil rychlost, aby se neodpoutal moc brzy, a zaostřil zrak na muže, který se 

kryl asi šest metrů od něj. Assail, syn Bůhvíkoho, byl oblečený v černém jako funebrák; 

vlasy měl tmavé jako Drákula, takže nepotřebovaly žádné maskování, a hříšně hezký obličej 

měl tak zvrásněný vraždou, až budil všeobecný respekt. Tomu se říká pevnost – a obrat 

o stoosmdesát stupňů. Drogový dealer přešel k Bratrstvu a dodržel svůj slib zrušit obchodní

styky s Vyhlazovací společností, když složil Wrathovi k nohám krabici s hlavou jejich 

předáka. 

A také prozradil, kde se nachází tahle barabizna, která zabijákům sloužila jako hlavní 

štáb. 

A tak se stalo, že všichni skončili tady, až po koule v podrostu, a čekali, až odpočítávání 

na hodinkách seřízených Vishousem dospěje k 0:00. 

Tenhle útok nebyl jen tak nějaké praštěné, nahodilé přepadení nepřítele. Po mnoha 

nocích – a dnech, díky Lassiterovi, alias 00-cvokovi, jenž prováděl rekognoskaci za denního 

světla – byl útok jaksepatří koordinovaný, naplánovaný a připravený k realizaci. Byli tu 

všichni bojovníci: Zsadist a Phury, Butch a Vishous, Tohr a John Matthew, Qhuinn a Blay 

a také Assail a jeho dva bratranci, Tesák I. a II. 

Protože komu záleželo na tom, jak se jmenují, pokud se dostavili ozbrojení a se spoustou 

munice? 

Zdravotní personál Bratrstva byl také v pohotovosti a nablízku, Manny se svou mobilní 

chirurgickou jednotkou asi půldruhého kilometru odtud a Jane s Ehlenou v jedné z dodávek

ve tříkilometrovém okruhu. 

Rhage se podíval na hodinky. Šest minut a nějaké drobné. 

Levé oko mu zacukalo a zaklel. Jak má sakra udržet pozici ještě tak dlouho? 

Vycenil tesáky a vydechl nosem, přičemž vyfoukl dva pramínky kondenzované páry, jež se

ve všem vyrovnala předzvěsti útoku rozzuřeného býka. 

Kristepane, ani si nepamatoval, kdy byl naposled takhle napružený. A nechtělo se mu 

přemýšlet o tom, proč to tak je. Po pravdě řečeno, celému tomu  proč se vyhýbal už – jak 

dlouho? 

No, od té doby, co se on a Mary dostali k téhle divné třecí ploše a on si začal připadat…

„Rhagi.“

Jeho jméno zaznělo tak tichým šeptem, až se otočil, protože si nebyl jistý, jestli na něj 

nezačalo mluvit vlastní podvědomí. Kdepak. Byl to Vishous – a vzhledem k tomu, jak se 

tvářil, by Rhageovi bylo milejší, kdyby se u něj začal projevovat rozštěp osobnosti. 

Diamantové oči blýskaly zlým světlem. A tetování na spánku tomu nijak nepomáhalo. 

Kozí bradka byla neutrální – pokud jste ji nebrali jako záležitost stylu. V tom případě byl 

ten chlap kašpar obřích rozměrů. 

Rhage zavrtěl hlavou. „Neměl bys jít na pozici…“

„Viděl jsem dnešní noc.“

A sakra, to snad ne, pomyslel si Rhage. Kdepak, zrovna teď mi tohle nedělej, bratře. 

Odvrátil se a zamumlal: „Ušetři mě hereckých výstupů, jo? Nebo trénuješ do soutěže 

o nejlepší dikci…“

„Rhagi.“

„… protože tam bys měl budoucnost. ‚Ve světě… kde lidé musí… držet hubu a krok…‘“

 „Rhagi.“

Když se na něj nepodíval, Vishous ho obešel a zamračil se na něj, ty zatracené bledé oči 

jako dvojitý nukleární výbuch, z nějž vyrážely a zase mizely hřibovité mraky. „Chci, aby ses 

vrátil domů.  Hned. “

Rhage otevřel ústa. Zaklapl je. Znovu je otevřel – a musel si připomenout, že má tlumit 

hlas. „Koukej, není vhodná chvíle na ty tvoje psychotronické přemety…“

Bratr ho popadl za paži a sevřel. „ Jdi domů.  Já si  nedělám srandu.“

Rhageovými žilami se rozlila studená hrůza, až mu srazila tělesnou teplotu – a přesto 

znovu zavrtěl hlavou. „Jdi do háje, Vishousi. Vážně.“

Vůbec neměl zájem testovat další kouzla Stvořitelky. Nechtěl…

 „Dneska v noci kurva umřeš.“

Rhageovi se zastavilo srdce a pohled upřel do tváře, kterou znal tolik let, sledoval obrysy 

tetování a sevřených rtů a černého obočí… a zářivou inteligenci, jež se obvykle projevovala 

skrz filtr sarkasmu, ostrého jako samurajský meč. 

„Tvá matka mi dala slovo,“ opáčil Rhage. Počkat, opravdu je řeč o tom, že by natáhl 

bačkory? „Slíbila mi, že až zemřu, může jít Mary do Stínu se mnou. Tvá matka řekla…“

„Vykašli se na mou matku.  Jdi domů. “

Rhage odvrátil pohled, protože musel. Buď to, nebo mu praskne hlava. „Neopustím 

bratry. To se nestane. Především se můžeš mýlit.“

Jo, a kdy se to stalo naposled? V devatenáctém století? V osmnáctém? 

Nikdy? 

Přerušil Vishouse. „Taky nebudu před Stínem utíkat. Jak začnu takhle uvažovat, už 

nevezmu do ruky zbraň.“ Přitiskl dlaň k Vishousově bradce, aby ho umlčel. „A za třetí? Jestli 

dnes v noci nebudu bojovat, nevydržím celý den zamčený v sídle – ledaže by místo mě 

přišel na snídani, oběd a večeři můj fialový kamarád, chápeš to?“

No, a ještě tu bylo za čtvrté. A ten čtvrtý důvod… byl špatný, tak špatný, že se jím 

nedokázal zabývat déle než zlomek vteřiny, nutný k tomu, aby mu ta hovadina bleskla 

hlavou. 

„Rhagi…“

„Nic mi v boji nezabrání. Chápu…“

„Ne, nechápeš!“ zasyčel Vishous. 

„Tak jo, fajn,“ ucedil Rhage a naklonil se v bocích dopředu. „A co jestli umřu? Tvá matka 

poskytla mé Mary nejvyšší milost. Jestli odejdu do Stínu, jednoduše se tam setkám s Mary. 

Nemusím se bát, že bych se od ní někdy odloučil. Bude nám spolu skvěle. Komu vlastně 

kurva záleží na tom, jestli natáhnu brka?“

Vishous se taky předklonil. „Myslíš, že bratrům je to fuk? Vážně? Díky, debile.“

Rhage se podíval na hodinky. Dvě minuty do startu. 

Stejně dobře to mohly být dva tisíce let. 

„A ty věříš mé matce,“ ušklíbl se Vishous, „když jde o něco tak důležitého? Nikdy by mě 

nenapadlo, že jsi tak naivní.“

„Povedlo se jí dát mi to podělaný alter ego, tyranosaura! To už jí přikládá sakra velkou 

důvěryhodnost.“

Zčistajasna se kolem nich ve tmě rozezpívali ptáci. Kdybyste nevěděli, jak to je 

ve skutečnosti, hádali byste, že hejno nočních sov nacvičuje muzikál. 

Krucinál, už oba řvali. 

„To je fuk, Vishousi,“ zašeptal. „Když jsi tak zatraceně chytrý, starej se o vlastní život.“

Poslední vědomá myšlenka předtím, než jeho mozek přepnul na  30 vteřin po půlnoci 

a kromě agrese už nic nevnímal, patřila jeho Mary. 

Představil si, jak spolu naposled byli sami. 

Byl to jeho rituál, než se utkal s nepřítelem, duševní talisman, který si pohladil pro štěstí, 

a dnes ji viděl, jak stála před zrcadlem v jejich ložnici, před tím, co viselo nad vysokým 

prádelníkem, kam si ukládali hodinky a klíče, její šperky a jeho lízátka, telefony. 

Stála na špičkách, nakloněná nad deskou, snažila se vsunout si do ušního lalůčku 

perlovou náušnici se šroubečkem a nemohla se trefit do dírky. S hlavou nakloněnou 

do strany jí tmavohnědé vlasy splývaly přes rameno a budily v něm touhu zabořit obličej 

do čerstvě umytých vln. A to nebyla ani polovina toho, co na něj působilo. Čistá linie její 

čelisti odrážela a zachycovala světlo z křišťálového svícnu na stěně a smetanová hedvábná 

blůza jí splývala přes ňadra, zastrčená za útlý pas volných kalhot, sahajících až 

k balerínkám. Žádné líčidlo. Žádný parfém. 

Ale to by bylo jako dokreslovat  Monu Lisu nebo stříkat na růžový keř osvěžovač vzduchu. 

Existovalo sto tisíc způsobů, jak podrobně popsat fyzické vlastnosti jeho družky, a ani 

jediná věta, ba dokonce ani celá kniha by zdaleka nedokázala vystihnout její osobnost. 

Byla jako hodinky na jeho zápěstí, jako rostbíf, když umíral hlady, a jako džbán limonády, 

když měl žízeň. Byla jeho kaple i kůr, pohoří pro jeho toulavé boty, knihovna pro jeho 

zvědavost a každičký západ i východ slunce, co kdy byl nebo bude. Jediným pohledem nebo 

pouze jednoslabičným slovem mu dokázala proměnit náladu, vynést ho do výšin, i když 

zůstal nohama na zemi. Jediným dotykem uměla spoutat jeho vnitřního draka nebo ho 

přimět k vyvrcholení ještě dřív, než se mu postavil. Ztělesňovala veškerou moc vesmíru 

v jediné živé bytosti, zázrak, jehož se mu dostalo navzdory tomu, že si už dávno nezasloužil 

nic lepšího než své prokletí. 

Mary Madonna Luceová byla panna, o níž mu Vishous sdělil, že si pro něj přijde – a víc 

než dost stačila na to, aby ho proměnila v bohabojného upíra. 

Když je o tom řeč…

Rhage vyrazil, aniž čekal na povel svého týmu. Vyřítil se střemhlav přes louku, obě pistole

před sebou a svaly na nohou jako by mu poháněl prvotřídní vysokooktanový benzin. A ne, 

nemusel slyšet doslova všechny zoufalé kletby, když prozradil jejich úkryt a zahájil útok 

předčasně. 

Byl zvyklý, že na něj jsou kluci naštvaní. 

A jeho démony bylo daleko těžší zvládnout než bratry. 

DŮM BEZPEČÍ, KANCELÁŘ MARY

Mary Madonna Luceová zavěsila telefon a nezvedla ruku z hladkého sluchátka. Jako spousta

vybavení a zařízení Domu bezpečí byl i tenhle přístroj deset let starý, použitý pozůstatek 

z nějaké pojišťovny nebo možná realitní kanceláře. Totéž platilo o psacím stole. O židli. 

Dokonce i o koberci, který měla pod nohama. V jediném útulku pro oběti domácího násilí 

a azylového domu pro ženy s dětmi platilo, že každý haléř, který sem přijde z královy štědré 

pokladnice, se utratí pro ty, kdo přijímají pomoc, léčbu a rehabilitaci. 

Oběti sem směly přicházet bezplatně. A zůstat ve velkém, prostorném domě, jak dlouho 

potřebovaly. 

Největší výdaje samozřejmě představoval personál… a zprávy jako ta, kterou se právě 

dozvěděla ze starého telefonu. Mary byla opravdu sakra vděčná za Marissiny priority. 

„Seru na tebe, smrti,“ zašeptala. „Seru na tebe zvysoka.“

Zaklonila se a židle přitom zavrzala, až se lekla, i když na její protesty byla zvyklá. 

Vzhlédla ke stropu s nepřekonatelným nutkáním něco podniknout, ale prvním pravidlem 

psychologa je, že musíte ovládat vlastní emoce. Splašenost a nervozita pacientovi 

neprospívají a je zcela nepřijatelné kontaminovat už tak stresující situaci samovolnou 

dramatičností ze strany profesionála. 

Kdyby bylo dost času, odebrala by se k některé z ostatních sociálních pracovnic 

na pohovor, aby se znovu soustředila a trvale zklidnila. Vzhledem k tomu, co se dělo, však 

mohla všeho všudy jen věnovat minutu hlubokému dýchání, na které měl patent Rhage. 

Ne, nemělo to nic společného se sexem. 

Spíš to byla taková jeho jóga, při níž si naplnil plíce třemi samostatnými nádechy, zadržel 

kyslík a pak to všechno vypustil svalovým napětím. 

Nebo ve snaze uvolnit napětí. 

Tak jo, nikam to nevede. 

Mary vstala a musela se v oblasti sebeovládání spokojit dvěma „skoro“: za prvé, zastrčila 

si hedvábnou blůzu do kalhot a pročísla si rukou vlasy, které jí už přerůstaly; a za druhé, 

nasadila na obličej masku jak o Halloweenu, všechno zkamenělo do jakés takés podoby 

starostlivosti, přívětivosti a nevyvádění kvůli vlastnímu traumatu z minulosti. 

Když vyšla na chodbu v prvním patře, zavalila ji vůně rozpouštěné čokolády a pečení, 

cukru, másla a mouky, zvěstující, že Večer pečení pro panenky je v plném proudu – 

a na jeden šílený okamžik měla sto chutí otevřít všechna okna a nechat studený říjnový 

vzduch vyhnat z domu všechny vůně i pachy. 

Kontrast mezi domáckým pohodlím a úderem kladiva, který se chystala zasadit, jí 

připadal přinejmenším neuctivý, přinejhorším jako další část tragédie. 

Zařízení zvané Dům bezpečí začínalo jako dvoupatrová budova z počátku dvacátého 

století, střecha nad hlavou, elegantní a důstojná asi jako krabice od bot. Byla tam však 

hojnost ložnic a koupelen, funkční kuchyně a dostatek soukromí, aby se do lidského světa 

nikdy nevyneslo, že tohle stavení v jeho středu používají upíři. A pak přišlo rozšiřování. Poté

co zemřela Tohrova Wellsie a on jejím jménem věnoval zařízení finanční dar, přistavěli 

vzadu upíří řemeslníci Wellesandřino křídlo. Teď měli společenskou místnost, druhou 

kuchyni – dost velkou, aby tam mohly všechny obyvatelky i zaměstnankyně společně 

stolovat – a další čtyři apartmány pro ženy s dětmi. 

Marissa řídila zařízení se soucitným srdcem a fantasticky logistickým uvažováním a spolu

se sedmi poradkyněmi včetně Mary tu konala nezbytnou, účelnou práci. 

Při které, ano, vám někdy pukalo srdce. 

Dveře na půdu nevydaly ani hlásku, když je Mary otevírala, protože je před pár nocemi 

osobně naolejovala. Schody však vrzaly po celou dobu, co po nich stoupala, stará dřevěná 

prkna praskala a skřípala, i když dbala na to, aby na ně její balerínky nedošlapovaly příliš 

tvrdě. 

Nebylo možné nepřipadat si jako Smrťák. 

Nahoře na odpočívadle zdůrazňovalo žlutavé světlo ze staromódních mosazných 

stropních svítidel červené tóny stoletého nenatřeného dřevěného táflování i běhounu, 

ubíhajícího úzkou chodbou. Na protějším konci bylo oválné okno a broskvová záře 

z venkovního bezpečnostního světla nad ním vnikala dovnitř, rozdělená na čtvrtiny 

tabulkami okna. 

Z šesti apartmánů byly patery dveře otevřené. 

Přistoupila k těm zavřeným a zaklepala. Když se ozvalo tiché: „Ano?“ pootevřela je 

a naklonila se dovnitř. 

Holčička, sedící na jednom ze dvou úzkých lůžek, rozčesávala panence vlásky kartáčem, 

který už poztrácel mnoho štětin. Sama měla dlouhé hnědé vlasy stažené dozadu do ohonu 

a volné šatičky, ručně šité z modré látky, hodně obnošené, ale švy zůstaly pevné. Boty měla 

ošoupané, a přesto pečlivě zašněrované. 

Zdála se velmi malá, i když prostor kolem ní nebyl nijak velký. 

Opuštěná nikoli z vlastní vůle. 

„Bitty?“ pronesla Mary. 

Okamžik trvalo, než se světle hnědé oči pozvedly. „Není to s ní dobré, že?“

Mary těžce polkla. „Ne, zlatíčko. S tvou  mahmen to není dobré.“

„Je čas se s ní rozloučit?“

Po chvilce Mary zašeptala: „Ano, bohužel je.“

Kapitola druhá

„To si  kurva děláš srandu!“

Jakmile Hollywoodovo mohutné tělo a pitomá hlava se slepičím mozkem porušily kázeň 

a vyrazily kupředu směrem k ubytovnám, měl Vishous napůl v úmyslu rozběhnout se 

za bratrem a vytlouct z něj mozek. Ale ne. 

Když se stiskne spoušť, projektil už se chytit nedá. 

Ani když byste rádi zachránili tomu bláznovi život. 

Vishous hvízdl do noci, ale zbytek bojovníků samozřejmě také sledoval záda toho magora, 

co se právě zjančil. 

Členové Bratrstva a ostatní muži vyrazili zpoza stromů a hospodářských budov, za nimiž 

se kryli, a vytvořili křídelní formaci za Rhagem, zbraně tasené a dýky v pohotovosti. Výkřiky

nepřítele zvěstovaly, že útok byl takřka okamžitě zaznamenán, a byli teprve v půli cesty 

k cíli, když se ze dveří začali hrnout  bezduší jako vosy z hnízd. 

Rojili se? Rozezněla se dutá  lup, jak Rhage střílel kolem sebe, trefoval zabijáky 

do obličejů, jeho velkorážní střely jim rozrážely lebky a nemrtví padali ve změti svíjejících 

se paží a nohou. Což bylo skvělé – ale nemohlo to vydržet, protože zabijáci se snažili Rhage 

odříznout, izolovat a vytvořit druhou frontovou linii proti ostatním bratrům. 

Děkujeme, pane Předčasný, vám i vašemu časnému, nezávislému projektu, který změnil 

plán, na kterém jsme pracovali celé noci. 

Nastal totální chaos, ačkoliv to se na rozdíl od Rhageova úprku očekávalo: stejně jako se 

dá s jistotou předpokládat, že každý boj muže proti muži skončí na zemi, máte zaručené, že 

i ten nejlépe naplánovaný útok se za chvíli sveze do krajiny zmatků a krucinálů. Při troše 

štěstí chvíli trvá, než vám tahle nevyhnutelnost spadne na hlavu, a váš nepřítel ještě 

předtím utrpí ochromující škody. 

To se však nestane, když je u toho Hollywood. 

Jo, a mimochodem, když vám někdo řekne, že dnes v noci zemřete, co kdybyste se 

nerozbíhali střemhlav proti trojcifernému počtu nepřátel? Blbče pitomá. 

„Snažil jsem se tě zachránit!“ hulákal Vishous do bitevní vřavy. Teď už mohl, když byl 

jejich úkryt prozrazen. 

Rhage byl horká hlava. A protože to Vishous věděl, měl se s tím idiotem střetnout už 

v sídle, jenže tam ho moc rozptylovalo, jak musel brát rozum do hrsti, aby se napojil na svou

vizi. Teprve když se ocitl v opuštěném kampusu, párkrát zamrkal… a uvědomil si, ano, teď 

to Rhage potká. Dnes v noci. Na téhle louce. 

Nechat si to pro sebe, to by bylo, jako kdyby toho chlapa sám střelil. 

Samozřejmě, když to řekl, vyšlo to nastejno. 

„Do prčic, Hollywoode!“ řval. „Jdu pro tebe!“

Protože on toho kreténa z téhle louky dostane, i kdyby to měla být poslední věc, co kdy 

udělá. 

Vishous počkal se střelbou, dokud se neocitl na tři metry od prvního cíle – jinak by 

riskoval, že zasáhne někoho z bratrů nebo ostatních bojovníků na své straně.  Bezduchý, 

kterého si vzal na mušku, měl tmavé vlasy, tmavé oči a čišela z něj agresivita jako z medvěda

grizzlyho: pomalu se sunul kupředu a kapaly mu sliny. Jedna kulka do pravého očního důlku

a už ležel na trávě. 

Nebyl čas poslat ho bodnutím zpátky k Omegovi. Vishous přeskočil ten kus masa, který se

ještě hýbal, ale už nebyl mobilní, a zamířil k dalšímu. Zpozoroval blond zabijáka asi čtyři 

a půl metru po své levici a rychle překontroloval okraje zorného pole, aby se ujistil, že se 

Bratrstvo neocitá v pasti. Prstem v rukavici pak stiskl spoušť a sejmul toho chlápka, co 

vypadal jako Rod Stewart v roce 1980. 

A tak dále, od čísla tři do nekonečna. Vishous trefoval všechno, co se dalo bezpečně 

zaměřit, dbal na to, aby nepřekážel střelbě z vlastních řad a současně zůstával efektivní. 

O nějakých sto padesát metrů videohry později se ocitl v úkrytu a zároveň v nebezpečí: 

v první ubytovně, kterou měli původně v úmyslu napadnout ze zálohy. Ta zatracená věc byla

jako dutá šnečí ulita se spoustou úkrytů, o nichž by jen blázen předpokládal, že jsou 

prázdné, a tak bedlivě monitoroval okolí, když se tiskl zády k boční stěně cihlové budovy, 

shýbal se, aby proklouzl pod oknem, přeskakoval nízké keře. 

Puch bezduchých, v němž se mísila cukrová vata s hnijícím masem, prosakoval všude 

kolem něj a vířil ve studených poryvech, mísil se do válečného salátu s ozvěnami výstřelů 

a výkřiky nepřátel. Hněv v útrobách ho hnal kupředu a současně nutil k soustředění, jak se 

snažil zasahovat cíle a zároveň se nedat sám postřelit. 

Jen co se dostane k Rhageovi, dá té zatracené královně krásy jednu do zubů. 

Pokud dřív osud nedostane toho debila do rubáše. 

Dobrá zpráva? Bez velitele bezduchých nebyla reakce Vyhlazovací společnosti o nic 

koordinovanější než útok Bratrstva a skutečnost, že nepřítel byl mizerně vyzbrojený 

a dojemně nevycvičený, představovala další výhodu. Zdálo se, že poměr zabijáků vůči 

zbraním je asi pět ku jedné a schopným bojovníkem byl jeden z deseti – a vzhledem k jejich 

počtu? Mohli by se jen taktak zachránit. 

Nalevo,  lup! Napravo , lup! Uhnout. Padnout a převalit se. Vyskočit a běžet pořád dál. Přes dva padlé zabijáky – děkuju, Assaile, ty prevíte šílená –  lup! přímo před sebe. 

K zázraku došlo asi po pěti minutách a padesáti tisících let boje. Bez varování se oddělil 

od svého těla, vyloupl se z tělesné schránky, která pracovala tak usilovně a s náramnou 

přesností, jeho duch se vznášel nad adrenalinem, který mu jako lesní požár zaplavoval paže 

a nohy, jeho esence sledovala, jak pálí kolem sebe a postupuje kupředu, jako by se mu dívala

přes pravé rameno. 

Byla to zóna, obvykle se ho to zmocňovalo víceméně pokaždé, když se pustil do boje. 

Jenže když měl Rhage pod kůží, za zadkem i v hlavě, přišlo to trochu pozdě. 

Právě díky té ptačí perspektivě, z níž potyčku sledoval, si všiml, co se děje. 

Někdy je to, co odporuje intuici, z čeho vám spadne brada, co jde proti srsti, stejně 

důležité jako všechny věci, které v bitvě očekáváte. 

Jako kupříkladu tři postavy, ubíhající laterálně přes bojiště směrem k východu. Jo, jasně, 

mohli to být  bezduší,  co se podělali a dezertovali – až na jednu věc: Omegova krev v jejich žilách byla sakra dobrá GPS a muset sdělovat takovému šéfovi, že jste zdrhli z boje, by 

znamenalo záruku takového mučení, že by vedle toho samo peklo vypadalo jako odpočinek 

na pohovce. 

Zatraceně, nemohl je pustit. Nemohl, když by mohli nakonec zavolat policajty a přidat 

k tomuhle kabaretu další dějovou linii. 

Pokud to ještě neudělali. 

Vishous zaklel a vyrazil za těmi třemi volnomyšlenkáři, odhmotnil se před ně na místo, 

kam trojice zřejmě mířila. Když se znovu zhmotnil, poznal, že jsou to kurva lidi, ještě než 

uviděl, že ten poslední utíká pozadu, drží před sebou něco, co je bezpochyby nějaká 

hovadina od firmy Apple, a natáčí video. 

Hromsky nenáviděl všechno, co neslo značku Macintosh. 

Vishous skočil chlapíkovi do cesty, čehož si velký umělec samozřejmě nevšiml, protože, 

hola, měl plné ruce práce s natáčením. 

Vishous mu nastavil baganče, a jak člověk podléhal gravitaci, telefon vyletěl do vzduchu, 

Vishous ho chytil a zastrčil do kožené bundy. 

Teď bylo na řadě dupnout chlápkovi na hruď a namířit mu do obličeje pistoli. Při pohledu

na to vyjevené blekotání, co následovalo, musel Vishous vynaložit veškeré sebeovládání, 

aby chlapa nepodříznul a pak to nezopakoval s tou dvojicí, co byla dosud na útěku. Lidi už 

ho nezajímají. Má na práci jiné věci, ale ne, už zase utírá zadky těm bezocasým krysám, aby 

se ty ostatní náhodou nerozrušily zjištěním, že mezi nimi chodí upíři. 

„N-n-n-n-neubližujte m-m-m-m-m-mi,“ znělo kňourání. Doprovázené závanem pachu 

moči, jak se ten chlap pochcal. 

„Ty jsi ale  takovej ubožák.“

Vishous znovu zaklel, v duchu se na něj napojil, překontroloval si, zda nebyla 

kontaktována policie – což nebyla – a pak vymazal klukovi z hlavy vzpomínky na to, jak ho 

z pokuřování trávy s kámoši vyrušila pekelná vřava. 

„Měl jsi špatnej trip, blbečku,“ zamumlal Vishous. „Špatnej trip. Tohle všechno je jen 

kurva špatnej trip. Teď kurva mazej zpátky k taťkovi a mamce.“

Jako hodná předprogramovaná hračička, jíž se stal, už kluk stál na svých nových 

oldschoolových converskách a pádil za kamarády, v zarudlé tváři výraz naprostého zmatku. 

Vishous se přenesl o další kus dopředu a zastoupil cestu Laurelovi a Hardymu. A vida, už 

jen to, jak se Vishous zčistajasna zjevil, stačilo prorazit jejich paniku – dvojice zkoprněla, 

jako když psa v běhu zarazí řetěz, na kterém je přivázaný, až kolem ní zavířily bundy. 

„Vy kreténi jste vždycky na špatném místě ve špatnou dobu.“

Vymazal jim vzpomínky, přičemž je současně prošacoval a spolu s krátkodobou pamětí 

jim vybral i kapsy – pak je znovu obrátil na srábkovský útěk a modlil se, aby nikdo z nich 

neměl nediagnostikovanou srdeční chorobu, která by se ve stresu zčistajasna projevila 

a na místě ho skolila. 

Ale na druhé straně, Vishous byl prevít, tak co byste chtěli. 

Nebylo času nazbyt. Zamířil zpátky ve snaze dohnat Rhage, znovu vytasil čtyřicítky 

a hledal nejefektivnější cestu, jak se k tomu debilovi dostat. Škoda že odhmotňování 

v tlačenici nebylo k ničemu, ale do háje, do všech světových stran mířily zbraně. Bylo 

nezbytné se aspoň trochu krýt, nejprve za řadou javorů a pak za budovou, která byla určitě 

další ubytovnou. 

Přitiskl se zády ke studeným, tvrdým cihlám a vyladil sluch tak, aby neslyšel vlastní těžké 

oddechování. Nejsilnější střelba zněla nalevo před ním, a tak rychle vyměnil oba zásobníky, 

i když mu v jednom zbývaly ještě tři náboje a ve druhém dva. Znovu nabil, doklusal 

k protějšímu rohu budovy a vystrčil hlavu…

Zabiják se vyloupl z posledního okna, pod kterým přikrčený proběhl, a kdyby rám 

nezavrzal, byl by Vishous provrtaný jako řešeto. Spíš instinkt než výcvik ho přiměl 

máchnout rukou dřív, než si to uvědomil, a ukazováček stisknutím spouště vyslal dávku 

olova přímo do obličeje toho šmejda, jemuž z týla explodoval oblak černé krve, jako když 

z velké výšky spadne lahvička inkoustu. 

Naneštěstí autonomní svalová křeč v ruce, jíž zabiják svíral automatickou zbraň, 

vypustila množství projektilů a pálení na vnější straně Vishousovy kyčle zvěstovalo, že byl 

nejméně jednou zasažen. Ale lepší tam než jinam…

Na rohu se objevil další  bezduchý a Vishous ho pistolí v levé ruce trefil do hrdla. Tenhle byl zřejmě neozbrojený, do přerostlé trávy nic nedopadlo, když se chytil vpředu za krk 

ve snaze zastavit černý gejzír. 

Nebyl čas odebírat jim zbraně – ani poslat je bodnutím zpátky k Omegovi. 

Měl před sebou Rhage a Rhage byl v maléru. 

V srdci kampusu, v prostoru podobném náměstíčku vytvořeném kruhem budov 

na rozloze nějakých dvou hektarů, byl Rhage středem pozornosti obecenstva, tvořeného 

nejméně dvaceti zabijáky, kteří se k němu stahovali. 

„Ježíši  Kriste,“ zamumlal Vishous. 

Nebyl čas na strategii. Jasně. A ani nikdo jiný nepřicházel Hollywoodovi na pomoc. 

Ostatní bratři a bojovníci byli zaměstnaní bojem všude kolem, útok se rozpadl na půl tuctu 

potyček, probíhajících v různých kvadrantech. 

Nikdo nebyl v záloze v situaci, kdy by se hodili tři až čtyři střelci. 

Místo jednoho, který měl zranění ve stehně a vztek velký jako Kanada. 

Krucinál, už byl zvyklý, že má vždycky pravdu, ale někdy ho to fakt štvalo. 

Vishous vyrazil kupředu a zaměřil se na jednu stranu té mely, snímal zabijáky a snažil se 

poskytnout bratrovi reálnou únikovou trasu. Jenže Rhage… zatracený Rhage. 

Nějak to zvládal. I když výsledkem matematické rovnice nemohlo být nic než rakev, ten 

blbec pitomá byl ztělesněním smrtící krásy, jak zvolna kroužil kolem dokola a postupně 

střílel každého, kdo mu přišel do rány, nabíjel automatické zbraně v chodu, vytvářel kruh 

svíjejících se, polomrtvých nemrtvých těl, jako by byl okem chaotického hurikánu. 

Jediné, co neovládal? Jeho tvář, hezká tak, že by si zasloužila ocitnout se v učebnicích 

dějepisu, byla zkřivená obludným šklebem, vražedná zuřivost v jeho nitru nebyla ani trochu

potlačovaná. A to by bylo skoro přijatelné. 

Nebýt skutečnosti, že měl být profesionál. 

Takové vražedné emoce byly pokleskem amatéra, taková věc, co vás zaslepí, místo abyste 

se soustředili, oslabí vás, místo aby vás učinila nezranitelnými. 

Vishous pracoval co nejrychleji, mířil na hrudníky, břicha, hlavy, až byl vzduch prosycený 

puchem, i když vítr vanul opačným směrem. Musel však kompenzovat Rhageovo rotující 

střelné pole, sám se držet z dostřelu, protože pánbůh ví, že nevěřil, že by bratr cíle 

rozlišoval. 

A to je sakra problém, když se ocitnete nepřipravení v boji. 

Pak bylo po všem. 

Víceméně. 

Ještě i poté, co těch dvacet nebo pětadvacet  bezduchých leželo na zemi, Rhage se pořád 

otáčel a nepřestával střílet, smrtící kolotoč, na jehož démonických koních, tak hloupých, že 

nevěděli, kde mají vypínač, nezbyli žádní jezdci. 

„Rhagi!“ Vishous se rozhlédl a nespouštěl zbraně, ale sám přestal pálit. „Ty idiote blbá! 

Dost!“

 Lup! Lup! Lup-lup! 

Hollywoodova hlaveň nepřestávala chrlit záblesky světla, i když už nebylo na co střílet – 

kromě ostatních bojovníků v dálce, kteří byli pro tu chvíli čirou náhodou mimo dostřel. 

Ale nedalo se zaručit, že to tak zůstane. 

Vishous se přiblížil, překračoval oživlé mrtvoly na zemi, držel se pořád za Rhagem, který 

nepřestával rotovat. „Rhagi!“

Pokušení střelit toho chlapa do zadku bylo tak silné, až jeho pravá ruka spustila hlaveň 

do výše hýždě. Jenže to byla pouhá fantazie. Kdyby dal Hollywoodovi olověnou injekci, jen 

by tím probudil bestii ve chvíli, kdy byl Vishous sám dost blízko, aby se stal drakovi 

chuťovkou. 

„Rhagi!“

Něco muselo k bratrovi proniknout, protože kanonáda marné střelby se zpomalila… pak 

ustala a Rhage zůstal ochable funět na neutrál. 

Byli tak z dálky viditelní, že jim oběma klidně mohly svítit nad hlavami neonové šipky. 

„Padej odtud,“ vyštěkl Vishous. „Děláš si ze mě kurva srandu s touhle blbostí…“

Pak se to stalo. 

Jednu vteřinu se přesouval, aby byl před bratrem – a vzápětí uviděl koutkem oka, jak 

jeden z ne dost mrtvých  bezduchých zvedá nejistou paži… k jejímuž konci je připevněná 

zbraň. Z hlavně vyrazila kulka a Vishousův mozek prováděl triangulaci stejnou rychlostí, 

jakou projektil letěl. 

Směřoval do Rhageovy hrudi. 

Přímo doprostřed Rhageovy hrudi – protože haló, to byl široko daleko největší terč 

kromě dveří ubytovny kampusu. 

„Ne!“ zařval Vishous a skočil do dráhy střely. 

Jo, protože když umře raději on, bude to nějak skvělý výsledek? Ať tak, nebo tak, je to 

prohra. 

Žádný zášleh bolesti, jak letěl vzduchem, žádné zvučné plesknutí kulky do boku, do kyčle, 

do druhého stehna. 

Protože ta zatracená věc už si našla cíl. 

Rhage heknul a obě paže mu vyrazily k nebi, typické, autonomní stlačení spouští v jeho 

rukou vyprázdnilo zásobníky:  bang, bang, bang, bang!  vzhůru k obloze, vzhůru k nebesům, jako by Rhage klel bolestí. 

A pak bratr padl k zemi. 

Na rozdíl od Omegových hochů by takový přímý zásah sejmul každého upíra, dokonce 

i člena Bratrstva. Tohle nemohl nikdo přežít, nikdo. 

Vishous znovu zařval, padl na zem a vystřílel jeden zásobník, nasázel do zabijáka tolik 

olova, že by to stačilo na bankovní trezor. 

Když zlikvidoval hrozbu, spěchal k bratrovi, lezl jako krab, opíral se o své pistole a špičky 

bagančat. Byl sice mužem, který nikdy nepocítil strach, ale teď zíral do zejícího chřtánu 

čiročiré hrůzy. 

„Rhagi!“ pronesl. „Ježíši Kriste, kurva – Rhagi!“

Kapitola třetí

Haversova nová klinika se nalézala za řekou, uprostřed nějakých sto šedesáti hektarů lesa, 

neobydleného až na jednu starou farmu a tři nebo čtyři nově postavené kiosky, tvořící vstup

do podzemního zařízení. Když Mary zdolávala poslední úsek dvacetiminutové cesty ve svém

volvu XC70, pořád se dívala do zpětného zrcátka po Bitty. Dívenka seděla na zadním sedadle

kombíku a zírala zatemněným oknem vedle sebe, jako by to byla televize, kde běží poutavý 

pořad. 

Pokaždé, když Mary znovu zaměřila zrak na silnici před sebou, sevřela volant pevněji. 

A přišlápla plyn. 

„Už tam skoro jsme,“ pronesla. Znovu. 

Tohle konstatování, které mělo být uklidňující, s Bitty nic nedělalo a Mary věděla, že se 

snaží chlácholit jen sama sebe. Představa, že by to nemusely stihnout k lůžku včas, byla 

hypotetické břímě, jehož zvažování se nedokázala ubránit – a páni, v tom korzetu pláče 

a studu nemohla ani dýchat. 

„Tady je odbočka.“

Mary zapnula blinkr a zahnula doprava na jednoproudovou silničku, která byla nerovná 

a představovala přesně to, co její vnitřní chvat nepotřeboval. 

Ale na druhé straně, i kdyby se nalézala na dokonale dlážděné superdálnici, stejně by jí 

srdce v hrudi bubnovalo jako zběsilé. 

Jediné zdravotnické zařízení upíří rasy bylo usazené tak, aby mu nehrozila ani pozornost 

lidí, ani nemilosrdné účinky slunce, a když jste tam někoho přivezli nebo sami vyhledali 

zdravotní péči, hlásili jste se u jednoho z několika vstupních bodů. Když jí předtím sestra 

volala tu smutnou zprávu, bylo Mary řečeno, aby pokračovala rovnou až k budově farmy 

a zaparkovala tam, a to také udělala. Zajela mezi nový náklaďák a starý nissan. 

„Jsi připravená?“ zeptala se zpětného zrcátka, když vypnula motor. 

Nedočkala se odpovědi, a tak vystoupila a přistoupila k Bittyiným dveřím. Holčička se 

zdála být překvapená, že už jsou na místě, a ručky zápolily s uzávěrem bezpečnostního 

pásu. 

„Potřebuješ pomoct?“

„Ne, děkuju.“

Bitty byla očividně odhodlaná dostat se z auta vlastními silami, i když jí to trvalo trochu 

déle, než kdyby jí někdo pomáhal. A to zdržení mohlo být i úmyslné. To, co ji čekalo 

po tomhle úmrtí, bylo takřka příliš strašné, než aby se o tom dalo uvažovat. Bez rodiny. Bez 

peněz. Bez vzdělání. 

Mary ukázala na stodolu za domem. „Půjdeme tamhle.“

Pět minut poté už byly za četnými kontrolními stanovišti a sjížděly výtahem dolů, kde 

vystoupily do jiskřivě čisté, pěkně osvětlené recepce a čekárny, v níž to páchlo naprosto 

stejně jako ve všech lidských nemocnicích: falešný citron, vyčichlý parfém a slabá vůně čísi 

večeře. 

Na tom Pavlovovi něco bude, říkala si Mary, když přistupovala k pultu. Stačila jen tahle 

kombinace dezinfekce a zatuchlého vzduchu v nose a už ležela naznak na nemocničním 

lůžku, všude samé hadičky, a léky snažící se zabít rakovinu v její krvi v ní budily 

přinejlepším pocit, že má chřipku, a přinejhorším pocit, že na místě umře. 

Zábavné časy. 

Uniformovaná blondýna za obrazovkou počítače vzhlédla a Mary řekla: „Ahoj, já jsem…“

„Jděte tudy,“ pronesla žena naléhavě. „K těm dvojitým dveřím. Uvolním zámek. Sesterna je

přímo před vámi. Zavedou vás tam rovnou.“

Mary se nezdržovala ani poděkováním. Popadla Bitty za ruku a spěchala po naleštěné, 

blýskavé podlaze a dál kovovými dveřmi, hned jak uslyšela cvaknutí uvolněného 

mechanismu. 

Za pohodlnými křesly a ohmatanými časopisy čekárny panoval pracovní ruch, personál 

v chirurgických úborech a tradičních bílých sesterských stejnokrojích rázoval kolem 

s podnosy a laptopy a stetoskopy. 

„Tady,“ zavolal někdo. 

Sestra měla nakrátko ostříhané černé vlasy, oči modré stejně jako chirurgický úbor 

a obličej jako Paloma Picasso. „Zavedu vás k ní.“

Mary se zařadila za Bitty, naváděla teď holčičku za ramena jednou chodbou a pak 

do druhé, která očividně patřila ke zdejší JIPce: normální nemocniční pokoje nemají 

skleněné stěny se závěsy na vnitřní straně. Nepohybuje se kolem nich tolik personálu. 

Za stanovištěm sestry v nich neblikají obrazovky přístrojů měřících životní funkce. 

Sestra se zastavila, otevřela jedny dveře a pípání přístrojů zaznělo naléhavě, všemožné 

nervózní blikání a kvíkání naznačovalo, že přístroje mají obavu o to, co se s pacientkou děje. 

Žena podržela odhrnutý závěs. „Můžete jít rovnou dovnitř.“

Když Bitty zaváhala, Mary se sklonila. „Neopustím tě.“

A zase to říkala sama sobě. Holčička nikdy nepůsobila, že by jí nějak zvlášť záleželo 

na tom, kdo z personálu Domu bezpečí je nebo není v její blízkosti. 

Bitty zůstala stát a Mary vzhlédla. Dvě sestry kontrolovaly Annalyi životní funkce, z každé

strany lůžka stála jedna, a byl tu také Havers, aplikoval nějaký lék do kapačky, zavedené 

do otřesně hubené paže. 

Na zlomek vteřiny ji ten živý obraz prudce zasáhl. Postava na lůžku měla tmavé vlasy, 

které prořídly, pokožku šedou, oči zavřené a ústa ochablá – a během té první nekonečné 

vteřiny, co Mary vnímala umírající ženu, se nedokázala rozhodnout, zda na zářivě bílém 

polštáři vidí svou matku, nebo sebe. 

Nedokážu to, pomyslela si. 

„Pojď, Bitty,“ řekla chraplavě. „Vezmeme ji za ruku. Potřebuje vědět, že jsi tady.“

Mary vedla holčičku dovnitř a Havers se svým personálem zmizel v pozadí, vzdalovali se 

bez velkých cavyků, jako by sakra dobře věděli, že nemohou udělat nic, čím by zabránili 

nevyhnutelnému, takže Bittyina možnost rozloučit se měla zásadní význam. 

U lůžka nespouštěla Mary dlaň z Bittyina ramene. „Klidně se jí můžeš dotknout. Tady.“

Mary se předklonila a uchopila jemnou, studenou ruku. „Nazdar, Annalye. Přišla za tebou 

Bitty.“

Pohlédla na holčičku, povzbudivě kývla… a Bitty svraštila čelo. 

„Je už mrtvá?“ zašeptala dívenka. 

Mary prudce zamrkala. „Ale ne, srdíčko. Není. A slyší tě.“

„Jak?“

„Prostě slyší. Jen do toho. Mluv na ni. Vím, že chce slyšet tvůj hlas.“

 „Mahmen?“ pronesla Bitty. 

„Vezmi ji za ruku. Je to v pořádku.“

Mary maličko couvla a Bitty natáhla ruku… a když došlo k doteku, dívenka znovu svraštila

čelo. 

 „Mahmen?“

Zčistajasna se s novou panikou spustily alarmy, řezavé zvuky protínaly křehké spojení 

mezi matkou a dcerou, zdravotní personál spěchal k lůžku. 

 „Mahmen!“ Bitty se matky držela oběma rukama.  „Mahmen!  Neodcházej!“

Mary byla nucena odtáhnout Bitty z cesty a Havers začal štěkat rozkazy. Dívenka se 

bránila, ale pak se zhroutila a začala křičet, paže natažené k matce, vlasy zacuchané. 

Mary držela to malé, napjaté tělíčko. „Bitty, ach, bože…“

Havers vyskočil na postel a zahájil masáž srdce, zatímco přiváželi vozík s defibrilátorem. 

„Musíme jít,“ Mary táhla Bitty zpátky ke dveřím. „Počkáme venku…“

„Já ji zabila! Já ji zabila!“

Vishous smykem dorazil k Rhageovi, padl na kolena, sáhl po bratrově kožené bundě 

a tričku, trhal vrstvy, odhaloval…

„A…  kurva.“

Střela vnikla napravo od středu hrudi, přesně tam, kde v kostěné kleci bušilo 

šestikomorové srdce upíra. A zatímco Rhage lapal po vzduchu a prskal krev, Vishous se 

v panice rozhlížel. Všude samý boj. Nikde žádný kryt. Čas… dochází…

Přiběhl k nim Butch, hlavu skloněnou, házel celým tělem, jak kolem sebe pálil ze dvou 

čtyřicítek chrlících dávky tak, že zabijáci na dostřel museli padnout na zem a stočit se 

do klubíčka, aby je neprošpikoval olovem. Bývalý polda sjel na metu po nohou, zbraně 

dosud zvednuté a štěkající, buldočí nohy a trup zapadly do husté hnědé trávy. 

„Musíme ho odnést,“ prohlásil s bostonským akcentem. 

Rhage otevřel ústa dokořán a nádech, který následoval, v něm zarachotil jako bedna 

kamení. 

Vishousův mozek obvykle jel jako dráha, jeho inteligence byla tak vysoká, že to byla 

stejně osobní charakteristika jako schopnost, definovala mu celý život. Byl racionální, 

logický, cynický prevít, co se nikdy nemýlil. 

A přesto mu teď šedá hmota naráz vypověděla službu. 

Léta provádění diagnóz a zdravotních zásahů v terénu mu sdělovala, že bratr během 

jedné či dvou minut zemře, za předpokladu, že srdeční sval je skutečně rozervaný nebo 

proťatý a z jedné nebo několika komor srdce vytéká krev do hrudní dutiny. 

Což zastaví funkci srdce a současně zaplaví břišní dutinu a smrtelně sníží krevní tlak. 

Takové katastrofální zranění vyžadovalo okamžitý chirurgický zásah – a i pokud jste měli 

veškerou nezbytnou techniku a vybavení dostupné ve sterilním klinickém prostředí, nebyl 

úspěch zaručený. 

„Vishousi! Musíme ho odnést…“

Kolem zasvištěly kulky a oba padli na zem. A když to Vishous v duchu přehodnotil, dospěl

jeho vnitřní procesor ke strašlivému výsledku: buď Rhageův život, nebo jejich. 

 Do háje!  Tohle jsem mu udělal já, říkal si Vishous. 

Kdyby bratrovi nepověděl o své vizi, Rhage by nevyběhl předčasně a během boje by se víc

ovládal…

Vishous zvedl hlavně a složil tři zabijáky, kteří se blížili, zatímco Butch se na zemi otočil 

a učinil totéž v opačném směru. 

„Rhagi, zůstaň s námi,“ hekal Vishous, když vyhazoval prázdné zásobníky a postupně 

nabíjel obě pistole. „Rhagi, musíš… do háje!“

Další střelba. A dostal sakra zásah do paže. 

Krev z něj prýštila, ale ignoroval to, znovu zapojil mozek, aby našel řešení, v němž 

nefiguroval Rhage na pohřební hranici. Mohl by přivolat svou Jane, protože tu zabít 

nemohli. Jenže tady by přece nemohla provádět operaci srdce, prokrista. Co kdyby…

Záblesk světla byl tak jasný a tak náhlý, až ho napadlo, kdo sakra plýtvá časem bodáním 

do zabijáka, aby ho vrátil Omegovi…

Druhý záblesk ho přiměl otočit se a shlédnout na Rhage. A…  do háje.  Z bratrových očních důlků proudily dva kužely zářivého světla a jako lasery mířily k obloze v rovnoběžných 

paprscích, které možná dosáhly až na tvář Měsíce. 

„Kuuurva!“

Totální změna plánu. Téma dnešní noci, sakra. 

Vishous se vrhl na Butche a odtrhl ho od Rhage. „Pohni!“

„Co to děláš… svatá Marie, matko Boží!“

Oba se v podřepu rozběhli, hlavy skloněné, nohy zdolávaly volný prostor, přeskakovali 

svíjející se  bezduché a měnili kurz, aby nepředstavovali tak snadné cíle. Když se ocitli u nejbližší opuštěné školní budovy, skočili za roh a kryli se navzájem, Vishous vpředu, Butch

vzadu. 

S prudce pumpující hrudí se Vishous vyklonil zpoza rohu. Uprostřed mýtiny trýznila 

Rhageovo ležící tělo změna, paže a nohy se mu křečovitě svíjely, trup se škubal a kroutil, 

bestie vystupovala z těla muže, veliký drak se vyprošťoval z DNA, kterou byl nucený sdílet. 

Jestli Rhage až dosud neumřel, tohle ho dozajista zabije. 

A přesto neexistovala možnost, jak proměnu zastavit. Stvořitelka vložila kletbu 

do každičké Rhageovy buňky, a když ta věc vycházela ven, stal se celý proces vlakem, který 

nikdo nedokázal zpomalit ani zastavit. 

Smrt ten problém vyřeší. 

Rhageova smrt… to celé ukončí. 

Vishous zavřel oči a v duchu řval. 

Vteřinu poté otevřel víčka a pomyslel si: Ani omylem, kurva. Ani omylem nedopustí, aby 

k tomu došlo. 

„Butchi,“ vyštěkl. „Musím jít.“

„Cože? Kam…“

To bylo poslední, co Vishous uslyšel, než se zvedl a zmizel. 

Kapitola čtvrtá

Nebolelo to. 

Střelná rána v Rhageově hrudi nebolela. A to byl první náznak, že je to kritické. Rány, 

které bolí, obvykle nejsou toho druhu, co vám způsobí šok. Žádné pocity? Patrně jasné 

znamení, spolu s faktem, že ho to srazilo na zem a zásah dostal přímo do prsní kosti, že mu 

hrozí smrtelné nebezpečí. 

Mrknout. Pokusit se dýchat. Mrknout. 

Krev v ústech, sevřené hrdlo… stoupající příliv, bránící jeho úsilí dostat do plic kyslík. 

Slyšel jen tlumenou verzi zvuků, jako by ležel naznak ve vaně a hladina vody mu sahala nad 

obě uši. Zrak mu střídavě vypovídal a zase se vracel, noční obloha nad ním se objevovala 

a mizela, všechno sláblo a zase naskakovalo. Dýchalo se mu čím dál hůř, na hrudi se 

usazovala sílící tíha, nejdřív jako sportovní taška, pak jako fotbalový útočník… teď už spíš 

jako kombík. 

Rychle, dělo se to velice rychle. 

Mary, pomyslel si.  Mary? 

Mozek mu vyplivl jméno jeho  shellan – možná ho dokonce i vyslovil? – jako by ho družka 

mohla nějak uslyšet. 

 Mary! 

Krevní řečiště mu zaplavila panika a proudila rovnou do hrudního koše – spolu 

s plazmou, která tam nepochybně taky vytékala. Nemyslel na smrt ani na boj, ba ani 

na bezpečí svých bratrů, říkal si jenom… ach, bože, ať Stvořitelka dodrží naši dohodu. 

Ať neskončím ve Stínu sám. 

Mary měla mít možnost odejít ze světa s ním. Měla mít dovoleno následovat ho, až odejde

do Stínu. To byla součást dohody, kterou uzavřel se Stvořitelkou. Nechal si své prokletí, 

Mary přežila leukémii, a protože jeho družka byla neplodná v důsledku léčby rakoviny, 

mohla s ním zůstat, jak dlouho chtěla. 

 Dneska v noci kurva umřeš. 

Právě když uslyšel v duchu Vishousův hlas, bratrova tvář mu vrazila do zorného pole, kde 

vystřídala nebesa. Vishous pohyboval ústy, bradka se mu posouvala, jak pronášel slova. 

Rhage se pokusil ho odstrčit, ale paže neposlouchaly povely mozku. 

To poslední, co potřeboval, byla smrt někoho dalšího. Ačkoliv jako syn Stvořitelky byl 

Vishous patrně ten poslední, kdo by si měl dělat starosti s takovou změkčilostí, jako je 

natáhnout bačkory. Ale když na místo smykem dorazil třetí člen trojky, Butch, a začal taky 

ňafat? Tenhle kluk neměl propustku ze Smrťákovy síně…

Střelba. Oba začali střílet. 

 Ne! nařizoval jim Rhage. Vyřiďte Mary, že ji miluju, a nechte mě kurva tady, než vás…

Vishous se přikrčil, jako by dostal zásah. 

A tehdy se to stalo. 

Způsobil to pach bratrovy krve. Jen co ten měděný pach zasáhl Rhageovo chřípí, 

probudila se bestie v kleci jeho těla a začala z něj vystupovat, změna způsobovala vnitřní 

zemětřesení, které mu lámalo kosti a drásalo vnitřní orgány a měnila ho v něco úplně 

jiného. 

Teď už se dostavila bolest. 

A také pocit, že tahle námaha je sakra ztráta času. Jestli umírá, drak jenom zaujme jeho 

místo na umrlčím loži. 

„Vyřiďte Mary, ať jde se mnou,“ vykřikl Rhage, když úplně oslepl. „Řekněte jí…“

Ale měl pocit, že bratři už jsou pryč, a díkybohu za to; Vishousova krev už nebyla cítit 

a nedočkal se žádné odpovědi. 

I když ho životní síla opouštěla, ze všech sil se snažil plynout s proudem, zatímco jeho 

umírajícím tělem zmítalo drásání a trhání. I kdyby měl nějakou energii, bojovat s tímhle 

přílivem byla marná námaha a nic se tím neusnadnilo. Přesto však, jak ho opouštěla mysl 

a duše, emoce i vědomí, bylo zvláštní, že nevěděl, zda je to smrt, nebo proměna, co ho 

vyřazuje z provozu. 

Jak se vlády úplně ujala nervová soustava bestie a pocit bolesti zmizel, uchýlil se Rhage 

do metafyzické zóny vznášení, jako by se to, čím a kým byl, ocitlo ve skleněném těžítku, kde 

sněží, kdesi nahoře na polici plynutí času. 

Jenže v tomhle případě měl pocit, že už ho odtud nikdo nesundá. 

A bylo to zvláštní. Každičká entita, která má vědomí a vnímá vlastní smrtelnost, 

nevyhnutelně čas od času uvažuje o tom, kdy a kde, jak a proč dojde k jejímu skonu. Rhage 

sám se těmito morbidními úvahami také provinil, zvlášť v období před Mary, kdy byl sám 

jen s katalogem svých selhání a slabostí, které mu dělaly společnost v tupých, pustých 

hodinách denního světla. 

Jemu byly ty vtíravé otázky nečekaně zodpovězeny dnes v noci: „kde“ bylo uprostřed 

bitevního pole, u opuštěné dívčí školy; „jak“ bylo krvácení ze srdce v důsledku střelného 

zranění; „proč“ bylo při plnění povinnosti, „kdy“ bylo pravděpodobně během příštích 

zhruba deseti minut, možná i dřív. 

Vzhledem k povaze své práce nebyl ničím z toho překvapený. Tak jo, možná tou školou, 

ale tím to končilo. 

Bude se mu stýskat po bratrech. Ježíši… to bolelo víc než ta věc s bestií. A bude mít o ně 

všechny starost, i o budoucnost Wrathova kralování. Do háje, bude mu chybět, že neuvidí 

Nallu a M. W. vyrůstat. A Qhuinnova dvojčata se snad narodí živá a zdravá. Bude se na ně 

moct dívat ze Stínu? 

Ach, jeho Mary. Jeho krásná, milovaná Mary. 

Zasáhla ho hrůza, ale bylo těžké prožívat emoci, když cítil, jak čím dál víc slábne. Aby se 

zklidnil, říkal si, že Stvořitelka nelhala. Stvořitelka je všemocná. Stvořitelka určila 

rovnováhu, nutnou k záchraně života Mary, a dala mu ohromný dar na vyvážení skutečnosti, 

že jeho  shellan nemůže mít děti. 

Žádné děti, pomyslel si s bolestí. On a jeho Mary už nikdy nebudou mít děti, v žádné 

podobě. 

To bylo moc smutné. 

Zvláštní… nenapadlo ho, že o ně stojí, aspoň si to neuvědomoval. Ale když už k tomu 

nikdy nemělo dojít? Byl naprosto zdrcený. 

Aspoň že ho Mary nikdy neopustí. 

A musí věřit, že až přistoupí ke dveřím Stínu a projde k tomu, co se nachází na druhé 

straně, bude ho schopna najít. 

Jinak by celá ta věc se smrtí byla nesnesitelná. Představa, že by mohl zemřít a už nikdy 

neuvidět svou milovanou? Nikdy neucítit vůni jejích vlasů? Nepoznat její dotek? Nevyslovit 

svou pravdu, i když už dávno ví, jak moc ji miluje? 

Kvůli tomu všemu je smrt taková tragédie, říkal si. Je to velký odlučovač a někdy udeří bez

varování, ničemný zloděj, co oloupí lidi o emocionální oběživo a zapříčiní bankrot na celý 

zbytek života…

Do háje, co jestli se Stvořitelka mýlila? Nebo lhala? Nebo není všemocná? 

Zčistajasna se vrátila panika a myšlenky se mu začaly městnat, zůstávaly trčet u odstupu, 

který se v poslední době vytvořil mezi ním a jeho  shellan,  u odstupu, o němž s jistotou předpokládal, že ho napraví čas a prostor. 

Panebože… Mary, říkal v duchu.  Mary! Miluju tě! 

Do háje. Měl to s ní probrat, dolovat do hloubky, aby zjistil, v čem je problém, všechno 

napravit, aby zas měly k sobě jejich duše blízko. 

Potíž byla, jak si s hrůzou uvědomoval, že když vám srdce v hrudi konečně přestane bít, 

všechno, co jste chtěli říct, a neřekli, všechny chybějící kousky vás, které jste dosud 

neodevzdali, všechny nezdary, jež jste schovali pod koberec pod záminkou, že život je velmi 

rušný… to všechno taky skončí. Nakročená noha nikdy nedošlápne, ničeho horšího člověk 

nemůže litovat. 

Jen jste to asi nepochopili, dokud to všechno, o čem jste ohledně své smrti přemýšleli, 

skutečně nenastane. Jo, ty otázky, jimiž jste se zabývali, všechna ta jak a proč, kde a kdy… 

jsou nakonec zatraceně bezvýznamné, když opouštíte planetu. 

Ztráceli půdu pod nohama, on a Mary. 

Poslední dobou… ztráceli kontakt. 

Nechtěl skončit takhle…

Bílé světlo všechno smazalo, užíralo ho zaživa, kradlo mu vědomí. 

Stín si pro něj přišel. A mohl se jen modlit, aby ho jeho Mary Madonna na druhé straně 

našla. 

Zoufale jí potřeboval ledacos sdělit. 

Vishous se zhmotnil na bílém mramorovém nádvoří pod mléčnou oblohou tak rozlehlou 

a zářivou, až fontána uprostřed ani strom plný pestrobarevných, švitořících ptáčků v rohu 

nevrhaly žádný stín. 

Všechny pěnkavky umlkly, jako by vycítily jeho náladu. 

„Matko!“ Jeho hlas zvučel a odrážel se mezi zdmi. „Kde sakra jsi!“

Vykročil kupředu a stopa krve, kterou za sebou nechával, byla zářivě rudá. Když se 

zastavil u dveří soukromého příbytku Stvořitelky, kapaly mu z loktu a ze stehna krůpěje 

s tichým pleskáním. Když zabušil a znovu na ni zavolal, stříkance krve dopadly na bílou 

výplň dveří, jako když na podlahu kape lak na nehty. 

„Do háje.“

Vrazil do nich ramenem, vlámal se do matčina příbytku – a zarazil se. Na vyvýšeném 

lůžku, pod prostěradly z bílého saténu, ležela entita, jež stvořila upíří rasu, ale také porodila Vishouse a jeho sestru, zcela nehybně a mlčky. Neměla však tělesnou formu. Jen 

trojrozměrná kaluž světla, jež kdysi bývala zářivá jako blesk, ale teď už se podobala jen 

staromódní petrolejce se zakaleným stínidlem. 

„Musíš ho zachránit.“ Vishous kráčel po holé mramorové podlaze a mlhavě vnímal, že 

místnost je prázdná až na to lůžko. Ale komu na tom sejde. „Probuď se, sakra! Někdo, 

na kom záleží, umírá a ty to zastavíš, krucinál.“

Kdyby měla tělo, popadl by ji a vynutil by si její pozornost násilím. Neexistovaly však 

paže, za které by ji stáhl z postele, ani ramena, jimiž by zatřepal. 

Užuž se chystal znovu zařvat, když příbytkem zazněla slova, jako by se ozývala 

z reproduktorů prostorového ozvučení. 

 Co bude, bude. 

Jako by se tím vysvětlovalo všechno. Jako by byl idiot, že ji sem chodí otravovat. Jako by ji 

připravoval o čas. „Proč jsi nás stvořila, když na nás kašleš?“

 Co přesně ti dělá starosti. Jeho budoucnost, nebo tvá. 

„O čem to sakra mluvíš?“ No jo, věděl, že se jí nemá ptát, ale to mu bylo srdečně fuk. „Co to

mělo znamenat?“

 Opravdu je nutný překlad? 

Vishous zaťal zuby a připomínal si, že Rhage se mění v bestii a umírá v tomto vtělení dole 

na bojišti: rafnout se s nejdražší mamkou teď nebylo to nejdůležitější. 

„Jen ho zachraň, buď tak hodná. Přesuň ho z bojiště, ať ho můžeme operovat, a já tě 

nechám v klidu shnít.“

 A jeho osud se tím vyřeší jak. 

Tak jo, už věděl, proč si lidé, kteří mají problémy s matkou, pouštějí ty Lassiterovy 

diskusní pořady. Pokaždé, když se Vishous s touhle ženou setkal, skončil s děložní 

psychózou. 

„Bude sakra dál dýchat, to se tím vyřeší.“

 Osud se jednoduše naplní jinými prostředky. 

Vishous si představil Hollywooda, jak doma uklouzne ve sprše, upadne a zabije se. Nebo 

se zadusí krůtím stehnem. Nebo bůhví, co jiného by mohlo bratra skolit. 

„Tak ho změň. Jsi krucinál tak mocná. Změň jeho osud hned teď.“

Následovala dlouhá pauza a on se v duchu ptal, zda snad neusnula nebo co – a páni, 

nenáviděl ji. Zatraceně, vždyť od všeho zdrhla, stáhla se ze světa, uzavřela se tady nahoře 

jako trucující poustevnice, protože jí nikdo nepodlézal, jak si přála. 

Fňuk fňuk. 

Mezitím jeden z nejlepších bojovníků téhle války, který je absolutně zásadní součástí 

královy osobní gardy, zmizí z planety. A Vishous je ten poslední, kdo chce, aby mu někdo 

utíral zadek, ale musí se pokusit zachránit Rhage, jak jen to jde, a kdo jiný má sakra takovou 

páku? 

„Je důležitý,“ odsekl Vishous. „Na jeho životě záleží.“

 Tobě. 

„Houby, o mě nejde. Záleží na něm králi, Bratrstvu, válce. Ztratíme ho? Máme problém.“

 Nenapadlo tě být upřímný. 

„Myslíš, že se bojím o něj a Mary? Fajn. To taky můžu přidat – protože momentálně 

nevypadáš, jako bys mohla vstát, natožpak dopravit tu neexistenci, cos odebrala z kontinua 

smrtelníků, přes předěl do Stínu ve stanoveném čase, který si ta žena určí.“

Sakra. Když to teď řekl nahlas, skutečně se musel v duchu ptát, zda by tahle bezvládná 

věc na lůžku opravdu dokázala splnit slib, který učinila za starých časů, i když od nich 

uplynuly teprve tři roky. 

Moc se toho změnilo. 

Až na skutečnost, že pořád nenáviděl jakoukoli slabost. A dál toužil být kdekoli, jen ne 

v přítomnosti své matky. 

 Odejdi. Unavuješ mě. 

„Unavuju tě. Protože tady máš sakra moc práce. Ježíši Kriste.“

Fajn, ať si trhne. Vymyslí něco jiného. Nějaké jiné… něco. 

Do háje, co jiného zbývá? 

Vishous se odvrátil ke dveřím, které předtím vyrazil. Při každém kroku očekával, že ho 

zavolá zpátky, řekne ještě něco, vrazí mu do prsou žihadlo, které bude skoro stejně smrtící 

jako to, co dostal Rhage dole. Když to neudělala a dveře se za ním hned zavřely, až ho málem

praštily do zadku, říkal si, že to měl sakra tušit. 

Neměla ani tolik zájmu, aby ho seřvala. 

Na nádvoří působila krvavá stopa, kterou předtím zanechal na mramorových dlaždicích, 

jako osud, jímž se v životě ubíral, klikatě a nepořádně, důkaz bolesti, kterou převážně 

nebral na vědomí. Jo, chtěl, aby se ty skvrny vsákly do kamene, jako by to snad mohlo 

upoutat její pozornost. 

Co kdyby se v tomto duchu prostě vrhl sakra na zem a předvedl hysterický záchvat, jako 

by byl někde v supermarketu mezi regály a chtěl si vydupat vajíčko s překvapením. 

Jak tam stál, vnímal ticho jako samostatný zvuk. Což bylo nelogické, a současně si díky 

tomu uvědomil, jak opravdový klid teď tady nahoře panuje. Všechny Vyvolené byly na Zemi, 

poznávaly samy sebe, oddělovaly svou individualitu, odvracely se od svých tradičních rolí 

ve službě jeho matce. Rasa na tom byla úplně stejně, existovala v moderní době, kde se staré

cykly slavností a obyčejů převážně ignorovaly a tradicím, jež se kdysi ctily, teď hrozilo 

zapomenutí. 

To je dobře, říkal si. Doufal, že je osamělá a trpí nedostatkem úcty. Přál si, aby byla pěkně 

izolovaná, když se k ní obracejí zády i její nejvěrnější. 

Přál si, aby trpěla. 

Přál si, aby zemřela. 

Zavadil pohledem o ptáky, které jí přinesl, a hejno se ho polekalo, přesunulo se do větví 

za kmenem bílého stromu, choulilo se k sobě, jako by se všem těm ptáčkům chystal 

zakroutit krkem, jednomu po druhém. 

Ty pěnkavy byly olivová ratolest od syna, který nikdy nebyl doopravdy chtěný, ale také se 

nechoval právě nejlíp. Matka jim patrně nevěnovala ani pohled – a vida, on také přešel 

od toho krátkého zaplanutí smířlivé slabosti zpět ke břehům nepřátelství. Jak jinak? 

Stvořitelka za nimi nepřišla, když Wrath téměř zahynul. Nepomohla králi uchovat si 

korunu. Beth málem zemřela při porodu a musela se do budoucna vzdát naděje na nějaké 

další děti, aby přežila. Selena, jedna ze Stvořitelčiných Vyvolených, právě zemřela a zlomila 

srdce zatraceně dobrému chlapovi – a jaká byla reakce? Nulová. 

A předtím? Wellsiina smrt. Nájezdy. 

A do budoucna? Qhuinn je podělaný strachy, že Layla zemře, až bude rodit dvojčata. 

A Rhage vypouští duši tam dole uprostřed boje. 

Je třeba něco dodat? 

Vishous otočil hlavu a zamračil se na dveře, které předtím zavřela silou vůle. Byl rád, že 

trpí. A ne, nevěřil jí. 

Když se odhmotňoval zpátky na bitevní pole, absolutně nevěřil, že by splnila slib daný 

Rhageovi a Mary. Vsadil všechno na jednu kartu, když se vydal za matkou, a prohrál, ale u ní 

to tak končilo vždycky. 

Zázrak. Potřebuje sakra nějaký zázrak. 

Kapitola pátá

Voda tekoucí na ruce Mary byla studená, a přesto pálila – důkaz, že opačné konce stupnice 

teploměru mohou existovat současně. 

Umývadlo na dámské toaletě, u nějž stála, bylo z bílého porcelánu. Odtok byl lesklý 

a stříbrný. Zrcadlo přes celou stěnu před ní odráželo tři kabinky; broskvové dveře všech 

byly zavřené, jen jedna však byla obsazená. 

„Je to dobré?“ zeptala se. 

Ozvalo se spláchnutí, i když Bitty záchod nepoužila. 

Mary se soustředila na svůj obraz v zrcadle. Jo. Vypadala stejně mizerně, jako se cítila: 

za poslední půlhodinu se jí jaksi vytvořily černé kruhy pod očima, které zapadly do důlků, 

a pleť měla bledou jako ta dlažba pod jejíma nohama. 

Jaksi? Kecy. Přesně věděla, jak se to stalo. 

 Já ji zabila! 

Mary musela zavřít oči a znovu se vzchopit. Když opět otevřela víčka, snažila se 

rozpomenout, co to dělala. Aha. Jasně. Na polici byl sloupeček papírových ručníků toho 

druhu, co jsou proložené do sebe, a když si jeden brala a přitom zamáčela všechny ostatní, 

připadlo jí divné, že Havers, tolik precizní, když jde o jeho zařízení, strpí takový nepořádek. 

Aha… jasně. Dávkovač ručníků na stěně u dveří byl rozbitý, dolní část z něj volně visela. 

Úplně jako já, říkala si. Plně zásobená vzděláním a zkušenostmi, abych pomáhala lidem, 

ale nedělám svou práci správně. 

 Vezmi ji za ruku. Je to dobré…

 Já ji zabila! 

„Bitty?“ Když z toho vyšlo všeho všudy jen zasípění, odkašlala si. „Bitty?“

Osušila si ruce a otočila se ke kabinkám. „Bitty, jestli nevyjdeš ven, půjdu já dovnitř.“

Dívenka otevřela prostřední dveře a kdovíproč Mary věděla, že nikdy nezapomene pohled

na tu ručku, která drží dveře, svírá je a nepouští, když vychází ven. 

Plakala tam. Sama. A když teď byla dívenka nucena ukázat obličej, pokoušela se přesně 

o totéž, o co tak zoufale usilovala sama Mary. 

Někdy vám nezbude nic než sebeovládání; vaší jedinou útěchou je důstojnost; iluzorní 

„v pořádku“ je pro vás výlučným zdrojem klidu. 

„Ukaž, dovol…“ Mary vypověděl službu hlas, vrátila se k papírovým ručníkům a jeden 

namočila v umývadle, které předtím použila. „Tohle pomůže.“

Zvolna přistoupila k dívence, přiložila chladný, měkký obklad k zardělé dětské tváři 

a tiskla ho k horké, zrudlé pokožce. Zatímco ji otírala, v duchu se omlouvala dospělé ženě, 

jíž se snad Bitty stane:  Promiň, že jsem tě k tomu přiměla. Ne, nezabilas ji. Lituju, že jsem tě nenechala, abys to udělala po svém a jak jsi chtěla. Promiň. Ne, nezabilas ji. Promiň. 

 Moc mě to mrzí. 

Mary zvedla dívence bradu. „Bitty…“

„Co s ní teď udělají? Kam půjde?“

Bože, ten světle hnědý pohled byl pevný. „Odvezou ji do… No, zpopelní ji.“

„Co to je?“

„Spálí její tělo na popel k pohřebnímu obřadu.“

„Bude ji to bolet?“

Mary si znovu odkašlala. „Ne, zlato. Nebude nic cítit. Je volná – je ve Stínu a čeká na tebe.“

Dobrá zpráva byla, že aspoň tahle část byla pravdivá, jak Mary věděla. I když měla 

katolické vychování, viděla Stvořitelku na vlastní oči, takže ne, nekrmí holčičku falešnou, 

byť soucitnou rétorikou. Pro upíry nebe skutečně existovalo a setkávali se tam doopravdy 

se svými milovanými. 

Hernajs, totéž patrně platilo i pro lidi, ale protože v jejich světě nebyla magie tolik 

viditelná, věčné spasení se průměrnému posluchači vysvětlovalo mnohem hůř. 

Mary zmuchlala papírový ručník a o krok odstoupila. „Ráda bych, kdybychom se teď 

vrátily do Domu bezpečí, ano? Tady už nemáme co dělat a blíží se svítání.“

To poslední říkám jen ze zvyku, usoudila. Jako pretrans snášela Bitty libovolné množství 

slunečního světla. A pravda byla taková, že jen toužila dostat dívenku pryč od vší té smrti 

tady. 

„Ano?“ opakovala Mary. 

„Nechci ji opustit.“

V jakékoli jiné situaci by si Mary dřepla a jemně vstoupila do vod toho, co bude Bittyiným 

novým světem. Strašlivá realita byla taková, že už tu nebyla matka, kterou by bylo možné 

opustit, a dostat dívenku z tohohle klinického prostředí, kde se ošetřují pacienti, jejichž 

situace je někdy beznadějná, bylo zcela na místě. 

 Já ji zabila. 

Místo toho Mary řekla: „Tak jo, můžeme zůstat, jak dlouho chceš.“

Bitty kývla a přistoupila ke dveřím vedoucím na chodbu. Zůstala stát před zavřenou 

výplní, silně oprané šatičky jako by jí měly každou chvíli spadnout z hubeného tělíčka, 

nepadnoucí černý kabát působil jako přikrývka, do které se zamotala, hnědé vlasy se jí 

čepýřily statickou elektřinou z uzlíkovité látky. 

„Vážně lituju…“

„Čeho?“ zašeptala Mary. 

„Lituju, že jsem nemohla přijet dřív. Když jsem se dneska v noci probudila.“

„Taky toho lituju.“

Bitty se ohlédla přes rameno. „Proč se nemůžeš vrátit? Je to moc divné. Chci říct, všechno 

si o ní pamatuju. Je to jako… jako by moje vzpomínky byly pokoj, kam by se mělo dát 

vstoupit. Nebo tak.“

Mary svraštila čelo a říkala si, že to je na dítě v tomhle věku až moc dospělá poznámka. 

Než ale stihla odpovědět, dívenka vyšla ven; odpověď ji očividně nezajímala – a to bylo 

možná dobře. Co se na to dá sakra říct? 

Venku na chodbě chtěla Mary položit ruku na drobné ramínko, ale neudělala to. Dívenka 

byla samostatná a uzavřená, jako kniha uprostřed knihovny nebo panenka v řadě 

sběratelských předmětů, a bylo těžké ospravedlnit průnik za její hranice. 

Zvlášť když jste se jakožto psycholožka už tak necítili zrovna pevní v kramflecích. 

„Kam jdeme?“ zeptala se Bitty, když kolem nich proběhla dvojice sester. 

Mary se rozhlédla. Byly dosud na JIPce, ale dost daleko od pokoje, kde zesnula Bittyina 

matka. „Mohly bychom požádat o nějaký pokoj, kde bychom si mohly sednout.“

Dívenka se zastavila. „Vlastně už ji nemůžeme vidět, že ne?“

„Ne.“

„Asi bychom se měly vrátit, řekla bych.“

„Jak chceš.“

Pět minut poté už seděly ve volvu a mířily k Domu bezpečí. Cestou přes most Mary zase 

pokukovala do zpětného zrcátka, každých padesát metrů kontrolovala Bitty. V tichu se 

znovu ocitla na dráze omluv ve své hlavě… za špatnou radu, za to, že způsobila dívence ještě

větší utrpení. Ale všechno to hlodání bylo samoúčelné, hledala osobní rozhřešení, což bylo 

naprosto nespravedlivé vůči pacientce, obzvlášť takhle mladé. 

Tuhle pracovní noční můru si bude muset Mary vyřešit sama. 

Vjezd na dálnici I-87 se objevil, jen co dorazily na konec mostu, který byl blíž centru 

města, a signál směrovky se v nitru kombíku hlasitě rozléhal. Mary mířila na sever, 

dodržovala omezenou rychlost a nechala se předjet dvěma kamiony, ujíždějícími 

stotřicítkou tam, kde byla povolená stovka. Čas od času nad nimi zasvítila světla označující 

spojování pruhů, ale vždycky to trvalo jen chvilku a nevelký místní provoz řídl čím dál víc. 

Když dorazily domů, Mary se rozhodla, že se pokusí dívenku něčím trochu nakrmit. Bitty 

neměla První jídlo, takže určitě byla vyhladovělá. Pak možná nějaký film až do svítání, 

někde v klidu. Trauma bylo velmi čerstvé, a nešlo jen o ztrátu matky. To, co se stalo 

u Haverse, jí určitě muselo znovu vyvolat vzpomínky na všechno, co předcházelo – domácí 

násilí, záchrana, při níž Rhage, Vishous a Butch zabili otce, aby zachránili Bitty a její matku, zjištění, že matka je čerstvě těhotná, ztráta dítěte, následné dlouhé měsíce potom, kdy se 

Annalye už nikdy plně nezotavila…

„Mary?“

„Ano?“ Panebože, prosím, zeptej se mě na něco, na co můžu rozumně odpovědět. „Ano, 

Bitty?“

„Kam jedeme?“

Mary pohlédla na tabuli se značením, která se k nim blížila. Stálo na ní EXIT 19 GLENS 

FALLS. „Prosím? Jedeme domů. Měly bychom tam být asi za čtvrt hodinky.“

„Já myslela, že Dům bezpečí není tak moc daleko.“

„Co…?“

Panebože. 

Mířila k sídlu. 

„Ach, Bitty, promiň.“ Mary potřásla hlavou. „Asi jsem přestala sledovat výjezdy. Já…“

Na co myslela? 

No, tuhle odpověď znala – všechny hypotetické možnosti, které jí běžely hlavou ohledně 

toho, kam půjdou, až vystoupí z auta, souvisely s místem, kde Mary žila s Rhagem, s králem, 

bratry, bojovníky a jejich družkami či druhy. 

Na co  sakra myslela? 

Mary sjela na exit devatenáct, podjela dálnici a zase na ni vjela, aby zamířila zpátky na jih. 

Páni, dneska v noci jí ale pořádně hrabe. 

Aspoň že horší už to být nemůže. 

U Brownswickovy školy pro dívky uslyšel Assail, syn Assailův, řev i přes všechny smyslové 

vjemy z bitvy. 

Navzdory chaosu střelby a klení a mužů uhánějících tryskem od jednoho úkrytu 

ke druhému dokázal ten burácivý zvuk, co se valil napříč opuštěným kampusem, upoutat 

pozornost jaksepatří. 

Otočil se, prst stále na spoušti automatické zbraně, nepřestával pálit přímo před sebe 

do řady nemrtvých…

Na zlomek vteřiny ustal ve střelbě. 

Jeho mozek jednoduše nedokázal zpracovat, co se mu jako zázrakem objevilo před očima 

ve vzdálenosti pouhých pětačtyřiceti metrů. Bylo to… jakési dračí stvoření s fialovými 

šupinami, ostnatým ocasem a rozevřenou tlamou, osazenou zuby hodnými tyranosaura 

rexe. Prehistorická nestvůra dosahovala výšky jednopatrového domu, dlouhá byla jako 

kamion a rychlá jako krokodýl, jak se hnala po něčem, co utíkalo…

Volný pád. 

Tělo mu bez varování vylétlo dopředu a palčivá bolest se šířila po přední straně lýtka 

a protínala kotník. Ve vzduchu se zkroutil a přistál naznak v pocuchané trávě – a vzápětí mu

na hruď skočil částečně zraněný zabiják, který ho předtím trefil nožem, rozmachoval se 

čepelí, rty zkřivené v úšklebku, na Assaila z něj proudila černá krev. 

Jasně, to víš, že jo, kámo. 

Assail popadl do hrsti dosud hnědé vlasy, strčil hlaveň do té dokořán otevřené huby 

a stiskl spoušť, ustřelil temeno a zneškodnil tělo tak, že na něj dopadlo jako svíjející se 

mrtvá váha. Odkopl oživlou mrtvolu a vyskočil na nohy. 

A ocitl se přímo na mušce bestie. 

Způsobil to jeho vertikální pohyb, dračí oči se na něj upřely a přimhouřily se, až z nich 

byly jen škvírky. Potom k němu predátor vyrazil: dusal po zemi, drtil zabijáky masivníma 

zadníma nohama, přední spáry zahnuté a připravené udeřit. 

„Sakra!“

Assail se vrhl kupředu, už se nestaral, kam míří zbraní, a vůbec mu nedělalo starosti, že 

teď běží přímo do postupující linie  bezduchých.  Dobrá zpráva? Tenhle problémek bestie 

vyřešila. I zabijákům stačil jeden pohled na tu hrůzu, co se k nim blíží, a rozlétli se jako listí v podzimním větru. 

Přirozeně před sebou neměl nic, za čím by se mohl krýt. Při vší smůle mu úniková trasa 

nenabízela nic než křoví a keře, žádnou smysluplnou ochranu. Nejbližší budova? Dvě stě 

metrů. Přinejmenším. 

Zaklel a rozběhl se ještě rychleji, soustředil se na svaly svých nohou, vyžadoval po nich 

větší a větší rychlost. 

Byl to závod, v němž bestie musela vyhrát – výsledek je vždycky předem daný, když se 

někdo metr a půl dlouhými skoky pokouší utéct tomu, kdo jediným krokem dokáže zdolat 

pětadvacet metrů. Každou vteřinou dunění sílilo a blížilo se, až Assailova záda zasáhl poryv 

horkého dechu, který pálil navzdory chladu. 

Strach jím projel až do morku kostí. 

Nebyl však čas pokoušet se ovládnout paniku zaplavující jeho mysl. Udeřil do něj 

ohromný řev, síla zvuku ho vyrazila kupředu, poryv smrdutého vzduchu ho hnal dál. 

Do háje, jediná šance je…

Po zařvání následovalo kousnutí, čelisti chňaply v takové blízkosti Assailova zátylku, až se

přikrčil, i když ho to zpomalilo. Už však bylo pozdě na záchranu. Vznášel se. Vznesl se 

do vzduchu, něco ho v běhu zvedlo ze země – jenomže proč už to nebolí? 

Kdyby ho bestie popadla za ramena nebo trup, určitě by přece cítil – ne, počkat, drželo ho

to za bundu. Ta věc ho držela za koženou bundu, ne za tělo, něco mu svíralo hrudník 

a zvedalo ho za podpaží, třepal nohama, pálil z pistole, jak zatínal pěsti. Krajina se pod ním 

nakláněla, jako by byl na houpačce, prchající  bezduší, bojující bratři, přerostlé keře a stromy se míhaly kolem, jak to s ním třepalo. 

Ta mrcha si ho nadhodí a spolkne ho. Tímhle třesením si ho jen naklepává jako řízek. 

Krucinál, proměnil se v upíří ekvivalent kuřecího křidýlka. 

Nebyl čas. Pustil zbraň a sáhl po zipu u hrdla. Díky třepavému pohybu byl ten maličký cíl 

rychlý jako myška, kluzký jako mramor, pro jeho roztřesené ruce a kluzké, zpocené prsty to 

bylo jako hledat jehlu v kupce sena. 

Víc mu prospěla sama bestie. 

Jak zatínala zuby do zad bundy, kůže neunesla Assailovu váhu, vyprostil se, padal z čelistí, 

tvrdá země mu letěla vstříc. Stočil se do klubíčka, aby si nic nezlomil, nicméně přistál tvrdě. 

Přímo na rameno. 

Prasknutí zaznamenal celým tělem a zůstal po něm bezmocný jako nemluvně, 

s vyraženým dechem, s rozmazaným zorným polem. Nebyl však čas, pokud chtěl žít. Otočil 

se a…

 Lup! Lup! Lup! Lup! Lup – BUM! 

Ze tmy se vynořili jeho bratranci, utíkali, jako by je někdo honil, i když tomu tak 

ve skutečnosti nebylo. Ehric střílel ze dvou automatů… a Evale měl na rameni pušku 

na slony. 

To bylo to  BUM! 

Po pravdě řečeno, ta zbraň byla skutečně puška na slony, která zbyla z dob indických 

rádžů. Evale, ten agresivní bastard, si k té věci zjevně už dávno vytvořil pouto jakýmsi 

nepřirozeným způsobem typu „má milovaná“. 

Díky Osudu za ty nezdravé sklony. 

Čtyřicetimilimetrové kulky bestii nijak nezpomalily, odrážely se od fialových šupin, jako 

když házíte hrášek na auto. Nálož olova z pušky na slony však způsobila bolestné zaskučení 

a úlek. 

Pro Assaila to byla jediná příležitost k útěku. 

Zavřel oči, soustředil se, soustředil, soustředil…

Neodhmotnil se. Příliš mnoho adrenalinu a k tomu příliš mnoho kokainu a příliš mnoho 

bolesti z ramene navrch. 

A bestie šla znovu do útoku, opět se zaměřila na Assaila a dračí řečí v podobě obrovského

zařvání ho poslala do háje…

Masivní kulovnice vystřelila podruhé a zasáhla tu věc do hrudníku. 

„Utíkej!“ řval Ehric, nabíjel čtyřicítky, zásobníky vyskakovaly z pažeb jeho pistolek. 

„Vstávej!“

Assail se pomocí zdravé ruky zvedl ze země a nohy se mu s obdivuhodnou pohotovostí 

znovu daly do pohybu. Tiskl si zraněnou končetinu k hrudi, uháněl, jak nejrychleji mohl, 

zbytky bundy se na něm plácaly, žaludek se mu zvedal, srdce bušilo. 

 BUM! 

Kamkoli, kamkoli – musí se dostat kamkoli sakra z dosahu – a rychle. Škoda že ho tělo 

neposlouchá. I když se mozek řevem domáhal rychlosti, dokázal se jen potácet jako 

zombie…

Někdo ho zezadu chytil, zvedl od země, kousek vlekl a pak si ho hbitě přehodil 

po hasičsku přes rameno. Dopadl hlavou dolů a pozvracel se bolestí, před očima se mu 

míhaly hvězdičky a žaludek se prudce vyprazdňoval. Dobrá zpráva byla, že už dvanáct až 

patnáct hodin nejedl, takže bratranci moc neznečistil nohavici. 

Chtěl být tomu úsilí nápomocný. Chtěl jít sám. Chtěl…

Větve keřů ho šlehaly do obličeje, mžoural, aby si chránil oči. Začal krvácet, krev mu 

stékala do nosu. Rameno bolelo čím dál víc. Tlak v hlavě byl skoro nesnesitelný, připomínal 

mu přehuštěné pneumatiky, přeplněné tašky, balonky naplněné vodou, co prasknou 

a všechno kolem zmáčejí. 

Díkybohu za bratrance. Ti ho nikdy neopustili. 

Nesmí je zapomenout nějak odměnit. 

Hospodářská budova jako by se tryskem řítila k nim, ne oni k ní, a z Assailova stanoviště 

vzhůru nohama to vypadalo, jako by ta věc ze země visela, místo aby na ní stála. I při tom 

zmítání a ve tmě a v nepravidelném pohybu poznal, že kůlna je cihlová. 

Dalo se jen doufat, že je taky bytelná. 

Bratranec vyrazil dveře a vzduch uvnitř byl zatuchlý a vlhký. 

Assail bez varování žuchl na zem jako pytel odpadků, jímž taky byl, a přistál na uprášené 

podlaze tak prudce, až znovu začal dávit. Dveře se zabouchly a pak už bylo slyšet jen 

bratrancovo těžké oddechování. A taky jeho. 

A tlumené zvuky bitvy. 

Zčistajasna zaplálo oranžové světlo. 

Skrz opar bolesti Assail svraštil čelo – a pak se přikrčil. Obličej, který osvětlil plamínek 

při zapalování ručně balené cigarety, nepatřil ani jednomu z jeho bratranců. 

„Jak těžce jsi raněný?“ zeptal se bratr Černé dýky Vishous a vydechl velice lahodný kouř. 

„Tos byl ty?“

„Vypadám jako Santa Claus?“

„Spasitele by v tobě nikdo nehledal.“ Assail se zašklebil a otřel si ústa rukávem bundy. 

„A omlouvám se za ty kalhoty.“

Vishous se po sobě podíval. „Máš něco proti černé kůži?“

„Vzadu jsem ti je pozvracel…“

„Sakra!“

„No, dají se vyčistit…“

„Ne, vole, jde po nás.“ Vishous ukázal na kalné okno. „Krucinál.“

Skutečně, z dálky znovu zazněl dunivý dusot draka, bouře shlukující se a mířící jejich 

směrem. 

Assail se zazmítal na podlaze, hledal, kam se schovat. Skříň. Koupelna. Sklep. Nic. Interiér 

byl prázdný až na dva opěrné trámy od podlahy až ke stropu a smetí, které deset let padalo 

z trámů. Díky Stvořitelce se zdálo, že jde o bytelné cihly a ty spíš vydrží…

Střecha se naráz zvedla a rozštípla, suť z ní pršela, asfaltové tašky pleskaly o podlahu, 

jako by kůlna zvěstovala svůj skon hlasitým aplausem. Čerstvý noční vzduch vystřídal 

plesnivý zápach, ale nebyla to zrovna úleva vzhledem k tomu, co to znamenalo. 

Bestie nebyla vegetarián, to bylo jasné. Ale taky se nebála, že si vrazí třísku: starou 

dřevěnou střechu vyplivla bokem, sehnula se, rozevřela čelisti a vydala zvučný řev. 

Nebylo kam utéct. Tvor stál nad budovou a chystal se pustit do svého oběda. Nebylo se 

kam skrýt. Nebylo se čím bránit. 

„Jdi,“ řekl Assail bratrovi, zatímco se ohromné plazí oči přimhouřily a z mordy zavanul 

dech horký a smrdutý jako kontejner na odpadky v parném létě. „Dej mi svou zbraň. 

Rozptýlím ho.“

„Neopustím tě.“

„Nejsem jeden z tvých bratrů.“

„Udals nám tohle místo. Přinesls nám hlavu velitele bezduchých .  Já tě sakra neopustím, ty šmejde.“

„Náramná udatnost. A kompliment. Nech toho.“

Bestie vydala další řev a pohodila hlavou, jako by se chystala trochu si s nimi pohrát, než 

je pohltí. Assail myslel na své obchody s drogami… závislost na kokainu…

Na lidskou ženu, do níž se zamiloval a musel ji nechat odejít. Protože by nezvládla jeho 

životní styl a on v něm byl příliš zaběhlý, než aby s ním přestal, i kvůli ní. 

Zavrtěl hlavou. „Ne, nestojím za záchranu. Padej odtud, sakra.“

Kapitola šestá

Slepičí polévka z konzervy s těstovinami. 

Mary stála nad sporákem v původní kuchyni Domu bezpečí, míchala nerez lžící polévku 

kolem dokolečka a sledovala, jak těstovinové skorohvězdičky nabývají a krouží spolu se 

čtverečky bílého masa a trojúhelníčky mrkve. Rendlík byl nejmenší, co v domě měli. Vývar 

byl žlutý a vůně jí připomínala lehké nemoci, jimiž trpěla v dětství… nachlazení, chřipka, 

streptokok v krku. 

Lehčí věci než rakovina. 

Nebo než roztroušená skleróza, která jí vzala matku. 

Miska, kam polévku přelila, byla krémová se soustřednými žlutými kroužky na okraji. 

Vyndala ze zásuvky čistou lžíci a obešla pult k velkému, hrubě tesanému stolu. 

„Tumáš,“ postavila misku před Bitty. „A přinesu ti slané krekry.“

Jako by bylo možné přenést se přes takovou tragédii během čtyřiadvaceti hodin, jen když 

budete dost hydratovaní? 

No, takovéhle jednoduché jídlo aspoň nebude mít žádné neblahé následky. A jen co ho 

Bitty sní, Mary vyhledá jinou členku personálu, aby se o dívenku postarala – a sama se pak 

bude pídit po nějakém poradenství. 

Když se vrátila od skříňky se sloupečkem krekrů, Bitty právě zkusmo ochutnávala jídlo 

a Mary si sedla ke stolu naproti ní, aby se na ni moc netlačila. 

Plastový obal odmítal spolupráci a Mary ho roztrhla, až vysypala krekry na dřevěnou 

desku stolu. „Kruci.“

Snědla jeden krekr sama. A pak si uvědomila, že už dost dlouho nic nejedla a má taky 

hlad…

„Strýček pro mě přijede.“

Mary ztuhla s plnou pusou. „Cos říkala?“

„Strýček.“ Bitty nevzhlédla, jen nepřestávala pohybovat lžící v horké polévce. „Přijde pro 

mě. Odvede mě domů.“

Mary znovu začala žvýkat, ale vlastní ústa jí připadala jako míchačka na beton, co se 

pokouší zpracovat štěrk. „Vážně?“

„Ano.“

Mary opatrně sbírala rozházené krekry a vršila je do sloupečků po čtyřech. „Nevěděla 

jsem, že máš strýčka.“

„Mám.“

„Kde bydlí?“

„V Caldwellu ne.“ Bitty si nabrala další lžíci a vložila ji do úst. „Ale ví, jak se sem dostat. 

Každý ví, kde je Caldwell.“

„Je to bratr tvé  mahmen?“

„Ano.“

Mary zavřela oči. Annalye se nikdy o žádných příbuzných nezmínila. Neuvedla je 

v dokumentaci ani jako nejbližší rodinu. A byla si vědoma, že se její stav zhoršuje – takže 

kdyby někde nějaký bratr existoval, určitě by o něm někomu pověděla a objevilo by se to 

v jejím spise. 

„Nechceš, abych ho kontaktovala?“ zeptala se Mary. „Víš, kde bydlí?“

„Ne.“ Bitty zírala do polévky. „Ale přijde pro mě. Tak to v rodině chodí. Četla jsem to v té 

knížce.“

Mary si mlhavě vybavovala dětskou knížku o různých formách rodiny: biologické, 

adoptivní, s prarodiči. Psali tam také o rodinách, jež vznikají darováním spermatu, vajíček, 

oplodněním in vitro. Šlo o to, že bez ohledu na to, jak vzniknou nebo jak vypadají, v každém 

případě je každý samostatná jednotka obklopená spoustou lásky. 

„Bitty.“

„Ano?“

Mary začal v kapse kabátu, který si ještě nesundala, vibrovat telefon – a byla v pokušení 

nechat toho, kdo volal, spadnout do hlasové schránky. Ale když dnes v noci bratři podnikají 

ten obrovský útok? 

Vyndala mobil a uviděla, kdo volá. Pomyslela si: ach, bože. „Butchi? Haló?“

Spojení něco rušilo. Vítr? Hlasy? 

„Haló,“ opakovala hlasitěji. 

„… jede pro tebe.“

„Cože?“ Vstala ze židle. „Co to říkáš?“

„Fritz,“ křičel bratr. „Jede pro tebe! Potřebujeme tě tady!“

Zaklela. „Je to zlé?“

„Nezvladatelné.“

„Blbost,“ vydechla. „Pojedu sama. Ušetří to čas.“

Bylo slyšet sérii prasknutí, trochu klení a pak rozruch, jako by Butch běžel. „… textovkou 

souřadnice. Honem!“

Spojení se přerušilo. Shlédla na holčičku a snažila se, aby její hlas nezněl tak zpanikařeně, 

jak se cítila. „Bitty, moc se omlouvám. Musím odejít.“

Světle hnědé oči se upřely do jejích. „Co se děje?“

„Nic. Já jen… dojdu ti pro Rhym. Sedne si sem a třeba si spolu dáte moučník?“

„To je dobré. Půjdu nahoru a sbalím si, abych byla připravená na strýčka.“

Mary zavrtěla hlavou. „Bitty, než to uděláš, snad bychom se ho spolu měly nejdřív pokusit 

najít?“

„To je v pořádku. On o mně ví.“

Nadechla se pro uklidnění. Z mnoha důvodů. „Později se stavím, abych věděla, jak se ti 

daří.“

„Děkuju za polévku.“

Dívenka pokračovala v jídle a zdálo se, že je jí jedno, kdo s ní je nebo není – jako obvykle. 

A Mary s pulzující bolestí hlavy se rychle vydala hledat dozorčí příjmu, která současně 

zaskakovala i za jednu z ostatních sociálních pracovnic, jež byla na mateřské dovolené. Poté 

co vysvětlila Rhym všechno, k čemu došlo, Mary vyběhla z domu a naskočila do volva. 

Bývalá Brownswickova dívčí škola byla vzdálená asi deset minut jízdy. Stihla to za sedm, 

řítila se po zadních cestách, proplétala se vilovými čtvrtěmi, projížděla křižovatky 

na oranžovou a nedbala na stopky. Kombík nebyl na takový tělocvik stavěný, hranatá tíha se 

kymácela ze strany na stranu, ale jí to bylo jedno. A do horoucích pekel, připadalo jí jako 

celá věčnost, než dorazila na vnější okraj zanedbaného kampusu. 

Vyndala telefon, ubrala plyn a vyhledala textovky. 

Četla nahlas: „Mineš hlavní bránu… jeď zadem – do háje!“

Něco vběhlo do vozovky, postava se pohybovala nemotorně jako hadrový panák 

a vklopýtala přímo před auto. Dupla na brzdu, vrazila do muže – ne, byl to zabiják: krev, 

která se rozstříkla na předním skle, byla černá jako inkoust a ta věc znovu utekla, i když 

měla jednu nohu zlomenou. 

S bušícím srdcem polkla a znovu šlápla na plyn, bála se, že za tímhle  bezduchým následují další, ale ještě víc ji děsilo, co se děje s Rhagem. Znovu se podívala na mobil a podle pokynů 

pokračovala v cestě za školu, na jednoproudovou silnici, která vedla do zarostlého, 

neuspořádaného terénu. 

Právě když se v duchu ptala, kam má sakra odtud jet, otázka se zodpověděla sama. 

Na druhé straně loučky se mezi opuštěnými budovami vztyčila bestie, podobná čemusi ze 

sci-fi filmu. Vysoká až ke střechám, tak velká, že se vedle ní i ubytovna zdála jako trpasličí 

domeček, rozezlená jako tygr vydrážděný potravou – šla do útoku. 

Zuby strhla střechu z nějaké kůlny. 

Nenamáhala se vypnout motor. 

Mary zaparkovala volvo a vyskočila. V koutku duše si byla vědoma toho, že to 

nerovnoměrné  bap-bap-bap v pozadí vyluzují létající střely, ale nehodlala si s tím dělat starosti. Kvůli čemu panikaří? 

Kvůli tomu, kdo je v té budově. 

Rozběhla se k drakovi, strčila dva prsty do úst a prudce foukla. 

Hvizd byl vysoký a hlasitý jako výkřik – a vůbec nepůsobil, protože nestvůra dál plivala 

tašky z cihlové stavby stranou. 

Zařvání, jež následovalo, znala až moc dobře. Bestie se chystala něco málo pojíst a celé to 

odstraňování krovů bylo rozbalováním zákusku. 

Mary o něco zakopla – panebože, byl to  bezduchý, jemuž chyběla paže – a nezastavovala 

se, znovu hvízdla. A potřetí…

Bestie zkameněla, plece se jí zvedaly a klesaly, fialové šupiny se blýskaly ve tmě, jako by 

byl netvor zevnitř osvětlený nějakým elektrickým zdrojem. 

Při čtvrtém hvízdnutí otočila bestie hlavu. 

Mary zpomalila běh a přiložila dlaně k ústům. „Pojď sem! No tak, hochu!“

Jako by bestie byla jen největším psem na světě. 

Drak zafuněl a pak vyfoukl vzduch z nozder, přičemž vydal zvuk, který byl něco mezi 

prdícím polštářkem a startujícím tryskáčem. 

„Pojď sem, ty!“ zavelela. „Nech to být. Není to tvoje.“

Bestie znovu pohlédla na stavbu, z níž už zbyly takřka jen čtyři cihlové zdi, ohrnula černý 

pysk a vycenila ostré zuby, z nichž by i velký bílý žralok mohl dostat mindrák. Jako německý

ovčák, přivolaný cvičitelem k noze, se však Rhageovo prokletí odvrátilo od svých bouracích 

prací a uhánělo k ní. 

Drak pádil plevelem a ostružiním a jeho ohromná váha otřásala zemí tak silně, až musela 

Mary rozpřáhnout ruce, aby udržela rovnováhu. 

Jakkoli se to však zdálo nemožné, nestvůra se na ni usmívala, její příšernou tvář 

proměnila radost, které by Mary ani nevěřila, kdyby ji nevídala pokaždé, když se ocitla 

v netvorově společnosti. 

Zvedla ruce a vítala tu ohromnou svěšenou hlavu něžnými slůvky chvály, položila dlaň 

na kruhový lícní sval, nechala bestii vdechovat svůj pach a poslouchat svůj hlas. Periferním 

viděním zahlédla dvě osoby prchající z poničené budovy – tedy jednu osobu, která byla 

zdatná a usilovně běžela, a druhou, která jí visela přes pevné rameno, očividně zraněnou. 

Neodvažovala se pohlédnout přímo na ně, aby zjistila, o koho jde. Nejlepší šanci pro ně 

představovalo její spojení s prokletím – a to bylo zvláštní. Jakkoli byla ta věc šeredná, děsivá a smrtonosná… cítila, jak jí tělo rozehřívá nehynoucí láska. Někde tam uvnitř byl její Rhage, 

uvězněný pod vrstvami svalů a šupin a cizího myšlení, ale nejen to, ona zbožňovala i tu 

bestii…

Zprava zazněly výstřely, instinktivně vykřikla a přikrčila se, aby si kryla hlavu. 

V té chvíli začal jednat drak: otočil se ke střelcům a současně se mu podařilo ovinout ocas

kolem Mary a přitisknout si ji k pleci. A pak se dali do pohybu. Jízda to byla drsná, jako když 

mechanickému býkovi na pouti hapruje přívod elektřiny. Držela se jednoho z větších ostnů 

jako o život. 

Díkybohu za ten kostnatý výčnělek. Protože to, co následovalo, byla učiněná diskotéka. 

Nejdřív zazněly výkřiky. Děsivé výkřiky jako ze zlého snu, nejraději by si před nimi 

zacpala uši – jenomže se neodvažovala pustit a riskovat, že sletí…

Nahoru a na druhou stranu. 

 Bezduchý, ze kterého teklo jako z cedníku, přeletěl hřbet bestie a černá krev dopadla 

na Mary jako smrdutý déšť. Ta věc přistála na zemi, celá polámaná – a následoval druhý 

chod, druhý  bezduchý, podobně vržený přes rameno draka, dopadl na prvního jako balvan. 

A… vida. Bez hlavy. Kdepak asi…

Něco přibližně kulatého s obličejem na jedné straně a kšticí blond vlasů na druhé 

poskakovalo po vysoké trávě, udupané drakovýma obrovitýma zadníma nohama… 

tlapami… spáry… to je jedno. 

Bestie ji nepustila ani při následné zábavě. Tomu se říká vydatné jídlo. Po něm byla země 

posetá pažemi a nohama, dalšími hlavami – trupem jen zřídkakdy, protože ten byl 

pravděpodobně chutný. Naštěstí se nic z toho nepodobalo žádnému z bratrů nebo 

bojovníků, ale panebože, ten zápach! Po tomhle si bude muset měsíc vyplachovat nosní 

dutiny. 

Právě když už ztrácela pojem o čase, zrovna v okamžiku, kdy si nebyla jistá, zda se ještě 

dlouho udrží, se setrvačnost bestie zpomalila a pak zastavila. Veliká hlava se zhoupla doleva

a doprava. Tělo se otočilo. Další hledání. 

Zdálo se, že v terénu už se nic nehýbalo, zbyly jen statické, rozpadající se budovy, stromy 

bez listí a tmavé stíny, které zůstávaly nehybné, kam se podívala. Bratři určitě byli dosud 

v kampusu; rozhodně by neodešli bez Rhage. Ale bezpochyby pozorovali velikého draka 

z dobrého úkrytu. A zabijáci? Většina nepřátel určitě buď utekla, byla zneškodněná, nebo 

sežraná. 

Masivní útok zřejmě skončil…

Dobrý bože, ta jatka, co po něm zůstala. Jak to tady vyčistí? Na zemi se svíjela určitě 

stovka  bezduchých, i když z nich zbyly jen části. 

Mary poplácala dlaní mohutný kořen ocasu. „Děkuju, žes mě ochránil. Už mě můžeš dát 

dolů.“

Bestie si tím nebyla tak jistá jako ona a dál zkoumala bitevní pole, svaly v ramenou se jí 

cukaly, obrovské kýty napjaté a připravené ke skoku. Oblaka horkého dechu vycházela 

z nozder v podobě páry, vzdouvala se ve studeném nočním vzduchu jako součást 

vystoupení kouzelníka. 

„Je to v pořádku,“ hladila mu šupiny. 

Zvláštní, čekala by, že budou drsné, ale byly hladké a ohebné, krásně propojené vrstvy se 

přizpůsobovaly pohybům draka a na fialovém podkladu svítily všemi barvami duhy. 

„Vážně je to v pořádku.“

Po chvilce bestie uvolnila ostnatý stisk a Mary sestoupila na zem. Upravila si kabát 

a oblečení, rozhlédla se kolem sebe. 

Pak si založila ruce v bok a vzhlédla. „Tak jo, chlapáku, to byla skvělá práce. Děkuju ti. 

Jsem na tebe hrdá.“ Netvor zafuněl a sklopil hlavu. Pohladila ho po rypáku. „Ale už je čas jít. 

Mohl bys pustit zpátky Rhage?“

Ohromná hlava sebou ve vzduchu pohodila, černá krev  bezduchých, které pohltila, se 

leskla na hrdle a hrudi bestie jako olejový povlak. Dvakrát cvakla čelistmi, zuby a tesáky se 

do sebe zaklesly s takovým zvukem, jako když se čelně srazí dva teréňáky. Zařvání, které 

následovalo, vyjadřovalo protest. 

„To nic,“ šeptala, jak stála u netvorových nohou. „Miluju tě.“

Bestie spustila mordu a vyfoukla vlhký vzduch. 

A pak se zčistajasna její tělo sesulo, jako když hrad z písku srazí vlna, jako když vosková 

figurína roztaje a promění se v tekutou kaluž. Místo ní se na zemi objevil Rhage, ležící 

na břiše, obrovská tetovaná záda ohnutá, nahé nohy přitažené k tělu, jako by ho už zlobil 

žaludek. 

„Rhagi,“ dřepla si vedle něj. „Jsi zpátky, má lásko.“

Když se nedočkala odpovědi, dokonce ani zasténání já-budu-zvracet, zamračila se. 

„Rhagi…?“

Položila mu ruku na rameno a vytetovaný obraz draka na jeho pokožce ožil, posunul se 

tak, aby měl pod jejím dotekem hlavu. 

„Rhagi?“ opakovala. 

Proč se nehýbe? Obvykle byl dezorientovaný a trpěl bolestmi, ale vždycky se k ní otočil, 

tak jako vytetovaná bestie, poslepu hledal její hlas, dotek, spojení. 

 „Rhagi.“

Sáhla po jeho nadloktí, vší silou ho obrátila naznak. 

„Ach… bože…!“

Na hrudi měl rudou krev. Mezi všemi černými skvrnami od toho, co bestie pohltila, se 

nalézala velmi reálná, velmi děsivá a velmi rychle rostoucí fontána rudé krve uprostřed 

trupu. 

„Pomoc!‘“ vykřikla do kraje.  „Pomoc!“

Bratři už se blížili ze všech stran, opouštěli své úkryty, sprintovali přes bitevní pole 

poseté znetvořenými zabijáky. A v patách za nimi, jako maják od dobrotivého boha, ujížděl 

Mannyho pojízdný operační sál – a ten obytný vůz k nim mířil, jako by pan doktor mačkal 

plyn až k podlaze. 

Mary vyhledala v davu Vishouse, protože měl zkušenosti s pohotovostní medicínou. 

„Musíš mu pomoct!“¨

Ta rudá skvrna… byla přímo na Rhageově hrudi. 

A její  hellren měl silné srdce – ale ne neprůstřelné. 

 Co se stalo? 

Kapitola sedmá

Vishous byl u Rhage jako první poté, co se bratr vynořil z dračího těla – a co bylo před 

proměnou zlé, to se ještě zhoršilo. Ten chlap se nehýbal, nereagoval ani na svou  shellan.  

Barvu měl šedou jako žulový náhrobek a všude byla spousta červené krve. 

Což byla pouze špička ledovce. Skutečný problém byl, kolik jí vyteklo do hrudní dutiny. 

„Pomoz mi!“ Mary kladla ruce na ránu a tlačila, jako by se snažila zastavit krvácení. 

„Pomoz mu, panebože, Vishousi…“

Dobrá zpráva byla, že chirurgická jednotka už brzdila a s Mannym vystupovala i Jane, 

která si přesedla z vlastního vozidla. Jakmile chirurgové otevřeli přední dveře obytného 

auta, oba vyskočili s černými sportovními taškami plnými zdravotního vybavení. 

„Už jsou tady,“ řekl Vishous. Ne že by toho ti dva nějak moc zmohli. 

„Je postřelený? Asi je postřelený… Panebože…“

„Já vím, pojď sem. Ať se mu podívají na…“

Mary vrtěla hlavou a bránila se, jak ji odtahovali. 

„Nech jim trochu místa na práci. No tak.“

Krucinál, tohle je jeho vina. Kdyby mu neřekl… ale co, sakra. Vize byla, jaká byla, a teď to 

měl přímo před sebou: Rhage nahý a ležící naznak, všude samá krev, Vishous drží Mary, 

která se brání a pláče. 

„Jedna střelná rána,“ oznamoval Vishous. „Patrně krvácení ze srdce s tamponádou 

a pleurálním výpotkem.“

Bože, litoval, že při těch slovech nemůže zakrýt Mary uši, ale copak už nepochopila, co se 

děje? 

Doktoři nepromarnili ani okamžik, kontrolovali životní funkce a ze zadních dveří 

karavanu už vyskakovala Ehlena s nosítky. 

Vishous zachytil pohled své družky, když Jane poslouchala Rhageovy srdeční ozvy; 

zavrtěla hlavou a on bez dalších slov pochopil, že všechno, co tušil, je pravda. 

 Do háje. 

„Co to dělají?“ blábolila u něj Mary. „Co budou dělat?“

Vishous ji objal pevněji a ona mu dál mumlala do ramene, násilím obracela hlavu 

ke svému druhovi. „Pomůžou mu, viď? Napraví ho…  viď?“

Jane a Manny začali mluvit lékařskou hantýrkou, a když Vishous pochytil základní smysl 

těch slov, krátce zavřel oči. Znovu otevřel víčka a uviděl, jak Manny z jedné strany zavádí 

Rhageovi hrudní drén k odčerpání tekutin z okolí plic a Jane provádí perikardiocentézu 

jehlou, která se zdála být dlouhá jako její paže. 

Což bylo riskantní. 

Obvykle se taková procedura prováděla s ultrazvukovým naváděním, ale neměla jinou 

možnost než jít naslepo skrz páté nebo šesté mezižebří vedle srdce. 

Kdyby hádala špatně? Šla příliš hluboko? 

Mary zápolila v jeho náručí. „Co to dělají…“

„Má zástavu,“ vyštěkl Manny. 

„Rhagi!“

Ehlena už tu byla s defibrilátorem, ale k čemu to bylo dobré v případě masivní ztráty 

krve? Sakra, i kdyby ten hrudní drén a ta jehla splnily svůj úkol, ani jedno nespraví trauma 

srdce. Jediná možnost opravdového přežití byla napojit bratra na bypass, aby Jane mohla 

čarovat a opravit všechny trhliny a díry v prostředí prostém krve a pohybu. 

Zčistajasna se všechno zpomalilo, protože Rhage otevřel oči, nabral dech… a otočil obličej

k Mary. 

Jeho bílé rty se daly do pohybu. 

Mary odstrčila Vishouse a ten ji pustil, aby k němu mohla přistoupit. Mimochodem, tohle 

byla možná poslední příležitost komunikovat se svým druhem. Ať se s ním usmíří. Ať si 

domluví, jak se sejdou na druhé straně. 

Vishous se zamračil, protože se mu vrátil obraz jeho Bohem zatracené matky, ležící 

na vyvýšeném lůžku. 

Koukej sakra dodržet slib, vysílal směrem k nebesům. Koukej se vzchopit a postarat se 

o ty dva. 

Mary padla na kolena u Rhageovy hlavy a přiložila ucho k jeho ústům. Skutečnost, že 

zdravotnický personál odcouval, jí nepochybně unikala, ale Vishous věděl, co to znamená, 

a nebylo to nic dobrého. Tep, tak bedlivě sledovaný, se neustaloval. Krevní tlak nestoupal. 

Krvácení neustávalo. A hadička a jehla zdaleka nedosáhly dost hluboko. 

Vishous pohlédl na Butche, a když polda jeho pohled přes to drama opětoval, Vishouse 

napadlo, jak pevné pouto spolu všichni tři měli. Říkalo se jim trojka. Drželi se jako klíšťata 

a byli i stejně protivní, řečeno Tohrovými slovy. 

Vishous se rozhlédl. Ostatní bratři vytvořili sevřený kruh, ochrannou a ustaranou bariéru

kolem Rhage a Mary. Žádný z bojovníků však neodložil zbraně a čas od času zazněla rána, 

jak odstřelovali zabijáky, jejichž těla projevovala příliš silné známky života. 

Mary začala mluvit s tichým zoufalstvím a Vishous znovu zaklel, protože mu svitlo, že 

i když pro tenhle pár končí hra tím, že budou dál spolu, všichni ostatní Rhage ztratí – a také 

Mary. Zatraceně, nebylo možné představit si sídlo bez nich. 

Takhle to nesmí skončit. 

To si škrtni, řekl si v duchu, když se rozpomněl na svou vizi. Ty jenom  nechceš, aby to 

takhle skončilo. 

Vishous sklouzl pohledem ke své družce, a protože Jane jen zavrtěla hlavou, ucítil, jak mu 

stydne krev v žilách. 

Ježíši Kriste,  ne. 

Zčistajasna mu vyvstal v mysli obrázek Rhage u stolního fotbálku v Doupěti. Bratr tehdy 

nehrál; stál bokem a cpal se burritem z Taco Bell, velkým jako matrace. Vlastně jedl obouruč

– v druhé pěsti držel chimichangu, smažené burrito. Ukusoval střídavě, i když už měl ten 

cvok v sobě asi čtyři tisíce kalorií včetně mátové zmrzliny s kousky čokolády, kterou 

zbodnul z jejich ledničky, a půlky čokoládového dortu, co měl jako moučník, než přišel 

z hlavní budovy. 

 Hele, Vishousi, pronesl bratr v jednu chvíli. Oholíš si někdy tu hnusnou chlupatici kolem 

 klapačky? Nebo budeš pořád vypadat jako názorná ukázka, co se nemá dělat s břitvou? 

Uměl být sakra protivný. 

A klidně by dal i zbývající varle za to, aby se toho mohl znovu zúčastnit. I kdyby jen 

na rozloučenou. 

Čas je až příliš konečný: aťsi ho s tím, koho milujete, strávíte sebevíc, když přijde konec, 

ukáže se, že to vůbec nestačilo. 

„Miluju tě,“ sípala Mary.  „Miluju tě…“

Jak uhlazovala Rhageovi blond vlasy z čela, byla jeho pokožka studená a podivně suchá. 

Krví potřísněná ústa se pohybovala, ale neměl v plicích dost vzduchu, aby promluvil – a ach, 

bože, ta ústa byla šedá… rty mu…

Mary vzhlédla k Mannymu. K doktorce Jane. K Ehleně. Pak se setkala s očima bratrů. 

Johna Matthewa. Blaye a Qhuinna. 

Poslední, na koho se zadívala, byl Vishous… a vyděsilo ji vzdálené světlo v jeho očích. 

Vzdali se. Všichni. Nikdo se ji nehnal odstranit z cesty, aby mohli jejího druha intubovat 

nebo vrátit jeho srdci rytmus pomocí elektrošoků nebo mu rozříznout hrudní koš a dělat, 

co je třeba, aby to, co se pokazilo, začalo zase fungovat. 

Rhage zasténal, prohnul se a vykašlal ještě trochu krve. A jak se začal dusit, poznala nový 

rozměr hrůzy. 

„Najdu tě,“ říkala mu. „Na druhé straně. Rhagi! Slyšíš mě? Najdu tě na druhé straně!“

Zajíkání a chroptění, bolest v jeho tváři, utrpení skupiny kolem nich… všechno bylo 

najednou tak křišťálově jasné, až ji z toho bolely oči i uši, navěky jí to poskvrnilo mozek. 

A kupodivu si vzpomněla na Bitty a její matku a co se stalo na klinice. 

A do háje, jestli opustí planetu… co se s tím děvčátkem stane? Komu bude na sirotkovi 

záležet tolik jako jí? 

„Rhagi…“ Mary ho tahala za ramena. „Rhagi! Ne! Počkej, zůstaň tu…“

Později se bude snažit přijít na to, proč k tomu synaptickému spojení došlo zrovna v té 

chvíli. Bude se ptát, jak na to všechno mohla myslet… bude ji zalévat studený pot nad tím, 

co se stalo potom – a co se potom  nestalo – kdyby ten blesk z čistého nebe neudeřil zrovna v tom okamžiku. 

Někdy je uniknout o vlásek skoro stejně traumatizující jako dostat zásah. 

Ale to všechno přišlo až později. 

V okamžiku skonu svého milovaného, právě v té vteřině, kdy vycítila, že opouští své tělo, 

aby se vydal do Stínu… zčistajasna a z důvodů, o nichž neměla ani zdání, vyštěkla: „Převalte 

ho na bok. Dělejte!“

Začala ho tahat sama, ale ničeho nedosáhla – byl moc těžký a jeho mohutný trup se nedal 

pořádně chytit. 

Vzhlédla a pokynula bratrům. „Pomozte mi! Sakra, pomozte mi!“

Vishous a Butch se k ní sklonili a otočili Rhage na pravý bok. Mary se naklonila nad svého 

druha a na zlomek vteřiny ucukla. Zářivé barvy dračího tetování bledly, jako by barevnost 

vyobrazení byla barometrem Rhageova zdraví. Znovu zaostřila, položila dlaně na obrys 

bestie – a panebože, vadilo jí, jak chabé reakce se dočkala. 

„Pojď se mnou,“ řekla naléhavě. „Potřebuju, abys šel se mnou.“

Je to šílené, říkala si, když zvolna sunula dlaně kolem Rhageova trupu – ale něco ji 

pohánělo, jakási vůle, která rozhodně nepůsobila jako její vlastní. Nechtěla se jí však bránit, 

protože podoba bestie následovala její dotek – a bylo to zvláštní: teprve když dospěla k jeho

žebrům, uvědomila si, co dělá. 

Šílené, pomyslela si znovu. Naprostá cvokárna. 

No tak, ten drak přece není vyškolený v pohotovostní medicíně – natožpak 

v kardiochirurgii. 

Ale nepřestávala. 

„Pomoz mi,“ prosila přidušeně bestii. „Ach, prosím… vyřeš to, pomoz mu, zachraň ho… 

zachraň sebe tím, že zachráníš jeho…“

Prostě nemohla Rhage nechat odejít. Nezáleželo na tom, že po těch posledních pár 

okamžicích na ně čeká vesmír, že díky tomu, co dostala od Stvořitelky, se nemusejí bát 

nějakého odloučení. Pokusí se ho zachránit. 

Bratři s ní spolupracovali, znovu otočili Rhage naznak a slzy Mary kapaly na druhovu 

obnaženou hruď, když přesouvala dlaně přes klamně malý otvor, vzdálený asi dva až tři 

centimetry napravo od hrudi. 

Bože, bylo jí, jako by ta rána měla rozměry hrobu. 

„Jen to naprav… nějak, prosím…  prosím…“

Tetování se usadilo tam, kde se zastavila. 

 „Naprav to…“

Čas se zpomalil, vlekl se a ona uslzenýma očima zírala na Rhageovu hruď, čekala 

na zázrak. Minuty plynuly a ona se ocitala v nějaké zatracené emocionální rovině, která byla

vytočenější než naprostá panika, skleslejší než totální deprese a dvojnásob rozlehlejší než 

celá galaxie. Myslela na to, co Rhage řekl o hodinách, jež strávil u jejího lůžka v lidské 

nemocnici: věděl, že zemře, nemohl nic ovlivnit, byl ztracený, i když věděl, kde se nalézá 

jeho fyzické tělo. 

 Bylo to, jako by mě nedržela zemská tíže, řekl tehdy, a přesto mě to současně drtilo. A pak jsi zavřela oči a mně se zastavilo srdce. Nedokázal jsem myslet na nic jiného než na to, že někdy v budoucnu budeš takhle vypadat už napořád. A jediné, co jsem věděl jistě, bylo, že já už nikdy nebudu stejný, a že to není dobře… protože mi budeš chybět tak, jak mi nikdy nic jiného 

 v životě chybět nebude. 

Jenže pak to Stvořitelka celé změnila. 

A přesto tu teď Mary… zápasila o jeho život. 

Zprvu ten nával tepla mezi všemi svými emocemi nezaznamenala. Hlavou se jí toho valilo 

příliš mnoho a změna teploty byla nenápadná. Žár se však už brzy nedal ignorovat. 

Zamrkala očima a zamračila se na své ruce. 

Neodvažovala se odtáhnout dlaně, aby zjistila, co se děje pod nimi. „Rhagi? Rhagi… 

zůstáváš s námi?“

Žár rychle zesílil natolik, že jí vyzařoval do paží a zahříval vzduch, který vdechovala, jak 

se skláněla nad svým druhem. A pak ucítila zmítání, jako by se bestie převalovala…

Rhage bez varování otevřel ústa, nabral olbřímí doušek vzduchu a škubnutím zvedl trup 

od země, až ji shodil. Dopadla na zadek, ruce se jí rozlétly, odhalily tetování a to bylo…

Vyobrazení draka ztratilo obrysy, jeho barvy vířily a mísily se, a přesto zůstávaly zřetelné, 

jako u těch staromódních větrníků, co si jako malá kupovala na poutích. 

Ránu po kulce už nebylo vidět. 

Ozvalo se sborové zajíknutí, po němž následovalo několik výrazných zaklení a pak četná 

halelujá, pronesená s bostonským přízvukem. 

„Mary?“ vykuckal Rhage nechápavě. 

„Rhagi!“

Jenomže než po něm stihla sáhnout, začal kašlat v obrovských křečovitých stazích, hlava 

se mu zasekla vpředu, zvětšené břicho se zatínalo, čelist vyčnívala. 

„Co to s ním je?“ Mary vztáhla ruce, i když mu nemohla nijak pomoci. Sakra, profesionální

zdravotníci vypadali stejně nechápavě, a přitom to přece vystudovali…

Rhage vykuckal tu zatracenou kulku. 

Přímo do její dlaně. 

S posledním mocným zadávením mu něco vyletělo z úst a ona ten špičatý kus olova 

reflexivně chytila – a Rhage začal zčistajasna dýchat zhluboka a snadno, jako by mu nic 

nechybělo. 

Převracela tu věc v dlani a dala se do smíchu. 

Nemohla si pomoct. 

Uchopila projektil mezi palec a ukazováček, zvedla ho a ukázala bratrům a doktorům 

a bojovníkům – protože Rhage byl dosud slepý. A pak obkročila natažené nohy svého druha 

a uchopila jeho obličej do dlaní. 

„Mary…?“ ozval se. 

„Jsem tady.“ Uhladila mu vlasy. „A ty taky.“

Okamžitě se zklidnil ještě víc, ústa se mu roztáhla úsměvem. „Moje Mary?“

„Ano… jsem tady.“

A pak, dobrý bože, se rozplakala tak prudce, až oslepla stejně jako on. Ale to bylo vedlejší. 

Bestii se to jaksi podařilo a…

„Mary, já.“

„Já vím, já vím.“ Políbila ho. „Miluju tě.“

„Já taky, ale budu zvracet.“

A s těmi slovy ji něžně odsunul z palebné linie, otočil se stranou a pozvracel Vishousovi 

bagančata. 

Kapitola osmá

Bylo to pekelné zmrtvýchvstání. 

Rhage zvracel a přitom měl pocit, že má místo mozku míchaná vajíčka…

Jo, to nebyl dobrý nápad, myslet na vajíčka v jakékoli podobě. 

Druhé kolo vyprazdňování žaludku se zmocnilo jeho těla, sevřelo ho křečí od hlavy až 

k patě, a jak nechával promlouvat své útroby, uslyšel nad hlavou Vishousův sarkastický hlas. 

„Mám blbou noc,“ mumlal bratr. „Dneska mám sakra blbou, poblitou noc.“

Ha? – pomyslel si Rhage a pak to nechal být. Kromě skutečnosti, že už může zase dýchat 

a mluvit, mu vlastně záleželo už jen na jeho Mary. Natáhl paži, znovu s ní hledal kontakt – 

a ona ho hned popadla za ruku, sevřela ji, držela, současně ho chlácholila a dodávala mu 

energii. 

V okamžiku, kdy došlo k doteku, ho zmatek začal opouštět. 

Ne, to nebylo docela přesné. Neměl zdání, jak se stalo, že stál u dveří Stínu tváří v tvář 

volbě, která ho ohromovala, i když vnímal, že umírá… a vzápětí s ním něco praštilo zpátky 

do vlastního těla a uslyšel dokonalý hlas své Mary, jasný jako den, bez rušivého praskotu 

strachu a bolesti. 

Nic z těch záhad se nevyjasnilo – ale on na to prostě kašlal. Pokud je jeho Mary s ním? 

Na to ostatní se může zvysoka…

„Raněný?“ vyhrkl. „Někdo je zraněný?“

Jestli snad bestie…

„Všichni jsou v pořádku,“ sdělila mu. 

„Omlouvám se, že jsem zvracel.“ Bože, ten pomejdanový vizuální výpadek je příšerný – 

ale radši by to snášel každou noc a v neděli dvakrát, než aby prděl do hlíny, jak říkají lidé. 

„Mrzí mě…“

„Rhagi, musíme tě dostat do sanitky. A ne, neopustím tě – Jane ti jen zkontroluje životní 

funkce a pak odtud musíme vypadnout. Není to tu bezpečné.“

No jasně. Jsou v kampusu, na bojišti, nepochybně snadný terč…

S výbuchem paměti se mu všechno vrátilo. Hádka s Vishousem… jak se debilně hnal 

do boje…

Kulka v srdci. 

Volnou rukou se plácl po hrudníku, šátral a hledal díru, hmatal po krvi – a zjišťoval, že 

trup má sice celý mokře lepkavý… ale nikde není žádné znatelné poranění. 

Jen podivná skvrna uprostřed, která jako by sálala žárem doutnajícího ohniště. 

A tehdy začalo svrbění. Počínaje oblastí kolem srdce se šířilo v souvislé vrstvě, sledovalo 

obrys žeber na jedné straně, šimralo v podpaží, přemisťovalo se doprostřed zad. 

Byla to bestie, vracela se zpátky na místo. Ale proč? 

Jo, tahle otázka se musí zařadit na konec hodně dlouhé fronty různých „cože“. 

„Mary,“ pronesl do tmy své slepoty. „Mary…?“


„To nic – prostě odtud spolu vypadneme, a až budeme v bezpečí, všechno ti vysvětlím – 

nebo ti aspoň povím, co vím.“

Během příští hodiny jeho  shellan ten slib splnila – ale copak ona někdy někoho nechala 

na holičkách? Zůstala po jeho boku každičkou píď cesty, od chvíle, kdy ho naložili na nosítka

a kodrcavě odnášeli k Mannyho karavanu… od drsné evakuace ze zarostlého kampusu až 

po hladké klouzání po dlážděných silnicích až k dálnici… od zastavování a rozjíždění 

u soustavy bran, jež chránila výcvikové centrum Bratrstva… až konečně po příjezd a přesun 

do pokoje na klinice. 

Cesta ho vyčerpala – ale na druhé straně, většinu z ní strávil tím, že zvracel části 

 bezduchých a dusil se odpornou chutí jejich černé krve. A bylo to zvláštní: obvykle protrpěl tyhle dozvuky celý naštvaný a už se nemohl dočkat, až to trápení skončí. Dnes v noci? Byl 

sakra tak vděčný, že je naživu, až mu bylo jedno, jak dlouho tahle nejhorší střevní chřipka-

otrava jídlem-mořská nemoc potrvá. 

 Dnes v noci kurva umřeš! 

Krucinál, Vishous měl vždycky pravdu. Jenomže Rhage tu předpověď jaksi porazil a vrátil 

se ze Stínu: kdovíproč, nějakým zázrakem se vrátil – a nemyslel si, že by za to vděčil 

Stvořitelce. Ta už vložila výhru v loterii na účet jeho existence, když mu zachránila Mary, 

a kromě toho, poslední dva roky byla matka rasy úplně mimo jako praštěná stará příbuzná, 

od které se stejně radši držíte co nejdál, pěkně děkuju. 

Takže se bratr mýlil? Stručná odpověď zněla jo, vzhledem k tomu, že Rhage v současnosti 

ležel na nemocniční posteli místo na nějakém obláčku na nebesích. 

Ale proč? 

„Tumáš,“ ozvala se jeho Mary. „Mám to, co potřebuješ.“

To je pravda v nejednom ohledu, říkal si, když obracel hlavu za zvukem jejího hlasu. 

V nose ho pošimraly bublinky a otřásl se úlevou. 

Žbluňk-žbluňk, syk-syk, krucinál, jo. 

„Děkuju,“ zamumlal – protože se bál, že kdyby se snažil vyslovovat moc zřetelně, začne 

zase zvracet. 

Vypil všechno, co bylo ve sklenici, a klesl naznak na polštář – a pak se z nějakého 

pitomého důvodu sesypal, když uslyšel, jak Mary odkládá prázdnou sklenici, a ucítil 

na matraci její tíhu. 

„Viděl jsem Stín,“ řekl tiše. 

„Viděl?“ Jako by se otřásla, lůžko přenášelo slabé chvění od místa, kde seděla. „To je fakt 

strašidelné. Jaké to tam bylo?“

Svraštil čelo. „Bílé. Všechno bylo bílé, ale nebyl tam žádný zdroj světla. Bylo to divné.“

„Já bych tě našla, víš.“ Zhluboka se nadechla. „Kdyby ses nevrátil, tak bych… nevím jak, ale

našla bych tě.“

Připadalo mu, že vydechuje celou věčnost. „Bože, to jsem potřeboval slyšet.“

„Snad sis nemyslel něco jiného?“

„Ne. No, jen jsem uvažoval, jestli je to možné. Určitě tě to taky napadlo, jinak by ses tak 

nenadřela, abys mě zachránila.“

Okamžik bylo ticho. „Ano,“ zašeptala. „Chtěla jsem tě zachránit.“

„A jsem rád, že to vyšlo.“ Opravdu byl. Namouduši. „Já, hm…“

„Víš, že tě moc miluju, Rhagi.“

„Proč to zní jako přiznání?“ Nuceně se zasmál. „Dělám si srandu.“

„Fakt nenávidím smrt.“

Tak jo, něco se chystá. A nejde jen o něj. Znělo to od ní divně… poraženecky, což 

neodpovídalo ženě, která právě odvlekla svého  hellrena od prahu smrti. 

Jako že doslova. 

Rhage šátral, až našel její ruce, a když je uchopil, chvěly se. „Co ještě se dnes v noci stalo? 

A nic neříkej. Cítím tvoje emoce.“

Čichem je ale necítil. V nose a v zažívacím traktu měl příliš mnoho  bezduchých.  Ať mu 

někdo něco povídá o gastroezofageálním refluxu, sakra. 

„Není to tak důležité jako ty.“ Posunula se a políbila ho na ústa. „Nic není tak důležité jako 

ty.“

Kde jsi? – ptal se v duchu sám sebe. Má Mary… kam ses poděla? 

„Bože, já jsem unavený,“ řekl do ticha, které mezi nimi zavládlo. 

„Mám odejít, abys mohl spát?“

„Ne.“ Rhage jí stiskl ruce a bylo mu, jako by se ji k sobě snažil připoutat. „Už nikdy.“

V tichu nemocničního pokoje se Mary přistihla, že pozoruje Rhageův obličej, jako by se 

snažila znovu si vrýt do paměti rysy, o nichž safraportsky dobře věděla, že je má 

nesmazatelně uložené v mozku. Ale na druhé straně, vlastně se nezabývala tou bezbožnou 

krásou. Hledala ve svém nitru jakousi kuráž. Nebo tak něco. 

Jeden by myslel, že při své profesi si v takových chvílích jako tahle povede líp. 

Pověz mu to, říkala si v duchu. Pověz mu o Bitty a její matce a o tom, žes podělala svou 

práci a připadáš si jako troska. 

Potíž byla, že všechny ty zpovědní bláboly jí připadaly sobecké vzhledem k tomu, že on 

před pouhou hodinou zemřel: bylo to jako přiběhnout k někomu, kdo prodělal ošklivou 

autonehodu, a chtít mu vykládat, že váš večer stál taky za houby, protože jste dostali pokutu

za překročení rychlosti a píchli pneumatiku. 

„Jednoznačně bych přišla a nějak tě našla.“ Opakovala slova, která už pronesla, a věděla, 

že udeřil hřebík na hlavičku – protože měla pocit, jako by se musela k něčemu přiznat. 

„Fakt. To bych udělala.“

Skvělé, teď je špatně od žaludku jí. 

Jenomže panebože, jak by mu mohla sdělit, že tak usilovně bojovala o jeho život ne kvůli 

nim a jejich vztahu, ba ani kvůli bratrům a tragédii, kterou by jeho smrt byla pro celou 

domácnost, ale kvůli někomu úplně jinému? I když ten někdo jiný a všechny její problémy 

jsou prokazatelně ušlechtilý cíl? I když tou třetí osobou je čerstvě osiřelé dítě? 

Prostě jí to připadalo jako náramná zrada jich dvou a jejich společného života. Když 

najdete opravdovou lásku, když se vám dostane takového daru, nečiníte rozhodnutí o životě

a smrti na základě situací nebo problémů někoho jiného. Ledaže by šlo o vaše dítě, 

samozřejmě – a nebesa vědí, že ona a Rhage nikdy, nikdy žádné děti mít nebudou. 

Tak jo, auvajs. To bolelo. 

„Co bolí?“ zeptal se Rhage. 

„Promiň. Nic. Omlouvám se – byla to prostě dlouhá noc.“

„Znám ten pocit.“ Pustil její ruce a rozpřáhl svou obrovitou náruč, svaly mu vyvstaly 

na pokožce a vrhaly ostré stíny. „Pojď si lehnout. Ať si připadám jako chlap, a ne jako kus 

masa – chci tě objímat.“

„Nemusíš si říkat dvakrát.“

Natáhla se na lůžko vedle něj, položila mu hlavu na hruď, přímo nad hrudní kost, 

a zhluboka se nadechla. Vzduchem zavanulo temné koření jeho vázacího pachu, zavřela oči 

a snažila se zbavit všech chaotických výčitek, jež jí škobrtaly a padaly uvnitř lebky jako 

cirkusoví klauni, kteří jí vůbec nepřipadali zábavní. 

Naštěstí kontakt s Rhageovou pokožkou, teplo jeho těla a jeho celá osobnost na ni 

působily jako valium bez vedlejších účinků. Napětí ji zvolna opouštělo a ti hajzlíci 

s gumovými nosy, ošklivými parukami a přiblblými pleskavými botami splynuli s pozadím. 

Nepochybně se vrátí. Ale s tím si teď nemůže dělat starosti. 

„Už zase buší tak silně,“ zašeptala. „Miluju zvuk tvého srdce.“

Milovala také vytrvalé zvedání a klesání jeho mocné hrudi. 

A vida… pohled na všechnu tu hladkou, neochlupenou pokožku nad mohutnými, těžkými 

svaly taky nebyl špatný. 

„Jsi tak velký,“ natáhla paži a ani nedosáhla na druhou stranu jeho trupu. 

Smích, který v něm zarachotil, byl trochu nucený. Ale přistoupil na to. „Jo? Pověz mi, jak 

jsem velký.“

„Jsi moc, moc velký.“

„Jenom hrudník? Nebo myslíš i… jiná místa?“

Tohle tlumené předení znala… byla si dobře vědoma, co se jejímu druhovi děje v hlavě – 

a samozřejmě, když se podívala níž po jeho těle pod přikrývkou, každičká jeho píď dosud 

očividně fungovala, ať už se ocitl na prahu smrti, nebo ne. 

Obzvlášť určitých třicet centimetrů. Plus minus. 

Zalétla očima ke dveřím a zalitovala, že nejsou zamčené. Kolem bylo tolik zdravotníků – 

tak jo, jenom tři. Ale když máte zájem o trochu soukromí, i tři jsou moc. 

Rhage zakroužil boky a to výmluvné zbytnění se otřelo o přikrývku, až se kousl 

do dolního rtu a Mary ucítila, jak její tělo reaguje návalem horkosti. Bože, nenáviděla ten 

divný odstup, co mezi nimi vznikl, to nenápadné odpojení, které už nějakou dobu vnímala: 

i když se jejich láska nezmenšila, jako by jaksi ztráceli vzájemný kontakt… navzdory faktu, 

že si vždycky v pravou chvíli vyznali lásku a spali ve stejné posteli a nepředstavovali si, jak 

jsou někde jinde s někým jiným. 

Ačkoliv když tak o tom uvažovala, kdy si naposled udělali volnou noc, jeden nebo druhý? 

Rhage měl tolik práce s válkou a útoky na Wratha a jeho trůn – a od té doby, co do Domu 

bezpečí přišly Bitty a její matka, pronásledovaly Mary profesní starosti, které ji neopouštěly, 

ani když měla technicky vzato po pracovní době. Sakra, obavy o Bitty a Annalyi ji 

pronásledovaly dokonce i ve spaní. 

Po pravdě řečeno, zdálo se jí teď o holčičce skoro každou noc. 

Moc dlouho, říkala si Mary. Už to bylo moc dlouho, co se ona a Rhage jaksepatří 

soustředili jeden na druhého. 

Takže ano, i když to je nepochybně jen dočasná náplast a navzdory tomu, že jsou 

na veřejnosti, jo, a bez ohledu na skutečnost, že byl Rhage předtím mrtvý… Mary vsunula 

ruku pod prostěradla a zvolna sjížděla dlaní po svalnatém břiše svého druha. 

Rhage zasykl a zasténal, pánev se mu znovu zavlnila, paže se napřímily, aby se mohl 

chytit madel lůžka. „Mary… chci tě…“

„Potěšení je na mé straně.“

Jeho vzrušení bylo silné a dlouhé, a když ho obkroužila dlaní, jeho sametový dotek 

a hrdelní zvuky, jež vdával, a to, jak vázací pach sílil ještě víc, představovaly přesně to, co 

potřebovala. Tady šlo jen o ně dva; nic jiného sem nesmělo – ani její práce, ani jeho, ani její 

starosti, ani jeho stres. V tomhle ohledu byl sex ten nejlepší mop na světě, odstraňoval 

prach a odpad z normálního života, který otupil jejich spojení, a zanechával jim vzájemnou 

lásku jiskrně svěží jako vždycky. 

„Sedni si na mě,“ dožadoval se Rhage. „Svlékni se do naha a vylez na mě.“

Mary pohlédla na lékařské přístroje, které byly všude kolem lůžka, a chtělo se jí zaklít. 

Typické blikání na obrazovkách. „A co tvoje přístroje? Začínají být fakt rozrušené.“

„Noooo, protože  já začínám být fakt rozrušený.“

„Jestli moc vyskočí…“

Na ta slova se řezavě spustil alarm na monitoru srdeční činnosti. A právě když Mary 

vytrhla ruku zpod přikrývky, vběhla do místnosti Ehlena. 

„To nic,“ řekl Rhage sestře se smíchem. „Nic mi není – věř mi.“

„Jen to zkontroluju…“ Jenomže pak se Ehlena zastavila. A usmála se. „Aha.“

„Jo, aha.“ Rhage měl tu kolosální drzost, že se uložil jako lev, který čeká krmení. Dokonce 

i mrkl směrem k Mary. „Takže myslíš, že bys mě třeba mohla na chvilku odpojit?“

Ehlena se smíchem zavrtěla hlavou a resetovala přístroj. „Ani náhodou. Teprve až budeš 

trochu stabilizovanější.“

Rhage se naklonil k Mary a zašeptal: „Chci se stabilizovat s tebou. To potřebuju.“

Sestra zamířila ke dveřím. „Jsem hned vedle na operačním sále, kdybyste mě potřebovali. 

Chystáme se operovat.“

Rhage se zamračil. „Koho?“

„Jen pár zranění. Ale nic vážného, žádné strachy. Buďte hodní, vy dva, jasný?“

„Díky, Ehleno.“ Mary druhé ženě zamávala. „Jsi nejlepší.“

Dveře se zavřely a Rhage ztlumil hlas. „Odpoj mě.“

„Cože?“

„Buď to uděláš ty, nebo já – ale potřebuju tě,  hned.“

Když se Mary ani nepohnula, Rhage začal naslepo šátrat po přístrojích a praštil 

do počítače na stojanu, který vypadal, jako by byl dražší než dům. 

„Rhagi!“ Mary se dala do smíchu, chytala ho za ruce a odtahovala je. „No tak…“

Než se nadála, zvedl si ji nad boky a usadil si ji přímo na erekci. Jo, a jakmile se projevila 

její tíha, pípání začalo znovu zrychlovat. 

„Můžeš mě zase připojit, hned jak to bude hotové,“ sdělil jí. „A i když to bude oběť, jestli 

mi chceš poskytnout jen ruční práci, spokojím se tím a vydržím na tebe ještě trochu čekat. 

Ale dneska v noci už jsem měl jednou smrt na jazyku – ať tvůj  hellren nezemře touhou.“

Mary se na něj musela usmát. „Ty mě jednou zabiješ.“

„A ty bys mi to mohla udělat? Prosím?“

Zavrtěla hlavou, přestože ji neviděl. „Ty se prostě nedáš odbýt, viď.“

„Pokud jde o tebe?“ Rhage zvážněl, jeho mořsky modré oči se na ni slepě upíraly, krásná 

tvář zpochmurněla. „Jsi moje síla i má slabost, Mary. Tak co říkáš? Chceš mi vylepšit celou 

noc? A dovol, abych ti připomněl… předtím jsem ti umřel v náručí.“

Mary vybuchla smíchem, padla mu na hruď a schovala hlavu do prohlubně jeho šíje. „Moc

tě miluju.“

„Áááá, to tedy rád slyším.“ Velké ruce ji hladily po zádech. „Tak co bude, Mary?“

Kapitola devátá

Přihlížet ze tmy nebylo u Xcora, syna nikoho, nic obvyklého. 

Jako zločinný bojovník a deformovaný mrzák, de facto vůdce odrodilého mužstva 

sociopatů, byl zvyklý spíš jednat. Nejlépe kosou. Nebo nožem. Pistolí. Pěstmi. Tesáky. 

Nebyl sice potomek Bloodlettera, jak kdysi věřil, ale vskutku ho vychoval ten nejkrutější 

ze všech válečníků – a surové lekce, jichž se mu dostalo ve vojenském táboře z ruky 

v rukavici s ostny, si dobře zapamatoval. 

Zaútoč dřív, než tě někdo napadne, to bylo první a nejdůležitější ze všech pravidel. 

A zůstalo jeho primárním operačním principem. 

Byly však chvíle, kdy se vyžadovala určitá neutralita, jakkoli se vnitřní instinkty domáhaly

opaku, a ukrytý za vyhořelou skořepinou auta v nejhorší části uliček, tvořících podbřišek 

Caldwellu, se držel na uzdě. Před ním, hned za kalužemi špinavého světla, vrhaného třicet 

let starými pouličními lampami, si tři  bezduší vyměňovali předměty: dva batůžky za jednu tašku. 

Vzhledem k tomu, co poslední dobou pozoroval v ulicích, si byl jistý, že jeden náklad 

představuje hotovost a druhý zboží z černého trhu, ve formě prášku a injekcí. 

Nadechl se, roztřídil pachy a zařadil je. Trojice ještě nevybledla do bíla, tmavé vlasy 

a obočí znamenaly, že je Vyhlazovací společnost naverbovala teprve nedávno – a vskutku, 

na nic jiného se v Novém světě narazit nedalo. Od chvíle, co se svými Bastardy podnikl cestu

přes oceán ze Staré země, jediní nepřátelé, na které narazili, byli čerstvě zasvěcení 

a převážně podřadní. 

Dost žalostné. Ale co se jim nedostávalo na kvalitě, to vynahrazovala kvantita. 

A zabijáci si našli nové podnikání, že ano. Tahle konkrétní trojice však už obchodovat 

s drogami nebude. Jakmile dokončí předávku, pobije je…

Tři různé mobily začaly zvonit zároveň, všechny tlumeně, a Xcor to zaznamenal jen díky 

svému ostrému sluchu. Pak už to šlo rychle. Všichni tři se podívali, zřejmě na textovku, 

chviličku diskutovali; pak se nahrnuli do hranatého vozidla, jehož lesklý stříbrný exteriér 

byl polepený obrázky tacos a pizzy. 

Jakožto negramotný si nemohl přečíst nápis. 

Jakožto bojovníka ať ho vezme čert, jestli nechá své cíle uniknout. 

Když se vozidlo kodrcalo kolem něj, Xcor zavřel oči a odhmotnil se na jeho střechu. Našel 

si místo, kam se mohl uvelebit díky prohlubni za jakýmsi větrákem. Ani ho nenapadlo 

přivolat posilu. Aťsi  bezduší mají namířeno kamkoli a ať se mají sejít s kýmkoli, kdyby se ocitl proti přesile, může odejít, aniž se někdo dozví, že tu byl. 

Jak se ukázalo, pravdivější slova nikdy nezazněla. 

Skutečnost, že řidič pokračoval směrem k řece Hudson, nebyla nijak překvapivá. 

Vzhledem k tomu, s jakým zbožím obchodovali, se klidně dalo soudit, že nějaký konflikt – 

ozbrojený či neozbrojený – asi vyžaduje posily v prostoru pod mosty… nebo se možná něco 

dělo s Bratrstvem. Ale běda, ta smrdutá betonová džungle jejich cílem nebyla. Zanedlouho 

najeli na rampu a začali zrychlovat po dálnici, takže se musel schoulit a zapřít se celým 

tělem proti větru tak, že ovinul paže kolem úpatí větráku a pevně se držel. 

Jízda byla drsná, ačkoliv to ani tak nezpůsoboval nerovný terén jako spíš pronikavý chlad 

a rychlost. Nedlouho poté však odbočili na další výjezd a rychlost se zpomalila, takže mohl 

zvednout hlavu a identifikovat předměstí na sever od centra. V téhle zalidněné oblasti 

dlouho nesetrvali. Zanedlouho se ocitli na venkově. 

Ne, byl to park nebo tak něco. 

Ne… bylo to cosi jiného. 

Když konečně odbočili doleva na jakýsi pozemek, nemohl poznat, kde je. Dost velký, 

prázdný, zarostlý pozemek… další shluk opuštěných budov. Škola? Ano, pomyslel si. 

Ale už nesloužila lidem. 

Pach  bezduchých visel ve vzduchu tak pronikavě, až jeho tělo zareagovalo na vrstvy 

puchu, adrenalin se jím rozproudil, instinkty procitly a připravovaly se k boji…

V hustém podrostu se ukázali první ležící, zmrzačení zabijáci, a jak vůz pokračoval 

v jízdě, objevovali se další a další. 

Zavřel oči, zklidnil se a odhmotnil se na plochou střechu čtyřpatrové budovy před 

místem, kde se náklaďák nakonec zastavil. Xcor opatrně překračoval spadané větve 

a hromady tlejícího listí plující v kalužích studené vody, až se dostal k okraji. Důkazem 

opravdového rozsahu masivního útoku na Vyhlazovací společnost byly hektary jatek 

v samém středu kampusu: ohromná rozloha zdusané trávy a stromů byla pokrytá částmi 

těl, polomrtvými, napůl živými zabijáky a takovým množstvím Omegovy černé, olejnaté 

krve, že by to vydalo na přílivovou vlnu. 

Bylo to jako vyobrazení samotného  Dhundhu. 

„Bratrstvo,“ pronesl do větru. 

To bylo jediné vysvětlení. A zatímco uvažoval, jakou asi použili při útoku strategii, záviděl 

jim, že se jim dostalo daru v podobě téhle bitvy. Jak litoval, že tu nebyl on se svými vojáky…

Xcor se otočil. 

Na střeše za ním se cosi pohybovalo. Mluvilo. Klelo. 

Potmě a v naprostém tichu vytasil ocelovou čepel z prsního pouzdra a hluboce přidřepl. 

Plížil se kupředu v poryvech studeného větru, šel za zvuky, jež byly po větru, a větřil. Byl to 

člověk. 

„… nahrávka! Ne! Říkám ti, to je fakt něco!“

Xcor se vztyčil za tou slabou bezocasou krysou a zůstal nepovšimnutý, zatímco člověk 

mluvil do mobilu. 

„Jsem nahoře na střeše – zachytil jsem tu zasranou věc na video! Ne, Chooch, T. J. a Soz 

utekli, ale já šel sem nahoru – byl to drak – cože? Ne, Jo, LSD došlo dneska ráno – ne! Jestli je to záblesk z minula, proč jsem to zrovna teď postoval na YouTube?“

Xcor napřáhl nůž. 

„Ne! Myslím to vážně, já…“

Člověk umlkl, protože ho Xcor udeřil do týla jílcem zbraně. A jak jeho tělo ochablo 

a sesulo se na bok, Xcor vzal telefon a přiložil si ho k uchu. 

Ženský hlas říkal: „Dougie? Dougie! Co se stalo?“

Xcor ukončil spojení, vsunul telefon do kazajky a naklonil se přes okraj střechy. Tři 

 bezduší, s nimiž přijel, se nedostali od svého jídelního náklaďáku nijak daleko. Zdálo se, že jsou omráčeni tím, co je obklopuje, neschopni reagovat vzhledem k rozměrům ztrát. 

Raději se do nich pustí dřív, než utečou. 

Překročil zhrouceného muže, seskočil z budovy, v pádu se odhmotnil a znovu se zhmotnil

na zemi dřív, než by tvrdě dopadl a zabil se. 

Zabijáci ho uviděli, a právě to si přál. 

Zabíjení tak bude maličko větší výzva. 

Všichni tři se vyřítili zpátky k náklaďáku a on se přenesl na toho posledního, bodl ho 

obloukem do hrudi a poslal zpátky k Omegovi s jasným zábleskem a zvučným  lup! Potom 

vyrazil kupředu a popadl druhého kolem ramen, otočil ho, až ztratil rovnováhu, podřízl mu 

hrdlo a odhodil ho stranou. Třetího chytil za vlasy, právě když se pokoušel zavřít 

za volantem náklaďáku. 

„Ne, kámo,“ zavrčel a škubnutím ho strhl dolů. „Všichni za jednoho, jeden za všechny.“

 Bezduchý dopadl naznak, a než stihl zareagovat, Xcor mu dupl do obličeje, rozdrtil kosti, vymazal rysy a proměnil oči v pouhé loužičky tekutiny. 

Xcor se ohlédl přes rameno. To by se Bratrstvu nepodobalo, nechat tu takovýhle 

nepořádek, aby ho našli lidé. I když byl kampus opuštěný, brzy do neupraveného terénu 

vtrhne nějaký Homo sapiens mladické odrůdy. Stejně jako ten na střeše. 

Něco se muselo stát v průběhu boje. Snad kritické zranění, které zabránilo úklidu aspoň 

na krátkou dobu…

Xcor vůbec neviděl, že se to blíží. Vůbec nic neslyšel. 

Jednu chvíli plně vnímal své okolí. 

A vzápětí mu někdo nebo něco udělalo to, co potkalo toho člověka na střeše. 

Ani neměl čas na poslední myšlenku, tak rázný byl úder, který mu dopadl na hlavu. 

Vishous zvolna spustil paži a zadíval se na mohutného muže, který se právě sesul k zemi. 

Pak okamžitě znovu zvedl pistoli, držel ji obouruč a pohyboval jí v kruhu kolem sebe. 

„Kde jste, hoši, co?“ říkal polohlasem. „Tak co, vy šmejdi? Kde jste?“

Nepřipadalo v úvahu, že by sem Xcor, velitel Bastardů, přišel sám. To sakra ani omylem. 

Takové štěstí Vishous prostě neměl. 

Jenomže se na něj nic nevyřítilo. Nikdo nepodnikl protiútok. Nikdo nevyběhl z budovy ani

zpoza stromu s tasenou zbraní a nezačal střílet. Byly tu jen údy a trupy  bezduchých na zemi, studený vítr ho hryzal do obličeje a všude panoval naprostý klid. 

Hvízdnutí zleva ho upozornilo, kde se nalézá Butch. A pak se ozvalo další zprava. Třetí 

zepředu. 

Vishous odpověděl rovněž hvízdnutím a bratři přiklusali. 

Nespouštěl oči z Tohra, a jakmile se bojovník ocitl na dostřel, Vishous mu namířil pistoli 

přímo na hruď, oděnou v kůži. „Stát. Zůstaň, kde jsi.“

Tohr se zarazil. Zvedl dlaně. „Co to sakra děláš?“

„Butchi, převal ho,“ ucedil Vishous a ukázal na upíra u svých nohou. 

Jen co Tohr uviděl, kdo to je, ruce mu klesly a tesáky se pěkně vycenily. 

„Už to chápeš,“ zamumlal Vishous. „Vím, že máš právo ho zabít, ale nejde to. Rozumíme si. 

Tady ho neodpravíš, jasný.“

Tohr zavrčel. „O tom ty nerozhoduješ, Vishousi. Jdi do háje, ten hajzl je můj…“

„Já tě sakra zastřelím. Je to jasné? Zůstaň, kde jsi.“

Bratr si očividně nebyl vědom, že postoupil kupředu. Ale Butch a všichni ostatní to hned 

postřehli – a polda se k Tohrovi opatrně přiblížil. 

„Zabít ho můžeš,“ řekl Butch. „Ale nejdřív ho odvezeme s sebou. Promluvíme si s tím 

prevítem, vyslechneme ho – pak je tvůj, Tohre. Nikdo jiný to neukončí než ty.“

Phury kývl. „Vishous má pravdu. Zabiješ ho teď, přijdeme o výslech. Uvažuj logicky, 

Tohre.“

Vishous se rozhlédl. Všichni čtyři se vrátili do kampusu s představou, že jich probodají, 

kolik se dá, odešlou je zpátky k Omegovi a uklidí, jak jen to půjde – ale tenhle drobný objev 

jejich bezprostřední cíl změnil. 

„Butchi, odvezeš ho zpátky v hummeru. Hned.“ Vishous zavrtěl hlavou na Tohra. „A ne, ty 

s ním nepojedeš jako posila.“

„Ty mi vůbec nerozumíš,“ pronesl Tohr pochmurně. 

„Že by? Vnímáš, že máš v ruce dýku? Ne?“ Bratr k ní shlédl s mírným překvapením 

a Vishous potřásl hlavou. „Já tu asi nebudu největší cvok. Zůstáváš s námi, Tohre. Polda na to

stačí.“

„Volám Qhuinna a Blaye,“ vytáhl Butch telefon. „Chci je mít u sebe.“

„A právě proto tě miluju,“ zamumlal Vishous a nespouštěl oči z Tohra. 

Bratr dosud neodložil dýku. A to bylo dobře. Jakmile bude Xcor na cestě, hodlal se 

Vishous postarat, aby Tohr využil ten vražedný pud efektivním způsobem. 

Za okamžik se na scéně zhmotnili Blay a Qhuinn a oba zakleli, když uviděli šerednou, 

zjizvenou tvář, zírající nevidoucíma očima z bezvědomého těla. 

Butch rychle nasadil Xcorovi pouta a pak s Qhuinnem toho prevíta zvedli za ruce a nohy, 

nesli ho jako pytel brambor směrem k neprůstřelnému černočernému hummeru, 

zaparkovanému za jednou z učeben. Nepěkný stroj byl ve skutečnosti Qhuinnovou druhou 

verzí teréňáku – tu první mu ukradli vloni v zimě před supermarketem. 

Vishous nehnul ani svalem, dokud neuviděl, jak ta zatracená věc opouští pozemek 

maximální rychlostí. 

„Ne že bych ti nevěřil,“ řekl Tohrovi. „Jenom…“

Vishous sklapnul. A opět znehybněl. 

„Co je?“ zeptal se Phury. 

Vishous neměl zdání. A to nebylo dobré. Jediné, čím si byl jistý, bylo, že se krajina 

zčistajasna změnila, nenápadně, a přesto nepopiratelně, jakousi tlumenou vlnou, která 

postupovala přes těla zabitých, jako by na kampus padal stín. 

„Do háje,“ sykl Vishous. „Omega přichází!“

Kapitola desátá

Krása je v uchu posluchače. 

Rhage přejížděl dlaněmi po stehnech Mary nahoru a dolů a byl sice slepý, ale přesně 

věděl, jak je jeho  shellan nádherná, když mu sedí na stehnech a vyvažuje se rukama, 

opřenýma o jeho prsní svaly. 

„Tak co to bude?“ vybídl ji a zavlnil pánví. 

Když se jí jeho erekce otřela o lůno, i skrz ložní prádlo a volné kalhoty, které měla 

na sobě, zněla její odpověď ochraptěle. 

„Jak bych ti někdy,“ zašeptala, „mohla říct ne?“

Bože, ta slova… a ještě víc její hlas. Obojí mu připomínalo tu první noc, kdy ji potkal. Bylo 

to tady dole ve výcvikovém centru, hned poté, co se objevila bestie. Tehdy byl taky slepý 

a šel chodbou, šel cvičit, aby se rozptýlil od nudy rekonvalescence. Přišla do jejich zařízení 

s Johnem Matthewem a Bellou, jako tlumočnice pro chlapce, který byl němý a potřeboval 

komunikovat znakovou řečí. 

Jen co na něj promluvila, její hlas ho spoutal, jako by každá slabika, kterou pronesla, byla 

článek ocelového řetězu. V tom okamžiku pochopil, že ji musí mít. 

Samozřejmě si tehdy neplánoval, že se stane jeho životní láskou. Ale jeho vázací pud měl 

jiné představy, a díkybohu za to. 

Taky díkybohu, že byla ochotná ho přijmout. 

„Pojď sem, má Mary…“

Posunula se stranou. „Ale jak budeš hotový, okamžitě tě zase připojím.“

Rhage se usmál tak široce, až ho zastudily přední zuby. „U mě dobrý – počkat, co je? Kam 

jdeš?“

Přes jeho protesty Mary sestoupila, nejen proto, aby ho odpojila od přístrojů. 

„Musíme zachovat částečnou diskrétnost.“ Pípání ustalo. „A myslím to vážně s tím, že tu 

věc zase zapnu.“

Otočil se na bok, natahoval se ke své slepotě, popadl ji kolem pasu a táhl zpátky k sobě. 

„Pojď sem…“

Všechny myšlenky ustaly, když ucítil na přikrývkách její ruku… přímo na pohlaví. 

Zvuk, který z něj vybublal, byl zčásti  mmmmm a zčásti sten. Její dotek, i přefiltrovaný 

pokrývkami, stačil, aby se mu zrychlil tep, vzkypěla krev, pokožka se přehřála s líbezným 

mravenčením. 

A k orgasmu už zbývalo jen pár centimetrů. 

Matrace nemocničního lůžka se vedle něj pohnula a napnula a její dlaň se ocitla pod 

prostěradlem a putovala ach, tak velice dolů. Roztáhl nohy, aby měla veškerý potřebný 

přístup, zaklonil hlavu a prohnul páteř vstříc nebesům, když ho uchopila za erekci. Vykřikl 

její jméno a cítil, jak procitá i bestie, drak ujížděl na vlně rozkoše spolu s ním, i když stále zůstával na uzdě. 

Jako by se naučil dobrým způsobům. 

„Má Mary…“ A pak se zajíkl: „Ach,  jo.“

Začala ho hezky pomalu třít a bylo to zvláštní, jak na něj působila. Při sexu si připadal tak 

mocný, tak mužný, tak sakra napružený, až se v duchu ptal, jak se jeho tělu daří udržet 

v sobě to ohromné burácení erotického žáru… a přesto byla pánem ona, vládla jemu a všem 

jeho reakcím, nade vším měla naprostou kontrolu, opanovala ho tak, že byl před ní naprosto

slabý. 

A to bylo zatraceně sexy. 

„Jsi moc krásný,“ pronesla nezřetelným hlasem. „Ach, když se na tebe dívám, Rhagi…“

Miloval představu, že ho pozoruje, že vidí, co s ním dělá, kochá se tím, jak ho má pevně 

v rukou – doslova. A jestliže už se jí nemohl dotýkat sám, jestliže musel být hodný chlapeček

a nechat ruce v klidu, aspoň si mohla užívat toho, jak ho srazila na lopatky, a vědomí, že jen 

ona sama má schopnost s ním tohle udělat. 

Koneckonců, navzdory veškerému odstupu, který mezi nimi v poslední době vznikl, se 

pro něj nic nezměnilo. Mary byla jediná žena, po níž toužil, jediná, kterou viděl, cítil, nemohl se dočkat, až s ní bude. 

Tohle jim prospívalo. Tohle žhnoucí sexuální spojení pro ně teď bylo důležité. 

Zvlášť když nasadila rytmus, který pumpoval jeho údem, a stiskla mu špičku. Rychleji. 

Ještě rychleji. Až prudce oddechoval a tělem mu projížděla sladká bolest nedočkavosti 

a hlava se mu točila jako na kolotoči. 

Už nebyl unavený. Kdepak. 

„Mary.“ Vzepjal se na lůžku, prudce se prohnul v zádech, sevřel rukou matraci na jedné 

straně a madlo na druhé. „Mary, počkej…“

„Copak je?“

Přestala a on zavrtěl hlavou. „Ne, pokračuj – jenom chci, abys pro mě něco udělala.“

„Co?“ řekla a znovu mu přejela úd dlaní… a pak dolů… a nahoru…

Co to sakra – aha, jasně. 

„Pojď sem, pojď blíž.“ Když to udělala, něco jí pošeptal do ucha. 

Její smích způsobil, že se sám usmál. „Vážně,“ řekla. „Tohle chceš.“

„Ano.“ Znovu vyklenul tělo a zakroužil boky, aby se jí erekcí třel o dlaň. „Prosím? A budu 

žadonit, jestli chceš… hrozně rád u tebe žadoním.“

Mary se na nemocničním lůžku posunula výš a začala ho znovu důkladně zpracovávat. 

Pak se naklonila těsně k jeho uchu…

… a s dokonale zřetelnou výslovností pronesla: „Antimultikulturalismus.“

Rhage vyštěkl šílenou kletbu a vyvrcholil tak prudce, až viděl hvězdičky, jeho erekce se jí 

zmítala v ruce a sperma nadělalo moc, moc velký nepořádek pod přikrývkami. A celou tu 

dobu myslel jen na to, jak velice svou ženu miluje. 

Jak strašně moc ji miluje. 

O dva pokoje dál od Rhageova verbálně navozeného orgasmu seděla Layla na své 

nemocniční posteli, vedle sebe obří klubko červené příze, a nejdelší šála v dějinách světa 

sahala na druhé straně až k podlaze. A mezi těmi dvěma věcmi? Břicho, které se díky 

dvojčatům, jež čekala, tak zvětšovalo, až jí připadalo, jako by někdo přeložil matraci 

a připevnil jí tu věc k trupu. 

Ne že by si mohla dovolit stěžovat. Obě děti byly zdravé, a pokud zůstane na lůžku, 

věděla, že jim dává nejlepší šanci přežít. A po pravdě řečeno, jejich zploditel Qhuinn se svým

milovaným Blayem ji tady dole nemilosrdně rozmazlovali, jako by oba raději snášeli tuhle 

nehybnost za ni. 

Byli to báječní chlapi. 

Načala další řadu a usmála se při vzpomínce na to, jak jí Blay doporučoval, aby něco 

pletla, protože to jeho matce Lyric taky pomohlo vydržet v klidu na lůžku, když čekala jeho. 

Potvrdilo se, že to byla dobrá rada – na cvakání jehlic a měkké přízi mezi prsty a hmatatelně

měřitelném pokroku bylo cosi uklidňujícího. Nicméně v téhle chvíli už bude buď muset tu 

věc rozstříhat na části, nebo ji darovat nějaké žirafě. 

Koneckonců, sledovat maraton  Real Housewives a nedělat přitom něco, cokoli 

produktivního, bylo doslova neobhajitelné. Přestože Lassiter zastával opačný názor. 

A  Párová terapie s doktorkou Jenn? To bylo možná něco jiného – ačkoliv se tam 

samozřejmě nedozvěděla nic relevantního pro svůj vlastní vztah. Protože neměla muže, 

který by jí patřil. 

Ne, měla nezdravou posedlost, která havarovala a shořela. Což bylo dobře – i když ztráta 

toho, co původně vůbec neměla chtít, jí způsobila nepředstavitelnou a neospravedlnitelnou 

bolest. 

Ale do nepřítele se nezamilujete, koneckonců. A to nejen proto, že jste Vyvolená. 

To proto, že Xcor a jeho Bastardi vyhlásili válku Wrathovi a Bratrstvu. 

Právě proto…

„Nech toho,“ zamumlala, zavřela oči a zastavila jehlice. „Prostě…  dost.“

Skutečně si nemyslela, že vydrží nést svou vinu a vědomí své zrady vůči těm, kteří jí byli 

nejdražší. A přece, existovala snad jiná cesta? Ano, byla obětí lží a donucení… ale nakonec se

její srdce ubíralo tam, kam nemělo. 

A navzdory všemu se jí už nikdy nevrátilo. 

Uslyšela z chodby další zvuk, pohlédla na dveře a přiměla se podlehnout rozptýlení. Dnes 

v noci bylo ve výcvikovém centru rušno – hlasy, kroky, otevírání a zavírání dveří – a jaksi to 

v ní všechno budilo pocit ještě větší izolace, místo aby tomu bylo naopak. Ale na druhé 

straně, když panoval klid, bylo tu méně nápovědí toho všeho, co postrádá. 

Přesto by nechtěla být jinde. 

Položila si ruku na oblé břicho a pomyslela si, ano, život, jak jsem ho znala, se poslední 

dobou zaměřuje spíš dovnitř než navenek – a kdykoli začala dostávat roupy, stačilo jen si 

připomenout, co všechno je v sázce. 

Nikdy možná nepozná lásku, jaká je mezi Blayem a Qhuinnem, ale aspoň ty děti budou její

a ona bude jejich. 

To jí bude muset do života stačit, a postačí to. Nemohla se dočkat, až je obejme, až o ně 

bude pečovat, až bude pozorovat, jak zdárně rostou. 

Za předpokladu, že přežije porod. Za předpokladu, že ho přežijí všichni. 

Na telefonu se jí spustil tichý budík, trhla sebou a šátrala po něm, aby vyzvánění umlčela. 

„To už je čas?“

Ano, byl. Svoboda dorazila. Třicet minut na protažení a procházku a toulky. 

V uzavřených prostorách výcvikového centra, samozřejmě. 

Shrnula pletení k úpatí jehlic, které zapíchla do klubka příze, protáhla si paže a nohy, 

napnula špičky, ohnula prsty. Pak spustila nohy z postele a opatrně na ně přenesla váhu. 

Nároky těhotenství a veškeré nucené nečinnosti vedly k určitému oslabení svalů, které se 

nedalo vyléčit bez ohledu na to, jak moc se krmila od Qhuinna a Blaye – takže se naučila být 

při vstávání pokaždé opatrná. 

První zastávka byla v koupelně, kterou směla používat kdykoli, ale nevyhnutelně to 

odkládala. Nebylo třeba se sprchovat, protože tak učinila před dvanácti hodinami během 

předchozí půlhodiny mimo lůžko. 

Ne, tohle bude čistě jen průzkum. 

Co se to tam venku děje? 

Cestou ke dveřím si uhlazovala vlasy, které jako by rostly stejnou rychlostí jako šála: plavé

vlny už jí dosahovaly dál než k bokům a usoudila, že si je bude muset dřív nebo později 

nechat ostříhat. I noční košili měla dlouhou a volnou, velkou jako květovaný stan, a trepky 

vydávaly na holé podlaze šustivý zvuk. S rozbolavělými zády a jednou paží nataženou, aby 

udržovala rovnováhu, si připadala o stovky let starší, než ve skutečnosti byla. 

Otevřela dveře a…

Okamžitě ucouvla. 

Až narazila zadkem o zavřenou výplň. 

Naproti ní stála dvojice mužů, hrdě se tyčili a v obličejích měli oba stejně napjatý výraz. 

A to „stejně“ znamenalo identicky. 

Byli dvojčata. 

Zaostřili na ni zrak a oba se lekli, jako by uviděli strašidlo. 

„Dejte si bacha,“ zaznělo zlobné zavrčení. 

Layla otočila hlavu za varováním. „Zsadiste?“

Bratr se zjizvenou tváří k ní přikročil a svým tělem i všemi zbraněmi vytvořil přehradu 

mezi ní a dvěma cizinci, i když ani jeden z mužů neudělal jediný agresivní pohyb směrem 

k ní. Nebylo nijak překvapivé, že blokáda byla velmi úspěšná. Zsadistův trup a ramena byly 

tak mohutné, že už dvojici neviděla – a to měl očividně v plánu. 

„Vraťte se k němu,“ vyštěkl Zsadist. „Nebo vás do toho pokoje  strčím  já.“

Nezazněly žádné námitky a cizí pachy se zčistajasna rozplynuly, jako by skutečně oba 

muži z chodby zmizeli. 

„Nic mi neudělali,“ řekla. „Abych řekla pravdu, myslím, že kdybych na ně udělala ‚baf!‘, asi 

by utekli.“

Zsadist se ohlédl přes rameno. „Asi by ses měla vrátit do svého pokoje.“

„Ale mám dovoleno protáhnout si dvakrát za noc nohy?“

Bratr ji jemně, ale pevně vzal za loket a vedl zpátky skrz dveře k lůžku. „Teď zrovna ne. 

Přijdu ti říct, až to půjde. Máme nečekané návštěvníky a s takovými, jako jsi ty, nechci nic 

riskovat.“

„Kdo to je?“

„Nikdo, kdo by ti měl dělat starosti – a nezdrží se dlouho.“ Zsadist ji usadil zpátky 

do postele. „Můžu ti přinést něco k jídlu?“

Layla vydechla. „Ne, děkuju.“

„Tak něco k pití?“

„Nic mi nechybí. Ale děkuju ti.“

Bratr se hluboce uklonil, odešel a Layla napůl očekávala, že uslyší vzdálené zvuky, jak ty 

dva vojáky mlátí pistolí jen za to, že se na ni podívali. Tak už to však chodilo. Jakožto těhotná byla tou nejcennější věcí na celé planetě nejen pro otce svého dítěte, ale pro každičkého 

člena Bratrstva. 

Bylo to jako žít s tuctem starších, panovačných, přehnaně ochranitelských bratrů. 

V tomto případě tvořících Bratrstvo. 

A za běžných okolností by asi vzdorovala dokonce i Zsadistovi. Jenže ty velké chlapy 

neznala a bůhví, že už se dostala do velkého maléru bratříčkováním s bojovníky, které 

neznala – a tohle museli být vojáci. Byli mohutní a silní a měli pouzdra na zbraně. 

Byť prázdná. 

Takže to nejsou nepřátelé, usoudila, jinak by do výcvikového centra vůbec nesměli. Ale 

taky nejsou docela důvěryhodní. 

Bezděčně jí přišla na mysl Xcorova drsná tvář – a bodnutí bolesti, která jí projela, bylo tak

silné, až se děti v jejím břiše pohnuly, jako by ji také pocítily. 

„Nech toho,“ nařídila si šeptem. 

Sáhla po dálkovém ovladači a pustila televizi s velkou obrazovkou na protější stěně. 

Prima. Zůstane tady, dokud ti cizinci neodejdou. Pak si půjde sednout ke Qhuinnovu 

bratrovi Luchasovi, který se zotavuje o dva pokoje dál a zřejmě se na její pravidelné 

návštěvy těší. Potom snad pokec s doktorkou Jane u jejího stolu, nebo se možná mezitím 

vrátí Blay a Qhuinn ze služby a projdou se s ní až ke třídám. 

Ať jsou ti vojáci kdokoli, sotva je tu bratři nechají déle, než je absolutně nezbytné. Aspoň 

soudě podle Zsadistovy reakce. 

A podle všech těch zbraní, které jim očividně odebrali. 

Kapitola jedenáctá

Nebyl čas. 

Jakmile vzduchem pronikl příval zla, Vishous si stáhl olovem podloženou rukavici a zvedl 

zářící dlaň. Zavřel oči a soustředil se – protože na tom skutečně závisel jeho život i životy 

jeho dvou bratrů. Vyslal rovněž sérii ochranných impulzů – jenomže  mhis,  kterou rozšířil, byla jen kapsa v celkovém terénu kampusu, malý úsek, sahající nanejvýš pět centimetrů 

před jeho obličej a pět centimetrů za těla Phuryho a Tohra. 

Díkybohu, že hummer zůstal mimo areál. 

„Nikdo ani hnout,“ zavelel Vishous, zatímco se kolem nich formovala vlnitá, měňavá 

hranice, docela jako dětská bublina, vyfouknutá z mýdlového roztoku. 

Neměl zdání, jestli to zabere, ale pánbůhví, že by mělo – atmosféra se zbarvovala temným

odstínem zloby. Sakra, i s tou  mhis ho pokožka mravenčila varováním, aby se dal 

na úúúúúúútěk! 

A tehdy se asi sto padesát metrů před nimi objevil Omega osobně. 

Typický antiklimax. Navenek působila inkoustově průsvitná postava v běloskvoucím 

rouchu asi stejně strašidelně jako oživlý pěšák ze šachů. Ale to bylo jen vizuální hodnocení. 

V nitru však každá buňka, každý neuron v mozku, všechny emoce, co kdy měl nebo bude 

mít, začaly řvát, jako by byl terčem smrtelně nebezpečného útoku. 

Za jeho zády zaznělo tiché mumlání a Vishous se ohlédl. Phury se začal modlit Starou 

řečí. 

„Pssst,“ zašeptal Vishous. 

Phury okamžitě zmlkl, ale rty se mu pohybovaly dál, modlitba pokračovala. Jo, Vishous si 

vzpomněl na svou matku, předvádějící to své nevyjdu-ani-do-schodů – a byl v pokušení 

Phurymu sdělit, že marní čas. Ale to bylo fuk. Nebyl důvod připravovat bratra o iluze. 

Kromě toho, jestli  mhis nezabere? Všichni tři i to, co dělají, modlitba nemodlitba, zmizí z tváře planety během mžiku. 

Omega se zvolna otáčel, prohlížel si své „mrtvé“ a Vishous se napjal tak prudce, až 

hrozilo, že se složí jako šraňky. Pohled zla se však nezdržel u místa, kde se svými bratry stál, což nasvědčovalo tomu, že  mhis funguje – patrně aspoň zčásti proto, že bratr Stvořitelky byl moc rozptýlený devastací své Společnosti. 

Do háje, tohle je můj strýc, pomyslel si Vishous zasmušile. 

A pak se Omega vznesl, pohyboval se nad zdusaným trávníkem nasáklým černou krví 

stejně zvolna, jako se pohybovala Vishousova matka. 

Z oblohy začalo pršet, studené kapky dopadaly Vishousovi na vlasy a na nos, na ramena, 

na hřbety rukou. I když to šimralo, ani se nehnul, aby to setřel nebo se kryl – a upřímně 

řečeno, jo, klidně by se obešel bez připomínky toho, jak chatrná je jejich optická iluze. Že 

skrz ni prší? 

Sakra, i kdybyste si přikryli hlavu novinami, byl by to lepší deštník. 

 Do háje. 

Čas od času se Omega zastavil, sklonil a zvedl paži, nohu, hlavu. Pak to hodil zpátky 

na zem, jako by hledal něco konkrétního. A pak to bez varování ustalo. 

Nad kampusem zaznělo tlumené kvílení, zvuk se nesl mezi prázdnými, tlejícími budovami

bez ozvěny. 

A potom Omega vztáhl dlaně. 

Sání větru zasáhlo Vishouse do zad a strhlo mu vlasy do obličeje a očí, rozevlálo mu taky 

bundu, až kůže začala pleskat a musel si ji přitáhnout k tělu. 

Zčistajasna se pozůstatky jatek, všechny ty kusy zabijáků a skvrny, roztekly jako viskózní 

stín, který se stáhl do sebe a proměnil se v přílivovou vlnu, jež mířila ke svému pánovi, 

do svého domova, ke svému jádru. 

Omega to všechno vstřebal, přijal zpět tu část sebe, kterou věnoval zasvěcencům při 

iniciačním obřadu, vzal si nazpátek svou podstatu, znovu vše absorboval, až bylo bitevní 

pole čisté jako před útokem, nic než udupaná tráva a padlé stromy nenaznačovaly, co udělali

bestie a Bratrstvo. 

Když bylo po všem, zůstal Omega stát uprostřed školní návsi a otáčel se kolem dokola, 

jako by kontroloval výsledky své práce. A pak stejně rychle, jako se objevil, zase zmizel, 

jediným pozůstatkem jeho přítomnosti byl slabý záblesk – a i ten vzápětí zmizel. 

„Počkat,“ zasykl Vishous. „Počkáme.“

Nehodlal brát jako samozřejmost, že Omega zmizel doopravdy. Problém byl, že se blížil 

úsvit… jo, jestli je  mhis nedokázala ochránit před deštěm, nebude jim nic platná ani proti slunečnímu světlu. 

Mohli si však dovolit ještě chvilku zůstat. Jen pro jistotu. 

Lepší je být konzervativní než prozrazený. Kromě toho potřeboval chvilku na to, aby mu 

zbývající varle sestoupilo zpátky na své místo. 

 Do háje. 

Kapitola dvanáctá

„Nevěřím, že je to nutné.“ Ve výcvikovém centru Bratrstva hleděl Assail přes své tělo 

na tmavovlasého člověka, který mu zašíval tržnou ránu na lýtku a kotníku jehlou a nití. Když

muž nijak nereagoval a nezpomalil, Assail obrátil oči v sloup. 

„Říkal jsem…“

„Jo, jo.“ Chlapík znovu propíchl kůži jehlou a tahal, až bylo černé vlákno napnuté. „Vyjádřil

ses naprosto jasně. Jediné, co ti na to řeknu, je, že zlatý stafylokok zvysoka kašle na to, jestli jsi upír, nebo člověk, a nechat ti na noze patnácticentimetrovou otevřenou ránu je učiněná 

blbost.“

„Hojím se dost rychle.“

„Tak rychle zase ne, kámo. A můžeš se přestat cukat? Připadám si, jako bych operoval 

zlatou rybičku pod vodou.“

Po pravdě řečeno to nešlo. Jeho končetiny si momentálně dělaly, co chtěly, a když se 

podíval na nástěnné hodiny a spočítal si, jak málo času zbývá do svítání, třas se ještě 

zhoršil…

Dveře místnosti se rozlétly a vstoupili jimi jeho bratranci. 

„Já myslel, že se nechcete koukat,“ zamumlal Assail. A vskutku, Ehric, ten nalevo, se 

pečlivě díval jinam než na chirurgické dílo. 

I když byl zručný zabiják, při klinických záležitostech se mu zvedal žaludek. Tento 

protimluv mohl být zdrojem zábavy – ale momentálně nebyl. 

Ovšem Assail neměl v náladu na žádné lehkovážnosti. Nesouhlasil s převozem do tohohle 

zařízení Bratrstva k lékařskému ošetření. Chtěl se vrátit do svého domu nad Hudsonem 

a poškrábat si to svrbění, které se rychle měnilo v burácení. 

„Kdy to bude hotové?“ otázal se. 

„Teď ti zrentgenuju rameno.“

„Není třeba.“

„Kdepak jsi vystudoval medicínu?“

Assail zaklel a natáhl se naznak na vozík. Chirurgický lustr nad ním, se zářivými světly 

a pohyblivým ramenem mikroskopu, vypadal jako z filmové sci-fi. A když zavřel oči, nebylo 

možné nevzpomínat na to, jak sem přijel se svou Marisol hned poté, co ji osvobodil 

od Benloise… Jak spolu míjeli složitý systém bran, mířili pod zem, vstupovali do tohohle 

hvězdného zařízení. 

Snažil se však upřít svou mysl jinam. Tahle myšlenková destinace byla jednoduše 

nesnesitelně bolavá. 

„Budu muset odejít před rozedněním,“ vyhrkl. „A chci hned vrátit naše zbraně, telefony 

a ostatní osobní předměty.“

Doktor odpověděl, až když založil poslední steh a zavázal pevný uzlík na úpatí Assailova 

kotníku. „Mohl bys laskavě říct svým hochům, aby zas na chvilku odešli?“

„Proč?“

Ehric promluvil. „Zsadist nás chce mít tady. A mně se s tím bratrem nechce hádat, protože

jsem neozbrojený a rád bych si zachoval krevní oběh v hlavě.“

Doktor se na pojízdné stoličce zaklonil a Assail si poprvé přečetl, co měl vyšité na lidském

bílém plášti: MUDr. MANUEL MANELLO, PRIMÁŘ CHIRURGIE. Pod černým tiskacím 

nápisem byl erb a název nemocnice. 

„Bratři tě sem na tuhle noc přivezli, i když jsi z jiného živočišného druhu?“ zeptal se 

Assail. „Jak je to možné?“

Doktor Manello se podíval na své jméno. „Starý kabát. A starého psa novým kouskům 

nenaučíš – že ano.“

Člověk pohlédl Assailovi do očí a Assail se zamračil. „Nevím, jak to myslíš.“

„Souhlasíš s tím, abych před těmihle dvěma mluvil otevřeně?“

„Jsou moje krev.“

„Znamená to ano?“

„Vy lidi jste moc divní.“

„A ten nadřazený tón si můžeš strčit, víš kam, vole. Jsem ženatý s příslušnicí vašeho 

druhu, jo? A omluv mě, když si myslím, že bys třeba nechtěl probírat svou drogovou 

závislost před obecenstvem – ať už jsou to tvoji příbuzní, nebo ne.“

Assail otevřel ústa. Zavřel je. Znovu otevřel. „Nevím, o čem mluvíš.“

„Ale jdi, vážně?“ Muž si stáhl jasně modré latexové rukavice a opřel se lokty o kolena. 

„Šiješ sebou na stole, jako bys měl tanec svatého Víta. Jsi samý studený pot, a ne proto, že 

bys trpěl bolestmi. Máš rozšířené zorničky. A jsem si celkem jistý, že kdybych ti vrátil kabát, 

to první, co uděláš, bude, že se pod nějakou záminkou vytratíš na toaletu a použiješ ten 

zbytek koksu, co byl v lahvičce, kterou jsem ti vyndal z vnitřní náprsní kapsy. Jak mi to jde? 

Čtu ti správně myšlenky? Nebo budeš lhát jako debil?“

„ Nemám problém s drogami.“

„No jo. Jasně že nemáš.“

Člověk vstal a Assail pečlivě ignoroval své příbuzné – nepřipadalo v úvahu, že by se 

na bratrance podíval: cítil na sobě upřené pohledy dvojčat docela dobře, pěkně děkuju. 

Aspoň že ani jedno z nich nic neříkalo. 

„Koukej, mně to může být fuk.“ Doktor Manello přistoupil k pracovnímu stolu, na němž 

spočívaly počítač, několik per a poznámkový blok. Sklonil se, něco načmáral, vytrhl horní 

list a přeložil ho napůl. „Tady máš moje číslo. Až dopadneš na dno, zavolej mi a můžeme ti 

pomoct s detoxem. Prozatím měj na paměti, že dlouhodobé užívání kokainu způsobuje 

všechny možné divné věci, třeba záchvaty paniky, paranoiu, a dokonce i úplnou psychózu. 

Už ztrácíš na váze, a jak jsem se zmínil, jsi kurevsky nervózní. Taky ti celou dobu teče 

z nosu, takže jsem si celkem jistý, že máš poškozenou přepážku.“

Assail pohlédl na odpadkový koš vedle sebe a v duchu se ptal, jak se tam dostaly všechny 

ty papírové kapesníky. Rozhodně nemohly… ha. Měl v ruce sežmoulaný kapesník, o kterém 

ani nevěděl, že ho drží. 

„ Nejsem závislý.“

„Tak si to vezmi a zahoď to.“ Člověk mu podával papír. „Spal to. Sroluj to a šňupni si tím 

příští dávku. Jak jsem řekl, mně je to jedno.“

Když Assail přijal, co se mu nabízelo, doktor se odvrátil, jako by už na celý rozhovor 

zapomněl. „Tak co ten rentgen? A bratři ti řeknou, až budete moct odejít. Odchod tu není 

dobrovolná záležitost, jak určitě chápeš.“

Assail okázale zmačkal papír a hodil ho do koše za papírovými kapesníky. „Ano,“ pronesl 

suše. „Jsem si dobře vědom, jak je to všechno nedobrovolné.“

Vishous ujížděl s náklaďákem rozvážky potravin zpátky k areálu. Jako by ho čerti honili. 

Vozidlo nebylo konstruováno pro vysokou rychlost a to, jak mizerně se ovládalo, mu 

připomínalo staré letadlo, co se pokouší vzlétnout z hliněné ranveje – všechno vibrovalo 

do té míry, až byste přísahali, že natáhnete bačkory v důsledku totálního molekulárního 

rozpadu. Nezvedal však nohu z plynu – a právě proto mu zbývalo, ááááá, asi pětadvacet 

minut opravdové tmy a přinejmenším padesátikilometrová vzdálenost ke zdolání. 

A jednomu se skutečně nechtělo nechat u silnice případný důkaz vraždy. 

Přesto však, kdyby došlo k nejhoršímu, mohli s Tohrem – Vishous trval na tom, aby jel 

zpátky s ním – zastavit a odhmotnit se během nanosekundy až na schody před vchodem 

sídla: Butch právě poslal textovku s hlášením, že s Xcorem ve zdraví dorazil do výcvikového 

centra. Takže se nikdo nemusel bát, že by Tohr uskutečnil nějaký chytrý nápad obnášející 

krveprolití a pytel na mrtvoly s vizitkou člena Bastardů. 

Každopádně aspoň ne během nejbližších deseti minut. 

„Zachránils nám život, když se ukázal Omega.“

Vishous pohlédl na vedlejší sedadlo. Tohrment mlčky seděl na místě spolujezdce 

od chvíle, kdy vyjeli z kampusu – asi dvacet minut poté, co Omega zmizel. 

„A nechtěl jsem Xcora zabít.“

„Víš to jistě, co?“

Když už Tohr nic dalšího neříkal, Vishous si pomyslel – joooo, jasně žes nechtěl toho sráče

zavraždit. 

„Ne že bych to nechápal,“ zamumlal Vishous, když sklon dálnice pomohl náklaďáku 

zrychlit na sto kilometrů v hodině. „Všichni ho chceme sejmout.“

„Provedl jsem Wrathovi tracheotomii. Když mi umíral v klíně potom, co ho ten podělanej 

Xcor postřelil.“

„No, a pak tu byla skutečnost, že tenkrát řídil auto Lassiter,“ poznamenal Vishous suše. 

„To bych vyváděl úplně stejně.“

„Myslím to sakra vážně, Vishousi.“

„Já vím.“

„Kam ho dáme?“

Vishous potřásl hlavou. „Přijde na to, jak dlouho bude ten bastard bez sebe.“

„Chci na něm zapracovat, Vishousi.“

„Uvidíme, bratře. Uvidíme.“

Nebo jinými slovy: abso-sakra-lutně  ne.  Agrese čišela bratrovi ze všech pórů, i když se Tohr snažil působit, jako by byl ledově klidný a ovládal se – všude kolem blikala červená. 

Umlkli a Vishous sáhl do kapsy kožené bundy a vyndal balenou cigaretu. Zapálil si ji 

červeným zapalovačem značky Bic, vyfoukl trochu kouře a pootevřel okno, aby bratra 

neudusil. 

Bez ohledu na vražedné nutkání položil Tohr zatraceně dobrou otázku – kam sakra dají 

vězně? Ve výcvikovém centru bylo výslechových místností habaděj – problém byl, že v nich 

byly jen židle a stoly, takové ty věci, co se daly použít kupříkladu k pohovoru s Mary, Johnem

Matthewem a Bellou, když poprvé vstoupili do zařízení. 

Nic přepychového, ale rozhodně to bylo civilizované. 

Žádné mučicí nástroje. 

A přece. 

Dobře že mu život poskytl snadný přístup ke všemožným řemenům, přezkám, řetězům 

a bodcům. Jo, pravděpodobně bude potřebovat taky něco z větších nástrojů. 

„Zařídím to,“ řekl. 

„Co? Xcora?“

„Jo. V tomhle se vyznám.“

Tohr tiše zaklel. Ale pak pokrčil rameny. „To je dobře. Je nebezpečný – je to jako mít 

v domě sériového vraha. Budeme potřebovat fakt pevné zámky.“

Zámky z toho nepředstavují ani polovinu, pomyslel si Vishous. Ani zdaleka. 

Kapitola třináctá

Když se Mary probudila, neměla zdání, kolik je hodin. Zvedla hlavu z Rhageovy nahé hrudi, 

rozhlédla se a překvapilo ji zjištění, že oba usnuli v nemocničním pokoji pod rozsvícenými 

stropními světly. 

Páni, nezapojila všechny přístroje. Po svém malém orgastickém intermezzu ji Rhage 

odmítal pustit, a tak určitě usnula na jeho hřejivém, svalnatém těle. Ehlena však očividně 

uhádla, jak se věci mají – monitory byly pryč. A ano, její  hellren byl stále velmi naživu, hruď se mu rovnoměrně zvedala a klesala, to báječné  ba-bam, ba-bam, ba-bam jeho srdce bylo 

opravdovým důkazem zdraví. 

Zavřela oči a lekla se, když si vzpomněla na střelné zranění, na krev, kterou vykašlával, 

na tu děsnou…

„Hej, krásko.“

Jak promluvil, prudce zvedla hlavu. Jeho přivřené, modré, modromodré oči byly tak 

podmanivé, že se jí chtělo hledět do nich navěky. 

„Ahoj,“ zašeptala. 

Zvedla ruku, pohladila ho po líci a nahmatala porost plavých vousů. „Potřebuješ oholit.“

„Vážně?“

„Vlastně je to sexy.“

„Tak tedy vyhodím všechny žiletky. Honem, pomoz mi do naší koupelny, ať to můžu 

udělat hned.“

Zasmála se, pak zvážněla. „Co tvůj zrak?“

„Jaký zrak?“

„Pořád slepý?“

Zafuněl. „Jako by na tom záleželo? Jsi tady a slyším tě moc dobře. Taky tě cítím.“ Rhageova

velká, široká dlaň jí třela rameno. „Hele, mám nápad. Půjdeme nahoru do našeho pokoje, 

a až vyházíme ty žiletky, můžeme skočit do vířivky. Po koupání si můžeme vlézt do pokoje 

a uvidíme, co nás napadne. Dlužím ti přinejmenším jednu pěknou jízdu, nezapomínej – 

a pak jsou tu úroky. Jeeee, ty úroky – musím ti toho moc vynahradit.“

Mary se maličko zasmála. 

„Copak,“ svraštil čelo. „Co se děje?“

Odstrčila se od něj a protáhla si záda, až to zapraštělo. Shrnula si vlasy z obličeje. 

Popotáhla si límeček blůzy, aby ji neškrtil. 

„Je to tak zlé, co?“

Zasténal bolestí, sáhl po ovládacích tlačítkách a nastavil sklon matrace výš, aby mohl 

jaksepatří sedět. 

„Povídej.“

Přesunula se k nohám postele, snažila se najít slova a Rhage se lekl. „Páni. Ty – proč 

pláčeš?“

„Ježíši, brečím?“ Letmo si přejela dlaněmi tváře a narazila na vlhkost. „Jejda. Jo, 

omlouvám se.“

„Co se děje? Mám kvůli tobě někoho zabít?“

To byla první reakce vázaného muže na cokoli, co rozčililo jeho  shellan, a než si v tom 

mohla zabránit, zašeptala: „Smrt už tu vlastně byla.“

„Co?“

Kdovíproč si vzpomněla na tu noc před víc než dvěma roky, kdy Rhage, Vishous a Butch 

šli zabít vraždícího  hellrena, aby Bitty a Annalye mohly žít. 

„Bitty včera v noci zemřela máma.“

„Aaaaa  do prčic. “ Rhage se posadil zpříma bez opory, jako by měl sto chutí vyskočit 

z postele, i když nebylo kam jít, na koho zaútočit ani před kým ji bránit. „Proč jsi mi to sakra neřekla?“

„Měl jsi tak nějak dost práce s umíráním…“

„Mělas mi to povědět. Ježíši, já se od tebe nechal vyhonit…“

„Nech toho. Bylo to skvělé. Potřebovali jsme to.“

Jeho hezká tvář se nesnesitelně sevřela a zkřížil paže na hrudi, jako by byl naštvaný sám 

na sebe. Natáhla se a políbila ho na ústa. „Děkuju ti.“

„Za co?“

„Že ti na ní taky záleželo.“

„Jak jinak. Jak můžu pomoct?“

Mary se napřímila a vyhrkla: „Chyběls mi.“

Rhage zašátral ve vzduchu mezi nimi, jako by se jí chtěl dotknout, a ona mu vložila obličej

do dlaní a nechala si od něj ohmatávat líce a bradu, hrdlo ze stran. 

„Taky jsi mi chyběla,“ pronesl tlumeným tónem. „Byli jsme… poslední dobou tak nějak 

rovnoběžní. Ne odloučení, ale rovnoběžní.“

„Omlouvám se. Vím to. Soustředila jsem se na všechno v Domě bezpečí, a to fakt není fér.“

„Nech toho. Nikdy se mi nemusíš omlouvat za to, že miluješ svou práci nebo že se chceš 

plně věnovat tomu, co děláš. Já jsem ten  poslední, kdo by to nechápal. Jsi úžasná, 

neuvěřitelná, každému pomůžeš…“

Mary sklopila oči, i když technicky vzato tu nebyl pohled, jemuž by se musela vyhýbat. 

„Vždycky ne. Bože, vždycky ne.“

„Povídej. Mary, nechci dotírat… ale vážně se mnou musíš mluvit.“

Vzpomněla si na všechno, co se stalo, a do očí jí znovu vhrkly slzy. „Já, hm… volali mi, že to

s Annalyí nevypadá dobře, a já odvezla Bitty k Haversovi. Vážně jsem myslela… No, když mi 

umírala máma, byla jsem u ní a bylo to pro mě důležité – zvlášť později, víš? Chci říct, když 

na ni myslím a stýská se mi… je v tom určitá útěcha, že nebyla sama, když umírala. Že… že 

byla u mě na začátku mého života a já byla u ní na konci jejího.“ Mary se chvějivě nadechla. 

„Chci říct, Bitty je dítě… má před sebou ještě moc let, aby se s tím srovnala, víš? A co je 

důležité pro mě jako dospělou, připadalo mi tak nějak, že bude důležité později i pro ni. 

Každopádně… neměla jsem to v úmyslu.“

„Co?“

Mary si zakryla obličej dlaněmi, protože vzpomínka jí projela vědomím jako nůž. „Když 

Bitty… Ach, bože, když Bitty vzala mámu za ruku, ta žena hned zemřela. Bitty si myslela, že 

za to může. Bylo to…  příšerné.  Vůbec ne takové, jak bych jim oběma přála.“

 Já ji zabila! Já ji zabila! 

„Možná na ni její  mahmen čekala.“

Mary si otřela oči a poraženecky spustila paže. „To si taky říkám. Ne že by to opravdu 

pomáhalo…“

„Mary, když jsem byl na té louce postřelený a umíral jsem, čekal jsem, až ke mně přijdeš. 

Bylo to jediné, co mě drželo. Když někoho miluješ a odcházíš, čekáš, až ten někdo přijde – 

a vyžaduje to spoustu energie, spoustu soustředění. Povídám ti, Mary, že jsem na tebe čekal, 

protože jsem se s tebou chtěl smířit, ale moc dlouho už bych nevydržel – a ačkoliv jsme měli

štěstí a tys mi zachránila život, realita byla taková, že jsem prodlužoval své utrpení jen kvůli té chvilce s tebou.“

„Ach, vážně… Vidět tě tolik trpět – to byla jedna z nejhorších chvil mého života…“

Jako by byl rozhodnutý nedat se rozptýlit, Rhage ji přerušil. „Musíš to říct Bitty, jasný? 

Pověz jí, že její matka v té chvíli zemřela, protože potřebovala slyšet hlas své dcery před 

odchodem do Stínu. Potřebovala vědět, že Bitty je v pořádku, než odešla – a ručím ti za to, 

Mary, jestli jsi tam na pokoji řekla jediné slovo, Annalye poznala, že jsi tam s jejím dítětem 

taky. A to znamenalo, že Bitty bude v bezpečí. Annalye odešla, protože věděla, že to nevadí.“

„Takhle jsem o tom nikdy neuvažovala,“ zašeptala Mary. „Umíš to moc dobře vyjádřit. 

Škoda že jí to nemůžeš říct sám.“

„Možná jednou ano. Sakra, řekni datum a čas a budu tam.“

Rhage na ni zíral a zdálo se, že na ni zaostřil oči, i když neviděl – a po pravdě řečeno, Mary

si byla v tomhle okamžiku velice jistá, že pro něj na světě neexistuje nic jiného než ona a její problémy. A když se k tomu připočte ta jeho absurdní mužná krása a sexuální pud a velké 

srdce? 

„Kde jsem k tobě pro všechno na světě přišla?“ zašeptala. „Vyhrála jsem v loterii.“

Její  hellren se po ní naklonil a zase si ji k sobě přitáhl, přitiskl si ji pod bradu. „Kdepak, Mary. Je to naopak. Věř mi.“

Rhage vnímal, jak napětí v těle jeho  shellan ochabuje, zvolna jí krouživými pohyby třel 

záda… a bylo mu na zvracení. 

Ne kvůli té věci s bestií. 

„Takže vím, že do setmění zbývá ještě dvanáct hodin,“ řekla, „ale ráda bych šla dnes večer 

do práce? Jen na chvilku a jen pokud ty…“

„Jasně, jo. Bitty tě potřebuje.“ Jestlipak tu nezbylo trochu alkaseltzeru? „Nic mi nechybí.“

„Víš to jistě?“

Kdepak. Vůbec. „Sakra, jo – kolikrát už jsem se takhle vzpamatovával? Prostě zůstanu 

tady dole a vyspím se z toho.“ Protože jestli nebude v bezvědomí, nebude se cítit takhle, že? 

„A abych řekl pravdu, když tak o tom uvažuju, nepotřebuješ, abych Bitty něco říkal zrovna 

já. Ty umíš formulovat věci ještě líp.“

„Kdysi jsem tomu věřila.“

„Ne.“ Shlédl tam, odkud vycházel její hlas, a naléhavě ji uchopil za ruku. „Mary, nemůžeš 

o sobě pochybovat. Poslyš, taky svým způsobem chodíš do války, a to nejhorší, co může 

voják udělat, je nechat se zbavit sebejistoty ještě předtím, než vyrazí do terénu. Všechno 

nekončí vítězstvím, ale musíš začít znova od začátku, pokaždé, protože víš, že máš kvalitní 

výcvik i instinkty. Neudělalas nic špatného. Neublížilas Bitty naschvál. Rozhodně nejsi 

odpovědná za chvíli, kterou si její  mahmen zvolila k odchodu do Stínu – a abych řekl pravdu, spousta důkazů nasvědčuje tomu, že odešla, protože měla pocit, že její dítě je v dobrých 

rukou. Musíš tomu všemu věřit – jinak zůstaneš zaseknutá na neutrálu, a to nikomu 

neprospěje.“

„Panebože, ty máš vždycky úplnou pravdu.“

Pchá. Ani zdaleka. Ale copak teď může mluvit o všech svých chybách, když ona řeší 

skutečné problémy s tou holčičkou? Je sobecký hajzl, ale  takový šmejd zas přece jenom ne. 

Do horoucích pekel, nemohl uvěřit, co své  shellan způsobil… Nevydrží sám se sebou 

s vědomím, že ji v podstatě včera v noci přinutil, aby ho viděla umírat – a to sakra bez 

pořádného důvodu. 

Jenom proto, že neposlechl Vishouse. 

Vlastně ne, pomyslel si. Je to ještě horší. Ve skutečnosti slyšel každičké slovo, které bratr 

pronesl, a stejně šel do boje s plným vědomím, co ho čeká na bitevním poli, pokud mluvil 

pravdu. 

Tomu se nejspíš říká sebevražda, že. 

Což znamená, že je…

A sakra. 

Rhageovi začínala pukat hlava realitou, která mu docházela teprve teď. Mary dál mluvila 

zvolna a uvážlivě o tom, co chce pro holčičku udělat, s jakými členy personálu se musí 

poradit, a pak něco o nějakém strýčkovi kdesi… a Rhage ji jenom nechal mluvit. 

Po pravdě řečeno, byl nekonečně rád, že je jí líp a že se na něj víc napojila. To bylo 

důležité. Naneštěstí už byl sám zase daleko od ní, jeho nitro kamsi odplouvalo, i když tělo 

zůstávalo na místě. 

Co to s ním sakra je? Má všechno, co v životě chtěl – a v téhle chvíli ji drží v náručí. Utrpěl 

smrtelné zranění, a dostal se z toho. Je toho tolik, proč žít, za co bojovat, co milovat. 

Proč by tedy něco takového dělal? Proč by utíkal do rakve? A proč se vrátil ten odstup 

od ní? 

No, jedno vysvětlení existovalo. Něco, čím se všechno svazovalo velkou, tlustou, 

psychotickou mašlí. 

Často se v duchu ptal, jestli není blázen. Jako že doopravdy. 

Jeho emoce byly odjakživa extrémní, přeskakovaly od mánie k hněvu, až se někdy obával, 

že jednoho krásného dne se v nejvyšším bodě výkyvu utrhne a zdravý rozum už se mu 

nikdy nevrátí. Možná k tomu konečně došlo. A pokud ano? To poslední, co Mary potřebuje 

po tom, čím si včera v noci prošla, je dozvědět se, že je klinicky šílený. 

Protože do háje, proč jinak by si ve vlastní kůži připadal tak zatraceně divně? 

Krucinál, jako by vyhrál v loterii, a vzápětí zjistil, že je alergický na prachy, nebo tak něco. 

„Rhagi?“

Vzpamatoval se. „Promiň, cože?“

„Nechceš, abych ti přinesla něco k jídlu?“

„Ne. Ještě jsem plný.“ Znovu ji k sobě přitulil. „Ale tohohle bych si dal ještě hodně.“

Mary se k němu přivinula a natáhla paži přes jeho ramena, kam až to šlo. „Máš to mít.“

Včera v noci jsem se pokusil zabít, sděloval jí v duchu. A nemám zdání proč. 

Jo. Je to oficiální. 

Přišel o rozum. 

Kapitola čtrnáctá

„Je to tady nahoře.“

Jo Earlyová dala nohu z plynu své kraksny značky Volkswagen. „Jo, vím, kde to je, Dougie.“

„Přímo tady…“

„Já vím.“

Nebyl důvod dávat blinkr. V sedm ráno nebyla kolem žádná další auta, nikdo se nestaral 

o to, že projela vyvrácenou, oprýskanou branou staré přípravky, kterou před milionem let 

navštěvovala její matka. 

Páni. Brownswickova dívčí škola už zažila lepší časy. 

Matka by tuhle zahradní úpravu vůbec neschvalovala. Respektive neúpravu. 

Ale na druhé straně, té by prasklo aneuryzma i nad jediným květem pampelišky na jejím 

dvouhektarovém trávníku. 

Jo sjížděla po děravé asfaltové cestě a kličkovala mezi výmoly, dost velkými, že by její 

malý golf mohly sežrat, a vyhýbala se spadlým větvím stromů – z nichž některé nebyly dost 

staré, aby už zetlely. 

„Bože, mě bolí hlava.“

Pohlédla na svého spolubydlícího. Dougie Keefer byl jako Shaggy ze  Scooby Doo – bez 

mluvící dogy. A ano, přezdívku Špek neměl jen tak pro nic za nic. 

„Říkala jsem ti, ať jdeš k doktorovi. Když jsi tu včera v noci omdlel…“

„Dostal jsem ránu do hlavy!“

„… utrpěls pravděpodobně otřes mozku.“

Ačkoliv neurologické vyšetření tohohle kluka by asi bylo dost těžké, protože obvykle viděl

dvojitě. A otupělost a mravenčení byly v jeho očích dobrovolný životní styl. 

Dougie praskal klouby prstů, jedním po druhém. „To bude dobrý.“

„Tak si přestaň stěžovat. Kromě toho půlka problému je v tom, že začínáš střízlivět. Tomu 

se říká kocovina.“

Jak zajížděli dál do kampusu, objevovaly se budovy a ona si je představovala s čistými, 

nerozbitými okny a čerstvě natřenými rámy a dveřmi, které nevisely v nesprávných úhlech. 

Bez problémů si tu uměla představit matku v jejích svetřících a s perlami na krku, jak 

neochvějně míří k akademickému titulu PANÍ, i když tohle byla jenom přípravka, ne vysoká 

škola. 

Mravy jedenadvacátého století stranou – matka zamrzla v padesátých letech dvacátého 

století. A dokazovala to tím, jak vytrvale nosila ladící střevíce a kabelku. 

A pak se někdo divil, proč se Jo odstěhovala? 

„Na tohle nejsi připravená, Jo. Věř mi.“

„To je fuk. Musím do práce.“

„Hrábne ti z toho.“

„No jo.“

Dougie se k ní otočil, bezpečnostní pás se mu zařízl do hrudníku. „Vidělas to video.“

„Nepoznám, co na něm je. Byla tma – a než se začneš hádat, pamatuješ na letošní apríl?“

„Tak jo, za prvé je říjen.“ Smích, kterým vyprskl, byl pro něj typický. „A jo, to bylo dobrý.“

„Ne, pro mě nebylo.“

Dougie usoudil, že by bylo legrační půjčit si na den její auto a pak jí poslal photoshopem 

upravený obrázek, na kterém bylo napasované do stromu. Jak se mu podařilo soustředit se 

na tak dlouho, aby tu fotku dokázal upravit, to byla záhada – ale vypadalo to tak reálně, že 

dokonce i zavolala do pojišťovny. 

A taky se zhroutila v práci na toaletách, protože netušila, jak sakra pokryje náklady. 

To se stává, když zdrhnete od bohatých rodičů. Oprava auta za pět set dolarů, se kterou 

nepočítáte, může představovat nečekaný a velký problém. 

Svraštila čelo a naklonila se nad volant. „Co to… a  sakra.“

Šlápla na brzdy a zastavila před celým stromem, který spadl přes cestu. Rychlý pohled 

na hodiny a zaklela. I když čas ubíhal, nehodlala se pustit s golfem do terénu a riskovat, že 

bude muset volat žluté anděly a platit odtah. 

„Jestli se tam chceme dostat, musíme jít pěšky.“

„Objeď to.“

„A uvíznout v bahně? Včera v noci pršelo.“ Vypnula motor a vytáhla klíček. „Dělej. Jestli mi

to chceš ukázat, měl bys sebou hodit. Jinak otáčím.“

Dougie ještě brblal, když vyrazili pěšky, obešli padlý javor a pokračovali po cestě. Ráno 

bylo mrazivé, a to až překvapivě – takové ráno, kdy jste rádi, že jste si vzali parku, a štve vás, že jste nechali doma čepici a rukavice, protože jste si pořád říkali „vždyť je teprve říjen“. 

„Už vím, proč nevstávám před polednem,“ bručel Dougie. 

Jo vzhlédla k holým větvím nad sebou. Nechtěla být pesimistka, ale musela se v duchu 

ptát, zda některý z těch prevítů nesletí volným pádem a nezabije ji. „Proč jen jsem se 

od tebe nechala ukecat?“

Objal ji kolem ramen. „Protože mě miiiiiluješ.“

„Kdepak.“ Dloubla ho loktem do žeber. „Tím to rozhodně není.“

A přesto to tak svým způsobem bylo. Seznámila se s Dougiem a jeho partou huličů přes 

jednu známou a přijali ji mezi sebe, když zoufale potřebovala někde přespat. Mělo to být jen

dočasné spaní na gauči, ale pak se v jejich bytě uvolnila jedna ložnice a teď ještě po roce žila v čemsi na způsob vysokoškolské koleje z poloviny dvacátých let. S partou nezdárných 

mužo-kluků. Kterým, jak se zdálo, velela. 

„Už se tam blížíme.“ Zvedl ruce k hlavě, jako by mu měla vybuchnout. K čemuž moc 

nechybělo. „Chci říct, všude samé části těl, a ten  smrad.  Horší než z naší ledničky. Řeč je o mrtvolách, Jo. O mrtvolách! Jenomže se hýbaly! A pak ten…“

„Halucinace draka. To už jsi mi říkal.“

„Vidělas nahrávku!“

„To znám,“ potřásla hlavou. „Oblafneš mě jednou, tvoje ostuda. Oblafneš mě dvakrát…“

„Jo. Bylo to doopravdy. Bylo to sakra doopravdy – viděl jsem nestvůru a…“

Dougie znovu spustil tu litanii nemožného a Jo se zaměřila na svah před sebou. „Jo, jo, to 

už jsi mi říkal. A na rozdíl od tebe, já ještě nějakou krátkodobou paměť mám.“

„Chooch, T. J. a Soz to viděli taky.“

„Víš to jistě? Protože když jsem jim dnes ráno posílala textovky, tvrdili, že to byl mizerný 

trip. Nic víc.“

„Jsou to idioti.“

Když vyrazili do kopce, usmála se a usoudila, že je možná moc přísná. Nezapadala 

do škrobené společnosti, na kterou si tolik potrpěli její rodiče, ale z téhož důvodu ani 

kamarádství s partou huličů, kteří nemají žádný životní cíl, nebyl její šálek kávy. 

Přesto byli velice zábavní. Většinou. 

A kromě toho byla pravda taková, že neměla zdání, kam vlastně patří. 

„Uvidíš,“ prohlašoval Dougie, když vybíhal na vrchol kopečku. „Jen se podívej!“

Jo k němu došla – a zavrtěla hlavou: jo, fajn, no a co? „Co přesně mám vidět? Stromy, 

domy nebo trávu?“

Dougie svěsil paže. „Ne, ne, tohle je špatně. Ne…“

„Asi ti konečně hráblo, Dougie. Ale to se stává, když do sebe narveš dvanáct dávek LSD 

za šest hodin. Aspoň sis ale tentokrát myslel, že je to doopravdy, oproti té hovadině s autem 

ve stromě, cos provedl mně.“

Jo, tam dole, kde asi býval střed kampusu, nebylo absolutně nic neobvyklého. Žádné 

mrtvoly. Žádné části těl. A taky žádný zápach. Nic než další opuštěné budovy, studený vítr 

a nic divného. 

„Ne, ne, ne…“

Dougie se rozběhl dolů a ona ho nechala, zůstala pozadu a snažila se představit si, jak to 

tady vypadalo, když byla škola v provozu. Těžko si pomyslet, že v těchto budovách chodila 

její matka na vyučování. Spala v nich. V jedné z nich poprvé tančila s otcem. 

Zvláštní, minulost, jaká byla, se zdála stejně nedostupná jako současnost s lidmi, kteří ji 

adoptovali. Všichni tři si prostě nikdy nesedli, a ačkoliv být odkázaná sama na sebe bylo 

někdy těžké, byla to úleva zanechat všech těch vyčerpávajících pokusů předstírat pouto, 

které nikdy nevzniklo. 

„Jo! Pojď sem!“

Když si přiložila dlaň k uchu a předstírala, že ho neslyší, Dougie se k ní přihnal zpátky 

s mesiášským nadšením kazatele. Popadl ji za ruku a táhl po svahu dolů za svou plandavou 

bundou z armádního výprodeje. 

„Vidíš, jak je to tady zdupané? Vidíš?“

Nechala se dovléct až k části louky, která byla opravdu zválená. Ale plocha slehlé vysoké 

trávy a narušeného podrostu nepřipomínaly zrovna scénu z filmového hororu. A rozhodně 

to nebylo to, co bylo na videonahrávce, kterou ji Dougie nutil sledovat pořád dokolečka. 

Nevěděla, jak to všechno vysvětlit. Co jí však bylo jasné? Skutečně si neztrhá mozek 

ve snaze přijít tomu na kloub. 

„Vidělas, co jsem postoval!“ říkal Dougie. „A někdo mi vzal telefon, protože nechce, aby to 

viděl ještě někdo!“

„Pravděpodobně jsi ho prostě ztratil…“

„Byl jsem tam nahoře.“ Ukázal na nejvyšší cihlovou budovu. „Přímo tam! Odtamtud jsem 

to natáčel!“

„Hele, Dougie, bez urážky, ale já musím do práce…“

„Jo, já to kurva myslím vážně.“ Otáčel se dokolečka. „Fajn, tak mi vysvětli tohle. Jak se to 

tady všechno tak zválelo? Co?“

„Co já vím, ty a naši tři spolubydlící jste běhali v kruhu nazí. Abych řekla pravdu, nechci se

tím zabývat ani hypoteticky.“

Dougie se na ni zašklebil. „Tak kde jsem vzal to video? Co?“

„Já nevím, Dougie. Namouduši, je tak zrnité, že ani nepoznám, co na něm je.“

Nechala ho chvíli žvanit o všelijakých dalších „a co třeba tohle“, a pak už toho měla dost. 

„Koukej, fakt se omlouvám, ale odjíždím. Můžeš jet se mnou, nebo si zavolej domů Uber. 

Vyber si. Jo, počkat. Nemáš telefon. To nejspíš znamená procházku?“

Odvrátila se a on pronesl překvapivě dospělým hlasem: „Vážně, Jo. Stalo se to. Je mi jedno, 

co říkají ti tři. Poznám, kdy jsem sjetý a kdy ne.“

Jo se zastavila a ohlédla se po něm. Zatvářil se nadějně. 

„Nevadí ti, když tě vysadím u autobusové zastávky na Jeffersonce? Asi nemám čas odvézt 

tě až domů.“

Dougie rozpřáhl paže. „Ale no tak, Jo – jenom ti to tady ukážu…“

„Tak tedy na autobus,“ přerušila ho. „A připomeň mi, abych byla příště překvapená, až si 

zase dáš LSD.“

Kapitola patnáctá

O nějakou dobu později se Mary probudila po pěkně dlouhém odpočinku… a usmála se 

na svého tvrdě spícího druha. Rhage spal jako dřevo, oči zavřené, jedno blond obočí se mu 

cukalo, čelist se pohybovala, jako by se mu snad zdálo o nějaké hádce nebo kulečníkovém 

utkání. Dýchal zhluboka a pravidelně a ano, chrápal. Ale ne jako řetězová pila. Nebo jako 

když nadupaný mustang túruje na červenou. A ani zdaleka se nepřibližoval Butchovým 

zvukům raněného jezevce – což jste museli slyšet, abyste tomu uvěřili. 

Ne, zvuky, které vydával její muž, se podobaly spíš kávovaru značky Krups hned poté, co 

dokončí cyklus vaření; takové to bublání v pozadí, tvořící uklidňující rytmus, při kterém 

mohla spát, pokud chtěla, nebo zůstat vzhůru a poslouchat, pokud se jí zase hemžily v hlavě

myšlenky. Když tak o tom uvažovala, to chrápání na něm asi bylo to nejtišší, vzhledem 

k tomu, jak těžký měl krok, hlučný smích a kolik toho namluvil, zvlášť když se navážel 

do svých bratrů. 

Všechno to prostě patřilo k tomu, co na něm tolik milovala. 

Byl vždycky tak živý. Tak moc živý. 

Díkybohu. 

Protáhla se, zvolna se posunula podél jeho těla, aby ho nevzbudila, a podívala se 

na hodiny na druhém konci nemocničního pokoje. Sedm večer. Slunce už zapadlo. 

Vzhledem k tomu, jak musel být unavený, bude nejspíš spát ještě čtyři až pět hodin. Asi by

teď měla radši odejít a vrátit se, až bude vzhůru. 

„Zajdu na chvilku do Domu bezpečí,“ řekla tiše. „Ty zůstaň u něj. Vyřiď mu, že se brzy 

vrátím, nebo mi může zavolat.“

Mluvila samozřejmě k bestii – a jednala s tím masivním, nebezpečným drakem jako 

s jakousi osobní sekretářkou. Ale fungovalo to. Pokud musela odejít, když Rhage spal, 

vždycky pověděla bestii, co bude dělat a kdy se vrátí. Tak se Rhage neprobouzel zalitý 

studeným potem strachu, že byla unesena. Zavražděna. Nebo uklouzla v koupelně, spadla, 

zůstala ležet v bezvědomí a krvácela na mramorovou podlahu. 

Jo, vázaní muži dělávají ukvapené závěry, které jsou maaaaaličko přemrštěné. 

Mary se opatrně vyprostila z Rhageova objetí – a zarazila se, když už byla napůl volná. 

Zadívala se na jeho nezjizvenou, zcela nedotčenou hruď a přejela špičkami prstů místo, kde 

bývalo střelné zranění. 

„Nepoděkovala jsem ti,“ zašeptala. „Zachránils ho. Vděčím ti… za hodně.“

Zčistajasna Rhage otevřel víčka – ale neprobouzel se. Jeho oči byly jen bílé bulvy, 

výmluvné světlo vědomí bestie, které na ni mířilo naprosto soustředěně. 

Usmála se a pohladila druha po tváři s vědomím, že drak ten dotek vnímá. „Děkuju ti. Jsi 

hodný.“

Z Rhageova hrdla zazněla tišší verze láskyplného zafunění, kterým na ni vždycky 

reagovala bestie. 

„Spi dál, jo? Taky si potřebuješ odpočinout. Včera v noci ses nadřel.“

Ještě jedno zafunění… a víčka začala klesat. Bestie bojovala se spánkem jako štěně, ale 

nakonec prohrála, chrápání se obnovilo, oba se vrátili ke snům, které snili. 

Sklonila se, políbila druha na čelo a shrnula mu vlasy z obličeje. Pak po špičkách došla 

do koupelny a zavřela dveře. Jakmile se otočila k pultu s umývadlem, usmála se. Někdo – ale

co to plácá, určitě to byl Fritz – jim oběma připravil kompletní věci na oblečení. A taky 

kartáčky na zuby, břitvu a holicí krém a šampon a kondicionér. 

„Fritzi, tvé pravé jméno je starostlivost.“

A panečku, to ale byla sprcha. Čas od času se v duchu ptala, zda zvuky nebo vůně 

neprobudí Rhage, ale když se osoušela, pootevřela dveře a shledala, že kromě toho, že se 

otočil čelem ke koupelně, spí dál jako pařez. 

Patrně proto, že pověděla bestii, kam má namířeno. 

Zatímco si fénovala vlasy, uvažovala, kde asi skončilo volvo. Odjela z bitvy v chirurgické 

mobilní jednotce, ale někdo přece přivezl kombík zpátky? 

No, vždycky může odjet do Domu bezpečí něčím jiným. 

Za čtvrt hodiny už se tiše kradla ke dveřím. Dlouze se zadívala na Rhage, otevřela je a…

„Panebože!“ sykla a přikrčila se. 

To poslední, co čekala, bylo celé Bratrstvo stojící před nemocničním pokojem jejího 

 hellrena. 

Ale na druhé straně, mohlo ji to napadnout. Byli tam všichni, od Vishouse a Butche až 

po Phuryho a Zsadista… Blay a Qhuinn… Tohr a John Matthew… dokonce i Wrath 

a Rehvenge. Bylo to jako stát před fotbalovým mužstvem… sestaveným z profesionálních 

zápasníků… připraveným dát se naplno do hry. 

Tak jo, ani zdaleka to nevystihovalo shromáždění mužů na chodbě. 

„Ahoj, kluci,“ řekla tiše, stiskla kliku a dbala na to, aby byly dveře zavřené. „Momentálně 

spí, ale určitě mu nebude vadit, když ho probudíte.“

„Za ním jsme nepřišli,“ odpověděl Wrath tlumeným hlasem. 

Mary poskočilo obočí. Pohlédla na svého krále. „Aha.“

Propána, udělala snad něco špatného? Těžko říct, vzhledem k tomu, že Wrath se svými 

vlasy vybíhajícími nad čelem do špičky a v panoramatických slunečních brýlích vypadal 

pořád naštvaně. 

Jeho výraz nepůsobil ani tak rozmrzele, jako spíš někoho-zabiju-a-zapálím-mu-barák. 

Těžce polkla a zakoktala: „Já, hm…“

„Děkujeme ti, Mary,“ pronesl král a postoupil o krok dopředu se svým slepeckým psem 

Georgem. „Děkujeme ti, žes zachránila našemu bratrovi život.“

Okamžik zůstala úplně omráčená. A pak ji král sevřel v prudkém, pevném objetí. 

Když Wrath odstoupil, viselo jí něco na rameni. 

Meč? „Počkat, co to je?“ Lekla se podruhé. „Proč to… ach, panebože…“

Zbraň byla vyrobená ze zdobeného zlata, od jílce až po pochvu, a všude se na ní blýskaly 

drahokamy, bílé a rudé. Stejně tak i rubínově rudá šerpa, na níž byla zavěšená, byla 

posázená vzácnými kameny a kovy. Vypadala staře. Staře… a drahocenně. 

„Wrathe, to nemůžu přijmout – to je moc…“

„Vykonalas udatnou službu trůnu,“ prohlásil král. „Záchranou života člena mé osobní 

gardy ses ocitla v nejvyšší královské vážnosti – a smíš po mně žádat, abych vykonal ve tvůj 

prospěch kdykoli v budoucnu dobrodiní srovnatelné ceny.“

Opakovaně vrtěla hlavou. „To není nutné. Vážně. Není.“

A zčistajasna se cítila špatně. Moc špatně. Protože nezachránila Rhage kvůli těmhle 

báječným mužům, kteří ho tolik milovali. Nezachránila ho ani kvůli sobě. 

Bože, proč… proč ten jedinečný okamžik musí být zabarvený celým tím dramatem 

s Bitty? 

Mary si chtěla meč sundat. „Vážně, nemůžu…“

Bratři k ní jeden po druhém přistupovali a každý ji prudce objal a stiskl, až se jí prohýbala

páteř a hrudní koš se nemohl rozpínat při dýchání. Někteří jí promluvili do ucha a říkali 

věci, jež nerezonovaly jen zvolenými slovy, ale také úctou a respektem, obsaženými v jejich 

tónu. Jiní si jen odkašlali tak, jak to muži dělají, když se pracně snaží zůstat silní a vyrovnaní tváří v tvář ohromným emocím. A pak tu byl John Matthew, ten, s nímž se na tuhle šílenou 

cestu vydala, ten, který to všechno začal telefonátem na linku důvěry, kde konala 

dobrovolnickou službu. 

Vishous k ní přistoupil jako předposlední z bratrů, a když ji objímal, zachytila vůni 

tabáku. A kůže. A střelného prachu. „Jsme ti zavázaní,“ řekl stroze. „Navěky.“

Otírala si oči a znovu vrtěla hlavou. „Moc mě přeceňujete.“

„Ani zdaleka,“ otřel jí tvář rukou v rukavici. Zadíval se na ni, jeho diamantové oči a drsný 

obličej s tetováním měly tak blízko k něze, jak to ještě nikdy neviděla. „Věděla sis rady…“

„Ale nevěděla, Vishousi. Vážně nemám zdání, kde se ten nápad vzal.“

Na okamžik svraštil čelo. Pak pokrčil rameny. „No, to je fuk. Vrátilas nám našeho bratra. 

A i když je to protiva, život bez něj už by nikdy nebyl jako dřív.“

„Ani bez tebe,“ prohodil Zsadist. 

Zsadist přišel na řadu poslední, a když rozevřel náruč dokořán, kdovíproč jí před očima 

vyvstaly pásy otroka, které měl vytetované kolem hrdla a zápěstí. 

Jeho objetí bylo škrobené. Nemotorné. Očividně pro něj bylo těžké, protože držel boky 

daleko od jejího těla. Ale oči měl žluté, ne černé, a když odstoupil, položil jí ruku na rameno. 

Jizva, jež mu ubíhala po kořeni nosu a napříč přes tvář, se při úsměvu pohnula. „Vážně jsi 

dobrá při zachraňování životů.“

Přesně věděla, co má na mysli – všechna ta sezení, co spolu měli u kotle topení v suterénu

sídla, on mluvil o příšerném týrání a zneužívání, kterého se mu dostalo z rukou jeho Paní, 

ona poslouchala a pronášela poznámky, jen když se na hodně dlouho odmlčel nebo když 

na ni hleděl, jako by byla nějaký záchranný člun, k němuž se pachtil v moři 

nepřekonatelného studu a bolesti a smutku. 

„Někdy lituju, že nejsem lepší,“ vzpomněla si na Bitty. 

„To by ani nešlo.“

Když se Zsadist zařadil zpátky mezi bratry, Mary si uhladila vlasy. Otřela si oči. Zhluboka 

se nadechla. I když se v ní svářila spousta různých emocí, bylo opravdu hezké být s těmi, 

kteří milovali Rhage stejně jako ona. 

Věděla, že to je pravda a není o tom pochyb. 

„No.“ Odkašlala si. „Všem vám děkuju. Ale namouduši…“

Všichni na ni zachmuřeně zírali tak, až v duchu děkovala Bohu, že ji mají rádi. 

Musela se zasmát. „Tak jo, tak jo, nechám si to, nechám si to.“

Bratři se dali do hovoru a nastalo trochu vzájemného plácání po zádech, jako by na sebe 

byli hrdí, že si vůči ní počínali správně. 

Naposled zamávala a přiměla se pokračovat dál směrem ke vchodu do podzemního 

tunelu… se svým novým mečem. 

Páni, ten je ale těžký, říkala si, když si ho nadhodila na rameni. 

Skoro tak těžký jako to břímě, co měla na srdci. 

Zatímco Mary kráčela chodbou směrem ke kanceláři, Vishous vyndal balenou cigaretu 

a zastrčil si ji mezi přední zuby. Zapálil si ji, svraštil čelo a přemýšlel o tom, co mu předtím řekla. 

„Takže Xcor není při vědomí,“ zamumlal Wrath. 

Vishous se obrátil ke králi, vyfoukl kouř a přehodil v duchu rychlost. „Ještě ne. 

A kontroloval jsem ho asi před půl hodinou.“

„Kams ho dal?“

„Na střelnici.“ Vishous se podíval po Tohrovi, který byl z doslechu. „A udělali jsme rozpis 

střídání stráží. Je svázaný k mé plné spokojenosti…“

„Opravdu ty blbosti používáš při sexu?“

Jako jeden muž se celé Bratrstvo ohlédlo po rušiteli. Lassiter, padlý anděl, se zjevil jako 

blesk z čistého nebe a vypadal o trochu méně nepřístojně než obvykle, blond a černé vlasy 

stažené vzadu do copu, který mu sahal až k zadku, intimní oblasti zakryté černými 

koženými kalhotami, v uších zlaté kruhy, náramky na zápěstích a piercingy v bradavkách se 

leskly ve světle stropních zářivek. Nebo to možná způsobovala jen ta jeho hromsky nebeská 

přirozenost. 

Ne. 

„Kams dal sakra tričko?“ odpálil Vishous. „A proč krucinál nejsi na stráži?“

Mělo ho napadnout, že nemá stavět tohohle idiota na hlídku. Ale aspoň že Payne ze 

střelnice neodešla – a o tom se Vishous nepotřeboval ujistit osobně. Jeho sestra byla z těch 

bojovníků, kterým by svěřil nejen vlastní život a životy svých bratrů a družky, ale i péči o to, aby jejich vězeň bez dovolení ani nekýchl. 

„Pokecal jsem si ho.“

„Cože? Ty tam jíš?“

„Ne. Ovšemže ne.“ Lassiter se odloudal k místu, kam se ukládaly čisté chirurgické úbory. 

„Tak jo, no. Fajn. Byl to jahodový mléčný koktejl – a jenom si beru čistou košili a vracím se 

zpátky. Klídek.“

Vishous prudce potáhl z cigarety. Jinak by toho šmejda musel uškrtit. „Jahodový? Fakt?“

„Jdi se bodnout, Vishousi.“

Anděl se usmál a poslal mu přes rameno polibek, ale aspoň neudělal žádné neslušné 

gesto. 

„Můžu ho zabít,“ zamumlal Vishous směrem k Wrathovi. „Prosím. Jen jednou. Nebo 

možná dvakrát.“

„Postav se do fronty.“

Vishous se vrátil k předchozímu tématu. „Jak jsem říkal, Xcor neuteče.“

„Chci zjistit, kde Bastardi přebývají,“ nařizoval Wrath, „a přivést sem zbytek. Ale určitě už 

tuší, že je zajatý. Já bych to na jejich místě předpokládal. Žádná mrtvola? Žádní svědkové 

smrti? Nabízí se, že jejich vůdce se stal válečným zajatcem, a vyklopí, kde jsou.“

„Souhlas. Ale jeden nikdy neví, co se může dozvědět, když přitlačí na správnou páku.“

„Nepouštěj k němu Tohra.“

„Jasně.“

Vishous se znovu podíval po Tohrovi. Bratr stál v pozadí skupiny a hleděl chodbou 

směrem ke střelnici. Bylo divné uvažovat o tom, jak ho udržet na uzdě nebo nespouštět 

z očí, ale bylo to, jak to bylo. 

Někdy emoce přemohou i ty nejlogičtější bojovníky. 

Až na něj, samozřejmě. 

Sám má sakra všech pět pohromadě. 

„Takže Assail je o dva pokoje dál,“ poznamenal Vishous. „Pokud jsi ochotný s ním mluvit.“

„Odveď mě tam, Vishousi.“

I tentokrát by za obvyklé situace plnil tuhle povinnost Tohr, ale Vishous přistoupil těsně 

ke králi a postrčil ho dopředu, přičemž nechal bratry zaujmout rozmanité postoje a sedy 

v rámci čekání, až se Rhage probudí. 

Poté co poodešli, pronesl král tiše: „Tak co víš o Rhageovi a jeho předčasné soutěži 

ve střelbě?“

Vishous zaklel a Wrath potřásl hlavou. „Mluv. A nepředstírej sakra, že nic nevíš. Tys s ním 

mluvil poslední.“

Vishous zvažoval, nemá-li si to nechat pro sebe, ale nakonec, lhát Wrathovi nebylo 

v ničím zájmu. „Předvídal jsem jeho smrt a pokusil jsem se ho přimět, aby opustil bojiště. 

Nechtěl a… už to bylo.“

„Šel do boje. S vědomím, že zemře.“

„Jo.“

„Krucinál.“ Wrath přidal několik šťavnatých nadávek a přešel k jinému radostnému 

tématu. „Taky jsem slyšel, že jste měli návštěvu. Když jste se vrátili do kampusu.“

„Omegu.“ Páni, nezamlouvalo se mu ani vyslovit to jméno. Ale copak ho těšilo mluvit 

o Rhageově touze po smrti? „Jo, matčin bratr vyřešil úklid. Kdyby mu to nevyšlo ve funkci 

zdroje všeho zla ve světě, čeká na něj kariéra uklízeče.“

„Nějaké problémy?“

„Ani si nevšiml, že tam jsme.“

„Zaplaťpámbu.“ Wrath se ohlédl, i když neviděl. „Mluvils poslední dobou s matkou?“

„Ne. Kdepak. Vůbec.“

„Požádal jsem ji o audienci. Neodpověděla mi.“

„V tom ti nemůžu pomoct. Pardon.“

„Půjdu nahoru bez pozvání, jestli to jinak nepůjde.“

Vishous se zastavil u dveří Assailova nemocničního pokoje, ale neotevřel je. „Co přesně 

od ní potřebuješ?“

„Chci vědět, jestli tam nahoře ještě je.“ Wrathova krutá, aristokratická tvář se sevřela. „Jít 

proti zabijákům je jedna věc, ale budeme potřebovat posilu s opravdovou mocí, jestli se 

máme postavit Omegovi čelem – a nic si nenamlouvám. Právě jsme sejmuli devadesát 

procent jeho pozemských sil. Bude reagovat, a nám se to nebude líbit.“

„Aby mě čert vzal,“ zamumlal Vishous. 

„Spíš ‚nás‘, bratře.“

„Jo. To taky.“ Vishous si dal dalšího šluka, aby popadl rozum do hrsti. „Ale víš, kdybys 

chtěl, abych s ní promluvil nebo…“

„Doufejme, že to nebude nutné.“

Tak to doufáme dva, kámo, pomyslel si Vishous. 

Rychle zaklepal na dveře, než ho problémy s matkou rozhodí ještě víc než obvykle. „Jsi 

oblečený, vole?“ Vstoupil, aniž čekal na vyzvání. „Jak se vede, vy smradi?“

Ale ale ale, pomyslel si, když uviděl Assaila sedět se zkříženýma nohama na nemocničním

lůžku. Detox? 

Muž se potil jako kuře v troubě, ale taky se chvěl, jako by seděl v ledové lázni. Pod očima 

měl kruhy barvy vyjetého oleje a ruce mu pořád vyjížděly k obličeji a po předloktích, jako 

by smetaly nějaké chmýří nebo zatoulané vlasy, jež ve skutečnosti neexistovaly. 

„Č-č-čemu vděčím za tu č-č-čest?“

Wrathovi se roztáhlo chřípí, jak král zavětřil. „Máš kočku, co?“

„P-p-prosím?“

„Slyšels dobře.“

Vishous se podíval po dvojčatech-bratrancích v koutě a shledal, že jsou napřímení 

a nehybní jako dvojice kanonů. A zhruba stejně přívětiví a mazliví. 

Tím pádem mu celkem nešli na nervy. 

„Co pro tebe m-m-mohu udělat?“ zeptal se Assail mezi záškuby. 

„Chci ti poděkovat, žes s námi včera v noci spolupracoval,“ zaševelil král. „Pokud vím, 

všechny rány máš zašité.“

„A-a-ano…“

„Ale sakra.“ Wrath se zaškaredil na Vishouse. „Došel bys tomu kreténovi pro jeho drogu? 

Nemůžu s ním mluvit, když má absťák. Je to jako snažit se vzbudit pozornost někoho, kdo 

má epileptický záchvat.“

„Hledáš tohle?“ Vishous zvedl lahvičku plnou prášku a zakýval s ní. „Hmm?“

Bylo to ubohé, jak ten šmejd vytřeštil oči a nespouštěl je z lahvičky. Ale Vishous věděl, 

jaké to je – jak potřebujete přesně to, co nechcete, jak už nemůžete myslet na nic jiného, jak 

chřadnete, když to nemáte. 

Díkybohu za Jane. Bez ní by se sám taky ještě pořád ubíral tou hlodavou prázdnotou. 

„A ani nepopírá, jak moc to potřebuje,“ zamumlal Vishous a přistoupil k lůžku. 

Hernajs, jak Assail natáhl ruce, bylo jasné, že se mu třesou tak, až nic neudrží. 

„Dovol, blbečku.“

Vishous odšrouboval černé víčko, nahnul hnědou lahvičku a udělal si lajnu na vnitřní 

stranu předloktí. 

Assail se na ni vrhl jako beranidlo, nasál polovinu do jednoho chřípí, druhou do druhého. 

Pak padl naznak na nemocniční postel, jako by měl zlomenou nohu, a konečně mu zabrala 

kapačka s morfinem. Jo, z klinického hlediska byla smutná pravda taková, že stimulant jako 

kokain ho uklidňoval. 

Jenže tak už to u závislostí bývá. Nedávají sakra smysl. 

„Tak, chceš to zkusit znova?“ zamumlal Vishous, olízl si paži dočista a ucítil hořkou chuť. 

Ani ten fičák nebyl špatný. 

Assail si promnul obličej a pak nechal paže klesnout podél boků. „Co.“

Wrath se nevesele usmál, ukázal přitom mohutné tesáky. „Chci vědět, jaké jsou tvoje 

obchodní plány.“

„Proč se staráš?“ Assailův hlas byl sípavý, jako by byl vyčerpaný. „Nebo ses rozhodl, že se 

k tvé osobnosti hodí spíš diktátorství než demokracie…“

„Pozor na tón, kurva,“ vyštěkl Vishous. 

Wrath pokračoval, jako by žádné přerušení nenastalo. „Tvá minulost je přinejlepším 

pochybná. Přestože v poslední době se přikláníš k loajalitě, zjevně ses vždycky pohyboval 

na okraji mých nepřátel, ať už jde o Bastardy, nebo Vyhlazovací společnost. A když jsem si to

naposled kontroloval, vedl jsi drogový řetězec – což se s pouhými dvěma muži dělat nedá, 

ať už jsou tvoji pohůnci sebeschopnější. Takže chci vědět, kde budeš hledat prostředníky, 

když teď zabijáci, se kterými jsi spolupracoval, z černého trhu zmizeli.“

Assail si shrnul uhlově černé vlasy z čela a přidržel je tam, jako by doufal, že mu to 

pomůže rozjet mozek. 

Vishous se připravoval na nějaké kecy. 

Jenomže pak muž pronesl podivně mrtvým hlasem. „Nevím. Po pravdě… nevím, co budu 

dělat.“

„Nemluví z tebe faleš.“ Wrath kývl hlavou a vydechl. „A jakožto tvůj král mám pro tebe 

návrh.“

„Nebo to bude rozkaz,“ zamumlal Assail. 

„Ber to, jak chceš.“ Wrathovo obočí zmizelo za rámečky panoramatických černých brýlí. 

„Měj na paměti, že tě můžu zabít nebo propustit z tohoto místa, jak se mi zachce.“

„Vražda je proti zákonům.“

„Někdy.“ Král opět ukázal v úsměvu tesáky. „Na každý pád chci od tebe pomoc – a ty mi ji 

poskytneš. Tak nebo onak.“

Kapitola šestnáctá

Asi v půli cesty do Domu bezpečí Mary usoudila, že ji čeká endoprotéza kolenního kloubu. 

Jak sjížděla ze Severní cesty, zatínala zuby a dupala na pedál spojky, tvrdý jako kámen. 

Jela manželovým stařičkým zrestaurovaným zářivě fialovým GTO – alias jeho pýchou 

a radostí. Světlem jeho života, hned po ní. Tím nejcennějším, co vlastnil od chvíle, kdy jí 

daroval své zlaté rolexky Presidential. 

Sportovní vůz začal vydávat kuckavé zvuky a pak nastalo několik basových explozí, 

následovaných pisklavým skřípotem, jak pohybovala řadicí pákou dopředu a dozadu. 

„Trojka? Trojka. . potřebuju, ne, dvojku? Jedničku určitě ne.“

Poučila se o tom natvrdo, když zastavila na úpatí kopce pod sídlem a málem si vyrazila 

zuby o volant, jak to cukalo a poskakovalo. 

„Ach, slečno Volvo, jak mi chybíte…“

Když předtím vyšla ze sídla, shledala, že kombík nestojí na nádvoří mezi ostatními 

vozidly Bratrstva. Ale místo aby marnila čas snahou vypátrat ho ve výcvikovém centru, 

popadla Rhageovy klíče a říkala si: Jak těžké může být odjet tímhle sporťákem do města? 

S řadicí pákou to přece umím. 

Bude to dobré. 

Samozřejmě netušila, že sešlápnout spojku bude jako snažit se protlačit nohu cihlovou 

zdí pokaždé, když potřebovala řadit. Nebo že jsou rychlosti tak těsně kalibrované, že pokud 

nepřidáte plyn přesně ve správnou chvíli, všichni ti koně pod kapotou se splaší a začnou 

vyhazovat. 

Dobrá zpráva? Boj s řazením ji aspoň cestou do Domu bezpečí přivedl na jiné myšlenky 

než na ty úzkostné, spojené s Bitty. 

A navíc byl Fritz stejně dobrý automechanik jako majordomus. 

Když konečně dorazila k domu, zaparkovala na příjezdové cestě, vystoupila a chvilku se 

potmě belhala kolem a vykopávala kolem sebe levou nohou, až něco luplo, a najednou už si 

nepřipadala, že chodí jako plameňák. 

Zaklela a zamířila ke dveřím do garáže, navolila kód a vklouzla dovnitř. Světla 

s pohybovými čidly se rozsvítila a Mary zvedla ruku, aby si zaclonila oči, ale nemusela se 

bát, že by o něco zakopla. Dvě stání byla prázdná až na zařízení k sečení trávníku a několik 

starých skvrn od oleje na betonových deskách. Tři schůdky vedly ke dveřím do kuchyně 

a pak už jen vyťukala kód a počkala, až se začnou odemykat závory. Taky se otočila 

a nastavila obličej kameře. 

Za pár minut už byla v chodbě, sundávala si kabát a věšela ho spolu s kabelkou do řádky 

věšáčků nad botníkem. V nové kuchyni vzadu panoval ruch, na sporáku se vyráběly stohy 

lívanců, na pultech se krájelo ovoce, na dlouhém stole se řadily misky a talíře. 

„Mary!“

„Ahoj, Mary!“

„Nazdar, Mary!“

Zhluboka se nadechla, opětovala pozdravy, tu a tam někoho objala, položila ruku 

na rameno, pozdravila ženu, plácla si s dítětem. Službu měly tři členky personálu, šla je 

zkontrolovat. 

„Kde je Rhym?“ zeptala se. 

„Je nahoře s Bitty,“ řekla tiše ta kudrnatá. 

„Hned tam půjdu.“

„Můžu s něčím pomoct?“

„Určitě se něco najde.“ Mary potřásla hlavou. „Moc mi vadí, co ji potkalo.“

„To nám všem.“

Odebrala se do přední části domu, obešla úpatí schodiště a brala schody po dvou. 

Nenamáhala se zjišťovat, zda je přítomna Marissa. Bylo pravděpodobné, že vzhledem 

k rozsahu útoku si šéfka Domu bezpečí bere trochu volna, aby mohla být se svým  hellrenem. 

Být družkou člena Bratrstva nebylo pro slabé nátury. 

Ve druhém patře našla Rhym spící v čalouněném křesle, přistrčeném ke dveřím Bitty. Jak 

prkna zavrzala, sociální pracovnice se probudila. 

„Jé, ahoj.“ Posadila se zpříma a mnula si oči. „Kolik je hodin?“

Rhym vždycky připomínala Mary do jisté míry ji samotnou. Patřila k ženám, kterých si 

možná v místnosti nevšimnete na první pohled, ale vždycky jsou po ruce, když někoho 

potřebujete. Byla vysoká, trochu hubená. Nikdy se nelíčila. Obvykle nosila vlasy stažené 

dozadu. Nebylo známo, že by někdy něco měla s nějakým mužem. 

Život, to pro ni byla její zdejší práce. 

„Je půl sedmé?“ Mary se zadívala na zavřené dveře. „Jak to šlo přes den?“

Rhym jen zavrtěla hlavou. „Nechtěla o ničem mluvit. Jen si zabalila oblečení do kufru, 

vzala si panenku a toho starého plyšového tygra a sedla si na kraj postele. Nakonec jsem 

vyšla sem, připadalo mi totiž, že pravděpodobně zůstává vzhůru, protože jsem tam s ní.“

„Asi tam nakouknu a zjistím, co se děje.“

„Prosím.“ Rhym si protáhla paže, až jí zapraštělo v zádech. „A jestli ti to nevadí, půjdu se 

domů trochu prospat?“

„Jednoznačně. Teď to přebírám já. A díky, žes na ni dohlédla.“

„Už je dost tma, abych mohla odejít?“

Mary pohlédla na okenice, které byly dosud stažené na den. „Myslím…“ Jako na povel se 

ocelové panely, jež ochraňovaly vnitřek domu před slunečním světlem, začaly zvedat. „Jo.“

Rhym vstala a prohrábla si rukou plavo-hnědé vlasy. „Kdybys něco potřebovala, kdyby 

ona něco potřebovala, stačí jen zavolat a můžu se vrátit. Je to zvláštní holčička a já prostě… 

chci pomoct.“

„Souhlasím. A ještě jednou díky.“

Druhá žena začala sestupovat po schodech, když se Mary ozvala: „Ještě jeden dotaz.“

„Ano?“

Mary zaostřila zrak na oválné okno na protějším konci chodby, snažila se najít správná 

slova. „Nemluvila… Chci říct, neříkala něco o mamince? Nebo o tom, co se dělo na klinice?“

 Něco ve smyslu: Kvůli své psycholožce si připadám, jako bych zabila svou matku? 

„Nic. Zmínila se jen o tom, že co nejdřív odejde. Neměla jsem to srdce jí říct, že nemá kam 

jít. Připadalo mi to moc kruté. Moc brzy.“

„Takže mluvila o strýčkovi.“

Rhym svraštila čelo. „O strýčkovi? Ne, nic takového nezmiňovala. Ona nějakého má?“

Mary se vrátila pohledem k zavřeným dveřím. „Přenos.“

„Aha.“ Sociální pracovnice tiše zaklela. „Má před sebou dlouhé noci a dny. Taky dlouhé 

týdny a měsíce. Ale všechny se kolem ní spojíme. Dobře to dopadne, jen když jí teď 

dokážeme pomoct.“

„Ano. To je pravda.“

Žena zamávala a vydala se po schodech dolů. Mary počkala, až její kroky doznějí, pro 

případ, že by Bitty spala jen lehce. 

Naklonila se ke dveřím a přiložila ucho k chladné výplni. Když nic neuslyšela, tiše 

zaklepala, pak otevřela. 

Malá růžovobílá lampička na prádelníku v koutě vrhala záři do jinak setmělé místnosti 

a drobounká postavička Bitty byla zalita měkkým světlem. Holčička ležela na boku, čelem 

ke zdi, očividně tvrdě usnula. Měla na sobě totéž co předtím a opravdu si sbalila svůj 

otlučený kufr – i matčin. Dvě zavazadla, jedno menší, trávově zelené, druhé větší, ostře 

oranžové, stála vedle sebe v nohách postele. 

Hlavička panenky a kartáč ležely na podlaze před nimi, spolu s vycpaným plyšovým 

tygrem. 

Mary si založila ruce v bok a sklonila hlavu. Kdovíproč na ni ticho v pokoji, skromné 

a mírně prořídlé závěsy a povlečení, tenký koberec a nábytek „každý pes jiná ves“ působily 

jako fyzické údery. 

To, jak to tu bylo holé, neosobní, jak tu chyběla… rodina, protože lepší výraz nenalézala, 

v ní budilo touhu zvýšit teplotu na termostatu. Jako by o trochu víc tepla z větráků u stropu 

dokázalo proměnit tuhle místnost v pořádný holčičí pokoj. 

Ale no tak, problémy, které přijdou, se budou muset řešit mnohem náročnějšími 

prostředky než jen funkčním vytápěním. 

Po špičkách přešla k lůžku, kde spávala Bittyina máma; připadalo jí vhodné zvednout 

z matrace prošívanou patchworkovou přikrývku a odnést ji k holčičce. Mary ji opatrně 

přikryla, aniž narušila tolik potřebný spánek. 

Pak zůstala stát nad dítětem. 

A vzpomínala na vlastní minulost. Velmi jasně se jí vybavovalo, jak si poté, co se u ní 

projevila rakovina, říkala, že co je moc, to je moc. Matka jí zemřela předčasně a strašlivě, 

velice trpěla. A pak jí samotné diagnostikovali leukémii a musela absolvovat velice neveselý 

rok ve snaze zahnat nemoc do fáze remise. Celé jí to připadalo velmi nespravedlivé. 

Jako by matčiny těžkosti mohly poskytnout Mary výjimku z tragédií. 

Když teď upírala zrak na holčičku, byla přímo rozhořčená. 

Ano, kruci, věděla, že život je těžký. O tom se velmi dobře poučila. Ale ona aspoň prožila 

dětství poznamenané všemi těmi tradičními pěknými věcmi, na které chcete vzpomínat 

na stará kolena. Ano, otec taky zemřel předčasně, jenže s maminkou slavily Vánoce 

a narozeniny, nástup do první třídy a vysvědčení a maturitu. Na Díkůvzdání měly krocana 

a každý rok nové šaty a pěkně se jim spalo, když jim největší starost dělaly známky ve škole 

nebo v mámině případě to, zda budou peníze stačit na dva týdny letní dovolené u Lake 

George, nebo jenom na jeden. 

Bitty absolutně nic z toho nezažila. 

Ani ona, ani Annalye se nikdy nevyjadřovaly konkrétně, ale nebylo těžké dovodit si, jaké 

násilí musely obě snášet. Proboha, vždyť Bitty museli implantovat do nohy ocelový drát. 

A k čemu to všechno vedlo? 

Holčička zůstala sama. 

Kdyby měl osud aspoň trochu svědomí, Annalye by nezemřela. 

Ale aspoň že se objevil Dům bezpečí. Představa, že by tenhle zdroj nebyl Bitty k dispozici, 

když ho potřebuje nejvíc? 

Stačila, aby se Mary udělalo špatně od žaludku. 

Rhage se naráz probudil, jako by mu vedle hlavy spustil budík. Vymrštil se trupem 

z nemocničního lůžka a v panice se rozhlédl. 

Jenomže pak, stejně rychle, jako ho předtím zasáhla úzkost, ho zase zklidnilo vědomí, že 

jeho Mary odjela do Domu bezpečí – jako by mu ta slova pošeptala do ucha. A předpokládal, 

že to udělala. Neboť už nějakou dobu používali bestii jako jakousi nástěnku se vzkazy, 

pokud Rhage spal jako dudek. 

Fungovalo to – a nemuseli jste kvůli tomu hledat tužku. 

Ale stejně se mu po ní stýskalo. Stejně si dělal obavy o svůj duševní stav. Ale ta holčička…

Spustil nohy z postele, párkrát zamrkal a jo, i po té rozcvičce zůstal slepý. To je fuk. Jinak 

se cítil silný a pevný – tedy fyzicky – a pokud na to půjde zlehka, dostane se klidně 

do sprchy. 

Dvacet minut poté se vynořil z koupelny, nahý jako prst a voňavý jako růžička. Úžasné, co 

dokáže s chlapem udělat trochu mýdla a šamponu. A také pořádně vyčištěné zuby. Další bod

programu? Jídlo. Poté co z něj bestie vyšla a on pak provedl vnitřní očistu, necítil v útrobách

ani tak hlad jako prázdnotu – a nejlepší, co mohl udělat, bylo dát jim ke zpracování trochu 

uhlohydrátů s nízkým obsahem vlákniny. 

Dvanáct francouzských baget. Čtyři pytle bagelů. Tři kila těstovin. 

Tenhle typ věcí. 

„Sakra, konečně…“

„Nemohl ses zakrýt aspoň ručníkem…“

„Fritz ti přinesl oblečení…“

„Jsi zpátky, vole…“

Byli tu všichni bratři, jejich pachy a hlasy, jejich úlevný smích, jejich kletby a vtípky, 

přesně to, co předepsal doktor. A jak ho objímali a plácali po holém zadku, musel potlačovat

emoce. 

Nahatý už byl a zranitelný ažaž. 

Bože, uprostřed všeho toho shledáááávááááníííí a raaaadostiiii nebylo možné neutrpět 

další nával studu za své sobectví a za to, co způsobil Mary a všem svým bratrům. 

A pak přímo před ním zazněl Vishousův hlas. 

„Je to dobrý?“ ptal se bratr svým chraplavým hlasem. „Už si zas připadáš normálně?“

„Jo. Už jsem zas plně funkční, až na zrak.“  Taky se omlouvám. A bojím se.  „Víš, jen trochu unavený…“

 Bác! 

Rána do brady přišla zčistajasna, dopadla tak prudce, až mu hlava poskočila dozadu 

a málem se odlomila od páteře. 

„Co je, kurva!“ vyhrkl Rhage a třel si čelist. „Co…“

„To máš za to, že mě kurva neposloucháš.“

 Prásk! 

Druhá pecka přišla z opačné strany, což bylo dobře – otok bude oboustranný, takže 

nebude vypadat tak blbě. 

„A  tohle je za to, žes vyrazil předčasně a podělals nám strategii.“

Rhage uváděl svůj mozek do rovnováhy podruhé a držel si bradu oběma rukama. Protože 

existovala možnost, že mu upadne dolní půlka lebky. 

Dobrá zpráva byla, že se mu těmi dvěma šlupkami trochu projasnilo zorné pole, slepota 

ustoupila natolik, že rozeznával rozmazané skvrny těl a oblečení svých bratrů. 

„Ftačilo fi o tom jen pvomluvit,“ remcal Rhage. „Paváda, flapu fi na javyk.“

„Koho by to bavilo, ne?“ Vishous ho popadl a prudce objal. „Tohle už kurva  nikdy nedělej.“

Rhage čekal, až se začnou ostatní vyptávat. Když se nedočkal, musel dospět k závěru, že 

Vishous už jim o té vizi pověděl. Ledaže… no, všichni ho viděli vyběhnout do terénu 

předčasně a taková blbost byla důvod k nakládačce. 

„Uf tě vidím,“ oznámil. 

„Za to mi můžeš poděkovat později.“

Následoval hovor – v jehož důsledku mu docvaklo, že zadrželi Xcora. 

„Uf Tohr toho hajvla vabil?“ zeptal se. 

„Ne,“ zaznělo ze všech stran. 

Pak následovala historka o tom, jak se dostavil Omega a vycídil kampus a jak Vishous 

zachránil situaci pomocí  mhis. 

„Vevmu fi fluvbu,“ prohlásil Rhage. „Teda pfi hlídání toho fmejda.“

„Později.“ Vishous vyfoukl trochu tureckého kouře. „Až pojedeš na všechny válce. Pak tě 

zařadíme.“

Nato se skupina rozešla, někteří mířili nahoru do sídla, jiní do tělocvičny. Rhage šel 

s těmi, co se vydali tunelem k hlavní budově, ale zatímco bratři si šli lehnout, on prošel 

jídelnou do kuchyně sídla. 

Bože, litoval, že s ním není Mary. 

Dobrá zpráva byla, že kolem nebyli žádní  doggenové.  První jídlo se nepodávalo kvůli 

počtu zranění utrpěných během útoku a celému tomu dramatu kolem něj. Domácí personál 

si nepochybně užíval vzácný a zasloužený odpočinek, než se znovu pustí do úklidu a starání, 

a jemu se ulevilo, že ho nikdo neobskakuje. 

Jak se však potloukal Fritzovým posvátným prostorem, měl pocit, že by snad měl 

obětovat nějakému božstvu nebo co, aby se nedostal do maléru s majordomem. A nato se 

rozhodl nevařit. Vezme si, co je k mání, a nepustí se do nezávislých akcí se sporákem nebo 

spižírnou. 

Už dostal pěstí dvakrát a noc je ještě mladá. 

Ale nejdřív oblečení. Dole v koupelně byl tak slepý, že neviděl nic z toho, co mu tam Fritz 

nechal, a tak se odebral do prádelny za spižírnou, kde pomocí svého polovičatého zraku 

a vynikajícího hmatu nalezl volné černé tepláky a obrovskou černou mikinu s logem 

 American Horror Story.  Pak už byl čas zabývat se vážně kaloriemi. 

Zaútočil na zásobu pečiva a začal ji plenit, vykládal na linku pytle bagelů a kynuté 

bochníky – ale pak si pomyslel:  Kašlu na to.  Sáhl pod zásuvku, vytáhl ji z kolejniček a odnesl celou tu zatracenou věc na dubový stůl. Následoval návrat k ledničce, odkud vyndal půl kila 

nesoleného másla a balíček krémového sýra, popadl toastovač a odpojil ho tak, že za něj 

táhl, až to šňůra vzdala. 

Zubatý nůž a prkénko, taky kávová konvice, cukřenka a malý karton smetany do kávy a už

byl v plné práci. Zatímco se vařila káva, pustil se do krájení a na pravé straně si vytvářel 

stoh krajíců k namazání. Bagely překrájel podélně, aby je mohl prohnat toastovačem. 

Pravděpodobně by si měl vzít nějaký talíř. A nejméně ještě jeden nůž, ale větší čepel bude 

při mazání efektivnější. 

Když se káva dovařila, vyndal z kávovaru konvici, nasypal do ní celou cukřenku a přidal 

smetany, kolik se tam vešlo. Pak zkusmo upil. 

Dokonalé. 

Vrátil konvici na nahřívací plotýnku a začal systematicky zpracovávat bagely – protože 

hele, tohle přece je něco na způsob snídaně, ne? Hned potom přišlo cokoli kynutého, 

protože to odpovídalo jeho představě oběda. Jako moučník bude kávový dort s pekanovými 

ořechy. Nebo dva. 

Při žvýkání měl trochu uvolněné zuby zásluhou kloubů miláčka Vishouse, ale o nic 

velkého nešlo. A čas od času to všechno spláchl doušky kávy přímo z konvice. 

Spořádal asi dva tisíce kalorií a konečně mu pořádně došlo, jak je osamělý. 

Ale na druhé straně, místnost by mohla být plná bratrů, a připadal by si stejně. 

Co hůř, měl pocit, že ani přítomnost jeho Mary by tu izolaci nedokázala napravit. 

Jak tam seděl, plnil si prázdný žaludek, a přesto nedokázal nic udělat s prázdnotou, která 

se opravdu počítala, říkal si, že by bylo o moc snazší, kdyby měl aspoň tušení, co má vlastně 

za problém…

V dálce, v jídelně, se rozlehl nějaký zvuk. 

A blížil se. 

Byla to změť kroků, jako by někdo běžel. 

Co je, sakra? – pomyslel si a vstal. 

Kapitola sedmnáctá

Když někdo trpí závislostí, musí hodně počítat. 

Assail usedl k psacímu stolu ve svém skleněném paláci, vytáhl dlouhou úzkou zásuvku, 

kterou měl přímo nad stehny, a vyndal tři lahvičky, stejné jako ta, kterou si bratr Vishous 

vysypal na předloktí v podzemním zařízení Bratrstva. 

Matika, matika, matika… hlavně násobení. Jako že – při tom množství kokainu, co má, jak 

dlouho dokáže udržet své bažení na uzdě? Čtrnáct hodin? Patnáct? 

Otevřel jednu malou hnědou nádobku a vysypal bílý prášek na koženou psací podložku. 

Pomocí kreditní karty Centurion American Express vytvořil dvě čáry, sklonil se nad ně 

a udělal, co bylo třeba. Pak se opřel v křesle dozadu a pěkně všechno vtáhl. 

Opravdu mu vadila ta vlhkost vzadu v hrdle. Pálení v dutinách. Hořká chuť, která se mu 

rozlévala v ústech. A zvlášť nesnášel fakt, že už se vlastně nedostává do rauše. Prožíval 

pouze dočasný vzestup na té příšerné horské dráze, na niž nasedl, po kteréžto úlevě 

nevyhnutelně následoval střemhlavý pád – a pak, pokud si neposloužil, drásavé, 

nepolevující sevření žádostivosti. 

Pohlédl na zbývající dvě lahvičky a těžko se mu věřilo, že zapadl do tohohle vzorce. 

Zakopnutí i pád byly dílem okamžiku a současně i zpomalené tragédie. Zpočátku to začal 

brát, aby se udržel ve střehu, ale původně praktický návyk ho teď měl ve své moci tak jako 

pán sluhu kdysi ve Staré zemi. 

Osude, tohle nezamýšlel. 

Nezamýšlel toho poslední dobou docela hodně. 

Natáhl paži a dotekem touchpadu probudil laptop, přihlásil se jednou rukou, i když v jeho

hesle byla i velká písmena, a přes zašifrované kanály přešel ke svému zámořskému účtu. 

K tomu velkému, co měl v Ženevě. 

Měl ještě několik dalších. 

Tolik číslic a mezer před desetinnou čárkou zůstatku. A jak zíral na horní řádek, uvažoval, 

jak moc peněz vlastně jedinec potřebuje – i když jako upír bude žít desetkrát déle než 

člověk, nebo i víc. 

Pokud ho jeho drobný návyk neodvede do Stínu. 

Nebo v jeho případě s veškerou pravděpodobností do  Dhundhu. 

Určitě má podle všech praktických měřítek dost, i ve světle nedávné mezinárodní 

finanční krize… opravdu tedy musí ještě obchodovat s drogami? Ale na druhé straně, při té 

rychlosti, s níž si pudruje nos, mu hrozí nebezpečí, že se stane svým vlastním nejlepším 

zákazníkem…

 Potřebuju tvou pomoc s glymerou. 

Uvažoval o Wrathově návrhu a musel se v duchu ptát, oč je to, co po něm král chce, lepší 

nebo horší než vydělávat peníze na lidech a jejich touze po chemické posile. Práce pro krále 


by mu dozajista ukrátila dlouhou chvíli. A jestli nebude kšeftovat s drogami, potřebuje nějak

zabít noční hodiny. 

Jinak by zešílel. 

Hlavně proto, jak postrádá svou ženu. Která vlastně nikdy nebyla jeho. 

„Marisol,“ zašeptal do prázdna. 

Proč si ji sakra nikdy nevyfotil? Když bydlela tady, právě v tomto domě, když ji chránil 

i za cenu ohrožení vlastního života – proč nezvedl telefon, nenamířil ho na ni a nevyfotil si 

ji? Pouhý okamžik v čase, zlomek vteřiny, nic víc to nevyžadovalo. Ale ne, on nic takového 

neudělal a teď byl daleko od ní a nezbylo mu z ní nic než to, co nosil v hlavě. 

Jako by zemřela. Jenomže ještě pořád chodila po planetě. 

Po pravdě řečeno, byla na Floridě, kde oceán šplouchá na voňavý písek a noci jsou vlahá 

záhada dokonce i v tom podělaném říjnu. 

Přesně věděl, kde je, kde bydlí – protože ji tam dolů sledoval. Dbal na to, aby se ve zdraví 

dostala i s babičkou na místo určení. Tesknil po ní tím nejubožejším možným způsobem. 

Ale vyhověl jejímu požadavku. Nechal ji odejít. Osvobodil ji od sebe a od tohohle 

protizákonného životního stylu, který oba vedli. 

Lupičky a drogoví dealeři by mohli koexistovat. 

Lidská žena, která chce být na správné straně zákona, a upíří šíbr a feťák spolu být 

nemohou. 

Zasténal, složil tvář do dlaní a v duchu si ji přivolal. Ano, ach, ano, pamatoval si docela 

jasně její tmavé vlasy a pružné tělo, pleť a tmavé oči. Ale v průběhu času… Obával se, že 

nejdřív zapomene nějakou nuanci a pak čím dál větší a významnější detaily. 

A taková ztráta byla postupná smrt, i když dál dýchal. 

„Tak dost,“ zamumlal, spustil paže a opřel se dozadu. 

Zaměřil se znovu na sebe a uvažoval o tom, co mu král předestřel. Byla by to změna, to 

jistě. Ale peněz měl dost. Měl dost času. A budovat si další síť drobných dealerů, kteří by 

prodávali jeho produkt v ulicích Caldwellu a Manhattanu, mu zčistajasna připadalo jako 

moc práce. 

Kromě toho… bojovat po boku Bratrstva? Shledal, že si těch mužů váží. Že si váží i jejich 

vůdce. 

U jinak zapřisáhlého libertariána to byl náramný obrat – docela jako když ateista začne 

uvažovat o existenci Boha poté, co o vlásek unikl smrti. 

A navíc dlužil Vishousovi za svůj život; to bylo jisté. Jakkoli byla jeho existence bezcenná, 

neseděl by v tomhle křesle, v tomhle proskleném sídle nad řekou Hudson a nešňupal by 

kokain, kdyby si ho bratr nepřehodil přes rameno a neutíkal, jako by mu za patami hořelo. 

Dvakrát. 

Ach, ta bestie. Kdyby ji neviděl, nikdy by v její existenci neuvěřil. 

Assail nohou otočil křeslo, aby viděl z oken na řeku. Z kouta místnosti, kde stály staré 

francouzské hodiny, zaznělo tiché vyzvánění. Z dálky, ze zadní části domu, slyšel, jak se 

bratranci pohybují po kuchyni. 

Když se rozhodl použít mobil, stačilo jen sáhnout do kapsy roztrhané kožené bundy. 

Zapomněl si ten poničený svršek svléknout, i když jeho dům byl proti studené říjnové noci 

dobře vytápěný. 

Ale na druhé straně, když přijel domů, toužil se jen zavřít v soukromí, aby si mohl zahrát 

na honěnou se svým problémkem. 

Nesnesl pomyšlení, že by si dával lajnu před bratranci. Ani neměl v úmyslu měnit kvůli 

komukoli své chování. 

Našel v kontaktech číslo a zaváhal, než na ně zavolal. Otálel s palcem nad displejem a byl 

si dobře vědom, že jestli v tom bude pokračovat, stane se něčím, co odjakživa nesnášel. 

Královým agentem. 

Nebo přesněji řečeno… agentem druhé osoby. 

S podivným pocitem děsu podlehl okamžitému popudu a přiložil telefon k uchu, 

naslouchal vyzváněcímu signálu. Nakonec se rozhodl vyhovět Wrathovu požadavku z toho 

jednoduchého důvodu, že mu to připadalo jako jediná dobrá věc, kterou pro sebe může 

udělat. 

Správná věc. 

Pozitivní věc. 

Začínal mít pocit, že už bylo načase. A možná se řídil příkladem Marisol jen proto, že to 

byl jediný způsob, jak jí teď být nablízku. 

Už nebude obchodovat s drogami. 

Ačkoliv to, k čemu se chystal, bude dost možná nebezpečné. Takže se aspoň nezačne 

nudit. 

„Haló, miláčku,“ řekl, když se v telefonu ozvala žena. „Ano, potřebuju nakrmit, děkuju. 

Nejradši dnes v noci, ano. A taky se mi stýskalo. Opravdu moc.“ Nechal ji chvilku mluvit, 

protože skočila na jeho lež a spolkla ji i s navijákem. „Abych řekl pravdu, ve tvé hlavní 

budově, prosím. Ne, ten domeček se pro muže jako já nehodí. Byl jsem původně ochotný 

přistoupit na takové uspořádání vzhledem k přítomnosti tvého  hellrena,  ale když je teď 

upoutaný na lůžko, nemůžu už v takových ústupcích pokračovat. Chápeš.“

Následovala dlouhá pauza, ale věděl, že ustoupí. „Děkuju ti,  nalla,“ zašveholil klidně. 

„Uvidíme se velmi brzy – a vezmi si na sebe něco červeného. Neber si kalhotky. To je 

všechno.“

Ukončil hovor, protože tahle žena potřebovala drezúru, pokud měl někdo upoutat 

a udržet si její pozornost. Moc ležérnosti? Moc šarmu? Ztratila by zájem, a k tomu nesmí 

dojít, dokud od ní nedostane, co chce. 

Poté zavolal bratru Vishousovi. Když se ozval, Assail pronesl jen tři slova a pak znovu 

zavěsil. 

„Jdu do toho.“

„Jaaasně, zůstanu přesčas. Žádný problém. Stejně nemám nic lepšího na práci.“

Jo Earlyová seděla za recepcí a zbytek realitní kanceláře byl prázdný, společnost jí dělaly 

jen setrvalá směsice různých kolínských a podivně depresivní Muzakův obraz nad hlavou. 

No, a pak ještě ty debilní fíkusy na druhé straně. 

Padalo z nich listí, jako by ustavičně tály – a její obsesivně-kompulzivní porucha jí prostě 

nedopřála klid, dokud nebyla podlaha čistá. Ale na druhé straně nemusela dělat 

sklapovačky v posilovně. 

Ne že by chodila do posilovny. 

Podívala se na telefon a potřásla hlavou. Sedm hodin. 

„Laskavost“, kterou prokazovala svému šéfovi, spočívala v tom, že tu zůstane, dokud 

nepřinese tři podepsané smlouvy, aby je mohla oskenovat a poslat e-mailem různým 

jednatelům kupujících. Proč nemůže ty věci nastrkat do kopírky sám a trochu si pohrát 

s pédéefkem, to jí bylo záhadou. 

Tak jo, možná si za to přinejmenším zčásti mohla sama. 

Ne že by to připouštěla s hrdostí. 

Přes okraj pultu upřela pohled na dveře z kouřového skla, které se otvíraly směrem ven. 

Kancelář se nalézala v nóbl obchodním centru s kadeřnickým salonem, kde ceny sestřihů 

začínaly na stovce babek – a to jen pro muže, dále s butikem, za jehož výlohou se nalézaly 

dva kusy takřka neviditelného oblečení, s prodejnou skla a porcelánu, která se třpytila 

i za šedivých dnů, a docela na konci se nacházelo klenotnictví, jež zřejmě vyhovovalo 

trofejním caldwellským paničkám. 

Soudě podle zdejší vytuněné klientely. 

„No tak, Bryante. No tak…“

Ačkoliv, kam by vlastně spěchala? Domů k Dougiemu a diskusím feťáckého kroužku? To 

by tedy byl mejdan. 

V prostoru kanceláří zazvonil telefon. Aktivovala počítač a zadívala se na Bryantův 

kalendář. Zanášela mu schůzky do Outlooku, když jí to nařídil textovkou nebo telefonicky. 

Plánovala mu takové věci jako schůzky kvůli cenným realitám, ale také servisní prohlídky 

jeho BMW a návštěvy čističe bazénů u něj doma, v té nové zástavbě. Připomínala mu, aby 

zavolal matce k narozeninám, a objednávala květiny pro ženy, s nimiž chodil. 

A přitom se pořád v duchu ptala, co by si pomyslel, kdyby se dozvěděl, kdo jsou její 

rodiče. 

Tímhle tajemstvíčkem se chlácholila, když v pondělí ráno přišel a pošeptal jí, že byl 

v pátek s jednou rozvedenou paní a v sobotu s osobní trenérkou a v neděli pak šel 

na brunch s nějakou jinou. 

Její pravá totožnost byla brnění, které používala v boji proti němu. Ve válce, o níž vůbec 

netušil, že ji spolu vedou. 

Vytěsnila jeho rušný život a zadívala se na logo na obrazovce. Bryantovo příjmení Drumm

bylo druhé v řadě – protože firmu založil jeho otec. Když před necelými dvěma lety zemřel, 

Bryant nastoupil na jeho místo a také do jeho pracovny stejným způsobem, jakým dělal 

všechno ostatní – s úsměvem a šarmem. A vida, nebyla to špatná strategie. Říkejte si, co 

chcete o jeho životním stylu playboye, dokázal prodat hromadu realit a ještě při tom dobře 

vypadat. 

Caldwell, newyorská hvězda pořadu  Hledá se dům pro milionáře. 

„No tak, Bryante… kde jsi?“

Vrátila se ke svému už dvakrát uklizenému stolu, zkontrolovala podlahu pod fíkusem 

napravo, zvedla list a vyhodila ho, zase si sedla a…

No a co, sakra. Pustila si YouTube. 

Dougie předtím nahrál tu pitomou nahrávku na svůj kanál – parádní destinaci 

s velkolepým počtem dvaceti devíti odběratelů. Z nichž přibližně čtyři tvořil Dougie sám 

pod různými pseudonymy a dva byli spammeři s nízkými požadavky. Klikla na šipku, aby si 

znovu pustila celý dvaačtyřicetivteřinový klip od začátku, a přidala zvuk. Zvuková stopa 

byla jednoznačně amatérská, kombinace příliš hlasitého šumu, jak její spolubydlící zvedal 

iPhone, a vzdáleného, nepříliš tichého řvaní. 

Dobře, tak tedy ano, rozhodně to působilo jako něco z Jurského parku uprostřed té louky. 

Jo, a zjevně se tam povalovala spousta věcí, ale kdoví, co to všechno bylo. Šlo o pouhou 

videonahrávku z telefonu a možná ten udusaný prostor jenom tak působil v jeho objektivu. 

Přehrála si to ještě dvakrát. Pak se napřímila. 

Bylo tu pět komentářů. Tři byly od Dougieho a jejich spolubydlících. Jeden obsahoval 

svědectví někoho, kdo vydělává 1750 USD měsíčně z domova!!!!$$$!!!!! Poslední 

obsahoval… jen čtyři slova, která nedávala valný smysl. 

 vamp9120 zase vsude

Přidal to tam někdo, kdo si říkal ghstrydr11. 

Svraštila čelo a vyhledala si kanál identity vamp9120. Páni. Tak jo, tři tisíce odběratelů 

a nějaká stovka videonahrávek. Jednu si pustila a…

Rozesmála se nahlas. 

Chlapík, co mluvil na kameru, vypadal jako postavička Drákuly ze stavebnice Lego, vlasy 

měl uprostřed čela do špičky a špičáky ještě špičatější, vousy, co vypadaly spíš jako 

namalované než vyholené, a přisámbohu, na sobě košili s vysokým límcem jako Elvis. Pleť 

měl příliš bílou, vlasy příliš černé, rudé rty jako namalované rtěnkou. A ten hlas? Napůl 

kazatel, napůl pankáč, učiněný Bram Stoker. 

„… stvoření noci…“

Počkat, není to nějaký citát? 

„… slídí ulicemi Caldwellu…“

Jako že newyorská verze seriálu  Živí mrtví?  Když jsi na pochybách, hoď si kostí. 

„… loví oběti…“

Tak joooo, jdeme dál. Přejela kurzorem seznam a nazdařbůh vybrala další video. Jo. Věru, 

Skorovlad stál zase čelem ke kameře – a tentokrát měl fakt pěkné kouřové oční stíny. 

„… jsou skuteční! Upíři jsou skuteční…“

Jestlipak má na řečnickém pultíku přehoz z černého sam..  No jo, páni. Měl to být vtip, ale 

když se kamera vzdálila, vypadalo to, jako by se skutečně opíral o něco zakrytého černým 

sametem. 

Přerušila ty bláboly a přešla k dalšímu videu, po kterém si říkala, že co je moc, to je moc. 

„Hele, Vlade, tak co je.“

„… svědectví o střetu s upírem.“ Vlad se otočil k chlapíkovi, který seděl vedle něj 

na plastové skládací židli. Což zrovna tady vypadalo naprosto nesourodě. „Julio? Pověz mým

fanouškům, co se ti stalo předevčírem v noci.“

Tomu se říká zamíchat kartami: Julio byl antiupír, na hlavě měl šátek jako rapper Tupac 

Shakur, stejný kříž na krku a na hrdle tetování. 

Ale jeho oči… byly vytřeštěné a zpanikařené, Drákula a ještě něco navrch. 

„Byl jsem v centru, víš, s klukama, a byli jsme…“

Příběh nezačínal nijak mimořádně, prostě člen gangu se svými lidmi střílel v uličkách 

konkurenci. Jenže pak se to přeneslo do Drákulova, když kluk popisoval, jak vběhl do jedné 

opuštěné restaurace – a tam se začaly dít divné věci. 

Pokud jste mu ovšem věřili. 

„… chlap mě hodil na pult a byl úplně…“ Julio předvedl syčení a drápy, „… a zuby měl 

úplně…“

„Jako já,“ přerušil ho Vlad. 

„Akorát že ty jeho byly vopravdický.“ Tak jo, tohle Vlad očividně neocenil, ale Julio jel jako 

dráha. „A měl poničenej ksicht, horní ret měl úplně zkurvenej. A chtěl mě zabít. Měl…“

Jo vydržela až do konce interview, dokonce i tu část, kde Vlad víceméně Julia vystrčil ze 

záběru, jako by už toho sdíleného rádobydrákulovství bylo dost. 

Znovu se napřímila a v duchu se ptala, jak dalece se tím hodlá zabývat. A na to si 

odpověděla tím, že přešla na stránky  Caldwellského denního kurýru a do vyhledávání si dala jméno starého dobrého Julia. Ha. Vida. Byl tu článek z loňského prosince o aktivitě gangů 

v oblasti centra města – a hlavní postavou v něm byl Julio. Dokonce tam byla i jeho fotka, jak

kouká ze zadního sedadla hlídkového policejního vozu, oči má vytřeštěné a ústa otevřená, 

jako by zoufale mluvil na fotografa. 

O upírech však nic. 

Znovu zarolovala nahoru a ukázalo se, že příjmení z podtitulku zná. 

Po pravdě řečeno, Bryant opatřil tomu chlapíkovi a jeho ženě asi před půl rokem dům. 

Pokud si to správně zapamatovala. 

Rychlé hledání ve složkách klientů a jo, měla pravdu…

„Promiň, že jdu pozdě!“

Bryant Drumm vrazil dovnitř skleněnými dveřmi, ale nevypadal nijak uhnaně. Tmavé 

vlasy měl dokonale učesané, sako šedomodrého obleku zapnuté a papíry v jeho rukou byly 

rozdělené na tři části. 

Takže ve skutečnosti nijak nespěchal. Šel svým tempem, i když ona tady hnila. 

Opřel se lokty o stůl a naklonil se k ní se svým typickým úsměvem. „Jo, jak ti to můžu 

vynahradit?“

Natáhla ruku. „Dej mi to. A pusť mě domů.“

Bryant jí vložil papíry do dlaně, ale když se je pokusila vzít, nepouštěl je. „Co bych si bez 

tebe počal?“

Upíral na ni oči, soustředěné úplně a docela – jako by pro něj na světě neexistovalo nic 

jiného, jako by jí byl uchvácený a zároveň k ní pociťoval zbožnou úctu. A ji, která pro své 

rodiče moc neznamenala, kterou dali k adopci lidé, co ji přivedli na svět, která si připadala 

ztracená ve světě… ji tím dostal. 

Jakýmsi smutným způsobem, nad kterým nerada moc přemýšlela, žila jen pro tyhle 

chvilky. Zůstávala kvůli nim přesčas. Pořád se kochala nadějí, že k tomu dojde znovu…

Zazvonil mu telefon. A ještě se na ni díval, zatímco pronášel: „Haló? Jé, ahoj.“

Jo odvrátila pohled, a když tentokrát zatahala za papíry, smlouvy jí přenechal. Tenhle tón 

jeho hlasu znala. Volala jedna z jeho ženských. 

„Můžu se s tebou sejít hned teď,“ ševelil. „Kde? Hmm-hmmm. Ne. Už jsem večeřel – ale 

dezert si dám. Nemůžu se dočkat.“

Než hovor ukončil, otočila se stranou a zapnula skener. 

„Ještě jednou díky, Jo. Uvidíme se zítra?“

Jo se nenamáhala ohlédnout a vkládala do kopírky jeden list papíru za druhým. „Budu 

tady.“

„Hele.“

„Co?“

„Jo.“ Když se na něj podívala, naklonil hlavu ke straně a přimhouřil oči. „Tu červenou bys 

měla nosit častěji. Jde ti k vlasům.“

„Díky.“

Vrátila se ke skenování a poslouchala, jak odchází, jak se tiše zavírají dveře, jimiž vyšel. 

Vzápětí zaburácel silný motor a pak už byl pryč. 

S vědomím, že je úplně sama, zvedla hlavu a podívala se na svůj odraz v proskleném 

vchodu. Světlo z vnitřních osvětlovacích těles nad její hlavou směřovalo dolů a dopadalo jí 

na hlavu takovým způsobem, že se jejich rudé a hnědé tóny odrážely od černi a šedi všude 

kolem. 

Kdovíproč prázdnota kanceláře… jejího života… působila jako hlasitý výkřik. 

Kapitola osmnáctá

Všechny poznámky do spisů Domu bezpečí se pořád ještě psaly rukou. Zčásti to bylo kvůli 

nákladům: počítače a sítě a spolehlivé skladování byly drahé, a protože prioritou bylo 

personální obsazení, finance vydělené na informační technologie nebyly nijak zásadní. Ale 

taky to způsobovala skutečnost, že Marissa, jejich nebojácná vůdkyně, byla staromódní 

a vlastně neměla ráda, když se důležité věci udržovaly ve formě, kterou nemohla vzít 

do ruky. 

Koneckonců, když je vám skoro čtyři sta let, technologická revoluce posledních tří 

desetiletí je jen bliknutí na obrazovce vašeho radaru. 

Možná ode dneška za sto let už bude šéfová věřit takovým, jako je Bill Gates, o trochu víc. 

A je to svým způsobem hezké, říkala si Mary. Jaksi lidštější, vidět různá písma, různé 

inkousty, čas od času i různé hrubky. Byl to vizuální ekvivalent rozhovoru, každý vnášel 

do záznamů něco jedinečného a svého – oproti záznamům, zanášeným uniformními slovy, 

která byla všechna stejná a prošla automatickou kontrolou pravopisu. 

Hledání konkrétního odkazu nebo poznámky se tím však ztěžovalo. Ale na druhé straně, 

přečíst si znovu všechno od začátku pomáhalo postřehnout věci, které vám mohly dříve 

uniknout. 

Jako třeba strýčky. 

Když v původním přijímacím formuláři nenašla ani zmínku o žádném nejbližším 

příbuzném, pustila se Mary do čtení všech záznamů v Annalyině spisu, všech do jednoho, 

z nichž mnohé byly psané její rukou. A přesně jak si pamatovala, všechny ty pasáže byly 

krátké a obsahovaly pramálo užitečného. 

Bitty nebyla jediná, kdo toho moc nenamluvil. 

Nebyla tam jediná zmínka o bratrovi nebo nějakých rodičích. A žena nemluvila ani o svém

mrtvém druhovi, ani o týrání, jímž ona a Bitty prošly. Což neznamenalo, že by násilí nebylo 

zdokumentované. Zdravotní záznamy obou byly vytištěné a připevněné k zadní straně 

desek spisu. 

Poté co to všechno znovu dočetla, musela se Mary napřímit a promnout si oči. Jako 

mnohé oběti, které se bály o život, vyhledala i Bittyina  mahmen lékařskou pomoc jen 

jednou, když bylo její dítě tak zraněné, že nepřipadalo v úvahu, aby se to zhojilo přirozenou 

cestou. Zbytek nepěkného příběhu vypověděly rentgeny, jež prozradily léta lámaných kostí, 

které srostly samovolně. U obou. 

Zavřela spis a vzala do ruky Bittyin. Dívenčina složka byla tenčí, protože její zdravotní 

záznam byl spojený s máminým a řekla jim toho do záznamu ještě míň než Annalye. Konala 

se pravidelná sezení a taky arteterapie a kreativní hry a hodiny hudby. Ale nebylo tu toho 

moc, z čeho by se dalo vycházet. 

Svým způsobem jen všichni čekali na nevyhnutelné…

„Mary?“

Mary sebou trhla, rozhodila rukama a připlácla je na psací podložku. „Bitty! Neslyšela 

jsem tě.“

Holčička stála v otevřených dveřích, její postavička se mezi veřejemi zdála ještě menší. 

Dnes měla hnědé vlasy rozpuštěné a kadeřily se jí a měla na sobě další ze svých ručně šitých

šatiček, tentokrát žluté. 

Mary zasáhlo téměř neodolatelné nutkání dojít Bitty pro svetr. 

„Mary?“

Mary se vzpamatovala. „Pardon, cože?“

„Chtěla jsem vědět, jestli strýček ještě nepřijel?“

„Aha, ne. Nepřijel.“ Mary si odkašlala. „Poslyš, šla bys sem na chvilku? A zavři dveře, 

prosím.“

Bitty poslechla, zavřela za sebou a přistoupila až ke stolu. 

„Tohle jsou tvoje záznamy, zlato.“ Mary se dotkla manilových desek. „Tvoje a tvé  mahmen.  

Právě jsem je znovu prošla. Nejsem… Nevidím nikde nic o strýčkovi. Není tu o něm ani 

zmínka. Netvrdím, že neexistuje, já jen…“

„Moje  mahmen ho kontaktovala. Takže si pro mě přijede.“

Hernajs, pomyslela si Mary. Tady se musí našlapovat zlehka. 

„Jak to maminka udělala?“ zeptala se. „Napsala mu? Zavolala? Můžeš mi říct, jak ho 

kontaktovala? Možná bych ho mohla najít?“

„Já nevím jak. Ale udělala to.“

„Jak se jmenuje? Pamatuješ si to?“

„Jmenuje se…“ Bitty se zadívala na psací stůl. Na složky. „Je to…“

Fyzicky bolelo sledovat, jak se holčička snaží přijít na jméno, které bude patrně 

vymyšlené. Mary jí však poskytla prostor a doufala v rozporu s veškerou pravděpodobností, 

že tohle všechno bude mít nějaké zázračné řešení, že existuje nějaký bratr, jenž opravdu žije

a dýchá kdesi ve světě a bude k Bitty tak hodný, jak by si zasloužila…“

„Ruhn. Jmenuje se Ruhn.“

Mary na okamžik zavřela oči. Nemohla si pomoct. Ruhn bylo podobné jako Rhym, 

samozřejmě. Jen krůček od jména dozorčí příjmu a tu vzdálenost nebylo nijak těžké urazit 

pro mladou mysl hledající východisko z děsivé situace. 

Teď musíš zůstat profesionálkou. 

„Tak jo, no, já ti řeknu, co uděláme.“ Mary zvedla svůj mobil. „Jestli ti to nevadí, založím 

o něm facebookovou skupinu. Možná nám ho někdo zkontaktuje?“

Bitty přikývla. „Skončily jsme?“

Mary si znovu odkašlala. „Ještě jedna věc. Popel tvé  mahmen… bude brzy připravený 

k vyzvednutí. Říkala jsem si, kdybys chtěla, mohly bychom jí uspořádat obřad tady v domě? 

Vím, že ji tady všichni měli moc rádi a tebe máme taky všichni moc rádi…“

„Ráda bych počkala. Až přijede strýček. A pak to uděláme spolu.“

„Tak dobrá. No, chtěla bys pro ten popel jet se mnou? Chci se ujistit, že máš…“

„Ne. Chci čekat tady. Na strýčka.“

Sakryš. „Tak dobrá.“

„Skončily jsme?“

„Ano.“

Holčička se obrátila k odchodu a Mary řekla: „Bitty.“

„Ano?“ ohlédla se Bitty. „Copak?“

„Můžeš se mnou mluvit, víš. O všem. A kdykoli, v noci i ve dne. Jsem tu pro tebe – a jestli 

nechceš mluvit se mnou, je tu kdokoli jiný z personálu a pomůže ti. Já se neurazím. Jediné, 

na čem mi záleží, je, abys měla všechnu potřebnou podporu.“

Bitty chvilku zírala do země. „Tak jo. Už můžu jít?“

„Moc mě mrzí, jak to… to, co se stalo včera v noci na klinice. Radím ti, aby sis o tom 

s někým promluvila – a jestli ne se mnou…“

„Mluvení mi  mahmen nevrátí, Mary.“ Hlásek zněl tak vážně, jako by vycházel z úst 

dospělého. „Mluvením se nic nezmění.“

„Změní. Věř mi.“

„Dokáže vrátit čas? To asi ne.“

„Ne, ale může ti pomoct přizpůsobit se nové realitě.“ Bože, opravdu takhle mluví 

s devítiletou holkou? „Musíš ventilovat svůj žal. .“

„Už jdu. Budu nahoře na půdě. Prosím, dáš mi vědět, až přijde strýček?“

S těmi slovy holčička vyšla ze dveří a tiše je za sebou zavřela. Mary svěsila hlavu do dlaní 

a poslouchala, jak se krůčky vzdalují ke schodům a stoupají do druhého patra. 

„Krucinál,“ zašeptala. 

Rhage vstal od kuchyňského stolu a neměl přitom strach, že by to, co se řítilo přes jídelnu 

a mířilo k němu, mohl být nepřítel. Spíš mu dělalo starost, jestli se někdo z domácnosti 

nedostal do maléru. 

Protože kroky doprovázel ještě jiný zvuk. 

Nářek nemluvněte. 

Než se stihl dostat i jen do poloviny cesty k lítačkám, vtrhla do místnosti královna Beth, 

pod jednou paží třímala nemluvně – svého syna – jako pytel brambor, volnou ruku držela 

nahoře a hojně z ní krvácela. 

„A do háje!“ Rhage zakopával o vlastní bosé nohy, jak za ní spěchal ke dřezu. „Co se stalo?“

Zrak neměl tak ostrý, jak by měl mít, ale zdálo se, že má vpředu na tričku hodně červené. 

A všude cítil krev. 

„Můžeš ho vzít?“ zeptala se přes nářek M. W. „Prosím, jenom ho vzít?“

A tak nakonec držel Wrathova prvního a jediného syna pod pažemi, jako by to dítě bylo 

výbušnina s rychle dohořívajícím doutnákem. 

„Aha…,“ řekl, zatímco kluk kopal nožičkama a kvílel Rhageovi přímo do obličeje. „Hm… jo, 

nechceš s tím radši zajít na kliniku?“

Při těch slovech si sám nebyl jistý, zda míní řeznou ránu, nebo nemluvně. 

Přehodil si řvoucí ranec Wrathovy DNA na bok a pokusil se zjistit, co se děje – má 

poraněný prst? Ruku? Zápěstí? 

„Jsem blbá,“ mumlala a sykala. „Byla jsem venku na terase, ukazovala jsem mu měsíc, 

protože se mu líbí – a nedívala jsem se, kam šlapu. Šlápla jsem na mokré listí a šuuup! 

Podjela mi noha. Měla jsem ho v náručí a nechtěla jsem spadnout na něj. Máchla jsem tou 

zatracenou rukou a trefila jsem s ní dlažební kámen, který byl prasklý a pořezal mě. 

Do háje… nepřestává to.“

Rhage se lekal pomyšlení, jak dlouho mu bude ještě zvonit v uších potom, co od něj M. W. 

zase převezme. „Co… hm…“

„Hele, můžeš tu s ním minutku počkat? Doktorka Jane je v Doupěti, zrovna jsem od ní 

dostala textovku. Zaběhnu tam, aby se mi na to podívala. Za dvě vteřiny jsem zpátky.“

Rhage otevřel ústa a zkameněl, jako by měl u hlavy pistoli. „No jo. Jasně. Beze všeho.“ 

 Prosím, ať nezabiju Wrathova kluka. ProsímaťnezabijuWrathovakluka. 

 Achbožeachbožeachbože… „Bude nám spolu fajn. Dám mu trochu kafe a…“

„Ne.“ Beth zavřela kohoutek a zabalila si ruku do utěrky. „Nic k jídlu, nic k pití. A já se 

 hned vrátím.“

Tryskem odběhla, smykem vyrazila z kuchyně a řítila se přes jídelnu – a jak se proměnila 

v Usaina Bolta, vnucovala se mu v duchu otázka, zda je to kvůli té ruce… nebo kvůli 

skutečnosti, že zanechala své dítě v rukou naprosto neschopné osoby. 

A M. W. teď už opravdu brečel, jako by pochopil, že jeho  mahmen odešla a to předchozí 

hulákání bylo jen rozcvička. 

Rhage pevně zavřel oči a zamířil zpět ke svému místu u stolu. Po dvou krocích si však 

vzpomněl, jak Beth zakopla a upadla a představil si, jak by on sám rozplácl kluka jako 

panini. Přešel do šnečího tempa, postupoval pata-špička, pata-špička, jako by balancoval 

na temeni s křišťálovou vázou. Jakmile se dostal na dosah, zaparkoval na židli a postavil 

kluka na ty jeho piškotové nožičky. M. W. nebyl dost silný, aby se udržel vzpřímeně, ale ten 

řev byl učiněný rokenrol. 

„ Mahmen se ti vrátí.“ Prosím, nejdražší Stvořitelko, ať se ta ženská vrátí dřív, než 

ohluchnu. „Jo. Hned tu bude.“

Rhage se snažil nevnímat ty velezdravé plíce a modlil se, aby někdo, kdokoli, přiběhl. 

Když z něj po chvíli pasivní optimismus vyprchal, znovu se zadíval do zrudlého obličejíku. 

„Kámo, už ses vyjádřil. Věř mi. Já tě slyšíííím.“

Tak jo, pokud je definice šílenství taková, že něco děláte pořád dokola…

Rhage chlapečka otočil, znovu si ho položil do ohbí paže, jak to vídal u Wratha a u Beth…

Do horoucích pekel, to kluka naštvalo ještě víc. Pokud to vůbec bylo možné. 

Další pozice? Hm…

Rhage si položil M. W. na hruď, aby mu dítě vidělo přes rameno. A pak ho poplácal 

plochou dlaní po překvapivě statných zádíčkách. Ještě. A ještě. A ještě…

Stejně jako to dělal Wrath. 

A vida. Tahle blbost fungovala. 

Asi o čtyři minuty a třicet sedm sekund později – ne že by to Rhage počítal – M. W. 

škytavě ustal, jako by jeho slzotoku došel plyn. Pak se klouček přerývaně nadechl a ochabl. 

Později Rhage uvažoval, jestli by třeba nebylo dobře, kdyby se tím M. W. spokojil. Kdyby 

nemluvně nezašlo dál… nebo třeba kdyby začalo znovu brečet? Pak by byl možná Rhage 

zachráněn. 

Potíž byla, že pouhých několik vteřin poté M. W. ovinul baculatou ručičku kolem 

Rhageova hrdla a pak sevřel v pěstičce mikinu a držel se, tulil se, hledal útěchu, nalézal ji… 

spoléhal na ni, protože ten mrňous byl ve světě úplně bezmocný. 

Zčistajasna Rhage nechal poplácávání a zkameněl, jak byl, i když zůstal na židli vyvedený 

z rovnováhy. A s drtivou pronikavostí si uvědomoval na dítěti všechno, od tepla vitálního 

tělíčka přes sílu tahu sevření až po stoupání a klesání hrudníčku. Posmrkávání znělo 

Rhageovi přímo do ucha, stejně jako tiché, funivé dýchání, a když M. W. pohnul hlavičkou, 

pošimraly Rhage na krku jemné, hedvábné vlásky. 

Tohle je budoucnost, napadlo Rhage. Tohle je… Spočinul na mně osud. 

Koneckonců, oči M. W. budou svědky událostí ještě dlouho poté, co tu Rhage nebude. 

A mozek nemluvněte bude činit rozhodnutí, jaká si Rhage neumí ani představit. A tělo, 

křehké ve chvíli zrození, ale odolné v dospělosti, bude bojovat a ctít a chránit, stejně jako 

jeho otec a otec jeho otce… a všichni otcové v rodokmenu před ním. 

Wrath žije v tomhle chlapci. A bude žít v jeho dětech. A potom i v jejich dětech. 

A co víc, dala mu ho Beth. Sdílejí to. Oni to…  vytvořili. 

Zčistajasna Rhage zjistil, že nemůže dýchat. 

Kapitola devatenáctá

Naasha ho nenechala čekat. 

Jakmile Assaila uvedli do dámského salonku v sídle jejího  hellrena, část stěny 

s broskvovou hedvábnou tapetou se rozestoupila a skrytými dveřmi vstoupila Naasha. 

„Dobrý večer,“ řekla a zaujala pózu. „Oblékla jsem se do červeného, přesně jak jsi mě o to 

žádal.“

Říkejte si, co chcete, o jejím nedostatečném rodokmenu a zlatokopecké volbě druha, ale 

byla krásná, dlouhé černé vlasy a míry prsou, pasu a boků jako Marilyn Monroe. Oblečená 

v šatech s hlubokým výstřihem a s louboutinkami velikosti třicet osm na nohou byla 

ztělesněním všech vlhkých snů. 

A přesto ani vyšňořená a vzrušená nesahala ani po kotníky jeho Marisol – stejně jako 

skleníková květina zdaleka není tak přitažlivá jako něco, co vyrostlo nezkrotně a nečekaně 

uprostřed divočiny. 

Navzdory tomu k němu její vůně pronikla způsobem nepříliš odlišným od kokainu, který 

si dal, než se sem vydal, a jeho tělo procitlo, i když emoce a duše zůstaly mrtvé a studené. 

Strašná realita byla taková, že jeho organismus potřeboval krev upíří ženy – a tenhle 

biologický imperativ teď a tady bude mít přednost přede vším ostatním. 

I když za jiných okolností by jí nevěnoval ani letmý pohled. 

„Líbí?“ zvedla paže a zvolna se zatočila. 

Jak se od něj očekávalo, usmál se a ukázal přitom vystupující tesáky. „Svlečené budou 

vypadat ještě líp.“

„Pojď sem,“ zavelel. 

Naasha líně vykročila, ale nedošla až k němu, zastavila se u blatouchově žluté starožitné 

francouzské pohovky, kde bylo víc polštářů než místa k sezení. 

„Ty půjdeš ke mně.“

Assail zavrtěl hlavou. 

„Ne.“

Rychle a trucovitě našpulila plné rty, lesknoucí se stejnou barvou, jakou měly šaty. 

„Cestoval jsi za mnou přes celé město. Dva metry určitě ještě zvládneš.“

„Nepřejdu tuhle místnost.“

Nasadil znuděný výraz, k němuž se nemusel ani v nejmenším nutit, a její vzrušení 

procitlo. „Jsi tak neuctivý. Měla bych tě vyhodit.“

„Jestli tohle považuješ za neuctivost, ještě mě neznáš. A já s největší radostí odejdu.“

„Opatřila jsem si milence, víš.“

„Opravdu?“ Kývl hlavou. „Blahopřeji.“

„Takže je o mě docela dobře postaráno. Navzdory neduživosti mého milovaného.“

„Tak se ti tedy budu poroučet…“

„Ne.“ Oběhla pohovku a přiblížila se k němu tak těsně, až viděl póry na její hladké tváři. 

„Nechoď.“

Okázale si prohlížel její obličej. Pak vztáhl ruku a dotkl se jejích vlasů. 

„Klekni si.“ Než stihla něco říct, ukázal si k nohám. „Na kolena. Hned.“

„Už jsem zapomněla, jak jsi náročný…“

„Nezdržuj.“

Do nosu mu narazil další závan jejího vzrušení a věděl, že si na ten aubussonský koberec 

klekne – a když vztáhla ruku, aby se mu opřela o hruď, odstrčil ji, takže byla nucena 

vrávoravě pokleknout. 

„To je hodná holka.“ Klouby prstů ji pohladil po líci. Pak ji popadl za vlasy a zaklonil jí 

hlavu. „Otevři ústa.“

Začala prudce oddechovat pootevřenými rty, pach jejího pohlaví mu burácel v nosních 

dutinách, tvář se jí rděla žárem, ňadra pumpovala nad živůtkem šatů. Volnou rukou si 

rozepnul zip krásných tvilových kalhot a nechal z nich vyskočit erekci. 

Pohladil se dlaní a zavrčel: „Chceš mi ještě něco povědět o svém milenci?“

Přivřené oči jí zaplály erotickým svitem. „Je tak silný…“

Assail se jí vtlačil mezi rty a tím jí zabránil pokračovat. A pak využil toho, jak ji držel 

za vlasy, šukal ji do úst a ona sténala, sjel jí rukama k ňadrům a tiskl, doširoka rozevírala 

kolena, jako by si představovala, že zpracovává místo úst její lůno. Nebo možná obojí. 

Choval se k ní násilně, ale ne že by ji nenáviděl. Ani ji neměl nerad – musel by ji mít 

na radaru, aby si na ni udělal takový či onaký názor. 

Vadilo mu, že to není ta, po které touží. 

A čím víc o téhle realitě uvažoval, o tom odstupu navěky, o té ztrátě? 

Vyklouzl z Naashiných úst a po kolenou ji vedl k pohovce, za vlasy jako za vodítko. A to 

milovala. Následovala ho víc než ochotně, zadýchaná, zardělá, připravená k opíchání. Což se 

hodilo, že. 

Zvlášť když ji ohnul přes tu krásnou francouzskou pohovku, vyhrnul jí přiléhavou sukni 

a vnikl do ní zezadu. 

Okamžitě vyvrcholila, otřásala se pod ním a vzpínala. A když jí znovu strhl hlavu dozadu, 

vykřikla jeho jméno. 

„Psst,“ cedil skrz zuby. „Přece nechceš, aby tě slyšel tvůj milovaný. Nebo tvůj přítel.“

Sténala plno nesmyslů, tak ztracená v šukání, až si její mozek očividně vzal dovolenou. 

A on jí ten erotický zážitek jakýmsi zvláštním způsobem záviděl. Pro něj to nebylo nic než 

vyjádření základních potřeb, fyzický tělocvik s rozkoší a krví v podobě anonymní odměny. 

Nebylo v tom nic z té rozkoše, ostré jako břitva, která ji tak viditelně uchvacovala. Ale 

aspoň mohl tuhle její slabost využít – ve Wrathův prospěch. 

Assail vycenil tesáky a vrhl se jí ze strany na hrdlo, prudce kousl a přitom neustával 

v jízdě, sál, sytil se. Chutnala… dobře. Pocit, jak svírala a uvolňovala jeho úd, byl… příjemný. 

Síla, kterou mu dodávala, byla veskrze nezbytná. 

Naproti, ve vlnitém skle starožitného zrcadla, se zahlédl, jak ji píchá. 

Vskutku, vypadal stejně mrtvě, jako si připadal. Ale stejně sáhl do vnitřní kapsy kabátu 

pro mobil. 

Vishous procházel kolem posilovny a tělocvičny výcvikového centra, když mu díky wi-fi 

ve výcvikovém centru zazvonil telefon. Vyndal ho ze zadní kapsy, zanesl svůj kód a pak se 

usmál nad textovkou. 

Byla to fotka Assaila – za hlavou tmavovlasé ženy, která byla ohnutá přes pohovku. Zpráva

pod ní byla stručná a věcná:  Jsem tam. 

 Dobrá práce,  vyťukal Vishous odpověď. Užij si to. 

„A nevracej se s prázdnou,“ pronesl, když vracel telefon na původní místo. 

Závislost tohohle chlapa představovala potenciální problém, ale zdálo se, že Wrath s tím 

prevítem udělal správnou volbu. Assail dobře vypadal, měl peníze a byl naprostý hajzl se 

správným původem. Představoval ideální volavku k nasazení do řad  glymery. 

Otázka byla, co zjistí. A jak dlouho vydrží být hodný hoch a hrát podle pravidel. 

Jak začne myslet nezávisle, Vishous mu podřízne krk a hrdlo bude dokořán jak vrata 

od garáže. Ale dokud ta chvíle nepřijde, Assail má pevné místo v seznamu Užitečných, co 

smějí dál dýchat. 

Vishous došel ke vchodu střelnice, sklonil se a zvedl černou sportovní tašku, kterou 

nechal u dveří před několika hodinami. Cestou do nízkého prostoru páchnoucího 

zatuchlinou zavolal:  Co nové ho. 

„Jak jsme na tom?“ obcházel střelecké boxy a pokračoval do vybetonovaného prostoru 

terčů. 

Blay vstal ze skládacího křesla, ve kterém seděl, protáhl paže nad hlavu a přitiskl dlaně 

na strop. „Žádná změna.“

„Ale tohohle kluka jsem dvakrát porazil v žolíkách,“ ozval se Lassiter. 

„To proto, žes podváděl.“

Vishous se ohlédl – a potřásl nad andělem hlavou. „Co tady děláš? A proč sedíš 

v zahradním lehátku?“

„Opora páteře…“

V tom okamžiku se ten kus masa na Vishousově mučicím žebříku zaškubal – a jedno 

musel Vishous tomu černo-plavému volovi v opalovací pozici uznat: Lassiter stál na nohou 

rychleji než mžikem, pistoli namířenou na Xcorovu hruď, jako by byl připravený vyvrtat mu 

díru do srdce. 

„Klídek, kovboji,“ řekl Vishous. „To byla jen bezděčná svalová křeč.“

Anděl jako by ho neslyšel – nebo možná nestál o to, aby mu někdo mluvil do toho, co dělá 

jeho ukazováček, i když šlo o osobu se zdravotnickým výcvikem. 

Těžko ho nepochválit. Taky těžko nevšimnout si, že Lassiter očividně od Xcora vůbec 

neodcházel, jako by byl přesvědčený, že tuhle práci zvládne jedině on. 

Do háje, pokud anděl neotevřel pusu a pokud Vishous nepřemýšlel o jejich drobných 

problémech z minulosti, dalo by se skoro zapomenout na to, jak moc se vám chce toho blbce

kopnout do holeně. 

Vishous přistoupil k zajatci a zhodnotil Xcora pohledem. Když sem toho šmejda přivezli, 

Vishous ho připoutal na stůl z dřevěných fošen naznak, s roztaženýma rukama i nohama, 

zamkl mu pouta z nerez oceli kolem zápěstí a kotníků a kolem silného krku – a vida, chlap 

byl přesně tak, jak ho zanechal. Barva ušla. Oči měl zavřené. Zranění hlavy vzadu na lebce 

nadále nekrvácelo, protože už se zahojilo. 

„Nepotřebuješ pomoct?“ zeptal se Blay. 

„Ne, zvládám to.“

Vishous otevřel tašku a pomocí toho, co měl uvnitř, zkontroloval tep, krevní tlak, teplotu 

a hladinu kyslíku v krvi. Největší starost mu teď dělal nevyhnutelný hematom tam, kam 

praštil toho hajzla pistolí – a případné komplikace, jež se mohly pohybovat 

od nepříjemných až po katastrofální. Nicméně aniž by s ním pohnul nebo přivezl nějaké 

hodně těžké a drahé přístroje, nemohl nic z toho stanovit s určitostí. 

Měl však určité podezření. Bylo dost možné, že otřes mozku způsobil ischemickou 

mrtvici v důsledku krevní sraženiny, která zablokovala nějakou cévu. 

Takovou už mají sakra smůlu. Zajmou nepřítele a ten šmejd si pořídí mozkovou smrt. 

Vishous odložil své hračky, udělal si poznámky do digitálního souboru pomocí mobilu 

a pak o krok ustoupil a jen zíral do mužovy šeredné tváře. Protože nemohl provést spoustu 

testů, musel spoléhat na vlastní pozorování – a někdy ani se špičkovým vybavením nic 

nepřekoná to, co zdravotník dovodí z pouhého pohledu. 

Přimhouřenýma očima sledoval každičké nadechnutí, každé vydechnutí… pak cukání 

obočí a nehybnost víček… nahodilé pohyby prstů… křečovité stahy pokožky na stehnech. 

Mrtvice. Jednoznačně mrtvice. Na levé straně vůbec žádný pohyb. 

Probuď se, sakra, říkal si v duchu Vishous. Ať tě můžu zmlátit a zase uspat. 

„Zatracená práce.“

„Co se děje?“ zeptal se Blay. 

Jestli brzy nenastane žádná změna stavu, bude muset posoudit, zda si Xcora nechají – 

nebo vyhodí jeho tělo do odpadků. 

„Jsi v pořádku?“

Vishous se otočil k Blayovi. „Co?“

„Cuká ti oko.“

Vishous si oko mnul, dokud to nepřestalo. A pak se v duchu ptal, jestli při tom všem, co se

tu děje, nebude další, koho trefí šlak. 

„Dej mi vědět, kdyby se mu vrátilo vědomí.“

„Jasně,“ pronesl Lassiter. „A taky ti dám vědět, až budu potřebovat další jahodový mléčný 

koktejl.“

„Nejsem tvůj poskok.“ Vishous si přehodil sportovní tašku přes rameno a zamířil 

ke dveřím. „A pošleš mi zase pusu? Nacpal bych tunel na magnetickou rezonanci do tebe 

místo naopak.“

„Co se stane, když tě štípnu do zadku?“ zavolal za ním anděl. 

„Zkus to a uvidíš, že nesmrtelnost je stejně relativní jako čas.“

„Vždyť víš, že mě miluješ!“

Vishous vrtěl hlavou, když vycházel zpátky na chodbu. Lassiter byl jako rýma, nakažlivý, 

protivný a nic, na co byste se někdy těšili. 

A přesto byl rád, že tady ten prevít je. I když Xcor byl sotva víc než jen kus nábytku. 

Kapitola dvacátá

Beth Randallová, družka Slepého krále Wratha, syna Wrathova, otce Wrathova, královna 

všech upírů, mířila zpátky ke vstupním dveřím Doupěte, i když jí doktorka Jane ještě 

přelepovala obvaz na čerstvě zašité ruce. 

„To je skvělé! Díky…“

Vishousova družka klusala za ní, obě se vyhýbaly boxovacímu pytli, sportovní tašce… 

nafukovací panně, která fakt, jednoznačně potřebovala něco na sebe. „Musíš zastavit!“

„To bude dobré…“

„Beth!“ Jane se pachtila s roličkou bílé chirurgické náplasti a vtom se dala do smíchu. 

„Nemůžu najít konec…“

„Já to udělám…“

„Kam ten spěch?“

Beth se zastavila. „Nechala jsem M. W. v kuchyni s Rhagem.“

Doktorka Jane zamrkala. „Panebože – běž!“

Beth byla vystrčena z Doupěte i s náplastí a dokončovala Janino dílo v trysku přes 

nádvoří, ukousla náplast zuby a uhlazovala lepkavou pásku na bílé gáze, omotané kolem 

hrany dlaně. Schody k hlavnímu vchodu sídla brala po jednom, otevřela dveře do vestibulu 

a nastrčila obličej kameře. 

„No tak…  otevři,“ mumlala a přešlapovala přitom z nohy na nohu. 

Rhage dítěti neublíží. Aspoň ne záměrně. Ale do horoucích pekel, v duchu se jí pořád 

vybavovala Annie Pottsová hlídající mimino v Krotitelích duchů 2, jak krmí nemluvně 

pizzou. 

Když se zámek konečně zevnitř uvolnil, vrazila do haly a proletěla kolem služky, která jí 

otevírala. 

„Má královno!“ klaněla se  doggen. 

„Šmarjá, pardon, promiň! Děkuju!“

Neměla zdání, za co se přesně omlouvá, ale řítila se přes prázdnou jídelnu a vtrhla do…

Beth zastavila smykem. 

Rhage seděl sám u stolu a na rameni držel M. W., nemluvně se mu tulilo těsně k šíji, 

obrovská paže chovala děťátko tak ochranitelsky, jak se jen dá čekat od rodiče. Bratr zíral 

přímo před sebe, přes nedojedenou výstavu uhlohydrátů a téměř vypitou konvici kávy. 

Po tváři se mu koulely slzy. 

„Rhagi?“ ozvala se Beth tiše. „Co se stalo?“

Odložila roličku náplasti na linku, tiše k oběma přistoupila – a když ji nebral na vědomí, 

položila mu prsty na rameno. A stejně nereagoval. 

Promluvila o trochu hlasitěji. „Rhagi…“

Trhl sebou a překvapeně na ni pohlédl. „Jé, ahoj. Ruka už je dobrá?“

Podle všeho si vůbec není vědom svých emocí. A z jakéhosi velmi smutného důvodu se 

zdálo na místě, že je obklopený chaosem svého jídla, otevřenými pytli bagelů a chlebem 

rozházeným na hrubém dřevěném stole, kostkami másla a krémového sýra a ušpiněnými 

ubrousky. 

V téhle tiché chvilce byl stejně bezbranný jako všechno, co měl před sebou. 

Klekla si a dotkla se jeho paže. „Rhagi, zlatíčko, co se děje?“

„Nic.“ Úsměv, který se rozlil po hezké tváři, působil prázdně. „Utišil jsem ho.“

„Ano, utišil. Děkuju ti.“

Rhage kývl. A pak zavrtěl hlavou. „Tumáš, už bych ti ho měl vrátit.“

„To nic,“ zašeptala. „Chovej ho, jak dlouho chceš. Fakt ti věří – ještě jsem nezažila, že by se 

spokojil s někým jiným než s Wrathem a se mnou.“

„Já, hm… poplácával jsem ho po zádíčkách. Víš. Přesně jak to děláte vy.“ Rhage si odkašlal. 

„Pozoroval jsem vás, když jste s ním. Tebe a Wratha.“

Znovu se zadíval přes prázdnou kuchyni. 

„Ne jako úchyl,“ dodal. 

„Ovšemže ne.“

„Ale já…“ Těžce polkl. „Pláču. Viď.“

„Ano.“ Natáhla ruku a vzala ze stojánku papírový ubrousek. „Tumáš.“

Vztyčil se v plné výši, osušila mu krásné, tyrkysově modré oči – a vzpomněla si, jak se 

s ním setkala poprvé. Bylo to ve starém domě jejího otce Daria. Rhage si tehdy zašíval 

zranění u umývadla v jedné z koupelen, látal jehlou a nití vlastní kůži, jako by celkem o nic 

nešlo. 

 Nic to není. K profíkům musíš zajít, akorát když si můžeš provléct pásek tlustým střevem. 

Nebo něco v tom smyslu. 

A pak se jí vybavila pozdější vzpomínka, poté co z něj vyšla bestie a musel ležet 

v podzemní ložnici u jejího otce, aby se zotavil. Dala mu tehdy alkaseltzer a chlácholila ho 

v jeho slepotě a trápení, jak nejlépe dovedla. 

Oba urazili velký kus cesty. 

„Můžeš mi říct, co se stalo?“

Sledovala, jak krouží dlaní po zádíčkách M. W. 

„Nic.“ Rty se mu roztáhly čímsi, co měl být očividně další úsměv. „Jen si užívám chvilku 

klidu s vaším úžasným synem. Máš velké štěstí. Ty a Wrath máte moc velké štěstí.“

„Ano, máme.“

Při porodu M. W. skoro zemřela, a aby jí zachránili život, museli jí odebrat dělohu. Už 

nebude mít žádné biologické děti – a ano, to bylo zklamání. Ale pokaždé, když hleděla 

do tváře svého syna, byla za něj tak vděčná, že jí už vůbec nepřipadalo jako moc velká 

ztráta, když nebude mít znovu šanci v téhle loterii. 

Zato Rhage a Mary? Ti nebudou mít ani příležitost si to vyzkoušet. A to bylo to, co teď 

Rhage očividně trápilo. 

„Měl bych ti ho vrátit,“ opakoval bratr. 

Beth těžce polkla. „Nech si ho, jak dlouho chceš.“

V Domě bezpečí Mary právě zveřejňovala na Facebook zprávu o hypotetickém strýčkovi 

Bitty, když se ozvalo zaklepání na dveře. 

Možná to byla holčička a mohly by to znovu zkusit s tím popovídáním. Ale patrně ne…

„Dále,“ pronesla Mary. „Jé, ahoj! Marisso, jak se vede?“

Butchova družka byla zabijácky krásná jako vždy, rozpuštěné blond vlasy se jí dokonale 

kadeřily na štíhlých ramenou, jako by byly dobře vychované a ani by je nenapadlo krepatět. 

Na sobě měla černý kašmírový svetr a přiléhavé černé kalhoty, v mnoha ohledech se 

podobala ženské verzi Rhage – příliš fyzicky nádherná, než aby doopravdy existovala. 

A stejně jako u Rhage nebyl zevnějšek zdaleka tak krásný jako nitro. 

S úsměvem hodným obálky časopisu  Vogue usedla Marissa do rozvrzaného křesla 

na druhé straně stolu. „Dobře. Důležitější je, jak jsi na tom ty?“

Mary se opřela dozadu, založila si paže na hrudi a pomyslela si: aha, tak to nebude 

společenská návštěva. 

„Nejspíš už jsi to slyšela,“ zamumlala. 

„Ano.“

„Přísahám, Marisso, neměla jsem zdání, že to bude tak zlé.“

„Ovšemže neměla. Kdo by taky měl?“

„No, pokud víš, že jsem neměla v úmyslu, aby to proběhlo tak, jak to probíhalo…“

Marissa svraštila čelo. „Pardon, cože?“

„Když jsme byly s Bitty za její matkou…“

„Počkat, počkat.“ Marissa zvedla dlaně. „Cože? Ne, já mluvím o tom, jak Rhage postřelili 

na bojišti. A tys mu zachránila život před všemi bratry.“

Mary zvedla obočí. „Aha, tohle.“

„Ano…  tohle.“ V očích Marissy se objevil podivný výraz. „Víš, upřímně, nevím, proč jsi 

dnes večer přišla. Myslela jsem, že budeš doma u něj.“

„No ano, jistě. Ale při tom všem, co se děje s Bitty – jak jsem mohla nepřijít? A kromě toho

jsem strávila s Rhagem celý den, ujistila jsem se, že je v pořádku. On ještě spí na klinice a já ji chtěla zajít zkontrolovat. Panebože… představa, že jsem té holčičce všechno zhoršila, to je 

pro mě hrůza. Chci říct, určitě víš, k čemu došlo.“

„Myslíš u Haverse? Ano, vím. A chápu, že jsi rozčilená. Ale fakt myslím, že bys měla zůstat 

s Rhagem.“

Mary ledabyle mávla rukou. „Nic mi není. Jemu nic není…“

„A myslím, že bys měla jít domů hned teď.“

V náhlém návalu hrůzy Mary poposedla. „Počkej, nevyhazuješ mě kvůli Bitty, že ne?“

„Panebože – ne! Děláš si legraci? Jsi nejlepší psycholožka, co máme!“ Marissa zavrtěla 

hlavou. „A nedovolila bych si ti říkat, jak máš dělat svou zdejší práci. Ale je celkem jasné, že máš za sebou dlouhých čtyřiadvacet hodin, a i když tady chceš být pro tu holčičku jako 

profesionálka sebevíc, budeš ještě efektivnější, jestli si doma odpočineš.“

„No, to je úleva.“ Napřímila se. „Tedy že mě nevyhazuješ.“

„Nechceš být s Rhagem?“

„Samozřejmě že chci. Jenom mám fakt starost o Bitty. Je to krizové období, víš? Ztráta 

matky není jen tragédie v tom, že osiřela, je to taky obrovský spoušťový moment pro 

všechno ostatní. Já jen… Opravdu se chci ujistit, že je v pořádku.“

„Jsi zapálená psycholožka, viď.“

„Pořád mluví o strýčkovi?“ Marissa opět svraštila čelo a Mary otevřela spis Annalye 

a zalistovala v něm. „Jo, já vím, jasně. Taky jsem až dosud o žádném neslyšela. A prošla jsem 

všechno, co o nich obou máme, a není tam ani zmínka o nějakých příbuzných. Zrovna jsem 

poslala příspěvek pro naši rasu do té uzavřené facebookové skupiny. Uvidíme, jestli ho 

takhle najdu.“ Mary potřásla hlavou a zadívala se na záznam, který napsala Rhym. „Napůl se 

pořád ptám, jestli bych nemohla sehnat zdejší záznamy telefonátů, abych zjistila, jaké 

hovory přicházely a odcházely za poslední měsíc? Možná tam něco bude? Žádná pošta se 

sem nevrátila. A pokud vím, Bittyina máma nikdy nepoužívala e-mail.“

Když následovala chvilka ticha, Mary vzhlédla – a shledala, že šéfová se na ni upřeně dívá 

s nevyzpytatelným výrazem. 

„Co je?“ zeptala se Mary. 

Marissa si odkašlala. „Obdivuju tvůj zápal. Ale myslím, že by sis měla aspoň dneska 

odpočinout. Trochu odstupu k přehodnocení perspektivy je nejlepší. Bitty tu zítra bude 

a pak pro ni zase můžeš být hlavním členem personálu.“

„Jen jsem to chtěla udělat správně.“

„Já vím a nezazlívám ti to. Ale nemůžu se zbavit dojmu, že kdybych se dostavila do práce 

noc potom, co mi Butch skoro umřel v náručí, poslala bys mě domů. Bez ohledu na to, co by 

se dělo pod touhle střechou.“

Mary otevřela ústa, aby to popřela. Pak je zase sklapla, protože Marissa zvedla jedno 

obočí. 

Jako by šéfka věděla, že v diskusi zvítězila, vstala a pousmála se. „Vždycky jsi byla oddaná 

své práci, ale je důležité, abys nežila jen pro Dům bezpečí.“

„Ano. Samozřejmě. Máš pravdu.“

„Uvidíme se později doma.“

„Jednoznačně.“

Po Marissině odchodu měla Mary v úmyslu poslechnout… jenomže odejít bylo těžké. 

I poté co si vzala kabelku a kabát a poslala Rhym textovku, aby se vrátila, pokud jí to nevadí 

– a jí to nevadilo – jaksi si hledala důvody k dalšímu odkládání cesty zpět do Rhageova auta. 

Nejprve musela předat pár dalších povinností jiné člence personálu; pak postávala na úpatí 

schodů na půdu a uvažovala, zda to má, nebo nemá sdělit Bitty. 

Nakonec se Mary rozhodla dívenku neobtěžovat a pokračovala v cestě dolů do přízemí. 

Znovu se zarazila u domovních dveří, ale dlouho tam nestála. 

Když se konečně ocitla venku, zhluboka se nadechla a ucítila ve vzduchu podzim. 

Právě když nasedala do GTO, zarazila se a vzhlédla. V pokoji Bitty a její matky se svítilo 

a nebylo možné nepředstavit si, jak holčička čeká u zabalených kufrů, až přijde neexistující 

strýc a odvede ji od reality, která ji bude pronásledovat po celý zbytek života. 

Cesta domů trvala celou věčnost, ale nakonec zajela se sporťákem na nádvoří do mezery 

mezi Qhuinnovým Hummerem II. a Mannyho Porschem 911 Turbo. 

Zadívala se na vysoké sídlo z šedého kamene s chrliči, jak je nazýval Lassiter, 

a s nesčetnými okny a šikmými břidlicovými střechami a v duchu se ptala, co by tomuhle 

domu říkala Bitty. Představovala si, že holčička by se asi zprvu zalekla. Ale i když zvenčí 

působil palác strašidelně, díky lidem uvnitř byl útulný a přívětivý jako malá chaloupka. 

Přes dlažbu z kočičích hlav a kolem kašny, která už byla na zimu vypuštěná. Nahoru 

po kamenných schodech. Do vestibulu, kde nastavila obličej bezpečnostní kameře a čekala. 

Otevřela jí Beth a na boku měla vybalancovaného M. W. „Jé, ahoj… zrovna jsem ti chtěla 

volat.“

„Ahoj, mrňousi.“ Mary pohladila chlapce po líčku a usmála se na něj, protože jak jinak? 

Děťátko bylo roztomilé, absolutně kouzelné. „Potřebovali jste něco?“

Vstoupila do hlavní haly, aby M. W. nenastydl, a zarazila se, když spatřila, jak se Beth tváří. 

„Všechno v pořádku?“

„No, hm… takže Rhage zrovna odešel nahoru.“

„Ale? Určitě už je mu líp.“

„Asi si s ním musíš jít promluvit.“

Něco v královnině hlase znělo opravdu divně. „Stalo se něco?“

Beth se zadívala na maličkého, uhladila mu tmavé vlásky. „Prostě myslím, že musíš jít 

za ním.“

„Co se děje?“ Beth jen opakovala jakousi další verzi toho, co už řekla, a Mary svraštila 

čelo. „Proč se na mě nedíváš?“

Beth k ní konečně obrátila pohled. „Prostě působí… rozrušeně. A myslím, že tě potřebuje. 

To je všechno.“

„Tak jo. Výborně. Díky.“

Mary klusem zdolala mozaikovou podlahu i schody. Když se ocitla u jejich společné 

ložnice, otevřela dveře – a zasáhl ji závan mrazivě studeného vzduchu. 

„Rhagi?“ Objala si rukama ramena a roztřásla se. „Rhagi? Proč jsou otevřená okna?“

Snažila se nepolekat, přistoupila k oknu nalevo od jejich obrovské postele a zavřela je. 

Pak šla zavřít i druhé. „Rhagi?“

„Tady.“

Díkybohu, aspoň že odpovídá. 

Šla za hlasem až do koupelny – a našla ho sedět uprostřed rozlehlé mramorové podlahy, 

kolena přitažená k hrudi si objímal pažemi, hlavu měl skloněnou a odvrácenou od ní. 

Na sobě měl tepláky a byl velký jako vždycky, ale jako by se celý scvrkl. 

„Rhagi!“ Rozběhla se k němu a dřepla si vedle něj. „Co se děje? Nepotřebuješ doktorku 

Jane?“

„Ne.“

Zaklela a pohladila ho po vlasech. „Máš bolesti?“

Když neodpověděl ani nevzhlédl, přesunula se tak, aby mu viděla do obličeje. Víčka měl 

spuštěná a pohled rozostřený. 

Vypadal, jako by dostal hodně špatnou zprávu. 

„Stalo se někomu něco?“ Jeden z bratrů? Layla? Jenomže to by jí přece Beth řekla, ne? 

„Rhagi, mluv se mnou. Děsíš mě.“

Zvedl hlavu, promnul si obličej a jako by si poprvé uvědomil její přítomnost. „Ahoj. Já 

myslel, že jsi v práci.“

„Přijela jsem domů.“ A z dobrých důvodů. Co kdyby tam zůstala a on – propána, Marissa 

měla úplnou pravdu. „Rhagi, co se děje – počkat, uhodil tě někdo?“

Bradu měl napuchlou a modré a černé stopy byly vidět i na opálené pokožce. 

„Rhagi,“ pronesla důrazněji. „Co se ti sakra stalo? Kdo tě praštil?“

„Vishous. Dvakrát – no, z každé strany jednou.“

Lekla se a zaklela. „Dobrý bože, proč?“

Sledoval očima obrysy její tváře a pak zvedl ruku a něžně se jí dotkl prsty. „Nebuď 

naštvaná. Zasloužil jsem si to – a díky němu se mi zrak vrátil dřív než obvykle.“

„Pořád neodpovídáš na mou otázku.“ Snažila se zachovat klidný tón. „Vy dva jste se 

pohádali?“

Rhage jí přejel dolní ret palcem. „Miluju, jak mě líbáš.“

„Kvůli čemu jste se chytli?“

„A miluju tvoje tělo.“ Sklouzl rukama k jejím ramenům a položil jí je na klíční kosti. „Jsi 

moc krásná, Mary.“

„Koukej, vážím si tvých komplimentů, ale potřebuju vědět, co se děje,“ položila dlaně 

na jeho. „Očividně tě něco rozčililo.“

„Dovolíš, abych tě políbil?“

Upíral na ni oči a působil nepochopitelně zoufale. A kvůli té bolesti, kterou z něj vycítila, 

se k němu Mary naklonila. 

„Ano,“ zašeptala. „Samozřejmě.“

Rhage naklonil hlavu ke straně a oproti jeho obvyklé vášnivosti se jemně dotkl svými rty 

jejích, hladil ji, prodléval u ní. Zrychlil se jí tep a málem toho litovala – nechtěla se 

rozptylovat sexem… Jenomže jak se dál dotýkal jejích úst, všechen chaos v jejím mozku se 

přesměroval do elektrizujícího pocitu nedočkavosti; jeho sílící vůně, krásné tělo, mužná síla 

vytlačovaly všechno, co jí dělalo starosti. 

„Má Mary,“ zasténal a pronikal do ní jazykem. „Pokaždé… je to s tebou nové. Nikdy to není 

stejné a vždycky lepší než poslední polibek… poslední dotek.“

Spustil ruce tak, že ucítila jejich tíhu na ňadrech. A pak z ní zvolna stáhl kabátek, sesunul 

jí ho z paží, až vnímala svou hedvábnou košili, krajkovou podprsenku a všechnu pokožku 

pod oblečením s bolestnou zřetelností. 

Jenomže v ní něco promluvilo. Možná svědomí? Protože jí sakra jistě připadalo, že ho 

nechala na holičkách; protože byla pryč, když ji potřeboval. 

„Proč byla okna otevřená?“ zopakovala otázku. 

Ale bylo to, jako by ji vůbec neslyšel. 

„Miluju…“ Hlas se mu zadrhl a musel si odkašlat. „Miluju tvé tělo, Mary.“

Jako by nic nevážila, zvedl ji z tvrdé mramorové podlahy a položil ji na bok na plyšový 

huňatý kobereček u vířivky. Sesula se na tu měkkou podložku a sledovala, jak putuje očima 

po jejím hrdle k ňadrům… a pokračuje níž, k bokům a nohám. 

„Má Mary.“

„Proč to říkáš tak smutně?“ zeptala se tiše. 

Když jí neodpověděl, pocítila na okamžik opravdový strach. Ale pak jí začal rozepínat 

knoflíčky blůzy, nespěchal, držel okraje u sebe, i když jí vytahoval dolní okraj z kalhot. 

Vsedě se napřímil, uchopil hedvábí špičkami prstů a odhalil její tělo žáru svého pohledu 

a teplému vzduchu v koupelně. 

Posunul se a poklekl nad její stehna. „Miluju tvoje ňadra.“

Sklonil se a políbil ji na hrudní kost. Na okraj podprsenky. Na bradavku. Náhlé uvolnění 

mírného tlaku košíčků jí sdělilo, že uvolnil uzávěr vpředu – a pak se proud vzduchu dotkl 

její obnažené kůže, jak tu křehkou bariéru odhrnul do stran. 

Celou… věčnost… jí laskal ňadra, hladil je, palcem dráždil napjaté hroty. Až myslela, že 

zešílí. A pak ji sál, nejprve na jedné straně, pak na druhé. Ani si nepamatovala, kdy si s ní 

naposled dával takhle načas – ne že by byl někdy bezohledný. Její  hellren však ujížděl na jiné vlnové délce, což znamenalo, že byl pořád celý hr. 

Dnes v noci tomu tak zjevně nebylo. 

Líbal ji na břicho a rozepnul jí tenký pásek, knoflík a zip kalhot. Když nadzvedla boky, 

stáhl jí kalhoty a nechal je někde zmizet, ale krémové hedvábné kalhotky jí nechal. 

Položil jí dlaně na bříško, až jí zakrývaly pánev. 

Zůstal tak a přejížděl jí palci sem a tam po podbřišku. 

„Rhagi?“ pronesla přidušeným hlasem. „Co mi nechceš říct?“

Kapitola dvacátá první

Rhage klečel nad svou Mary a zřetelně vnímal, že vyslovuje jeho jméno, ale byl příliš 

pohroužený do lomozu ve své hlavě, než aby reagoval. 

Hleděl na bříško své  shellan a představoval si, jak roste jako Laylino, jak v sobě její tělo chová jejich dítě, dokud syn nebo dcera nebudou schopni dýchat sami. V jeho představách 

byly děťátko i Mary dokonale zdravé před porodem, během něj i po něm: zářila celých 

osmnáct měsíců – nebo je to u lidských žen devět? – a porod byl krátký a bezbolestný, 

a když bylo po všem, mohl ji vzít i s jejich společným výtvorem do náručí a milovat je až 

do smrti. 

Možná by jejich chlapeček měl modré oči a blond vlásky, ale neuvěřitelný charakter 

a inteligenci po mamince. Nebo by možná jejich holčička byla brunetka po Mary a po něm 

by zdědila tyrkysové oči a povahu prskavky. 

Aťsi už by byla kombinace zevnějšku a temperamentu jakákoli, představoval si, jak spolu 

sedí u Prvního jídla a u Posledního jídla a u všech svačinek mezitím. A představoval si, že by 

si mohl dítě brát, aby si Mary odpočinula, stejně jako to dělali Zsadist a Wrath pro své 

 shellan, když krmili nemluvně mateřským mlékem z lahvičky. Nebo by později dával svému 

děťátku kousky ze svého talíře do malé, drahé pusinky, jako to teď Zsadist dělá s Nallou. 

V jeho nádherném snění plynula léta a dostavily se záchvaty vzteku ve třech letech 

a první hluboké myšlenky a otázky v pěti. V deseti pak kamarádi a bože chraň, v patnácti 

řidičák. Budou lidské svátky a upíří slavnosti… následované proměnou, která by jeho 

a Mary pekelně vyděsila – ale protože si to jen představoval, jejich dítě ji zvládne a vyjde 

z ní silné. A potom? První zklamání v lásce. A možná Ten Pravý nebo Ta Pravá. 

Což, kdyby měli s Mary dceru, by musel být sakra eunuch. 

Buď by se jím stal dílem Stvořitelky… nebo by ten problém vyřešil Rhage osobně. 

A pak, mnohem později… vnoučata. 

Nesmrtelnost na zemi. 

A to všechno proto, že se on a Mary milují. Všechno proto, že jedné noci před mnoha lety 

a pak desítkami a stovkami let, přišla do výcvikového centra s Johnem Matthewem 

a Blayem, a on byl slepý, zmítal se sem a tam a ona na něj promluvila. 

„Rhagi?“

Vzpamatoval se, sklonil se a přitiskl jí rty na bříško. „Miluju tě.“

Sakra, doufal, že ochraptělost jeho hlasu bude přičítat vzrušení. 

Hbitýma rukama jí stáhl kalhotky a roztáhl stehna. Přiložil rty k jejímu pohlaví a uslyšel, 

jak zasténala jeho jméno – a jak ji lízal a sál, rozhodl se: Bude ji milovat i bez dítěte. Bude ji zbožňovat a uctívat, jak se na vázaného muže sluší. Bude ji hýčkat, objímat, bude její 

nejlepší přítel, milenec, nejzarputilejší ochránce. 

Ale ta prázdnota v něm bude. 

Malá černá dírka v srdci po tom, co mohlo být. Co by mělo být. Co mu nikdy, nikdy nebude

vadit… ale jaksi to bude vždycky postrádat. 

Zvedl ruku, hladil jí ňadra a ona vyvrcholila pod jeho ústy. 

Neměl chtít děti. Ani o nich neuvažoval – dokonce mu i připadalo, že je dobré být druhem 

Mary, protože se nikdy neocitne tam, kde jsou Wrath a Zsadist. Kde je Qhuinn. 

Kam směřoval Tohr. 

Po pravdě řečeno, připadalo mu nesprávné bažit právě po tom, co nejenže by mohlo jeho 

ženu zabít, pokud by byla normální a schopná porodit dítě, ale co by je odsoudilo ke zkáze 

oba: kdyby jeho Mary nebyla neplodná, Stvořitelka by jim nedovolila být spolu poté, co jí 

zachránila život před rakovinou. Vishousova matka by rozhodla, že si Rhage své prokletí 

ponechá a navrch k tomu se už jejich cesty nikdy nezkříží. 

Rovnováha se musí koneckonců uchovávat. 

Zvedl hlavu, shodil mikinu a tepláky a přesunul se na ni – a počínal si opatrně, když mířil 

tvrdým údem na její lůno. Jemným zavlněním vstoupil do jejího těla a při tom známém 

pocitu, při tom sevření, při tom kluzkém žáru mu vhrkly slzy do očí, protože si představoval, 

jen jednou jedinkrát, že to nedělají, aby se spojili… ale aby počali. 

Jenže pak si nařídil přestat. 

Konec myšlenek. Konec lítosti nad tím, co by je stejně zničilo. 

A nikdy se o tom nebude mluvit. 

Nikdy, nikdy s ní o tom nepromluví. Rozhodně si nepořídila rakovinu, ani chemoterapii, 

ani neplodnost záměrně. Nic z toho nebylo její dílo, nikdo nemohl být víc bez viny. 

Takže nepřipadá v úvahu, že by před ní někdy svůj smutek vyjádřil nahlas. 

Ale ano, tohle byla ta úzkost, kterou pociťoval. Tohle byl ten odstup. Tohle byl důvod jeho 

neklidu. Už bůhvíjak dlouho pozoroval bratry s jejich dětmi, viděl soudržnost rodin, záviděl 

jim to, co měli – a pohřbíval to v sobě, dokud z něj emoce nečekaně nevyrazily, když byl 

v kuchyni s M. W. 

Docela jako bolák, který hnisá, až praskne. 

Rhage si říkal, že by měl cítit úlevu, protože není blázen nebo maniak až do té míry, aby to

odpovídalo duševní poruše. A přesněji řečeno, když už kápnul na to, o co se jedná, může to 

všechno hodit za hlavu. 

Prostě to zastrčit někam do kouta mozku a zavřít dveře. 

Všechno zas bude normální. 

Všechno bude dobré, krucinál. 

Byl skvělý jako vždy. 

Mary se prohýbala pod Rhageovým dorážejícím tělem a nic si nenamlouvala – věděla, že 

sex je jen dočasné rozptýlení od toho, co pro něj představovalo nějaký velký problém. Ale 

někdy musíte tomu druhému poskytnout potřebný prostor… neboli v tomhle případě sex. 

Protože, dobrý bože, vycítila, že tohle je pro něj jaksi významné jiným způsobem než 

obvykle. Její druh po ní vždycky eroticky toužil, ale tohle působilo – No, především, jeho 

mocné boky ji byly schopné dostrkat až na druhý konec koupelny, ale místo toho do ní jen 

něžně narážely. A také se zdálo, že se ani tak nedrží zpátky, jako se spíš snaží vydržet, paže 

měl vsunuté pod její trup, aby byla nad koberečkem, jeho tělo ujíždělo s jejím v houpavém 

rytmu, ještě energičtějším svou dojemnou zdrženlivostí. 

„Miluju tě,“ říkal jí do ucha. 

„Taky tě miluju…“

Umlčel ji další orgasmus, zaškubal s ní tak, až ňadry narazila na hradbu jeho hrudi. Bože, 

byl tak krásný, jak nad ní pořád neustával, rytmus jeho vnikání rozpínal ty pulzující otřesy, 

které se jí vzpínaly v pohlaví, až vnímala z celého vesmíru jen jeho, až minulost 

i budoucnost zmizely, až se všechny ty zmatky v její mysli a kolem srdce rozplynuly. 

Kdovíproč způsobilo umlčení té vtíravé kritiky, ústup ustavičných obav, zmizení 

krušných, skličujících obav, zda dělá svou práci správně – a někdy i jisté vědomí, že nedělá – 

že jí vhrkly slzy do očí. 

Strach o Rhage stranou, ani netušila, jak pevně je svázaná. Jak těžké nese břímě. Jak je 

pořád myšlenkami jinde. 

„Promiň,“ vypravila ze sebe přidušeně. 

Rhage okamžitě znehybněl. 

„Cože?“

Oči měl podivně vyděšené, posunul se a shlédl na ni. A ona se usmála a otřela si slzy. 

„Jsem za tebe jen… moc vděčná,“ zašeptala. 

Rhage jako by se probral. „Já – no, já jsem na tom stejně.“

„Konec? Ve mně?“ Vyklenula se mu vstříc. „Chci cítit, jak se uděláš.“

Rhage sklonil hlavu k její šíji a začal se znovu pohybovat. „Panebože, Mary…  Mary…“

Stačily dva pohyby a už měl orgasmus, jeho neuvěřitelné tělo se svíralo, erekce se zmítala 

hluboko v ní a vyvolala další vyvrcholení. 

Nepřestával. Ještě dlouho ne. Tuhle schopnost upíří muži měli. Prostě pokračoval 

v orgasmu, plnil ji, až přetékala – a stejně pokračoval, až šla vyvrcholení tak rychle po sobě, 

že se proměnila v jediný pulzující proud. 

Když skončil, znehybněl a ochabl, ale pak přenesl váhu na lokty, aby mohla dýchat. 

Bože, jak byl obrovský. 

Do jisté míry už byla na jeho rozměry zvyklá, ale když otevřela oči, viděla jen část jeho 

ramene. Všechno ostatní jí blokoval svou mohutností. 

Pohladila ho po bicepsu a tiše řekla: „Povíš mi, prosím, co se děje?“

Rhage se posunul ještě kousek dál, aby jí viděl do očí. 

„Vypadáš moc smutně.“ Přejela mu prstem čelo. Smutné sevření dokonalých úst. Modřiny 

na čelisti. „Vždycky je lepší si s někým promluvit.“

Po dlouhé chvíli otevřel ústa…

 Buch! Buch! Buch!  Nezaměnitelný zvuk, jak někdo z bratrů bušil na dveře, nebyl ani 

v nejmenším tlumený. 

Rhage se otočil a křikl: „Jo?“

Do koupelny se nesl Vishousův hlas. „Máme schůzi. Hned teď.“

„Jasně. Už jdu.“

Rhage se otočil zpátky a políbil ji. „Radši půjdu.“

Rychle se odtáhl a stále uhýbal očima, když jí pomáhal vstát z koberečku a ke sprše. 

„Škoda že tam nemůžu vlézt s tebou,“ poznamenal, když pouštěl horkou vodu. 

Ne, říkala si, protože se na ni nedíval. To opravdu nemůžeš. 

„Rhagi, vím, že musíš jít. Ale mám o tebe strach.“

Strčil ji pod sprchu, uchopil její obličej do dlaní a upřeně se jí zadíval do očí. „Nemáš se 

čeho bát. Ani teď, ani nikdy – aspoň ne kvůli mně. Miluju tě až na věčnost a zase zpátky, 

a dokud je to tak, na ničem jiném nezáleží.“

Mary se zhluboka nadechla. „Tak jo. Dobře.“

„Vrátím se hned po schůzi. A můžeme si dát něco k jídlu. Koukat na film. Víš, takové to… 

jak tomu říkají lidé?“

Mary se zasmála. „Netflix a relax.“

„Jasně. Dáme si Netflix a relax.“

Políbil ji, i když si tím zmáčel obličej, a pak zacouval a zavřel za sebou skleněné dveře. 

Před odchodem si zase oblékl tepláky, ale zůstal bos. 

Dívala se za ním. A říkala si, jak je to úžasné, jak vás někdo dokáže uklidnit… a současně 

všechno zhoršit. 

Co se to s ním sakra děje? 

Když skončila se sprchou, osušila se, rozčesala si mokré zacuchané vlasy a oblékla si 

široké žerzejové kalhoty a velký černý kašmírový svetr, který jí sahal skoro ke kolenům. 

Koupila ho Rhageovi na začátku minulé zimy, a dokonce ho sehnala i v jeho oblíbené barvě 

poté, co dlouhodobě selhávala ve snaze zpestřit jeho garderobu. Nemohl ho však nosit moc 

často, protože se v něm vždycky přehříval. 

Úplet ale voněl po něm. 

A když odcházela z jejich pokoje, připadalo jí, jako by byl s ní – a páni, to tedy dnes v noci 

potřebovala. 

Zastavila se před královou pracovnou a zaposlouchala se do hlubokých mužských hlasů 

za zavřenými dveřmi. 

Zezdola z haly slyšela hovor  doggenů.  Leštič podlah. Cinkot křišťálu, jako by se rozebíraly lustry, aby se opět umyly ve dřezu. 

Nehlučně se vydala po tlustém červenozlatém běhounu směrem k Chodbě soch. 

Nevstoupila však do ní, mezi antická mistrovská díla z mramoru mezi dveřmi do ložnic. Ne, 

mířila o patro výš. 

Dveře do druhého patra sídla nebyly zamčené, ale taky ne otevřené, takže si tak trochu 

připadala, jako by se někam vtírala, když je otevírala a stoupala po schodech nahoru. 

Na horním odpočívadle, naproti pokojům Treze a iAma, se nalézaly trezorové kovové dveře 

do apartmá První rodiny. Stiskla zvonek a postavila se obličejem k bezpečnostní kameře. 

Vzápětí se ozvala série cvaknutí, jak se závory uvolňovaly, a pak se těžký panel otevřel 

dokořán. Na druhé straně stála Beth, M. W. na ruce, vlasy spletené do copu, přehozeného 

přes ramena; staré modré džíny a jasně modrá flíska byly přímo ztělesněním domáckého 

pohodlí. Co však nebylo ani v nejmenším útulné? Neuvěřitelný třpyt drahokamů, 

zasázených do všech stěn za jejími zády. 

„Ahojky.“ Královna se usmála, M. W. ji chytil za vlasy nad uchem a škubl. „Auvajs. Hele, zkus 

posilovat bicepsy na něčem jiném, ano?“

Beth vyprostila tlustou pěstičku a Mary pronesla zasmušile: „Potřebuju, abys mi řekla, co 

se stalo s Rhagem. A nepředstírej, že nevíš, o co jde.“

Beth krátce zavřela oči. „Mary, nemám právo…“

„Kdyby to bylo naopak, chtěla bys to vědět. A já bych ti to pověděla, kdybys to po mně 

chtěla – protože tak se to v rodině dělá. Zvlášť když někdo trpí.“

Královna vydechla zaklení. Pak ustoupila stranou a ukázala do třpytivého apartmá. „Tak 

pojď dál. Potřebujeme na to soukromí.“

Kapitola dvacátá druhá

Při schůzích u krále měl Rhage obvykle něco v puse. Nejraději měl lízátka, ale v nouzi se 

spokojil i s pytlíkem bonbonů Starburst nebo i balíčkem cookies – těch staromódních, 

křupavých a bez oříšků. Jeho žaludek se však na nic takového necítil – a nesouviselo to 

s bestií. 

Aspoň se mu ale zrak ještě víc zlepšil od chvíle, kdy ho Vishous praštil. 

Okenice se na den spouštěly a Rhage zaujal místo v rohu u dvojitých dveří, zatímco jeho 

bratři se uvelebili na svých obvyklých místech: Butch a Vishous na jedné z křehkých 

francouzských pohovek, oba se usadili do skoro stejných pozic, s kotníkem opřeným 

o koleno; Zsadist u zdi v nejlepší obranné pozici, Phury hned vedle něj; John, Blay a Qhuinn 

se shlukli u krbu. Oproti tomu Rehvenge se nalézal před Wrathovým zdobným psacím 

stolem, vůdce  symphathů patřil ke královým nejbližším rádcům, a Tohr seděl po Wrathově 

pravici vzhledem ke svému postavení v čele Bratrstva, první důstojník v každém ohledu. 

Lassiter tu nebyl a Rhage usoudil, že padlý anděl někde kouká na televizi. A Payne, která 

se takových věcí taky zúčastnila? Pravděpodobně hlídala Xcora. 

Protože bůhví, že ta ženská si uměla poradit sama se sebou a s každým mužem 

na planetě. 

Jako vždy byl ohniskem všeho Wrath, sedící na zdobeném trůnu, jejž používal už jeho 

otec; černými panoramatickými brýlemi přejížděl místnost, i když byl slepý, ruka mu 

spočívala na hranaté hlavě zlatého retrívra, asistenčního psa. 

Dnes ráno však mluvil Qhuinn. 

„… máme tam dole dva lidi, kteří potřebují péči, Laylu a mého bratra. Ani jeden z nich 

na tom není tak, aby se mohl bránit, kdyby se osvobodil, a doktorka Jane, Manny a Ehlena 

jsou zdravotníci, ne bojovníci.“

„S veškerou úctou, Xcor je důkladně střežený,“ ozval se Butch. „Čtyřiadvacet hodin denně, 

nonstop.“

„Kdyby Marissa čekala tvoje dítě, stačilo by ti to?“

Polda otevřel ústa. Pak je zavřel a kývl. „Jo. Svatá pravda.“

Qhuinn si založil paže na hrudi. „Já osobně kašlu na to, jestli je, nebo není Hannibal 

Lecter. Nechci ho mít nikde v blízkosti kliniky.“

Bratr umlkl a Wrath se zeptal: „Jaký je teď Xcorův stav?“

Vishous si pohladil bradku. „Pořád v kómatu. Životní funkce nejsou silné, ale neodcházejí. 

Žádný pohyb na pravé straně. Uvažuju o mrtvici.“

„Ale nevíš to jistě?“

„Ledaže bych ho odtáhl k Haversovi na cétéčko. Ale nechci ho vozit po městě, jen abych 

zjistil, čím už jsem si sakra jistý – a ano, Jane i Manny souhlasí s mými závěry.“

„Máš představu, jak dlouho může to kóma asi trvat?“

„Vůbec. Mohl by se probudit už brzy. Nebo za měsíc. Nebo přejde do trvalého 

vegetativního stavu. To se fakt nedá určit. A jestli se probudí? Podle toho, jak rozsáhlá ta 

mrtvice byla, může dojít k poškození kognitivních schopností. K fyzickému zmrzačení. Nebo

může být úplně normální. Nebo něco mezi tím.“

„Krucinál,“ zamumlal Tohr. 

Wrath se naklonil do strany, zvedl George ze země a usadil si ho na klíně. Do vzduchu se 

vznesl oblak plavých chlupů a král si jeden vyndal z úst, než promluvil. 

„Qhuinn má pravdu. Nemůžeme ho tam nechat, zvlášť jestli přijdou noví cvičenci. 

Za prvé, vy volové budete potřebovat střelnici, ale co víc, sakra jistě nechceme, aby se někdo

z těch blbečků nedožil konce vyučování, protože se naše kořist probudí a dostane se ven 

z klece. Otázka zní, kam s ním? Chci ho mít dost blízko, abychom mohli okamžitě nasadit 

posily, ale musíme ho dostat z tohohle domu.“

Následovala diskuse, kterou Rhage dopodrobna nesledoval. Pravda byla, že jakkoli 

zásadní byl problém s Xcorem, největší část jeho mozku byla zase v koupelně u Mary, 

přičemž si záměrně připomínal, jak bylo příjemné mít ji pod sebou, jak úžasně zněly její 

vzdechy, jak velice rád je v jejím lůně. 

Nic se mezi nimi neztratilo ani neodešlo z jejich sexuálního života, i když se nemohou 

množit. Nic. 

Fakt. 

„… Bastardi už určitě prohledávají centrum,“ říkal někdo. „Hledají mrtvolu nebo 

spáleniště.“

Ozval se Vishous. „Mám dva mobily, co jsem mu sebral. Jeden je amatérsky zaheslovaný 

a do toho jsem se dostal bez problémů – nebylo tam nic než drobnosti o obchodech 

s drogami a všichni víme, že s tím už je konec. Druhý se mi vypnul, hned jak jsem rozlouskl 

kód, a hádám, že ten byl Xcorův – Bastardi mají očividně nějaká základní bezpečnostní 

opatření.“

„Dokážeš ten mobil zase zprovoznit?“ zeptal se Wrath. 

„Přijde na to, co všechno se tam uškvařilo, a to ještě musím zhodnotit. Možná z něj nějaká

data vytáhnu, ale může to chvíli trvat.“

„Bastardi nebudou mít klid, dokud Xcora nenajdou,“ zamumlal někdo. 

Tohr zavrčel: „Tak mě nechte, ať jim dám jeho mrtvolu.“

„Ještě ne, bratře.“ Wrath se po něm ohlédl. „A ty to víš.“

„Ale jestli má mozkovou smrt, není co vyslýchat…“

Wrath ho přerušil. „Chci vás mít všechny příští tři noci v centru. Xcorovo zmizení vykouří 

Bastardy z úkrytu. Máme jednoho z nich. Já je chci všechny.“

„Taky bychom měli dál vymetat zabijáky,“ zamumlal někdo. „To, že jsme včera v noci 

vyhráli, ještě neznamená, že válka skončila.“

„Omega vyrobí další,“ souhlasil Wrath. „To je sakra jistá věc.“

Promluvil Butch. „Ale pokud jde o  bezduché… myslím, že se zaměřujeme na symptomy, 

a ne na příčinu nemoci. Musíme sejmout Omegu. Chci říct, to je přece  Dhestroyerovo 

proroctví, ne? Já mám být tím, kdo to udělá, ale nemohl jsem vstřebat všechny ty padlé 

v kampusu. To sakra ani omylem.“

Vishous mu stiskl rameno. „Děláš dost.“

„Očividně ne – jak dlouho už to je? A jejich počet se snížil, ale v tom kampusu jich po nás 

stejně šlo sakra moc.“

„Moje matka je krucinál úplně k ničemu,“ ucedil Vishous a zapálil si. „Bojujeme proti 

Vyhlazovací společnosti už stovky a stovky let. I s tím proroctvím jsem neviděl žádné 

známky toho, že je dokážeme vyhladit…“

„Vím, kam můžeme dát Xcora,“ přerušil ho Rhage. 

Všechny oči se k němu obrátily. Pokrčil rameny. „Nevyvádějte. Ale řešení je nasnadě.“

Dole ve výcvikovém centru Layla konečně poznala ten pocit, který ji pronásledoval už 

od předchozí noci. 

Seděla na okraji nemocničního lůžka a přesně věděla, co znamená to osudové drnčení, 

pálení uprostřed hrudi, vtíravý, neúnavný neklid. 

Prostě to nedávalo smysl. 

Takže si určitě něco špatně vykládá. Možná je to jen další příznak těhotenství a tomu 

druhému se jen podobá? 

No, ať tak, nebo onak, zjistím to, říkala si, když se sunula z matrace a šourala se 

ke dveřím. Poslední dvanáctihodinové čekání už uplynulo, takže byl čas opět si protáhnout 

nohy – a když jí nikdo z bratrů nedělá chůvu a Qhuinn s Blayem jsou na schůzi, využije svou 

relativní svobodu naplno. 

Vyšla na chodbu a rozhlédla se. Před jejím pokojem nikdo nebyl. Z kliniky se nic 

neozývalo. A tělocvična a posilovna o kus dál v chodbě působily rovněž klidně. 

Na pohled nebyl kolem vůbec nikdo. A to pokud šlo o bratry, sloužící a zdravotní 

personál. Takže vlastně… jak je možné, že tady dole vnímá Xcorovu přítomnost? 

Bastard přece nemůže být v areálu Bratrstva. Je to nepřítel, proboha – což znamená, že 

kdyby vnikl na pozemek, probíhal by útok, spustilo by se učiněné peklo, bratři by byli 

ve zbrani. 

Místo toho? Široko daleko nic, jak by řekl Qhuinn. 

Musí to být nějaká podivnost spojená s těhotenstvím…

Ne, pomyslela si. On tu  je.  Vnímala ho z vlastní krve – což se stává, když někoho nakrmíte: má v sobě vaši ozvěnu a je to tak trochu jako zachytit na dálku svůj odraz v zrcadle. 

Nemůžete si to splést s něčím jiným. O nic víc než nepoznat vlastní obraz. 

Podkasala si vpředu noční košili – spíš ze zvyku než z nutnosti, vzhledem ke svému 

velkému břichu – a batolila se v trepkách po holé podlaze, prošla kolem nově zbudovaných 

dámských toalet, pánské šatny, posilovny. 

Nikde nezaznamenala nic zvláštního. Ale když prošla kolem tělocvičny ke vchodu 

do bazénu, zarazila se. 

Přímo před ní. Jako by byl přímo před ní…

„Hele, holka, co to děláš?“

Layla se otočila. „Qhuinne, nazdar.“

Otec jejího dítěte k ní kráčel, zrakem jí šmejdil po tváři, po břiše. „Jsi v pořádku? Co děláš 

až tady?“

„Já jen… je čas na mou procházku.“

„No, tady být nemusíš.“ Qhuinn ji vzal za loket, otočil ji a odváděl. „Abych řekl pravdu, asi 

bychom tě měli na chvilku přestěhovat zpátky do sídla.“

„Co – proč?“

„Je to tam útulnější.“

Ani ne za minutu stála zase u dveří svého pokoje. A nebyla hloupá. On byl největším 

zastáncem toho, aby zůstala dole na klinice, protože to tak bylo pro ni i pro dítě lepší, 

bezpečnější. A teď mění názor? 

Srdce jí bušilo, hlava se točila a věděla zatraceně dobře, že jí instinkt nelhal. Xcor je někde

tady ve výcvikovém centru. Zajali ho v terénu? Byl zraněný a přivezli ho sem jako tehdy 

toho jeho vojáka? 

Qhuinn se naklonil, aby jí otevřel dveře. „Každopádně si promluvím s doktorkou Jane o…“

„O čem si se mnou promluvíš?“

„My o vlku,“ opáčil Qhuinn jakoby nic a otočil se. 

Vishousova družka vycházela ze skladu, v náručí hromadu chirurgických úborů. „Koukej, 

neříkej o tom Fritzovi, jo? Ale praním si čistím hlavu a někdy si našinec potřebuje orazit.“

Qhuinn se na zlomek vteřiny usmál. „Abych řekl pravdu, jdu zrovna za tebou. Říkal jsem 

si, že by se Layla možná zase ráda podívala do svého starého pokoje.“

Doktorka Jane se zamračila. „V domě?“

„Tady dole je takové zatraceně klinické prostředí.“

„Aha, jo, to je pravda, Qhuinne.“ Doktorka Jane přesunula svůj náklad, ale ne tmavě zelené

oči. „Vím, že těhotenství už nějakou dobu probíhá hladce, a doufám, že tenhle trend bude 

pokračovat. Ale nemůžeme nic riskovat a každou nocí se ta velká chvíle blíží, ne vzdaluje…“

„Jenom na čtyřiadvacet hodin.“

Layla se dívala střídavě z jednoho na druhého. A připadala si jako pokrytec, když 

pronesla: „Tady bych se cítila bezpečněji.“

„Jak dlouho už jsi na nohou?“ zeptala se doktorka Jane. 

„Došla jsem jenom chodbou k tělocvičně…“

„Můžeme přestěhovat do domu nějaké přístroje,“ navrhoval Qhuinn. „Víš, monitory a tak. 

Kromě toho to nebude na dlouho.“

Doktorka Jane potřásla hlavou, jako by nemohla uvěřit, že slyší správně. „Operační sál? Ty

si myslíš, že můžeme přestěhovat nahoru operační sál? Nechci plašit – ale ona čeká 

dvojčata, Qhuinne. Dvojčata.“

„Já vím.“ Qhuinnovy dvoubarevné oči se upřely do doktorčiných. „Jsem si plně vědom 

toho, co je v sázce. A ty taky.“

Doktorka Jane otevřela ústa. Pak zaváhala. „Poslyš, odnesu si tohle do ordinace. Přijď tam

za mnou, jo?“

Doktorka odešla a Layla se zadívala na Qhuinna. „Kdo ještě je tady dole?“

Qhuinn jí položil ruku na rameno. „Nikdo, proč se ptáš?“

„Prosím, jen mi to pověz.“

„O nic nejde. Nevím, o čem mluvila. Pojď, uložím tě.“

„Nemusíš mě chránit.“

Tmavé obočí se stáhlo, až se vyloženě mračil. „No ne.  Vážně? “

Layla vydechla a položila si ruku na břicho. „Promiň.“

„Sakra, neomlouvej se.“ Shrnul si vlasy z čela a ona si poprvé všimla černých kruhů pod 

jeho očima. „Všichni jsou… Však víš, je válka. Je to stres.“

Objal ji kolem ramen a odvedl ji do jejího pokoje a zpátky k lůžku, kde ji uložil, jako by 

byla z porcelánu. 

„Přijdu se na tebe podívat, až mi skončí… později. Ehm, vrátím se později.“ Usmál se, ale 

oči mu zůstaly vážné. „Dej mi vědět, kdybys něco potřebovala, jo?“

Přes Laylu se přelily známé vlny provinilosti a strachu, takže už nemohla nic říct, čelist se 

jí doslova zasekla a rty se pevně sevřely. Ale co mohla dělat? Kdyby mu prozradila, že ví 

o Xcorově přítomnosti…

No, chtěl by vědět,  jak to může vědět. A nebylo by možné mu lhát ani povědět, že je to 

od toho, jak tehdy před mnoha měsíci Xcora nakrmila… tenkrát, kdy ji Xcorův voják lstí 

přesvědčil, aby se odebrala na louku k tomu, koho považovala za civilního bojovníka 

spolupracujícího s Bratrstvem. Už se ke svému neúmyslnému hříchu přiznala králi; nikomu 

však neprozradila, že se od té doby sešla s Xcorem ještě mnohokrát – navenek proto, aby 

mu zabránila zaútočit na areál, když odhalil, kde se nalézá. 

Ve skutečnosti proto, že se do něj zamilovala. 

A to, že návštěvy skončily? Realita, že jejich schůzky ukončil sám Xcor? Na tom celkem 

nezáleželo. 

Pravda byla taková, že po těch chvílích s ním prahla. A že to od ní byla velezrada, bez 

ohledu na to, jak moc se snažila vžít do role oběti. 

„Laylo?“

Zaklela a vzpamatovala se. „Pardon? Cože?“

„Není ti nic?“

„Je. Totiž – ne, ne, není.“ Položila si dlaně na bedra a protáhla se. „Jen jsem unavená. To je 

tím těhotenstvím. Ale všechno je v pořádku.“

Qhuinn se na ni dlouze zadíval, dvoubarevnýma očima pátral v její tváři. „Zavoláš mě? 

I kdybys jen… však víš, byla rozhozená?“

„Zavolám. Slibuju.“

Dveře se za ním zavřely a ona věděla, kam míří. Půjde si promluvit s ostatními bratry – 

pokud to ještě neudělal. A brzy, velmi brzy zjistí, že už Xcorovu přítomnost nevnímá. 

Protože přestěhují buď ji, nebo jeho. 

Složila hlavu do dlaní, snažila se pravidelně dýchat a zjistila, že to nejde. Hrdlo měla 

sevřené, žebra jak železné mříže, plíce ji pálily. Jen si pořád opakovala, že rozčilováním 

ničemu nepomůže. Rozhodně to neprospěje jí ani jejímu těhotenství. 

Kromě toho už se s Xcorem neschází. 

Protože tak se to stává, když muže usvědčíte z jeho citů. Nebo aspoň muže jako on. 

A nezaútočil na areál…

Ledaže by ho právě přitom zajali? Ach, nejdražší Stvořitelko, nepřivedl sem své vojáky se 

zbraněmi? Nebyl snad právě to ten včerejší chaos? 

Mozek se jí okamžitě splašil, myšlenky se mísily tak, že to nedávalo smysl kvůli přílišné 

rychlosti a nedostatku pořádného uvažování. 

Někdy později spustila paže a pohlédla ke dveřím koupelny. Byly vzdálené sto padesát 

kilometrů. Ale chtělo se jí čurat a trochu studené vody v obličeji ji možná uklidní. 

Spustila nohy z matrace, stoupla si na zem a…

Mokro. Zčistajasna… měla mezi stehny mokro. 

Ruce jí sjely k břichu a podívala se dolů. 

A vykřikla. 

Kapitola dvacátá třetí

V patře skleněného domu si Assail dával sprchu, která trvala snad celé věky. 

Přes okna sjely zatemňovací panely, takže byla tma, orientovat se mohl jen podle 

podsvícených vypínačů s broskvově zbarvenými hlavičkami stmívačů. Voda byla skoro 

vařící. Zaklonil hlavu a shrnul si vlasy dozadu, takže mu přilnuly k lebce. Tělo měl zklidněné

krmením a sexem, dokonce i jeho závislost se utišila. 

Ačkoliv za to patrně vděčil spíš třem lajnám, které si dal hned po návratu. 

Škrtněme si  patrně. 

Udělal to Naashe mnohokrát a tak drsně, až cítil ztuhlost v kříži. Penis měl vyčerpaný. 

Koule prázdné, že to víc nešlo. 

V srdci se mu však neusídlila žádná radost. Ani trochu. To ovšem nebylo nic neobvyklého. 

A šampon a mýdlo mu nedodaly ani trochu pocit čistoty, nejspíš proto, že špína, jež ho 

pokrývala, na něm neulpívala zvenčí. Ani v tomhle případě však nemohl tvrdit, že by to pro 

něj bylo něco neznámého. 

Přesto nebylo všechno ztraceno. Zbývala ještě práce. 

Když se Assail vydal do Nového světa, nepodnikl tu cestu sám. Spolu s ním putovali jeho 

bratranci Ehric a Evale a ti se osvědčili jako vytrvalí a loajální pobočníci ve veškerém jeho 

obchodním podnikání. Bydleli tu s ním a nikdy ho nezklamali – a teď je bude znovu 

potřebovat. 

K něčemu, co je bude dost pravděpodobně bavit. 

Naasha měla shodou okolností několik přítelkyň v podobné situaci – šlo o ženy z řad 

 glymery, jimž jejich starší  hellrenové nebyli schopni jaksepatří posloužit a hledaly jisté… 

uvolnění… jež jim nebylo dostupné. A ačkoliv se bratranci odebrali do svých suterénních 

apartmánů dřív, než se Assail vrátil domů, byl si jist, že se s největší radostí ujmou 

dobrovolnické práce, kterou jejich jménem přislíbil. 

Protože Wrath měl pravdu. 

Mezi aristokracií se skutečně něco chystalo. 

Assail to vycítil jako pach vznášející se v nočním vzduchu. Jenom ještě nevěděl, o co jde. 

Čas a sex to však změní. 

Vystoupil ze sprchy, ocenil tlustou, hřejivou předložku pod nohama a osušil se ručníkem, 

nahřátým na topném žebříku vedle sprchového koutu. Ano, koupil sídlo kompletně zařízené

od toho, kdo ho postavil, a na všechno se tady myslelo, a jak stavba, tak vybavení domu 

nepostrádaly ani nejmenší maličkost. Nechyběl tu žádný představitelný luxus. Nešetřilo se 

na ničem. 

Dům však působil úplně prázdně, přestože měl tři obyvatele. Připadal si tu podobně jako 

ve vlastní kůži, že ano. Navenek rafinovaná krása, uvnitř chybí duše. 

Na krátkou dobu tomu tak nebylo. V obou případech. 

Jenže ta doba už minula. 

V ložnici zalezl nahý mezi hedvábná prostěradla a v duchu si poznamenal, že je musí 

po setmění vyměnit. Ačkoliv to nebylo u muže v jeho společenském postavení tradicí, zvykl 

si sám se koupat a oblékat, měnit si povlečení, prát si. Bylo zvláštním způsobem pohodlné 

starat se o takové jednoduché věci, začátek a konec každé činnosti, z nichž čerpal určité 

uspokojení. 

A tím si obvykle krátil dny, zatímco jeho bratranci spali dole v podzemí. Uklízel. Drhl 

podlahy a umývadla, záchody a kuchyňskou linku. Luxoval. Leštil. Byl to produktivní 

způsob, jak ztlumit kokainovou nervozitu. 

Dnešní den byl však jiný. Po krmení potřeboval odpočinek, nejen mysli, ale i těla…

Vedle něj tiše zazvonil mobil – staromódní vyzvánění telefonů, jaké už nebyly nikde 

k mání. 

Nenamáhal se zjišťovat, kdo to je. Věděl to. „Byl bych ti zavolal,“ řekl, „ale nechtěl jsem být

neomalený. Na práci je dost časně ráno.“

Bratr Vishous šel rovnou k věci. Což patřilo k jeho nejtypičtějším vlastnostem. „Co se 

dělo? Dostals něco?“

„To opravdu ano. V mnoha různých pozicích. Naasha byla velmi přizpůsobivá.“

Z reproduktoru zazněl temný smích. „To věřím, že byla – s chlapem, jako jsi ty. 

A očekáváme, že se to bude dít pravidelně, dokud nezačne mluvit.“

„Už začala.“ Assail se do tmy krutě pousmál. „Pověz mi, je ta tvoje sado-maso reputace 

jenom drb, nebo jsi opravdu tak ujetý?“

„Jestli mě budeš zdržovat kecáním, dozvíš se to z první ruky.“

„Dráždivé.“

„Proč se ptáš?“

„Přišla na tebe řeč.“

„Jak.“

Assaila nijak nepřekvapilo, že to nebylo formulováno jako otázka, nýbrž požadavek. 

„Mluvila o svých sexuálních úspěších. Zřejmě jsi k nim patřil, ještě když byla mladší – 

a vyjádřila se jasně, žes byl dobyvatel se vším všudy.“

„Šukal jsem spoustu lidí,“ opáčil Vishous znuděným tónem, „a na pětadevadesát procent 

z nich jsem zapomněl. Tak mi řekni, co víš – a ne o sexu. Ani o mém, ani o jiných.“

Přesměrování hovoru Assaila rovněž nepřekvapilo. „Aristokracie brzy osloví krále. Budou

vyžadovat jeho účast na soukromé oslavě devítistých narozenin jejího  hellrena – taková 

událost je rarita i v nejlepších rodech.“

„Mají v plánu znovu po mém pánovi střílet?“

„Možná. Instinkt mi sděluje, že se buduje nějaká cestička.“ Assail zavrtěl hlavou, i když 

na něj bratr neviděl. „Jenom si nejsem jistý, kdo ji buduje. Naasha je vyhlášená spíš svými 

horizontálními schopnostmi než duševními. Není schopná vyvinout strategii, ať už jde 

o velezradu, nebo o setkání u Posledního jídla. Právě proto mám za to, že ji někdo vede. Ale 

zase, nevím, kdo to je – zatím.“

„Kdy se s ní sejdeš příště?“

„Zítra pořádá slavnostní večeři a já se jí zúčastním se svými bratranci. Budu se snažit 

zjistit víc.“

„Paráda. Dobrá práce.“

„Ještě jsem ji nevykonal.“

„To není pravda. Kolikrát se udělala?“

„Po sedmém čísle jsem to přestal počítat.“

Z telefonu zazněl další temný smích. „Chlap podle mého gusta. A nekoleduj si o perverzi, 

ty hajzlíku. Nikdy nevíš, kdy by se ti to mohlo začít líbit. Zavolej mi zítra.“

„Jestli toho nenecháme, budu s tebou mluvit častěji než s vlastní  mahmen.“

„Není mrtvá?“

„Je.“

„Má tak někdo kliku.“

Poté co se schůze Wratha a Bratrstva rozešla, vrátil se Rhage do svého pokoje, otevřel dveře, 

doufal, že Mary spí…

„Ahoj.“

Tak jo, dobře. Mary všeho všudy jen podřimovala. Už si sedala v posteli, opírala se o její 

čelo, kolena přitažená k hrudi a obejmutá pažemi. 

Jako by na něj čekala. 

„Aha, ahoj.“ Zavřel dveře. „Myslel jsem, že asi budeš odpočívat.“

Jen zavrtěla hlavou. A nespouštěla z něj oči. 

V rozpačitém tichu, jež následovalo, si vzpomněl na jinou noc, která mu připadala 

vzdálená celou věčnost – když vstoupil do této místnosti poté, co si užil s lidskou ženou. 

Mary u něj bydlela a div ji nezabilo, když ho potom uviděla – sakra, jeho taky málem zabilo, 

když se k ní musel takhle vrátit. Jenže tehdy měl na vybranou, jestli dopřeje svému tělu 

trochu sexu, nebo skočí na Mary a bude riskovat, že z něj vyjde bestie, až budou spolu. Přece

jen ho Mary vzrušovala tak silně a tak rychle, až hrozilo, že se bestie vynoří už jen díky její 

přítomnosti, a jeho děsilo, že jí ublíží. Bál se odhalit před ní tuhle část své přirozenosti. Věřil tomu, že vyjde najevo, jak jí není hoden, a všechno se tím zničí. 

Takže se sem vrátil a musel se jí dívat do tváře s vědomím toho, co dělal s jinou. 

Kromě té noci, kdy se dozvěděl, že Mary umírá, to byla nejhorší vzpomínka za celý jeho 

život. 

Zvláštní, tohle mu připadalo v mnoha ohledech stejné. O ten pocit nestál, ale nemohl mu 

nijak zabránit. 

„Mluvila jsem s Beth,“ pronesla zasmušile. „Řekla mi, žes hlídal M. W., když si nechávala 

ošetřit ruku.“

Rhage zavřel oči a chtělo se mu klít. Zvlášť protože nastala dlouhá pauza, jako by mu 

dávala možnost vysvětlit to. 

„Nechceš mi povědět, proč tě tolik rozcitlivělo, když jsi choval M. W.?“

Její tón zněl klidně. Zvládnutě. Vlídně, což bylo asi na místě. 

Takže pravda v porovnání s tím působila obzvlášť krutě a nespravedlivě. Jenže ona mu 

nedá pokoj, nezmění téma, nedovolí to zamluvit. Taková jeho Mary není, když jde 

o takovéhle věci. 

„Rhagi? Co se tam dole stalo?“

Rhage se zhluboka nadechl. Chtěl přistoupit k lůžku, ale potřeboval chodit – neklid a oheň

v lebce vyžadovaly nějaký fyzický projev, jinak by začal řvát. Nebo mlátit pěstí do stěn…

Jen musí přijít na to, jak to formulovat, aby to neznělo, jako by jí to vyčítal. Nebo jako by 

byl nějak katastrofálně nešťastný. Nebo…

„Rhagi?“

„Jen momentíček.“

„Chodíš už víc než dvacet minut.“

Zastavil se. Pohlédl na svou družku. 

Mary změnila pozici a teď seděla s nohama spuštěnýma z vysoké matrace. V porovnání 

s obrovskou postelí byla jako trpaslíček, ale museli mít matraci o rozměrech fotbalového 

hřiště: byl tak velký, že by se na menším lůžku fakt nemohl protáhnout. 

Do háje. Už zase ztrácí soustředění…

„Bylo to proto…“ Mary se zadívala na své nohy. Pak se vrátila pohledem k němu. „Je to 

proto, že chceš mít vlastní dítě, Rhagi?“

Otevřel ústa. Zavřel je. 

Stál tam jako kůl v plotě a srdce mu bušilo v hrudi. 

„To nic,“ zašeptala. „Tvoji bratři začínají zakládat rodiny – a když to vidíš u těch, které máš

rád, ledacos se tím probudí. Přivádí to… touhy… které třeba ani nevnímáš…“

„Miluju tě.“

„Ale to neznamená, že nejsi zklamaný.“

Couvl, až narazil rameny do zdi, a pak se sunul dolů, dokud nedosedl na zem. Potom 

svěsil hlavu, protože pohled na ni nemohl snést. 

„Ach, bože, Mary, nechci to takhle cítit.“ Když se mu zlomil hlas, odkašlal si. „Chci říct… 

mohl bych zkusit lhát, ale…“

„Cítíš to už nějakou dobu, viď. Proto je to mezi námi trochu nahnuté.“

Poraženecky pokrčil rameny. „Byl bych něco řekl, ale nevěděl jsem, co se děje. Teprve dole

v kuchyni, když jsem byl sám s M. W. Zčistajasna mi to došlo. Spadlo to na mě jako tuna cihel

– nechci se takhle cítit.“

„Je naprosto přirozené…“

Udeřil pěstí do podlahy, až dřevo zapraštělo. „Nechci to! Já to kurva nechci! Potřebuju jen 

být s tebou! Ani nemám rád děti!“

Jeho hlas burácel ložnicí a přitom cítil, jak se na něj upřeně dívá. 

A nemohl to snést. 

Zase vyskočil, začal chodit a měl sto chutí strhávat obrazy ze stěn a zapalovat záclony 

a holýma rukama nadělat z prádelníku třísky. 

„Myslel jsem to vážně,“ vyštěkl. „Když jsem ti říkal, že bych ti opatřil dítě, kdybys nějaké 

chtěla, tak jsem to kurva myslel vážně!“

„Já vím, že ano. Jenom jsi nečekal, že ten s prázdným místem v hrudi budeš ty.“

Znehybněl a promluvil směrem k perskému koberci. „To je jedno. Tohle je vedlejší. To 

přejde…“

„Beth mi pověděla ještě něco.“ Mary počkala, až se na ni podívá, a když se to stalo, setřela 

si slzu. „Vishous prý za tebou byl před útokem. Říkala… Prý ti pověděl, že zemřeš. Prý se tě 

pokusil přimět, abys odešel z bojiště – ale tys nechtěl.“

Rhage zaklel a začal znovu obcházet po pokoji. Přejel si dlaní obličej a shledal, že se touží 

vrátit do prvních dnů jejich vztahu. Kdy to bylo snadné. Nic než dobrý sex a velikánská 

láska. 

Ne všechny tyhle… blbosti života. 

„Proč jsi tam šel?“ zeptala se zadrhávajícím hlasem. 

Mávl rukou. „Mohl se mýlit, vždyť víš. Vishous opravdu neví všechno, jinak by byl Bůh…“

„Vyrazils do boje předčasně. Nečekal jsi… vyrazil jsi sám. Do kampusu plného nepřátel. 

Sám – těsně potom, co ti jeden z tvých bratrů, který se ještě nikdy nemýlil, sdělil, že tam 

zemřeš. A pak tě postřelili. Do prsou.“

Rhage neměl v úmyslu se sesypat. 

Bylo to ale zvláštní. Stál vzpřímeně… a pak byl zčistajasna na podlaze, nohy se mu 

podlomily, trup je následoval v nemotorné spleti paží a ramen. To se ale stává, když válečník

prohraje v boji – není nic víc než zbraň, vypadlá ze střílející ruky, dýka puštěná z dlaně, 

granát klesající vzduchem, místo aby byl hozen. 

„Promiň, Mary. Já se… omlouvám. Mrzí mě to, omlouvám se…“

Pořád ta slova opakoval. Nic jiného mu nezbývalo. 

„Rhagi.“ Hlas, jímž Mary přerušila jeho blábolení, byl tak smutný, až to působilo hůř než 

olověná kulka v srdci. „Nemyslíš, žes vyrazil sám, protože jsi chtěl zemřít? A prosím, buď 

ke mně prostě upřímný. Tohle je moc velká věc… než aby se to jen tak zametlo pod koberec.“

S naprosto zdrceným pocitem si zakryl obličej rukama a mluvil do dlaní. „Jen jsem 

potřeboval… mít k tobě zase blízko. Jako to vždycky bývalo. Jak by to mělo být. Jako to pro 

mě  musí být. Myslel jsem… že kdybych byl na druhé straně a tys přišla za mnou, třeba 

bychom mohli…“

„Udělat to, co děláme zrovna teď?“

„Jenže by na tom nezáleželo.“

„Na dítěti?“

„Ano.“

Oba umlkli a pak Rhage zaklel. „Je mi, jako bych tě teď zase zrazoval jinak.“

Když se zhluboka nadechla, bylo jasné, že přesně chápe, o čem je řeč – o té chvíli, kdy se 

k ní vrátil od jiné ženy. Ale rychle se vzpamatovala. „Protože ti nemůžu dát, co chceš, a ty to 

přesto chceš i tak.“

„Ano.“

„Chceš… chceš být s jinou že…“

„Bože, ne!“ Rhage spustil dlaně a vrtěl hlavou tak prudce, div si ji neulomil. „Sakra, ne! 

Nikdy. Vůbec. Radši budu s tebou a nikdy nebudu mít dítě než – Totiž ježíšmarjá, to ani 

zdaleka.“

„Víš to jistě?“

„Absolutně. Jednoznačně, jsem si na sto procent jistý.“

Kývla, ale nedívala se na něj. Znovu se soustředila na své nohy a ohýbala prsty, pak je 

roztáhla doširoka, pak je zaťala a zvedla. 

„Klidně můžeš,“ řekla tiše. „Chci říct, pochopím, kdybys chtěl být s… víš, s opravdovou 

ženou.“

Kapitola dvacátá čtvrtá

Mary se považovala za naprostou feministku. Ano, je pravda, že většina mužů unese těžší 

činku než většina žen – a to platilo mezi lidmi stejně jako mezi upíry – ale kromě této 

převážně bezvýznamné fyzické nerovnosti neexistovalo podle jejího názoru absolutně nic, 

co by muži uměli lépe než ženy. 

Takže se jí maličko otevřely oči, když zjistila, že si připadá jako naprostá troska, když se 

vlastně ocitla pouze v situaci, v jaké se nalézají všichni muži. 

Entity, jež se rodí se samčími pohlavními orgány, nemohou rodit děti, a ona taky ne. 

Vidíte? Naprostá rovnost. 

Panebože, to bolí. 

A bolelo to prapodivně. Byl to pocit chladu; byla to studená prázdnota přímo uprostřed 

hrudi. Nebo možná níž, i když metafora s nicotou tam, kde měla dělohu, působila trochu 

příliš frázovitě. 

Jenomže ten pocit takový byl. Prázdnota. Jeskyně. 

„Promiň,“ uslyšela se zamumlat. I když to nedávalo smysl. 

„Prosím,“ žadonil. „Už  nikdy neříkej…“

A hele, vida, přistoupil k ní a klečel před ní, ruce na jejích kolenou, tyrkysové oči k ní 

upíral, jako by se chystal zahynout při pouhém pomyšlení, že jí ublížil. 

Položila mu dlaň na tvář a ucítila teplo jeho obličeje. „Fajn, nebudu se za to omlouvat,“ 

řekla. „Ale je mi líto nás obou. Ty o tenhle pocit nestojíš a já taky ne, a přesto to takhle 

dopadlo…“

„Ne,  nedopadlo, protože já to odmítám. Nedovolím, aby to působilo na tebe nebo na mě…“

„Nezmínila jsem se poslední dobou o tom, jak moc nenávidím rakovinu?“ Spustila paži 

s vědomím, že ho přerušuje, ale nemohla si v tom zabránit. „Vážně, vážně, fakt kurva tu 

nemoc nenávidím. Jsem moc ráda, že ji upíři nemůžou dostat, protože kdyby tě někdy měla 

v nějaké verzi postihnout, vážně bych nenáviděla celý vesmír po zbytek své nesmrtelné 

existence…“

„Mary, slyšelas, co jsem řekl?“ Uchopil její ruku a položil si ji zpátky na tvář. „Už na to 

nikdy ani nepomyslím. Nedovolím, aby to mezi nás vstoupilo. Nebude to…“

„Emoce takhle nefungují, Rhagi. Jsem psycholožka. Já to musím vědět.“ Pokusila se usmát, 

ale byla si celkem jistá, že z toho vyšla grimasa. „Nevybíráme si své pocity – zvlášť když jde 

o něco tak fundamentálního jako mít děti. Chci říct, kromě smrti a toho, s kým chceš strávit 

život, je celá ta věc s dětmi samotný základ existence.“

„Ale můžeš si vybrat, jak naložíš se svými emocemi. Tak to vždycky říkáš – můžeš si 

vybrat, jak zareaguješ na své myšlenky a pocity.“

„Ano. Jenomže tak nějak… momentálně to asi není splnitelný plán.“

Panebože, proč víc lidí nenakope své psychology do koulí, uvažovala. Ta svatouškovská 

hora keců o „vnímejte své pocity, ale nechte reakce ovládat milujícím rodičem ve svém 

nitru“, ta fakt nebyla v takovéhle chvíli nic platná – když jste se ocitli na pokraji zhroucení 

a váš partner je na tom stejně a hluboko v hlavě vám nějaký hlas sděluje, že vy dva se z toho 

nikdy nevyhrabete, protože kristepane, copak to vůbec jde? 

Jo a mimochodem, je to všechno její vina, protože ona je ta, které chybí plodná vajíčka…

„Mary, podívej se na mě.“

Když konečně poslechla, překvapil ji divoký výraz v jeho krásné tváři. „Odmítám dopustit, 

aby mezi nás něco vstoupilo, zvlášť ne nějaký debilní sentimentální sen o dítěti. Protože tak

to je. Wrath a Zsadist? Ano, mají se svými družkami děti, ale museli žít s realitou, že jejich 

 shellan mohou zemřít – prokrista, Wrath málem Beth  opravdu ztratil. A Qhuinn? Jo, jasně, ten Laylu nemiluje, ale neříkej mi, že ji nemá ze srdce rád, vzhledem k tomu, co pro ně oba 

nosí pod srdcem.“ Vydechl, napřímil se a opřel se dlaněmi o podlahu. Sklouzl očima k čelu 

postele a přejížděl zrakem vyřezávané ozdoby. „Když o tom uvažuju logicky… ať je tahle 

touha po dítěti sebevíc silná…“ Přenesl váhu a dloubl se palcem doprostřed hrudi. „. . i když 

moc toužím mít dítě konkrétně s tebou, vím, že ještě větší pravda je, že bych tě za žádné dítě

nevyměnil.“

„Ale já jsem nesmrtelná, pamatuješ? Nemusel by ses jako tvoji bratři bát, že zemřu při 

porodu.“

Upřel oči do jejích. „Ano, ale pak už bych tě nikdy neuviděl, Mary. To byla ta rovnováha, 

pamatuješ? Ty bys nevěděla, že už se nikdy nesetkáme… ale já ano. Po zbytek života bych 

věděl, že se pohybuješ po planetě, živá a zdravá… jen už bych tě nemohl nikdy vidět, dotýkat

se tě, smát se s tebou. A kdybych na tebe narazil? Padla bys na místě mrtvá k zemi.“ Promnul

si obličej. „Nemůžeš mít děti? To je důvod, proč jsme spolu. Není to prokletí, Mary… je to 

požehnání. To nás zachránilo.“

Mary mrkáním potlačovala slzy. „Rhagi…“

„Vždyť víš, že je to pravda. Víš, že je to rovnováha.“ Napřímil se a vzal ji za ruce. „Víš, že 

právě proto máme aspoň něco. Dalas nám naši budoucnost právě tím, že mi nemůžeš rodit 

syny a dcery.“

Jejich pohledy se znovu setkaly a neuhýbaly a Mary se znovu začala omlouvat. Jenže to 

nedopustil. „Ne. Nebudu to poslouchat, Mary. Myslím to vážně. Já to sakra nebudu 

poslouchat. A víš ty co? Nezměnil bych vůbec nic. Ani jedinou věc.“

„Ale chceš…“

„Ne víc, než tě chci mít u sebe, po svém boku, abys se mnou žila, aby ses se mnou 

milovala.“ Nespouštěl oči z jejích, síla jeho přesvědčení byla tak pevná, až ho pálily oči. 

„Myslím to vážně, Mary. Když teď o tom uvažuju… když si to v hlavě spočítám? Ne. Život bez 

tebe je tragédie. Život bez našeho dítěte? To je… no, jen cesta jinudy.“

První instinkt Mary velel zůstat zabředlá ve svém dramatu, setrvat v začarovaném kruhu 

lítosti a hněvu a smutku, svůdném a potenciálně nekonečném jako černá díra ve vesmíru. 

Ale pak se pokusila dohlédnout dál, dostat se na druhou stranu. 

Co jí pomohlo do bezpečí? 

Láska v jeho očích. 

Rhage na ni hleděl a jeho pohled byl jako slunce, zdroj tepla a života a lásky. I při tom 

všem, co mu nemohla dát? Přesto se na ni jaksi dokázal dívat, jako by všechno, na čem mu 

záleží… měl přímo před očima. 

A v tom okamžiku Mary cosi pochopila. 

Život nemusí být dokonalý… aby v něm existovala pravá láska. 

 Je to jen cesta jinudy. 

Když z Rhageových úst vyšlo těch pět slov, stalo se něco prapodivného. Jako by z něj 

spadlo břímě, všechno bylo najednou lehké a jakoby pěnivé, srdce se mu rozezpívalo, duše 

se zbavila tíhy, vzdálenost, jež ho dělila od jeho družky, vyvanula, jako když se rozplyne 

dým, jako když se zvedne mlha, jako když pomine bouře a odebere se o dům dál. 

„Nezměnil bych vůbec nic.“ Když ta slova pronášel, cítil se… volný. „Nic. Nic bych nechtěl 

změnit.“

„Nevyčítala bych ti, kdybys chtěl.“

„No, ale já nechci.“ Vyjel jí dlaněmi nahoru po lýtkách, zatahal ji za nohy, aby se na něj 

podívala. „Vůbec nic.“

Mary se zhluboka nadechla. A pak se jí na rtech objevil ten její úsměv, zvedal jí koutky, 

v očích se znovu rozsvítilo. „Vážně?“

„Doopravdy.“

Rhage vstal a usedl vedle ní, napodobil její pózu, jenomže měl tak dlouhé nohy, že 

spočíval celými chodidly na podlaze. Vzal ji za ruku a šťouchl do ní ramenem. Podruhé. Až se

usmála a oplatila mu to. 

„Víš co, máš pravdu,“ prohlásil. „S tou odbornou pomocí.“

„Zvláštní, zrovna jsem si říkala, že je to hromada keců.“

Zavrtěl hlavou. „Je úžasné, jak všechno záleží na tom, jak to zformuluješ.“

„Ty jsi snad ženatý s psycholožkou, nebo co?“ Zasmáli se. Pokrčila rameny. „Víš, vlastně 

jsem o dětech nikdy neuvažovala. Na škole jsem na to neměla čas a pak mi onemocněla 

máma. Pak jsem onemocněla já. Než jsem o nich mohla začít přemýšlet, už pro mě bylo 

pozdě – a nezabývala jsem se myšlenkami na nějakou ztrátu. Nejspíš proto, že jsem vždycky

věděla, že se rakovina vrátí. Prostě jsem to věděla. A měla jsem pravdu.“

„A pak ses vdala za upíra.“

„Ano.“ Jenomže Mary svraštila čelo. „Chci, abys mi něco slíbil.“

„Cokoli.“

Obrátila jeho ruku a prstem sledovala čáry v dlani. „Jsem ráda, že o tom mluvíme – chci 

říct, nevyhnutelně to muselo přijít, a zpětně vzato fakt nevím, proč jsem to líp nepředvídala. 

A i když je to pro nás oba těžké, jsem moc ráda, že je to venku, a jsem šťastná, že je ti líp. Já jen… měl bys vědět, že něco takového se nenapraví jediným rozhovorem.“

Nebyl si tím tak jistý. Předtím si připadal, jako by se měl zbláznit, ale teď? Všechno běželo

hladce jako dřív – a jako by se to ještě posílilo. „Možná.“

„Nejspíš se ti snažím říct, že nechci, abys byl překvapený nebo si připadal špatně, kdyby 

se ti ty pocity zklamání vrátily. Až příště uvidíš Wratha s M. W., až příště Zsadist vstoupí 

s Nallou v náručí? Pravděpodobně to zase zabolí.“

Představil si krále a bratra a pak pokrčil rameny. „Jo, máš pravdu. Ale víš ty co? Prostě si 

připomenu, že mám tebe a že by to za jiných okolností nešlo. Tím se všechno zase smaže, 

věř mi.“

„Jen nezapomínej, že popírání není z dlouhodobého hlediska životaschopná strategie, 

pokud ti jde o duševní zdraví.“

„Aha, ale perspektiva je hodně dlouhodobá strategie. A stejně tak vděk za všechno, co 

máš.“

Znovu se usmála. „Touché. Ale prosím, mluv se mnou. Já se nezhroutím a je mi milejší 

vědět, jak na tom jsi.“

Zvedl ruku a zastrčil jí pramínek vlasů za ucho. „Mary, jsi nejsilnější bytost, co znám.“

„Někdy si tím nejsem tak jistá.“ Natáhla se a políbila ho na ústa. „Ale díky za důvěru.“

„Nejspíš to jen bylo takové překvapení,“ zamumlal. „Nečekal jsem, že by mi někdy vadilo, 

jestli budu, nebo nebudu mít děti.“

„Jeden nikdy neví, co mu život chystá.“ Teď pokrčila rameny ona. „A to je nejspíš dobře 

i špatně.“

„Myslel jsem vážně to, co jsem ti řekl. Kdybys chtěla dítě, nějaké ti seženu. I kdyby mělo 

být lidské.“

Protože přisámbůh, upíří děti k adopci takřka neexistovaly. Byly příliš vzácné, příliš 

drahocenné. 

Mary po chvilce zavrtěla hlavou. „Ne, mně se to asi nikdy nestane. Moje mateřské pudy se 

uspokojují při práci.“ Pohlédla na něj. „I když s tebou bych ráda byla rodič. To by byla 

ohromná zábava. Byl bys skvělý otec.“

Rhage uchopil její obličej do dlaní a cítil, jak jím proudí všechna láska, kterou k ní chová. 

Vadilo mu, že kvůli tomu trpí. Udělal by naprosto cokoli, aby nepoznala vůbec nikdy žádnou 

bolest. 

Jenom jejich lásku by neobětoval. 

„Ach, Mary, byla bys ta nejúžasnější matka.“ Palcem jí pohladil dolní ret. „Ale v mých očích

nejsi o nic míň žena. Jsi a vždycky zůstaneš tou nejúžasnější družkou na světě a tím úplně 

nejlepším, co mě kdy v životě potkalo.“

Když se jí znovu zamžily oči, usmála se. „Jak je to možné… že si s tebou vždycky připadám

tak krásná?“

Políbil ji a pak ještě. „Jenom odrážím to, co vidím a o čem vím, že je to pravda. Nejsem nic 

než zrcadlo, Mary. A můžu tě teď znovu políbit? Hmmmmmm….“

Kapitola dvacátá pátá

„Víš to jistě. Víš to  absolutně jistě.“

Layla při těch slovech křečovitě svírala prostěradlo, shrnuté k bokům. „Myslím jako, jestli 

to víš naprosto, totálně jistě.“

Doktorka Jane se usmála a stiskla nějaké tlačítko na ultrazvukovém přístroji. Tmavou 

vyšetřovnou se rozeznělo  umpa-umpa-umpa, lékařka natočila monitor k Layle a posadila se 

zpříma. 

„Tady je dítě A.“ Přejela čidlem přes Laylino naběhlé břicho k boku. „A tady je dítě B.“

 Umpa-umpa-umpa… a navíc se pohybovala ručička – což i cítila. 

Layla se sesula na polštář. „Chvála budiž Stvořitelce.“


„Takže ano, vím to jistě,“ uzavírala doktorka. „Když jsi vstala, ztratilas kontrolu nad 

močovým měchýřem a to bylo to mokro, jež jsi cítila. Je to úplně běžné – jak se mimina 

zvětšují, tlačí na orgány, které z toho nejsou nijak nadšené, a už to je.“

„Možná bych vůbec neměla vstávat z postele.“

Doktorka Jane otočila monitor nazpátek a vrátila čidlo do držáčku u přístroje. Pak 

vyťukala na klávesnici pár poznámek a vypnula ultrazvuk. Několika papírovými kapesníky 

otřela Layle břicho opatrnými, pevnými tahy. 

„Myslím, že si vedeš dobře. Klinicky vzato je všechno, jak má být. Nedoporučovala bych ti 

hrát plážový volejbal, ale taky si nemyslím, že by ti hrozil předčasný porod, když si tady dole

dvakrát za den protáhneš nohy. Fakt ale nechci, aby ses pohybovala po hlavní budově.“

Layla zavřela oči a nařizovala si, že má lékařce věřit. Doktorka Jane nikdy neprosazovala 

nic špatného a věděla, o čem mluví. 

„Laylo, kdybych si namouduši myslela, že se něco děje, pověděla bych ti to. Zacházím se 

svými pacienty tak, jak bych si přála, aby se zacházelo se mnou, a kdyby něco ohrožovalo 

zdraví tvé nebo tady těch mrňat? Dozvěděla by ses o tom jako první.“

„Děkuju.“ Layla natáhla ruku a položila ji doktorce Jane na paži. „Neříkej nic Qhuinnovi, 

jo? Já prostě… Nechci ho plašit.“

„Není se proč plašit.“ Doktorka Jane ji poplácala a vstala. „Takže mu není co říkat. Hele, víš

ty co – koupila jsem dva předčasné vánoční dárky. Vím, že jsou to lidské svátky, ale můžu ti 

je ukázat?“

„Jistě, prosím, ukaž.“ Layla se s heknutím posadila a přitáhla si župan přes obrovské 

břicho. „Co to je?“

„Zůstaň tady.“

Layla se zasmála. „Copak můžu někam utéct?“

Doktorka zmizela v bočních dveřích, Layla spustila nohy z vyšetřovacího stolu a zadívala 

se na ultrazvukový přístroj. I když na monitoru nebylo nic vidět, měla dosud před očima to, 

co předtím spatřila. Život ve svém nitru. Dva životy. 

Všechno je v nejlepším pořádku. A na ničem jiném nezáleží. 

„Ta-dá!“

Layla vzhlédla a napřímila se. „To je…“

„Novorozenecký inkubátor.“ Doktorka Layla předváděla zařízení jako v teleshoppingu – 

vypadalo to jako velká trouba na pečení s průhlednými bočnicemi z plastu. „Kontrolované 

klima. Ultrafialové světlo. Pohodlný přístup. Zabudovaná stupnice. To nejlepší hned po tvém

bříšku, a mám dva kusy.“

Layla polkla. „Ráda bych měla koš na kolečkách.“

„Aha – jasně.“ Doktorka Jane začala tu věc odvážet. „Moc se omlouvám. To ta lékařka 

ve mně…“

„Ne, ne!“ Vztáhla ruce. „Já jen – Ne, to je dobré. Vážně! Bezpečnost především – kdyby 

nepřežily porod, stejně žádný koš ani kočárek mít nebudu, že.“

Doktorka Jane položila ruku na víko. „Tohle je špičkový přístroj, Laylo. Jsem nadšená, 

protože všichni chceme, aby se ti dva dostali ve zdraví ven, řečeno Butchovou terminologií.“

„Děkuju.“ Layla si položila dlaň na srdce. „Fakt nevím, jak ti za všechno poděkovat. Nechci, 

aby sis myslela, že jsem nevděčná.“

„S vděčností počkáme, až to budeme mít zdárně za sebou.“ doktorka Jane shlédla 

na břicho, které jí a všem ostatním působilo takové starosti. „Teď to vrcholí. Jestli vydržíš 

ještě trochu déle, budou mít natolik vyvinuté plíce, že i kdybys začala rodit předčasně, mají 

šanci. Bylo by mi milejší, kdybys to vydržela ještě deset dní až dva týdny – to stačí. Když se 

pak něco stane? Věřím, že je udržíme. Koneckonců, upíří těhotenství sice podle Haverse 

typicky trvají osmnáct měsíců, ovšem v devíti měsících už plíce mohou fungovat, pokud 

musí.“

„To je dobrá zpráva.“

„A poslouchej, jestli budeme muset zavolat Haverse, tak to uděláme. Abych řekla pravdu, 

myslím, že Butch mu s radostí natáhne pytel přes hlavu a dotáhne ho sem – nejlíp 

přivázaného za autem.“

Layla se rozesmála. „Ano.“

Doktorka Jane zvážněla. „Rizika existují, Laylo. Ale já udělám všechno, co je v mých silách, 

abys obě ty děti přivedla na svět živé a zdravé.“

„To jsme dvě.“

Doktorka Jane k ní přistoupila a objaly se. A když se doktorka odtahovala, Layla měla 

v úmyslu nechat ji, ať si jde za svými povinnostmi. 

Místo toho se uslyšela, jak říká: „Můžu se tě na něco zeptat? Je tady… je tady dole ještě 

někdo? Chci říct, kromě Luchase a mě?“

Ve tváři doktorky se objevil profesionálně přívětivý úsměv, navozující určitý odstup. „Jaks

na to přišla?“

Tohle tedy rozhodně nebylo „ne“. „Když jsem se šla projít, Qhuinn mě odháněl 

od střelnice. Zdálo se, jako by tam bratři někoho hlídali? A včera v noci jsem z chodby 

slyšela velký rozruch. Vím, že se Rhage zotavoval z toho, jak z něj vyšla bestie, ale nedalo by 

se všechno to pobíhání vysvětlit spíš přítomností vězně nebo někoho takového?“

„Po pravdě řečeno, Rhage postřelili do hrudníku – a na chvilku na bojišti zemřel.“

Layla se lekla. „Ach… nejdražší Stvořitelko, to snad ne!“

„Ale už je to dobré.“

„Chválabohu. Je to opravdu skvělý muž.“ Layla přimhouřila oči. „Ale tady dole je ještě 

někdo další, že.“

„Obávám se, že se k tomu skutečně nemohu vyjádřit.“

Layla si sjela dlaní po břiše. „Záležitosti Bratrstva se týkají nás všech. A skutečně mi vadí 

představa, že bych to jaksi nemohla ‚zvládnout‘ jen proto, že jsem žena. Ochrana je pěkná 

věc, ale naprostá izolace je urážka.“

Doktorka Jane zaklela. „Podívej, Laylo, je mi jasné, o co ti jde. Ale jestli se bojíš o svou 

bezpečnost, neboj se. Ten muž je momentálně v kómatu a Vishous říká, že ho po setmění 

přestěhuje. Takže ty a Luchas jste v naprostém bezpečí. Teď se musíš najíst. Dovol, abych 

zavolala Fritze. A o děťátka si nedělej starost. Vedeš si skvěle…“

„Jaká má zranění? Ten muž. Kdo to je?“

Doktorka Jane lítostivě zavrtěla hlavou, jako by věděla, že se z místnosti nedostane, 

dokud se nepodělí aspoň o nějaké informace. „Dostal ránu do hlavy. A nejspíš utrpěl 

mozkovou mrtvici, možná i několikanásobnou.“

„Zemře?“ vyhrkla Layla. 

Doktorka Jane pokrčila rameny. „To namouduši nevím. Ale zajatec nezajatec, budu s ním 

zacházet podle standardů medicínské praxe – i když vzhledem k tomu, co s ním Bratrstvo 

udělá, pokud se uzdraví, by pro něj asi bylo lepší, kdyby skonal.“

„To je… strašné.“

„Prohnal Wrathovi kulku hrdlem. Co si podle tebe zaslouží? Klepnutí přes prsty?“

„Všechno je to moc brutální.“

„Taková je válka.“ Doktorka Jane máchla rukou ve vzduchu, jako by chtěla rozhovor 

smazat. „Začíná to být morbidní. A kromě toho, ani jedna z nás si nemá proč dělat starosti. 

Tohle jde mimo nás a já osobně jsem tomu ráda.“

„Možná existuje možnost, jak ho napravit nebo…“

„Jsi velice hodná, víš to?“

Doktorka odvážela inkubátor a Layla se rozhlížela po vykachlíčkované místnosti, vnímala 

prosklené skříňky plné léků a obvazů, na psacím stole počítač se spořičem obrazovky 

v podobě poletujících bublin, pojízdnou stoličku odstrčenou ke straně. 

Ne, není hodná. 

Miluje toho Bastarda. 

Složila obličej do dlaní a potřásla hlavou nad strašlivou realitou, v níž se ocitla. A taky 

proto, že doktorka Jane měla pravdu. Jestliže Xcor přežije svá zranění? 

Bratrstvo ho zabije. 

Pomalu. 

Kapitola dvacátá šestá

Nazítří večer se Mary oblékla do práce a sešla dolů k Prvnímu jídlu s Rhagem po boku. Byl 

v pracovním oděvu stejně jako ona, měl na sobě kožené kalhoty, tričko bez rukávů a v jedné 

ruce nesl koženou bundu a v druhé přehršli zbraní v pouzdrech. Černé dýky už měl 

připásané k hrudi a podle pevně zaťaté čelisti poznala, že je připravený k boji. 

Po pravdě řečeno, všichni bratři přišli do jídelny s automatickými zbraněmi 

a brokovnicemi a noži. 

U stolu bylo tolik zbraní, že by to stačilo pro menší armádu. 

Což také oni jsou, usoudila, když usedala na své místo. 

Rhage jí přistrčil židli a pak zaujal volné místo po její levici, pásy se zbraněmi zahákl 

za opěradlo a pak si přes ně pověsil bundu. 

„Rostbíf, to je dobře,“ prohodil, když se za ním objevil Fritz s talířem. 

Ačkoliv to byla spíš mísa. A ano, byl to rostbíf… jako že celá roštěná jen pro něj. 

„Fritzi, jak jsi to poznal?“ zeptal s Rhage a ohlédl se přitom takřka láskyplně. 

Starý, vrásčitý majordomus se hluboce uklonil. „Věru, bylo mi sděleno, že jste poslední 

dobou prošel těžkou zkouškou, a usoudil jsem, že budete potřebovat mimořádně výživnou 

stravu.“

„Jo, to máš pravdu.“ Bratr plácl  doggena po rameni, až chudák odletěl. „Sakra, promiň…“

„Mám ho.“ Vishous Fritze chytil a postavil ho na nohy. „Je to dobrý.“

Zatímco vstupovala flotila  doggenů, aby obsloužila zbytek domácnosti, Mary si položila 

na klín ubrousek a čekala, až k ní dospějí tácy párků a mísy ovesné kaše a nakrájeného 

ovoce. 

„Buchtu?“ natáhla se pro košík, spletený z ryzího stříbra. „Voní fantasticky.“

„Hmmm-hmmm,“ odpověděl Rhage s ústy plnými bílkovin. 

Odhrnula damaškový ubrousek, nabídla svému muži a Rhage odložil příbor a vzal si tři 

sladké pletence, které si uspořádal na talíři. Pak se znovu chopil nože a vidličky 

a pokračoval v pečlivém, uměřeném útoku na čtyřkilovou pečeni. 

Jak si brala pečivo – jen jeden kousek – kdovíproč si vzpomněla na to, jak spolu poprvé 

jedli v TGI Friday’s na Lucas Square. Rhage tehdy objednal nějaké čtyři talíře jídla – a ona se

připravovala na všemožné odporné hltání, ze kterého se jí bude obracet žaludek. Místo toho

stoloval přímo vzorně, precizně a úpravně, od soust, jež si nabíral, přes plátky, které 

ukrajoval, až po to, že si téměř po každém soustu otřel ústa. 

Opřela se dozadu a přistihla se, že se rozhlíží kolem stolu. Mahagonová krajina byla 

rozlehlá a posetá všemožnými krásnými, lesklými, jiskřivými věcmi a bylo to zvláštní 

pomyšlení, že už si zvykla na luxus, obsluhu, životní standard tak na hony vzdálený tomu, v 

čem vyrůstala, tak přesahující všechno, co kdy očekávala, co vždy považovala za pouhou 

historickou fikci. 

Ale nezamýšlela se nad vším tím luxusem. 

Ne, dívala se na Zsadista a Bellu. Ti dva seděli přímo naproti ní a nebylo možné 

nesledovat, jak si předávají Nallu z ruky do ruky, jak Zsadist vybírá sousta ze svého talíře 

a batole jimi krmí, jak Bella otírá baculatou bradičku nebo odsouvá fantastický růžový úbor 

s volánky, aby nepřekážel. Čas od času se rodiče přes hlavičku dítěte setkali očima 

a vyměnili si pár slov nebo třeba jen úsměv. 

Mary svraštila čelo nad pásy otroka, vytetovanými na Zsadistových zápěstích a krku. 

Na opálené pokožce působily velice temně, nesmazatelná skvrna zla. 

Ona a Zsadist spolu strávili spoustu času ve sklepě u starého kotle ústředního topení, 

mluvili o tom, co ho potkalo, když býval otrokem krve. Tolik trýzně. Tolik jizev, uvnitř 

i navenek. Ale prošel tím, zvítězil nad svou minulostí, navázal nejen krásný vztah s ženou, 

kterou miloval, ale také s neuvěřitelným požehnáním v podobě své dcery. 

Propána, a ona si dělá starosti kvůli něčemu, co ji samotnou v životě potkalo? Ano, 

musela se starat o umírající matku. Ano, byla nemocná. Ano, přišla o schopnost mít děti. Ale 

to nebylo nic v porovnání s tím, čemu byl podroben Zsadist, co protrpěla Bitty. 

Jestliže Zsadist dokázal překonat mučení a sexuální zneužívání, aby se stal dobrým otcem

své milované holčičky?  Tomu se říká síla. 

Mary si promnula střed hrudi, aby rozmasírovala bolest, která ji stále ještě svírala. Jasně, 

probrali s Rhagem ledacos a samozřejmě jí bylo příjemné, že si byl zřejmě vědom, jak 

na tom je. Ale připadalo jí skoro, jako by na ni Rhageův smutek z toho, že nemohou mít 

rodinu, přeskočil jako nachlazení. Potom co domluvili, potom co se milovali a pak uvelebili 

v posteli, potom co usnul a co se po jejím boku ozvalo to tiché, bručivé chrápání… zůstala 

celý den vzhůru, naslouchala vzdáleným a nezřetelným zvukům  doggenů, kteří mezi sebou 

tiše mluvili, čichala slabou vůni citronové leštěnky na podlahy, sledovala tichoučké vrčení 

vysavače před Wrathovou kanceláří. 

Vůbec neusnula. 

Otázka, na kterou se nikdy nenamáhala odpovědět, se jí prostě ne a ne přestat klást 

v hlavě znovu a znovu. A Ježíši, byla to pekelná otrava. Byla by přísahala, že celou tu 

záležitost s dítětem překonala, ještě než to vůbec začalo. 

Ano, její neplodnost je oba zachránila, ale to neznamená, že to není ztráta…

„Hele.“

Vzpamatovala se, nasadila úsměv a rázně se zaměřila na jídlo, které se jí jako zázrakem 

objevilo na talíři. Ha, zřejmě se obsloužila, ani o tom nevěděla. 

„Tobě taky hele,“ pronesla s odhodlaným veselím. „Jak se ti tráví ta půlka krávy…“

„Mary,“ řekl tiše. „Podívej se na mě.“

Zhluboka se nadechla a zvedla k němu oči. Natočil se k ní celým tělem, díval se na ni, jak 

to uměl jen on, jako by všechno kolem něj zmizelo, jako by neexistovalo nic než ona. 

„Miluju tě,“ zašeptal. „A nikdy nebudu potřebovat nic jiného.“

Prudce zamrkala. A pak si říkala, že kdyby byla chytrá, věřila by mu každičkým vláknem 

své bytosti. 

Tak by se to dalo vydržet. 

„Řekla jsem ti už někdy v poslední době,“ odpověděla chraplavě, „že jsem nejšťastnější 

ženská na téhle planetě?“

Naklonil se k ní a něžně ji políbil. „Řekla. Těsně předtím, než jsme na to za svítání skočili.“

Odtáhl se a vypadal tak samolibě, až se usmála. A pak se dala do smíchu. „Jsi se sebou 

náramně spokojený, co.“

„Nevím, o čem mluvíš.“ Zaměřil se na svůj rostbíf, ztělesněná nevinnost. „Ale pokud máš 

opravdu pocit, že máš štěstí, znám jeden skvělý způsob, jak to můžeš projevit.“

Mary se chopila vidličky a nože a zjistila, že má vlastně hlad. „Měla bych ti tedy poslat 

písemné poděkování?“

Když se teď na ni podíval, tyrkysové oči mu žhnuly. „Kdepak, slova nestačí. A dneska 

po práci nemám nic v plánu, takžeeee…“

Přičemž si naschvál zakroužil jazykem kolem jednoho tesáku a přivřel oči, jako by si ji 

představoval, jak sedí na židli úplně nahá – a jako by měl v úmyslu upustit ubrousek a vlézt 

po všech čtyřech pod stůl, aby ho tam hledal. 

Mary se začínalo rozehřívat celé tělo a točit hlava a brnět pokožka. 

„Nemůžu se dočkat,“ vydechla. 

„Ani já ne, Mary. Ani já ne.“

Rhage vypravil Mary z domu hned po Prvním jídle, zůstal stát na schodech před vchodem 

sídla a mával za ní, když se svým volvem odjížděla z kopce do  mhis.  Poté co zmizela, tam ještě chvilku zůstal a dýchal studený vzduch. 

Bylo zřejmé, že všechno to trápení, se kterým zápolili, u ní přetrvávalo, ale copak to 

mohlo být jinak? Sakra, při společné cestě do jídelny se sám připravoval na další nával 

emocí. Očividně se však dostal ke kořenům svého problému, zpracoval ho – nebo jak se 

tomu říká – a dokázal přejít jinam. Pohled na bratry s jejich dětmi už ho nerozčiloval; 

dokonce byl schopný pomoct Mary, když bylo zřejmé, že ji to bere. 

Ocitnout se s ní znovu na trati, to byl neuvěřitelný pocit. Být tu pro ni, když ho 

potřebovala? Ještě sakra o moc lepší. 

A teď je čas jít do práce. 

Otočil se zpátky k sídlu a proměnil se ve smrtící stroj. 

Zdolal kamenné stupně, prošel vestibulem a ve vstupní hale se přidal ke svým bratrům. 

Nikdo nemluvil, všichni se vyzbrojovali tuctem různých kusů kovu v pouzdrech na hrudi 

a stehnech a v podpaží. 

Splnil tutéž povinnost s vědomím, že na okraji zorného pole postávají  doggenové 

s obavou ve svých laskavých, vlídných tvářích. 

I oni byli zčásti důvodem, proč k tomuhle muselo dojít. 

Jeden za druhým procházeli válečníci skrytými dveřmi pod schodištěm a pak dolů 

do podzemního tunelu. Cestou do výcvikového centra byli seřazeni ve formaci, kterou 

zrušili, jen když procházeli skladištěm a kanceláří. Na chodbě už čekali doktorka Jane 

a Manny s nosítky a přístroji na udržení životních funkcí, a ani jeden ze zdravotníků 

nepronesl cestou ke střelnici ani slovo. 

Lassiter držel stráž celý den, a i když padlý anděl potřeboval sluneční světlo, aby zdárně 

prospíval, nejevil známky vyčerpání ani sníženého soustředění, když stanul nad Xcorovým 

nehybným tělem. 

Rozhodně teď bylo snazší odpustit mu jeho maraton dětského seriálu  Punky Brewster 

z minulého týdne. 

„Kdo mi pomůže s přesunem,“ přitáhl Manny vozík s nosítky k Vishousovu ponku. 

Rhage, Vishous a Butch přistoupili, uvolnili ocelové čepy a na okamžik zbavili Xcora všech

pout – existovaly však důvody, proč si nedělat starosti: za prvé, kolem stál zbytek Bratrstva 

s tasenými pistolemi a svrbícími prsty na spouštích; a za druhé, ten šmejd byl bez sebe, ani 

tak ne polomrtvý jako mrtvý a tečka. 

Jen mírně teplá pokožka na holých kotnících a skutečnost, že nebyl úplně šedý v obličeji, 

nutily pozorovatele uvěřit, že tenhle prevít ještě nepotřebuje hrob a náhrobní kámen. 

Na nosítka. Připoutali ho tentokrát koženými řemeny kolem hrdla, zápěstí, kotníků, 

stehen a pasu. Pak se zapnuly přístroje, dráty od nižších přenosných monitorů vystřídaly ty, 

které vedly k ještě menším a lehčím. Proces trval dobrých dvacet minut a celou tu dobu se 

Rhage držel těsně vedle zajatce a pátral po znameních, že to na ně Xcor hraje – a poté co 

jako ostříž pozoroval každičkou píď odhalené pokožky a všechny rysy drsného obličeje? 

Usoudil, že ten hajzlík má buď po mrtvici úplně vymazaný mozek, nebo by se od něj měl co 

učit i De Niro. 

Když přišla chvíle odchodu, John Matthew a Qhuinn podrželi dveře střelnice a Rhage 

nastoupil k nohám vozíku, zatímco Vishous a Butch v čele určovali cestu. 

„Počkat!“ ozval se Manny. 

Rychlým máchnutím roztřásl bílé prostěradlo a přehodil ho přes Xcorovo tělo a obličej. 

„Tohle nemusí nikdo vidět.“

„Dobrá práce,“ zamumlal někdo. „Není důvod strašit děti.“

Cesta chodbou proběhla rychle a pak už byli u ocelových dveří k parkovišti, které John 

a tentokrát Blay podrželi otevřené a stáli u nich na stráži. U obrubníku parkovala sanitka 

s lidským značením a Rhage hekl úlevou, když vozík s Xcorem vjel do zadních dveří a ty se 

za nimi zamkly. Spolu s Vishousem a Butchem zaujali mezi skříňkami a přístroji místa, kde 

se dalo, Zsadist nasedl za volant a Manny vedle něj pro případ naléhavé zdravotní situace. 

Cesta ven přes systém bran trvala celou věčnost, ale na druhé straně, situace 

nevyžadovala mimořádnou rychlost. A vzhledem k tomu, jak byl areál stavěný, museli dojet 

až k hlavní silnici, zahnout doprava a pak kolem úpatí hory až k cestě, která vedla nahoru 

k sídlu. 

Stoupání znamenalo další zpomalení, ale v polovině cesty k domu zahnuli doleva 

na odbočku – lesní cestu. Teď to začalo víc drncat a ještě že byl vozík připevněný k podlaze. 

Čas od času, když narazili na velký hrbol nebo to s nimi hodilo tak, až všichni tři vyletěli 

do strany jako pasažéři vesmírné lodi  Enterprise, zkontroloval Rhage pohledem přístroje. 

Xcorův tep, který se na pohled táhl jako melasa a byl stejně nerovnoměrný jako prašná 

cesta, po níž jeli, se vůbec neměnil. Stejně jako nízká čísla okysličení nebo krevního tlaku. 

Bastard se rozhodně ani nepohnul. Aspoň ne nezávisle na drsné jízdě. 

Po sáhodlouhém cestování, které trvalo ve skutečnosti jen asi deset minut, už to Rhage 

nevydržel a předklonil se, aby vyhlédl skrz přední sklo. Spousta borovic ve světle reflektorů. 

Další hrbolatá cesta před nimi. Nic jiného. 

„Měls hříšně dobrý nápad,“ poznamenal Butch. 

„Nepřipadá mi to správné.“ Rhage pokrčil rameny. „Ale co se musí, to se musí a tak dále, 

všechny ty kecy.“

„Nikdy se odtamtud nedostane,“ zavrčel Vishous a ledové oči mu planuly čirou zlobou. 

„Každopádně ne živý.“

„Ještě že máš víc než jen jeden ten stůl.“ Butch plácl přítele po rameni. „Ty vole ujetá.“

„Neohrnuj nos, dokud jsi to nezkusil.“

„Kdepak, já jsem hodný katolický kluk. Jak bych se na tuhle cestu vydal, tělo by mi 

na místě shořelo – a s horkým voskem by to nemělo nic společného.“

„Fajnovko.“

„Úchyle.“

Zasmáli se svému zasvěcenému žertíku a pak zase zvážněli – protože brzdy zaskřípěly 

a sanitka zastavila. 

„Jdeme na to,“ oznámil Rhage, když se dvojité dveře zvenčí otevřely a sterilní vnitřek 

sanitky zaplavila vůně borovic. „Přestěhujeme ho do Krypty.“

Kapitola dvacátá sedmá

Jen co Mary vešla do Domu bezpečí, přistoupila k ní Rhym. „Ahoj, Bitty se po tobě ptá.“

„Vážně?“ Mary shodila z ramen kabát. „Ptala se?“

Druhá sociální pracovnice přikývla. „Hned jak se probudila. Nechtěla jít dolů k Prvnímu 

jídlu, tak jsem jí donesla tác a slíbila jsem jí, že tě pošlu na půdu, hned jak dorazíš.“

„Tak jo. Půjdu rovnou nahoru, díky.“

„Já tedy vypadnu, pokud to nevadí?“ Rhym si zakryla ústa a zívla. „Dokonce i spala – nebo 

bych spíš měla říct: po koupání si oblékla noční košili a šla do postele. Kontrolovala jsem ji 

vždycky asi po hodině a zdálo se, že spí jako dřevo.“

„To je dobře. A ano, samozřejmě – vystřídám tě. Moc ti děkuju, žes u ní zůstala celý den. 

Prostě mi to připadalo správné.“

„Jinak bych to ani sama nechtěla. Zavoláš, kdybys mě potřebovala?“

„Samozřejmě. Díky, Rhym.“

Zatímco Rhym zamířila do zadní části domu, Mary se vyřítila do schodů a zastavila se jen 

ve své kanceláři, aby tam odložila věci, a pak hned zamířila do druhého patra. Na horním 

odpočívadle ji překvapilo zjištění, že dveře do pokoje Bitty jsou otevřené. 

„Haló?“ zavolala dívenka zevnitř. 

Mary napřímila ramena a vykročila. „To jsem já.“

„Ahoj.“

Bitty měla pořád ještě u postele sbalené kufry, ale seděla u starého psacího stolu a česala 

panence vlásky. 

„Rhym říkala, žes mě chtěla vidět?“

Pro sebe si Mary dodala: Že bys se mnou chtěla o něčem mluvit? O matce, kterou jsi 

ztratila? O novorozeném bratříčkovi, co umřel? O tvém šíleném otci? Protože to by bylo 

skvělé. 

„Ano.“ Holčička se otočila. „Napadlo mě, jestli bys mě prosím neodvezla do našeho 

starého domu.“

Mary sebou trhla leknutím dřív, než stihla reakci ovládnout. „Myslíš tam, kde jste kdysi 

žily s mahmen? S otcem?“

„Ano.“

Mary opatrně zavřela dveře, přistoupila k Bitty a málem si sedla na postel její mámy. Ale 

zarazila se dřív, než to udělala. „Co – proč bys tam ráda jela? Pokud ti nevadí, že se ptám?“

„Ráda bych si vzala ještě nějaké svoje věci. Strýček nežije v Caldwellu. Jestli si je 

nevyzvednu teď, možná si je nestihnu vzít, až si pro mě přijede.“

Mary se rozhlédla. Pak přistoupila k oknu s vyhlídkou na přední dvorek. Tma, venku byla 

taková tma – na pohled větší než za červencové noci, kdy bylo vlhko a teplo, kdežto teď zima

a větrno. 

Otočila se čelem k dívence a řekla: „Bitty, musím být k tobě upřímná. Nejsem si jistá, jestli

je to dobrý nápad.“

„Proč?“

„No, za prvé“ – Mary opatrně volila slova – „dům je opuštěný celou dobu, co tu jsi. Nevím, 

v jakém je stavu – možná je vyloupený. Nebo je poškozená střecha. V tom případě si nejsem 

jistá, co tam najdeme?“

„To se nedozvíme, jestli tam nepůjdeme.“

Mary zaváhala. „Mohlo by ti to vyvolat spoustu vzpomínek. Víš jistě, že jsi na to 

připravená?“

„Na místě nezáleží. Před tím, co si pamatuju, se nedá uniknout. Je to se mnou každou 

minutu a ve dne se mi o tom zdá.“

Dívenka mluvila náramně věcně a nepřestávala česat panenku. Jako by mluvily o rozpisu 

praní ve společné prádelně nebo co se podává dole v jídelně. 

„ Mahmen ti určitě moc chybí,“ nadhodila Mary. 

„Můžeme tedy prosím jet?“

Mary si promnula obličej a pocítila vyčerpání. „Se mnou o ní můžeš mluvit, vždyť víš. 

Někdy to pomáhá.“

Bitty ani nemrkla. „Můžeme?“

A ty dveře zůstávaly očividně pevně zavřené. Skvělé. „Promluvím o tom s Marissou, jo? 

Hned za ní půjdu a uvidíme, co se dá dělat.“

„Mám tu kabát.“ Holčička ukázala na okraj postele. „A jsem obutá. Jsem připravená 

vyrazit.“

„Za chviličku jsem zpátky.“ Mary zamířila k východu, ale u dveří se zastavila. „Bitty, podle 

mých zkušeností každý věci buď zpracuje v sobě, rozchodí je, nebo se jimi propracuje. To 

poslední je nejlepší možnost a obvykle se k tomu dospěje, když se mluví o věcech, které se 

nám třeba ani nechce probírat.“

V jakési rovině nemohla uvěřit, že takhle oslovuje devítiletou holčičku. Bitty se však 

rozhodně neprojevovala jako někdo, komu ještě není ani deset. 

„Co znamenají ty druhé dvě možnosti?“ Holčička nepřestávala pracovat s hřebenem. 

„Někdy si lidé špatné pocity internalizují a v duchu se trestají za věci, kterých litují nebo 

o nichž si myslí, že je pokazili nebo udělali špatně. Užírá tě to, až se buď sesypeš a všechno 

to ze sebe vypustíš, nebo se zblázníš. Rozchodit problém znamená, že se vyhýbáš tomu, co ti

vadí, tím, že ventiluješ pocity chováním, které nakonec ublíží buď tobě, nebo někomu 

jinému.“

„Nic z toho nechápu. Omlouvám se.“

„Já vím,“ opáčila Mary smutně. „Poslyš, půjdu si promluvit s Marissou.“

„Děkuji.“

Mary vyšla z pokoje, zastavila se nad schody a ohlédla se. Bitty dělala pořád to co 

předtím, česala zacuchané vlásky a vyhýbala se lysinkám. 

Za celou dobu, co byly v domě, si nikdy nehrála s žádnou z hraček dostupných v přízemí 

ve společné bedně: děti byly vždycky hned po příchodu vybízeny, aby si vybraly jednu nebo 

dvě, které se jim líbily, a přisvojily si je, přičemž ostatní zanechaly jako společný majetek. 

Bitty opakovaně říkaly, aby si posloužila. Nikdy to neudělala. 

Měla svou panenku a svého starého vycpaného tygra. Tím to končilo. 

„Do háje,“ zašeptala Mary. 

Marissina kancelář byla v prvním patře, a když k ní Mary došla a zaklepala na veřeje, 

Butchova  shellan jí pokynula, aby šla dál, i když telefonovala. 

„… naprosto utajené. Ne, ne. Ano, můžeš si vzít s sebou dítě. Ne, zdarma. Cože? Absolutně 

zdarma. Na celou dobu, co tu budeš.“ Marissa pokynula Mary, aby si sedla, a pak zvedla 

ukazováček ve svém univerzálním gestu  Vydrž, jenom vteřinku.  „Ne, to nic – nespěchej. Já vím… za slzy se nemusíš omlouvat. Nikdy.“

Mary se spustila na dřevěnou židli naproti šéfce, natáhla ruku a zvedla těžítko ve tvaru 

diamantu. Bylo velké skoro jako její dlaň, těžké jako její paže, a když hladila fazety palcem, 

pozorovala, jak se v hlubinách těžítka láme světlo. 

Jestlipak to s tím děvčátkem někdy bude snazší, uvažovala. 

„Mary?“

„Copak?“ Vzhlédla. „Promiň, zamyslela jsem se.“

Marissa se opřela o lokty. „Naprosto chápu. Copak se děje?“

Xcora odstěhovali z výcvikového centra kolem osmé hodiny – a Layla to celé viděla. 

Jakmile se jí po západu slunce spustil budík, vstala z postele, pootevřela dveře svého 

pokoje a strčila mezi ně trepku – takže když ležela naznak, viděla štěrbinou kousek chodby. 

A samozřejmě, bratři ho zanedlouho stěhovali, tak jak to předem vytušila: když uslyšela 

zvuk četných těžkých kroků, vstala a stoupla si stranou, aby viděla a zůstala nepozorována. 

Nakonec prošli kolem a s nimi byl i Xcor, ležel naznak na pojízdném stole, zakrytý 

prostěradlem od temene hlavy až po špičky nohou. Když ji míjeli, musela si přitisknout ruce

na ústa. Tolik přístrojů, které ho očividně udržovaly naživu. A pak následovali bratři, 

v plném počtu a všichni plně ozbrojení, mohutná těla obsypaná smrtonosnými dýkami 

a pistolemi. 

Zavřela oči, přidržela se zárubně dveří a pohltila ji touha vyběhnout ven a zastavit je, 

prosit o Xcorův život, modlit se ke Stvořitelce za jeho uzdravení a propuštění. Dokonce 

i formulovala slova na jeho obhajobu, jako třeba: „Nezaútočil na nás, i když ví, kde se 

nalézáme!“ a: „Nikdy mi neublížil, ani jednou za všechny ty noci, co jsem se s ním scházela!“ 

a věčně oblíbené: „Změnil se, už není zrádce!“

Což všechno bylo jen potvrzení její vlastní viny – a tak zůstala, kde byla, a poslouchala, jak

pokračují chodbou až k parkovišti. 

Když se poslední dveře zabouchly a zamkly, zopakovala si, že to musí nechat být. 

Násilím si namlouvala, že Xcor je nepřítel. Nic víc. A nic míň. 

Vrátila se k lůžku, vylezla na ně a skrčila nohy pod tělem. S bušícím srdcem a zpoceným 

čelem i horním rtem se snažila ovládnout své emoce. Takovýhle stres dětem určitě 

neprospívá…

Zaklepání na dveře ji přimělo otočit hlavu. „Ano?“ vyjekla. 

Přišlo se na ni? 

„To jsem já, Luchas.“ Hlas Qhuinnova bratra zněl ustaraně. „Smím vstoupit?“

„Prosím.“ Sesunula se zpátky na podlahu, odšourala se ke dveřím a otevřela je dokořán. 

„Jen pojď dál.“

Ustoupila stranou a muž napjal paže na kolech vozíku, postupoval kupředu pomalu, ale 

samostatně. Mluvilo se o tom, že by mu opatřili elektrický vozík, ale tenhle vlastnoruční 

pohyb patřil k rehabilitaci a opravdu to zřejmě fungovalo. Seděl s koleny u sebe a hubeným 

tělem jen trochu nahrbeným a měl v sobě veškerou Qhuinnovu pohlednost a inteligenci, ale 

nic z bratrovy mohutnosti a vitality. 

Bylo to velice smutné. Ale aspoň už se pohyboval – což pro něj dlouho bylo nemožné. 

Ale na druhé straně, mučení od  bezduchých ho stálo víc než jen pár prstů. 

Když projel dveřmi, nechala je Layla samovolně zapadnout a znovu se vrátila k lůžku. 

Vylezla na ně, urovnala si noční košili a uhladila vlasy. Jakožto pro Vyvolenou by pro ni bylo 

daleko vhodnější, kdyby přijímala návštěvníka v jednom z tradičních bílých rouch svého 

stavu, ale v první řadě už se do žádného z nich nevešla. Za druhé, Qhuinnův bratr a ona už 

dávno upustili od veškerých formalit. 

„Připadá mi dost působivé, že jsem opět dospěl až sem,“ pronesl hlasem, který zněl 

monotónně. 

„Jsem vděčná za společnost.“ Ačkoliv mu nehodlala povědět proč. „Připadám si tu… 

docela jako v kleci.“

„Jak se ti daří dnes večer?“

Při té otázce se jí nepodíval do očí – ale to nedělal nikdy. Jeho šedý pohled se upíral 

do země metr dvacet před ním a měnil směr jen tehdy, když na vozíku natočil své neduživé 

tělo sem nebo tam. 

Ještě nikdy nebyla tak vděčná za postižení někoho jiného, neboť jeho zdrženlivost jí 

poskytovala určité soukromí, když se pokoušela ovládnout emoce – ačkoliv tušila, že to 

o jejím charakteru nevypovídá nic pěkného. 

Ale na to už si poslední dobou zvykla. 

„Daří se mi dobře. A tobě?“

„Za patnáct minut se musím věnovat fyzikální terapii.“

„Vím, že ti to půjde.“

„Jak se daří potomkům mého bratra?“

„Moc dobře, děkuji. Každou nocí jsou větší a větší.“

„Dostalo se ti velkého požehnání, stejně tak i jemu. Za to jsem velmi vděčný.“

Byl to stejný rozhovor jako každý večer. Ale na druhé straně, co jiného ti dva měli, aby to 

stálo za jakoukoli způsobnou debatu? 

Příliš mnoho tajemství na její straně. 

Příliš mnoho utrpení na straně jeho. 

Svým způsobem na tom byli stejně. 

Kapitola dvacátá osmá

Krypta byla  sanctum sanctorum Bratrstva, místem, kde se zasvěcovali noví členové a kde se staří členové ocitali po smrti – a jako taková byla chráněna před vetřelci pomocí 

mechanismů prastarých i moderních. 

Nejbytelnějším z nich – poté co jste prošli ústím jeskyně, ocitli jste se o něco dál pod zemí

a pokračovali za třicet metrů vysokou žulovou desku – byla železná vrata, skrz která by se 

nikdo nedostal ani svářecím obloukem. 

Pokud jste od nich samozřejmě neměli klíč. 

Rhage a jeho bratři došli k opevnění s Xcorem na pojízdných nosítkách, Zsadistovi se 

dostalo cti odemknout a Rhage zkontroloval vnitřek jeskyně, přičemž pátral očima všude, 

kam ukázala Vishousova zářící dlaň. 

Bylo v rozporu s protokolem, aby do těchto prostor vstoupil někdo, kdo nebyl bratrem, 

ale to platilo pro žebráky a výběrčí a podobně. Tohle bylo nejbezpečnější, nejizolovanější 

místo, kam bylo možné zamknout těžce raněnou velezrádnou svini, dokud buď nepřijde 

k sobě a nebude možné ji mučit, nebo dokud ten parchant nenatáhne brka, aby mohl být 

spálený na oltáři jako oběť hodná všech jmen, vytesaných do mramorové zdi. 

Vrrrrrrrz. 

Kromě toho, říkal si Rhage, když znovu začínal táhnout vozík kupředu, Xcor se nedostane 

dál než do předsíně. 

Aspoň dokud ještě dýchá. 

Už nebylo třeba Vishousovy přenosné záře. Na bratrův pokyn se rozžehly pochodně 

v železných držácích a po kamenné podlaze i po řadách polic se začaly prohánět stíny, 

mihotavé světlo přeskakovalo po nesčetných nádobách, staletí starých i těch, které byly 

zakoupené přes Amazon. 

Byla to výstava triumfů Bratrstva nad Vyhlazovací společností, sbírka suvenýrů 

po zabitých ve Starém i Novém světě. 

V tomhle ohledu bylo na místě převézt sem i Xcora. 

Patřil k válečným kořistem. 

„Tohle stačí,“ prohlásil Vishous. 

Rhage se zastavil a zaaretoval kolečka nášlapnou brzdou, zatímco Vishous shodil 

z ramene velkou sportovní tašku. 

„Tahle baterie vydrží jen deset hodin,“ poznamenal bratr. 

„To nebude problém.“ Při těch slovech se Lassiterovo tělo celé rozsvítilo, zevnitř navenek, 

obrysy jeho těla vystřídala energie. „Můžu ji dobít.“

„Víš jistě, že ti nevadí být tady přes den sám?“ otázal se Vishous. 

„Vždycky si můžu vyjít na slunce a nabrat sílu. A než začneš remcat o tom, že ta leklá ryba

na stole zůstane chvilku bez dozoru – mám způsoby, jak ho sledovat nonstop.“

Vishous zavrtěl hlavou. „Překvapuje mě, že ses k tomu uvolil. Není tu televize.“

„Od toho jsou telefony.“

„Skoro si tě začínám vážit.“

„Nerozbreč mě, Vishousi. Nevzal jsem si kapesník. Kromě toho mám teď volnou noc, když

je ten horký brambor tady v bezpečí. Spousta času věnovat se velkým věcem.“

„Jo, to zní prasácky,“ poznamenal někdo. 

„Nikdo než jeho levá ruka by o něj nestál, copak si děláš srandu?“ zněla odpověď. 

„Hele, Lassi, kdys měl naposled rande?“ zaševelil kdosi další. „Bylo to před punskými 

válkami, nebo hned po nich?“

„A kolik jsi jí musel zaplatit?“

Lassiter umlkl, jeho podivně bílé oči se upřely někam do daleka. Ale pak se usmál. „To je 

fuk. Na vaše poměry, vy bando debilů, mám moc vysoké požadavky.“

Zaznělo další kolo vtipkování, ale ve skutečnosti se nikdo neuklidnil. Jako by byl Xcor 

bomba s neznámou rozbuškou a blíže neurčeným časovým intervalem, než vybuchne. 

„Zsadist a já si bereme první hlídku,“ ozval se Phury. „A vy kluci máte práci v centru 

města.“

„Jak zavoláte, jsme tu v momentě.“ Vishous se bouchl pěstí do hrudi. „Zvlášť kdyby se 

probral.“

Na ta slova se Rhage zadíval do šeredného zajatcova obličeje a představil si, jak se mu 

zvedají víčka. Bdí za nimi příslušník Bastardů? Ne v tom smyslu, že by se vymrštil a zaútočil, 

ale jako že je při vědomí kdesi uprostřed kómatu. 

Ví ten prevít, v jakém je maléru? Nebo je jeho bezvědomí poslední kousíček 

milosrdenství, jaký mu kdy osud poskytne? 

Můj problém to není, pomyslel si Rhage, naposled se rozhlédl a zapátral očima 

po nádobách, které sem sám přinesl a postavil na police jako symbol těch, které 

vlastnoručně zabil. Bylo jich mnoho. Zúčastnil se téhle války už velmi dlouho – tak dlouho, 

že si pamatoval i dobu, kdy Wrath odmítl vůdcovství a Bratrstvo vstupovalo do téhle hory 

jen proto, aby ukládalo na police tyto nádoby. 

Moc se toho změnilo, pomyslel si. 

Nejenže teď všichni žili v Dariově fantastickém sídle, ale Bratrstvo získalo i nové členy. 

John Matthew a Blay se stali vojáky. Mají zdravotní personál a skvělé zařízení. Všichni pod 

jednou střechou…

„… kromě toho si tak můžu leštit nehty.“

Rhage se vzpamatoval, jak k němu dolehl Lassiterův hlas. „Počkat, cože?“

„Dělám si srandu.“ Anděl se zasmál. „Poznal jsem, že ses někam zatoulal. Sníš o tom, co 

bude k Poslednímu jídlu? Já tedy ano. Hádej třikrát, a první dvě možnosti, ve kterých není 

maso, se nepočítají.“

„Ty jsi blázen,“ prohlásil Rhage. „Ale u kamaráda se mi to líbí.“

Lassiter objal Rhage kolem ramen a vedl ho k bráně. „Máš náramně dobrý vkus. Zmínil 

jsem se o tom v poslední době?“

Poté co všichni až na Zsadista a Phuryho vyšli ven, zavřel Vishous mříže a znovu všechno 

zamkl. Pak zůstali všichni chvilku nehybně stát. Jemné ocelové pletivo, halící bariéru 

a přivařené, by zabránilo Phurymu a Zsadistovi dostat se na svobodu. A z toho šel tedy 

strach. 

Kdyby se něco pokazilo, nedostanou se ven. 

Rhage si však říkal, pravděpodobně stejně jako ostatní bratři, že neexistuje možnost, aby 

se Xcor v dohledné budoucnosti stal něčím jiným než neživým předmětem – a i kdyby přišel

k sobě, bude příliš slabý, než aby se pustil do útoku. 

Přesto se tahle situace Rhageovi nezamlouvala. 

Taková už je ale povaha války. Přivádí vás do míst, která nenávidíte. 

Rhageovi se v kapse spustila jemná vibrace. Zamračil se a vyndal telefon. Když uviděl, kdo

volá, přijal hovor. 

„Mary? Všechno v pořádku?“

Bylo slyšet praskání, protože signál byl na houby, odklusal tedy k ústí jeskyně. Vykročil 

do svěžího, chladného nočního vzduchu a už slyšel dobře – a zatímco jeho družka chvilku 

mluvila, chvílemi pobrukoval a přikyvoval, i když ho neviděla. Pak ukončil spojení a pohlédl 

na bratry, kteří se kolem něj shlukli, jako by chtěli vědět, jestli se něco nestalo. 

„Pánové, musím na chvilku jít pomoct Mary. Sejdeme se v centru?“

Vishous kývl. „Vyřiď, co potřebuješ. Ohlaš se, až budeš připravený nastoupit do terénu, 

a já ti dám situační zprávu a přidělím úkol.“

„Jasně.“ Rhage zavřel oči a začal se soustředit. 

Tomu se říká nevědět, kde skončíš. 

Odhmotnil se s vědomím, že by ho nikdy nenapadlo zamířit tam, kam se teď ubírá. 

Nehodlal však nechat svou  shellan na holičkách. 

Teď ani nikdy jindy. 

Prostá malá sešlost pro dvanáct osob, říkal si Assail, když byl uveden do citronově žlutého 

salonu, kde se včera večer tak dobře bavil. 

Když tentýž uniformovaný majordomus, který ho uvítal předchozího večera, ohlásil jeho 

jméno, vykročil kupředu, aby i jeho dva bratranci mohli být podobným způsobem 

představeni devíti upírům v saloně. Nebo přesněji řečeno osmi ženám a jednomu muži. 

Což nebyl druh hostitelky. 

Ne, tahle druhá entita s ptákem a koulemi nebyla stará, vetchá ani neznámá. 

Ve skutečnosti – překvapení, překvapení – to byl Throe, hezký, zastuzený bývalý aristokrat, 

jenž byl dříve členem Bastardů, ale teď se očividně jakýmsi způsobem navrátil 

do předpojaté sametové náruče  glymery. 

Mimochodem v dokonale padnoucím smokinku. Který byl do haléře stejně drahý jako 

Assailův. 

Když představování skončilo, Naasha se vydala přes místnost a její černá saténová toaleta

přitom působila jako voda, plynoucí za noci po jejím těle. 

„Miláčku,“ vztáhla k němu bledé ruce. Na prstech se jí třpytily diamanty, stejně okouzlující

a chladné jako jejich majitelka. „Jdeš pozdě. Čekáme.“

Udělala pukrle a on se uklonil. 

„Jak se ti daří?“ I když mu to bylo jedno. „Vypadáš docela dobře.“

Obočí se jí zacukalo nad tou skoropoklonou. „Stejně jako jsi ty přišel téměř včas.“

Assail naschvál pohladil zadní opěradlo pohovky. „Toto jsou moji bratranci, Ehric a Evale. 

Snad nás představíš ostatním hostům?“

Naashe zaplálo v očích, když vsunul prst do mezery mezi polštáři. „Ach, ano. Věru. Tohle 

jsou mé nejmilejší přítelkyně.“

Ženy přistupovaly jedna za druhou a byly takové, jak se dalo čekat, nafintěné 

a zušlechtěné toaletami, zkonstruovanými přesně pro jejich postavy, a klenoty zakoupenými

či darovanými, aby zdobily vzácná těla urozených dcer. Dvě blondýny. Další černovlasá. Tři 

s hnědě melírovanými kadeřemi. A jedna s hustými bílými vlasy. 

Pro něj byly jednoduše variacemi na téma, které ho znudilo už před stovkou let – a bylo 

docela dobře možné, že za časů svého pobytu ve Staré zemi obcoval s ženami z řad jejich 

předků nebo i bližších příbuzných. 

„A toto je,“ – Naasha máchla rukou k protějšímu koutu – „můj mimořádný přítel Throe.“

Assail se na muže usmál a loudal se k němu. Podal mu ruku a ztlumil hlas. „Změna 

společnosti. Od Bastardů k urozeným. Není to o moc lepší, obávám se.“

Throe měl oči ostré jako dýky. „Návrat k mým kořenům.“

„Je opravdu možné vrátit se po zběhnutí? Tedy po tak významném, jako bylo to tvoje?“

„Můj původ se nikdy nezměnil.“

„Ale charakter trochu pokulhává, že.“

Throe se k němu naklonil. „Tohle mi říká drogový dealer?“

„Obchodník. A jak se říká mužům, jako jsi ty? Gigolové? Nebo snad postačí výraz ‚děvka‘.“

„A proč si myslíš, že jsi tady ty? Rozhodně ne kvůli potěšení ze společenského styku.“

„Na rozdíl od tebe si nemusím odpracovat večeři, můžu si ji koupit za své.“

Salonem zazněl Naashin hlas. „Odebereme se k jídlu?“

Majordomus otevřel dvojité dveře, za nimiž se objevila hodovní tabule, bohatá jako pro 

panovníka – lidského či jiného – a Naasha se zavěsila do Assaila. 

Šeptem poznamenala: „Dezert si dáme dole. V mé herně.“

Za běžných okolností by na něj tak neomalené sdělení „jsem-zlobivá-holka“ nijak 

nezapůsobilo a odpověděl by na něj patřičnou poznámkou. Jenže teď měl jiné priority. 

Zběhl Throe od Bastardů? Infiltruje se mezi  glymeru dostupnou cestou – nebo třemi 

cestami – a přitom má za lubem zosnovat něco proti koruně? 

Assail byl jednoznačně odhodlán to zjistit. 

„Těším se na všechno, co se bude podávat,“ zamumlal a poplácal ji po ruce. 

I kdyby těmi dočasně konzumovanými sladkostmi měli být on a jeho bratranci. 

Koneckonců, orgasmus je taky oběživo… a byl si docela jistý, že Naasha a její „nejmilejší 

přítelkyně“ jím v tomto ohledu nebudou šetřit. 

Kapitola dvacátá devátá

„Mockrát vám děkuju, že jste přišel. Ehm, doufala jsem, že bychom si mohli promluvit o…“

Jo Earlyová si v duchu přeříkávala ty věty a přitom rozmíchávala v kapučínu balíček 

hnědého cukru, čímž ničila roztomilé hnědobílé srdíčko, vytvořené z pěny. 

Kavárna jménem Čekafárna byla caldwellskou „indie“ verzí řetězce Starbucks: prostor 

s vysokým stropem a úzkými stěnami, čalouněnými křesly a pohovkami, spoustou stolečků, 

z nichž byl každý jiný, a s baristy, kteří směli pod černými zástěrami nosit vlastní oblečení. 

Byla jen o jedno nákupní centrum vzdálená od realitní kanceláře, krátká zastávka 

na ukončení dalšího příliš dlouhého pracovního dne u jejího příliš fešného a příliš duchem 

nepřítomného šéfa. 

Dnes měl na sobě tmavě šedý oblek. S oslnivě bílou košilí a šedo-modro-černým 

motýlkem měl k počítačovému pošukovi asi tak daleko jako jeho boty od Gucciho. 

Usrkla z okraje tlustého bílého miskovitého šálku a zkusila si svůj malý proslov jinak: 

„Díky, že jste se se mnou sešel. Vím, že to zní divně, ale…“

„Jo?“

Trhla sebou, až se málem polila kapučínem. Muž, stojící u jejího stolu, měřil metr 

osmdesát, měl střapaté černé vlasy, brýle v černých rámečcích a oblečený byl jako hipster, 

v těsně přiléhavých džínech, košili zapnuté na všechny knoflíčky, plandavém saku, to vše 

v zemitých barevných odstínech – takové oblečení by čekala u někoho o deset let mladšího. 

Ale k Williamu Elliotovi se to všechno hodilo. 

Vzpamatovala se a řekla: „Ahoj, ano, dobrý den, pane Elliote…“

„Říkejte mi Bille.“ Ohlédl se ke kávovému baru. „Dojdu si s dovolením pro latté, 

momentíček.“

„Jasně. Prosím. Ehm, díky. Totiž, to je skvělé. Hodně štěstí.“ Do háje. „Promiňte.“

Bill svraštil čelo, sesunul se do křesla, rozvázal si vojensky zelenou šálu, kterou měl 

na krku, a rozhalil si červenohnědý plstěný kabát. „Děje se něco s mým domem, nebo co?“

„Kdepak.“ Shrnula si vlasy z obličeje. „A nechtěla jsem vás sem přilákat pod falešnou 

záminkou.“

Až na to, že to tak nějak udělala. 

„Koukejte, jsem šťastně ženatý…“

Jo napřáhla obě ruce. „Ne. Panebože, ne – tady, tady jde vlastně o jeden článek, co jste 

napsal skoro před rokem v prosinci? O Juliu Martinezovi? Jak ho zatkli v centru při nějaké 

pouliční rvačce?“

Billovi poskočilo obočí nad brýlemi. „To byl ten člen gangu.“

„Přesně tak, ten, co byl zraněný a zůstal v opuštěné restauraci.“

Reportér umlkl a Jo měla sto chutí si nakopat. Měla mít rozum a nezaplétat se 

do Dougieho pošetilostí – přesněji řečeno, měla se vyhnout tomu, aby do toho blázince 

zatahovala ještě někoho  dalšího. 

„Víte co?“ řekla. „Přehnala jsem to. Neměla jsem od vás chtít…“

„Co přesně chcete o tom článku vědět?“

Pohlédla do Billových přimhouřených očí a v tom okamžiku všechno a všichni ostatní 

v kavárně zmizeli; zvuky syčící páry a bublající kávy, hovor, příchody a odchody, všechno 

zmizelo v mlze. A to ne proto, že by spolu prožívali nějakou romantickou chvilku. 

„Víte o tom videu na YouTube, kde Julio vystupoval?“ zeptala se Jo. „A co tam říkal?“

Bill odvrátil pohled. „Víte co, asi si dojdu pro to latté.“

Reportér vstal a odebral se k pultu. Když ho tam oslovili jménem a větou „Dáte si jako 

obvykle?“, napadlo ji, zda je pravda, že všichni spisovatelé jedou na kofeinový pohon. 

A bylo to zvláštní, tenhle podnik nebyl v blízkosti jeho pracoviště ani jeho nového domu. 

Možná bydlel v okolí někdy v minulosti? 

Bill se vrátil s vysokým hrnkem, který připomínal spíš pivní korbel než něco, do čeho 

byste si nalili latté. Znovu usedl a ona poznala, že využil čas na rozmyšlenou. 

„Vy jste ta videa viděl,“ řekla. 

Muž zvolna zavrtěl hlavou. „Dělal jsem s Juliem rozhovor, když ho pustili na kauci, v rámci

série článků o nárůstu násilí v souvislosti s gangy v centru města. Většinou takoví kluci – 

a on byl ještě kluk… totiž je – spousta z nich neřekne vůbec nic, když je oslovíte. A pokud 

mluví? Samé pozérské řeči o teritoriu, o jejich verzi kodexu cti, o jejich nepřátelích. Julia nic z toho nezajímalo. Jen pořád mlel o…“

„O upírovi.“ Kdovíproč se jí rozbušilo srdce. „Na to se zaměřil, že ano.“

„Jo.“

„Nic takového jste ale ve svém článku nezmínil.“

„Panebože, ne. Nechci, aby si o mně šéfredaktor myslel, že jsem cvok – ale viděl jsem ta 

videa na internetu. Asi tři dny jsem nedělal nic jiného, než na to celé noci koukal. Manželka 

byla přesvědčená, že jsem přišel o rozum. Po dvaasedmdesáti hodinách už jsem si sám 

nebyl docela jistý, jestli mi nehráblo.“

Jo se k němu naklonila a lokty přitom postrčila kapučíno před sebe, až ho musela chytit, 

aby nespadlo na podlahu. „Koukejte… jaká je pravděpodobnost, že Julio opravdu něco viděl? 

A dovolte, abych dodala, že  nemůžu uvěřit, že se na to vůbec ptám.“

Bill pokrčil rameny a ochutnal latté. Zase vysoký hrnek postavil a ještě trochu zavrtěl 

hlavou. „Nejdřív mi to taky připadalo šílené. Chci říct, já si potrpím na fakta – to je důvod, 

proč jsem se chtěl stát novinářem, i když je to vymírající druh. Ale potom co jsem viděl 

všechny ty posty? Prostě… o takových setkáních v Caldwellu se píše hrozně moc. Pokud to 

porovnáte s množstvím podobných článků, i jen okrajových, celkově ve Spojených státech, 

ohromí vás, kolik se jich zaměřuje na zdejší oblast. Jo, jasně, všude se trochu blbne, lovci 

duchů a tak dále. Ale pokud jde konkrétně o upíry, je to jako…“ Zasmál se a pohlédl na ni. 

„Pardon, nějak odbíhám od tématu.“

„Ne, neodbíháte.“

„Připadá mi to tak.“ Znovu upil svého nápoje. „Proč se ptáte?“

Jo pokrčila rameny. „Předevčírem v noci měl jeden můj kamarád dojem, že něco viděl. 

Podařilo se mu to natočit na video a nahrát na internet… ale to, co se prý stalo, je naprosto 

nemožné, a z jeho strany se na tom podílely drogy. Vzal mě do té opuštěné dívčí školy…“

„Brownswickovy?“

„Ano, to je ono.“ Jo se podrbala na nose, i když ji nesvrběl. „Ráno mě tam vzal, aby mi 

ukázal pozůstatky nějaké velké rvačky nebo čeho. Žádné tam nebyly… aspoň ne doslova. 

A nechtěla jsem už na to plýtvat časem, ale včera večer jsem se v práci nudila – šla jsem 

na internet, trochu jsem se tam šťourala – tak nějak jako vy. A tak jsem našla tu věc 

s Juliem.“

Bill zaklel. „Neměl bych se ptát…“

„Chcete vidět tu nahrávku?“

„Zatraceně.“

Bill umlkl, Jo se opřela dozadu a nechala ho, ať si to rozhodne sám. A přesně věděla, jak 

mu je. Nefandila temné straně ani lidem předstírajícím, že nějaká existuje. 

Potíž byla, že to nemohla tak docela nechat být. 

„Ukažte,“ zamumlal. 

Jo vyndala telefon, našla video a otočila displej. Vzal od ní mobil, a jak sledoval Dougieho 

klip, neunikly jí záškuby jeho obličejových svalů. 

Když video skončilo, vrátil jí iPhone. Pak se podíval na hodinky. Vzápětí se zeptal: 

„Nechcete si tam zajet?“

„Ano,“ vstala. „Chci.“

Mary byla odhodlaná volit slova opatrně. 

Čekala, až Rhage dorazí do Domu bezpečí, a přitom přecházela po obývacím pokoji, 

vyhýbala se pohodlným pohovkám a čalouněným křeslům, tu a tam narovnala zarámovanou

kresbu některého z dětí, čas od času poodhrnula záclonu, i když věděla, že jí její  hellren 

pošle textovku, až bude na místě. 

Navzdory skutečnosti, že byla v běžném slova smyslu sama, v hlavě se jí jako živý dav 

hemžila podstatná jména a slovesa, přídavná jména, příslovce. 

A přesto i s nespočtem kombinací slov, jež měla k dispozici, nadále trčela v krajině zvané 

 tabula rasa. 

Problém byl v tom, že se snažila vyhnout další katastrofě podobné té, k níž došlo 

na Haversově klinice, a našinec naneštěstí nemůže vždycky tušit, kde jsou pozemní miny. 

A to, co bude muset povědět Bitty…

„Mary?“

Otočila se od okna a přinutila se na holčičku usmát. „Přišlas dolů.“

„Nechápu, proč čekáme.“

„Mohla bys jít na chviličku sem?“

Dívenka měla na sobě nejšerednější černý kabát, co jste kdy viděli. Byl jí o dvě čísla větší, 

nedostatečně vycpaný prachovým peřím a na různých místech se ve švech rozlézal, takže 

mezi stehy vyčuhovaly bílé a šedé chumáče. Očividně byla ta věc určená chlapcům mezi 

dvanácti a patnácti lety, a přesto Bitty odmítala nový, i když si mohla vybrat z kabátů nových

i darovaných, všemožných barev a střihů. 

Na Mary dolehl pocit vyčerpání, jako by se k ní někdo zezadu připlížil s drátěnou košilí 

a hodil jí tu věc přes ramena: dítě nechce přijmout ani hračku nebo nějaký připitomělý 

kabát… a Mary si myslí, že existuje možnost přimět Bitty, aby se sebeméně otevřela? 

Ohledně nejtraumatičtějších událostí svého života? 

To tedy hodně štěstí. 

„Posaď se,“ ukázala Mary na křeslo. „Musím s tebou mluvit.“

„Ale říkalas, že smíme jet?“

„Posaď se.“ No jo, asi musí zapracovat na svém tónu. Ale situace ji tak frustrovala, že by 

nejradši řvala. „Děkuji.“

Bitty se na ni zadívala z křesla a Mary se vzdala veškerého lakování na růžovo. Ne protože

by chtěla být krutá, ale protože neexistoval jiný způsob, jak tyhle věci formulovat. 

„Můžeme jet do vašeho starého domu.“

„Já vím, říkalas mi to.“

„Ale nepojedeme samy.“ Bitty se zatvářila, jako by se chystala spustit  proč, a Mary 

předešla veškerým protestům. „Prostě to není bezpečné. Neseme odpovědnost za tvé blaho 

a jednoduše nepřipadá v úvahu, abychom jely samy na pozemek v lidské části města, který 

je už dost dlouho opuštěný. O tom se nebude diskutovat.“

Mary se připravovala na hádku. 

„Tak dobrá,“ zněla odpověď. 

„Bude to můj  hellren.“ Právě v tom okamžiku se z jejího telefonu ozvalo  cink!  „A už je tady.“

Bitty jen seděla v křesle s květovaným potahem a pleteným plédem, přehozeným přes 

zadní opěradlo, pod lampou s dlouhým krkem, nakukující z boku, jako by se ujišťovala, že 

osobě v křesle nic nechybí. 

„Je to člen Bratrstva černé dýky a klidně bych mu svěřila svůj život. I tvůj.“ Mary chtěla 

přistoupit, pokleknout, vzít dívenku za ruku. Zůstala, kde byla. „Odveze nás tam a zase 

zpátky.“

A už ten dům prověřil. 

Snad nepřišel oznámit, že to stavení srovnali se zemí. Nebo vydrancovali. Patrně by si 

měla nejdřív zkontrolovat textovky. 

„Jinak to nejde.“ Mary kradmo pohlédla na telefon. V Rhageově zprávě stálo jen tolik, že 

na ně čeká. Takže to nejspíš znamenalo palec nahoru. Pokud o to Bitty ještě stojí… „Nemusíš

jet, ale jestli se rozhodneš, že pořád ještě chceš, pak jedině s ním. Je to tvoje rozhodnutí.“

Bitty prudce sklouzla z křesla. „Tak jdeme.“

Nepodívala se Mary do očí, když ji míjela cestou k domovním dveřím. A jak Mary dívenku 

pozorovala, něco se jí hluboko v mysli odstartovalo. Nebyl však čas páčit to na světlo boží. 

Oprávnění odemykat dům měli jen členové personálu a Mary vyťukala kód na klávesnici 

nalevo od těžkých dveří. Ozvalo se cvaknutí, něco se posunulo a pak už mohla otevřít. 

Ustoupila stranou, počkala, až Bitty projde, a pak zavřela a znovu zamkla. 

Rhage stál na hranici pozemku, na posečené, ale žloutnoucí travnaté ploše napravo. 

V měsíčním světle mu plavé vlasy svítily do tmy a nijak se neodrážely od černých kožených 

kalhot a bundy. 

Díkybohu to vypadalo, že má všechny zbraně schované. 

Bitty škobrtala po schodech dolů, nohy jí zakopávaly o překážky, které se nalézaly 

nepochybně v její hlavě a rozhodně ne na betonu. Bradu však držela vzhůru, i když 

nespouštěla oči ze země. 

Mary bojovala s nutkáním položit dívence ruku na rameno a znovu pocítila to zaplanutí 

v hlubinách mysli – ale měla moc starostí s tím, jak proběhne seznámení, než aby se o ně 

starala. 

Rhage byl však dokonalý. Ani se nehnul, když se k němu blížily. Ruce držel viditelně podél 

boků. Skláněl hlavu, jako by se usilovně snažil vypadat menší. 

Což byla jednoznačně předem prohraná bitva, ale bylo to od něj moc milé. 

Bitty se zastavila dobrých dva a půl metru od něj a jako by se zavrtala do toho příšerného 

kabátu. 

Mezitím Mary záměrně přistoupila k Rhageovi, vzala ho za ruku a otočila se zpátky. „Bitty, 

tohle je můj manžel. Totiž…  hellren.  Rhagi, tohle je Bitty.“

Kdovíproč Rhageův hlas pronikl Mary až do srdce, když vlídně pronesl: „Ahoj. Těší mě.“

Bitty jen zírala na své boty a tvářila se nevyzpytatelně. Což u ní byla víceméně standardní 

operační procedura, jak by řekli bratři. 

„Tak jo. Takže.“ Mary se podívala přes trávník. „Půjdeme k volvu…“

„Abych řekl pravdu, musíme si vzít moje auto,“ přerušil ji Rhage. 

„Aaaa….“

Rhage jí stiskl ruku. „Musíme vzít moje auto.“

Když se mu podívala do tváře, zhluboka se nadechla. Samozřejmě. Má v kufru zbraně, ty, 

které je připravený použít navrch k těm, co má pod bundou – a přemisťování smrtonosné 

výzbroje do volva by atmosféru rozhodně neuvolnilo. 

„Tak dobrá.“ Mary ukázala na GTO. „Bitty, jedeš s námi?“

Mary vykročila a holčička se šourala vzadu, udržovala si odstup. 

„Tak tohle je moje kára,“ oznámil Rhage, když došli k autu. „Jenom to tady odemknu 

a Mary ti může pomoct dozadu, jo? Mám jen dvoje dveře, pardon.“

Mary počkala, až Rhage otevře a přejde na druhou stranu, než se i jen pokusí posadit 

Bitty dozadu. Možná by holčička ráda seděla vpředu? Jenomže pak by se ocitla vedle Rhage. 

Ne, vzadu je to lepší. 

Mary podržela horní polovinu předního sedadla sklopenou dopředu a ohlédla se. „Pojď, 

Bitty – sednu si taky dozadu…“

Nebyl důvod dokončit větu. Holčička ji neslyšela. Nedívala se ani přibližně směrem 

k Mary. 

Do háje. 

Kapitola třicátá

Většinu svých pozemských nocí Rhage vnímal jen mlhavě, jak je velký. Ale v té chvíli, i když 

stál za jeden a půl tunou oceli a motoru, si připadal jako obrovská, ujetá noční můra. 

A panebože, to děcko mělo uhranuté oči. 

Rhage čekal, až Bitty něco řekne, cokoli, až nějak odpoví Mary, a nemohl si pomoct, musel

v duchu poměřovat, oč je holčička větší než v jeho vzpomínce na tu hrůznou noc, kdy ji 

zachraňovali. Ne že by s ní strávil nějak moc času – byl příliš zaneprázdněný bojem, než aby 

mu utkvělo v paměti něco víc než mlhavý obrys hnědovlasé postavičky, choulící se 

v matčině náručí. 

Páni, měl sto chutí vyhrabat toho jejího otce ze země, jen aby ho mohl znovu zabít…

„Bitty?“ připomněla se Mary. „Můžeme buď jet, nebo se vrátit dovnitř.“

Rhage byl ochotný čekat, pokud by to bylo třeba, aby se to děcko rozhodlo, ale na tom, co 

říkala jeho družka, bylo něco pravdy. Tahle čtvrť byla bezpečná – relativně vzato. Což 

znamenalo, že to tu bylo o moc lepší než v tom doupěti  bezduchých, na které zaútočili 

v opuštěné škole, ale zdaleka ne tak bezpečné jako uvnitř domu. 

„Bitty?“

A tehdy se na něj dítě poprvé podívalo. 

Bitty nepohnula hlavou, její výraz se nezměnil, ale zčistajasna se měsíční světlo jaksepatří

odrazilo od jejích očí a ty zaplály. 

Později… si Rhage uvědomoval, že ten zlomek vteřiny byl jedním ze dvou určujících 

momentů v jeho životě. Ten druhý byl, když poprvé uslyšel hlas Mary. 

„Tohle je fakt tvoje auto?“

Rhage zamrkal. A musel vteřinu počkat, než se ujistil, že slyšel otázku správně. „Aha, jo. 

Jo, tohle auto je moje.“

Bitty přistoupila ke kapotě a natáhla ručku k lesklému, hladkému trupu GTO. „Je moc 

hezké.“

Rhage se zadíval na Mary – která vypadala stejně ohromeně. 

„Ten, ehm, nátěr je na zakázku.“

„Co to znamená?“

„Že ho vyrobili extra jen pro ni.“

Bitty k němu překvapeně vzhlédla. „Je to holka?“

„No jo. Sexy – chci říct fešandy – ehm, dobré sporťáky jsou vždycky holky. To proto, že se 

o ně musíš starat, jak si zaslouží.“

„Sporťáky?“

„Tak se jí říká. Je to GTO. Když jsem si ji koupil, byl to vrak, ale dal jsem ji předělat – 

přivedl jsem ji zpátky k životu. Je stará, ale natře to kdekterému porsche.“

Mary začala gestikulovat ve smyslu „sklapni“, a tak sklapnul. 

Jenomže pak se Bitty zeptala: „Co je to sporťák? Co to znamená, že to někomu natře?“

„No… chtěla by sis poslechnout motor? Předem tě upozorňuju, je hlasitý – ale tak to má 

být. Pod tou kapotou je spousta koní.“

Bitty se přikrčila a jo, pochopil, v jaké izolaci vyrůstala, s jak málo věcmi se setkala. 

„Ty máš v autě koně?“

„Hele,“ zvedl klíček. „Nastartuju ji – a šlápnu kapku na plyn. Ale asi by sis měla zakrýt uši, 

jasný?“

Bitty kývla a připlácla si dlaně z obou stran k hlavě, jako by hrozilo, že lebka seskočí 

z páteře. 

Rhage otevřel dveře a nastoupil, levou nohou sešlápl spojku, ujistil se, že má zařazeno 

na neutrál, a zasunul klíček. Jedno pootočení a trochu plynu…

 VRRRRUM! – ma, ma, ma-ma,ma, VRRRRUM! VRRRRUM! – ma, ma, ma-ma,ma…

Bitty obešla auto zepředu, zatímco dál šlapal na plyn. Po chvilce zvolna spustila paže 

a naklonila hlavu ke straně. 

Přes kravál motoru zvolala: „Ale kde jsou ti koně?“

Prudce zatáhl ruční brzdu a vyklonil se. „To dělá motor!“ řekl hlasitě. „Chceš vidět 

motor?“

„Co?!‘“

„Motor!“ Sáhl po pojistce, zatáhl za páčku a vstal. „Ukážu ti to.“

Dával si pozor, aby se cestou k dívence nepohyboval moc rychle, a velmi dobře vnímal, jak

zastrčila ruce do kapes příliš velké parky a udělala pár kroků stranou, aby mezi nimi 

udržela jakýsi odstup. 

Uvolnil druhou západku vpředu, zvedl kapotu a vypustil zpod ní voňavý, horký dech, 

tvořený směsí čistého oleje a čerstvého benzinu. 

Bitty se naklonila a jako by vdechla. „To voní hezky.“

A tehdy se do toho děcka víceméně zamiloval. 

Koho by napadlo, že se Rhage stane zaříkávačem Bitty, žasla Mary při pohledu na obrovský 

trup svého manžela a drobné tělíčko děvčátka, skloněné nad motorem, který dělal víc 

rámusu než bojová stíhačka. 

Rhage začal ukazovat různé věci a přes hluk nebylo slyšet, co říká, ale na slovech, 

na odborné terminologii, při vysvětlování nezáleželo. 

Pro Mary bylo důležité jen to, že Bitty nakonec stojí hned vedle něj. 

A propána. Jestli Mary toho chlapa milovala předtím? Tohle ho vyneslo přímo na nebesa. 

Jakákoli přístupová cesta, říkala si Mary. Cokoli, co by mohlo holčičku otevřít, proniknout 

k ní, nějakým způsobem k ní dosáhnout…

Ano, jaksi litovala, že to nebyla ona, kdo navázal spojení. Ne že by to přiznávala ráda. 

Koneckonců, co by mohlo být sobečtější, sebestřednější a hnusnější než cítit zklamání, že 

nejste sami spasitelem. Ale byla to jen letmá myšlenka. Ze všeho nejvíc omdlévala úlevou, že

Bitty s někým mluví – snad poprvé od chvíle, co přišla do Domu bezpečí. 

Rhage zvedl paže, uchopil kapotu a jemně ji zavřel. Ještě pořád mluvil, když vedl Bitty 

k otevřeným dveřím na straně spolujezdce, a cestou udělal na Mary letmé gesto, pokrčení 

ramen:  Vyhovuje? 

Mary co nejdiskrétněji kývla. 

„… jasně, že můžeš,“ říkal, když přidržoval sklopené sedadlo a Bitty se sunula dozadu, 

jako by to dělala celý život. „Kdy budeš chtít.“

Mary se probrala z myšlenek. „Pardon, cože? O co jde?“

Bitty poposedla a vykoukla ven. „Říká, že se ji později můžu učit řídit.“

Mary spadla brada, přikrčila se a Rhage ji letmo políbil na tvář. „To bude dobré. Zajedeme 

jenom na nějaké prázdné parkoviště.“

„Můžeš jet s námi,“ dodala Bitty. „Jestli ti to pomůže.“

Mary se dívala střídavě z jednoho na druhého. „Můžeš… Ehm, dosáhneš vůbec na pedály? 

A je to tak silné…“

„Bitty bude skvělá. Seženu špalky na pedály, kdyby se nedalo dost snížit sedadlo.“

„Říká, že holky můžou všechno.“ Bitty pohlédla na Rhage. „Říká, že holky jsou… silné.“

„Jo,“ kývl Rhage. „Právě proto ta nejrychlejší a nejlepší auta…“

„… jsou vždycky holky,“ dokončila za něj Bitty. 

Mary dokázala všeho všudy jen pokyvovat hlavou, protože ti dva očividně čekali na její 

požehnání. „Uvidíme,“ zamumlala – a přitom se jí vybavovalo staré rčení, že člověk má být 

opatrný na to, co si přeje. 

„Prosím?“ naléhala Bitty. 

„No tak, Mary…“

Odsunula Rhage z cesty, vrátila přední sedadlo do původní polohy a nastoupila. „Neříkám 

‚ano‘, ale jestli ji někam povezeš, rozhodně pojedu s vámi dvěma.“

„Ano!“ Rhage zapumpoval pěstí. „To bylo ano, Bitty, máme to v kapse.“

„Jejda!“

Panebože. Opravdu se ta holka  usmívá? 

Mary zaklela, zavřela dveře – a klidně by odpřisáhla, že Rhage obíhá auto smykem. Ale 

pak musela zvážnět. 

Natočila se do mezery mezi sedadly a rychle se zeptala: „Nevadí ti to? On? A musím se 

zeptat. Je to důležité.“

Bitty nezaváhala. „Fakt se mi líbí. Je jako… velký, hodný pes.“

Rhage naskočil, zavřel dveře na své straně a Mary se začala usmívat a otočila se čelem 

k přednímu sklu, asi aby to nebylo tak moc nápadné. 

Ale nemohla odolat, aby nenatáhla ruku a nestiskla manželovi rameno. 

A pak všichni tři vyrazili. 

Kapitola třicátá první

V Brownswickově dívčí škole už Vishouse všechno pekelně svrbělo, když vklouzl do další 

opuštěné třídy. S pistolí v pohotovosti a zády přitisknutý k drolivé sádrové stěně přejížděl 

pohledem židle, navršené nohama nahoru na půlměsícovitých stolcích… katedru u tabule… 

sutiny v rohu, kam se zřítila část stropu. 

„Krucinál.“

Přešel do další místnosti, kde našel zase jen to samé: studený vzduch, starou plíseň, 

vyházený, rozbitý nábytek, zářivky visící shora jako rozbité zuby… a absolutně sakra žádné 

nádoby  bezduchých. 

V některých místnostech zabijáci bydleli, zpravidla v ložnicích s matracemi a drátěnkami 

a okny, v nichž nescházely tabulky – ale poté co se v žádné z internátních budov nenašly 

žádné nádoby, přešli s Tohrem ke zbývajícím částem areálu. 

Protože si všichni zabijáci nechávali své dózy po zasvěcení u sebe, byl jediný možný závěr

ten, že Omega vzal všechna srdce s sebou, když si předevčírem v noci zahrál v kampusu 

na uklízečku. 

Hajzl. 

Naklonil hlavu ke straně a zprovoznil komunikační přístroj tím, že do něj promluvil. 

„Tady nic. Máš něco?“

„Ne,“ ozval se ve Vishousově sluchátku Tohr. „Omega je asi všechny sebral.“

„Jo. Do horoucích pekel.“

Pod bagančaty mu křupal a praskal nepořádek na parketové podlaze, ale nebylo třeba 

počínat si úplně nehlučně. A když Vishous blýskl do tmy tesáky při představě Omegy 

v uniformě francouzské komorné a v síťovaných punčochách, tak…

Zkameněl na místě. 

Naklonil hlavu doprava. 

Vyhlédl skrz částečně nepoškozené okno na pruh asfaltu za budovou. 

Do třídy vniklo světlo z reflektorů auta, prudce ozářilo tlející skořápku přípravky a pak 

přejelo po jeho těle oděném v kůži. 

Odhmotnil se k oknu. 

Auto zastavilo, zaparkovalo a ve světle palubní desky uviděl, že uvnitř je tmavovlasý muž 

a rusovlasá žena…

Ale to je zajímavé, pomyslel si, když ji vycítil. 

„Máme společnost,“ sdělil do komunikátoru. 

„A tohle je můj oblíbený pokoj.“

Naasha se zastavila před trezorovými dveřmi s dubovými výplněmi, tlustými jako tři 

pařezy, a panty velkými jako mužská paže; podle její cituplnosti by se dalo přísahat, že se 

chystá odhalit nádherný nový přírůstek umělecké sbírky, snad olejomalbu nebo 

mramorovou sochu, starožitné auto nebo servis z ryzího stříbra. 

Nic z toho to nebylo. 

Po zavrzání, o němž předpokládal, že se uchovává naschvál jakožto opak pěkně 

naolejovaných dveřních závěsů, se objevila krvavě rudá komnata. Byla osvětlená 

pochodněmi, prskajícími v držácích na kamenných stěnách, a ozdobená kusy sametu 

a saténu, podobajícími se závěsům bez oken. Nebyl v ní žádný nábytek kromě lůžek bez 

polštářů a bez přikrývek, pokrytých jen matracemi potaženými vypínacími prostěradly. 

Naasha vstoupila jako první, zatočila se s rozpřaženými pažemi, jako by stála před 

nějakou velkolepou přírodní vyhlídkou, a zrakem vyhledala jeho oči. Za ním se ozývalo 

vzrušené švitoření žen – a zaznamenal i závan vzrušení od svých bratranců. 

Throe zůstal zticha. 

Assail prošel veřejemi. U stěny vedle dveří stála řada toaletních stolků, nepochybně proto, 

aby se ženy měly po seanci kde upravit, a také řada věšáků, kam se dalo odložit oblečení. 

Nalevo byly dvoje dveře, oboje natřené tmavošedým odstínem kamene. Na jedněch stálo 

psacím písmem  Ženy, na druhých byl tiskací nápis  Muži. 

„A teď bude dezert,“ oznámila Naasha chraplavým hlasem, sáhla za sebe a rozepnula si 

zip na šatech. „Dobrovolně se hlásím jako první chod.“

Šaty spadly na podlahu a její tělo se ukázalo v celé své nahé kráse, vysoká, pevná 

smetanová ňadra, hladké pohlaví jen jako úžlabina mezi dlouhýma, štíhlýma nohama. 

Nechala si diamanty a ty se blýskaly jako hvězdy v měsíčním svitu, a když si rozpustila vlasy

z drdolu, černočerné kadeře oslnivě kontrastovaly s opálenou pletí. 

„Zavřete krucinál ty dveře,“ zavelel Assail bez ohlédnutí. 

Když vrznutí pantů oznámilo, že někdo dodržel pokyn, udělal tři kroky směrem k ní. 

Z těsné blízkosti teď sledoval, jak pootvírá rubínové rty a jak jí ňadra pumpují nedočkavostí. 

Usmál se na ni. 

Pak ji popadl za zátylek a hrubě ji odvedl k jednomu lůžku. Ňadra se jí zhoupla, když ji 

stlačil na všechny čtyři, pohlavím směrem ke shromážděným, nohy ne dost roztažené, 

násilím jí tedy rozevřel kolena škubnutím za stehna. Lůno se jí lesklo vzrušením, její pach se

vznášel ve vzduchu jako parfém. 

„Ehriku, Evale,“ ucedil. „Odložit výstroj.“

Bratranci neotáleli s obnažováním; jejich horlivost byla stejně dílem ochoty přijímat 

od něj rozkazy jako toho, že už nějakou dobu neměli ženu. 

Oba měli plnou erekci, když jim pokynul, aby přistoupili. 

„Ty,“ ukázal na Ehrika. „Sem.“

Ukázal na štěrbinu a bratranec byl v mžiku u ní, obskočil ženu zezadu a vyrazil boky, až 

Naasha zasténala a prohnula se v zádech. 

A pak už Assailovi stačilo jen kývnout a Evale nastoupil do programu, obešel ženu 

zepředu a ztlumil její hekání a steny svou dosti velkou anatomií. 

„A teď ty?“ navrhl mu někdo. 

Jedna žena se k němu přiloudala a položila mu ruku na rameno; poznal v ní tu blondýnu, 

co z něj po celou dobu večeře nespouštěla oči. 

„Užijeme si…“

Důrazně odsunul její dotek. „Stoupni si do fronty na mé bratrance.“

Poodstoupil, našel vedle toalet lavičku, na kterou usedl, zkřížil nohy a sledoval 

představení, ženy se svlékaly a ohmatávaly navzájem, těla uléhala na lůžka, hlavy a paže se 

proplétaly s nohama a ňadry. 

„Neříkej mi, že je to nějaké nemístné puritánství.“

Vzhlédl k Throeovi, který ta suchá slova pronesl. Byl dosud úplně oblečený, ale soudě 

podle toho, jak se mu napínal poklopec smokinkových kalhot, dlouho tak nezůstane. 

Assail odhalil tesáky v úsměvu. „Nikdy jsem si neoblíbil rychlé občerstvení. Je příliš 

obyčejné pro mou chuť, aťsi touží vypadat sebevznešeněji.“

„Včera v noci tomu tak nebylo.“ Throe se sklonil a rovněž v úsměvu ukázal špičáky. „Mám 

za to, že v salonu ses docela bavil.“

„Pověz mi, ví Xcor o tvé přítomnosti tady?“

Throe se odtáhl, vypočítavě přimhouřil oči. „Na obchodníka mi připadáš moc zvědavý 

na věci, do kterých ti nic není.“

„Je to jednoduchá otázka.“

V pozadí někdo prudce vyvrcholil a Assail se tam podíval. Ehric a Evale se přesunuli, oba 

pronikali do Naashina plně využitého pohlaví, jeden ležel naznak pod ní a druhý na ní. 

Přidala se nějaká žena a paní domu teď sála dvojici vnadných ňader s růžovými 

bradavkami. 

„Xcor a já jsme ukončili spolupráci, řekněme.“

Assail se na muže znovu zaměřil. „Rozchod je mooooc těžký.“

„Jeho a moje zájmy už se neslučují. Nepoleví ve svém úsilí o trůn.“

„Jistě.“ Assail pečlivě pozoroval mužovu tvář, pátral po známkách napětí. „A ty jsi teď tady, 

na jak dlouho?“

„Nevím. A nestarám se. Prožil jsem dlouhé, brutální období ve společnosti divochů 

a dychtím po civilizaci jako na smrt vyhladovělý.“

„Hmmm,“ opáčil Assail. 

Vstal, otočil se k druhému – sáhl před sebe a dotkl se precizně uvázaného motýlku pod 

Throeovým límcem. 

Muž vyvalil oči překvapením a Assail ho přirazil zády ke kamenné zdi, kde ho přidržel 

za hrdlo. 

Pak se naklonil hrudí těsně k jeho hrudi, vysunul jazyk a přejel jím po Throeově dolním 

rtu. 

Assail se zasmál, když ucítil, jak jeho kořistí projel třas, a sledoval hezkou tvář, pod níž se 

odehrával jakýsi vnitřní dialog – přičemž řečený konflikt byl takového rázu, že si Throe 

nedokázal nechat svou reakci pro sebe. 

„Chutnáš po skotské,“ zamumlal Assail, spustil ruku a uchopil tu masivní erekci do dlaně. 

„A máš hlad.“

Throe začal prudce oddechovat, hodně podobně jako Naasha. Ale byl zkoprnělý, jako by 

ho Assailovy činy… i vlastní reakce šokovaly stejnou měrou. 

„Máš,“ vrčel Assail těsně u Throeových rtů. „Máš hlad… na dezert?“

Muž vydal podivný zvuk, napůl prosebný, napůl odmítavý. 

A pak Throe udeřil pěstmi Assaila do ramen, až ho pozadu srazil na jedno z lůžek. 

Throe si otřel ústa rukávem a namířil na Assaila prst. „Do toho nejdu.“

Assail nechal nohy klesnout do stran, aby ukázal vzrušení pod kvalitními kalhotami. „Víš 

to jistě?“

Throe zaklel a otočil se ke dveřím. Vzápětí byl pryč, nepochybně odkráčel do svého 

pokoje, ať už byl kdekoli. 

Assail se posadil a upravil si sako. Tohle bude ještě zábava. 

A možná se přitom dozví, co přesně tady Throe dělá. 

V hloubi duše věděl, že Wrath a Vishous měli pravdu, když si dělali starosti s glymerou. 

Throe má něco za lubem – a zjistit co, spolu s vylákáním řečeného muže z jeho sexuální 

zóny bezpečí, bylo přesně takové rozptýlení, po jakém Assail toužil. 

Bude to docela zábavné. 

Kapitola třicátá druhá

Bill Elliot zaparkoval svůj lexus za nevýraznou budovou ze sedmdesátých let, Jo otevřela 

dveře na své straně a pomalu vystoupila. Tahle hra se jmenovala zchátralost, školní křídlo 

bylo poseté hnilobou a sutí a rozbitými věcmi jako obličej ošklivé puberťačky postižený 

akné. 

„Odtud se dá dostat do střední části kampusu.“ Bill si horlivě omotával kolem krku šálu, 

kterou si sundal v Čekafárně. „A můžeš mi ukázat, kde se to stalo.“

Zavřela dveře a svraštila čelo. Chloupky v týle jí stály v pozoru jako vojáci na přehlídce. 

Zadívala se na řady zatemněných oken. Ale no tak, vždyť všechny ty řeči o upírech jí nejspíš 

rozpumpovaly adrenalin? 

„Jdeš?“

„No jo.“ Zamířila k němu – a pocítila absurdní přání, aby měl figuru spíš jako wrestler 

Rock než jako kluci z Teorie velkého třesku. „Takže jsi říkal, že tu školu znáš?“

„Chodila sem má matka.“

Svět je malý, pomyslela si Jo. Moje taky. 

Nohama odhrnovali vlhké listí, ale na spadlé větve to nestačilo. Ty museli překračovat. 

A když se ocitli na konci vyasfaltované plochy, nebyl celkem žádný rozdíl mezi trávníkem 

a parkovištěm, pokud šlo o množství spadaného listí. 

„Který ročník?“ zeptala se Jo a zastrčila ruce do kapes kabátu. „Tedy kdy tvoje matka 

maturovala.“

Sakryš, neměli baterky. Jenom mobily. 

Ale na druhé straně, měsíc svítil jasně, na tmavých, studených nebesích se jen tu a tam 

objevil cár mraku. 

„V osmdesátém.“

„Kdy školu zavřeli?“

„Někdy koncem devadesátek. Nevím, komu teď pozemky patří, ale je to náramná 

nemovitost. Chci říct, proč se toho neujal nějaký developer?“

„Není to ekonomicky proveditelné. Za prvé, není tu komerční zóna, a za druhé, některé ty 

budovy jsou určitě památkově chráněné, což by byla překážka rekonstrukce pro jiné 

využití.“

Bill na ni pohlédl. „Já zapomněl – ty pracuješ pro realitní firmu.“

„Příští měsíc to budou dva roky.“

„Kdes říkala, že jsi studovala? Nebo neříkala?“

Williamsova univerzita. Hlavní předmět angličtina, jako vedlejší dějiny Ameriky. Přijata 

do magisterského studijního programu z angličtiny na Yale, ale sama by na školné nedala 

dohromady peníze. 

„Nic významného.“ Pohlédla na něj. „Jak to, žes věděl, kde zaparkovat?“

„Jezdíval jsem sem přemýšlet, když jsem studoval na státní univerzitě. Máma mi o té škole

vyprávěla a jednoho krásného dne jsem přijel na kole a pustil se do průzkumu. Nebyl jsem 

tu hodně dlouho.“

Obešli budovu, a přesně jak to popsal, rozprostřela se před nimi otevřená plocha 

kampusu – která byla, jo, ještě pořád poznamenaná pošlapanou suchou trávou. 

„Ježíši…,“ pronesl Bill. „Co to sakra…?“

„Kruhy v obilí po caldwellsku, ne?“

Bill vykročil před ní a Jo ušla kousek cesty – než se musela zastavit a ohlédnout. 

Někdo je sleduje. Byla si tím jistá. 

„Hej! Počkej!“ zvolala. 

Klusem ho dohnala. Řekl: „Musím sem zajet za denního světla s kamerou.“

„Možná bychom se už měli vrátit…“

„Podívej tamhle na to skladiště.“ Ukázal před sebe. „Má strženou střechu.“

„Víš, když tak o tom uvažuju, vrátit se za denního světla bude lepší. Chci říct, vlastně nic 

nevidíme…“ Zavětřila. „Je to borovice?“

„Z rozbitých krovů. To poškození je nové.“

Samozřejmě, když došli k sutinám a Jo zvedla pár kousků rozštípaného dřeva, bylo 

čerstvé, v místech lomu byla stará prkna žlutá. A všude kolem kůlny bez střechy se 

povalovaly azbestové tašky, válely se po zdusaném terénu…

Jo o něco zakopla, kotník jí vypověděl službu a svalila se na bok. Jak letěla k zemi, 

vymrštila ruku a otočila se, aby nespadla rovnou na obličej. 

„Co to sakra je?“ zamumlala při pohledu na to, o co zakopla. 

 Není to šlépěj. Obří šlépěj. Kdepak. 

„Je to dobrý?“ Bill jí podal ruku – pak ho rozptýlilo to, čeho si všimla. „Co to je?“

„Nic mi není a nemám zdání.“ Vlastními silami vstala a oprášila si kalhoty. „Mám ten pocit 

jen já, nebo je to jako epizoda pro dospělé ze  Scooby Doo?“

Bill vyndal mobil a pořídil několik snímků s bleskem. Když si zkontroloval, co zachytil, 

zaklel. „Ne, rozhodně se musíme vrátit ve dne.“

Jo si dřepla a prozkoumala prohlubeň v terénu pomocí baterky z mobilu. Otisk byl hlubší 

a na jedné straně nezřetelný, jako by to, co ho udělalo, brzdilo v běhu. 

Bill zavrtěl hlavou. „Má ten tvůj kámoš – myslím, žes říkala, že se jmenuje Dougie – nějaké

peníze?“

Vzhlédla. „Myslíš jako, jestli mohl zaplatit, aby tohle všechno vzniklo?“ Reportér kývl. 

Musela se smát. „Má sotva na fet a jídlo. Ne, tohle neudělal, a pokud vím, ani nezná někoho, 

kdo by to mohl mít na svědomí.“

„Možná to udělala nějaká čtyřkolka.“ Bill si taky dřepl. „Podkluzovala.“

To ani náhodou, pomyslela si. 

„Ale co ta střecha?“ Jo ukázala na čtyři stěny bez krytiny. „Vítr ji neodfoukl – poslední 

dobou trochu pršelo, ale do tornáda to mělo daleko. A pokud jde o explozi? Nic není 

zuhelnatělé a není tu cítit kouř, což by se dalo v případě bomby čekat.“

Bill ji nehybně pozoroval. „Až budeš velká, nechceš být investigativní novinářkou?“

„Je mi šestadvacet. Rozhodně už velká jsem.“ Ačkoliv to, že bydlí s Dougiem a jeho kámoši, 

tomu dost protiřečí. „Fakt bychom asi měli…“

Umlkla a Bill se ohlédl. „Co je?“

Jo pátrala očima ve tmě, srdce jí začínalo bušit. „Poslyš… asi musíme jít. Fakt…  opravdu 

myslím, že musíme odejít.“

„Kam… se poděl náš dům?“

Bitty položila otázku ze zadního sedadla GTO a Mary se předklonila na sedadle – ne že by 

změna pozice nějak změnila prázdný pozemek, který měla před očima. 

„Jsme na správném místě?“ Mary vystoupila z auta a podržela sedadlo sklopené, aby Bitty

mohla za ní. „Není možné…“

Rhage zavrtěl hlavou. Stál na druhé straně vozu. „Podle GPS je to správná adresa.“

Do háje, pomyslela si Mary. 

„Tamhle je záhon břečťanu.“ Dívenka se zavrtala do kabátu. „Ten zasadila  mahmen. 

A jabloň. A…“

Dům byl asi stržen plánovitě, usoudila Mary, protože nezbylo nic, žádné hromady 

rozbitého dřeva, žádné škvárobetonové bloky z komína, na jeho místě rostly jen semenáčky 

a plevel. Obrys příjezdové cesty přežil, ale dlouho už nevydrží, zarůstá vegetací. 

Vykročily s Bitty kupředu a Rhage zůstal pár kroků za nimi, jeho mohutná postava byla 

zdrojem útěchy, aspoň pro Mary. 

A pak se zastavila a nechala Bitty jít dál samotnou. 

V měsíčním světle procházela holčička pozemek a vždycky po pár minutách se 

zastavovala a pozorovala pustý terén. 

Rhageova velká ruka spočinula Mary na rameni. Opřela se o jeho tělo a cítila, jak hřeje. 

Bylo těžké nepřirovnávat opuštěnou, neobývanou nemovitost k symbolu dívenčiny ztráty. 

„Ten dům si pamatuju,“ pronesl Rhage tiše. „Ve špatném stavu. Na dvoře smetiště 

s rozbitým autem.“

„Co jste udělali s otcovým tělem?“ vyhrkla Mary. „Nikdy mě nenapadlo se zeptat.“

„Nebyl, řekněme, v dobré kondici, když jsme odcházeli.“

„Slunce?“

„Jo. Prostě jsme ho tu nechali. Prvořadé bylo dostat Bitty a její mámu pryč. Když jsme se 

další noc vrátili, byla na trávě vypálená stopa. Tím to skončilo.“ Rhage polohlasem zaklel. 

„Povídám ti, že ten chlap byl šílenec. Byl připravený zabít všechno, každého, kdo se mu 

připletl do cesty.“

„Její rentgeny to potvrzují.“ Rhage na ni pohlédl a Mary zavrtěla hlavou. „Spousta 

zlomenin – ne že by šla za Haversem, když vznikly. Havers říkal, že protože byla pretrans, 

místa zhojení budou vidět, dokud nedosáhne dospělosti. Prý… je má všude.“

Tiché zavrčení ji přimělo vzhlédnout. Rhage nakrčil horní ret, vycenil tesáky a z jeho 

výrazu čišela ochranitelská agresivita. 

„Chtěl bych toho hajzla zabít ještě jednou.“

Mary dopřála Bitty tolik času, kolik potřebovala. Zůstala s Rhagem opodál, dokud se 

dívenka nevrátila. 

„Moje věci už tu nejspíš nejsou.“ Bitty v té velké staré parce pokrčila rameny. „Moc jsem 

jich neměla.“

„Fakt mě to mrzí, Bitty.“

„Doufala jsem…“ Dívenka se ohlédla tam, kde stával dům. „Doufala jsem, že si budu moct 

vzít něco ze starého oblečení a knížek ke strýčkovi. Nechci mu být na obtíž. Nechci, aby mě 

poslal pryč.“

Rhage mírně zakašlal. „Tak já ti půjdu nakoupit, co chceš. Všechno, co si potřebuješ vzít 

s sebou, ti opatřím.“

Mary zavrtěla hlavou. „To asi…“

„To nic,“ přerušila ji Bitty. „Třeba si seženu nějakou práci. Víte, až se k němu nastěhuju.“

Je ti devět, říkala si v duchu Mary. Krucinál. 

„Co kdybychom se vrátili?“ navrhla Mary. „Je chladno.“

„Víš jistě, že už chceš jet?“ zeptal se Rhage. „Můžeme tu chvíli zůstat.“

„Ne.“ Bitty opět pokrčila ramínky. „Nic tu pro mě není.“

Vrátili se ke GTO, uvelebili se na svých sedadlech a teplo uvnitř auta působilo jako balzám

na prostydlé tváře a nosy. 

Jak Rhage otáčel vůz, světlo reflektorů přejelo parcelu a Mary si v duchu říkala:  Dřív nebo 

 později tohle děcko dostane nějakou dobrou zprávu.  Stvořitelka přece pořád mluvila 

o rovnováze, ne? Takže statisticky vzato už má Bitty fakt, totálně, zatraceně napracováno. 

„Prostě musím počkat, až přijde strýček,“ pronesla dívenka, když vyjeli. „Dá mi domov.“

Mary zavřela oči. A tak nějak měla sto chutí praštit hlavou o přístrojovou desku. 

A jako by jí četl myšlenky, Rhage sáhl po její ruce a stiskl ji. Mary stisk opětovala. 

„Tak já se tě teď na něco zeptám, Bitty,“ řekl. „Máš ráda zmrzlinu?“

„Nejspíš mám. Už jsem ji jedla.“

„Máš nějaké plány na zítřejší noc? Mohli bychom vyrazit po Prvním jídle, než lidské 

obchody zavřou?“

Z okamžitého popudu, protože zoufale toužila udržet otevřený jakýkoli tok informací, se 

Mary otočila. „Chtěla bys, Bitty? Mohla by to být zábava.“

Když následovala dlouhá pauza, Mary se sesunula zpátky na sedadlo a pokoušela se 

vymyslet jinou možnost. 

Do ticha se ozval Rhage. „V Domě bezpečí mají číslo mobilu mé Mary. Kdyby tvůj strýček 

přišel, až budeme pryč, můžou jí hned zavolat a sehnat tě. A můžeme vybrat nějaký podnik, 

co je blízko, jako že nanejvýš pět minut autem.“ Rhage pohlédl do zrcátka. „Chci říct, přece 

se taky někdy koupeš, ne?“

„Prosím?“ opáčila dívenka. 

„Jako že kdybys byla ve vaně a on náhodou přišel, někdo by ti zaklepal na dveře a ty by 

ses musela osušit a obléct a tak všelijak podobně. A to by trvalo pět minut, ne? Takže je to 

úplně to samé. No, až na to, že v jednom případě potřebuješ mýdlo a osušku a v tom druhém

dostaneš barevné drobení a tunu rozpuštěné čokolády. Pokud si na to potrpíš. Já osobně 

mám rád různorodost – nejradši si dám pár mléčných koktejlů, banán se šlehačkou… pár 

zmrzlinových pohárů. Pak si dám navrch kávovou s kousky čokolády do kornoutu. Nevím 

proč. Nejspíš je to pro mě jako mentolka po jídle. Víš, jak to myslím?“

Mary se musela znovu otočit. Bitty se dívala před sebe, obočí supervysoko zdvižené, 

v obličeji výraz překvapení. 

„Nekecá,“ zašeptala Mary. „I kdybys o zmrzlinu nestála, pohled na něj, jak jí, stojí 

za všechny peníze. Tak co říkáš?“

„Mají tvoje číslo?“ zeptala se dívenka. 

„Rozhodně ano. Je to povinnost všech členů personálu. A telefon mám pořád u sebe 

a zapnutý, i když spím – a stoprocentně když jsem někde ve světě.“

„A jestli se bojíš, aby ti něco neuteklo,“ – Rhage zvedl svůj telefon – „dám jim taky svoje 

číslo. A můj bratr Vishous se postaral, abychom měli nejlepší signál a službu ve městě. 

Žádné mrtvé zóny. Pokud nejsi v blízkosti Lassitera, a to je spíš duševní záležitost, než aby 

to souviselo s mobilními sítěmi.“

„Hm… Lassitera?“ opakovala Bitty. 

Rhage kývl. „Jo, je to vopruz – a sakra – totiž pardon, neměl bych před tebou takhle 

mluvit, co? Ani bych neměl říkat sakra. A všechna ta ostatní ošklivá slova.“ Šťouchl se 

do hlavy. „Musím si to pamatovat, musím si to pamatovat. Každopádně: Lassiter je padlý 

anděl, který nám nějak zůstal viset na krku. Je jako žvejkačka na podrážce. Až na to, že 

nevoní po jahodách, sysluje si dálkový ovladač k televizi a každou chvíli si v duchu říkáš: 

Tohle je  fakt to nejlepší, co Stvořitel dokázal udělat s nesmrtelným? Ten chlap má úplně nejhorší vkus na televizní pořady – tedy, jediné, co ho zachraňuje, je, že není závislý 

na  Bonanze… Dívala ses někdy dvanáct hodin bez přestávky na  Konečně zvoní? Tak jo, fajn, pravděpodobně to bylo jen sedm hodin a mohl jsem klidně odejít – přisámbůh, ale povídám 

ti, je to div, že jsem přežil i se svou schopností lézt při oblékání oběma nohama do jedné 

nohavice…“

V té chvíli se to stalo. A Mary by to uniklo, kdyby si jakousi šťastnou náhodou nevybrala 

právě ten moment, aby se opět otočila a zkontrolovala, zda Bitty ještě poslouchá. 

Holčička se usmívala. 

Nebyl to úsměv od ucha k uchu ani doslova smích, ale koutky úst se jí rozhodně 

a jednoznačně zvedly. 

„Povíš mi ještě něco?“ zeptala se Bitty, když Rhage ustal, aby nabral dech. „O ostatních 

lidech, se kterými bydlíš?“

„Jasně. Samozřejmě. Takže můj šéf král? Tvůj král? Má zlatého retrívra jménem George, 

který mu pomáhá. Wrath je slepý – ale vždycky ví, kde kdo v místnosti je. Má fantastické 

smysly. Má rád jehněčí, a i když by to nepřiznal, zřejmě si dal předsevzetí vždycky dojíst 

zeleninu. Jako že když se podíváš na jídlo – no, musí mít na talíři vždycky maso, přílohu 

a zeleninu uspořádané na stejném místě – protože, víš, nevidí. Každopádně poznám, že tu 

zatracenou zeleninu nenávidí, ale sní ji. Od té doby, co má syna, M. W., Malého Wratha, víš. 

Jak starý ten kluk teď je?“ Rhage se ohlédl. „Mary, pamatuješ si to?“

Ale Mary vlastně detaily neposlouchala. Opírala se hlavou o opěrku a nechávala se 

omývat Rhageovým klábosením o jejich životě. 

Bylo to poprvé po… několika měsících, co se cítila uvolněně. 

„Mary?“

Natočila k němu hlavu a usmála se. 

 Moc tě miluju, zformovala rty ve světle přístrojové desky. 

Rhageova hruď se nadmula na dvanáctinásobek obvyklých rozměrů a po krásné tváři se 

mu rozlil tak zřetelný výraz  Jsem-chlap, až to byl div, že od něj nechytla plamenem celá čtvrť. 

„Každopádně,“ pokračoval a současně zvedl hřbet její ruky k ústům, aby ho políbil. „Máme

kocoura jménem Dráp. Přišel s Wrathovou  shellan, Beth, tvou královnou. A pak má jeden 

z našich doktorů dostihového koně ve výslužbě. A nechci myslet na to, že Vishous vlastní 

nějaké pískomily. Ale tím se nebudu zabývat a ne, absolutně to nehodlám vysvětlovat…“

Mary se přistihla, že zavírá oči a nechává se omývat historkami a jeho barytonem. 

Kdovíproč vzpomínala na jinou jízdu v tomhle autě, na samém počátku jejich vztahu… na tu, 

kdy měli stažená okna a z autorádia řval  „Dream Weaver“ a ona vystrčila hlavu z okénka 

a cítila vítr v obličeji a ve vlasech, jak se řítili silnicí. 

Bylo hezké vědět, že i po takové době si uchoval schopnost ji strhnout. 

Kapitola třicátá třetí

Assail se opět zhmotnil za svým sídlem, u garáže. A postupně ho následovali i bratranci, 

kteří se objevili po jeho boku. 

„Dobrotivý osude, ještě že jste oba zůstali schopní pohybu.“ Přistoupil ke kuchyňskému 

vchodu do svého domu a vyťukal na dveřích kód. Zámek se uvolnil a Assail se ohlédl. „Jsem 

si naprosto jistý, že potřebujete rehydrataci.“

Dočkal se jen mumlavé odpovědi od Evala – což bylo překvapení, protože obvykle býval 

ten tichý. Nicméně celovečerní šukání jim zřejmě prohodilo osobnost, Ehrika připravilo 

o řeč a Evalovi vnuklo slova. 

Vlastně docela zábavné. 

Uvnitř odložil kabát a sako od smokinku. Oni nemuseli. Úplně se znovu obléct evidentně 

vyžadovalo větší zásoby energie, než jakými disponovali; svrchní oděv měli přehozený přes 

předloktí, košile zapnuté sotva k hrudní kosti, bílé motýlky zastrkané do kapes kalhot. 

„Potravu,“ řekl Evale. „Potřebujeme výživu po tom bezútěšně malém jídle.“

„Evale, používáš prapodivné výrazy.“

„Sedni, Ehriku. Uvolním se tě osouložit, než se odebereme na lože.“

Assail obrátil oči v sloup. „Říká se uvolím. A  obsloužit.  Ledaže bys mluvil o tom, jak ses dnes večer uvolňoval?“

Nechal ty dva čerpat kalorie a pokračoval do své pracovny. Usedl za psací stůl, upravil si 

nejdřív hladinu kokainu a pak zapnul počítač, přičemž už volil číslo na mobilu. 

Bratr Vishous se ohlásil slovy: „Už je to oficiální. Mluvím s tebou častěji než s matkou. Ale 

zachovej klid, nemůžu ji vystát.“

„Při tvé milé povaze a přívětivém vystupování si vůbec neumím představit, že by ses 

v životě někomu odcizil.“

„Nemusíš mi lézt do zadku lichotkami.“

„Když je o tom řeč, mohu jen podotknout, že Naasha je dost čilá ženuška se zálibou 

v exhibování a všestrannou přístupností, čímž nemám na mysli obytné prostory jejího 

ctihodného  hellrena.“ Koneckonců, když se pokusil opustit sklepní kobku a trochu se vydat na průzkum, poslala za ním nahou ženskou – během mžiku. „Moji bratranci jsou šťastní, byť

vyčerpaní.“

„Tak cos zjistil, kromě toho, jak šukají?“

„V domácnosti se zabydlel Throe. Má svůj pokoj a její náklonnost. Tvrdil mi, že se odloučil

od Xcora a Bastardů, do jejich pochybné náruče už se prý nehodlá vrátit.“ Musel 

popotáhnout, protože mu teklo z nosu. „Něco na tom muži budí obavy. Nevěřím mu.“

„Kdy se tam vracíš?“

„Pozvala mě na velkolepou oslavu  hellrenových narozenin. Přišlo už pozvání Wrathovi?“ 

Znovu popotáhl a otřel si chřípí. „Mám za to, že má v úmyslu ho brzy odeslat, pokud ještě 

nedorazilo.“

Ozvalo se šššt a vydechnutí, jako by bratr něco zapaloval. „Ještě ne. Ale budeme čekat. 

Nemá v úmyslu tam jít, ale členové Bratrstva se určitě dostaví.“

„Stejně jako mí bratranci a já.“ Assail svraštil čelo, protože ho něco napadlo. „Odpusť, že 

trošičku odbočuji od tématu, ale prosím, dovol, abych se zeptal na vaši výzbroj.“

Následovala dlouhá pauza. A pak se bratrův hlas, už tak tlumený, úplně ztišil. „Co chceš 

vědět.“

„Nepotřebujete nějakou?“

„Proč.“

„Mám kontakty s dodavateli z černého trhu, kteří by mohli takový nákup obstarat.“

„Teď chceš obchodovat se zbraněmi? Vždycky se tvoje ctižádost ubírala do takových 

výšin?“

„Na hrobech nic podobného výšinám není, nebo snad ano? Na každý pád, považuj 

nabídku za trvalou. Kontaktovali mě kvůli dalším obchodům a já jejich laskavou 

a velkorysou nabídku odmítl, pokud šlo o určité prášky a roztoky. Napadlo mě ale, že by 

i tak mohlo dojít k určité výměně peněz za zboží, kterou by mi Wrath dovolil provést.“

Vishous se zasmál, jako když kočka přede. „Vždycky si hledáš cestičky. A nechtěl bys 

přestat s tím koksem? Popotahuješ jako alergik v seníku.“

„Zůstávám věrný tobě a tvému králi,“ uzavřel Assail. „Ozvi se mi po libosti. Kdybych se 

ještě něco dozvěděl nebo kdyby mě kontaktovala dřív než příští týden, okamžitě ti zavolám.“

„To udělej.“

Assail ukončil hovor a…

Lekl se při pohledu na hřbet své ruky. Na kůži byla šmouha jasně rudé krve… a na jeho 

naškrobené bílé slavnostní košili další kapičky. 

Vstal, zašel do nejbližší koupelny přes chodbu a rozsvítil. 

 „Krucinál…“

Krvácel z nosu. 

Pustil vodu, vzal ručník, který předchozího dne vypral a složil, a strčil ho pod studený 

proud. Pak otřel krev, jež mu prýštila z chřípí, přiložil si studený tlakový obvaz ke kořeni 

nosu a zaklonil hlavu. 

Trvalo to dost dlouho, celou dobu stál před zrcadlem a stíral si skvrny z jemné bavlny 

košile. Dezinfekce, usoudil. Tím začne, protože v krvi jsou bílkoviny. Pak nastoupí bělidlo, 

a když to jinak nepůjde, celou tu zatracenou věc vyhodí. 

Když zastavil krvácení, vzal si s sebou ručník a pokračoval v cestě do kuchyně. 

Načež shledal, že se mu nohy v lakovkách podlamují. 

To ta vůně ve vzduchu. Sytá a kořeněná, a přesto také delikátní, kombinace koření 

exotických pro jeho patro ze Staré země oslovila žaludek, až zakručel. 

Portugalské jídlo. Připravené autentickou, milující, byť trochu bojovnou rukou. 

Zavřel oči. Marisolina babička připravila jemu a bratrancům před svým odjezdem mnoho 

jídel a ti dva si očividně posloužili těmi pokrmy, pečlivě zabalenými a zmraženými. 

„Nechtěl by ses k nám přidat?“ zeptal se Evale, čekající u mikrovlnky. „Nebo tam jen 

budeš stát na míhané.“

Assail se vzpamatoval. „Mám za to, žes chtěl použít slovo  na číhané.“

„Viděls svůj obličej?“ otázal se bratranec, když se ozvalo cinknutí. Otevřel dvířka a odnesl 

si vrchovatý talíř ke stolu. „Nevypadáš zrovna příjemně.“

„A neměl bys to jíst.“

„Pročpak ne?“ Ehric si nabral první sousto. „Áááá, to je mistrovské dílo.“

„Věru,“ souhlasilo jeho dvojče. „Nemilosrdně.“

„To taky není správný výraz.“ Assail se zdržel vysvětlování, že by to neměli jíst, protože 

pak už nic nezbude a jediné pouto, které mu zbývalo k jeho Marisol, bude… „Odeberu se 

nyní na lože.“

„ Adieu,“ řekl Ehric. 

„Hladké sny,“ přidal se Evale. 

„Říká se ‚sladké sny‘, můj milý bratranče.“

Assail pokračoval v cestě do prádelny, kde hodil zakrvácený ručník do pračky, shodil sako 

smokinku a svlékl si ušpiněnou košili. 

Oba bratranci se předtím na skvrny podívali, ale žádný nic neřekl. 

Copak ale bylo zapotřebí slov? 

Assail se vracel přes kuchyň do půl těla nahý a se sakem přes ramena. Nazdařbůh 

pronesl: „Zaměstnám nějakého pořádného  doggena. Takového, který dobře zvládá péči 

o dům a všechno, co to obnáší. Už mě nebaví prát a luxovat.“

„Víš jistě, že to nesouvisí s tenčící se zásobou jistých mražených pokrmů?“

Pohlédl na Ehrika. „Mám za to, že tě zas brzy vypravím do Naashina podzemí. Je mi 

milejší, když jsi zticha, i když tvůj bratr masakruje jazyk, jako by to bylo prase o zabijačce.“

Assail pokračoval v cestě ke schodům, a teprve až když zašel za roh a odvrátil se od nich, 

začal si masírovat rozbolavělou hruď. 

Poleví někdy stesk po té lidské ženě? 

Rhage čekal, až se jeho Mary vrátí domů z práce, a chodil přitom kolem stolů 

v kulečníkovém salonku, tágo v ruce, na plstěné ploše rozehranou partii, myšlenky… zase 

na tom prázdném pozemku. U té holčičky. 

Páni, osud bývá pořádná svině, říkal si. 

„… zrovna jsem s ním mluvil.“ Vishous se skláněl nad stolem a připravoval koule pro další 

hru. „Chtěl vědět, jestli nepotřebujeme víc zbraní.“

Rhage ve snaze soustředit se svraštil čelo. „Já myslel, že Assail prodává drogy?“

„Evidentně diverzifikuje.“ Vishous zvedl kostičku křídy a namodřil si špičku tága. „Co 

myslíš?“

„Brzy nastoupí nová třída na výcvik, ne?“

„Jo.“

„Možná by stálo za to objednat na zkoušku pár poloautomatů.“

„To jsem si říkal taky.“

Rhage se opřel kyčlí o stůl, zatímco Vishous se sklonil a pořádným šťouchem rozehrál 

partii. Barevné koule se rozkutálely a Rhage potřásl hlavou. 

„Viděls tu pušku na slony, co měl Evale u Brownswickovy školy?“

Diamantové oči se zvedly. „Kurva, jo. Taky si takovou musíme opatřit.“

„Jen z principu. Představ si trénink na terč.“

„Jo, mohli bychom přivázat Lassiterovi na záda nějaké malé auto a nechat ho běhat kolem 

bazénu…“

„Hele,“ ozval se padlý anděl z jedné pohovky. „Já jsem tady, debilové.“

Rhage na něj pohlédl. „Ty nespíš, aha.“

Plavo-černý prevít se posadil, zívl a protáhl ruce nad hlavou. „Čas nastoupit do služby. 

Sakra! Mám zpoždění. Musím jít.“

Rhage a Vishous sledovali, jak anděl sprintuje pryč, a oba zakleli. 

„Víš,“ zamumlal Rhage, „začíná být fakt těžké ho nenávidět.“

„Stačí jen pomyslet na  Punky Brewster.  Všechno změní perspektivu.“ Vishous se plížil 

kolem stolu, jeho mohutné tělo se v tričku bez rukávů a kožených kalhotách pohybovalo 

jako panter. „A to mě podrž, nikdy bych nečekal, že se s tím pořadem vůbec seznámím.“

Vishous rychle zapracoval, koule padaly do všemožných kapes – ale o tři šťouchy později 

to zvoral. 

„Hollywoode? Bratře, jsi na řadě.“

Rhage se pokusil znovu soustředit, ale prostě nedokázal pustit Bitty z hlavy. Po chvilce 

pohlédl přes zelený filc a byl rád, že všichni  doggenové jsou v kuchyni a v jídelně – a že většina ostatních bratrů dosud nedorazila domů. 

A vždycky byl rád, když Lassiter opustil místnost. 

„Co je,“ pronesl Vishous. „A mám si na to zapálit?“

„Napadlo tě…“ Rhage si odkašlal. „Napadlo tě někdy, že bys měl dítě, Vishousi?“

„Ne. Proč?“

Zíral na něj, jako by se Rhage zeptal, zda nepotřebuje nový toastovač. Vyprat. Vyměnit 

olej. 

„ Nikdy neuvažuješ o tom, jaké by to bylo být otcem?“

„Ne.“

„Nikdy?“

„Ne.“ Vishous pokrčil rameny. „Nevím, proč se ptáš.“

„Do téhle domácnosti přišlo pár špuntů, jak víš.“

„No a?“

„Na tebe to ani trochu nepůsobí?“ Když Vishous zavrtěl hlavou, Rhage svraštil čelo. „A co 

doktorka Jane? Ta je nechce?“

„Tak jo, za prvé, nemůže mít žádné děti. A za druhé, nikdy se mi o tom nezmínila. Nikdy. Je

vdaná za svou práci – sakra, její představa romantického dárku k narozeninám je nový 

autokláv. A to já na ní kurva  miluju.“

„Ale co kdyby změnila názor?“

„Nezmění.“

„Jak to můžeš vědět?“ Vishous párkrát zamrkal a Rhage mávl rukou. „Pardon. Nic mi 

do toho není, sakra.“

„Proto máš problémy se svou Mary? A nehraj to na mě. Je to zřejmé – chce děti?“

„Ne. Ne, nic takového.“ Rhage promnul špičku tága palcem, ušpinil si bříško prstu jasně 

modrou křídou. „Jen jsem tak uvažoval. Víš, hypoteticky. Co si kdo myslí.“

„Koukej, nechci působit přezíravě, ale no tak – mám příšerný vztah s matkou a zplodil mě 

sadista. Ta rodičovská záležitost pro mě vždycky znamenala jen špatné konotace. Kromě 

toho jsem asi takový pečovatel jako kus šutru – říká se to tak?“

„Jak jsem řekl, omlouvám se, že jsem o tom začal.“

„Už budeš hrát?“

Rhage přešlápl z jednoho bagančete na druhé. „Vlastně tě chci požádat ještě o jednu věc.“

Kapitola třicátá čtvrtá

To poslední, co Mary udělala před odchodem z práce, bylo, že zašla do své kanceláře 

a na počítači si zkontrolovala Facebook. 

Jako by mohla dospět k jiným výsledkům, když si vyvolá patřičné URL na něčem jiném 

než na telefonu. 

„Tak jo, jdeme na to,“ zamumlala a přihlásila se. 

Přístroj ožil. Ocitla se rovnou v uzavřené skupině, určené pouze upírům, kterou hledala – 

protože to bylo to poslední, co si vyhledala, než předtím navečer sešla dolů čekat na Rhage. 

Obnovila stránku a čekala, až jí internetové spojení ukáže nové příspěvky; nakonec 

zaklonila hlavu a zadívala se do stropu. Bitty přecházela po svém půdním pokoji a Mary 

bojovala s nutkáním jít se s ní pokusit promluvit. Ale ne, je čas jít domů a dívenka je 

unavená. Mary také měla takřka pověrčivý dojem, že se pro tentokrát rozcházely v relativně 

optimistické atmosféře: Bitty byla ochotná jít zítra po setmění na zmrzlinu a Mary visela 

na tom jednom letmém úsměvu na zadním sedadle GTO, jako by to byl záchranný kruh 

uprostřed oceánu. 

„Tak jo, copak to tu máme,“ zašeptala a zaostřila zrak na obrazovku. 

Kdepak. Nic. Ve skupině bylo pravděpodobně jen pět set mužů a žen – většinou žen – 

a těch pár nových příspěvků, co uviděla, se týkalo konvenčních témat, jež by připadala 

naprosto normální i lidským očím. 

Na její dotaz ohledně Bittyina strýčka nikdo nereagoval. 

Byla zklamaná, ale to bylo docela šílené. Logická část její mysli chápala, že holčička nikde 

nikoho nemá, jenže když slyšela Bitty mluvit s tak zoufalou touhou o nějakém hypotetickém

příbuzném? To pak chcete, aby se stal zázrak. 

Všechno pozavírala, vzala si kabelku a kabát, vyšla ven a zastavila se pod schody na půdu. 

„Dobrý den, Bitty.“

Asi dvacet minut poté už vyjížděla do kopce areálu zakrytého  mhis. Jela pomalu, protože 

nechtěla sjet z cesty nebo srazit nějakou laň…

„Sakra!“

Dupla na brzdu, strhla volant doprava a málem ji srazil Qhuinnův hummer. 

Teréňák smykem zastavil a všemožní bojovníci z něj vyskákali a hnali se k ní, jako by 

volvo hořelo. 

„Mary!“

„Maryyyy!“

Butch prudce otevřel dveře. „Mary! Sakra práce!“

Musela se smát tomu, jak se polda tváří. A Blay. A John Matthew. A Qhuinn. 

Zvedla ruce a řekla: „Nic mi není, nic mi není, nic mi není. Namouduši.“

„Zavolám doktorku Jane…“

„Butchi. Vážně.“ Rozepnula si bezpečnostní pás a odstrčila Bostoňana stranou. „Vidíš? 

A ani airbag se nespustil. Ačkoliv začínám být ze všech těch blízkých setkání trochu nesvá. 

Tuhle v noci jsem přejela  bezduchého.“

To je všechny čtyři umlčelo. A pak tam jen stáli a civěli na ni, jako by se chtěli pustit 

do synchronizovaného zvracení. 

„Kluci, ani jste do mě nevrazili. Jsem v pořádku.“ Ukázala na prašnou cestu, po níž 

předtím přijížděli. „Ani jsem nevěděla, že tady je – Odkud jedete?“

„Odnikud.“ Butch ji vzal za loket a začal se ji pokoušet odvést k místu spolujezdce. „Zbytek

cesty budu řídit já…“

„Ne.“ Vzepřela se a probodla ho vážným pohledem. „Butchi. Nic mi nechybí. Chci, abyste 

se všichni čtyři zhluboka nadechli – a možná spustili hlavy mezi kolena, abyste neomdleli. 

Náhody se stávají, oba jsme reagovali včas, takže jedeme dál – nebo zavolám Fritze 

a nechám vám všem vymalovat ložnice na růžovo. A hned potom vám dá na prádelníky 

potpourri a na stěny obrázky koťátek.“

„Myslí to vážně,“ poznamenal Blay s nemalým respektem. 

„Sakra, jo,“ zamumlal Qhuinn. „Páni, není divu, že vydržíš žít s Rhagem. Jak vybočí z řady, 

hned ho zas postavíš do latě, viď.“

 Jenom jsme se lekli, znakoval John Matthew. A fakt neradi bychom oznamovali tvému 

 mužíčkovi, že jsme ti ublížili. Nic víc. 

Přistoupila k Johnovi a objala ho. „Já vím. A omlouvám se, jestli jsem trochu protivná. 

Mám za sebou dvě dlouhé noci. Pojďte, jedeme se najíst.“

Za volantem kombíku znovu vyrazila do kopce, stejně pomalým tempem jako prve. 

Hummer se držel dobrých šest délek auta za ní – a dobře vnímala, že bojovníci sledují každý

její pohyb. 

Protože všichni čtyři byli namáčknutí k přednímu sklu teréňáku, nastražení jako hejno 

kvočen, co se bojí o zatoulané kuřátko. 

Rozhodně jí však naplnili zpětné zrcátko láskou. 

Což nikdy, nikdy není špatné. 

Poté co všichni zastavili před sídlem na svých obvyklých místech v řadě aut – její vedle 

Mannyho porsche, jejich vedle Vishousova nového pánbůhvíčeho – vystoupila s kabelkou 

a připravovala se odrážet přehršli všelijakých co-takhle-rychlá-lékařská-prohlídka ze strany

obecenstva vázaného v kůži. 

A vida, čtveřice na ni vyrazila v jednotném šiku. 

Zvedla ruce a pronesla klidně a rozumně: „Nemůžu umřít, pamatujete? Taky pro případ, 

že jste si nevšimli, stojím a chodím, mluvím v celých větách – dokonce se i usmívám. Vidíte?“

Ukázala si na ústa. „Tak co třeba Poslední jídlo, než všichni upadnete?“

Ozvalo se sborové barytonové  fajn a  jak chceš a pak ji John Matthew objal kolem ramen, rychle ji k sobě přitiskl a všichni vykročili k vestibulu. 

Fritz jim otevřel vnitřní dveře. „Vítejte! Jak se vám daří?“

Majordomus se klaněl, všichni vstupovali a Mary se musela zastavit. Vcházela do haly už 

bůhvípokolikáté za bůhvíjak dlouhou dobu, ale už dlouho si pořádně neprohlédla tři patra 

vysoký strop s freskou majestátních bojovníků na válečných koních… ani se nezastavila, aby

obdivovala sloupy z malachitu a mramoru se zdobnými hlavicemi a paticemi… ani se 

na vteřinu nezaposlouchala do vrstev hovoru, jak se členové domácnosti scházeli v jídelně. 

Všechno jako by bylo špičkově luxusní a velkolepě hlasité a celkově nádherné, počínaje 

Zsadistem a Bellou, sestupujícími po hlavním schodišti s Nallou přes Wratha a George, 

kráčející po mozaikové podlaze spolu s Tohrem, až po Johna Matthewa a Xhex v těsném 

objetí. 

Cestou k Poslednímu jídlu vzpomínala na to, co předtím Rhage vyprávěl Bitty o zdejších 

obyvatelích, na jeho báječné, úmyslně komické, verbálně načmárané karikatury 

opravdového požehnání, jímž byla tahle rodina. 

Pak se jí vybavil obrázek, jak se s Bitty skláněl nad motorem svého auta a beze spěchu jí 

všechno možné vysvětloval, ani za mák v tom nezazněl náznak nějakého toho „tohle-je-jen-

pro-kluky“, tvář měl otevřenou, oči laskavé. 

Uměl to s tou dívenkou úžasně…

„Mary,“ zaznělo jí šeptem u ucha. 

Trhla sebou, otočila se k Rhageovi a neuvažovala ani vteřinu. 

Objala ho, stáhla k sobě dolů…

… a zlíbala ho málem do bezvědomí. 

Tak jo, jo, PÁNIPÁNIPÁNIPÁNI. 

Mary vnikla Rhageovi jazykem do úst a jemu se vymazaly veškeré myšlenky tím 

nejlepším možným způsobem – zvlášť když po ní sáhl a přitiskl ji k sobě celým tělem, ovinul

ji celou svou výškou a mohutností. Rty jeho  shellan byly měkké a hřejivé, jazykem se 

dotýkala jeho a její ňadra jako by se mu otírala nahá o hruď, i když na sobě měla kabát. 

„Pojďme nahoru,“ řekla mu do úst. 

Pokračoval v líbání a přitom koukl po schodišti. Jo, moc strmé, moc dlouhé – a jejich 

ložnice? Sakra, jako by byla vzdálená osm set kilometrů. Víc než osm set. 

„Pojď sem,“ zasténal. 

Nakonec ji strkal pozadu, rukama se jí zoufale toužil dostat pod oblečení – ale takový 

kontakt nemohl riskovat. Jak by se dotkl její nahé kůže? Nejspíš by se jí zmocnil přímo tady 

na mozaikové podlaze. 

Spižírna byla hned za kuchyní a zhruba stejně přepychová a pohodlná jako prádelna – 

jenže trpěla tragickým nedostatkem pračky nebo sušičky, na kterou byste mohli posadit 

ženu, již milujete, tak aby se vám ocitla ve výši boků se stehny doširoka roztaženými. Byly tu

však dvě výhody: za prvé, dala se zamknout zevnitř, jako by Darius věděl, jaké pikanterie se 

mohou přidat k plechovkám broskví a sklenicím nakládané zeleniny; a za druhé, byl tu úzký

pult metr dvacet nad podlahou, s pracovní plochou dobrých pětasedmdesát centimetrů 

hlubokou, kolem celé místnosti. 

Oficiálně sloužil k umístění řad zásuvek pod regály. 

V téhle chvíli? Rhageovi připadal skoro stejně dobrý jako pračka. 

„Panebože, potřebuju tě,“ pronesla Mary, když zabouchl dveře, manuálně otočil západkou 

a zvedl ji z podlahy. 

Popadla dolní okraj jeho trička bez rukávů, strhla mu ho přes hlavu a přitom zachytila 

o nos, div mu neroztrhla chřípí. Ale na to kašlal. A pak už se mu třesoucíma se rukama 

sápala po zipu kožených kalhot. 

„Potřebuju tě mít v sobě, honem –  potřebuju tě.“

„Sakra, Mary, máš mě…“ Jen co se její ruka ocitla v kontaktu s jeho pohlavím, prohnul se 

v zádech a něco vykřikl. Její jméno? Něco o Stvořitelce? Sprosté slovo? A zase – co na tom 

sakra sejde? „Ukaž, ať tě…“

Než se nadál, byla rozparáděná u jeho boků a tlačila ho pozadu, až vrazil do protějšího 

regálu tak prudce, že plechovky polévek padaly dolů a kutálely se po podlaze, jako by se 

bály o život. 

„Maaaaary…“

Její ústa do sebe hluboko vsála jeho erekci, a ačkoliv to teplé, vlhké sevření a sání 

působily nezemsky eroticky, co bylo ještě žhavější? Pocit, že po něm tak sakra zoufale touží, 

že nevydrží čekat, až budou oba bez kalhot. 

Dychtila a bažila po něm tolik, že nechtěla ztrácet čas. 

 Musela ho mít. 

Vázaný muž v Rhageově nitru vyl zadostiučiněním a bestie se mu pod kůží vzpínala 

v dobrém slova smyslu – a ano, jo, měl orgasmus. 

Bože, měl sakra orgasmus. A zatímco ho Mary vysávala, dokud neochabl, a pak si sedla 

na paty a olízla si rty, cítil, jak zase částečně přichází k sobě – vracela se mu ta část, která byla dlouho pryč, ale on vlastně ani nevnímal, že chybí. 

Pořád ho chtěla. Pořád ho potřebovala. A na tom spojení bylo cosi, co ho naplňovalo tam, 

kde byl dříve zplihlý a prázdný. 

A přišla chvíle opětovat laskavost. Zavrčel, vrhl se na ni, strhl ji na parkety, líbal ji a cítil svou vlastní chuť, když z ní trhal kalhoty, stahoval si kožeňáky pod stehna, převalil se 

naznak a posadil si ji obkročmo na sebe. 

Mary prudce dosedla na jeho úd a oba vykřikli. Pak se předklonila, opřela se dlaněmi 

vedle jeho hlavy a začala pumpovat pánví, jeho erekce vstupovala do jejího pohlaví a zase 

z něj vystupovala, těla o sebe pleskala, Rhage upíral oči do jejích a ty opětovaly jeho pohled 

s kombinací divokého odhodlání a naprostého zbožňování. 

Ještě pořád na sobě měla kabát. Plandal kolem ní, a i když by moc rád viděl její ňadra 

a šíji, bříško i pohlaví, byl příliš zabraný, než aby nějak dokázal koordinovat své ruce 

a myšlenky. 

Bylo to prostě sakra úžasné, když o něj takhle stála. Když na něm takhle seděla. Když si ho

takhle brala. 

Vyvrcholili současně, boky se jim trhaly a zmítaly, až se nějak stalo, že ji převalil 


a obskočil ji seshora. Zaplaťpánbůh za ten její kabát, který tvořil izolační vrstvu, jak se 

ukázalo. Popadl ji za jeden kotník, zvedl si její nohu k ramenům a vstoupil hluboko do ní, 

takže mohl volně pohybovat pánví, když do ní vnikal na holé podlaze spižírny, až se ocitli 

v rohu. Zavrčel, prohnul se, přidržel se okraje pultu a získal tak ještě větší páku. 

A sex prostě pořád trval. 

A trval. 

A trval…

Kapitola třicátá pátá

Na východě už hrozil úsvit a broskvové světlo, vycházející z té neúnavné ohnivé koule 

na nebesích, vytvářelo tenkou čáru na obzoru. Zypher zůstal stát u vypáleného vraku auta 

v jedné z caldwellských zadních uliček. 

Kolem něj se shlukli Bastardi, těla napjatá a nervózní, zbraně v pouzdrech, ale ruce 

v pohotovosti. 

Promluvil Balthazar. „Tohle byly jeho poslední souřadnice.“

Ano, říkal si Zypher, to všichni víme. Ano, včera večer za setmění tady začínali poté, co se 

Xcor nevrátil do jejich nového hlavního štábu – který teď museli opustit. Vůdce byl očividně 

těžce zraněn v boji, ať už tady, nebo na jiném místě, a dalo se jen předpokládat, že se i se 

svým telefonem ocitl v zajetí buď Vyhlazovací společnosti, nebo Bratrstva černé dýky. 

Jistě, existovala možnost, že byl raněný a odvlekl se načas do nějakého nenápadného 

úkrytu, kde posléze skonal buď přirozenou smrtí, nebo v důsledku vystavení slunci, telefon 

shořel na uhel spolu s ním nebo mu ho ukradli z mrtvé ruky – ale vzhledem k tomu, jaké 

nepřátele měli proti sobě, bylo nemoudré spoléhat na takový dohad. 

Lépe předpokládat zajetí. Mučení. A možná i vyzrazení informací. 

„Nestál by o pohřební obřad,“ vyhrkl Zypher. 

„Samozřejmě,“ souhlasil někdo. „A určitě vstupoval do Stínu dost pod pěnou.“

Ozval se bručivý smích – ale Zypher se v duchu ptal, zda jejich vůdci, nebo ostatně 

komukoli z nich, bude dopřán přístup do nebeské Svatyně. Pro všechny své zlé skutky 

budou přece dozajista odmítnuti? Odesláni navěky do  Dhundhu,  kde má Omega hřiště pro 

svou zlobu? 

Ať tak, nebo tak, jak tu teď stáli, usoudil, že ulička představuje správné místo pro tohle 

smuteční shromáždění, pozůstatky starého auta jsou příhodný náhrobek, nedostatek 

konkrétních údajů je příhodný závěr Xcorova života. Koneckonců, ani poté co Zypher 

po jeho boku stovky let bojoval proti  bezduchým,  nemohl tvrdit, že by svého spolubojovníka opravdu znal. 

No. . to nebyla tak docela pravda. Byl dobře obeznámen s krutostí a vypočítavostí jejich 

vůdce ve válečném táboře i později, když se stali pocestnými s přechodným ubytováním, 

a ještě později, když se usadili na svém opevněném hradě ve Staré zemi. 

A byla tu ještě ta jedna tajná chvilka poté, co Xcor pobodal Throea – a sám se za to 

potrestal. 

„Co teď budeme dělat?“ zeptal se Balthazar. 

Po chvilce ticha si Zypher uvědomil, že se všichni dívají na něj. 

Litoval, že nemají mrtvolu. Pak by byl budoucí kurz jasnější. Momentálně však, i když 

nepřímé důkazy ukazovaly jistým směrem, mu převzetí kontroly nad skupinou připadalo 

jako porušení subordinace. 

Nic jiného se však nedalo činit. 

Zypher si promnul obličej rukou v rukavici. „Musíme vycházet z toho, že naše základna je 

v ohrožení, nebo aspoň brzy bude. Musíme taky zničit všechny mobilní přístroje. Pak 

počkáme určitou dobu – a vrátíme se do Staré země. Je tam život, který stojí za to žít.“

Hrad dosud stojí a nadále jim patří. 

Ale peníze. Potřebují peníze. 

Do háje. 

„Co jestli se nás pokusí sehnat?“ zeptal se Balthazar. „Jestli zahodíme telefony, jak nás 

najde?“

„Jestli přežil, najde nás.“

Zypher se naklonil do strany a nahlédl mezi dvě budovy. Záře úsvitu stále sílila, a budou-li

čekat ještě dlouho, potká je stejný osud jako to vozidlo. Jako možná i samotného Xcora. 

„Vraťme se do…“ Zamračil se. „Ne. Tam se nevrátíme.“

Bratrstvo by klidně bylo schopné číhat na ně uvnitř farmy třeba i za denního světla – a to 

ne proto, že by jeho členové byli zbrklí, nýbrž protože byli tolik smrtelně nebezpeční. 

A jestliže Xcora dostali  bezduší? Pak byl takový útok ještě pravděpodobnější. 

Rozhlédl se a zaměřil zrak na nedaleké dveře. Budova, do níž vedly, byla opuštěná, soudě 

podle zabedněných oken a nápisu KE ZBOURÁNÍ nalepeného na cihlách. 

Zypher přistoupil ke dveřím a vrazil do nich ramenem. Plechová výplň se vylomila, zámek

se rozletěl na kusy a dopadl na podlahu ztemnělého nitra budovy. 

Vzduch, jenž ho uvítal, byl chladný, vlhký a páchl rozmanitými druhy plísně a rozkladu. 

Tísnivá temnota, jež ho obklopovala, však představovala dobrou zprávu. 

Neměli potraviny. Jen zbraně a munici, co měli u sebe. A tohle bylo přinejlepším 

pochybné přístřeší. 

Jako za starých dobrých časů. 

Až na jeden velký a citelný nedostatek. 

Zatímco ostatní Bastardi jeden za druhým vstupovali a hledali si místa na převržených 

bednách a kusech pracovních desek, posetých plastovými nádobkami, pelášily jim z cesty 

krysy a přitom kvičely, jako by jim nadávaly. 

„Po setmění se vrátíme na farmu, zabalíme si a rozhodneme co dál.“

Zypher si vybral úsek podlahy u dveří, vklínil se do škvíry mezi regály, takže seděl 

podepřený s poloautomatem v ruce a připravený střílet. 

V jeho dlouhé vojenské minulosti existovalo mnoho takových dní, kdy tělo muselo lapat 

spánek po kouskách, zatímco odpočíval s jedním uchem nastraženým a jedním okem 

otevřeným. A ještě předtím se jako Bloodletterův žák musel bát o život, když slunce vyšlo 

a cvičenci byli nuceni uchýlit se až do soumraku do válečného tábora v jeskyni. 

Tohle byl učiněný lázeňský pobyt v porovnání s tím, čím si spolu s ostatními prošli. 

Zavřel oči a přistihl se při úvahách o tom, jak asi Xcor zemřel. A kde ta jeho utrápená duše

skončila. 

Některým otázkám je souzeno zůstat nezodpovězené… a bylo pro něj podivné zjištění, že 

vůdce rozhodně postrádá – ačkoliv se mu to těžko přiznávalo. Z Xcora šel občas stejný 

strach jako z Bloodlettera; přesto jeho nepřítomnost působila jako ztráta končetiny nebo 

nějakého důležitého orgánu. 

Zvyky však umírají nesnadněji než smrtelníci. 

A tohle zjištění, spoutané se stovkami let krutostí, nesvědčilo právě ve prospěch Xcorovy 

duše. 

Kapitola třicátá šestá

„Ano, samozřejmě. Vyřídím to kupcům předtím, než příští týden podepíšeme smlouvu. Ano, 

prohlídka je domluvená na čtvrtek, na osmou ráno. Ještě pořád se vám to hodí? Výborně. 

Rádo se stalo. Na shledanou.“

Jo zavěsila sluchátko, udělala poznámku do klientova souboru a pak mrkla na svůj 

soukromý mobil. 

Určitě udělala nějakou chybu při čtení. Ta zatracená věc přišla od Billa:

 Zahrálas to na mě dobře, ale ne na dlouho. Mělas to zkusit na někoho, kdo se nevyzná 

 v dělání rešerší. 

Co to sakra…? Včera v noci se rozešli v dobrém, vraceli se k jeho autu, když ji pocit, že je 

někdo pozoruje, překonal natolik, až ho nebyla schopná ignorovat. Měli v plánu sejít se 

na oběd a znovu se vydat do školního kampusu. 

 Odpověděla mu. O čem to mluvíš? 

Vrátila telefon do zásuvky a snažila se vypadat zaměstnaně, zatímco před jejím pultem 

procházeli sem a tam realitní agenti a nebrali ji na vědomí. Což bylo dobře. Pokud se 

zastavili, aby s ní promluvili, pak obvykle proto, že je rozhořčil způsob využívání 

mikrovlnky v odpočívárně, měli nějaký problém s počítačem, se kterým jim nemohla 

pomoct, nebo vyjadřovali své zoufalství ze současného poklesu na trhu s nemovitostmi. 

Mezitím byl Bryant celé dopoledne pryč, ale telefonoval pilně. Poslal jí patnáct textovek, 

z nichž jen polovina souvisela s prací. Ostatní působily divně: chtěl vědět, proč včera večer 

odcházela v sedm. Když odpověděla, že jí přece řekl, že může klidně odejít, zeptal se, kam 

šla. Když mu odpověděla, že zamířila rovnou domů…

Odpověděl: Víš to jistě? 

Což bylo bizarní…

Ve stole to zarachotilo. Vytrhla zásuvku. Přijala hovor, který telefon rozvibroval, 

a opakovala: „O čem to mluvíš?“

Bill se nervózně zasmál. „Neřeklas mi, kdo jsou tvoji rodiče. Recepční, no to mě podrž.“

„Prosím?“

„Jsi dítě Phillie a Chance Earlyových. Jejich jediná dcera – pardon  – dědička. “

Zavřela oči a polkla kletbu. „Co to má s čím společného?“

„Koukej, jestli se pokoušíš udělat si vlastní malou Záhadu Blair Witch rádoby tradiční 

mediální cestou, budeš si muset najít někoho jiného, kdo ti na ty kecy skočí, jo? Já na to 

nemám čas.“

Jo si přehodila telefon k druhému uchu, jako by tím mohla změnit směr hovoru. 

„Nechápu…“

„Včera večer jsem se tě ptal, jestli tvůj kámoš Dougie má tolik financí, aby mohl 

inscenovat něco takového jako ten kus udusaného terénu. Řeklas ne – a příhodně jsi 

vynechala fakt, že ty finance máš  ty. S tvými penězi by sis mohla zřídit na tu nahrávku kanál na YouTube, zaplatit lidem, aby rozorali střed kampusu, a pak páni, hele, natrefíš 

na reportéra  CDK v naději, že je dost blbý, aby ti na to skočil a dostal tě aspoň do místních médií. Než se naděješ, chytnou se toho noviny a televize – a pak už se natáčí film 

o caldwellských ‚upírech‘. Dokonale organické.“

„Tak to vůbec…“

„Už mi nevolej…“

„Jsem adoptovaná, jasný? A ty dva lidi, které máš za mé ‚rodiče‘, jsem neviděla už přes rok. 

Nepovažuju se za jejich, oni mě neživí, a jestli chceš, abych ti ukázala důkaz o tom, jak málo 

mám na bankovním účtu, klidně – s radostí ti ukážu svůj ubohý měsíční výpis. Ptala jsem se 

tě, co si myslíš o té věci na netu, protože se sama snažím přijít tomu na kloub. Dovol ale, 

abych tě ujistila, že  nic z té brownswickské nahrávky není výsledkem toho, že bych 

komukoli vypsala jakýkoli šek. Takže co kdyby sis mě příště prověřil víc než zběžně, než 

začneš dělat ukvapené závěry a půjdeš mi po krku? Díky. Čau.“

Málem vztekle praštila telefonem zpátky do zásuvky, ale rozmyslela si to – protože hele, 

lidi, kteří mají co dělat, aby zaplatili nájem, si fakt nemůžou jen tak kupovat nové mobily…

Vzápětí zazvonila pevná linka, sáhla po ní a byla za to rozptýlení vděčná. 

A zatímco donekonečna řešila s kupujícím stav výměny jakéhosi požárního alarmu v bytě

na druhém konci města, zpracovávala si celou tu věc současně v hlavě. Bylo šílené marnit 

další čas snahou dostat se těm videonahrávkám na kloub, to především. A za druhé, měla 

velmi silné podezření, že důvod, proč její mozek tíhne zrovna k téhle pitomosti, je ten, že se 

jinak v životě velice nudí. 

A ten problém nevyřeší žádné rozptylování, ale musí si vyhrnout rukávy a přijít na to, co 

sakra vlastně od života chce. 

Když jí to ve stole opět zarachotilo, otevřela zásuvku a vysvobodila telefon ze společnosti 

poházených svorek na papíry a tužek, které nepoužívala. 

Byl to Bill. A uvažovala, zda ho nemá nechat spadnout do hlasové schránky, ale věděla, že 

by to bylo dětinské. Přijala hovor. „Můžu jen předpokládat, že se zrovna teď chceš omluvit. 

Nebo sis nechal udělat audit na mou úvěruschopnost? Vlastně není tak zlá, ačkoliv 

nezapomínej, že to nemá nic společného s rodinným jměním, jenom s tím, jestli platíš účty 

včas tak puntičkářsky jako já.“

Měl tolik slušnosti, že si odkašlal. „Promiň. Zřejmě jsem udělal pár ukvapených 

a nepodložených závěrů.“

Jo si otočila židli, aby měla před sebou firemní logo na plstěné stěně. Zhluboka se 

nadechla a zamumlala: „Víš, pokud se snažíš udělat si jméno jako investigativní reportér 

 par excellence, je docela dobré zajít trochu hlouběji než najít si o někom jen povrchní 

informace.“

„Jen jsem myslel… no, to je jedno, co jsem si myslel.“ Následovala pauza. „Ještě pořád se 

chceš v jednu sejít?“

Jo se podívala na hodinky. Jen aby si koupila trochu času. Ha ha. 

Buď, anebo, říkala si. Zaseknout, nebo přeříznout vlasec. 

Jestli se bude držet plánu? Nejspíš zabředne ještě hlouběji do něčeho, co jí nijak 

nepomůže zvednout zadek a najít si skutečnou práci…

„Jo?“

Hluboký hlas pronesl její jméno, až sebou trhla a otočila se zpátky. Bryant se opíral 

o recepční pult. 

„Jo?“ zeptal se Bill v telefonu. 

Vzhlédla do šéfovy hezké tváře a pochopila, proč přesně si asi hledá záminky, aby setrvala

v tomhle nanicovatém zaměstnání. A sladké pohledy vás daleko nedovedou, že. 

„Ano, budu tam,“ řekla Billovi a pak zavěsila. „Hele, vrátil ses brzy.“

„Kdo to byl? Tvůj přítel?“ Bryant s úsměvem přimhouřil oči. „Vůbec jsi neříkala, že 

nějakého máš.“

„To proto, že nemám. Máš podepsaný ten záznam? Můžu se pustit do toho katastru – 

a proč se na mě takhle díváš?“

Bryantovi zazvonil v ruce telefon a jí zazvonila na stole pevná linka, a než stihl odpovědět, 

sáhla po sluchátku, zvedla ho a začala se předpisově představovat. 

Vzal to až po dvou zazvoněních… Bryant opravdu čekal, až to dvakrát zazvoní, než hovor 

přijal – ale aťsi pro něj Jo představovala jakékoli rozptýlení, zmizelo, když zaševelil „nazdar“, dal se do smíchu a pak odešel. 

Jo, je nejvyšší čas vzkřísit staré rozhodnutí. 

„Drobné si nech, ty špinavé zvíře…“

Rhage pronesl větu, pohnul bradou, políbil Mary na čelo a kochal se oboustranným 

blaženým stavem naprostého uvolnění. Na oplátku se přitulila těsněji k jeho nahé hrudi 

a zívla, až jí zapraskala čelist. 

„Aaaaaa už nám nesou pizzu.“ Rhage se smíchem strčil do pusy lízátko z hroznového 

cukru. „Víš, miluju tu blbou sochu, do které před tím domem pořád někdo vráží.“

 Sám doma.  V posteli. Se svou  shellan,  plným břichem a jistotou, že jeho Mary slíbila, že ho nechá, aby pro ně vybral ještě dva filmy. 

 Řekněme Smrtonosnou past a Vánoční prázdniny? 

Koneckonců, její lidské svátky se blíží, ne? 

Páni, a jestli tohle není nebe na načechraném bílém obláčku, pak tedy nevěděl co jiného. 

Tělo měl tak odpočaté, že se doslova vznášel, a nic z těch kinematografických perel, co si 

zvolil, nevyžadovalo mimořádné vzdělání ani znalost cizích jazyků. 

Filmová noc ve dvou mohla být průšvih. 

Mary měla ráda kvalitní filmy. On měl rád popkulturu. 

Ty dvě oblasti se nikdy nesetkají. Ale hele, v soužití se musí dělat kompromisy. Tak to 

sakra chodí. 

„Na co budeme koukat dál?“ zašeptala. 

„Bruce Willis a Chevy Chase. Můžeš hádat, v čem to bude.“

Podepřela si hlavu o jeho prsní sval. „Vybíráš vánoční téma jen kvůli mně?“

„Jo. Nechceš mi dát pusu, že jsem tak pozorný?“

Když zvedla hlavu, uchopil její obličej do dlaní a zhluboka ji políbil. Když se od sebe 

odtrhli, zaměřil se na její rty a cítil, jak se mu zvedá ten starý známý žár tam, kde je to pro 

muže nejdůležitější. „Můžu ti jen povědět, jak moc se těším před Prvním jídlem do sprchy?“

„Už teď?“

Hezky zvolna se na něj usmála a oheň zaplanul ještě víc. „Hmmm…“

„Kdybys byl někdo jiný,“ zamumlala, „to bych ráda věděla, jak se pro všechno na světě 

dokážeš ještě vzrušit – jako že během příštího měsíce.“

„No, na tebe budu připravený. Vždycky.“

Jenomže pak se v ní cosi změnilo. Poznal to okamžitě, ačkoliv by těžko popisoval, co 

přesně ho na to upozornilo. 

„Copak je?“ zašeptal. „Myslíš na Bitty?“

Než stihla odpovědět, zastavil dálkovým ovladačem film, ironií osudu právě na místě, kde 

si Kevin nanese na tváře otcovu vodu po holení a řve z plných plic. 

Desetiletý Macauley Culkin na ně hulákal z ploché obrazovky na protější stěně a Rhage 

shrnul své Mary vlasy z obličeje. 

„Mluv se mnou,“ vyzval ji. 

Žuchla na záda. „Nechci to kazit dalšími svými těžkostmi.“

„Proč bys něco kazila?“

„Ale jdi, Rhagi… Připadá mi, jako bychom to mezi námi konečně napravili, ale teď… to 

zase vořu.“

Svraštil čelo a otočil se na bok, opřel si hlavu do dlaně. „Proč by se mluvením o Bitty mělo 

mezi námi něco pokazit?“ Když mu neodpověděla, nakreslil jí prstem kroužek na nahé paži. 

„Mary?“

Konečně se na něj znovu podívala uslzenýma očima. „Musím ti něco říct.“

„Cokoli.“ Sakra, po posledních – kolikže to bylo hodin? Kolem poledne? – osmi hodinách 

s ní si připadal ve vztahu k ní neporazitelný. „Nemám strach.“

„To tvoje střelné zranění…“ Popotáhla a zatvářila se odhodlaně. „Když ses vrátil z podoby 

bestie a ležels na zemi…“

Zvedla ruce k obličeji a zadívala se do stropu, jako by se opět ocitla přímo uprostřed 

bojiště. A jemu první popud velel říct jí, aby toho nechala, aby tu vzpomínku odložila a už se

do té chvíle nikdy nevracela. 

Nebyla však ve vztahu ke svým emocím zbabělá. Nikdy nebývala. 

„Bojovala jsem, abych tě udržela.“ Zadívala se na něj. „Já… prosila jsem Jane a Mannyho, 

aby něco udělali, cokoli, jen aby ti pomohli.“

„Samozřejmě. Trpěl jsem – chci říct, ať už s druhou stranou máme, nebo nemáme 

dohodu, pro mě to žádná legrace nebyla, věř mi.“

„Ano.“ Odvrátila pohled. „Nechtěla jsem, abys trpěl.“

Mary umlkla. Vzal ji za jednu ruku a donesl ji k ústům. „Proč si propána myslíš, že by 

mohlo být špatné, když ses mi snažila zachránit život? Chci říct, nejsem jako vy 

psychologové, ale tady mám jasné tušení, že se za to pokoušíš omlouvat. Což je kravina. 

Klinicky i prakticky vzato…“

„NechtělajsemopustitBitty.“

„Pardon, cos říkala? Nerozuměl jsem ti.“

Mary se posadila a přitáhla si prostěradlo kolem nahých ňader. „Mohla jsem se s tebou 

prostě setkat na druhé straně… ale když na to došlo, ano, vyváděla jsem, protože jsi 

nedýchal a byl jsi… došlo k té věci s umíráním… ale taky jsem nechtěla opustit Bitty. Chtěla 

jsem, abys zůstal a já jí tak mohla dál pomáhat. A moc mě to mrzí, ach, panebože, Rhagi, 

moc se omlouvám.“

Rhage párkrát zamrkal. „Aby bylo jasno. Omlouváš se mi, protože jsi nechtěla nechat 

osiřelou holčičku, která právě viděla, jak jí umírá matka, aby zůstala na všechno sama? 

Vážně?“

„Je mi, jako… bych tě nějak zradila. Chci říct, ten pakt o tom, že se sejdeme na druhé 

straně, se týká tvého a mého osudu. Společně. Jen nás dvou. Ale když došlo na lámání 

chleba, bojovala jsem, ale ne za nás. Vlastně ne. Protože jsem věděla, že tě zase uvidím. 

Bojovala jsem… za někoho jiného. A to mi prostě připadá fakt špatné.“

Rhage se také posadil, přitáhl si prošívanou deku kolem klína. Když se to takhle 

zformulovalo, začínal chápat, o co jí jde. 

A přesto… „Mary, jestli ti to nějak pomůže, já nechtěl opustit bratry. Největší starosti mi 

dělalo, co bude s tebou a se mnou, ale nemyslel jsem jenom na to. Šlo mi i o ostatní.“ Usmál 

se a promnul si bradu. „I když jeden z nich mi jednu – dvě – ubalil hned potom, co jsem vstal

z postele. Každopádně chápu, o co ti jde, ale jak to vidím já? Nečekám, že se celý tvůj život 

bude točit jen kolem mě. Vážím si tvé profese a miluju tě za všechno, co děláš v Domě 

bezpečí. V té chvíli jsi měla pocit, že musíš ještě něco dokončit. To dokážu jednoznačně 

respektovat.“ Svraštil čelo. „No, pokud jsi měla v úmyslu opravdu tam za mnou přijít, 

kdybych se neprobral…“

„Panebože, ano!“ Vztáhla k němu ruce a přitáhla si ho k ústům. „Přísahám na svou duši. 

I kdyby to znamenalo opustit Bitty… šla bych tě hledat. O tom vůbec nepochybuju.“

Rhage se usmál a znovu uchopil její obličej do dlaní. „Pak je všechno v pořádku. Musíš 

vědět, Mary, že tvůj pracovní zápal patří k tomu, co na tobě miluju, jako všechno ostatní… 

víš, všechno. Už se vůbec nezabývej myšlenkami na to, proč jsi to udělala. Soustřeď se na to, 

jak neuvěřitelně nádherně nám teď je, spolu, a všechno dopadlo přesně tak, jak mělo.“

Ještě trochu slzela. „Vážně?“

„Jo.“

Políbili se, tentokrát zvolna a něžně. A pak se sesul na záda a dlouhou chvíli si jen užíval 

pohled na její rozcuchané vlasy a ospalé oči a rty, rubínově rudé od toho, jak se s ní celé 

hodiny líbal. 

„Už je ti líp?“ zeptal se. 

Kývla. „Ano, je. Úplně.“

„Chceš dokoukat ten film?“

„Ano, opravdu chci.“

Rhage se znovu usmál. „Miluju, když mi takhle lžeš.“

„Je to pravda!“

Znovu ji vzal do náručí, potřásl hlavou a nahmatal ovladač. „Ještě že jsme to probrali. 

Totiž, koukni na Kevina. Je celý pryč z toho, že si ho nevšímáme. Kluk bude potřebovat 

pořádnou terapii, jestli ho pořád budeme takhle zasklívat.“

Smích Mary se přenesl z jejího trupu do jeho a panebože, tenhle pocit miloval. Pak 

vzdychl a udělal si ještě větší pohodlí… a za pár minut už tvrdě spala, dýchala zhluboka 

a pravidelně jako někdo, kdo má čisté svědomí a je smířený s tím, koho miluje. 

Když byli lupiči nadehtovaní a opeření, Rhage už taky podřimoval, ale zůstal vzhůru 

po celý zbytek dne. Ne však kvůli filmům. 

Někdy vám k odpočinku úplně postačí tisknout k sobě tu pravou osobu, cítit její teplo 

a vědět, že nikam neodejde. 

Každopádně ne bez vás. 

Pravá láska, usoudil, k nabití baterek úplně stačí, mockrát pěkně děkuju. 

Kapitola třicátá sedmá

Nakonec se Mary rozhodla jít v džínech. 

Za běžných okolností si na značku 7 for All Mankind nepotrpěla, ale na Bittyin zmrzlinový

výlet se jí nechtělo oblékat svou profesní uniformu, tvořenou blůzou a kalhotami. Cílem byla

uvolněná, zábavná akce, a oblečení, které se nesmí prát, nýbrž vyžaduje čistírnu, tak docela 

neladilo s cukrárnou Baskin-Robbins, jedenatřicet příchutí zmrzliny se šlehačkou 

a barevným drobením. 

„Jak vypadám?“ ozval se Rhage za jejími zády. 

Odvrátila se od prádelníku a musela si ho prohlédnout dvakrát, protože nevěřila vlastním

očím. 

„No?“ točil se dokolečka. „Je to dobrý?“

„Ta havajská košile“ – rozesmála se – „to měl být vtip.“

Zatahal za podolek děsivého kýče o velikosti cirkusového stanu. „To je jediná věc, co není 

černá.“

No, to byla pravda – a cíle bylo dosaženo. Košile už nemohla být veselejší: právě proto mu 

ji koupila. Honosila se stovkou variací tyrkysové, zelené a červánkově broskvové barvy, 

tvořících vzor palmových listů, až oči přecházely a sítnice praskala. 

„Prostě nechci vypadat jen jako voják, víš?“

„Právě proto si beru džíny.“ Podívala se po sobě a zašklebila se. „I když už jim fakt 

nefandím.“

„Ale ony fandí tobě,“ zaševelil, přistoupil a ovinul ji pažemi. Sjel jí dlaněmi k zadečku, 

stiskl a zašeptal: „Ten dnešní den byl úžasný, mimochodem.“

Položila mu dlaně na hruď a pohrávala si s růžovým knoflíkem jeho košile. „I když jsem 

na tobě usnula?“

„Zvlášť proto.“

Chvíli se líbali a pak Mary poodstoupila a prohlédla si ho od hlavy k patě. „Namouduši, 

myslím, že bys měl jít v tom, v čem se cítíš příjemně.“

„V tomhle ne. Moje rozměry a tolik barev? Jsem jako oživlá aura před migrénou.“

Zamířil zpátky do šatny a Mary se zadívala na svoje džíny – a rozhodla se dát na vlastní 

radu. 

Deset minut poté opouštěli sídlo, on celý v černém a ona v širokých úpletových kalhotách 

a červené flísové mikině. 

Když vyšli do vestibulu, Rhage ji objal kolem ramen a políbil ji na temeno. „Báječně si to 

užijeme.“

„Díky, že to děláš. Vím, že sis musel vyměnit službu.“

„Tohr to za mě rád vzal. Momentálně ho zabíjení fakt baví.“

„Proč?“

„Panebože, to je důvodů, že je ani nespočítáš.“ Vedl ji dolů k dláždění z kočičích hlav, 

kolem zazimované kašny, zastavil se u pravých dveří GTO a otevřel je. „Madam? Váš kočár.“

Poté co ji usadil, nastoupil také a už ujížděli, valili se dolů z horského úbočí zahaleného 

 mhis a pak se řítili po klikaté silnici, která se napojovala na dálnici. Dům bezpečí byl vzdálený dobrých dvacet minut jízdy, ale uteklo to rychle. 

Než se nadála, už vystupovala a sdělovala svému muži, že bude hned zpátky. 

Mary doklusala po pěšině k domovním dveřím, vyťukala kód a ocitla se ve vyhřátém 

interiéru. Zamířila ke schodům a. . 

„Já jsem tady.“

Při zvuku Bittyina hlasu se zastavila. „Ahoj. Jak se máš?“

Holčička měla na sobě další ze svých šatiček, černou parku složenou na klíně, a seděla 

s rovnými zády na pohovce v obývacím pokoji. 

„Opravdu přijel?“ zeptala se Bitty a vstala. „Fakt jedeme?“

„Jedeme.“

Bitty přistoupila k zataženým závěsům a poroztáhla je. „Jé, přijel autem.“

„Jo, přesně jak slíbil. Asi časem zjistíš, že můj  hellren vždycky udělá víceméně všechno, co slíbí.“

Mary už pověděla Marisse o svém plánu a šéfka ze srdce souhlasila, ale Mary se chtěla 

jaksepatří ohlásit. 

„Můžu si skočit na pár vteřin do kanceláře?“

Dívenka kývla a Mary se hnala nahoru. Marissa u svého stolu nebyla, takže Mary zamířila 

přes chodbu, aby odeslala v rychlosti e-mail veškerému personálu. 

Nedostala se k tomu. Aspoň ne hned. 

Na jejím stole ležela kartonová krabice, velká asi jako krabice od bot, jenom spíš 

čtvercová než obdélníková. Na ní se nalézala obálka, ačkoliv Mary věděla, co je uvnitř, i bez 

čtení nějakého doprovodného dopisu. 

Zpráva byla krátká, ale vlídná. Mary si ji přečetla dvakrát a pak opatrně zvedla víko. 

Uvnitř ležela jednoduchá mosazná urna. 

Jedna důvěryhodná sestra z Haversovy kliniky přinesla popel Bittyiny matky po setmění, 

protože chtěla ušetřit Bitty další cestu na kliniku. Bylo to velice laskavé gesto; taková ta věc, co vás přinutí párkrát zamrkat a zhluboka se nadechnout. 

Mary se vzpamatovala, přistoupila k počítači, přihlásila se, odeslala e-mail a pak spěchala 

zpátky dolů. Bitty už zase seděla na pohovce a trpělivě čekala, ale oblékla si mezitím kabát. 

„Můžeme?“ zeptala se Mary. 

Dívenka opět vstala a Mary se rozhodla s rozhovorem o zásilce počkat. Dítě si zaslouží 

bezstarostný výlet na zmrzlinu. . 

„Vidělas, co máš na stole?“ vzhlédla Bitty. „Tu krabici?“

„Aha. . ano, viděla.“

„To je maminčin popel.“

„Ano. Byl tam dopis.“

Bitty sklopila oči k podlaze. „Přinesla ho jedna milá žena. Už jsem čekala tady dole, tak 

jsem to převzala. Dala jsem to nahoru, protože jsem nevěděla, co mám dělat.“

„Chceš mít tu urnu ve svém pokoji?“

„Nevím.“

„Tak jo. Nemusíš se rozhodovat hned.“

„Chci s tím počkat. Víš. .“

Na strýčka, doplnila Mary v duchu. 

„Na strýčka,“ dopověděla Bitty. „Jenže jsem nevěděla, jestli bych dokázala usnout, kdybych

to měla nahoře u sebe. Chci říct. . je to ona. Ale není.“

„Je naprosto v pořádku, když o tom budeš uvažovat. I když si to rozmyslíš. U mě 

v kanceláři je to v bezpečí. Nechám si to přímo na psacím stole. Nic se té urně nestane.“

„Tak jo.“

Následovala pauza. „Už můžeme jít?“

„Ano, prosím.“

Mary vydechla. „To je dobře. Jsem ráda. Jdeme.“

Bitty zamířila ke dveřím, ale pak se zastavila v půli cesty. „Mary?“

„Ano?“

Hnědé oči k ní na zlomek vteřiny zalétly a pak se vrátily k podlaze. „Mockrát ti děkuju.“

Mary dokázala jen mrkat, zatímco Bitty pokračovala v cestě k východu. 

„Moc rádo se stalo,“ pronesla Mary ochraptělým hlasem. 

Rhage stál vedle svého auta a upravoval si černou košili, zastrčenou do kalhot pod bundou –

už po několikáté. Pak si hrábl prsty do vlasů. Páni, potřebuje ostříhat. Blond vlasy má jako 

střapatou kštici ze sedmdesátých let. 

Aspoň že je hladce oholený. A čistý. Dokonce se umyl i za ušima a mezi prsty na nohou. 

Dveře do Domu bezpečí se otevřely a objevily se v nich ženy. Zvedl ruku a odpověděly mu 

dvě, od každé z nich jedna. Pak už Mary a Bitty stály před ním, holčička na něj zírala, jako by

snad byl větší, než si pamatovala od posledně. Nebo blonďatější. Nebo snad divnější. Nebo 

kdovíco. 

Kdo to má sakra vědět. 

„Ahoj,“ otevřel jí dveře auta. „Připravená?“

„Ano.“ Bitty vklouzla dovnitř. „Děkuju.“

„Už víš, jakou si dáš?“

„Vanilkovou?“

Svraštil čelo, narovnal sedadlo a pomohl nastoupit Mary. „Hm. No. Ta je dobrá.“

Když usedl za volant, otočil se. „Víš, vanilková je skvělá. Je to dost tradiční volba. Ale než 

si vybereš, nechají tě ochutnat několik dalších příchutí. Můžeš je vyzkoušet – nebo zůstat 

u vanilkové. Jak chceš.“

„Jaké příchutě tam mají?“

„Panebože, těch je moooooc.“

Sešlápl spojku, zařadil jedničku, ale zarazil se dřív, než dupl na plyn. Nejsou v časové tísni 

a nemůže to ubohé dítě prohnat míchačkou na beton. 

„Hele, máš zapnutý pás?“ pohlédl do zpětného zrcátka. 

„Omlouvám se.“ Bitty šátrala kolem sebe a pak si přitáhla pás přes tělíčko. „Nenapadlo mě

to.“

Rhage zvedl ruku a rozsvítil. „Tak.“

 Cvak.  „Děkuju.“

Vyjel na vozovku a dodržoval povolenou rychlost. A dopravní vyhlášku. A zamračil se 

na teréňák, který kolem nich udělal myšku. 

Cukrárna, zvaná Nejlepší zmrzlinárna u Bessie, byla zvenčí natřena zářivě růžovou 

barvou a uvnitř byla černobíle skvrnitá jako dojnice. Stoly a židle byly růžové, 

z reproduktorů zněla hudba z padesátých let a obsluha byla taky oblečená odpovídajícím 

způsobem – dívky v širokých sukních a chlapci v bílých plátěných košilích a kalhotách. 

Rhage odjakživa obdivoval, jak se jim daří udržovat elvisovskou atmosféru. 

Protože jedl zmrzlinu už v padesátých letech, pamatoval si z osobní zkušenosti, jak to 

tenkrát vypadalo – pěkně děkuju. 

Jo, vybral správný podnik. 

Bitty byla cukrárnou uchvácená, velkýma očima šmejdila kolem sebe, jako by nikdy nic 

takového neviděla – což byla bohužel bezpochyby pravda. Naštěstí se tu nalézalo jen 

několik málo lidských zákazníků: v koutě dvojice šedesátníků, uprostřed u jednoho 

z větších stolů jakýsi otec se třemi děcky a dvojice pubertálních dívek si pořizovala selfíčka 

s našpulenými rty, natřenými leskem, zatímco jim roztávala zmrzlina v papírových 

kelímcích. 

Vyrazil jako první k pultu, kde se objednávalo, usmál se na dvacítku v nabírané sukni – 

a pak toho upřímně zalitoval. 

„Jé!“ vypravila ze sebe, dál zjevně neschopná slova, a zírala na něj přes vaničky zmrzliny 

v mrazácích se skleněnými poklopy. 

„Mohl bych vyzkoušet pár vzorků?“ zeptal se. 

 A mohla bys na mě prosím přestat takhle civět? Šlehačku chci od tebe akorát tak na banán. 

 Ne, nemyslím tamten banán... 

 A ty čokoládové koule můžeš vynechat... 

Ale no tak, opravdu tady sám sobě recituje dvojsmysly. . 

„Kolik jen chcete.“ Dokonce zatřepetala řasami. „Jaké příchutě? A můžete vyzkoušet 

i polevy. Jestli chcete?“

Slova byla pronesena rychle a zdůrazněna všemožným nakláněním a předváděním všeho, 

co se propínací blůzičce, zastrčené do široké sukně, nedařilo zakrýt. 

„Zeptám se manželky.“ Naschvál použil lidský termín. „Mary?“

Úsměv Mary byl bezprostřední a uvolněný, a to na ní právě miloval – byla si tak jistá 

sebou a jeho láskou k ní, že se nikdy nezalekla žen, co se mu ocitly na radaru, i kdyby jich 

bylo sebevíc. „Mně stačí čokoládová s kousky čokolády v oplatkovém kornoutu.“

„Bitty? Nechtěla bys odbočit od té vanilkové?“

Holčička ho překvapila, když přistoupila těsně k němu. „Asi. . ano, mohla bych prosím 

nějakou ochutnat?“

Bitty upírala na ženu pohled a číšnice se trochu napřímila, jako by její libido trochu 

pohaslo. „Mám přinést tobě a tátovi vzorkovnici? Přinesu vám ji a můžete ji vyzkoušet 

u stolu.“

Všichni zkameněli. On, Mary. 

Ne, počkat, Bitty nezkameněla. „Není to můj táta. Ale ano, prosím.“

Ženě to bylo zřejmě jedno. Jen se otočila a vyndala tácek s dvanácti různými maličkými 

papírovými kelímky, uspořádanými v kartonovém stojanu. 

 Není to můj táta. 

Slova zazněla hladce a bez zaváhání, jako by Bitty uváděla nějakou destinaci na mapě 

nebo ukazovala na knihu v regálu. Mezitím byl Rhage ještě pořád zkoprnělý, zatímco se 

připravovaly miniporce do kelímků a tácek se stavěl na pult a Mary dosud maličko 

roztřesenou rukou přijímala oplatkový kornout. 

Setkali se očima a bylo zřejmé, že má o něj starost, a on měl taky trochu starost. Bylo mu, 

jako by dostal ránu pěstí do břicha. 

„. . stolu?“

Vzpamatoval se a pohlédl na číšnici. „Prosím?“

„Chcete si to vzít s sebou? Chci říct, můžu vám to odnést ke stolu, jestli si přejete.“

„Ne, ne, to je dobré. Díky. Vrátím se s další objednávkou a pak zaplatíme?“

„Jasně. Prima.“

 To je fuk bylo nehlasné. Kašlal na to zvysoka. 

U stolu poblíž zadního nouzového východu – kam si sedáte ze zvyku pro případ, víte, že 

by se těch deset  bezduchých, co ještě zbývá ve městě Caldwellu, náhodou rozhodlo vrazit 

do růžových dveří a chtělo dělat rozruch – postavil tácek a podal Bitty růžovou lžičku. 

„Pusť se do toho. A pak mi můžeš povědět, jakou chceš do kornoutu nebo do poháru, 

nebo se rozhodneš, že už máš dost.“

Bitty jen zírala na výstavku rozmanitých barev a struktur. Od zářivě zelené pistáciové 

s kousky mentolové čokolády přes korálové červánky jakéhosi sorbetu až po vesele růžovou

jahodovou to byl skutečně krásný reprezentativní vzorek. 

„Kde mám začít?“ zeptala se. 

„Kde chceš,“ usedla Mary se svým kornoutem ke stolu. 

„Mám začít já?“ zeptal se. 

„Ano. Prosím.“

Jo, páni, poprvé v dějinách seděl nad zmrzlinou a neměl o ni zájem. 

„Nejspíš začnu tady,“ zamumlal a nabral něco, co jeho jazyk ani v nejmenším 

nezaznamenal. 

„Je dobrá?“ zeptala se Bitty. 

„Aha, jasně. Jednoznačně.“

Naklonila se, vsunula růžovou lžičku do té poloviny, co jí nechal, a Rhage pohlédl na Mary. 

Jeho  shellan upírala zrak na Bitty, jako by z toho, jak holčička ochutnává dezert, mohla vyvodit nějakou důležitou stopu ohledně toho, jak pokračuje její truchlení. A bylo to 

zvláštní. . když se díval z jedné na druhou a zase zpátky, poprvé užasl při zjištění, že mají 

obě hnědé vlasy. 

Po pravdě řečeno, Bitty vypadala, jako by mohla být. . 

Jo. Páni. 

Musel zacouvat. Koneckonců, kolik je na planetě upírů? A lidí? Takže skutečnost, že dvě 

z nich jsou shodou okolností ženy a obě mají tmavé vlasy, na rozdíl od blond nebo zrzavých 

nebo černých jako uhel, není nijak obrovské překvapení. 

Není na tom, říkal si pevně, absolutně nic světoborného nebo osudového, že tu oni tři 

sedí nad zmrzlinou – až na skutečnost, že zrovna tenhle druh dezertu, servírovaný pod 

touhle růžovou střechou, čirou náhodou potvrzuje existenci dobrotivého Boha. 

„. . prosím?“

„Cože?“ zeptal se. „Promiň. Začetl jsem se do jídelníčku tamhle nad pultem.“

„Asi mi chutná čokoládová – nejlíp s kousky čokolády?“ opakovala Bitty. 

Rhage znovu pohlédl na Mary a pak se musel odvrátit. „Máš ji mít. Do poháru nebo 

do kornoutu?“

„Asi. .“

Oplatku, dokončil v duchu. 

„V oplatce,“ řekla Bitty. 

„Jasně.“

Vstal, zamířil zpátky k té lidské ženě v široké nabírané sukni a v duchu si říkal: Kdepak. 

Všechny děti mají rády čokoládu. S kousky čokolády. V oplatkových kornoutech. 

Nemá v tom prsty žádný osud. 

Vážně. 

Jednoznačně. 

Nemá. 

Kapitola třicátá osmá

Mrazivý vítr se proháněl nad zvlněným kopcem, škádlil spadané listí a odnášel je 

za Assailovy mokasíny od Ballyho. Řeka Hudson dole působila v noci nehybně, jako by se 

její proud po západu slunce zastavil a vodě se ulevilo, že má po pracovní době. Na severu 

vycházel měsíc, zářivý a jasný plátek světla v hluboké sametové černi oblohy. 

Chladný vzduch jeho rozežranému nosu vadil, vdechoval tedy ústy. Přesto však i bez 

plného nasazení čichu poznal, když se k němu někdo přiblížil. 

Neotočil se, ale promluvil směrem k řece. „Docela romantické místečko.“

Throeův hlas zněl tlumeně. „Přicházím tě zabít.“

Assail obrátil oči v sloup a ohlédl se. „Pistole? No tohle.“

Muž stál přímo za ním, poloautomat v ruce, prst na spoušti. „Ty si myslíš, že ji nepoužiju.“

„Protože jsem tě políbil – nebo protože se ti to líbilo?“ Assail se znovu otočil k řece. „Jsi to ale slaboch.“

„Jsi. .“

„Tvoje tělo nelhalo. Ať už má na to tvůj mozek jakýkoli názor, oba dobře víme o tvém 

vzrušení. Jestli máš kvůli téhle realitě vnitřní konflikt, je to tvůj problém, ne můj.“

„Neměls právo!“

„A ty máš velmi tradiční představu o sexu, viď.“

„Nechci, aby ses ke mně ještě někdy přiblížil.“

„Nechtěls stisknout spoušť? Nebo už jsme to zamluvili? Možná proto, že ti došlo, jak je 

neuvěřitelně zbabělé střelit do zad nevinného muže.“

„Na tobě není nic nevinného. A nedůvěřuju tvé přítomnosti v Naashině domě.“

„Zatímco ty jsi tam pouhý host, je to tak? Takový, co jen čirou náhodou zahřívá paní domu

během těchto neuvěřitelně chladných dnů – zatímco její  hellren spí přes chodbu. Ano, 

na tom není nic neomaleného. Velmi chvályhodné.“

„Do mého vztahu s ní ti nic není.“

„No, je a není. Očividně ji moc neuspokojuješ – jinak by mě včera v noci nepozvala.“

„Chtěla ti ukázat své hračky. Příští týden to bude někdo jiný.“

„Vyžaduje, abys spal ve sklepě? V zatemněné místnosti? Nebo jsi nahoře s dospělými? 

Mimochodem, hodláš mě zastřelit? Pokud ne, snad bys mě mohl obejít a mluvit se mnou 

z očí do očí. Nebo si snad nevěříš?“

Zvuk listí, drceného podrážkami bot, přicházel v kruhu. A pak se Throe objevil po levé 

straně, dlouhý černý vlněný kabát mu vlál ve větru. 

„Není tohle park pro venčení psů, mimochodem?“ Assail se rozhlédl po zvlněné zemi 

a ukázal přes řeku. „Tam žiju, jak víš. Vídám za teplejších nocí lidi a jejich zvířata na tomhle svahu. .“

„Dávej si pozor.“

„Nebo co?“ Assail naklonil hlavu ke straně. „Co mi uděláš?“

„Polib mi prdel.“

„Jistě. Nebo naopak, jestli je ti to tak milejší.“

Ruměnec, který vyjel Throeovi po hrdle k lícím, byl v měsíčním světle dobře viditelný. 

A pak otevřel ústa, jako by se chystal něco rázně odseknout. Ale potom jeho lesklé oči 

poklesly níž. . a spočinuly na Assailových ústech. 

„Tak co bude,“ zaševelil Assail. „Chceš být nahoře. . nebo dole.“

Throe zaklel. 

A pak zmizel, rozplynul se ve vzduchu, odhmotnil se z návrší – což se dalo vysvětlit jen 

jediným způsobem: byl zvědavější, než byl ochotný přiznat, dychtivější, než dokázal strávit, 

zoufalejší, než mohl snést. Přišel s určitým záměrem, ale nebyl schopen ho uskutečnit kvůli 

druhému záměru. 

Assail zůstal stát na svahu sám a překvapovalo ho, jak málo mu záleželo na tom, zda 

Throe stiskne, nebo nestiskne spoušť. 

Dole na vodě plula proti proudu loď, poháněná jakýmsi motorem. Zadní světlo zářilo bíle 

a bylo vidět červenou polovinu lucerny na přídi. Obojí lenivě poskakovalo. 

Nebyly to jeho ilegální kontakty. Na jejich plavidle žádná světla nebyla. 

Což mu připomnělo. . Vishous přišel s objednávkou zbraní. Nic exotického a relativně 

malý počet. 

Bratrstvo si ho chce nejprve vyzkoušet jakožto zdroj – a to Assail respektoval. Jeho 

dodavatelé se však nespokojí s tak malými dodávkami dlouho. Existovala analýza poměru 

mezi náklady a výnosy, když bylo třeba překračovat lidské zákony, a jeho kontakty byly už 

tak rozladěné tím, že tak zčistajasna přestal odebírat kokain a heroin. 

No, skoro všechen kokain. Ještě pořád musel brát v úvahu vlastní potřeby. 

Předávka zbraní se měla konat až nazítří večer, a to ho zklamalo. 

Měl teď mnoho času. A po pravdě řečeno, ačkoliv se zavázal vykonat tu práci pro Wratha 

a těšil se, jak přiměje Throea porušit všechny ty jeho rigidní sexuální konvence, nemohl 

tvrdit, že by ho něco vzrušovalo nebo zaujalo. 

Strčil ruce do kapes kašmírového kabátu, zaklonil hlavu a zadíval se na oblohu; neviděl 

nebesa, ale jen prázdný, studený prostor. 

Z jakéhosi záhadného důvodu, když napřímil hlavu, měl v dlani telefon. 

A než si stihl zabránit, už to na druhém konci linky vyzvánělo. Jednou. Dvakrát. Třikrát. 

„Haló?“ pronesl ženský hlas. 

Assailovo tělo zareagovalo jako ladička, žíly se mu pod kůží rozvibrovaly, mozková 

spojení naskočila rychlostí, jíž se nedokázal přiblížit ani kokain. 

„. . haló?“

Zavřel oči a němě cosi zformuloval ústy; byl rád, že Marisol neslyší a nemůže odečítat – 

a pak odtáhl telefon od ucha. Ukončil spojení a v duchu se ptal, proč se pořád mučí tím, že jí 

takhle volá a zavěšuje. 

Ale na druhé straně, mučit druhé ho víc než bavilo. 

Koneckonců nepřátelství, stejně jako vlídnost, začíná u vlastního prahu. 

Byla to nebetyčná nuda. 

Vishous si zapálil další balenou cigaretu, opřel se zády o regál plný nádob  bezduchých 

a sledoval, jak se světlo pochodně míhá po Xcorově šeredné tváři. Služba mu začala 

po setmění a Butche poslal pracovat do centra. V téhle chvíli by bylo plýtváním zdroji, kdyby

Bastarda hlídala víc než jedna osoba. 

Probuď se, sráči, říkal si v duchu. No tak, otevři oči. 

Jo, to tak. Cukavý pohyb v jedné polovině Xcorova těla během dne ustal a teď bylo jedinou

známkou, že ten kus flákoty ještě žije, zvedání a klesání hrudi. Monitorovací zařízení – které

Vishous umlčel, protože za prvé viděl na grafy docela dobře a za druhé v něm ustavičné 

pípání budilo touhu napumpovat do té potvory olovo – naznačovalo, že na to, v jak 

hlubokém kómatu se Xcor nalézá, jsou jeho základní životní funkce v naprostém pořádku. 

A současně mu kapačka pumpovala do žil tekutiny a živiny, katetr mu vyprazdňoval močový

měchýř a elektrická dečka mu udržovala tělesnou teplotu ve správné výši. 

Vishous  fakt sakra toužil, aby ten hajzl přišel k sobě. 

Moc času na přemýšlení. . 

Jakmile mu zacinkala textovka, podíval se na telefon, pak vstal a odkráčel rychlým 

tempem k bráně. 

Za železnými mřížemi s ocelovým pletivem čekala Jane, na ramenou sportovní tašky, bílý 

plášť a modrý chirurgický úbor na ní působily šíleně eroticky, i přes ten pekelně pytlovitý 

střih, v ruce telefon, jak někomu posílala textovku. S očima zaměřenýma na mobil jí krátké 

blond vlasy padaly dopředu a zakrývaly obličej, ale poznal, že není nalíčená – a kdovíproč si 

obzvlášť všiml jejích krátkých, nenalakovaných nehtů. 

Vždycky je nosila ostříhané nakrátko, aby jimi neprořízla chirurgické rukavice. 

Nebo vnitřní orgány. 

Na okamžik se zarazil a jenom na ni upřeně hleděl. Byla tak pohroužená do práce, že si ho

vůbec nevšimla; páni, a zrovna tohle na ní miloval. Její mozek, ten obrovský motor uvnitř 

lebky, byl na ní úplně nejvíc sexy; síla, která ho vyzývala k boji, udržovala ho v napětí. . 

a dávala mu tu a tam pocítit, že možná, snad, třeba není opravdu nejchytřejší bytostí 

v domě. 

A pak tu samozřejmě byla Jane uprostřed bojiště, všude kolem části těl  bezduchých, 

zbraně a možnost vražedného chaosu na dosah jako tráva pod nohama, a ona cele 

soustředěná jen na to, aby mu zachránila bratra. 

„Vishousi?“

To, jak vyslovila jeho jméno, naznačovalo, že se možná pokouší upoutat jeho pozornost už

po několikáté. 

„Promiň, nazdar.“ Uvolnil zámek a otevřel bránu. Ustoupil stranou, aby mohla projít i se 

všemi věcmi. „Chceš to pomoct odtáhnout?“

„Kdepak, zvládnu to.“ Usmála se na něj a pak už byla samá práce. „Jakpak se nám vede?“

Zvláštní, vlastně se moc neobjímali. Ostatní páry v sídle se obvykle vítaly ve velkém stylu, 

ale on a Jane? Vždycky měli moc o čem mluvit. 

Stejně si nikdy nepotrpěl na sentimentální blbiny. 

Koneckonců, všechno, co i jen vzdáleně připomínalo růžovou, v něm probouzelo svrbění. 

A nejen proto, že mohlo jít o lokalizovanou kožní infekci. 

„Xcor a já diskutujeme.“ Kráčeli bok po boku chodbou, jejich stíny uháněly napřed a pak 

se opožďovaly, jak si je předávaly různé pochodně na stěnách. „On fandí Yankees, takže si 

umíš představit, jak se hádáme. Něco ale přece jen máme společného. On taky nenávidí mou

matku.“

Janin smích byl hluboký a jaksi prudký, vlastně ošklivý zvuk, který sakra miloval. 

„Opravdu?“ Shodila z ramene jednu tašku. „Ještě něco jste probírali?“

„Vůbec nemá hudební vkus. Ani neví, kdo byl Eazy-E.“

„Jo, tak to je fakt špatný.“

„Já vím. Ta dnešní mládež. Svět se řítí do zkázy.“

U Xcorova lůžka – nebo spíš nemocničního vozíku – Jane složila svůj náklad a pak tam jen 

stála, bloumala očima po pacientovi a setrvávala pohledem u hodnot na přístrojích. 

„Baterie vydrží déle, než jsme čekali,“ zamumlal Vishous a dal si šluka. „Ještě máme dvě 

hodiny, než ji budeme muset vyměnit.“

„To je dobře – náhradní nechám tady bokem.“

Vishous ucouvl a udělal jí místo, zatímco kontrolovala Xcorovi cévku, dávala mu novou 

kapačku a aplikovala prostřednictvím kapačky různé léky. 

„Tak co myslíš?“ zeptal se. Ne protože by neměl vlastní názor, ale spíš proto, že miloval, 

když mu dělala odborné přednášky. 

Začala brebentit plno mnohoslabičných lékařských termínů odvozených z latiny a on se 

musel v kožených kalhotách upravit. Něco na tom, když se z ní stala veskrze profesionálka, 

v něm budilo touhu skočit po ní hned na místě. Patrně to souviselo s vázáním – chtěl si 

označkovat tuhle nádhernou věc, dát najevo, že mu patří, aby celý svět věděl, že musí sakra 

zacouvat. 

Jane byla jediná žena, která kdy upoutala jeho pozornost a uchovala si ji. Jo, kdyby musel 

tu situaci vykládat jako psycholog, pravděpodobně to způsobovala její umíněná vášeň pro 

práci, sakra, její neúnavná vůle vyniknout v něm budila tak trochu pocit, jako by se za ní 

pořád hnal, jen aby s ní udržel krok. 

V mnoha ohledech byl typický predátor: honba byla vzrušující víc než dostižení 

a konzumace. 

A u Jane vždycky bylo co pronásledovat. 

„Haló? Vishousi?“

Když se setkali očima, svraštil čelo. „Pardon. Myšlenkami jinde.“

„Moc se toho děje.“ Znovu se usmála. „Každopádně, jak jsem říkala, konzultovala jsem to 

s Mannym a Haversem. Uvažujeme o tom, že bychom mu otevřeli hlavu. Chci ho příštích 

dvanáct hodin pozorovat, ale tlak na mozek mu postupně roste i s tím stentem, co jsem mu 

zavedla dnes ráno.“

„Můžeš operovat tady?“

Rozhlédla se. „To asi ne. Spousta nečistot ve vzduchu. Světlo nic moc. Ale co je hlavní, 

budeme potřebovat zobrazení, jaké v jeskyni prostě není možné.“

„No, dej mi vědět, co chceš, a znovu ho převezeme.“

„Jsi hvězda.“

„Jo, to jsem. Taky pro tebe udělám všechno.“

Setkali se očima, Jane strčila ruce do kapes a couvala, až se opírala o regál. 

Když nic neříkala, zamračil se. „Copak?“

„Tak chceš mi povědět, co se ti děje v hlavě?“

Vishous se tiše zasmál a promarnil chvilku času zíráním na žhavý konec své cigarety. 

V tichu uvažoval, nemá-li tu otázku přejít, ale to proto, že nesnášel řeči o všem, co se i jen 

vzdáleně podobalo emocím. 

„Víš, že bych klidně zapřel, že se mi v hlavě něco děje, ale. .“

„Byla by to ztráta času.“

„. . byla by to ztráta času.“

Oba se usmáli slovům, proneseným stejným tónem a ve stejnou chvíli. Ale pak zvážněl. 

Zamáčkl cigaretu o podrážku bagančete a vajgla vložil do prázdné plechovky od coly, 

kterou používal jako popelník. Aby získal ještě vteřinu času, zadíval se na stovky a stovky 

nádob všude kolem sebe. Pak pohlédl na Xcora. 

Tohle nebyl zrovna rozhovor, který by se mu chtělo vést před někým. Ale Bastard vnímal 

asi tolik jako kožená pohovka z Doupěte. A teď a tady to bylo lepší než jakákoli jiná verze 

později a jinde, v níž by figurovalo chaotické sídlo, kde se svou družkou žil. 

„Uvažovalas někdy o tom, že bys měla děti?“ zeptal se. 

Kapitola třicátá devátá

„Budeš mi ještě povídat o těch lidech, se kterými bydlíš?“

Bitty položila otázku ze zadního sedadla GTO a Mary pohlédla na Rhage. Všichni tři byli 

na cestě domů, všemožnou zmrzlinu si odnášeli v žaludcích, většina napětí z „tátování“ 

zmizela. Ale propána, tohle byla obtížná chvilka – no, pro všechny kromě Bitty. Té to zřejmě 

bylo úplně jedno. 

To se však nedalo tvrdit o dvou přítomných dospělých. Není nad to takhle pěkně si 

posvítit na problém s bezdětností. Ale aspoň že zbytek výletu byl zběsile úspěšný. 

„Ještě o našich, hm.“ Rhage pohlédl do zpětného zrcátka a usmál se. „Počkejme. Kdopak je 

další na řadě. Už jsme probrali krále, zvířata a Lassitera. Který by se vlastně dal klidně 

zařadit ke zvířatům. Takže. . jo, už jsi někdy viděla dvojčata?“

„Ne, nikdy. Nesměla jsem vyjít z domu.“

Rhage zamrkal. „Promiň, Bitty. To muselo být hodně těžké.“

„Otec nechtěl, abychom se s někým stýkaly.“

Mary měla co dělat, aby sebou netrhla leknutím. 

Rhage se zamračil a ucítila, jak ji vzal za ruku. 

„Můžu se tě na něco zeptat, Bitty,“ pronesl. 

„Jasně.“

„Jak ses naučila číst? A mluvíš opravdu dobře.“

„Moje  mahmen byla učitelka. Než si vzala mého otce.“

„Aha.“

Mary se otočila na sedadle. „Chtěla bys být taky učitelkou?“

Holčička zvedla obočí. „Ano, asi chtěla. Ale nevím, kam se na to chodí do školy.  Mahmen 

chodila do školy v Jižní Karolíně.“

Mary se snažila nedat najevo žádnou reakci. „Vážně? Maminka nikdy neříkala, že 

odtamtud pochází.“

„Tam žili její rodiče. Ale umřeli.“

„Slyšel jsem, že tam na jihu byla kolonie,“ ozval se Rhage. 

„Otec byl sezonní dělník. Stěhoval se podle ročního období, pracoval u lidí, až ji poznal. 

Pak se přestěhovali sem na sever a on se stal elektrikářem pro upíry. Začal hodně pít 

a tehdy se všechno změnilo. Já se narodila až potom – nebo možná jsem byla důvod, proč se 

to stalo.“

Mary zůstala zticha, protože doufala, že Bitty bude pokračovat, ale taky proto, že bylo 

opravdu těžké poslouchat taková slova od dítěte. A tehdy svraštila čelo, protože poznala, že 

se blíží k Domu bezpečí. 

Pohlédla na Rhage s úmyslem povzbudit ho, aby nezastavoval – ale on jen nenápadně 

kývl, jako by přesně věděl, co má na mysli. 

Jestli pojede dál, bude možná Bitty dál mluvit. 

Protože nic z toho, co říkala, v matčině spisu nebylo. 

„Někdy,“ poznamenala Mary, „dokáže alkohol opravdu ubližovat.“

„Tloukl nás otec. Ne pivo, které pil.“

Mary si odkašlala. „Naprostá pravda, Bitty.“

Dívenka umlkla, a než pak Mary stihla říct něco dalšího, opět promluvila. 

„Smím se na něco zeptat, Mary?“

Mary se opět otočila, střetla se s dívčinýma očima a kývla. „Na cokoli.“

„Říkala jsi, že tvoje  mahmen zemřela, je to tak?“

„Ano, zemřela.“

„Tak kde jste provedli její obřad odchodu do Stínu?“

„No, Bitty, to je. .“ Zastrčila si vlasy za uši. „Pravda je, že jsem bývala člověk, Bitty.“

Holčička se lekla. „To. . jsem nevěděla.“

„Je to moc, moc dlouhý příběh. Ale potkala jsem jeho a zamilovali jsme se do sebe.“ 

Položila ruku Rhageovi na rameno. „A pak se staly ještě další věci. A od té doby jsem 

ve světě upírů. Můj život je tady, mezi vámi, a nevrátím se tam, kde jsem bývala.“

Bitty svraštila obočí nad kořenem nosu. „Ale co se stalo s tvou rodinou? Přivedla sis ji 

s sebou?“

„Byly jsme jen samy s mámou. A když umřela? Už mě v tamtom světě nic nedrželo. Díky 

Rhageovi. .“ Pohlédla na něj a usmála se. „No, díky němu jsem našla svou novou rodinu.“

„Máš děti?“

Mary zavrtěla hlavou. „Ne, a nemůžu je mít.“

Znovu to uleknutí. „Nikdy?“

„Ne. Prostě jsem to neměla v kartách. Ale mám svou práci v Domě bezpečí a tam je moc 

dětí, které ode mě potřebují pomoc.“ Jako kupříkladu ty. „Takže přispívám budoucnosti, 

mladým lidem, tímhle způsobem.“

Bitty dlouho vraštila čelo; pak pohlédla na Rhage. „A co ty? Máš děti? Než jsi poznal. . no, 

ji?“

Rhage znovu natáhl ruku a sevřel Maryinu dlaň hřejivým, silným stiskem. „Nejspíš je 

můžu mít. Ale když ne s ní, tak s nikým.“

„Moje  mahmen říkala, že děti jsou v životě největší požehnání.“

Mary kývla přes nenadálou bolest v srdci. „A v tom měla naprostou pravdu.“

„Takže dvojčata?“ pobídla je Bitty. 

Rhage se zhluboka nadechl, jako by se musel nutit násilím k návratu do normálního 

hovoru. „No jo. Dvojčata. Každopádně doma jedna máme. Jsou jednovaječná, ale vlastně si 

vůbec nejsou podobná.“

„Jak je to možné?“

„No, jedno se stalo otrokem krve.“

„Co to je?“

„To je praktika, kterou král postavil mimo zákon. Je to, když jeden upír drží druhého proti

jeho vůli a používá ho jako zdroj krve. Zsadist získal při útěku jizvy a Phury, jeho dvojče – 

ten ho zachránil – přitom přišel o kus nohy. Ale všechno dobře dopadlo. Oba už mají družky 

a Zsadist má sakra – ehm, safraportsky – nejroztomilejší dítě na planetě. Nalla se ti bude 

líbit. Je to batole k sežrání.“

„Myslím, že bych ráda jednou měla dítě.“

Mary se opět otočila. „A to taky budeš.“

„Ale ty nemůžeš, viď? Takže co jestli se to stane i mně?“

„No, mohlo by se to stát. Ale já věřím, že když myslíš pozitivně, stanou se pozitivní věci. 

Tak si představuj sebe ve šťastné rodině, s mužem, který tě miluje a záleží mu na tobě 

a dovolí ti, abys ho měla ráda. A pak si představuj vaše miminko, jak se ti celé teploučké vrtí 

v náručí. Představuj si, že má oči jako ty nebo třeba vlasy po tatínkovi. Představuj si to 

a mysli pozitivně a ono se to stane.“

„A každopádně,“ ozval se Rhage, „i kdybys nemohla mít vlastní dítě, můžeš třeba nějaké 

adoptovat. Nebo s dětmi pracovat jako Mary. Vždycky se dá všechno zařídit.“

„Vždycky,“ souhlasila Mary. 

Jeli ještě kousek a pak Rhage zamířil zpátky k Domu bezpečí. Když zajížděl k obrubníku 

a parkoval GTO, odkašlal si. 

„Tak, Bitty.“

„Ano?“

Rhage natočil mohutná ramena, aby se na holčičku mohl podívat za sebe. „Zítra v noci 

mám práci, ale tu další noc mám volno. Půjdeš se mnou a Mary na večeři? Chci si někam 

vyjít.“

„Do restaurace?“ zeptala se Bitty. 

„Ano. TGI Friday’s – bylas tam někdy?“

„No, vlastně ne.“

„Tak co ty na to?“

A tohle je o důvod víc, proč ho miluju, že ano, říkala si Mary. 

Vystoupila, odklopila sedadlo a pomohla Bitty dopředu. 

Bitty k ní vzhlédla. „Můžu?“

„Samozřejmě.“

„Tak tedy ano, prosím.“

„Skvělé!“ Rhage tleskl rukama. „Panebože, jednoznačně si musíš dát pohár s brownies. 

Ten je úžasný.“

Bitty zůstala okamžik stát na obrubníku. Pak zvedla ruku na rozloučenou. „Děkuju. 

Za zmrzlinu.“

„Už se nemůžu dočkat té večeře!“

Mary přiklopila sedadlo zpátky na místo, naklonila se dovnitř a položila dlaň na dosud 

teplou kůži tam, kde předtím seděla. „Doprovodím tě zpátky domů?“

„Hmm-hmm.“

Natáhla se a políbila ho na ústa. „Miluju tě.“

„Taky tě miluju, Mary.“ Rhage si ji přitáhl k dalšímu polibku a ztlumil hlas. „Koupání je 

zábava. Vědělas to?“

Na tváři jí vytanul úsměv, zůstal tam, zvedla jedno obočí. „Ale jdi?“

„Asi napustím vanu a vlezu si do ní ještě před Posledním jídlem. Budeš mě hledat?“

„Znamená to, že zase jíme v našem pokoji?“

„Bože, to doufám.“

Se smíchem se vztyčila z auta. „Přijdu domů jako obvykle, jo?“

„A víš, kde mě najdeš!“

Poodstoupila a všimla si, jak se Bitty dívá z jednoho na druhého a zase zpátky. A pak už 

auto zaburácelo a Rhage vyrazil smykem, až po něm zůstaly stopy pneumatik. 

Mary se zasmála. „Ten se ale předvádí.“

„Co to znamená?“

„Snaží se na nás udělat dojem svým řízením.“ Obě vykročily k domu. „To kluci dělají. 

Nemůžou si pomoct.“

U domovních dveří Mary vyťukala kód, a když se před nimi otevřely dokořán, zavanula jí 

do nosu vůně sušenek s čokoládovými kousky. 

„Páni. To už je tenhle týden podruhé.“

Měla sto chutí navrhnout Bitty, aby se vydaly za zvuky smíchu a hovoru do velké kuchyně 

a připojily se tam k ostatním, ale dívka zamířila rovnou ke schodům. Mary ji s nadějí 

na nějakou další příležitost k hovoru následovala do prvního patra a zastavila se 

na odpočívadle před svou kanceláří. 

„Půjdeš na půdu?“ zeptala se. „Budu tady vyřizovat administrativu, kdybys něco 

potřebovala, nebo, víš, kdybys chtěla jít péct sušenky?“

Bitty ze sebe shodila tu velkou, naducanou parku. „Asi budu sedět ve svém pokoji. Ale 

děkuju.“

„Tak jo. No, dobrou noc.“

„Dobrou noc. .“

„Budu tady. Až do rozednění.“

„Děkuju.“

Mary zůstala, kde byla, u otevřených dveří do své kanceláře, zatímco Bitty šla 

ke schodům.. 

Stalo se to tak rychle. V jednom okamžiku dívenka odcházela. Vzápětí se otočila 

a bleskurychle zdolala vzdálenost mezi nimi. 

Její paže objaly Mary rychle jako blesk a setrvaly asi tak stejně krátce. 

A pak Bitty zmizela, stoupala na půdu bez jediného dalšího slova nebo pohledu. 

Mary zůstala stát na místě. 

Dost dlouho. 

Tak jo, tak se  to tedy stalo, říkal si Vishous, zatímco jeho slova visela ve vzduchu mezi ním a Jane. 

 Uvažovalas někdy o dětech? 

Jeho družka doslova znehybněla a umlkla a on v duchu zaklel – ale takováhle otázka se 

nedá vzít zpátky. I když mezi vámi leží na vozíku polomrtvý nepřítel. 

A i když jste obklopeni zhruba tisícovkou srdcí v nádobách. 

A oba zúčastnění se nalézají uprostřed pracovní noci. 

Do horoucích pekel, opravdu to pustil z pusy. 

Aha, a mimochodem, až Rhage příště uvidí, musí ho zase praštit. I když to technicky vzato

není Hollywoodova vina. Všeho všudy tu otázku jen položil, protože jí měl očividně sám 

plnou hlavu. 

Vishous ho však stejně praští. 

„Páni,“ pronesla Jane zvolna. Podrbala se na nose a zastrčila si blond vlasy za ucho. „To je 

ale překvapení.“

„Koukej, zapomeň, že jsem něco řekl. .“

„Ne, nezapomenu. A ptáš se, protože chceš děti, nebo protože chceš vědět, co si myslím?“

„Chci vědět, co si myslíš.“

Jo, možná bylo divné, že na to ještě nepřišla řeč, ale bylo jasné, že Jane biologicky vzato 

děti mít nemůže, už když se jeden druhému zavázali, a od té doby se děla spousta věcí. 

„No, jak to bereš ty?“ zeptala se. 

„Já se ptal první.“

„Hrajeme na slepici a vejce? Nebo je to intimní rozhovor?“

Oba zmlkli. A pak oba současně pronesli přesně stejným tónem:

„Není to moje priorita.“

„Není to moje priorita.“

Vishous se rozesmál a Jane taky a nabyl dojmu, že jak z jeho těla odplývá napětí, děje se 

něco podobného i s ní, držení těla se jí uvolnilo, vydechla úlevou. 

„Koukej,“ řekl Vishous, „M. W. a Nalla jsou roztomilí a tak dále. Ale mě zajímají jen proto, 

že patří do života Wratha a Zsadista, ne protože bych chtěl mít něco podobného. Ledaže, víš, 

by to pro tebe začalo mít velký význam.“

„No, já děti mít nemůžu. Chci říct, technicky vzato jsem mrtvá.“ Obrátila oči v sloup. „Věřil 

bys, že tu a tam, když něco takového říkám, prožívám existenciální šok? Jako že – jak se 

sakra mohlo s mým životem stát zrovna tohle – ne že by to byl zázrak nebo tak něco. Ale 

proboha!“

„A jsi družka poloboha.“

„Právě ses sám povýšil?“

„Možná. Můžeš mi to mít za zlé?“ Zasmála se, přesně jak to zamýšlel, a Vishous opět 

zvážněl. „Adopce je v upíří rase obtížná, ale může to být řešení.“

„Pravda. Velká pravda.“ Jane pokrčila rameny. „Ale víš, já nikdy nepatřila k těm ženským, 

co si plánují svatbu nebo co si představují duhu nad dětskou postýlkou. Ne že bych viděla 

nějak moc mimin v postýlkách.“ Svraštila čelo. „Do prkýnka. Já jsem vlastně. . Asi jsem nikdy 

neviděla žádné mimino spát v postýlce.“

„A nejsi kvůli tomu nijak ujetá. Poznám, na co myslíš.“

„Jo.“ Promnula si zátylek. Pak se vzpamatovala, jako by zaplašila myšlenky, které odmítala

přijmout za své. „Totiž samozřejmě že nejsem. To, že ženská může být matkou, ještě 

neznamená, že musí.“

Vishous se musel pousmát. Ale pak zavrtěl hlavou. „Myslím, že s námi není nic 

v nepořádku. A abych řekl pravdu, vadí mi, že jsem vůbec cítil potřebu to říct nahlas.“

„Problém je v kompatibilitě. Kdyby jeden z nás děti chtěl a druhý ne? Pak by to byl 

problém.“

Jane k němu přistoupila a položila mu ruce na ramena. A bylo to zvláštní: obvykle 

nesnesl, když se k němu někdo moc přiblížil. Ne kvůli nějakému děsivému zneužívání – 

ačkoliv to, jak ho otec částečně vykastroval, nebylo nic příjemného, jasně – ale protože tuny 

kontaktů a blízkosti představovaly prostě příliš mnoho pocitů, aby je jeho mozek zvládal 

zpracovat. 

S Jane to však bylo úplně jinak. 

Stejně tak s Butchem. 

Možná proto, že ti dva zjevně chápali ten jeho problém s přetížením. 

„Vypadáš ustaraně,“ shrnula mu vlasy z čela a ukazováčkem sledovala obrys tetování 

na jeho spánku. 

„Nechci, aby mezi nás něco vstoupilo. Nikdy.“

„To ale záleží na tobě a na mně, ne? Tak proč ta úzkost?“

„Rhage a Mary to řešili.“

„Kvůli dětem? Už je to dobrý?“

„Jo, asi jo.“

„To je dobře.“ Naklonila hlavu ke straně. „A pokud jde o tebe a o mě? Nemůžeme 

předvídat budoucnost. To nemůže nikdo. Takže si popovídáme a ledacos vyřešíme a jdeme 

dál. Spolu. Nemůžu momentálně předpovědět scénář, kde zčistajasna začnou tikat 

biologické hodiny a já pocítím nutkání stát se rodičem. Hádám, že já osobně nemám pocit, 

že by mi v životě něco chybělo. Nevidím prázdná místa, co by potřebovala zaplnit. Mám 

tebe. Mám svou práci a odmítám jednoznačně názor, že všechny ženy jsou předurčené 

k tomu být matkami. Některé z nás jsou a některé nejsou a úžasné je, že si můžeme vybrat. 

To samé platí o mužích. Takže jo, prostě spolu nepřestaneme mluvit a všechno dobře 

dopadne – aťsi bude výsledek vypadat, jak chce.“

Vishous na ni hleděl ze své výše, ale jaksi si připadal menší než ona. „To, co říkáš, vždycky

dává smysl.“

„To tedy nevím. Ale snažím se brát všechno ze všech úhlů a uvažovat co nejlogičtěji. .“

„Já asi nemůžu být otcem, Jane.“

Jeho družka zavrtěla hlavou. „Vím, kam tím míříš. Ty nejsi jako tvoji rodiče – a kromě 

toho, takhle se to nedá formulovat. Otázka zní:  Chceš být otcem?“

Pokusil se představit si, že má závaží jako Wrath a Zsadist, ustavičnou starost o nějakého 

tvorečka a jestli se někde nezabíjí. Jo, jasně, mělo to i své kladné stránky; radost ve tvářích 

bratrů byla zcela reálná. Ale panebože, ta práce! 

Nepoužívá to však jako výmluvu? 

To je jedno. „Teď rozhodně ne. Ne, momentálně nechci být otcem.“

„Tak z toho vycházejme. A kdyby se to změnilo, budeme to řešit. Stejně tak se mnou.“

„Nikdy bych nechtěl, aby mě něco na téhle planetě nenávidělo tolik, jako já nenávidím své

rodiče.“

Tak. Bylo to venku. 

„Spousta důvodů s tímhle postojem souhlasit,“ zašeptala Jane a pohladila ho po tváři. 

„A mně je to moc líto.“

„Neříkej mi, že bych si o tom měl jít promluvit s Mary, jo? Takové kecy mě nezajímají, 

jasný?“

„Víš, kde je, kdybys ji potřeboval. A nemusím ti vykládat, že ti bude kdykoli k dispozici, 

kdybys ji o to požádal.“ Jane mu shrnula vlasy z čela. „A musím říct tohle: i když tvá matka 

dovede být příšerná. . bez ní? Bychom ty a já spolu nebyli.“

Svraštil čelo a vzpomněl si, jak tehdy našel Jane u silnice v té zmuchlané hromadě šrotu, 

jež bývala jejím audi. Žádné z jeho oživovacích opatření nepomohlo ani za mák. Snažil se ji 

přivést k životu, ale zůstávala nehybná. 

Kdovíproč se mu vynořil obraz matky na tom vyvýšeném lůžku a nedal se potlačit zpátky 

do podzemí. Přetrvával. . jako by šlo o jakési poselství. 

„Opravdu ti věřím,“ uslyšel se, jak říká své  shellan. 

„A já tě taky miluju, Vishousi.“

Kapitola čtyřicátá

„Tak jo, už jsem málem myslela, že si děláš legraci.“

Mary se pohroužila do vířivky plné bublin, Rhage se po ní natáhl teplým, pěnivým 

vířením a aaach, joooo, bylo to tam, kluzké a hladké tělo jeho družky, od křivky pasu až 

k vzedmutí boků – a ještě mnoho dalších věcí. 

„Sem s tím, sem s tím, sem s tím.“

Opřel se zády o stěnu vany, přitáhl si ji k sobě, rozevřel jí stehna a usadil si ji přímo 

na poskakující, geniální penis. Ale nevstoupil do ní. Na to bude čas později. 

„Jak dlouho na mě čekáš?“ zeptala se a objala ho pažemi kolem krku. 

„Hodiny a hodiny.“

Ňadra se jí zakrývala a odkrývala, zakrývala a odkrývala, jak se hladina ve vaně 

přizpůsobovala její přítomnosti, a Rhage si olízl rty při pohledu na její lesklé bradavky 

a pásy mydlinek, které jí zůstávaly na pokožce. 

Připomínalo mu to podprsenku bikin, která zázrakem zmizela. 

„Myslela jsem, žes šel po zmrzlině bojovat do města?“ zeptala se. 

„Ale šel.“ Posunul dlaně a uchopil do nich její ňadra, přitiskl je k sobě a přitom palci otíral 

bradavky. „Jo.“

Mary vydala hrdelní sten, a jako by se pracně snažila posbírat myšlenky – zvlášť když si ji 

zvedl k ústům a sál jeden hrot, po kterém kmital jazykem. Pod hladinou mu erekce vyrazila 

s býčí silou a boky se mu vzepjaly. 

„Cos říkala?“ zamumlal a přešel k druhému ňadru. 

Tiskl ji, hnětl ji a přistihl se při myšlenkách, ano. . ano, tohle si pamatoval z jejich prvních nocí, kdy se nemohl dočkat, až bude doma a svlékne ji, kdy Poslední jídlo zůstávalo stranou, 

protože jeho Mary byla jediná strava, kterou skutečně potřeboval. 

„Namouduši nemůžu – no jasně, jak dlouho jsi na mě čekal.“

„Léta.“

„To“ – zajíkla se – „není možné.“

„Děláš si ze mě srandu? Dorazil jsem domů asi před deseti minutami.“

Mary se zasmála. „A tomu ty říkáš věčnost?“

„Když na tebe čekám? Sám v téhle vaně? Sakra, jo.“

A  boj nebylo slovo, jímž by označil to, co konal v těch zadních uličkách. Spíš pěší hlídka. 

Nikde se nepohybovali žádní zabijáci – a to nebylo dobré znamení. Otázka zněla, odkud se

vyvalí příští vlna Omegova vojska. Kdo bude velitelem bezduchých .  Jak dlouho potrvá ticho před bouří. 

Nepřítel se vrátí. Taková byla povaha války už celé světelné roky. A někdy bylo těžší 

přečkat období klidu než čas bojů. 

Všiml si slabého záblesku v okně vedle sebe. To se spouštěly automatické ocelové 

okenice, aby chránily interiér sídla před slunečním světlem. 

A také aby poskytovaly soukromí. 

Využil své obrovské síly, aby zvedl Mary z vody, až spočinula jedním kolenem na stohu 

huňatých bílých ručníků vedle jeho hlavy a druhou nohu měla úplně nataženou a opřenou 

o dno vířivky. Jak se přidržovala okenní římsy, aby udržela rovnováhu, ňadra se jí zhoupla 

kupředu. 

Teklo z ní. 

Tolik teplé vody a tolik pramínků drobných bublinek kanulo z její kůže, stékalo jí po břiše, 

po bocích, po stehně. 

Po pohlaví. 

Vysunul jazyk a uhnízdil se tam obličejem, lenivě ji lízal a litoval, že přidal do lázně ty 

zatracené bublinky, protože trochu zastíraly její chuť. Přitáhl si ji na sebe a uctíval ji ústy, slyšel, jak sténá jeho jméno, vnímal její orgasmus. . 

Něco sklouzlo, patrně její noha ve vaně, a došlo k havárii; její tělo ztratilo rovnováhu a on 

sjel dolů, a než se nadál, byl pod vodou a ona se smála a na mramor vyšplíchlo učiněné 

tsunami. 

„Ale ne!“ říkala Mary. „Radši to utřu. .“

„Ještě ne.“

Zavrčel a strhl ji pod sebe, v hluboké vaně se bujně vzepjala vstříc jeho tělu. „Dej nohy 

kolem mě.“

Když to udělala, sáhl mezi ně a zaměřil se a pak. . 

„Jo, jo,“ ucedil. 

Spojenými silami vytvářeli tření, držel ji paží kolem pasu a pumpoval s ní nahoru a dolů, 

ona se odstrkovala a přitahovala nohama vstříc jeho pánvi. Bylo to tak příjemné, tak těsné, 

že ani nevnímal mydlinky v obličeji ani skutečnost, že pořád musí přehmatávat na okraji 

vany. 

Aaaaaa ještě jednu věc tak nějak nevnímal. 

Že možná ještě trochu šplouchají na zem. 

Právě když v ní začínal vrcholit, když se mu varlata svírala a rozkoš ostrá jako nůž mu 

projížděla penisem a nutila ho zas a znova vyrážet boky. . 

Ozvalo se nepříliš dulcetové bušení na dveře ložnice. 

„Rhagi! Hej, Rhagi!“

„Teď ne,“ vyštěkl, pumpoval dál a vyvrcholení přimělo Mary zaklesnout se do něj ještě 

těsněji. 

„Rhagi! Co blbneš, sakra!“ zazněl další hlas. 

„Teď ne!“ zařval. 

„Rhagi!“

Další bušení. Mnoha pěstmi. 

S posledním záškubem pánve znehybněl a zaklel. „Mary, moc se omlouvám.“

Se smíchem položila obličej do ohbí jeho šíje. „Ty za to nemůžeš. .“

Ještě moc bušení na dveře – do té míry, až bylo jasné, že za nimi jsou četní bratři. 

A protože sbor mužských hlasů nepřestával volat jeho jméno, znovu zaklel. 

„Zůstaň tady,“ zamumlal. 

Vytáhl úd, přičemž teplá voda ve vaně byla prachmizernou náhražkou za lůno Mary, a byl 

v opravdu špatné náladě, když vstával a vykopl jednu nohu, aby došlápl na mramor. . 

Sto. Padesát. Kurva. Kilo. 

Celých jeho sto padesát kilo se zřítilo s dopadem na loket, voda na hladkém kameni 

proměnila podlahu koupelny v kluziště. Rozmáchl se pažemi do vzduchu, zkroutil tělo, něco

v páteři mu prasklo. . 

 Bum!  Ani tak nepřistál, jako detonoval, všemožná bolest mu explodovala do paže, 

ramene, do zad, do zadku a do jedné nohy. 

„Rhagi!“

Okamžik byl schopný jen civět do stropu, než se mu vrátil dech. A pak se mu v zorném 

poli objevil obličej Mary. 

„Au.“ A potom kdovíproč kýchl – no jasně. Měl v nose bublinky – a sakra, to bolelo. „Chci 

říct jako. . fakt  au. “

Mezitím ten tisícihlavý sbor venku nepřestával bušit na dveře. Jo, a byla tam spousta 

vody. 

„Mary, prokážeš mi laskavost?“

„Mám zavolat doktorku Jane?“

„Pokud to mokré pode mnou není moje krev, tak ne,“ opáčil suše. „Mohla by sis prosím 

obléct koupací plášť, než vyrazí ty dveře? Mám své bratry rád, ale kdyby tě i jen jeden z nich 

uviděl nahou, zabiju ho. Teda až mi sundají sádru.“

Když si Mary byla jistá, že je Rhage poměrně v pořádku, vstala a opatrně přistoupila 

k věšáku, kde visel jeden z Rhageových tlustých froté županů. Usoudila, že mu to tak bude 

nejmilejší, protože ten župan voněl jako on a měl tolik povrchových ploch, že ji zakryje 

od klíční kosti až po kotníky a ještě metry zbudou. 

Pak se vydala ke vchodu. . 

No, spíš se brodila, jak musela uznat, protože jí voda doslova čvachtala pod nohama. 

Sakra, tohle už přesahuje hranice říše ručníků a možná i mokrého vysávání. 

„To je zlé, to je fakt zlé,“ říkala. 

„To bude dobrý – au. Sakra, asi jsem si zlomil ruku.“

„Tohle už nikdy nebudeme dělat. Nikdy.“

„Sex?!“ vyprskl.  „Cože?“

Otočila se a uviděla ho nahého jako prst, pokrytého mlhavě růžovými bublinkami, 

uprostřed obří kaluže vody, s výrazem naprosté, nepříčetné a pronikavé hrůzy v obličeji. 

Mary vybuchla smíchem tak prudce, až se musela opřít o zeď. „Panebože, musím 

přestat. .“

„Řekni mi, že ještě budeme mít sex. .“

„Samozřejmě! Jenom asi ne ve vaně, kde je tak moc vody!“

„Ježíši, nestraš mě takhle. Praskne mi z tebe sakra cévka.“

„Možná už se stalo. A už je můžu pustit dovnitř?“

Rhage se s heknutím posadil, tetování na zádech se mu svíjelo, jako by si bestie taky 

připadala trošku potlučeně. „Fajn, ale nevím, kvůli čemu pyskují. Proboha, vybryndáš 

trochu vody a všichni začnou vyvádět.“

„Spíš bazén než trochu.“

Byla to úleva, vyjít na koberec, kde to tak neklouzalo a nemusela tolik myslet na to, kam 

šlape. 

„Už jdu! Můžete přestat bušit!“ hulákala přes ten lomoz. 

Když se ocitla u dveří, shledala, že jsou zamčené. Rhage nepochybně zastrčil západku 

silou vůle – což ji přimělo k úsměvu. 

Otevřela a stanula před. . 

„Páni.“ Jo, tam venku byla spousta bratrů. „On je to sjezd.“

V čele smečky stál Butch, v ruce sklenku – patrně lagavulinky – a na tváři sarkastický 

úsměv. Za ním byli John Matthew, Blay a Qhuinn. Vishous. Zsadist. A Phury. A Tohr. 

„Co tady vy dva děláte?“ zeptal se někdo. 

„Neodpovídej, Mary!“ řval Rhage. 

„Mysleli jste, že ve špajzu hoří?“

„Už to bude!“ hlásil Rhage. 

„Já myslím, že už to bylo,“ zamumlal někdo jiný. 

Ze skupiny zaznělo kolektivní  aaaaaau! , když se objevil Rhage. 

„Ta ruka vypadá hromsky špatně,“ poznamenal Butch. „Chci říct, vypadá to, jako bys měl 

druhý loket.“

Mary se ohlédla a také se lekla. „Ach, Rhagi, to si musíš nechat napravit.“

Rhage se na shromážděné zamračil. „Jen mi dejte náplast, to bude dobré. Poskytli byste 

nám teď laskavě trochu soukromí?“

Butch zavrtěl hlavou. „Tak jo, za prvé ne, neposkytli, protože kam si myslíš, že všechna ta 

voda teče? A za druhé, máš namířeno na kliniku. .“

„Nic mi není!“

„Tak proč si ruku držíš druhou rukou?“

Rhage se po sobě podíval, jako by nevnímal, co dělá. „A sakra.“

Mary ho poplácala po rameni. „Půjdu s tebou, jo?“

Zadíval se na ni a poklesl hlasem. „Takhle jsem si závěr nepředstavoval.“

„Budou další příležitosti. .“

„Jenom ne ve vodě,“ zazněla kolektivní reakce. 

Vkročila zpátky do koupelny, popadla ručník, vrátila se, ovinula ho svému druhovi kolem 

pasu a upevnila cíp tak, aby nespadl. 

Stoupla si na špičky a zašeptala: „Když budeš hodný, zahraju si s tebou na sestřičku 

a pacienta, až ti dají sádru.“

Rhageův smích byl tlumený a trochu zlomyslný, oči pod přivřenými víčky se smyslně 

zatřpytily. „Platí.“

Kapitola čtyřicátá první

Když padla noc, Rhage byl už zase dole na klinice, seděl do půl těla nahý na vyšetřovacím 

stole, nohy oděné v kůži a bagančatech se mu houpaly ve vzduchu. Zbraně měl odložené 

na židli, a jen co mu sundali sádru, chystal se v rychlosti nasnídat v bufetu, zřízeném pro 

budoucí cvičence, a jít do práce. 

Mary odešla do Domu bezpečí dřív, aby se stihla připravit na schůzi personálu – ačkoliv 

se nabídla, že zůstane, než mu tu sádru sundají. Páni, díkybohu, že se před týdnem nakrmil 

od jedné z Vyvolených a jeho tělo dokázalo zhojit jednoduchou frakturu během dvanácti 

hodin. Slyšel, že lidé musí žít se zátěží sádrového obvazu třeba i celé týdny. 

Šílenství. 

Když se ozvalo zaklepání na dveře, zavolal: „Pojď dál, Manny. Můžeme jít na to – Jé, ahoj, 

Vishousi. Copak je.“

Bratr byl oblečený k boji, černé dýky v postroji na hrudi, vedle jednoho ze dvou 

podpažních pouzder se čtyřicítkami zastrčené noviny. „Co dělá ruka?“

„Přicházíš mě osvobodit ze sádrové klece?“ Rhage na ni poklepal pěstí. „Nebo z čeho to 

je.“

„Kdepak.“ Vishous se opřel zády o dveře. „Mám žádnou zprávu a špatnou zprávu, kterou 

chceš slyšet dřív?“

„O strýčkovi Bitty jsi nezjistil ani ťuk, viď.“

Když bratr zavrtěl hlavou, Rhage napjatě vydechl, celé tělo se mu uvolnilo úlevou, že to 

špatně dopadlo. A pak si musel nařídit, aby nepředbíhal událostem. On a Mary  nebudou 

adoptovat Bitty. 

Vážně. 

Jo, protože by to bylo bláznovství. Zvlášť když zakládá kompatibilitu a zájem ze strany 

dítěte na skutečnosti, že včera v noci došlo U Bessie k objednání a konzumaci dvou stejných 

oplatkových kornoutů čokoládové zmrzliny. 

Vishous pokrčil rameny. „Prověřil jsem všechny databáze, všechny kontakty dole na Jihu, 

co Bratrstvo má. Neříkám, že neexistují rodiny mimo radar, ale nenarazil jsem na nic, co by 

odpovídalo jménu Bitty, její matky, jejího otce nebo strýce.“

Rhage sevřel rukama okraj stolu a zadíval se přes špičky svých bagančat na linoleum 

na podlaze. 

„Ty a Mary uvažujete o tom, že byste si ji vzali?“ Překvapeně vzhlédl a Vishous kývl. „Je to 

v pohodě, pokud ano. Chci říct, tuhle v noci jste mluvili o dětech a pak se ptáš na rodinnou 

situaci jednoho sirotka. To není nijak složitá matika, pravda.“

Rhage si odkašlal. „Nic o tom neříkej. Nikomu.“

„Jo, protože jsem známá drbna.“

„Myslím to vážně, Vishousi.“

„Ale no tak, vždyť mě znáš. A já vím, na co se teď zeptáš.“

„Na co.“

„Musíš si promluvit se Saxtonem. Ten ti dokáže povědět, co potřebuješ, abys ji mohl 

adoptovat. Myslím, že za starých časů to musel podepsat král, pokud šlo o šlechtu – a i když 

je Bitty prostá občanka, ty jsi jakožto člen Bratrstva aristokrat. Myslím, že to hodně souvisí 

s dědickými otázkami, ale v tom se taky líp vyzná Saxton.“

Fajn, to je dobrá rada, říkal si Rhage. Ani neuvažoval o tom, že by s tím mohlo být spojeno 

nějaké papírování, to byl tedy pěkně naivní, že? 

Jo, a taky by to asi měl probrat s Mary. Nebo s Bitty. 

Sakra. Hodně předbíhá událostem, že ano. 

„Díky, Vishousi.“ Rhage v rozpacích ukázal na srolovaný výtisk  Caldwellského denního 

 kurýru.  „Jaká je ta druhá zpráva? A překvapuje mě, že nejsi na internetu, bratře. Říkals to ty, nebo Egon Spengler, že tisk je mrtvý?“

„My oba. Dokonce zhruba ve stejnou dobu.“ Vishous rozbalil noviny a ukázal mu přední 

stránku  CDK.  „Tenhle výtisk nám přinesl Fritz.“

Rhage polohlasem hvízdl a natáhl po novinách zdravou ruku. „Aaaa už jsme zase v práci.“

Titulek sděloval tučným písmem „Místo rituální vraždy v opuštěné továrně“ a dlouhé 

sloupce textu doprovázely zrnité fotky krve a kbelíků vedle jakési polámané výrobní linky. 

Rhage přelétl text očima a zalistoval dovnitř, aby článek dočetl; pach inkoustu a zvuk 

pleskání zplihlých stránek mu připomínaly dny dávno minulé. 

Zavrtěl hlavou a složil noviny zpátky. „Ale nic velkého.“

„Jen dvanáct až patnáct nových rekrutů. Očividně jich pár čekalo ve frontě a Omega asi 

trochu uspěchal zasvěcení. Ale nejde o nic obrovského.“

„Kdepak. Děláme pokroky.“

„Chci být u toho, až poslední z nich vyfuní ze země.“

Rhage přimhouřil oči. „Jediná možnost, jak toho dosáhnout, je sejmout Omegu.“

„Uvažuju, jak na to.“ Vishous si vzal noviny nazpátek. „Věř mi. .“

Klepání na dveře bratra přerušilo. 

„Pojď dál, Manny,“ řekl Rhage. „Ať to máme. .“

„Ach, sakra, to snad ne,“ zamumlal Vishous, když se dveřní výplň otevřela dokořán. 

Mezi veřejemi stál Lassiter ve žluté pláštěnce, velké jako cirkusové šapitó, nad hlavou 

otevřený deštník, na nohou gumové holínky. Lýtka měl holá. Což nevěstilo nic dobrého. 

„Ne, nechci koupit hodinky,“ řekl Rhage, „takže to můžeš nechat zapnuté, pampeliško.“

„Hodinky?“ Lassiter vstoupil, nebo se o to aspoň pokusil – deštník mu uvízl mezi 

veřejemi. „Na to kašlu. Prý jsi měl dneska ráno problémek s vířivkou.“

Odhodil deštník zpátky do chodby a s velkým  ta-dá!  ukázal v dlani žlutou gumovou 

kachničku. A začal zpívat. Falešně. 

„Kachňátko kachňátkooooo, vypluj do rákosííííí. . Pro to mé děvčátkoooo. .“

Vishous se ohlédl. „Nacpeš mu to do zadku ty, nebo já?“

„Můžeme se střídat,“ přeřvával Rhage andělův zpěv. „Hej, potřebujeme tady doktora!“

Kdyby mu tak sundali sádru, mohl by zmlátit anděla mnohem snáz. Navíc by zdravotnický

personál mohl pomoct kousky Lassitera odklidit. 

Zkrátka dokonalé. 

Když se Mary ocitla v Domě bezpečí, odložila ve své kanceláři svrchní vrstvy oděvu, položila

kabelku na podlahu vedle židle a přihlásila se na počítači. 

Každou noc hned po příchodu kontrolovala příslušnou facebookovou stránku – protože 

se musela ukázňovat, aby to nedělala telefonicky, jinak by riskovala narušení zabezpečení 

internetu. A každou noc, těsně předtím, než jí na obrazovku naskočila aktualizovaná 

stránka, se jí zastavilo srdce a zatajila dech. 

Namlouvala si, že je to tím, jak zoufale si přeje dívenku poslat do nějakého 

jihokarolínského domku s bílým plaňkovým plotem, se psem, kočkou a papouškem, 

k nějakým mystickým prarodičům jako vystřiženým z televizního seriálu, kteří, jak se 

ukáže, nakonec nejsou mrtví. 

Jediný problém s touhle altruistickou fantazií? 

Když se o strýčkovi zase neobjevilo ani slovo, Mary klesla na židli a zhluboka vydechla 

úlevou. 

Což bylo asi tak stejně profesionální, jako když se podvědomě pokusila odvézt děcko 

do sídla tehdy tu první noc po smrti jeho matky. 

Pravda však byla taková. . že někdy v průběhu posledních několika dnů se v jejím srdci 

něco změnilo. Začala si myslet, že. . 

„Paní Luceová?“

Mary se napřímila a vykřikla. „Ach, Bitty. Ahoj, jak se vede?“

Dívenka couvla ze dveří. „Nechtěla jsem tě polekat.“

„To nic. Zrovna jsem se za tebou chtěla jít podívat nahoru.“

„Můžu jít dovnitř?“

„Prosím.“

Bitty opatrně a nehlučně zavírala dveře a Mary se musela v duchu ptát, zda to není 

výsledek toho, jak dlouho se musela plížit kolem otce po špičkách. Dnes v noci měla dívenka

vlasy stažené do ohonu a na sobě modrý svetr přes šatičky, které měla na sobě předevčírem

večer. Boty měla jiné, tyhle byly hnědé a sahaly jí ke kotníkům. 

„Musím ti něco povědět.“

Mary ukázala na protější židli. „Posaď se.“

Když Bitty poslechla, Mary vyjela na kolečkové židli zpoza stolu, takže seděly proti sobě 

a nedělily je žádné překážky. Zkřížila nohy a sepjala špičky prstů k sobě. 

Dívenka mlčela, očima putovala po stěnách kanceláře. Nebylo tu moc na co hledět, až 

na pár kreseb od nějakých dětí a mapu jezera George, kterou si sem Mary zavěsila, protože 

jí připomínala léta z doby dětství. 

Žádné překvapení, když se pohled Bitty zatoulal ke krabici, v níž spočívala Annalyina 

urna. 

„Ať jde o cokoli, Bitty, poradíme si s tím.“

„Maminka lhala,“ vyhrkla dívka. „Není mi devět. Je mi třináct.“

Mary pečlivě skrývala překvapení. „Tak jo. No, to nevadí. To je úplně v pořádku.“

Bitty na ni pohlédla. „Bála se, že nejsem dost mladá, že existuje nějaký věkový limit pro 

pobyt tady nebo pro zdravotní péči na vaší klinice. Pověděla mi, že se bojí, aby nás 

neodloučili.“

„Můžeš tu žít až do proměny, Bitty. To není problém.“

„Snažila se určit nejnižší věk, který bych mohla předstírat.“

„To je v pořádku, věř mi.“

Bitty se zadívala na své ruce. „Fakt mě to mrzí. Právě proto mi říkala, abych moc 

nemluvila a abych si hrála s tou panenkou. Nechtěla, abych ji vyhodila.“

Mary se napřímila a zhluboka se nadechla. Když teď o tom uvažovala, veškeré načasování 

by dávalo lepší smysl, pokud by dívka byla starší. Upíří ženy procházely obdobím potřeby 

zhruba každých deset let a matka Bitty byla těhotná, když sem dorazily – a těhotenství 

obvykle trvalo osmnáct měsíců. Takže by Annalye počala, když bylo Bitty plus minus 

jedenáct. A ne sedm. 

Obavu v ní však budilo, jak je dívka droboučká. Na osm nebo devět let měla odpovídající 

tělesnou hmotnost. To však neplatilo pro případ, že by jí bylo třináct – i když se vzalo 

v potaz, že největší růstový skok probíhá u mladých upírů během proměny. 

„Vážně mě to mrzí,“ opakovala Bitty se svěšenou hlavou. 

„Prosím, nepřipadej si špatně. Chápeme to. Jen lituju, že jsme to nevěděli, abychom ji 

mohli uklidnit.“

„Je tu ještě něco.“

„Můžeš mi povědět cokoli.“

„O strýčkovi jsem lhala.“

Mary se rozbušilo srdce. „Jak to?“

„Asi pro mě nepřijde.“

„A proč?“

„Čas od času o něm mluvila, ale to bylo vždycky o minulosti. Víš, co dělávali, když byli děti. 

Rozptylovala mě tím, když to bylo s otcem zlé. Nejspíš jsem jen. . jen jsem si přála, aby si pro mě přijel, víš?“

„Ano. Vím.“

„Ve skutečnosti mě nikdy ani neviděl.“

„Jak to bereš?“

„Připadám si fakt sama. Zvlášť proto, že  mahmen už není.“

Mary kývla. „To dobře chápu.“

„Moje  mahmen a já. . staraly jsme se o sebe navzájem. Musely jsme.“ Bitty svraštila čelo a zadívala se na krabici na stole. „Pokusila se dostat nás od něj třikrát. Poprvé, když jsem 

byla nemluvně. Nepamatuju si to, ale nedopadlo to dobře. Podruhé. .“ Bitty zmlkla. „Potřetí 

to bylo, když jsem měla zlomenou nohu a ona mě odvezla k Haversovi, protože se to 

nehojilo. Tehdy mi tam dali šroub – a pak jsme přijely domů a. .“

Přišli Rhage, Vishous a Butch a vysvobodili je odtud. 

„Líbí se mi tvůj  hellren,“ pronesla Bitty zčistajasna. „Je s ním legrace.“

„Úplný cvok.“

„To je lidská fráze?“¨

„Jo. Znamená to, že je pošuk.“

Bitty znovu svraštila čelo a podívala se na ni. „Takže jsi opravdu byla člověk? Já myslela, 

že se z vás nemůžou stát upíři.“

„Nestal. Chci říct, nejsem upír.“ Mary se usmála. „Vidíš? Žádné špičaté zuby.“

„Máš hezké zuby.“

„Děkuju.“

Bitty sklouzla očima zpátky ke krabici. „Takže ona tam doopravdy je.“

„Jsou tam její ostatky.“

„Co se stane, když ji nepohřbím hned? Má. . Je to chyba? Je to špatné?“

Mary zavrtěla hlavou. „Není žádný spěch. Pokud vím, ani v nejmenším. Můžu to ale ověřit 

u Marissy. Ta zná všechny vaše tradice odshora dolů a zase zpátky.“

„Jenom nechci něco pokazit. Nejspíš. . za ni teď nesu odpovědnost, víš. Chci udělat, co je 

správné.“

„To naprosto chápu.“

„Co dělají lidé se svými mrtvými?“

„Dáváme je do země – aspoň je to jedna z možností. Tak jsem to udělala se svou mámou. 

Nechala jsem ji zpopelnit a pak pohřbít.“

„Jako mou.“

Mary kývla. „Jako tvou.“

Následovala pauza a Mary zůstala zticha, aby měla Bitty dost prostoru pro své pocity. 

V nastalém tichu si Mary dívenku důkladně prohlížela, vnímala tenoučké paže a nohy, 

hubené tělíčko pod vrstvami oblečení. 

„Kdes ji uložila do země?“ zeptala se Bitty. 

„Na hřbitově. Na druhém konci města.“

„Co je to hřbitov?“

„To je místo, kam lidé pohřbívají své mrtvé a označují jejich hroby náhrobky, aby se 

poznalo, kde jsou. Čas od času tam zajdu a položím tam květiny.“

Bitty naklonila hlavu ke straně a maličko svraštila čelo. Po chvilce se zeptala: „Ukážeš mi 

to?“

Kapitola čtyřicátá druhá

„Nečekal jsem, že zavoláš.“

Při těch slovech se Assail otočil na patě a usmál se na Naashu. „Na každý pád ne tak brzy.“

Dnešního večera se Naasha rozhodla přijmout ho v sídle svého  hellrena, v tmavé 

a dramatické pracovně plné knih vázaných v kůži a nábytku, jenž mu připomínal lidské 

soukromé pánské kluby. Dnes v noci se znovu oblékla do červeného, snad aby ladila se 

sametovými závěsy, splývajícími od stropu jako žíly – nebo možná podlehla přesvědčení, že 

se mu v této barvě líbí. 

„Zastesklo se mi po tvé společnosti.“ Vyslovovala pečlivě, lesklé rty se špulily a vypouštěly

slabiky, jako by s nimi provozovaly orální sex. „Dnes jsem nemohla spát.“

„Protože jsi po celou denní dobu kontrolovala zdravotní stav tvého druha, bezpochyby.“

„Ne. Protože jsem celá rozbolavělá touhou.“ Vykročila vpřed, nehlasně zdolávala rozlohu 

tlustého červeného koberce. „Hladovím po tobě.“

Když se před ním zastavila, chladně se usmál. „Právě teď.“

Vztáhla ruku a pohladila ho po tváři. „Jsi zcela mimořádný muž.“

„Ano, já vím.“ Odtáhl od sebe její ruku, ale zápěstí nepouštěl. „Připadá mi zvláštní, proč tě 

má nepřítomnost tolik souží, když uvážíme, že už jednoho ptáka pod střechou máš.“

„Můj  hellren je neduživý, pokud si to vybavuješ,“ opáčila odtažitým tónem. Jako by to bylo to poslední na světě, o čem se jí chce mluvit. 

„Měl jsem na mysli Throea.“ Assail se opět usmál a začal třít její pokožku palcem. „Prosím 

tě, v jakém vztahu k němu jsi?“

„Je to vzdálený příbuzný mého druha.“

„Takže jste ho k sobě vzali z dobročinnosti.“

„Jak se také patří.“

Assail ji objal kolem pasu a přitáhl k sobě. „Někdy tolik nedbáš na to, co se patří, viď.“

„Ne,“ zapředla. „Vzrušuje tě to?“

„Před dvěma večery to rozhodně vzrušovalo tebe. Moji bratranci tě velice pobavili.“

„A přesto ses toho nezúčastnil.“

„Neměl jsem náladu.“

„Dnes?“

Okázale si prohlížel její tvář. Pak jí shrnul dlouhé vlasy dozadu přes ramena. „Možná.“

„A co by tě do nálady dostalo?“

Prohnula se mu tělem vstříc a on předstíral, že ho uchvacuje; zavřel oči a kousl se 

do dolního rtu. Ve skutečnosti? Stejně dobře se mu mohl vnucovat pes. 

„Kde je Throe?“ zeptal se. 

„Žárlíš?“

„Samozřejmě. Po pravdě řečeno, žárlivost mě přímo stravuje.“

„Lžeš.“

„Jako vždycky.“ S úsměvem se shýbl k jejím ústům, jedním tesákem jí přejel po dolním rtu. 

„Kde je?“

„Proč se staráš?“

„Mám to rád ve třech.“

Smích, který se jí vydral z hrdla, byl chraplavý a plný příslibů, o něž neměl zájem. Rád by 

se však dostal zpátky do toho jejího sklepa – a to doslova, ne obrazně. Ačkoliv jestli ji musí 

opíchat, aby se tam dostal, udělá to. 

Očividně tehdy večer nestála o to, aby to tam prozkoumal. A to v něm vzbudilo zvědavost, 

zda tam snad nemá co skrývat. 

„Běda, Throe tu dnes večer není.“ Otočila se v Assailově náruči a vrazila mu zadkem 

do pánve. „Jsem sama.“

„Kam šel?“

Ohlédla se, v očích pronikavý výraz. „Proč se na něj tolik zaměřuješ?“

„Mám choutky, jež nemůžeš uspokojit, má milá. Hodně podobné lákadlům tvého zboží.“

„Pak bys měl možná povolat své bratrance?“ Znovu se o něj začala třít. „Ráda bych je opět 

uvítala.“

„Nesmilním s pokrevními příbuznými. A možná mě sama nezvládneš.“

To pochybuju, pomyslel si. Ale povolat sem bratrance, to byl dobrý nápad. 

Aniž ji pustil z náručí, Assail ji otočil zpátky čelem k sobě, vyndal telefon a o zlomek 

vteřiny poté už zvuk diskrétního zazvonění od domovních dveří sídla dolehl až za zavřené 

dveře pracovny. 

„Stačí jen říct,“ zaševelil, prudce ji políbil a pak se od ní odtrhl a postrčil ji směrem 

k východu. „Otevři sama. Uvítej je jaksepatří.“

S chichotáním odspěchala, jako by se jí zamlouvalo poslouchat rozkazy – a panebože, 

nemohl se ubránit myšlence na Marisol. Kdyby své líbezné kočičí lupičce takhle rozkazoval? 

Vykastrovala by ho a z jeho koulí by si udělala náušnice. 

Pálení uprostřed hrudi ho přimělo sáhnout pro lahvičku koksu, kterou měl ve vnitřní 

kapse saka od Brioniho, ale tentokrát to nebyla tak docela jeho závislost, co mu vedlo ruku. 

Z dávky navíc mu hučelo v hlavě, ale to bude pracovat pro něj. 

Dnes v noci toho musí zvládnout hodně. 

„Tak jo, kde jsi, kde jsi. .“

Jo zajížděla hlouběji do caldwellského hlavního, převážně rozpadlého průmyslového 

parku, nakláněla se přitom k přednímu oknu volkswagenu a otírala rukávem bundy 

zamžené sklo. Mohla by zapnout odmrazování – jenže nefungovalo. 

„Potřebuju ještě měsíc, než na to budu mít prachy,“ mumlala si. „Do té doby nebudu 

dýchat.“

Při vzpomínce na to, jak jí Bill předhodil bohatství rodičů, se musela zasmát. Ano, je to 

pravda, že zásadové postoje jsou chvályhodné. Účty z nich ale zaplatíte málokdy – stejně 

jako opravu rozbitých větráků, co smrdí jako spálená izolace, když je zapnete. 

Ale v noci se vám líp spí. 

Když jí začal zvonit telefon, sáhla po něm, podívala se na displej a hodila ho zpátky 

na sedadlo. Měla jiné starosti než Bryantovy požadavky po pracovní době. Kromě toho mu 

nechala věci z čistírny tam, kde jí řekl, na verandě u řadového domku. 

„Tak jo, už jsme tady.“

Reflektory osvětlily přízemní budovu s plochou střechou, dlouhou jako městský blok 

a obloženou šedým plechem. Vjela na prázdné parkoviště a pokračovala dál, 

k nezdobenému vchodu. Když dojela ke skleněným dveřím s nápisem, na němž byl název 

továrny začerněný vrstvami barvy ve spreji, šlápla na brzdy, vypnula motor a vystoupila. 

Kolem byl všude kruh žluté policejní pásky, křehká bariéra šelestící ve větru. . pečeť 

nalepená na štěrbině dveří, na ní velkými písmeny nápis MÍSTO ČINU. . a důkaz toho, že se 

tu hodně chodilo sem i tam, cestička vyšlapaná v listí a suti šoupáním nohou a přístrojů, 

které se sem vozily nebo tahaly po zemi. 

Páni, tady venku byla ale tma. Zvlášť když reflektory auta zhasly. 

„Musím si opatřit ten zbroják,“ řekla nahlas. 

Když si její oči přivykly, znovu uviděla graffiti na budově a v zorném poli se jí opět 

objevilo parkoviště plné výmolů. Do téhle části Caldwellu nedoléhalo žádné vzdálené světlo 

města; příliš mnoho opuštěných staveb, obchodní čtvrť zkrachovala, když šla před sedmi 

lety ekonomika do kytek. 

Právě když začínala být nervózní a uvažovala, jestli nemá zavolat Billovi, objevilo se 

na vyvýšenině auto a vjelo na parkoviště za ní. 

Bill zastavil vedle ní, spustil okénko a naklonil se přes nějakého jiného muže. „Jeď 

za mnou.“

Ukázala mu zdvižený palec a nastoupila zpátky do svého volkswagenu. 

Jeli za roh, podél dlouhého průčelí a kratší strany budovy. Zadní dveře domu byly ještě 

méně nóbl než přední; nebyl na nich ani nápis. Graffiti tu bylo hustší, nápisy a kresby 

špičatých čar se na sobě vrstvily, jako když lidé mluví na večírku jeden přes druhého. 

Jo vystoupila a zamkla auto. „Ahoj.“

Chlapík, který se vynořil z Billova auta, byl pro ni maličko překvapení. Metr osmdesát, 

možná i víc. Předčasně zešedivělé vlasy, ale sexy, jako měl Max z Catfish. Těžké tmavé brýle, 

jako by zrakové postižení a smysl pro módu byly základní podmínky kamarádství s Billem. 

Tělo měl. . 

No, moc pěkné. Široká ramena, útlý pas, dlouhé nohy. 

„Tohle je můj bratranec Troy Thomas.“

„Ahoj,“ podal jí chlapík ruku. „Bill mi o tobě vyprávěl.“

„To si umím představit.“ Potřásla mu rukou a pak ukázala na zadní vchod. „Poslyšte, kluci, 

tyhle dveře jsou taky zapečetěné. Nemám z toho dobrý pocit.“

„Mám propustku.“ Troy vytáhl nějaký průkaz. „To je dobrý.“

„Dělá u jednotky CSI,“ vysvětloval Bill. 

„A potřebuju vyzvednout nějaké přístroje, takže je to úředně schválené. Jen prosím na nic 

nesahat a nefotit, jo?“

„Jednoznačně.“ Jo spustila paži, když si uvědomila, že se začíná potit, od dlaně až k srdci. 

Troy šel první, odřízl pečeť odlamovacím nožem a pak vsunul svou kartičku 

do elektronického visacího zámku, který sem instalovala caldwellská policie. 

„Pozor, kam šlapete,“ otevřel dveře a rozsvítil. 

V nízké chodbě byl dvoubarevný koberec: krémový na vnějších okrajích, blátivě 

šedohnědý tam, kde ho zdupaly pracovní boty. Šmouhy špíny, šedé jako splašky, lemovaly 

vertikálně stěnu a ukazovaly tak, kudy ve stropě zatékalo. Pach připomínal cosi mezi 

plesnivým chlebem a zpocenými ponožkami. 

A čerstvou mědí. 

Kráčeli kupředu a museli překračovat plechovky vybryndané barvy, nějaké nářadí a pár 

kbelíků od omítky, což všechno jako by nasvědčovalo tomu, že staří majitelé nebo snad 

banka, která dům převzala, se možná pustili do jakés takés renovace – načež to vzdali, když 

se ukázalo, že by byla příliš nákladná. 

Byly tu dvě kanceláře, recepce, společná toaleta a dvoje ocelové dveře, vedle nichž visely 

na háčcích tvrďáky pokryté prachem. 

„Projdeme tudy. Je to jednodušší.“

Troy zamířil vlevo a vedl je ke třetím, mnohem užším dveřím; opět ustoupil stranou, když

jimi prošli. Na druhé straně nestiskl vypínač, ale cosi, co vypadalo jako páka hlavního 

spínače pojistkové skříňky. 

Ozvala se série bouchnutí a v prostorné výrobní hale se postupně rozsvěcovaly obrovské 

panely světel. Místnost byla převážně prázdná, nic než prázdné vzpěry konstrukcí 

přišroubované k podlaze a obrovské mastné stíny na betonu nenaznačovalo, kde bývaly 

stroje. 

„Tady došlo k masakru.“

Jo zvedla obočí. Ano, to rozhodně došlo, říkala si při pohledu na kaluže sražené krve, 

kdysi jasně rudé, nyní hnědnoucí, jak čas plynul. Tu a tam stály další kbelíky od malty, 

a když přistoupila, aby se podívala důkladněji, přiložila si ruku k ústům a těžce polkla. 

„Je to úplně jako na té farmě,“ poznamenal Bill, obcházející po místnosti. 

„Na jaké farmě?“ Jo vrtěla hlavou nad tím množstvím krve. „Bože, tohle bylo hodně velké 

násilí.“

„Pamatuješ – skoro před dvěma roky? Bylo tam místo činu úplně jako tohle, jenže 

desetkrát víc krve.“

„Žádné mrtvoly,“ dodal Troy. „Zase.“

„Kolik lidí myslíte, že tady zemřelo?“ zeptala se Jo. 

„Deset. Možná dvanáct?“ Troy přistoupil a dřepl si k řadě rozmazaných míst v krvi 

na podlaze – jako by se tu snad někdo pokoušel uprchnout, ale uklouzl a upadl. „Nemůžeme 

si být jistí. Tahle nemovitost se prodává už rok nebo dva. Banka přestala používat 

bezpečnostní kamery před pěti měsíci, když je při jarní bouři vyřadil zásah blesku. Nic 

nemáme.“

„Jak se dá zbavit tolika mrtvol?“ uvažovala Jo. „Kam je všechny dát?“

Troy kývl. „Tím vším se zabývá divize vražd.“

A pokud jde o ty upíry? – ptala se v duchu. Ti krev obyčejně berou, ne? Nenechávají ji 

po sobě v desetilitrových kýblech. 

Ne že by se jí chtělo předkládat tuhle teorii Troyovi. Moc bláznivé. 

Pohlédla na Billa. „Kolik masových vražd nebo rituálních kdovíčeho se za posledních 

deset let odehrálo v Caldwellu? Za dvacet let? Za padesát?“

„Můžu to zjistit.“ Opětoval její pohled. „Napadá mě přesně totéž co tebe.“

Kapitola čtyřicátá třetí

„Je tu náramný klid. Opravdová krása.“

Když Bitty ta slova pronesla, Mary se na dívenku podívala. Kráčely spolu po jedné 

z dlouhých dlážděných pěšin hřbitova Borový háj. Měsíc jim shora svítil víc než dost, aby 

viděly na cestu, stříbřitá záře dopadala na koruny huňatých borovic a také na elegantní holé

větve javorů a dubů. Všude kolem byly zvlněný trávník a břehy umělých jezírek poseté 

náhrobky, sochami a mauzolei, až jste měli skoro pocit, že se ubíráte filmovou dekorací. 

„Ano, to je,“ zašeptala Mary. „Je to hezké pomyšlení, že tohle všechno je pro duchy lidí, co 

jsou tu pohřbení, ale podle mého je to spíš pro ty, co sem chodí na návštěvu. Bývá to 

opravdu těžké, zvlášť ze začátku, chodit navštěvovat člena rodiny nebo přítele, který 

zemřel. Chci říct, když mi zemřela maminka a já uložila její popel do země, trvalo mi měsíce 

a měsíce, než jsem se dokázala vrátit. Když jsem sem ale konečně přišla, bylo to v leckterém 

ohledu snazší, než jsem si představovala, hlavně proto, jak je tu hezky – Půjdeme tamhle. 

Tam je.“

Mary sestoupila na trávu a dávala pozor, kam šlape. „Tady, pojď za mnou. Mrtví jsou před 

náhrobky. A ano, vím, že je to divné, ale vadí mi představa, že bych po někom šlapala.“

„Ach!“ Bitty shlédla na krásný náhrobní kámen ozdobený židovskou Davidovou hvězdou 

a jménem Epstein. „Prosím za prominutí. Omlouvám se.“

Obě se ubíraly dál, až se Mary zastavila u náhrobku z růžové žuly s vytesaným jménem 

Cecilia Luceová. 

„Ahoj, mami,“ zašeptala, dřepla si a zvedla spadlý list z náhrobního kamene. „Jak se vede?“

Přejela prsty po vyrytém jménu a datech. Bitty poklekla z druhé strany. 

„Na co umřela?“ zeptala se dívenka. 

„R. S. Roztroušená skleróza.“

„Co to je?“

„To je lidská nemoc, při níž imunitní systém těla napadá povlak, který chrání nervová 

vlákna. Pak nemůžeš sdělovat tělu, co má dělat, takže ztratíš schopnost chodit, jíst, mluvit. 

Nebo aspoň máma ji ztratila. Někteří lidé mají dlouhá období remisí, kdy nemoc není 

aktivní. Ona k nim nepatřila.“ Mary si promnula střed hrudi. „Teď existuje víc možností 

léčby než před patnácti nebo dvaceti lety, kdy ji poprvé diagnostikovali. Možná by v téhle 

medicínské éře vydržela déle. Kdoví.“

„Chybí ti?“

„Každý den. Jde o to. . Nechci tě strašit, ale nejsem přesvědčená, jestli se někdy dostaneš 

přes takovouhle maminčinu smrt. Myslím, že je to větší ztráta, než na jaké jsi zvyklá. Trošku 

jako vlézt do studené vody? Zpočátku prožije organismus šok, ale přizpůsobí se, takže 

v průběhu let už chlad tolik nevnímáš – a po nějaké době někdy dokonce zapomeneš, že v té

vaně vůbec jsi. Ovšem pořád jsou tu vzpomínky, co se ti vracejí a připomínají ti, kdo tu 

chybí.“

„Hodně na mámu myslím. Taky se mi o ní zdává. Chodí ke mně ve snu a mluví na mě.“

„Co říká?“

Zvedl se chladný vítr a Bitty si zastrčila vlasy za ucho. „Že všechno dobře dopadne a že 

brzy budu mít novou rodinu. To mi právě připomnělo strýčka.“

„No, mně to připadá krásné.“ Mary dosedla na zem, tříčtvrteční kabát ji izoloval od vlhké 

země. „Vypadá ve tvých snech zdravě?“

„No ano. To se mi na tom líbí nejvíc. Má u sebe bratříčka, toho, co taky umřel.“

„Dali jsme jeho popel mamince.“

„Já vím. Dala si ho do kufru. Říkala, že chce mít jistotu, aby šel s námi, kdybychom musely 

odejít.“

„Asi by bylo hezké uložit je někdy společně.“

„To mi připadá jako fakt dobrý nápad.“

Následovala dlouhá pauza. „Hele, Bitty?“

„Hmm?“

Mary zvedla ze země klacík a ohýbala ho, aby si nějak zaměstnala prsty. „Já, hm, lituju, že 

jsem nevěděla, jaké měla tvoje maminka obavy o zdroje Domu bezpečí. Dala bych si fakt 

práci, abych ji uklidnila.“ Ohlédla se na dívku. „Taky se něčeho takového bojíš?“

Bitty zastrčila ruce do kapes kabátu a rozhlédla se. „Nevím. Všichni jsou fakt hodní. 

Obzvlášť ty. Ale jde z toho strach, víš.“

„Já vím. Jen se mnou mluv, jo? Kdyby ses bála. Dám ti číslo na svůj mobil. Můžeš mi 

kdykoli zavolat přímo.“

„Nechci být na obtíž.“

„Jo, to mi právě dělá starost. Tvoje máma nechtěla být na obtíž, čehož si naprosto vážím – 

ale konečný výsledek byl ten, že všechno bylo pro ni i pro tebe daleko těžší, než bylo nutné. 

Víš, jak to myslím?“

Bitty kývla a umlkla. 

Po chvíli holčička řekla: „Otec mě tloukl.“

Hluboko v nevábném srdci města probíhal Rhage uličkou, bagančata mu duněla o asfalt jako

hromobití, automatickou zbraň držel v ruce a vztek na uzdě, aby ho hnal jako motor, ne 

srážel jako katastrofa. 

Jeho cíl se mihl napříč další ulicí a on se toho šmejda držel jako klíště, odporný nasládlý 

pach  bezduchého se táhl jako pára za tryskáčem noční oblohou, snadno se dal sledovat. 

Byl to nový rekrut. Patrně z té opuštěné továrny. 

Poznal to, protože ta věc byla celá zpanikařená, klopýtala, klouzala a prchala ve změti 

paží a nohou, neozbrojená, nikdo jí nepřicházel na pomoc. 

Byla to osamělá krysa bez jakéhokoli záměru. 

A když zabiják upadl po xté – tentokrát zakopl o něco, co vypadalo jako karburátor – 

konečně už nevstal. Jen si tiskl koleno k hrudi a sténal, válel se po zádech. 

„Ne, p-p-p-prosím, ne!“

Rhage dorazil ke své kořisti, zastavil se a poprvé v zaznamenané historii zaváhal, než 

zabil. Ale nemohl toho šmejda neprobodnout. Kdyby tu zatracenou věc nechal v ulicích, 

uzdraví se a najde jiné sobě podobné, aby bojovala po jejich boku. . nebo ji najde nějaký 

člověk a skončí na nějaké debilní videonahrávce na YouTube. 

„Neeee. .“

Rhage odstrčil té věci paže z cesty a pohroužil černou dýku přímo do středu neprázdné 

hrudi. 

Se zábleskem a  lup!  se zabiják rozplynul ve vzduchu, nic než mastná skvrna Omegovy 

krve na chodníku a čpavá spálenina. . 

Rhage se prudce otočil, vyměnil dýku za poloautomat. Vzedmutým chřípím zavětřil a pak 

zavrčel. 

„Vím, že jsi tam. Ukaž se.“

Když se ve stínu na konci uličky nic nehýbalo, couvl o tři kroky, aby se kryl ve vchodu 

opuštěného obytného domu. 

V dálce vyly sirény jako zatoulaní psi a u sousedního bloku na sebe pokřikovali nějací 

lidé. Blíž od něj něco kapalo z požárního schodiště a výš se ozývalo rachocení, jako by 

poryvy větru od řeky lomcovaly vetchým lešením, přichyceným k cihlovému zdivu. 

„Ty podělanej srabe,“ vykřikl. „Ukaž se.“

Přirozená arogance mu sdělovala, že to zvládne docela sám, ale jakási mlhavá nejistota, 

kterou nedokázal pojmenovat, ho nutila vyslat signál posilám zapnutím majáčku 

umístěného na vnitřní straně límce bundy. 

Ne že by se bál – sakra, to ne. A připadal si jako blbec, jen co to udělal. 

Ale tam někde se ukrýval další upíří muž a jediné, co věděl jistě? Že to není Xcor. 

Protože věděli, kde se ten lump nalézá. 

Zbytek šmejdů z jeho bandy však představoval nezodpovězenou otázku. 

Kapitola čtyřicátá čtvrtá

Obnažit Naashu bylo přirozeně dílem okamžiku. 

Po pravdě řečeno, ujala se toho sama a dobrovolně. 

Jakmile Assail a jeho bratranci vstoupili do té její kobky sexu, začala ze sebe stahovat 

červené šaty a odkopávat tu haute couture z cesty, jako by model neměl větší cenu než 


papírový ubrousek. Lodičky s vysokými podpatky si však nechala a korzet taky. 

Ehric a Evale se vzrušili okamžitě, sexuální agrese procitla na dvě doby, což přimělo ženu 

k jejímu typickému chraplavému smíchu. 

Nezamířila však k žádnému z těch dvou. Přistoupila k Assailovi. 

Naklonila se, přitiskla se mu k hrudi a objala ho kolem krku. „Potřebuji nejprve tebe.“

Hloupá ženská. Přiznává příliš mnoho, přenáší na něj svou moc. 

Ale je to dobře. 

Odstrčil ji, uvolnil si uzel kravaty od Hermése, rozvázal hedvábí. Když vázanku odkládal, 

udělala piruetku a přešla k jednomu lůžku, natáhla se na něj a napjala paže nad hlavu. Její 

tělo vytvořilo na matraci erotickou křivku ve tvaru S, jedno ňadro vykouklo z košíčku a holé 

pohlaví se zalesklo, když poroztáhla nohy. 

Assail se k ní připlížil, po čtyřech vlezl nad její tělo, až jí seděl na pánvi a tím ji uvěznil. 

Napjal kravatu mezi pěstmi a upřeně se na ni zadíval. 

„Jsi moc důvěřivá,“ zašeptal. „Co kdybych s tím udělal něco ošklivého? Nikdo by tě 

neslyšel křičet ani zápasit, viď.“

Na okamžik jí v očích zaplál strach. Ale pak se usmála. 

„Dobře že jsem slušný a jemný muž, viď.“ Sklonil se s hedvábím. „Zavři oči, miláčku. 

A nespat, ne, neodpočívat.“

Zakryl jí oči kravatou, zavázal ji na uzel. Pak se ohlédl a pokynul bratrancům, aby se do ní 

pustili. Jako vždy poslechli víc než ochotně, už odkládali košile a kalhoty, obnažovali se, než 

se pustili do doteků a lízání, hlazení a vnikání. 

Naasha začala sténat a Assail slezl, popadl nejbližší zápěstí – ukázalo se, že patří Ehrikovi 

– a proťal ho vlastními tesáky. Když přiložil prýštící krev k Naashiným ústům, žena se 

zajíkla a přisála se, pila ze žíly a její tělo se začalo svíjet v extázi. 

Očividně se neživila krví svého  hellrena – a Assail usoudil, že proto vyhledává společnost takových, jako je Throe. Ale upíři, zvlášť ti nadržení, často s oblibou pijí krev během 

rozkoše, i když jsou jinak dobře živení. Stejně jako alkohol či drogy, i pití krve násobí 

všechno nanejvýš uspokojivým způsobem. 

Bratrancova krev ve vzduchu a na jazyku ji rozptylovala natolik, že se Assail dostal 

ke dveřím, aniž by zaznamenala jeho odchod. Sáhl do kabátu a vyndal maličkou staromódní 

olejničku, takovou tu s mačkacím dnem a krátkou trubičkou. 

 Kapy-kapy. Kapy-kapy. Horní pant. 

 Kapy-kapy. Kapy-kapy. Dolní pant. 

Lubrikant nebyl moc cítit, protože použil zbrusu nový Pennzoil 10W-40 pro motorová 

vozidla – a po zásahu se masivní dveře otevřely naprosto nehlasně. S poťouchlým úsměvem 

vyklouzl z herny a znovu za sebou těžkou výplň zavřel. Vrátil olejničku do kapsy 

kašmírového saka a rozhlédl se na obě strany. Pak se vydal doleva, tudy, kudy se 

předchozího večera ubíral Throe. 

Stěny a podlahu sklepa tvořil hrubě tesaný kámen, elektrická světla připevněná 

k trámům dřevěného stropu vrhala tlumené stíny. Vyzkoušel všechny dveře, na které 

narazil, a nalézal jedno skladiště za druhým; jedno bylo plné zahradnického náčiní k údržbě

trávníku ze čtyřicátých a padesát let, jiné cestovních kufrů z přelomu dvacátého století 

a další zas obsahovalo slavnostní dekorace, zplihlé a pokažené vlhkostí a plísní. 

Nikde ani stopa po Throeově příbytku, a to po pravdě řečeno nebylo nic překvapivého; 

neuráčil by se žít tady v téhle říši zapomenutých užitkových předmětů, bez oken. A také bez 

 doggenů,  dům byl očividně zmodernizovaný, zásoby a zástup služebnictva se přestěhovaly 

do vyšších pater. Žádný vinný sklep, jenomže si uměl představit, že i ten si našel místo 

v přízemí, poblíž ruchu společenských aktivit. 

To všechno byly důvody, proč si ten prostor takhle vybavila právě tady. 

Tady dole bylo soukromí. 

Možná si stejně jako on sama prala prostěradla z lůžek? Možná ne. Taková žena 

pravděpodobně má důvěryhodnou služku. 

Až na konci se objevilo druhé schodiště za záhybem chodby, kamenné schodiště tak staré, 

že bylo viditelně vyšlapané. 

Aha, tak tudy Throe utekl. 

Assail se pohyboval rychle a už byl skoro u schodů, když narazil na poslední dveře – 

opancéřované jako dveře Naashiny kobky, na rozdíl od chatrnějších, které vedly 

do skladovacích prostor. 

Visací zámek na nich byl nový a lesklý, toho druhu, který vyžaduje určitý typ klíče. 

Z rozmaru ohmatal římsu pro případ, že by klíč náhodou visel nahoře na hřebíku či háčku, 

jak se to někdy dělává. Běda, nebylo tomu tak. To, co bylo za těmi dveřmi, bylo drahocenné. 

Nebo to nebylo určeno zvědavým očím. 

Vydal se po schodech, tiše jako průvan stoupal ke dveřím, které chválabohu byly zřejmě 

nezamčené. Okamžik naslouchal, ujistil se, že za nimi nic není, a opatrně otevřel. 

Byla to kuchyňská přípravna, soudě podle prosklených skříněk plných nádobí a skříně se 

stříbrem, vyložené zelenou plstí a naplněné ohromnými zásobami lesklých ryzích 

předmětů. 

Ačkoliv neznal půdorys domu, byl dobře obeznámený s nezbytnostmi velkých sídel, 

a samozřejmě, nezdobené schodiště pro služebnictvo s hladkými dřevěnými stupni 

a funkčním zábradlím nebylo daleko. Pokračoval v cestě do prvního patra, ale v půli cesty 

byl nucený se zastavit a přitisknout zády ke stěně, protože po odpočívadle nad ním 

přecházela služka s nákladem prádla v proutěném koši. Když zmizela, zdolal zbytek 

vzdálenosti a vyplížil se za ní do části ložnicového křídla určené personálu. 

Dal se instinktem vést k velkým dveřím, dost širokým na to, aby zvládly hustý provoz – 

a vskutku, za nimi se objevila přepychová chodba, osvětlená křišťálovými a mosaznými 

nástěnnými svítidly, s podlahou vystlanou tlustým vlněným kobercem, starožitné komody 

a stolky pod okny, z nichž byl nepochybně výhled do zahrady. 

Nakoukl do všech ložnic a každá jako by odpovídala určitému pohlaví, byly zařízené 

střídavě v mužském a ženském stylu. 

Throeovu poznal podle vůně vody po holení, jež se vznášela ve vzduchu. 

Teď vstoupil a zavřel za sebou dveře. Naštěstí tady služky už skončily s úklidem, postel 

byla ustlaná, v koupelně čisté ručníky, nové květiny na psacím stole. Osobních věcí tu bylo 

málo, což odpovídalo bývalému vojákovi, který měl málo finančních prostředků a často se 

stěhoval z místa na místo. Šatník však byl plný oblečení, mnohé z nich ještě bylo opatřené 

visačkami, což nasvědčovalo novým nákupům. 

Nepochybně dílo paní domu. 

Vrátil se do ložnice, prohledal zásuvky vysokého chippendaleského prádelníku, a nic 

nenašel. Ani zbraně. Ani munici. Ve starožitném psacím stole hledal papíry, telefonní 

seznam, poštu. Nic tam nebylo. 

Zastavil se u postele a zadíval se na obrazy zavěšené na hedvábné tapetě. 

„Tady jsi, maličká.“

Spokojeně zapředl jako kočka a přistoupil k zarámované krajince – která visela maličko 

nakřivo. 

Sundal ji a ukázalo se omšelé čelo zabudovaného sejfu. 

Kotouč byl plochý a červený, s mnoha číslicemi. 

Kde je moje kočičí lupička, když ji potřebuju, říkal si, zatímco věšel obraz nazpátek. 

Nepochybně by se dokázal dostat dovnitř, kdyby chtěl, byl však na takový podnik špatně 

připravený a nechtěl promarnit čas, po který dole probíhala zábava – jeho bratranci jsou 

statní chlapi, ale šukat nevydrží věčně. 

Pohledem zhodnotil zlacený rám obrazu, ujistil se, že je přesně stejně nakřivo jako prve, 

ani víc, ani míň, a pak se vydal zpátky přes perský koberec – docela rád, že na té krátkosrsté

pestrobarevné ploše nebudou znát jeho stopy. 

Naposled se rozhlédl, vzal za kliku a vyšel zpátky na chodbu. . 

„Mohu vám nějak pomoci?“

Rhage čekal, až upír na konci uličky zareaguje, a přitom vzhlédl ke střeše protější budovy. 

Vishous se na tomto stanovišti právě zhmotnil – zůstával však zticha a nehybný. 

Rhage se znovu soustředil a znovu zavolal: „Ukaž se, nebo si pro tebe půjdu. A to 

nepřežiješ, sráči, za to ti ručím.“

Pod kůží se mu vzpínala bestie, jeho prokletí se neklidně smršťovalo a napínalo navzdory 

všemu sexu, který si dopřál. Ale na druhé straně, všechny smysly a instinkty měl v nejvyšší 

pohotovosti. Protože tenhle týden už jednou postřelený do prsou byl, nehodlal se pokoušet 

o překonání rekordu Bratrstva ve frekvenci zážitků blízkých smrti. 

„To jsem já, nejsem neozbrojený.“

Zvuk aristokratického hlasu se odrazil od špinavých činžáků a vzápětí vystoupil Throe 

s rukama zdviženýma a obrácenýma dlaněmi ven, tělo napjaté. 

„Nestřílej.“ Zvolna se otočil kolem své osy. „Jsem sám.“

Rhage přimhouřil oči, pátral po dalších známkách pohybu v tmavém koutě. Když žádné 

nezpozoroval, zaostřil znovu zrak na Throea. Nebylo vidět žádné zbraně a dotyčný nebyl 

oblečený k boji – ledaže by chtěl trumfnout Zoolandera: bastard byl vyfešákovaný jako 

Butch, svrchník ušitý na míru jako krásný oblek, boty se mu leskly i v přítmí. 

„Vypadá to, žes prošel generálkou,“ zahučel Rhage. „Když jsem tě viděl posledně, nebyls 

tak dobře oblečený.“

„Mé vyhlídky se zlepšily od té doby, co jsem opustil zaměstnání u Xcora.“

„Pokud vím, nebyls u něj zaměstnaný, šmejde. Spíš ses mu upsal.“

„Musel jsem splatit dluh, to je pravda. To už je ale vykonáno.“

„No, my nenajímáme. Každopádně ne hajzly s tvým profesním životopisem.“

„Smím spustit paže? Začínám cítit dost velkou únavu.“

„Jak je libo. Ale já střílím rád, takže bys měl asi dávat pozor, kam dáváš ruce.“

Ozval se zvuk, jako by někdo dopadl na obě nohy, a Throe se otočil. Vishous vystoupil ze 

tmy za ním a Rhage se zasmál. 

„Nemáš rád překvapení, co.“ Rovněž Rhage opustil úkryt, ale pistoli dál držel 

v pohotovosti. „Jen si to představ. A co kdybys kurva zůstal stát a nehýbal se, než tě můj 

bratr prohledá.“

Vishous prohmatal Throeovi tělo a nohy odshora dolů, pěkně mu zmáčkl rozkrok. 

Zatímco doznívalo Throeovo pisklavé zakvičení, bratr poodstoupil, ale pořád na něj mířil 

čtyřicítkou. 

„Takže jestli nejsi s Xcorem, co děláš tady?“ otázal se Vishous. „Jsi moc navoněný 

a neozbrojený.“

„Doufal jsem, že na někoho z vás narazím.“

„Překvapení!“ zavtipkoval Rhage. „Tak copak chceš?“

„Poslali jste za mnou Assaila – nebo jedná nezávisle?“

Vishous prudce vybuchl smíchy. „Cože?“

„Mám dokonalou výslovnost.“ Throe pohlédl na Vishouse. „A nejsi ode mě dál než metr. 

Takže lze předpokládat, žes mě slyšel docela dobře.“

Vishous vycenil tesáky a Rhage potřásl hlavou. „Možná bys měl znovu uvážit svůj přístup. 

Bratr vypadá, jako by měl sto chutí nadělat z tebe konfety.“

„No?“ naléhal Throe. „Poslali jste ho, aby mě svedl? Větší štěstí by vám přinesla žena – ne 

že by vám z takového úsilí něco kynulo. Vzdálil jsem se veškerých konfliktů.“

„Riskoval jsi život,“ řekl Vishous, „abys nám sdělil tuhle zprávu, pravda?“

„Myslel jsem, že bude mít větší váhu, předám-li ji osobně.“

„Obrovsky přeceňuješ kouzlo své osobnosti. I význam sexuální orientace.“

Rhage promluvil. „Co kdybys odtud kurva vypadnul. Moc nerad bych, kdyby spořádaný 

občan jako ty přišel tady v terénu k úhoně.“

„To by byla fakt velká škoda.“ Vishous zvedl hlaveň zbraně tak, aby mířila Throeovi 

na hlavu. „Tik tak.“

„Pá pá, debile.“ Rhage lehce zamával rukou. „Žij blaze. Nebo ne. Komu na tom sejde.“

Throe zavrtěl hlavou. „Plýtváte časem, pokud prověřujete mě.“

„Počítám,“ řekl Vishous. „Do tří. Pak střílím. Tři.“

Throe byl pryč, ještě než Vishous vypálil do vzduchu asi půl metru doleva od místa, kde 

předtím Bastard stál. 

„Do háje,“ poznamenal Vishous znuděným tónem. „Vedle.“

„Páni, tohle je všivá čtvrť.“ Rhage přistoupil k bratrovi. „Potkáš tady ty nejhorší týpky.“

„Takže Assail překračuje rozsah svých povinností. Budu mu muset dát dýško – evidentně 

do spoďárů.“

Rhage kývl a pak ukázal ke stopám na asfaltu. „Dostal jsem jednoho  bezduchého, 

mimochodem.“

„Blahopřeju. Chceš ještě. .“

„Proč se mi nedíváš do očí, Vishousi?“

„Jsme v terénu, nemám čas.“

„Aha. Jasně.“

Vishous se mračil a pořád uhýbal očima. Pak ale tlumeným hlasem oznámil: „Promluvil 

jsem za tebe se Saxtonem.“

Rhage se lekl. „O Bitty?“

„Tak se jmenuje? No jo. Každopádně mám všechny papíry. Nemusíš s nimi nic dělat, ale 

máš je na prádelníku v deskách. Tak zatím.“

Vzápětí se bratr odhmotnil z uličky a Rhage měl dost rozumu, aby pochopil, že už o tom 

spolu nikdy nebudou mluvit. A páni, to byl celý Vishous – ten prevít byl schopný ohromné 

laskavosti a empatie, ale vždycky na délku paže, jako by se bál moc zamotat do emocí. 

Vždycky byl ale k dispozici všem, které miloval. 

Vždycky. 

„Děkuju ti, bratře,“ pronesl Rhage do prázdna, kde ten ctihodný muž předtím stál. „Děkuju

ti ze srdce.“

Rhage se zhluboka nadechl a říkal si, že se musí zklidnit. To, že Vishous nedokázal najít 

strýčka a že na něj doma čekají nevyplněné adopční formuláře, ještě neznamená, že se 

s Bitty něco děje. 

Ještě o tom ani nemluvil s Mary. 

A hrome, vždyť ta holčička jenom souhlasila s tím, že s nimi půjde na zmrzlinu a pak 

na večeři. To neznamená, že by snad stála o novou rodinu nebo tak něco. 

 Opravdu se musí sakra zklidnit. 

Kapitola čtyřicátá pátá

Mary seděla vedle matčina hrobu, tajila dech a čekala, co řekne Bitty dalšího. V tichu zůstala

slova, jež holčička pronesla, viset ve studeném vzduchu mezi nimi. 

 Otec mě tloukl. 

„Bývá těžké o takových věcech mluvit,“ zamumlala Mary. 

„Tebe tvůj otec někdy. .“

„Ne. Abych řekla pravdu, ani si ho nepamatuju. Zemřel při nehodě, když mi byly dva roky. 

Maminka byla jediný rodič, kterého jsem měla.“

„Já taky měla jen  mahmen. Ale někdy jsem si s ní nepřipadala tak moc blízká. Těžko se to vysvětluje.“

„U vás doma se toho hodně dělo.“

„Někdy jsem ho naštvala naschvál. Jen aby. . víš, aby nešel po ní.“ Bitty pokrčila rameny. 

„Byla jsem rychlejší než on. Měla jsem lepší šanci.“

Mary zavřela oči a nechala si klení pro sebe. „To mě moc mrzí.“

„To je dobré.“

„Ne, to opravdu není.“

„Je mi zima,“ pronesla Bitty zčistajasna. 

„Tak se tedy vrátíme do auta.“ Mary vstala a respektovala změnu tématu. „Pustím topení.“

„Nechceš tu ještě zůstat?“

„Vždycky se můžu vrátit.“ Chtěla vzít holčičku za ruku, ale neudělala to. „A je zima.“

Bitty kývla a společně procházely kolem hrobů, kde měly měkkou půdu pod nohama, až 

se ocitly na cestě. U volva děvčátko zaváhalo. 

Mary na ně pohlédla, když otevřela dveře na straně řidiče. „Chceš, abych jela zpátky 

do Domu bezpečí oklikou?“

„Jak to víš?“

„Jen hádám.“

Když vyjížděly po hlavní cestě k železné bráně hřbitova, Bitty zašeptala: „Vůbec jsem 

nevěděla, že Caldwell je tak veliký.“

Mary kývla. „Je to hodně velké město. Vidělas někdy centrum?“

„Jen na obrázcích. Otec měl dodávku, ale maminka ji nesměla řídit. Když jsme tenkrát 

jednou přijely k Haversovi, vzala ji potom, co usnul. Právě proto. . se staly ty další věci. Víš, když jsme se vrátily.“

„Ano.“ Mary pohlédla do zpětného zrcátka. „Umím si to představit.“

„Ráda bych ho viděla. Centrum města.“

„Chceš tam jet teď hned? V noci je tam fakt hezky.“

„Můžeme?“

„To si piš.“

U vjezdu do Borového háje Mary zahnula doleva a vydala se přes příměstské čtvrti 

k dálnici. Když projížděly čtvrtěmi plnými lidských domů, z nichž většina tonula ve tmě, 

Bitty tiskla obličej k okénku – a pak se objevily obchody a ještě dál obchodní centra, tvořená

jen svítícími nápisy, prázdnými parkovišti a zavřenými prodejnami. 

„Tohle je Severní cesta.“ Mary zapnula blinkr. „Projedeme tudy.“

Po nájezdu nahoru. V deset večer tu nebyl velký provoz. 

A pak se na obzoru jako jakýsi jiný východ slunce objevily mrakodrapy města, poseté 

nahodilými vzorci světel. 

„Jé, podívej.“ Bitty poposedla dopředu. „Ty domy jsou moc vysoké. Když mě  mahmen 

vezla přes řeku na kliniku, musela jsem se schovat pod deku. Nic jsem neviděla.“

„Jak jste. .“ Mary si odkašlala. „Jak jste si opatřovali potraviny? Žili jste vlastně na venkově 

– pěšky se sotva dalo dojít někam do obchodu, že?“

„Otec nosil domů, co chtěl. My jsme dostaly, co zbylo.“

„Bylas někdy, víš, v supermarketu?“

„Ne?“

„Chtěla bys do nějakého zajít? Až tudy projedeme?“

„Jé, to bych moc ráda!“

Mary projížděla les budov osmdesátkou, dálnice se hodně podobala hřbitovním cestám, 

pozvolné zatáčky je přibližovaly k vertikálním sloupcům nesčetných kanceláří, a pak 

zahýbaly jiným směrem k další vyhlídce z oceli a skla. 

„Všechna světla nejsou zhasnutá.“

„Ne.“ Mary se zasmála. „Když tudy jezdím v noci, vždycky si vymýšlím příběhy, proč někdo

zapomněl před odchodem zhasnout. Pospíchal za někým na oslavu výročí? Na první rande? 

Narození dítěte? Snažím se vymýšlet samé dobré věci.“

„Možná mají nové štěně.“

„Nebo andulku.“

„Rybičky by asi za spěch nestály.“

A takhle pošetilé řeči vedly celou dobu, co Mary opisovala široký oblouk finanční čtvrtí 

Caldwellu, až se napojila na čtyřproudovou dálnici, po níž se dostaly zpátky směrem, odkud 

přijížděly. Supermarket Hannaford, kam měla namířeno, byl necelých pět kilometrů 

vzdálený od Domu bezpečí, a když zajížděla na parkoviště, pohybovalo se v jeho zářivě 

osvětleném vchodu jen pár opozdilých zákazníků, někteří s taškami, jiní s vozíky, ti, co ještě 

nenakoupili, s prázdnýma rukama. 

Mary zaparkovala a pak spolu s Bitty vystoupila. 

„Nemáš hlad?“ zeptala se Mary, když kráčely k automatickým dveřím. 

„Já nevím.“

„No, řekni, kdybys něco chtěla.“

„V Domě bezpečí je jídlo.“

„Jo, to je.“

Bitty se zastavila a pozorovala, jak se dveře otevírají a zavírají. „To je ale úžasné.“

„Ano, to je.“

Jak tam spolu stály, Mary si říkala. . panebože, kolikrát jsem procházela takovýmihle 

vchody, v hlavě mi bzučely seznamy věcí, co musím nakoupit, nebo všelijaké starosti nebo 

plány na to, co přijde později? Nikdy jsem moc nepřemýšlela o tom, jaká je to paráda, že se 

ty dveře samy obsluhují, jezdí v kolejničkách sem a tam, ani moc rychle, ani moc pomalu, 

jako by je obsluhovali lidé. 

Očima Bitty náhle viděla to, co považovala za samozřejmost, v úplně jiném světle. 

A  to bylo úžasné. 

Bez přemýšlení položila Mary ruku dívence na rameno – prostě jí to připadalo tak 

přirozené, že se tomu nemohla ubránit. „Vidíš tam nahoře? To je senzor – když zpozoruje 

člověka, dveře se otevřou. Vyzkoušej si to.“

Bitty vykročila kupředu a rozesmála se, když se před ní sklo rozestoupilo. Pak ucouvla. 

Předkláněla se a mávala pažemi, dokud se dveře zase neotevřely. 

Mary jen postávala opodál. . na tváři široký úsměv, hruď plnou čehosi tak hřejivého, že se 

tím prostě nedokázala zabývat příliš důkladně. 

Assail stanul přímo před Throeovou ložnicí a otočil se k ženě, která se ho zeptala – přičemž 

se nepřestával v duchu ptát, jaké komplikace to bude mít za následek. 

Byla to však pouze služka, která předtím odnášela prádlo, když stoupal po zadním 

schodišti sídla – a oči té  doggenky byly vykulené a maličko polekané, nenasvědčovaly právě problémům, i když byla odhalena jeho přítomnost v místech, kde neměl být. 

Assail si ji pospíšil uklidnit nenuceným úsměvem. „Bohužel jsem maličko zabloudil.“

„Odpusťte mi, pane.“ Hluboce se uklonila. „Myslela jsem, že hosté paní přicházejí těsněji 

před úsvitem.“

„Přišel jsem předčasně. Ale není se čeho obávat. Hlavní schodiště je tímhle směrem?“

„Vskutku.“ Služka se znovu uklonila. „Ano, pane.“

„Problém vyřešen. Velmi jsi mi pomohla.“

„Rádo se stalo, pane.“

Zarazil se, pak se otočil k odchodu. „Pověz mi, kolik se jich čeká?“

„Je připravených šest ložnic, pane.“

„Děkuji.“

Odkráčel a nechal ji v chodbě, přičemž okázale předstíral, že se zajímá o výzdobu, když 

kolem ní kráčel s rukama v kapsách. Jakmile se ocitl u hlavního schodiště, ohlédl se. Zmizela

– a vzhledem k jejímu postavení v domácnosti nebylo pravděpodobné, že by někomu něco 

prozradila. Služky byly o málo víc než automatické pračky a sušičky, které potřebují jíst – 

aspoň ve smyslu hierarchie personálu. 

Spíš by dostala pokárání, že vyrušuje majordoma, i kdyby přinášela zprávu pro 

domácnost důležitou. 

Assail loudavě sestupoval po hlavním schodišti. Koneckonců, nejlepší maskování 

v takovéhle situaci je pohybovat se nezakrytě – a byl připravený, historku měl vymyšlenou. 

Nenarazil však na žádné další sloužící ani na nikoho jiného, ani cestou do zadní části 

domu, ani při návratu na schodiště pro personál, kudy předtím vystoupal. Odebral se 

po něm zpátky dolů do suterénu a zastavil se u dveří s visacím zámkem. 

Když už neměl tolik naspěch, zaznamenal ve vzduchu přetrvávající pach. Nedokázal ho 

hned zařadit, ale nezdržoval se zjišťováním možností. 

Pokračoval k cestě ke kobce paní domu a vkradl se zpátky dovnitř. Všechno postupovalo 

s obdivuhodnou efektivností, bratranci se zmítali na nahém ženském těle, stopy krve se 

nalézaly na pokožce i na matraci, jejich i její pohlaví byla kluzká od orgasmů. Vázanka 

od Hermése však byla stále na svém místě, na jejích očích. 

Takové měl výkonné bratrance. . 

Dveře se otevřely dokořán pouhých pár minut po jeho návratu a Assail se ohlédl. 

„Ale, ale, ale,“ usmál se, „oblíbený host milostivé paní se vrací.“

Throe nebyl nijak nadšený, soudě podle staženého obočí a napětí v těle. „Nebylo mi 

známo, že přijdeš.“

„Mobilní telefon je neuvěřitelný vynález. Umožňuje našinci volat jiným a přijímat hovory 

od jiných, což má za následek konání různých setkání.“

Paní domu sténala a prohýbala se, zatímco Ehric si vyměňoval místo mezi jejíma nohama 

s bratrem. 

Throe přimhouřil oči. „Nevím, co tu děláš.“

Assail ukázal na probíhající sex. „To ti jako zdůvodnění nestačí? A pokud ti působí takové 

starosti má přítomnost, promluv o tom se svou madam. Tohle je její pořad, ne?“

„Dlouho už nebude,“ pronesl muž polohlasem. 

„Pilně plánuješ. Jaké překvapení.“

„Sleduj a uč se.“ Throeovy oči se zaleskly zlobou. „Tahle domácnost se změní.“

„Povídej.“

„Užívej si jí, dokud můžeš.“

Throe odešel a zavřel za sebou dveře bez jediného zvuku. Díky Assailově péči. 

Assail zaměřil svou pozornost zpátky k lůžku. . a měl zřetelný pocit, že se blíží pohřeb. 

Otázka byla, zda to bude dřív pohřeb pána, nebo paní domu. 

Kapitola čtyřicátá šestá

Layla se posadila, opřená o lokty, a doktorka Jane jí začala stírat čirý lubrikant ze 

zvětšeného břicha. Tahle předem naplánovaná prohlídka přišla nakonec právě včas – i když 

zrovna jednu absolvovala, dvojitá kontrola byla uklidňující. 

„Jo, všechno je prima.“ Lékařka se usmála a pomáhala jí přitom zahalit obě půlky 

růžového županu přes sebe. „Vedeš si fakt dobře.“

„Už jen krátkou dobu. A pak se můžu trošku uklidnit, je to tak?“

„To si piš. Brzy už na tom ty dvoje mrňavé plíce budou tak, že si s nimi líp poradíme.“ 

Doktorka Jane se podívala na druhý konec vyšetřovny. „Tátové mají nějaký dotaz?“

V protějším rohu Qhuinn vrtěl hlavou, cukal sebou v křesle a mnul si různobarevné oči. 

Blay stál po jeho boku a masíroval mu ramena. 

„Uvažovali jsme o krmení,“ pronesl Blay. „Dostává od nás Layla dost?“

„Všechny hodnoty vypadají skvěle. Všem se vám daří.“

„A co porod?“ zeptal se Blay. „Jak máme vědět, jestli. . Nejspíš nevíme, jestli to dobře 

dopadne, že.“

Doktorka Jane se napřímila na pojízdné stoličce a přehodila si nohu přes nohu. „Ráda 

bych ti řekla, že můžeme předpovědět všechno, co se bude dít, ale nemůžu. Řeknu jen, že 

Manny a já jsme připraveni, Havers bude mít pohotovost a Ehlena už asistovala u víc než 

stovky porodů. Jsme připraveni pomoct přírodě – a až budou venku, mám tady dva 

inkubátory a také zařízení na asistované dýchání, jaké ještě svět neviděl. Chápu a jsem ráda, 

že jste všichni otevřeni možnosti, aby v případě potřeby propůjčil žílu kdokoli. A dobrá 

zpráva je, že mimina jsou na tom v tuhle chvíli skvěle. Jsme připraveni, a líp už to nejde. 

Mějte však na mysli, že to možná potrvá ještě řadu měsíců. To datum od nynějška za dva 

týdny je holé minimum pro přežití. Doufám, že zůstanou, kde jsou, ještě nejmíň šest 

měsíců.“

Layla se zadívala na své břicho a v duchu se ptala, kolik prostoru ještě musí vytvořit. Už 

teď měla pocit, jako by měla plíce napěchované pod klíčními kostmi a močový měchýř 

někde na jih od kolen. Ale udělá všechno. Všechno, co děti potřebují. 

Qhuinn a Blay vstali a následoval lehkovážný a veselý hovor, něco o tom, jak Rhage a Mary

vytopili koupelnu, a pak přišla objetí na rozloučenou a muži odešli. 

Doktorka Jane se posadila zpátky na stoličku. „Tak jo, na copak se mě chceš zeptat?“

„Prosím?“ Layla si shrnula vlasy přes rameno dozadu. „Ohledně čeho?“

„Jak dlouho už jsi mou pacientkou? Vyznám se v tobě – což by Qhuinn a Blay patrně taky 

dovedli, kdyby neměli takový strach o tebe a o děti.“

Layla si pohrávala s huňatou klopou županu. „Nejde o těhotenství. V tom směru mám ze 

všeho lepší pocit.“

„Takže. .“

„No, hm, Luchas a já jsme zvědaví.“ Layla se usmála, jak doufala, nonšalantně. „Víš, on a já 

spolu tady dole nemáme moc o čem mluvit. Kromě toho, jak přibírám a jak je pro něj těžká 

fyzioterapie.“

Doktorka Jane kývla. „Oba se opravdu nadřete.“

„Jakpak se vede zajatci?“ Layla natáhla obě ruce. „Já vím, že mi – no, že nám do toho nic 

není. Jsme jen zvědaví. A neptala jsem se před Qhuinnem a Blayem, protože ti chtějí, abych 

existovala v nějaké bublině, kde mi nic nedělá starosti a, víš, kam se nedostane vůbec nic 

ošklivého. Jen mě napadlo, že bys třeba mohla povědět Luchasovi a mně, co se s ním děje, 

když je teď přestěhovaný. Zotavil se z mrtvice?“

Doktorka Jane zavrtěla hlavou. „Nesmím nic říkat.“

„Je ještě naživu?“

„Na to ti neodpovím. Promiň, Laylo. Vím, že jsi určitě zvědavá, chápu to. Ale prostě o tom 

nemůžu mluvit.“

„Můžeš mi aspoň říct, jestli žije?“

Doktorka Jane se zhluboka nadechla. „Nemůžu. Promiň. Teď mě laskavě omluv. Je načase, 

abych si dala něco k jídlu.“

Layla sklopila oči. „Omlouvám se. Nechtěla jsem naléhat.“

„To je v pořádku – a nedělej si starosti s ničím jiným než s péčí o sebe a o ta mrňata, jo?“ 

Doktorka Jane ji poplácala po koleni. „Nepotřebuješ pomoct zpátky přes chodbu?“

Layla zavrtěla hlavou. „Ne, děkuji.“

Sesunula se ze stolu na podlahu, upravila si župan, vyšla z vyšetřovny a začala se šourat 

zpátky do svého pokoje. Pronásledoval ji vtíravý pocit viny, takže si říkala, že to už se stává, když učiníte špatná rozhodnutí. . 

Zčistajasna se jí břicho sevřelo zepředu dozadu, až do té míry, že se musela zastavit 

a sesout zády ke zdi chodby. Vzápětí však neviditelný pás zmizel, jako by nikdy neexistoval, 

nic po něm nezůstalo – a nedošlo ani k obávané ztrátě kontroly nad močovým měchýřem. 

Bylo to dobré. 

„Nic vám tam nechybí?“ zašeptala břichu a krouživě ho pohladila. 

Když ji někdo místo odpovědi kopl, neuvěřitelně se jí ulevilo. 

Doktorka Jane měla pravdu: musí se soustředit na to, co tady dělá – dobře jíst, dobře spát 

a dbát na to, aby nepokazila nic z toho, co má pod kontrolou. 

Kromě toho je pro všechny lepší, když tu věc s Xcorem nechá být. 

V mnoha rovinách. 

Znovu kymácivě vykročila a zaklela. Proč musí vést ten samý rozhovor se sebou pořád zas

a znova? 

Poté co Vishous zanechal Rhage v zadní uličce, zhmotnil se znovu na vstupních schodech 

sídla, vzal si od Fritze klíče od auta a sjel s Qhuinnovým hummerem z úbočí hory dolů. 

Vyladil zvukový systém a zvláčněl při staromódním Goodie Mob, zesílil album Soul Food 

a pak přešel k jakémusi rapu. Nezapálil si. To by byla nevychovanost. 

Vida, je z něj sakra fajnovka. Učiněný způsobný hošík, kruci. 

Když se na okraji pozemku areálu ocitl na vozovce, šlápl na plyn a vyřítil se k dvojici 

mostů v centru města. Dvacet minut poté už přejížděl řeku, na druhé straně sjel na první 

exit a pokračoval po úzké silnici podél břehu na sever. 

Assailův skleněný dům stál na poloostrově vyčnívajícím do proudu Hudsonu a Vishous 

zajel na zadní parkoviště podél řady garážových vrat. Zhasnul světla i motor a rozpomněl se

na jinou noc, kdy sem přijel a kdy tu panoval všemožný chaos – zvlášť poté, co Wratha 

postřelili do hrdla, sakra. 

Zatracená noční můra. 

Zadní dveře se otevřely a z moderního sídla vystoupil Assail, oblečený, jako by se chystal 

na večeři do francouzské restaurace – až na to, že kravata mu visela z jedné postranní kapsy. 

„Máš na mě čas?“ zeptal se Vishous a zapálil si. 

„Jako vždy. Ale budeš muset zajet dovnitř, jestli ti to nevadí.“

Na ta slova se jedna garážová vrata začala zvedat, čímž odhalila zářivě osvětlený interiér 

s dodávkou, černým range roverem a místem pro Qhuinnovo fáro. 

„Momentík.“ Vishous si dal dalšího šluka. 

Assail se zasmál. „Běda, také cítím potřebu. Nicméně něčeho jiného.“

Otočil se, jako by se jeho špinavé tajemstvíčko, spočívající v tom, že si šňupnul nejdřív 

jedním a pak druhým chřípím, dalo úplně přehlédnout. 

Vishous se usmál a vydechl kouř. „Bere tě to sakramentsky, pravda.“

Assail zastrčil lahvičku zpět do vnitřní kapsy saka. „Nemůžeš kouřit v autě?“

„Není moje. A hele, tvůj problémek aspoň nepotřebuje osvěžovač vzduchu.“

Muž si promnul nos, jednou. . dvakrát. . a ještě, a Vishous se zamračil, protože zvětřil 

pach. „Ty krvácíš, kámo.“

Než byste se nadáli, Assail vytáhl z kapsy překrásnou hedvábnou kravatu, jež měla barvu 

dřeně melounu kantalup a byla pokrytá jakýmsi vzorkem, a přitiskl si ji k nosu. Protože 

jinak by si zničil tu svou nóbl košili a sako. 

Vishous zvedl jedno baganče, zamáčkl balenou cigaretu o podrážku a nedopalek vložil 

do kapsy kožené bundy. 

„Couvni, vole.“ Přistrčil chlápka k teréňáku, násilím mu zvedl bradu a chopil se 

přidržování kravaty. „Jak často se ti to stává?“

Assail vydal jakýsi zvuk, Vishous obrátil oči v sloup a sevřel mu prsty kořen nosu. „To je 

fuk, dneska máš štěstí. Jsem zdravotník a podívám se na to, hned jak to přestane crčet. 

A můžeš sklapnout, ledaže bys mi chtěl poděkovat.“

Oba tam chvíli stáli v chladu. Čas od času Assail něco nesrozumitelného zahuhňal, ale 

Vishous ho ignoroval. 

„Na, podrž to,“ zamumlal Vishous. „A nehýbej se.“

Vishous přiložil Assailovy prsty tam, kde původně byly jeho. Pak se shýbl do hummeru 

a vyndal švýcarský armádní nůž, který Qhuinn vozil vpředu v držáku na kelímky. Vrátil se 

k pacientovi, vytáhl telefon, zapnul baterku a odsunul Assailovu ruku z cesty. 

Použil část největší čepele nože jako roztahovač a nahlédl do chřípí, které se tolik 

nadřelo. 

Zhasl baterku, otřel si čepel o kožené kalhoty a zacvakl ji zpátky do štěrbiny. „Máš pěkně 

perforovanou přepážku. Nemáš problémy se spaním? Neříkala ti některá z těch tisíců, co 

s nima šukáš, že chrápeš?“

„Spím sám. A moc toho nenaspím.“

„Máš problémy s dýcháním? Zbyl ti ještě nějaký čich?“

„Cítím. A o dýchání jsem neuvažoval.“

„No, radím ti – ne že bys mě poslechl – přestat šňupat. Nebo by to mohlo dopadnout tak, 

že operace nejenže bude naše poslední možnost, ale taky by nemusela dobře dopadnout.“

Assail se rozostřeným zrakem zadíval do lesa. 

„Není to tak snadné, co.“ Vishous zavrtěl hlavou. „Máš z toho husí kůži.“

Assail si založil paže na hrudi a zmačkal v pěsti zakrvácenou kravatu. „Nalézám se 

ve zvláštním vězení. Takříkajíc vlastní výroby. Problém zjevně spočívá v tom, že v době, kdy 

jsem ho stavěl, jsem vůbec nevnímal mříže, které kolem sebe stavím. Projevily se dost. . 

odolné.“

„Kolik bereš? Doopravdy.“

Chvíli trvalo, než se dočkal odpovědi. A když ji Assail konečně pronesl, bylo jasné, že 

zdržení bylo důsledkem obrovského sčítání a násobení, jehož bylo zapotřebí k provedení 

výpočtu. 

Na prstech by to nešlo. 

Vishous tiše hvízdl. „Tak jo, řeknu ti to rovnou. Ačkoliv průměrný upír má před lidmi 

obrovský náskok, pokud jde o zdraví, ještě pořád si takovou spotřebou můžeš zničit srdce. 

Nebo mozek. Přinejmenším na téhle úrovni budeš těžce paranoidní, pokud ještě nejsi, 

a žádný div, že nemůžeš spát.“

Assail si otřel kůži pod nosem a pak pohlédl na zaschlou krev na svých prstech. 

„Až budeš připravený,“ pokračoval Vishous, „zavolej nám. Budeš potřebovat detox pod 

lékařským dozorem a my to můžeme provést diskrétně. A nepřipravuj mě ani sebe o čas 

popíráním rozsahu svého problému nebo lakováním situace na růžovo. Pořídil sis hnusného

parazita, a jestli nedostaneš ty jeho, dostane on tebe. Konkrétně do hrobu.“

„Jak dlouho?“

„Potrvá, než se probudíš mrtvý?“

„Trvá ten detox?“

„Přijde na to, jak dobře se vede. Fyzicky není odvykačka životu nebezpečná, ale 

psychologicky. . budeš litovat, že nejsi mrtvý.“

Assail zůstal pěknou chvíli zticha, a protože Vishous umíral touhou po cigaretě, vzdal to 

a zapálil si. 

„V závislostech se vyznám.“ Vishous pohlédl na žhavý konec balené cigarety. 

„Zaplaťpánbůh, že upíři nemůžou dostat rakovinu, pravda? Takže tě nesoudím. A víš, kde 

mě najdeš, až budeš připravený.“

„Možná už začínám být paranoidní.“

„Jak to?“

„Než jsem přišel sem, byl jsem v Naashině domě.“

„A?“

Muž zavrtěl hlavou. „Měl jsem v tom domě takový pocit hrozící smrti.“

„Ten její  hellren je nemocný.“

„Jo.“ Assail na něj pohlédl, stříbřité oči barvy měsíce se mu zableskly. „Ale nepřekvapilo 

by mě, kdyby se proměnil v popel s cizí dopomocí. Nebo mě to aspoň předtím napadlo.“

„Dědictví je mocná čarodějka.“

„Jistě.“ Assail se vzpamatoval, jako by v duchu sestupoval z okenní římsy sebevrahů. 

„Nechtěl bys teď převzít ty zbraně?“

Vishous vydechl proud kouře stranou od Assaila. „Proto jsem tady.“

„Zajeď s autem dovnitř, až dokouříš. Naložíme to tam.“

Assail na něj pohlédl a Vishous ho předešel. „Peníze pro tebe mám – žádné strachy. 

A lékařská rada je zdarma.“

„Jsi ty ale šlechetný, Vishousi.“

„Ani zdaleka. Tak ať už to máme z krku.“

Kapitola čtyřicátá sedmá

Když se domácnost Bratrstva shromáždila k Poslednímu jídlu v hlavní jídelně, Mary si přišla

sednout vedle Marissy. „Nevadilo by ti, kdybychom si před jídlem trochu promluvily 

o práci?“

Marissa postavila sklenku s vínem a se zářivým úsměvem přikývla. „Promiň, že jsem dnes

odešla z práce dřív, ale Butch mě vzal na rande.“

„Ale vždyť si to zasloužíte! Kam tě vzal?“

„Nebylo to nic zvláštního. Jen do pizzerie na předměstí. Měl pravdu – byla to nejlepší 

pepperoni s cibulí, co jsem kdy měla. Pomáhá Vishousovi vybalovat nějaké zásoby a pak si 

sem přijde jenom na kus řeči, stejně jako teď já. Bylo moc příjemné být prostě jen chvíli 

spolu, víš?“

„Naprosto. Rhage a já si vyrazíme zítra v noci, abych řekla pravdu.“ Mary si odkašlala. 

„Což patří k tomu, o čem s tebou potřebuju mluvit. Konečně se mi podařil průlom s Bitty.“

„Vážně?“ Marissa se k ní nahnula s letmým objetím. „Já věděla, že to dokážeš! To je 

báječné. Musí toho hodně zpracovat.“

„Ano.“ Mary se odtáhla. „Ale něco chci nechat prověřit. Tedy medicínsky. Není to nic 

naléhavého nebo tak. . jenomže jí je třináct, ne devět.“

Marissino obočí poskočilo překvapením. Zamumlala: „Víš to jistě?“

Mary jí pověděla všechno, včetně toho, jak jí Bitty říkala, že jí máma nařídila lhát o svém 

věku, a o návštěvě hrobu a supermarketu. 

Marissa svraštila čelo. „Tys ji vzala k hrobu své matky?“

„Chtěla ho vidět. Požádala mě o to. K její léčbě nebude stačit jen sedět v křesle a mluvit. Je

neuvěřitelně inteligentní, ale žila tak stranou všeho, prožívala takové násilí, že pokud má 

mít vůbec nějakou naději, že se přenese přes svůj žal a projde proměnou, bude potřebovat 

vystavení vnějším vlivům.“

„Na takové věci jsou skupinové výlety do terénu.“

„Ještě nikdy nebyla v supermarketu.“ Marissa se leknutím přikrčila a Mary kývla. 

„Nevěděla, co jsou automatické dveře. Ještě nikdy neviděla centrum města. Tehdy mi to 

nepověděla, ale když jsme ji s Rhagem vzali včera v noci na zmrzlinu? Ještě nikdy nebyla 

v restauraci ani v bufetu.“

„To jsem netušila.“

„Nikdo to netušil.“ Mary se zadívala na desetimetrový jídelní stůl, skvící se v plné 

nádheře. „Ona a matka o tom mlčely, protože se bály. A jde o to, že mám obavy o Bittyino 

zdraví. Vím, že jí u Haverse ošetřili zlomenou nohu a přitom se provedlo celkové vyšetření. 

Ale to už je dost dlouho. Chci, aby se na ni někdo brzy podíval, a chci ji přivézt na zdejší 

kliniku, ne k Haversovi.“

Marissa užuž chtěla protestovat, ale Mary zvedla ruku. „Vyslechni mě. Její matka tam 

právě zemřela. Myslíš, že se musí v brzké době do toho zařízení znovu vydat? A ano, může 

to počkat měsíc nebo dva, ale viděla jsi, jak je neduživá. Dokonce i za předpokladu, že upíři 

jsou nedostatečně vyvinutí v porovnání s lidmi stejného věku až do proměny, je znepokojivě

malá. Ehlena má ohromné zkušenosti s mladými upíry, doktorka Jane se umí skvěle chovat 

k pacientům a snadno můžeme přivézt Bitty do výcvikového centra, provést tam celkové 

vyšetření a zase ji odtud odvézt, hned jak bude po všem.“

Marissa si pohrávala s vidličkou. „Chápu, to je logické.“

„Můžeme to realizovat dokonce už zítra v noci, jestli má doktorka Jane trochu času. 

Bereme Bitty s sebou na večeři.“

„Ty a Rhage?“¨

„Je to stejné jako ten výlet na zmrzlinu. Má ho opravdu ráda.“ Mary se usmála. „Říká mu 

‚velký hodný pes‘.“

Marissino svraštělé čelo nebudilo důvěru. Stejně tak mlčení, vyplněné hovorem ostatních 

přítomných, vstupujících do místnosti ve dvojicích a ve skupinkách. 

„Marisso. Vím, co dělám. A co víc, důkaz, že jsem s ní na správné cestě, je ten, že se 

konečně otevírá. Už je u nás – jak dlouho?“

„Podívej, nemám na to kvalifikaci, abych ti radila s tvou prací – a to je nejspíš můj 

problém. Jsem manažerka, zařizuju, aby vlaky jezdily včas. Nemám doktorát ze sociální 

práce – takže bych si ráda promluvila s někým z ostatních. Jsi ve své práci moc dobrá 

a nemůžu nic namítat proti výsledkům, zvlášť v případě Bitty. Ale nechci, aby ses 

překonávala – a to mi dělá trochu starosti.“

„Jak to?“ Mary zvedla ruce. „Připouštím, že bych možná řešila tu situaci s matčiným 

úmrtím jiným způsobem, kdybych věděla. .“

„Vezmeš sirotka na zmrzlinu. K matčinu hrobu. Na večeři se svým druhem. Nepřipadá ti 

možné, že to děláš z důvodů v zásadě osobních?“

„Ukažte. No tak, ukažte.“

Před sídlem Rhage odstrčil Butche loktem, aby se mohl podívat, co je vzadu v hummeru. 

Když uviděl přehlídku železářského zboží, polohlasem se zasmál. 

„To není špatný.“ Zvedl jeden poloautomat glock z kartonové výstelky, podobné krabici 

na vajíčka, zběžně ho prohlédl, vyhodil zásobník, zapumpoval spouští, zhodnotil hmotnost 

a vzhled. „Kolik jich máš?“

Vishous otevřel druhý ocelový kufřík. „Tady je dalších osm. Dohromady šestnáct.“

„Jaká byla cena?“ otázal se Butch, popadl druhou zbraň a podrobil ji stejné prohlídce. 

„Deset tisíc.“ Vishous otevřel sportovní tašku z černého nylonu a předvedl jim krabice 

munice. „Není na ně množstevní sleva, ale taky nejsou číslované a nemusíme si dělat 

starosti s legitimními lidskými zdroji.“

Rhage kývl. „Fritz už určitě vede nějaký seznam toho, na co si musíme dát pozor.“

„Co ještě od nich můžeme mít?“ zeptal se Butch a uchopil do dlaně třetí zbraň, přičemž 

z jeho hbitých rukou zaznívalo cvakání kovu o kov. 

„Copak mají katalog nebo co?“ Vishous pokrčil rameny. „Zeptám se a dozvíme se to.“

„Nemůžeme splašit nějaké raketové střely?“ zeptal se Rhage. „Nebo, poslyšte, hodilo by se

nám pár protileteckých děl.“

Butch bouchl Rhage pěstí do bicepsu. „Jestli on chce protiletecké, tak já chci kanon.“

„Vy jste ale párek blbců, víte to?“

Rhage vzal tašku s municí a Butch se chopil obou kufříků, aby Vishous mohl zamknout 

auto a zapálit si. Byli asi v polovině cesty přes dláždění, když Vishous zaváhal. Zapotácel se. 

Zavrtěl hlavou. 

„Co se děje?“ zeptal se Butch. 

„Nic.“ Bratr nezastavoval, bral kamenné schody po dvou a už otevíral dveře do vestibulu. 

Když nastavoval obličej bezpečnostní kameře, zamumlal: „Jenom hlad.“

„To chápu.“ Rhage si třel břicho. „Taky potřebuju jíst.“

Byla to ledabylá poznámka, ale pohled, který si vyměnili s Butchem, ledabylý nebyl. 

Realita však byla taková, že i bratry může postihnout hypoglykémie, a není všechno 

naléhavý případ. Soudě podle toho, jak zachmuřeně se zatvářil, se tím však polda bude ještě

zabývat, až se s Vishousem vrátí na den do Doupěte. 

„Kam to chceš, Vishousi? Do tunelu?“

Když Vishous kývl, Rhage vzal od Butche kufry a zamířil s nákladem pod hlavní schodiště, 

ke skrytým dveřím do tunelu. Odemkl pomocí kódu, položil náklad kovu a olova 

na odpočívadlo a třikrát zkontroloval, že se panel zase zamkl, když za sebou zavřel. Nalla už 

lezla a nikdo nic neriskoval se zbraněmi a municí, i když bylo každé zvlášť. 

Otočil se a zamířil zpátky k jídelně. 

Uvnitř krásného prostoru panoval hovor a smích, ruch početné sešlosti, a  doggenové 

dbali na to, aby bylo pití naservírované dřív, než přinesou jídlo. Mary seděla u Marissy 

a Rhage k nim nejprve zamířil, ale pak postřehl napětí a zacouval ke své obvyklé židli 

na protější straně stolu. 

Mezitím se Mary nakláněla ke své šéfce a naléhavě hovořila. Marissa kývala. Pak vrtěla 

hlavou. Pak mluvila. A už byla zase řada na Mary. 

Muselo jít o něco pracovního. 

Možná šlo dokonce o Bitty? 

Manny si přitáhl židli. „Jak se vede, mladíku?“

„Ahoj, starej prďolo. Kde je tvá lepší polovička?“

„Payne má klid na lůžku. Vyčerpal jsem ji, jestli víš, jak to myslím.“

Klepli si o sebe klouby pěstí a pak se Rhage znovu začal pokoušet odečítat ze rtů. Což mu 

mimochodem moc nešlo. 

„Kapustová noční můra, odšťavňovací kazeťák,“ říkala Mary. 

„Filmová magie dvanáctkrát za den.“ Marissa upila ze sklenky víno. „Pak tenis 

s kankánem. Buráky a biftek, rohlík rohlík žervé.“

„Palačinka?“

„Zubní pasta.“

„Garážové stání. Vánoční bikiny rádoby rozinky a limča.“

„Trhněte si,“ zamumlal. A vzhledem k tomu, kolik odkazů na potraviny jeho mozek 

odvozoval z pohybů jejich úst, byl  úplně připravený k jídlu. 

Mary nakonec vstala a obě kývly. Pak k němu jeho  shellan přistoupila. 

„Dobrý?“ zeptal se a přidržel jí židli. 

„Ach, ano. Ano.“ Usmála se na něj, pak usedla a zadívala se na svůj prázdný talíř. „Promiň. 

Já jen. .“

„Jak ti můžu pomoct?“

Otočila se k němu a promnula si obličej. „Říct mi, že všechno dobře dopadne?“

Rhage si ji přitáhl na klín a přejel jí dlaní nahoru a dolů po vnější straně stehna. „Věř mi. 

Všechno dobře dopadne. Ať je to, co chce, zařídíme, aby to dopadlo dobře.“

Domácí  doggenové vstupovali v zástupu se stříbrnými podnosy rostbífu a brambor, 

kuřete a rýže a také zeleniny a omáček, z nichž stoupala pára. Mary se přesunula zpátky 

na své místo a to ho zklamalo, ale chápal její postoj. Nakonec by ji krmil, div by nepukla, 

zatímco sám by hladověl – a pak by zhltal všechno, co není přitlučené hřebíky, ještě před 

moučníkem. 

Tohle už zažili. 

„Pane,“ pronesl za ním  doggen. „Toto je speciální pokrm pro vás.“

I když měl starost o Mary, Rhage tleskl dlaněmi a zamnul si je. „Fantastické. Jsem 

připravený sníst celý tenhle stůl.“

Druhý člen personálu mu odebral mělký talíř a odsunul příbory daleko od sebe. Pak před 

ním přistála velká stříbrná mísa s poklicí. 

„Copak, Hollywoode?“ řekl někdo. „Naše jídlo ti není dost dobré?“

„Hele, Rhagi, ty máš vlastní krávu, nebo co?“

„Já myslel, že žereš Jenny Craigovou,“ zavolal jiný hlas. 

„Asi žere Jenny Craigovou – a to je špatně. Lidi nejsou jídlo.“

Ukázal všem prostředníček a zvedl poklop. . 

„Ale no tak!“ vyštěkl, když se vzduchem rozlehl smích. „Vážně? To myslíte vážně?  Fakt? “

Na porcelánové míse ležel pečlivě naaranžovaný šnorchl a potápěčská maska, ozdobené 

petrželkou a plátky citronu. 

Mary se dala do smíchu a jediné, co bratry zachránilo, bylo, že se mu vrhla kolem toho 

jeho tupohlavého krku a políbila ho. 

„To je dobré,“ říkala mu do úst. „Ale no tak, vždyť víš, že je.“

„Vyplavíš sakra koupelnu a najednou je z toho téma. .“

„Pssst, jen mě líbej, jo?“

Ještě pořád brblal, ale poslechl svou  shellan.  Jinak by si pokazil chuť k jídlu. . spácháním vraždy. 

Kapitola čtyřicátá osmá

„Uvědomuješ si, že je ženatý.“

Bylo kolem poledne, když sebou Jo trhla na židli za recepcí a zamračila se. Bryant se 

opíral o pult nad jejím psacím stolem, tvář smrtelně vážnou, motýlek uvázaný tak dokonale, 

že vypadal jako odlitý kus plastu, a ne jako cokoli vyrobeného z hedvábí. 

„O čem to mluvíš?“ Podala mu spis. „A tohle máš na půl druhou.“

„O Billovi. Je ženatý.“

„Co to – prosím?“

„Koukej.“ Bryant okázale objížděl upravenými nehty okraje složky formátu A4. „Viděl 

jsem vás, jasný. Na světlech. Sedělas v jeho autě. Jenom nechci, aby ti ublížil.“

Poprvé v dějinách se Jo napřímila a pořádně si toho chlapa prohlédla. Zvláštní, jeho auře 

se skutečně dařilo pěkně vymazat několik menších vad, které jí dříve unikaly: oči měl 

trochu moc blízko u sebe; horní ret zvláštním způsobem přesahoval; na konci nosu měl 

bambulku. 

„Jen se o tebe bojím,“ uzavíral. Jako starší bratr. 

Jo si založila paže na hrudi. Když tak o tom uvažovala, jeho hlas byl skřípavý, až skoro 

řezavý. 

„Haló!“ pobídl ji. Jako by očekával nějakou konkrétní reakci a byl odhodlaný jí dosáhnout. 

„Jo. Slyšelas, co jsem říkal?“

Rozhodně je čas jít o dům dál, usoudila. Upravit si profesní životopis. Přihlásit se 

na Monster.com a na webové stránky  CDK.  Dělat něco jiného. 

Dobře půldruhého roku nyla nad tímhle narcisem, žila pro jeho mrknutí nebo náznaky, 

div se nepřetrhla, aby mu usnadnila profesní i osobní život – a nakonec zadržela své libido 

ve dveřích, protože tohle jednostranné sexuální napětí s cvokem je bezpečnější než snaha 

najít si vlastního opravdového chlapa. 

„Dávám čtrnáctidenní výpověď.“

 „Cože.“

„Slyšels dobře.“

„Počkej, zbláznila ses? Odcházíš, protože ti sdělím, že tvůj přítel má manželku? Když už jsi

to věděla? Kupní smlouva se podepisovala tady v téhle kanceláře. Setkala ses s ní. .“

„S Billem to nemá nic společného. On a já spolu pracujeme na jednom článku.“ Tak jo, to 

přehání. „Prostě potřebuju víc, než mi můžeš dát ty.“

„Jde o tu zkoušku z realit? Fajn, jestli na tom trváš. .“

„Vážně o nic takového nejde.“ Podívala se na počítač. „A je poledne, takže jdu na oběd.“

Rychlými hmaty přesměrovala hovory z pracovního telefonu na hlasovou schránku, 

zvedla z podlahy kabelku a obešla přepážku. Bryant jí vstoupil do cesty, jako by se chtěl 

hádat, ale ona jen zavrtěla hlavou. 

„Měl by sis začít hledat novou recepční, jestli chceš, abych ji stihla zaškolit.“

„Jo. Chováš se opravdu neprofesionálně.“

Ztlumila hlas. „Nutíš mě lhát ženám, se kterými chodíš, aby nezjistily, co jsi za šmejda. 

Vyzvedávám ti věci z čistírny. Objednávám tě k holiči. Kolikrát jsem ti vezla auto do servisu? 

A nenuť mě počítat stížnosti sdružení majitelů na tvoje rušení nočního klidu, čističe bazénů, 

problémy s klimatizací a hubiče hmyzu.  Tohle všechno je neprofesionální. Ale žádné strachy. 

Najdeš si jiného blbečka. Muži jako ty to vždycky dělají. Jenom už to nebudu já.“

Jo vyšla skleněnými dveřmi do říjnového slunce – příliš slabého, než aby nějak moc 

zvedlo teplotu vzduchu, ale zářilo dost jasně, aby ji přinutilo vyndat brýle Ray Ban. 

Nastoupila do volkswagenu a nijak ji nepřekvapovalo, že Bryant nejde za ní – nepochybně

už řešil příští rande. Nebo si upravoval vlasy před zrcadlem ve své osobní koupelně. Nebo 

co sakra sejde na tom, co dělá. Jedno však věděla: s ní to už nebude mít nic společného. 

Nikdy nešlo o ni, aspoň ne z jeho strany. A to, co říkal o Billovi? To byl jen pud 

sebezáchovy, protože byla dobrá služka a on nechtěl, aby mu vyklouzla. 

Jenže jak řekla, po ní přijde jiná. Bezpochyby. 

Jo odjížděla a dívala se do zpětného zrcátka na sídlo realitní kanceláře a myslela na Billa 

a jeho bratrance Troye. Byli to docela milí kluci, ale opravdu nic, co by ji skutečně upoutalo. 

Kdy už potká skutečného muže? 

To je fuk. Musí si najít práci a pak roztočí kola celé té upíří záležitosti. 

Vyndala telefon a zavolala Billovi. „Jedu teď na farmu, jestli se tam chceš se mnou sejít.“

„Jdeš si lehnout?“

Když uslyšela Rhageův hlas, vymrštila se Mary z pohovky a odkopla na podlahu 

přikrývku, kterou měla přehozenou přes nohy. Posadila se, rozhlédla se po kulečníkovém 

salonku a pak pohlédla na Rhage, který se nad ní skláněl. 

„Usnula jsem. Kam všichni odešli? Turnaj už skončil?“

Kývl, sedl si na konferenční stolek a balancoval tágem na ukazováčku. „Butch vyhrál. 

Prevít. Odešli s Vishousem do Doupěte.“

S mocným zívnutím si shrnula vlasy dozadu. Veliká televize nad krbem měla vypnutý 

zvuk, Steven Seagal v nějakém akčňáku z počátku devadesátých let mlátil partu chlapů 

na městské ulici. 

„Myslím, že tohle zrovna běželo, když jsem usnula,“ ukázala lenivě na obrazovku. 

„Po pravdě řečeno to bylo o tři filmy dřív.“ Rhage ji pohladil po líci. „Tenhle je jiný, ale nic si z toho nedělej. Vypadají všechny stejně. Můžu tě odnést nahoru?“

„Zvládnu to sama.“

„Já vím.“ Odložil tágo a podal jí ruku. „Otázka zní, budeš mi bránit vzít tě do náručí?“

Usmála se. „Ne.“

Rhage ji stáhl z pohovky, a než se nadála, už byla v jeho silné náruči a kráčel s ní mezi 

kulečníkovými stoly. V hale znovu zívla a udělala si na zbytek cesty pohodlíčko. 

„Jsi na mě moc hodný,“ zašeptala. 

„Ani trošku.“

V prvním patře se zastavil u zavřených dveří jejich pokoje a ona se sklonila a otevřela jim. 

Bez námahy ji odnesl k posteli a položil na její stranu matrace. 

„Můžeš mi vyčistit zuby?“ zeptala se. „To je fakt otázka.“

„Máš to mít.“

Užuž se obracel, ale zasmála se. „Ta byla řečnická.“

„Chtěl jsem ti přinést kartáček a sklenici vody.“ Založil si ruce v bok a zadíval se na ni. 

„Ledaže trváš na tom, že si je vyčistíš do umývadla?“

Páni, tenhle mužský exemplář vypadá fantasticky, říkala si, když si prohlížela jeho 

obrovská ramena a svalnaté paže, ploché břicho a útlou pánev, dlouhé, silné nohy. A pak tu 

byly ty blond vlasy, ty zářivě mořsky modré oči, struktura kostí, která jako by byla dílem 

mistra umělce na rozdíl od něčeho, co se jen narodilo do tohoto světa. 

„Mary?“

„Jen obdivuju vyhlídku.“

„Ale?“ Otočil se a vystrčil zadek. „Líbí?“

„Moc. Co takhle kdyby sis kvůli mně sundal tričko?“

Ohlédl se a přimhouřil oči. „Vyjíždíš po mně?“

„Ale jo, mám za to, že jo.“

Znovu se otočil zády, popadl předek trička bez rukávů a zavrčel. „Nejdřív popros.“

„Prosíííím.. “

Ryyyyc. A pak se ukázala jeho nahá hruď, všechna ta muskulatura vrhala stíny 

v tlumeném světle lampy na prádelníku. 

Rhage si sjel rukou mezi nohy a uchopil tu tvrdou věc, která se velmi odhodlaně objevila 

na předku jeho kožených kalhot. „Chceš vidět ještě něco?“ zaševelil. 

„Ano,“ vydechla. 

Pomalu přejížděl prsty po poklopci a dráždil ji, když odhaloval svou erekci centimetr 

za centimetrem, až vyskočila a trčela přímo na ni. 

Mary sáhla dolů a stáhla si kalhoty, roztáhla nohy a Rhage ustoupil a hladil se sám. 

„Pojď sem,“ řekla. 

Rhage byl v mžiku na posteli, na ní, a ona ho na sebe naváděla, přitahovala si jeho hlavu 

k lůnu. Se zasténáním mu ovinula nohy kolem boků a on prudce vyrazil, spojil se s ní, 

vycházel jí vstříc rostoucím tempem, prudce, až postel vrzala a polštáře nadskakovaly 

a přehoz se jí zmuchlal pod zády. 

Hrábla po jeho zádech a ucítila pod nehty bestii, tetování vyvstávalo a tvořilo mu v kůži 

vzor, jako by chtělo ven. 

„Mary,“ říkal Rhage do její šíje. „Ach, sakra,  Mary... “

Při zvuku jeho chraplavého hlasu ji zasáhl orgasmus jako úder blesku, rozkoš ji přiměla 

vykřiknout, zatímco on do ní zas a znova bušil pánví a přitom ejakuloval. 

Když konečně znehybněli, hladila ho po páteři, laskala bestii, která se vzpínala pod jejím 

dotekem. A bylo to prazvláštní. V takových chvilkách jako tahle, i když to působilo šíleně, se 

zdálo, jako by byli spolu všichni tři. 

„Nechceš jít se mnou do sprchy?“ zeptal se Rhage a tulil se nosem k jejímu hrdlu. „Napadá

mě pár zábavných věcí, co se dají dělat s mýdlem.“

„Vážně? Povídej.“

„Čistota, půl zdraví – není to nějaké lidské rčení?“

Mary zívla, protáhla se a cítila ho dosud v sobě. „Mám nápad. Ty začneš a já hned přijdu.“

„Skvělé.“

Po několika dlouhých polibcích se Rhage odtáhl a vstal. Shodil kožené kalhoty z lýtek 

a odešel do koupelny nahý jako palec. 

Tomu se říká vyhlídka. 

Byl jako chodící řecká socha. 

Sprcha se spustila a Mary ucítila závan šamponu, který používali, a pak mýdla. . a pak 

kondicionéru. 

Namotivovala se, ještě jednou se protáhla a vstala z postele. Než došla do koupelny, Rhage

už se zakláněl pod sprchou a oplachoval si vlasy. Rychle si svlékla košili a už byla u něj, jeho kluzké, vzrušené tělo se lesklo ve světle od zrcadel. 

„Tady je,“ zamumlal a přitáhl ji těsně k sobě. 

Chvíli trvalo, než vyšli z koupelny, a to už měla nohy tak zesláblé, že bylo dobře, že 

nemusela jít nikam daleko. Zabalená do Rhageova županu odťapala bosky k prádelníku, aby 

si vyndala perlové náušnice, zatímco on odešel ke koši na špinavé prádlo v šatně 

s oblečením, které nechali rozházené všude na podlaze. 

Vyndala si jednu náušnici se šroubečkem a vtom si všimla složky. „Co to je?“

„Co je co?“ zeptal se ze šatny. 

Odklopila přední stranu desek. . 

. . a cítila, jak jí z plic uniká vzduch. 

Kapitola čtyřicátá devátá

Když Rhage vyšel ze šatny, měl ze svého života fakt zatraceně dobrý pocit. Jo, jasně, 

v kulečníku zase vyhrál polda, ale po tom, co mu právě dopřála jeho Mary? Opravdový vítěz 

byl on sám. 

V té sprše to byl učiněný Olymp, špičkový zážitek, rekord. 

Vyšel a. . 

. . zůstal stát jako solný sloup. 

Mary seděla v křesle vedle prádelníku, růžové nožky na koberci, tělo pohroužené v jeho 

koupacím plášti, hlavu skloněnou a mokré vlasy visící dopředu. V klíně měla dokořán 

otevřenou složku, kterou Rhage nepoznával. 

Ale věděl, na co se dívá. 

Rhage se vrátil do šatny a navlékl si nylonové tepláky. Po další úvaze přidal mikinu  AHS, kterou měl na sobě tuhle v noci. Znovu vyšel, došel k posteli a sedl si. 

Mary došla na poslední stránku a vzhlédla. „Co to je? Chci říct. .“ Potřásla hlavou. „Asi vím, 

co to je. Já jen. .“

Rhage sevřel okraj matrace a opřel se o ni pažemi. Kupodivu – starožitnosti v pokoji, 

těžké závěsy, vzor koberce, to všechno bylo náhle až příliš zřetelné, všechno kolem něj se 

zaostřilo do té míry, až ho to lekalo. 

„Nežádal jsem Saxtona, aby to všechno vytiskl,“ vyhrkl. 

„Papíry k adopci? Jsou to ony, ne? Chci říct, nejsem úplně zběhlá ve Staré řeči, ale smysl 

chápu.“

„Koukej, nemusíme s nimi nic dělat. Není to jako. . Chci říct, nenavrhuju, abychom ji 

adoptovali. Zeptal jsem se Vishouse, jestli by mohl pomoct najít jejího strýce – ano, já vím, 

žes mi to neřekla, ale připadalo mi, že jestli někdo z mých bratrů může pomoct, tak on. Šel 

do nějakých databází v Audienčním domě a nic tam nenašel. Prověřil i několik dalších míst. 

Nikde žádná stopa, žádná rodina, ani strýček. A, ehm, mluvil jsem s ním o tobě a o mně 

a o té věci s dítětem. To on začal o procesu adopce a pak se do toho pustil na vlastní pěst.“

Mary zavřela složku a položila na ni ruku. Když už nic víc neříkala, zaklel. „Promiň. Asi 

jsem to měl s tebou dřív probrat, než jsem šel za Vishousem.. “

„Marissa si myslí, že se moc angažuju. Tedy ohledně Bitty. To jsme probíraly před 

Posledním jídlem. Myslí si, že překračuju profesionální hranici, že to beru moc osobně.“

„Páni.“

„A i když jsem se s ní hádala. . má pravdu. Je to tak.“

Rhageovi poskočilo srdce děsem. „Co to říkáš?“

Dlouhou chvíli bylo ticho. A pak pokrčila rameny. „Pohybovala jsem se mezi spoustou 

mladých lidí. Nejen v Domě bezpečí, ale taky předtím, když jsem pracovala u autistických 

dětí.“ Pohlédla na něj. „Pamatuješ, jak jsem bydlela u Belly? A říkala jsem ti, že už tě nechci 

nikdy ani vidět?“

Rhage zavřel oči, vracely se mu vzpomínky na to děsivé střetnutí. Kdovíproč si pamatoval 

prošívanou pokrývku z hostinského pokoje, ve kterém spala, ručně šitou přikrývku se 

čtverci a pruhy různých barev. Mary ležela na té posteli, když vstoupil. A i když byla od něj 

jen kousek, připadalo mu, že je dělí celý svět. 

„Ano,“ řekl drsně. „Pamatuju.“

„Měla jsem takové bolesti, že jsem si neuměla představit, jak bych k sobě mohla někoho 

připoutat. Byla jsem odblokovaná, uzavřená, připravená prohrát bitvu, kterou už mě vlastně

ani nebavilo svádět. Tlačila jsem na tebe tvrdě. Ale tys stejně přišel. Přišels a. . a v tobě jsem uviděla maják, od kterého jsem se nedokázala odvrátit.“

 Není mi dobře. 

V duchu ji uslyšel pronášet ta slova. Cítil, jak do něj málem narazila celým tělem, když 

za ním vyběhla z domu, jak tam jen stál a držel v dlani měsíc, zrovna jak mu to ukázala. 

„Nejspíš mi připadalo, že Bitty je mi podobná. Chci říct, celou tu dobu, co ji znám, je úplně

uzavřená. I v matčině přítomnosti působila jako takové izolované stvořeníčko, pozorovala, 

odstrkovala lidi, uzavírala se. A po všem tom týrání a pak úmrtích? Nikdy jsem jí to 

nezazlívala. Jen jsem k ní zoufale chtěla proniknout. Bylo to jako. . no, v retrospektivě jsem 

se asi pokoušela zachránit své staré já.“

„Včera v noci se fakt otevřela,“ poznamenal Rhage. „Aspoň mně to tak připadalo. Nevím 

ale. .“

„To jsem právě říkala Marisse. Nevím, jestli by k ní pronikla léčba normálními postupy. 

A reaguje. Vzala jsem ji k hrobu své mámy. Pak jsme si koupily lentilky v místním 

Hannafordu. Právě nastupuje na moc těžkou cestu a já jí nechci přestat pomáhat.“

„Marissa tě chce přeložit?“ zeptal se. 

„Ne, jen si myslí, že jsem citově angažovaná – a to jsem, připouštím. Bitty je pro mě 

mimořádná.“

Rhage shlédl na desky, které Mary zvedla k hrudi a přitiskla k sobě – způsobem, o němž si

nebyl jistý, zda ho vnímá. 

„Mary.“

Když konečně vzhlédla, bylo mu, jako by skákal z útesu. Dobrá zpráva? Jestli už musel 

s někým letět vzduchem, pak ho nenapadal nikdo lepší než jeho  shellan. 

„Mohli bychom jí dát dobrý domov.“

Mary vhrkly slzy do očí a on vstal a přistoupil k ní, klekl si před svou  shellan a položil jí ruce na stehna. 

„Nechceš to říct, viď,“ zašeptal. 

Chvějivě se nadechla. A pak zavrtěla hlavou. „Nemělo nás to potkat. Jen jsme o tom 

mluvili. Nemá. . nás to potkat. Rodičovství.“

„Říká kdo?“

Mary otevřela ústa. Pak je zavřela a přitiskla ty papíry k srdci ještě pevněji. „Nevadilo mi 

to. Fakt ne. Vážně. . že nikdy nebudu matka.“

Slzy jí začaly kanout. Rhage zvedl ruku a otřel své lásce tvář. „Nevadí, když to nemůžeš 

vyslovit. Protože já to řeknu za tebe. Ty budeš. . pro tu holčičku ta nejbáječnější  mahmen.  

Bitty bude mít velké štěstí, když do jejího života vstoupíš.“

Slova, která pronášel, jako by ji nějakým způsobem drtila, a on přesně věděl, jak jí je. Byl 

připravený smířit se s tím, že přijde o obrovskou část života, protože mezi mnoha 

požehnáními, jichž se mu dostalo, otcovství chybělo. A ano, byla to svým způsobem krutost, 

když se tak brzy ozve zaklepání na dveře, jež se tak rázně zavřely. 

Jenže jednu věc věděl sakra jistě. 

Kdyby ho nějakým zázrakem osud povolal, aby u té holčičky zaskočil? Šel by do toho bez 

zaváhání. A i bez ptaní věděl, že jeho Mary na tom bude stejně. 

Rodiče. 

Bude to zázrak. 

Mary překvapila veliká, zející propast bolesti, jež se jí otevřela uprostřed hrudi. 

A jak o tom všem přemýšlela, usoudila – ano, je docela možné, že si celou tu bezdětnost 

jenom vynahrazovala. . sama si léčila nepřiznanou bolest upřímným dobrodiním, které 

prokazovala těm, jež potřebovaly pomoc ve chvilkách největší bezbrannosti. 

Zachvěla se, naklonila se a Rhage ji zachytil, než spadla z křesla a jeho klína na podlahu. 

Jak ji obkroužil pažemi a tiskl k sobě, objímala tu složku plnou papírů co nejpevněji. 

Bylo děsivé přiznat se sama sobě nebo Rhageovi k myšlence, která jí už léta doutnala 

v srdci. Mateřská touha se však zakořenila někde cestou s Bitty – ačkoliv Mary si dávala 

dobrý pozor, aby nikdy nenarušovala opravdové pouto mezi matkou a dcerou, nevtírala se 

mezi ně, a dokonce si nepřiznávala své pocity ani sama v sobě. 

Čas od času se však v duchu ptala, co by dívenka dělala, kdyby zůstala ve světě sama. 

A ano, možná občas trochu snila o tom, že by ji přivedla do jejich života. 

Nebylo pochyb o tom, proč tehdy v noci, kdy došlo k úmrtí, Mary řídila bezděčně auto 

k areálu a sídlu místo do Domu bezpečí. 

Věděla však, že takové myšlenky nejsou patřičné ani profesionální, a tak nic neřekla, nic 

neudělala, nechovala se v ničem jinak než ve společnosti jiných dětí, s nimiž pracovala. 

Její srdce však bylo jinde. 

Sesula se zpátky a vzhlédla do Rhageovy hezké tváře. „Co říkal Vishous o strýčkovi?“

I když měla dojem, že ho zaslechla tvrdit, že ani Vishous na nic nepřišel. 

„Prý nemůže najít nikoho toho jména. A ani žádné oficiálně zaznamenané údaje o Bitty, 

její matce nebo nějakých příbuzných.“ Rhage jí přejel palci pod očima; pak jí osušil slzy svou

mikinou. „Je opravdu sirotek.“

Chvíli byli zticha. A pak Mary řekla: „Nebudou to jen zábavné výlety na zmrzlinu.“

„Já vím.“

„A možná se k nám nebude chtít nastěhovat.“

„Já vím.“

„Ale líbí se ti, viď? Je mimořádná, viď?“

„Velice.“ Krátce vybuchl smíchy. „Myslím, že jsem se rozhodl, že ji chci adoptovat, když si 

objednala ten oplatkový kornout.“

„Cože?“

„To je dlouhá historie. Ale prostě. . tak nějak to na mě působí, že to tak má být.“

„To si myslím taky.“

Rhage se posunul tak, že se opíral zády o zeď, a ona se mu uvelebila mezi nohama a svezla

se mu na hruď. Možná by se měli přemístit na postel. Bylo by to koneckonců pohodlnější. 

Ale pocit, že v jejich životě dochází k nějakému obrovskému posunu, působil dojmem, že je 

bezpečnější zůstat na zemi – jen pro případ, že by se zemětřesení, odehrávající se u obou 

v citové rovině, nějak přeneslo do fyzického světa. 

Ta zatracená věc by srovnala sídlo se zemí. 

„Bude to proces, Rhagi. Nemůže k tomu dojít přes noc. Taky budeme muset ledacos 

udělat, spolu i jednotlivě, aby se to realizovalo.“

Ale to byly všechno jenom řeči. 

V srdci, pokud šlo o ni, už byla rozhodnutá. 

Mary se napřímila a otočila se. „Chceš být její otec? Chci říct, vím, jak jsem na tom já. .“

 „Bude mi ctí a výsadou.“ Položil si pravou ruku na srdce a promluvil Starou řečí. „Bude to 

 povinnost, již se vynasnažím plnit po všechny noci, jež strávím na této zemi.“

Mary se zhluboka nadechla. A pak zaklela. „Budeme jí muset vysvětlit, co. . jsem. Co máš.“

Panebože, co jestli jim jeho bestie a její. . existenciální situace. . zabrání být nadějnými 

rodiči? A kdo to rozhodne? A kdo jim poradí, jak na to? 

Zasténala a opřela se o Rhageovu sílu. A bylo to zvláštní. . jak ucítila všude kolem sebe 

podušky jeho svalů, věděla, že bude stát po jejím boku, jak dlouho bude třeba, nikdy neuhne

před výzvou, vytrvá s odhodláním a soustředěně, nezastaví se dřív než v cíli. 

Takový prostě byl. Nevzdával se. Nikdy. 

„Miluju tě,“ zadívala se přímo před sebe. 

„Taky tě miluju.“ Zastrčil jí vlasy za ucho a masíroval jí ramena. „A Mary. . dobře to 

všechno dopadne. Slibuju.“

„Možná nám ji nedají. I kdyby chtěla.“

„Proč?“

„Ty víš proč. Nejsme tak docela ‚normální‘, Rhagi.“

„A kdo je?“

„Ti, kdo žijí v konvenčním smyslu slova. A nemají bestii, co žije v jejich těle.“

Umlkl a ona měla špatný pocit, jako by něco pokazila. Ale museli být realističtí. 

Jenomže Rhage jen pokrčil rameny. „Tak budeme chodit do poradny. Nebo tak něco.“

Mary se zasmála. „Do poradny?“

„Jasně. No a co, sakra. Dokážu mluvit o svých pocitech z bestie. A ta by možná mohla 

sežrat pár poradců, aby si internalizovala jejich konstruktivní komentáře. Chci říct, 

proboha, zkuste to na mě s akupunkturou a z draka se možná stane králíček nebo sýkorka 

nebo. .“

„Sýkorka.“

„Jo, nebo třeba sysel. Možná skončí jako obří fialový sysel, který je jakože vegetarián.“ 

Mary se rozesmála ještě víc a Rhage ji hladil po pažích. „A co třeba Kavalier King Charles 

španěl.“

„Ale no tak.. “

„Ne, ne, už to mám. Já vím, co to bude.“

Mary se mu překulila v klíně a usmála se na něj. „Buď něžný. Mám za sebou drsné 

dopoledne. No, až na tu sprchu. Ta nebyla vůbec drsná.“

Rhage zvedl ukazováček. „Tak jo, v první řadě, něco drsného tam bylo. A ty to víš z první 

ruky.“ Znovu se zasmála a kývl. „Hm-hm. Přesně tak. A pokud jde o skutečnou totožnost 

bestie – co takhle obrovský fialový zajdalen.“

„Ti neexistují!“¨

„Dobře. Tak obří písečný červ.“

„Taky neexistuje.“

„Pak bych mohl uskutečnit sny všech lovců obřích písečných červů po celém světě.“ Rhage

se usmál. „Kdo by nás pak mohl odmítnout. Až prokážu veřejnosti takovou službu?“

„Máš naprostou pravdu.“ Pohladila ho po tváři. „Musíme začít ten plán s akupunkturou 

a zajdalenem okamžitě realizovat.“

Rhage se shýbnul a políbil ji. „Miluju, když jedeme na stejné vlně. Prostě to miluju.“

Kapitola padesátá

Když padla noc, byla Layla v podstatě ve slepé uličce. Jednou z nevýhod života v podzemním

výcvikovém centru bylo to, že si nemohla nastavovat vnitřní hodiny podle rytmu slunce 

a měsíce. Čas byla jen čísla na ciferníku hodin, jídla se objevovala, kdy chtěla, návštěvy 

a provoz probíhaly v nahodilých vzorcích, které nakonec ve smyslu noci a dne znamenaly 

pramálo. 

Její spánek se ustálil v cyklu šesti hodin bdění, následovaných třemi hodinami neklidných

snů. 

Obvykle. 

Dnes večer však, když se na elektronickém budíku ukázala svítící červená osmička a za ní 

šestnáctka oddělená dvěma vertikálními tečkami, zavřela oči se záměrem přesahujícím 

spánek. 

Trápila se tím od chvíle, kdy se po ultrazvuku rozhodla. Probírala si v mozku všechna ano 

a ne, až už myslela, že se z toho zblázní. 

Nakonec dospěla k rozhodnutí, ať už dobrému, nebo špatnému. 

Pravděpodobně špatnému. Protože tak to u ní vždycky dopadalo, pokud šlo o Xcora. 

Zhluboka se nadechla a shledala, že ji všechno dráždí. Prostěradla škrábala. Polštář pod 

hlavou nebyl ve správné pozici a přesuny nepomáhaly. Tíha břicha jí připadala obrovská, 

entita odloučená od zbytku jejího těla. Nohy se jí cukaly, jako by je někdo šimral peříčkem. 

Plíce jako by se jí plnily vzduchem jen částečně. 

Škrtněme si „jako by“. 

A tma v pokoji všechno násobila. 

Zaklela a zjistila, že se jí oči samy od sebe otevřely. Litovala, že nemá lepicí pásku, která 

by udržela víčka zavřená. 

Soustředila se a přinutila se dýchat pomalu a zhluboka. Uvolňovala napětí v těle, počínaje 

od prstů u nohou až ke špičkám uší. Zklidnila svou mysl. 

Spánek přišel jako něžná vlna, pohroužil ji pod obyčejné vědomí, osvobodil ji od bolestí 

a strastí, od obav a strachu. 

Od pocitu viny. 

Okamžik si dopřála potěšení ze vznášení bez tíže. A pak vyslala své niterné já, svou duši, 

to magické světlo, jež oživovalo její tělo, nejen z nemocničního lůžka a ven z místnosti, nejen

chodbou a ven z výcvikového centra. . ale pryč z říše pozemské reality. 

Do Svatyně. 

Vzhledem k jejímu těhotenství bylo nebezpečné cestovat na Druhou stranu ve fyzické 

formě. Takhle však zdolala tu vzdálenost s elegancí a lehkostí – a navíc, i když opustila své 

tělo, vnímala ho pod prostěradly, a mohla tudíž ustavičně monitorovat svou tělesnou 

schránku. Kdyby se něco přihodilo, mohla se vrátit během mžiku. 

Za pár vteřin už stála na bujné zelené trávě. Mléčná obloha nad její hlavou poskytovala 

osvětlení bez zřetelného zdroje a všude kolem v dálce vymezoval hranice teritoria pruh 

lesa. Bílé mramorové chrámy zářily čistotou a svěžestí stejně jako té noci, kdy byly 

přivolány k existenci Stvořitelkou, a zářivě barevné tulipány a narcisy působily jako 

drahokamy vysypané z váčku strážce pokladu. 

Vdechla voňavý vzduch, cítila, jak se znovu nabíjí, a připomnělo jí to staletí, jež zde 

strávila službou matce rasy. Tehdy bylo všechno bílé, nikde žádné odstíny či obměny, ba ani 

stíny tu neexistovaly. Současný Primal Phury to však všechno změnil, osvobodil ji i její 

sestry, aby mohly žít dole a poznávat svět i sebe jako individuality místo jako ozubená kola 

v nerozborném celku. 

Podvědomě si položila ruce na břicho – a pocítila strach. Břicho měla ploché a zpanikařila

– načež vycítila, že její tělo dole na Zemi funguje. Ano, pomyslela si. Tělo čeká děti; duše ne. 

A tohle její vtělení bylo jen pohyblivý přelud, současně existující a neexistující. 

Podkasala si záhyby obřadního roucha a vydala se přes zvlněnou plochu kolem 

soukromého příbytku Primala, kde kdysi docházelo k oplodnění, a pak dál, až stanula 

na prahu Chrámu uzavřených spisů. 

Letmé rozhlédnutí jí potvrdilo to, co platilo nejen od chvíle jejího příchodu v tomto 

okamžiku, ale už dlouho od té doby, co je Primal všechny propustil: jakkoli byla Svatyně 

krásná, ať mohla nabídnout sebevíc ve smyslu klidu a osvěžení, byla prázdná a opuštěná 

jako nepoužívaná továrna. Zlatý důl, kde už nezbyly žádné žíly k vytěžení. Kuchyňka 

s prázdnými skříňkami. 

Pro její účely to bylo dobré. 

A na srdce to působilo hořkosladce. Svoboda vedla k opuštěnosti, zastavení služby, 

ukončení toho, jak všechno bývalo. 

Změna však měla ze všeho nejvíc povahu osudu. A vzešlo z ní mnoho dobrého – ačkoliv 

pro Stvořitelku možná ne. Kdo však může vědět, jak se cítí, když ji nikdo neviděl už – jak 

dlouho? 

S vážnou modlitbou vstoupila Layla do Chrámu spisů a zadívala se na prosté bílé stoly 

s mísami vody, kalamáři, pergamenovými svitky. Ve vysokém a vzdušném prostoru se 

nesnášel z krovů žádný prach, který by zakalil posvátné čtecí tůně anebo ulpěl na okrajích 

spisů – a přesto se zdálo, že pozorování historie rasy, jež kdysi bývalo posvátnou povinností, 

je nyní opuštěnou činností, která už stěží bude někdy obnovena. 

A tím jako by se chrám jaksi rozpadal. 

Věru, bylo těžké nepředstavit si velikou knihovnu, jež stála nedaleko odtud, a nevidět 

v duchu všechny její police, naplněné svazky pečlivě zaznamenaných pasáží, těmi 

posvátnými symboly ve Staré řeči, zobrazenými na pergamenu tak, jak písařky sledovaly 

dění uvnitř rasy právě v těchto mísách. A byly tam i další záznamy: o Bratrstvu černé dýky 

a jeho rodokmenech, o dekretech Stvořitelky, o rozhodnutích králů, o dodržování 

kalendářních svátků a tradic  glymery a o úctě projevované Stvořitelce. 

Svým způsobem nedostatek dalších historických záznamů znamenal smrt rasy. 

Ale také to bylo znovuzrození. Z posunu hodnot vzešlo mnoho kladného, uznání práv žen, 

zrušení krevního otroctví a svoboda pro Vyvolené. 

Stvořitelka však víceméně zmizela do duchovního vakua, jako by její uctívání bylo strava 

a odebrání této stravy ji zneschopnilo. A ano, Layle se trochu stýskalo po starých časech 

a dělalo jí starosti, že nemají duchovní vůdkyni v čase takového neklidu. . ale osud znamená 

nejen víc než ona, ale i víc než rasa jako celek. 

A dokonce i než jeho tvůrce. Vykročila kupředu, došla k jednomu stolu a vytáhla bílou 

židli. Usedla, upravila si roucho a pronesla modlitbu, aby to, k čemu se chystá, posloužilo 

vyššímu dobru. 

Jakémukoli vyššímu dobru. 

A hrome. Nebylo možné argumentovat tím, že to, k čemu se chystá, není čistě jen v jejím 

vlastním zájmu. 

Sklonila hlavu, položila ruce na mísu, s úctou vzala nádobu do dlaní. Co možná nejjasněji 

si představila Xcorův obličej, od přimhouřených očí až po znetvořený horní ret, od vlasů 

ostříhaných na ježka až po mohutnou šíji. Představila si v nose jeho pach a před sebou jeho 

impozantní fyzickou osobnost. Vybavila si jeho žilnatá předloktí a mozolnaté ruce, širokou 

hruď a silné nohy. 

V duchu slyšela jeho hlas. Viděla, jak se pohybuje. Zachytila jeho pohled a udržela ho. 

Hladina vody se začala pohybovat, soustředné kruhy se tvořily v rytmu jejího srdce. A pak

začalo víření. 

Objevil se obraz stoupající z hlubin a znehybňující pohyb křišťálově čiré tekutiny. 

Layla svraštila čelo a pomyslela si: To nedává smysl. 

Mísa jí ukazovala police, řady a řady polic, na nichž byly navršené. . všemožné nádoby. 

Mihotalo se tam světlo loučí, oranžové světlo dopadalo v záblescích na cosi, co vypadalo 

jako uprášené podzemí. 

„Xcore. .?“ vydechla. „Ach. . nejdražší Stvořitelko.“

Obraz, jehož se jí dostalo, byl tak jasný, jako by stála nad jeho tělem osobně. Ležel pod 

bílými prostěradly na vozíku uprostřed síně plné polic, oči zavřené, pokožku bledou, paže 

a nohy nehybné. Vedle něj pípaly přístroje, jaké znala ze svého pokoje na klinice. 

Na kamenné podlaze vedle něj seděli John Matthew a Blaylock, Johnovy ruce se pohybovaly, 

jak něco říkal. 

Blay jen přikyvoval. 

Layla silou vůle změnila obraz tak, aby viděla, co se nalézá před a za ležícím Xcorem. 

Jestliže postupovala hlouběji do prostoru, který se ukázal být jeskyní, ocitla se nakonec 

v rozlehlém obřadním prostoru. . 

Krypta. 

Xcor je v předpokoji Krypty. 

Layla silou vůle vrátila obraz k Johnovi a Blayovi a uslyšela, jak Blay říká: „. . tlak klesá. 

Takže žádná operace. Ale nevypadá, jako by se měl každou chvíli probrat.“

John něco znakoval. 

„Já vím. Ale je snad jiná možnost?“

Layla požádala mísu, aby jí ukázala cestu ven, a obraz postupoval opačným směrem, až se

objevila venkovní brána, bytelná a s ocelovým pletivem přes mříže – a také zámek, na první 

pohled dost silný, aby nevpustil ani nejodhodlanější vetřelce. Pak se ocitla v břiše jeskyně, 

mezi kamennými stěnami vytesanými lidskou rukou nebo přírodou, nebo snad spojením 

obojího. 

Nakonec vyšla do borového lesa. 

Vzdalovala se a vnímala, jak se krajina stále zmenšuje. . až postřehla záři sídla. 

Takže je pořád ještě v areálu. Ne moc daleko. 

Pustila okraje mísy a sledovala, jak to, co jí bylo ukázáno, mizí, jako by to nikdy 

neexistovalo, jak se vodě vrací průzračnost a anonymita. 

Napřímila se a pěkně dlouho přemýšlela. 

Pak vstala a opustila Chrám spisů. 

Nevrátila se však na Zemi. Ne hned. 

„Mám pocit, jako bychom se řítili do maléru.“

Mary usedla vedle Rhage v knihovně sídla a poplácala ho po koleni. „Vždyť víš, že to není 

pravda.“

„Vypadám dobře?“

Mary se zaklonila na hedvábné pohovce a prohlédla si svého druha. „Hezký jako vždycky.“

„Bude nám to něco platné?“

„Jak by mohlo nebýt?“ Políbila ho na tvář. „Jen si pamatuj, že na ni nesmíš vyjíždět. Je to 

žena tvého nejlepšího přítele.“

„Jako by to šlo. Je hezká a tak dále, ale to jsou elektrospotřebiče ve Fritzově kuchyni taky 

a na žádný z nich bych neskočil.“

Mary se zasmála a ještě jednou ho stiskla. Pak se jí znovu zmocnil pocit, jako by se jí měla 

rozskočit hlava. „Takže. Jo. Jasně. . víš, ještě nikdy jsem téhle místnosti nevěnovala moc 

pozornosti. Je pěkná.“

Rhage odpověděl  mmm-hmmm a ona se rozhlížela po policích knih a praskajícím ohni 

v krbu a po všech sytých odstínech drahokamů na kobercích, závěsech a dekoračních 

polštářích. Byl tu stůl na psaní. Pohovky, kam jste se mohli stočit do klubíčka s některým 

exemplářem ze sbírky – nebo se svou elektronickou čtečkou, pokud vám to bylo milejší. 

Množství olejomaleb. A pak všemožné tretky, které Darius sbíral, když byl ještě naživu, 

od zvláštních mořských lastur až po zkameněliny. 

„Nemůžu dýchat.“

Rhage spustil hlavu mezi kolena. Třela mu ramena a tím, že chlácholila jeho, chlácholila 

i sebe. Patrně by ničemu nepomohlo, kdyby mu sdělila, že se taky dusí. A že je jí trochu 

nevolno od žaludku. 

Marissa se přihnala o deset minut později. „Moc se omlouvám! Mrzí mě, že – Jé, ahoj, 

Rhagi.“

„Ahoj.“ Rhage si odkašlal a zvedl dlaň. „Ehm..  ahoj. Jo.“

Marissa se dívala z jednoho na druhého a zase zpátky. Pak jako by se vzchopila. Zavřela 

dveře. „Uvažovala jsem, proč se chceš sejít tady. Už to chápu.“

„Jo,“ potvrdil Rhage. „Nemůžu. . no, však víš. Jít do Domu bezpečí. Což víš. . protože ho 

vedeš. A – vážně už musím přestat mluvit, že jo.“

Marissa přistoupila ke krbu, její mimořádná krása jako by přitahovala veškeré světlo 

a teplo ohně. Usedla do křesla a zkřížila nohy jako dokonalá dáma, jíž také byla. 

Tvářila se odtažitě, ale ne chladně. Jako by byla obrněná k boji. 

Tohle nedopadne dobře, říkala si Mary s hrůzou. 

„Takže. . děkujeme, že ses s námi sešla.“ Mary vzala Rhage za ruku. „Nebudu chodit kolem 

horké kaše. Rhage a já jsme si promluvili a rádi bychom prozkoumali možnost adopce, nebo

aspoň pěstounské péče o Bitty. Než řekneš ne, ráda bych, abys uvážila, že mám klinickou 

praxi v. .“

„Počkat.“ Marissa zvedla ruce. „Počkat, nejde o. . nechceš dát výpověď?“

 „Cože?“

Marissa si položila ruku na srdce a sesula se do křesla. „Neodcházíš.“

„Ne, dobrý bože, jak tě to napadlo?“

„Jen jsem si myslela, že jsem tě urazila, když jsme vedly ten rozhovor před Posledním 

jídlem. Nevěděla jsem, jestli jsem do něčeho nešlápla – chci říct, jen se snažím napravit to, 

co se Bitty stalo a. .“ Marissa se zarazila. Vzpamatovala se. „Slyšela jsem dobře,  adopce?“

Mary se zhluboka nadechla. Páni, a sevřela ruku svého  hellrena.  „Rhage a já jsme o tom 

mluvili. Chceme být rodiči a chceme dát Bitty domov plný lásky, místo, které by jí patřilo, 

systém podpory, která nebude jen profesionální. Jak víš, nemůžu mít děti. . a Bitty je 

opravdu sirotek. Dokonce ani Vishousovi se nepodařilo najít jejího strýčka.“

Marissa párkrát zamrkala. Znovu se podívala z jednoho na druhého. „Tohle je. . 

mimořádné.“

Rhage se předklonil. „To je dobře, nebo špatně?“

„To je dobře. Chci říct. .“ Marissa se napřímila a zahleděla se do ohně. „Je to báječné – je to

fantastické. Jenom nevím, co musíme udělat.“

Počkat, bylo to „ano“? říkala si Mary a srdce jí poskočilo. 

„Bitty musí vyjádřit svůj názor,“ snažila se zachovat klid. „Je dost stará, aby měla názor. 

A vím, že to nebude snadné – proces adopce ani rodičovství. Ví to i Rhage. Ale hádám..  že to 

tak nějak začíná u tebe, víš?“

Marissa se bez varování vymrštila ze svého místa a prudce objala nejdřív Mary, pak 

Rhage. Když znovu usedala, měla v očích slzy. 

„Podle mě je to  fakt úžasný nápad!“

Tak jo, Mary se taky začínal trochu zamžívat zrak. A nemohla se ani podívat na Rhage – 

protože jestli slzí i on, a byla si celkem jistá, že slzí, je to konec hry. 

„Jsem vážně ráda, že stojíš za námi,“ pronesla Mary ochraptěle. „Ačkoliv nevím, jestli jsme

vhodní. .“

Marissina elegantní ruka proťala vzduch. „Vůbec mi nedělá starost, jestli jste vy dva dobří

rodiče. A prosím, neber žádné odmlky z mé strany jako projev pochybností nebo 

nesouhlasu. Prostě jsem ještě nikdy nic takového nedělala.“

Rhage promluvil. „Saxton zná zákonnou proceduru. Opatřil nám nějaké papíry. Asi si jako 

příslušník aristokracie musím vyžádat audienci u krále. .“

Mary zvedla ruce, aby zpomalil. „Počkat, počkat, nejdřív potřebujeme oficiální hodnocení 

nás obou. A musíme věnovat ještě víc pozornosti rodině její matky – a otce. A musíme se jí 

zeptat, jestli o to vůbec stojí. Je to velmi brzy po matčině smrti. Nechci, aby si myslela, že 

vytěsňujeme její pokrevní rodinu nebo že se snažíme nahradit někoho, kdo se nikdy 

nahradit nedá. Musíme postupovat pomalu a flexibilně a zachovat klid. Taky je tu jeden 

potenciální problém.“

„Jakýpak?“ zeptala se Marissa. 

Když Mary pohlédla na Rhage, odkašlal si. „Žeru lidi. Totiž. . bestie. Víš. Žere ledacos. Co 

by se, víš, žrát nemělo.“

„Nikdy mě neohrozil,“ vmísila se do toho Mary. „Ale nemůžeme předstírat, že jeho drak 

v tom všem nehraje žádnou roli. Ten, kdo rozhodne o naší vhodnosti, ať už to budeš ty, nebo

Wrath či někdo jiný, musí být plně obeznámený s tím, že k nám patří dvoupatrový netvor 

s fialovými šupinami, co žere  bezduché.“

Rhage zvedl ruku, jako by se hlásil ve škole. Když na něj obě jen pohlédly, rozpačitě 

spustil paži. „Ehm, nikdy doopravdy nesežral nikoho kromě  bezduchých. Ačkoliv myslím, že se pokusil sežrat Vishouse.“ Maryin  hellren se trochu přikrčil. „Tak jo, fajn, podle toho, co jsem slyšel, tuhle v noci zahnal Vishouse a Assaila do nějaké kůlny, které možná strhnul 

střechu a možná se je pokusil sežrat – ale  nepovedlo se mu to.“

„Díky mně,“ podotkla Mary. 

„On Mary poslouchá. Ono ji to poslouchá. Totiž.“ Následovala pauza. „Sakra.“

Mary pokrčila rameny. „Každopádně víme, že nejsme v konvenčním smyslu právě nadějní 

rodiče. Ale slíbím ti. . jestli dostaneme šanci, budeme tu holčičku milovat ze všech sil.“

„Nápodobně,“ dodal Rhage. „Kompletně nápodobně.“

Marissa se tiše zasmála. „A tohle je přesně ten důvod, proč mi nedělá starost, že byste vy 

dva adoptovali kohokoli a cokoli, ať už je to pes z útulku, nebo dítě z Domu bezpečí.“

Mary vydechla úlevou. 

Mezitím Rhage vzal stránku z Marissiny knihy a začal se ovívat. Pak se opřel jednou paží 

o konferenční stolek, jako by měl strach, že omdlí. „Není tady horko? Je mi horko – já asi. .“

Mary vyskočila a hnala se k francouzskému oknu. Otevřela ho a řekla: „Někdy má trochu 

závrať. Víš, když se mu uleví. Dýchej se mnou, lásko. Dýchej se mnou.“

Marissa přistoupila k Rhageovi a sedla si vedle něj. Chopila se dekoračního polštáře, 

začala jím máchat vedle jeho hezké, silně zrudlé tváře a dala se do smíchu. 

„Kápneme na to. Nějak, nějakým způsobem to všechno vyřešíme, jasný? A doufejme, že 

nakonec půjde Bitty s vámi dvěma domů.“

Mary popadla druhý polštář a přidala se ke společnému úsilí, přičemž se zadívala do očí 

člena Bratrstva, jehož milovala. . a snažila se vidět v jeho tváři budoucnost. „To doufám. 

Bože. Doufám, až to bolí.“

Kapitola padesátá první

„Cože to chceš vědět?“

Vishous položil patrně pochopitelnou otázku, Assail si přesunul mobil k druhému uchu 

a vložil hrnek od kávy do myčky.  Doggen, s nímž měl mít dnes večer pohovor – aby bratranci nezkonzumovali všechna mražená jídla – musel schůzku přeložit. To tedy znamenalo, že 

zůstal panem Uklízečkou. 

„Visací zámek,“ vysvětloval Assail. „Potřebuju vědět, jak otevřít visací zámek Master Lock. 

A to takovým způsobem, aby pak zůstal funkční.“

Bratr se břitce zasmál. „Jo, v první řadě bych ti poradil, abys tu svini ustřelil – a to by 

nebylo nic platné, pokud chceš, aby dál fungovala. K čemu přesně se chceš dostat?“

„K tajemství.“

„To zní praštěně. A jak je starý? Zámek, ne tajemství.“

„Nový.“

„Fajn, jo. Něco pro tebe mám. Kdepak. .“

Ozvalo se slabé zacinkání a Assail odtáhl mobil od ucha. „Á, to volá ona. A jsem doma, 

Vishousi.“

„Budu tam za dvě minuty. U tebe na dvorku.“

„Budu se těšit na tvou audienci.“ Assail přepnul na další hovor. „Haló, miláčku. .“

Pláč. Naasha neskrývaně plakala a Assail pochopil příčinu i bez vysvětlování. 

„Copak se stalo?“ ptal se cestou k zadním dveřím, které otevřel. 

Mrazivý vzduch mu dráždil nos, ale silou vůle potlačil kýchnutí, protože z telefonu 

zaznívalo už tak všemožné blekotání a popotahování. 

„Je mrtvý, můj  hellren...  je mrtvý.“

Samozřejmě že je, pomyslel si Assail. A já vím proč. 

„To je mi moc líto, miláčku. Co pro tebe můžu v tvém žalu udělat?“

Žena opakovaně popotáhla. „Prosím, přijď?“

„Přijdu. Dej mi deset minut?“

„Děkuji. Jsem zoufalá.“

Ne, jsi jeho dědička, pomyslel si a ukončil hovor. A tvůj milenec tohle všechno osnuje – 

a ty jsi další kandidátka na rakev, nejdražší. 

Ze tmy se na trávník vynořila obrovská postava a bratr Vishous svým pohybem aktivoval 

bezpečnostní světla, když vykročil k domu. 

„Došlo k dosti významnému úmrtí,“ oznámil mu Assail. „Zdá se, že zesnul  hellren 

Throeovy milenky.“

„Ale jdi.“

„Zatím ještě nejsem paranoidní, zdá se. Spíš všímavý.“ Setkal se s Vishousem v půli cesty 

přes trávník, plácli si do dlaní. „Já věděl, že už na tomhle světě dlouho nepobude. Otázka je, 

jak zesnul – a to mám v úmyslu zjistit.“

„Pod tou střechou je zabiják.“

„Ano. A dám ti vědět, co zjistím.“

„Kdybys potřeboval posilu, pomůžeme. A kdybys náhodou našel nějaký důkaz vraždy? 

S radostí napíšu do rozsudku ‚smrt‘.“

„Souhlas.“

„Jo, a jestli máš pořád ještě zájem o ten Master Lock, potřebuješ tohle.“ Vishous mu podal 

stříbrný nástroj, který vypadal jako miniaturní šroubovák. „Použij to jako klíč. Mělo by to 

fungovat.“

„Mé díky.“

Vishous ho plácl po rameni. „Potvrzuješ, že jsi hoden kůže, ve které chodíš, pravda.“

„Nejsem si jistý, jestli je to kompliment, nebo ne.“

„To je od tebe chytré.“

 Puf!  Bratr zmizel, zůstal po něm jen studený vítr. A vzápětí po jeho odchodu se Assail 

obrátil zpět k domu a zavolal: „Pánové? Odcházím.“

Do otevřených dveří vstoupil Ehric. „Kam?“

„K Naashe. Došlo u ní takříkajíc ke změně stavu. Její  hellren zesnul – nebo byl zavražděn, což je docela možné.“

„Zajímavé. Dáš nám vědět, kdybys nás potřeboval?“

„Dám.“

Assail zavřel oči, odhmotnil se a v rozloženém stavu odcestoval přes řeku na panství 

Naashina  hellrena. Znovu se zformoval u hlavního vchodu, přistoupil rovnou k portálu 

a otevřel si, aniž by klepal nebo zvonil. 

V hale stál Throe, a když zahlédl, že se dveře otevírají, zamračil se a pak se přikrčil 

leknutím. „Co. . co tu děláš?“

Assail za sebou zavřel těžká vrata a pak si urovnal kapesníček v náprsní kapse. „Byl jsem 

pozván.“

„Pak bys měl vstupovat jaksepatří – pomocí zvonku. Nebydlíš tady.“

„A ty bydlíš.“

„Ano.“

Assail přistoupil k druhému muži a zastavil se u něj; načež vztáhl ruku a sjel špičkami 

prstů po klopě Throeova, dlužno uznat, nádherného černého obleku. Ten hajzlík byl hezký. . 

to se mu muselo nechat. Samozřejmě, byl také mravně zkažený a asi tak důvěryhodný jako 

jedovatý had. 

A byla podivuhodná pravda, jak často se tyhle vlastnosti mísí. 

„Můj milý hochu,“ zaševelil Assail, „jestli nevíš, proč jsem byl povolán, jsi buď slepý, nebo 

naivní.“

Throe odstrčil Assailovu ruku. „Nejsem tvůj ‚hoch‘.“

Assail se k němu naklonil. „Ale rád bys byl, viď.“

„Polib mi prdel.“

„Stačí jen hezky poprosit a uvážím to. Prozatím by sis měl připomenout, že tvá paní si 

bude hledat další oběť – totiž  hellrena. A jakkoli jsou tvá kouzla četná, mám za to, že 

postrádáš jedno důležité kritérium. Pokud vím, jsi chudý. Nebo aspoň podle jejích měřítek 

chudý. Nicméně já tenhle problém nemám, že. Možná právě proto mě k sobě povolala?“

Throe vycenil tesáky a zdálo se, že je připraven něco odseknout, ale z obloukového 

schodiště zazněl zvuk kvapných kroků. 

„Assaile!“

Rozevřel náruč dokořán a přijal voňavé, pečlivě udržované břímě, jež se na něj vrhlo, 

a jak k sobě Naashu pevně tiskl, střetl se s Throeovýma očima. Assail na něj mrkl, naschvál 

sjel dlaní k ženině zadnici a stiskl ji. 

Naasha ucouvla. „Přijde advokát. Zůstaneš, než se s ním setkám?“

„Ale samozřejmě. V této tvé chvíli potřeby jsem ti vždy k službám.“

„Ostatky mého druha už odnesli.“ Vytáhla ze živůtku hedvábný kapesníček, otřela si líce, 

jež byly suché, a také oči, které nebyly ani zarudlé, ani podbarvené šmouhami rozmazané 

řasenky. „Bude zpopelněn dnešního večera. A pak uspořádáme obřad přechodu do Stínu. 

Vždycky říkal, že chce odejít do Stínu z vlastního domu.“

„Pak mu tedy musíš to poslední přání splnit.“

„Poslala jsem hosty pryč. Zdálo se mi nepatřičné mít je pod touto střechou, když se konají 

takové přípravy.“ Další doteky kapesníčku. „Jsem velice osamělá. Teď tě budu potřebovat víc

než kdy jindy.“

Assail se uklonil a cítil, jak Throe kypí vzteky. „S radostí.“

„Snad posedíš se mnou a s advokátem. .“

Throe promluvil. „Ne, budu tam, abych ti byl oporou. Musí to proběhnout v soukromí.“

„Na tom něco je,“ zašeptal Assail a přejel jí hřbety prstů po tváři. „A já s radostí posečkám 

tady, jak dlouho bude třeba. Poskytni mi nějaký salonek a já se zabavím třeba něčím z tvé 

knihovny?“

Od domovních dveří se ozvalo zacinkání a ze zadní místnosti se vynořil majordomus. 

 Doggen spěchal otevřít a Throe zvedl jedno obočí – jako by chtěl zdůraznit, že takhle se vskutku mají přijímat řádní hosté. 

A pak do sídla vkročil Saxton, králův osobní advokát. 

Saxton se hodil spíš do řad společenské smetánky z doby regentství než do moderního 

života, a to v mnoha ohledech: husté blond vlasy se mu kadeřily z čela, oblek měl ušitý na 

míru a mistrovsky, kašmírový kabát a aktovka Louis Vuitton mu pomáhaly překlenout 

propast mezi módním švihákem a pracovitým právníkem. 

„Paní,“ uklonil se. „Hlubokou soustrast s tvou ztrátou.“

Následovalo další kolo tyjátru se suchýma očima a máváním kapesníčku – a jak se drama 

spustilo, Assail se zdržel hovoru, ačkoliv zachytil Saxtonův pohled. Diskrétně si navzájem 

kývli a Assail měl zřetelný pocit, že advokát přesně ví, proč se v domácnosti nalézá. 

Aha, Wrath. Do všeho mluví – a to je dobře, Assail tomu začínal věřit. 

„Dovol, abych uvedla svého přítele do pracovny,“ řekla Naasha. „A pak se sejdeme 

v knihovně. Můj  doggen tě tam hned odvede a přijme od tebe objednávku občerstvení. 

Throe se k nám připojí jakožto můj rádce.“

Assail si dal záležet, aby se Saxtonovi formálně poroučel, protože se navzájem vůbec 

neznali. A pak následoval Naashu do místnosti, kde vonělo potpourri a kouř ze spáleného 

dřeva. Zavřela se tam s ním a posuvné dveře byly stejně zdobné jako vyřezávané sochy 

a měly na sobě tolik zlata jako náhrdelník značky Bvlgari, jejž měla žena kolem krku. 

Přistoupila k němu. Delikátně popotáhla. „Potěšíš mě v mém smutku?“

„Jako vždy.“

Přitáhl si ji k sobě, protože to chtěla. A něžně ji líbal, aby jí nerozmazal matně rudou 

rtěnku – taky protože chtěla. 

„Miláčku,“ přejel lehce dlaní po jejích nakadeřených a kaskádovitě splývajících kučerách. 

„Pověz mi. Jak jsi zjistila, že tvůj milovaný zesnul?“

Zatímco mluvila, zapisoval si do paměti každé její slovo: „Šla jsem ho pozdravit předtím, 

než se podávalo První jídlo. Ležel na svém loži, naprosto klidný – ale byl studený. Velice 

studený. Zemřel. Ve spánku – což je požehnání.“

„Dobrá smrt. Krásná smrt pro ctihodného muže.“

Znovu ho políbila, jazykem mu vnikla do úst – a on ucítil chuť Throea, cítil z ní pach 

druhého muže. 

„Budeš tady, až skončím?“ pronesla s náznakem rozkazu. 

Assailovo dominantní nitro se proti tomu bouřilo, ale logika převládla nad instinktem. 

„Jak jsem řekl, budu čekat, jak dlouho bude třeba.“

„Závěť má mnoho ustanovení.“

„A já nemám nic jiného na práci než ti posloužit.“

Doslova zazářila – a on měl co dělat, aby neobrátil oči v sloup. Pak ale odtančila 

z místnosti, připravena zjistit, co všechno dědí. 

„Zatím pa,“ zavtipkovala, než zasunula dveře zpátky na místo. 

Cvakání jejích vysokých podpatků o mramor se vzdalovalo a Assail se rozhlédl po stropě. 

Neviděl žádné bezpečnostní kamery, ale tohle bylo jen nejběžnější místo, kde se mohly 

nalézat. 

Než se pokusí z pracovny odejít, musí vědět, jestli ho někdo nepozoruje. 

Kapitola padesátá druhá

„Fritz. . jak popsat Fritze. .“

Rhage dojel ke světlům, šlápl na brzdový pedál svého GTO a podíval se do zpětného 

zrcátka. Bitty seděla vzadu a zírala před sebe s dychtivým výrazem, jako by všechno, co říká, 

bylo tím nejúchvatnějším, co kdy v životě slyšela. 

Na okamžik se mu rozbušilo srdce. Nemohl uvěřit, že existuje vůbec i možnost, že by snad

dostal příležitost. . 

Soustřeď se, nařídil si. Ještě dlouho nebude důvod k sentimentalitě. 

Ale, bože, kdyby k tomu došlo, povede s touhle malou ženskou spoustu rozhovorů. 

„Rhagi?“ pobídla ho Mary. 

„Pardon, jasně.“ Naskočila zelená a jeho mozek se dal do pohybu spolu s autem. „No jo, 

tak Fritz vypadá jako ten chlapík z  Dobyvatelů ztracené archy, víš, ten, co mu to roztavilo obličej. Jenomže z něj nejde takový strach – a nic z něj neodpadává.“

 „Co jsou to Dobyvatelé ztracené archy... cože?“

Rhage se za volantem sesul. „Panebože, poslyš – budeme muset zapracovat na tvém 

vzdělání. Je toho moc – vidělas  Čelisti?“

„Ne?“

Praštil hlavou o opěrku. „Ne! Ach, ne, to lidstvo!“

Bitty se začala hihňat a Rhage máchl rukou k Mary. „Drž mě, musím se zeptat na něco 

velkého.“

„Jsem tu pro tebe, zlato.“

Rhage se znovu podíval do zpětného zrcátka. „Víš ty vůbec, kdo je to John McClane?“

„Ne?“

„Hans Gruber?“

„Hm..  ne?“

„Maaaaaary, drž mě!“

Mary se dala do smíchu a strčila ho zpátky do vzpřímené pozice. „Řídíš auto!“

Holky se smály a on se vzpamatoval a vzal rozum do hrsti. „To všechno zpracujeme 

později. Každopádně Fritz je. . je starší než Bůh, jak říkají lidé. A rozčiluje se, když se 

pokoušíš něco dělat. Nedovolí ti uklidit po sobě nádobí, je ve stresu, když se pokusíš udělat 

si sama něco k jídlu, a trpí nutkavou potřebou luxovat. Ale.“ Zvedl ukazováček. „Koupil mi 

vlastní mrazák na zmrzlinu. A povídám ti, že to ho zbavuje mnoha hříchů.“

Mary se otočila. „Fritz je ta nejlaskavější mocnost na planetě. Řídí personál a stará se 

o všechny a o všechno v domě.“

„Kolik lidí tam žije?“ zeptala se Bitty. 

„Včetně  doggenů?“ Mary na chvilku umlkla. „Proboha, asi třicet? Pětatřicet? Čtyřicet? Já vlastně nevím.“

Rhage se ozval: „Nejdůležitější je, že. .“

„. . je tam spousta lásky.“

„. . je tam kino s vlastním pultem na bonbony.“

Mary po něm střelila pohledem. Pokrčil rameny. „Nepodceňuj význam mléčných 

karamelek ve tmě. Bitty, pověz mi, už jsi měla mléčné karamelky?“

Když holčička se širokým úsměvem zavrtěla hlavou, rozpřáhl ruce. „Páni, mám tě co učit, 

slečno.“

Před nimi se v dálce objevila třída Lucas Square, záře všech obchodů a neonových nápisů 

svítila jako v poledne. A panoval tu ruch. Všude na širokých chodnících se pohybovali 

chodci, lidé se procházeli zavěšení do sebe, dvojice i celé rodiny, hloučky puberťaček 

a puberťáků přecházely sem a tam. 

„On je pátek?“ zeptal se, když zajížděl na jedno z nekrytých parkovišť. 

„Asi ano – ne, počkat, je sobota.“ Mary vyndala telefon. „Jo, je sobota.“

„Není divu, že je tu tak rušno.“

Chvíli mu trvalo, než našel vhodné místo, a řadu jich zavrhl, protože měl buď problém 

s rozpínavým náklaďákem, šilhavou teréňákitidou nebo tam strašil minivan. Konečně našel 

prázdný prostor vedle zelené plochy a zaparkoval svého miláčka těsně u obrubníku. 

„Ano, takhle vybíravý je vždycky,“ poznamenala Mary, když vystoupila a sklápěla sedadlo 

pro Bitty. 

„Hele, já se o své holky starám.“ Když byly jejich dveře zavřené, natáhl se a zamkl je 

manuálně, pak vystoupil sám a použil klíček na klice u řidiče. „Žádný člověk mi nebude 

otloukat dveře.“

Seřadili se, Rhage uprostřed. TGI Friday’s měli před sebou na rohu, a když se ze dveří 

podniku vyřítila skupina hlučných lidí, Rhage se zamračil. 

„Hele, Bitty?“ pronesl nenuceně. „Tak tys ještě nikdy nebyla v restauraci?“

„Ne.“

Rhage se zastavil a položil ruku na ramínko, které ho šokovalo tím, jak bylo hubené 

a malé. Momentálně měl ale jiné starosti. 

„Možná tam bude kapku hlučno, jo? Spousta řečí, možná uslyšíš brečet mimina, lidi 

vybuchovat smíchy. Budou tam pobíhat servírky s velkými tácy jídla – spousta různých vůní

a zvuků. Mohlo by toho být na tebe moc. Musíš si zapamatovat tohle. Kdybys musela jít 

na toaletu, Mary půjde s tebou, takže se nemusíš bát, že by ses ztratila nebo byla sama. 

A kdybys kdykoli zjistila, že je toho na tebe moc, odejdeme. Je mi jedno, jestli už budeme mít

jídelníček, nebo objednáno, nebo zrovna vezmeme do rukou vidličky. Hodím na stůl stováka

a“ – luskl prsty – „padáme pryč.“

Bitty na něj upřeně zírala. A on měl strach, jestli nezašel moc daleko. . 

Dítě na něj dopadlo celým tělíčkem a pevně ho drželo. Zprvu Rhage nevěděl, co dělat, 

a jenom držel paže rozpřažené a v panice hleděl na Mary. Když si ale jeho  shellan položila ruku na ústa a zdálo se, že se vzpamatovává, lehce opětoval dívenčino objetí. 

Jak tam tak spolu stáli, Rhage se přistihl, že zavírá oči. 

A odříkává v duchu modlitbu. 

Mary dokázala jen vrtět hlavou. Myslela si, že už je do Rhage dávno zamilovaná. Domnívala 

se, že ho miluje celým srdcem. Říkala si, že je její spřízněná duše, střed světa, že už to nikdy nemůže být lepší. 

Kecy, kecy, kecy. 

Vidět ho, jak krčí své obrovské tělo kolem Bitty, když opětuje dívenčino objetí? 

No, víte, nejenže se tím prozradilo, že její vaječníky v sobě ještě mají jiskřičku života – ty 

potvory se jí mezi kyčelními klouby div nerozskočily. 

Když všichni tři znovu vykročili, Rhage nechal jednu ruku na rameni Bitty. Jako by to pro 

oba byla ta nejnormálnější věc na světě – i když se Rhage musel naklánět ke straně a vráželi 

do sebe, dokud nesrovnali krok. 

U restaurace se Mary rozhlédla a prověřila si zrakem ostatní rodiny – a nemohla se 

ubránit, aby na zlomek vteřiny nepootevřela dveře fantazii a nepředstírala, že jejich 

skupinka je úplně jako všechny ostatní. Že jsou máma a táta a dcera, co si vyšli na večeři, 

povídají si o hloupostech a vážných věcech a dohromady o ničem – než se spolu vydají 

zpátky domů, do bezpečí. 

Rhage skočil před ně, aby otevřel dveře, a vnitřek restaurace byl přesně takový, jak ho 

předtím popsal, hlučný a rušný a kypící životem. Naštěstí byla Bitty zjevně spíš zvědavá než 

nervózní, ačkoliv se držela Rhage, když přistupoval ke stanovišti hostesky a žádal o box pro 

tři osoby, pokud možno. 

Brunetka za registrační pokladnou na něj vrhla jediný pohled – a vida, Rhage nemusel 

čekat ve frontě. Mladá žena ukázala v úsměvu všechny zuby a trochu se nakrucovala, když 

vytahovala tři z hromady jídelních lístků. Mary omluvně zavrtěla hlavou na zbývajících 

dvanáct lidí ve frontě. 

„Račte tudy!“

Hosteska plula různými sekcemi podniku, až je dovedla na druhý konec, kde byl skutečně 

box, odkud právě odklidili špinavé nádobí, deska stolu byla ještě vlhká, dosud bez příborů 

zavinutých do ubrousků. Poslední problém se okamžitě vyřešil. Rhage a Bitty usedli 

na jednu stranu a Mary na lavičku naproti nim. 

„Nechte si chutnat,“ řekla hosteska Rhageovi. 

Než někdo stihl pronést slovo, přinesla blondýna s krátkými vlasy a hodně nalíčenýma 

očima vodu na tácku. Tvářila se napůl znuděně, napůl otráveně – dokud si nevšimla, koho 

obsluhuje. 

Mary se jen usmála a zavrtěla hlavou, pak otevřela jídelníček. Prohlížela si obrovské 

množství nabízených jídel a mlhavě vnímala jakýsi hovor, ale nedala se tím obtěžovat. 

Když osaměli, Rhage otevřel svůj jídelní lístek. „Tak jo, co si. .“

„Dělají to vždycky?“ zeptala se Bitty. 

„Dělají co?“ Otočil laminovanou stránku. „Kdo?“

„Lidské ženy. Takhle na tebe civí.“

Rhage zvedl sklenku s vodou a zkusmo upil. „Nevím, o čem mluvíš.“

„Jako by si chtěly objednat jídlo ony od tebe?“

Voda. Byla. Všude. Rhage kuckal, bušil se pěstí do hrudi a Mary se musela smát. Taky 

musela rozbalit vidličku, nůž a lžíci a otírat stůl ubrouskem. 

„Ano, dělají to vždycky,“ potvrdila Mary. „Vtáhne je Zóna úžasu a nemůžou z ní ven.“

Rhage nasál vzduch. „Já nevím..  o čem to vy dvě mluvíte.“

Bitty se k němu otočila. „Ty nevidíš, jak.. “

„Nevšímám si jich.“ Rhage pohlédl dívce přímo do očí. „Moje Mary je jediná žena, kterou 

vidím. Tak to je a vždycky bude. Ostatní se můžou přerazit, jestli chtějí, nikdy se nevyrovnají

tomu požehnání, kterého se mi dostalo, a já s nimi nikdy, nikdy nebudu mít nic společného.“

Bitty nad tím chvilku uvažovala. Pak s pousmáním zvedla svůj jídelní lístek. „To mi 

připadá fakt hezké.“

„Tak co si dáte?“ zeptala se Mary. „Vy oba.“

„Já mám náladu na steak.“ Rhage otočil další stránku. „A taky na Mexiko. A kuře. A asi si 

dám trochu brambor.“

Mary se naklonila k Bitty. „Ještě že jsme jen tři. Na jeho talíře budeme potřebovat celý 

stůl.“

„Nevím, co si dát,“ řekla dívenka. „Ještě nikdy jsem toho neviděla. . tolik.“

„No, klidně se rozdělím.“ Mary zavřela jídelníček a odložila ho na okraj stolu. „Ale dám si 

jen velký salát.“

„Ještě pracuju na svém seznamu.“ Rhage dloubl do Bitty loktem. „Asi by sis měla dát 

aspoň jednu vlastní věc. Zasloužíš si mít vlastní talíř – a co nesníš, dojím já.“

Když se vrátila číšnice, měla oči jen pro Rhage – a bylo to divné; Mary si pamatovala, jak 

bývala na počátku jejich vztahu z takových věcí nejistá. . zvlášť ve světle té jedné epizody. 

Zato teď? Opravdu jí to nevadilo. Rhage nelhal. Tyhle ženské se před ním klidně mohly 

doslova svlékat do spoďárů, a nevzbudily by v něm větší sexuální zájem než pohovka. 

Úžasné, jak ve vás váš druh dokáže vzbudit pocit, že jste milovaná, i když vlastně neřekne 

ani slovo. 

„Tak co říkáte?“ zeptala se číšnice Rhage. 

„Nejdřív mé dámy. Bitty?“

Dívka jako by zpanikařila. „Já nevím. Já ne. .“

„Můžu něco navrhnout?“ zeptal se Rhage. Když kývla, řekl: „Dej si makarony se sýrem 

a brokolicí a křupavé kuřecí prsty s medovou barbecue omáčkou. Jednoduché. Dobře 

stravitelné. Nenadělá to moc zmatku v chuťových buňkách.“

Bitty jako by se vnitřně obrňovala. Pak pohlédla na číšnici. „Mohu to prosím dostat?“¨

Číšnice kývla. „Beze všeho.“

„Mary?“

Mary se usmála. „Já si dám salát Cobb s grilovaným kuřetem, prosím, bez avokáda a bez 

plísňového sýra – dresink jen jogurtový s bylinkami nebo něco podobného. Zvlášť.“

„Máme rančerský.“ Číšnice se zaměřila na Rhage, očima ulpívala na jeho obličeji, 

ramenou, hrudi. „A vy?“

„No, asi začnu pikantními křidélky a plněnými bramborami. Pak bych si dal kuřecí špízy 

hibachi, newyorský steak, grilovaná žebírka memphiská marinovaná, ten steak středně 

propečený, a navrch si dám třípatrový sendvič Reuben. Jo, a asi chci taky klasický burger. 

Taky středně propečený. Jo, a ke křidýlkům ten jogurtový dresink s bylinkami a česnekem, 

prosím. Zvlášť.“

Zavíral jídelníček a zřejmě si vůbec nebyl vědom, že je opět terčem upřeného pohledu. 

„Ano?“ zeptal se číšnice. 

„Čekáte – čekáte ještě další společnost?“

„Kdepak.“ Shrábl jídelníčky a podal jí je. „A můžu dostat dvě coly, prosím? Dámy?“

„Mně stačí voda,“ řekla Mary. „Bitty? Vodu nebo limonádu? Vodu? Tak jo, ona si dá vodu – 

a to je asi všechno. A máme velký hlad, jak vidíte.“

Číšnice odkráčela s vytřeštěnýma očima a Bitty se začala chichotat. „To všechno přece 

nesníš, že ne?“

„To teda sakra sním.“ Rhage nastavil dlaň. „Chceš se vsadit?“

Bitty mu potřásla rukou. „Ale co se stane, jestli prohraju?“

„Budeš muset dojíst, co zbude.“

„To nedokážu!“

Bavili se a Mary je jen pozorovala, obrovského, nemožně krásného muže s dívenkou 

drobnou jako skřítek, kterým spolu bylo tak dobře, jak jen je to možné. 

„Mary?“

Probrala se. „Copak?“

Rhage sáhl přes stůl po její ruce. „Bitty se ptala, jak jsme se seznámili.“

Mary uchopila jeho dlaň a musela se usmát. „No, tomu bys nevěřila.“

„Povíš mi to?“ poposedlo děvčátko dopředu. „Prosím?“

Kapitola padesátá třetí

Jakmile se Assail dostatečně ujistil, že tu nejsou žádné bezpečnostní kamery ani nic jiného, 

co by pracovnu monitorovalo, přistoupil k vyřezávaným dveřím a pootevřel je. Když nic 

neslyšel, vystoupil do haly a zůstal nehybně stát, přičemž pozorně naslouchal, zda neuslyší 

zvuky hlasů nebo kroků. 

„Vzduch je čistý,“ zašeptal a rozhlédl se na všechny strany. 

Užuž chtěl zamířit k hlavnímu schodišti, když se ze zavřených dveří protější místnosti 

ozval skřek. 

„. . není pravda!“ řvala Naasha a nijak netlumila hlasitost. „Pak je to padělaný podpis! To je

nepřijatelné!“

Špatné zprávy? – usmál se v duchu. Možná se v poslední vůli objevil nějaký dávno 

ztracený příbuzný? 

Skočil zpátky do pracovny a skoro úplně zavřel dveře, právě když vyrazila do haly 

a dusala směrem ke schodům. Throe jí však byl v patách, drsně ji vzal za loket a otočil ji 

k sobě. 

Muž se k ní výhružně naklonil a pronesl tlumeným tónem: „ Musíš vyslechnout ostatní 

ustanovení. Ano, chápu, že je to šok, ale nemůžeme bojovat, dokud nevyslechneme všechno. 

Vrátíš se tam. Přestaneš ječet. A necháš Saxtona dokončit čtení. Až skončí, zeptáme se ho, 

jaká můžeš mít práva a komu máš adresovat rozporování závěti. Pak si najmeme vlastního 

advokáta. Ale  nebudeš odtamtud utíkat napůl nepříčetná a hysterická. Ne, pokud chceš 

peníze, na které máš nárok. Rozumíš, co ti říkám?“

Hlas, který vycházel z ženina dobře promazaného hrdla, zněl hnusně jako psí vrčení. „Má 

to patřit mně. To já jsem posledních dvacet let poslouchala jeho nářky.  Vysloužila jsem si ty peníze do posledního haléře.“

„A já ti pomůžu dostat, co ti náleží. Ale k tomu  nedojde, jestli se nebudeš ovládat. Emoce sem nepatří.“

Vyměnili si ještě pár vět. A pak Naasha napřímila svá vycpaná ramena a odkráčela zpátky 

na schůzku. 

Saxton byl k politování. 

Ačkoliv nebyl důvod se tím teď zabývat. 

Assail nemarnil čas, když zavřeli dveře. Vyklouzl z pracovny, zavřel za sebou a rozběhl se 

ke schodům. V prvním patře prošel chodbou dál, než kde byl předtím, až k hlavní ložnici, 

jejíž dveře byly otevřené. Jen co ucítil ve vzduchu dezinfekci, pochopil, že je v pokoji jejího 

 hellrena – a vida, postel byla svlečená, polštáře navršené uprostřed matrace, všechno to vypadalo hodně opotřebovaně. 

Vyndal telefon a začal fotit. Neměl zdání, co by tu mohlo nebo nemuselo být 

nepatřičného, ale to se bude zkoumat později. 

Skvrny. Na matraci. 

Nahoře na matraci, ne tam, kde by se daly čekat při ztrátě ovládání močového měchýře – 

a vida, postel byla svlečená, polštáře navršené uprostřed matrace, všechno to vypadalo 

hodně opotřebovaně. 

Podobné stopy byly i na polštářích. 

Letmé začichání mu sdělilo, že to není krev ani moč. Ale co je to za látku? 

Do koupelny. Všude léky, lahvičky zazátkované nakřivo nebo vůbec ne. Chodítko. Hůl. 

Berle. 


Strávil v apartmánu necelých sedm minut a zastavil se nad schodištěm. Do sklepa vedly 

dvě cesty. Zadem, kudy tam vstupoval předchozí noci. . 

Ne, tentokrát použije to druhé schodiště. 

Zavřel oči, odhmotnil se do přízemí a proklouzl pode dveřmi, až zase nabyl fyzické 

podoby na vrcholku předních schodů do suterénu. 

Sluch mu nedával důvod k obavám, otevřel tedy dveře a vplížil se do tmy. Svítil si 

mobilem, přidržoval se stěn hrubě tesaného schodiště a do nosu mu pronikal vlhký, palčivě 

studený vzduch. 

Dole pokračoval v cestě kolem Naashiny herny. Nezamlouval se mu hluk, který 

způsobovaly jeho kožené podrážky na kamenné podlaze, s tím se však nedalo nic dělat – 

a konečně se ocitl u dveří, na nichž visel zámek značky Master Lock. 

Ten pach je pořád ve vzduchu, říkal si, když vyndal Vishousův nástroj a vsunul ho tam, 

kam patřil klíč. Chvilku manipuloval tím plátkem kovu a pak zámek povolil a on ho vytáhl 

z petlice. Aniž se podíval, kam přesně vstupuje, vklouzl dovnitř a zavřel za sebou. 

V naprosté tmě zazněl z kouta šoupavý zvuk. A rachocení. . 

Řetězů? 

Dýchání. Někdo tam dýchal. 

Assail namířil tím směrem telefon, ale světlo z něj nedosáhlo dál než na půl metru. 

Odložil mobil, uchopil do dlaně jednu pistoli a šátral po odkrytých trámech vedle dveří. 

Když našel vypínač, stiskl ho. . 

A přikrčil se hrůzou. 

K holé kamenné podlaze v rohu byl řetězy přikovaný nahý muž. Přikovaný a třesoucí se, 

schoulený do sebe, schovával hlavu a objímal si na kost vyhublé nohy, zakrývaly ho jen 

vlastní dlouhé vlasy. 

Pach. . ten pach vycházel ze starého jídla, které zůstalo na podnose jen taktak na dosah 

od něj. Hygienické zařízení, pokud se o něčem takovém dalo mluvit, se nalézalo vedle něj, 

pouhá díra do země. Byla tu také zahradní hadice, zavěšená na háčku. A vědro. 

Dokud bude Assail živ, nikdy nezapomene na slabé cinkavé zvuky, jež vycházely 

z mužových okovů, jak se to vychrtlé tělo třáslo. 

Assail udělal krok dopředu. 

Ozvalo se zvířecí kňučení. 

„Neublížím ti,“ pronesl Assail ochraptěle. „Prosím..  já. . za co tě tu vězní?“

I když už věděl. 

Tohle byl otrok krve. Měl před očima otroka krve – měl dokonce i. . ano, měl tetování: 

jedno kolem hrdla a dvě na zápěstích. 

„Jak ti můžu pomoci?“

Odpovědi se nedočkal, muž se jen schoulil ještě víc, kosti na loktech jako by mu pronikaly 

skrz kůži, žebra podél trupu připomínala stopy drápů, stehna tak tenká, až kolena působila 

jako ohromné nateklé boule. 

Assail se rozhlédl, ačkoliv to byla pitomost. To, co v téhle místnosti bylo, tu zůstávalo 

a neměnilo se. 

„Musím tě odtud dostat.“

Otáčel se a představoval si cestu ven. „Dostanu tě. .“

Co může udělat? Odnést toho ubožáka? 

Assail zašel dál do kobky. „No tak, zachovej klid. Nehodlám ti ubližovat.“

Přistupoval opatrně a byl si dobře vědom, že jeho mozek naskočil jako základní deska 

počítače, všemožné myšlenky v něm vířily a rušily ho. 

„Můj milý, nesmíš se mě bát.“ Promluvil silnějším hlasem. „Přišel jsem tě zachránit.“

Otrok trochu zvedl hlavu. A pak ještě víc. 

A nakonec na něj upřel vyděšené, zarudlé oči, zapadlé tak hluboko v lebce, až se Assail 

v duchu ptal, jak dlouho ještě může vydržet naživu. 

„Můžeš chodit?“ otázal se Assail. Když se nedočkal odpovědi, ukázal na ty vyhublé nohy. 

„Můžeš stát? Můžeš jít?“

„Kdo. .“ Hlas byl tak slabý, že slabika zazněla skoro neslyšně. 

„Jsem Assail.“ Sáhl si na hruď. „Nejsem..  nijak významný. Ale zachráním tě.“

Otrokovi začaly slzet oči. „Proč. .“

Assail se sklonil, aby se dotkl jeho paže, ale otrokovo automatické škubnutí bylo tak 

prudké, že ruku okamžitě odtáhl. 

„Protože potřebuješ záchranu.“ Zatímco mluvil naprosto syrovým tónem, připadalo mu 

jakýmsi způsobem, jako by oslovoval sám sebe. „A já. . já potřebuju vykonat dobrý skutek, 

abych se osvědčil.“

Ohlédl se a v duchu počítal vzdálenost k hlavnímu vchodu sídla a za něj. Kolik času 

uplynulo od chvíle, co opustil pracovnu. Kolik munice má u sebe. Bude muset zavolat 

bratrancům. Vishousovi. 

Komukoli. 

Do háje. Řetězy. 

Ne, s těmi si poradí. 

Sáhl do podpažního pouzdra, vyndal devítku, kterou nosil u sebe, a pak vytáhl z kapsy 

saka tlumič. Hbitě ho našrouboval na hlaveň. 

„Potřebuju, aby ses pohnul.“ Ukázal směrem k sobě. „Musíš od zdi.“

Otrok se dosud třásl, ale pokoušel se vyhovět, vlekl se po všech čtyřech od místa, kde se 

ze zvyku choulil – dokonce bylo i vidět otištěný stín na kameni podlahy i stěny, když ten 

prostor uprázdnil. 

Zčistajasna se Assail zpotil po celém těle, pot se mu perlil na horním rtu a na čele – 

a srdce se mu náhle rozbušilo. 

„Nech toho. .“ Muž zkameněl a Assail zavrtěl hlavou. „Ne, mluvím sám se sebou. To nebylo 

určeno tobě.“

Řetězy byly připevněné ke zdi kruhem, tlustým jako mužský palec a širokým jako hrdlo – 

a přišroubovaným ke kameni. 

Kulka se odrazí. Ale co mu zbývá? 

Nechat otroka tady rozhodně nepřipadalo v úvahu. 

„Budeš muset – Ukaž, dovolíš, abych se tě dotkl?“

Muž němě přikývl a obrnil se ke kontaktu. Assail ho hbitě zvedl. . 

Osude, nevážil skoro nic. 

Řetězy rachotily, když se pohybovali po podlaze – podobně drkotaly i mužovy zuby, jak 

sténal, očividně jaksi rozbolavělý. 

Když byli co nejdál, Assail otroka položil, stoupl si před něj a zaclonil ho vlastním tělem. 

Pak zamířil a. . 

Kulka nevydala ani hlásku, když opouštěla zbraň, ale odrážela se od stěn cely, zasahovala 

kamenné plochy, až se zaryla kamsi daleko od zamýšleného cíle. Assail se podíval, zda nebyl 

zasažen. Pak zkontroloval otroka. 

„Jsi v pořádku?“ Když mu odpovědělo kývnutí, šel zkontrolovat kruh. „Těsně, ale ne 

docela, krucinál.“

Mířil dobře, ale kov byl pevný. Podruhé se však vystřelit neodvažoval. 

Popadl tu věc, přesunul zranění, jež kovu způsobil, ke šroubu a vložil do tahu veškerou 

svou hmotnost a sílu. Hekal, namáhal se, snažil se zlomit kov s podivným zoufalstvím. 

Po velkém zápolení se ozvalo pisklavé zaskřípění, jako by ho kov proklínal, a pak 

klopýtavě couvl s kruhem v rukou; mokasíny mu podklouzly. 

Přistál skutečně tvrdě, ale bylo mu to jedno. Ve zlomku vteřiny stál opět na nohou a byl 

zpátky u muže. 

Shodil sako a litoval, že ho nenapadlo vzít si s sebou pořádný kabát, ale protože se 

odhmotňoval, předpokládal, že nebude třeba chránit se před chladem dalším oděvem. 

„Dám na tebe tohle.“

To se snáz řeklo, než udělalo, řetězy si nerozuměly s rukávy ani klopami. Nakonec si tu 

věc zase oblékl, jen aby ji tu nenechal. 

Ovinul si řetězy kolem vlastního krku – dvakrát, kvůli délce – zvedl muže a podařilo se 

mu ho udržet jen jednou paží. Pak zamířil ke dveřím. 

Otrok otevřel. 

Což umožnilo Assailovi držet nadále zbraň v pohotovosti. 

Nechal rozsvíceno. Brzy si domácnost všimne, že otrok zmizel, a nechtěl ztrácet čas 

zavíráním dveří a zhasínáním. 

Daleko horší by bylo zjištění, že schůze se Saxtonem už skončila a Throe s paní domu ho 

hledají. 

Kolem kobky sexu. Po schodech nahoru. 

Otrok opět sáhl po klice. 

„Pomalu,“ vydechl Assail. „Nech mě poslechnout, co se kde děje.“

Ani hláska. Kývl, muž otevřel dokořán a Assail vyrazil rychlým krokem, srdce rozbušené, 

nohy podivně otupělé, i když fungovaly jaksepatří. 

Rychle, rychle, hbitým krokem a s ušima napjatýma se řítil přes rozmanité spižírny 

a předpokoje, až se ocitl v hale. Zarazil se, než do ní vstoupil, a pomodlil se ke Stvořitelce, 

Osudu, Prozřetelnosti, sakra úplně ke všemu, aby ten rozlehlý otevřený prostor byl nejen 

prázdný, ale aby tak také zůstal, než jako šílený doletí k domovním dveřím. 

Potom? Bude muset běžet tak daleko, dokud se neocitne někde v bezpečí a nezavolá 

bratrance. Potom Bratrstvo. 

Krevní otroctví postavil král mimo zákon – takže možná existuje nějaký zákonný způsob, 

jak se zmocnit téhle živoucí trosky, která se vůbec neměla stát ničím majetkem. Jenže Assail 

tu nehodlal toho muže nechat jen proto, aby se mohl dostavit s partou bratrů, zamířit 

do sklepa a zjistit, že Naasha už otroka odpravila, protože ji někdo varoval. 

Jen ať existuje cesta z tohohle domu, říkal si v duchu.  Prosím... 

„Domovními dveřmi,“ zašeptal. „Vyjdeme přímo z domovních dveří. Připravený? Snaž se 

mě držet.“

Muž opakovaně kýval a jeho stisk maličko zesílil. 

„Tak jdeme.“

Assail vyrazil do prostoru, pohyboval se rychle, řetězy chrastily, náklad mu klouzal, 

všechny ty špinavé, vlhké vlasy se plácaly sem a tam. . 

Musel se zastavit na místě ani ne v polovině cesty k cíli. 

Kapitola padesátá čtvrtá

„Prosím,“ řekla Bitty. „Prosím, pověz mi, jak jste se seznámili?“

Mary pohlédla na Rhage a v duchu se ptala, který z nich se do toho pustí. Když na ni 

s úsměvem kývl, pokrčila rameny a podrbala se na ruce. 

„Tak jo, takže,“ začala. „Bylo to. .“

„Za temné a bouřlivé noci,“ skočil jí do řeči Rhage. 

„No, tmavá noc to určitě byla.“ Zavzpomínala na chvíli, která pro ně oba byla vzdálená 

celou věčnost, a současně pouhé dvě vteřiny. „Pracovala jsem pro jednu poradenskou 

telefonní linku. Víš, pro lidi, co potřebují trochu poradit.“ Fajn, byla to Horká linka prevence sebevražd, ale připadalo jí na místě trochu to poupravit. „A pořád volal jeden člověk. 

Nakonec jsem se s ním sešla a můj soused odvedle poznal, co je vlastně zač – pretrans, co 

uvízl v lidském světě. Abych to dlouhé vyprávění zkrátila, nakonec jsem s ním jela 

do výcvikového centra Bratrstva tlumočit. .“

„John Matthew nemluví,“ vysvětloval Rhage. „A ona zná americkou znakovou řeč. 

Pomohla mu komunikovat.“

„Takže jsem tam byla a uvažovala,  kde to jsem.. “

„Když vtom jsem vyšel na chodbu. A byla to láska na první pohled u nás obou.“

„On byl sice tenkrát slepý. .“

Bitty se polekaně ozvala: „Proč?“

Mary pohlédla na Rhage a oba ztuhli. „Hm.. “

„To je dlouhý příběh,“ řekl. 

Číšnice přinesla Rhageovi jeho dvě coly. „Dejte mi vědět, kdybyste potřebovali dolít, jo?“

„Děkuju.“ Rhage si dlouze loknul z jedné sklenice a žena přešla k dalšímu stolu. 

„Každopádně jsem neviděl, ale v tu chvíli, jak promluvila? Byl jsem zamilovaný.“

„Co sis o něm myslela?“ zeptala se Bitty. 

Mary uhnula očima, když ji do obličeje zasáhl úsměv široký jako vrata. „No, nejdřív mě to 

překonalo. Je ho pořádný kus, jak víš. A nevěděla jsem, kde jsem, ani kdo je on – a neuměla 

jsem si představit, proč mi věnuje tolik pozornosti.“

„To protože jsi krásná. Proto. .“

„Každopááááádně,“ přehlušila Mary kompliment – a pak se zarazila, protože ji napadlo, že

tím nedává slečně nejlepší příklad. „Já, ehm..  děkuji.“

Červená se? Ale ano, ano, červená. 

Rhage vstal, naklonil se až k ní a políbil ji. „To už je lepší.“

Mary se snažila skrýt rozpaky douškem vody. „Takže jsme si dali rande – první rande 

jsme vlastně měli přímo tady v téhle restauraci.“

„Vážně?“ zeptala se Bitty. 

„U tamtoho stolu. .“

„U tamtoho stolu. .“

Oba ukázali a Mary dokončila: „Přímo tam. A ano, taky si toho objednal tolik jako dneska.“

Rhage se napřímil, protože mu číšnice přinesla předkrmy. „Jé, děkuju – a poslyšte, 

nemusíme čekat, jestli už máme první chody hotové. Prostě to všechno přineste. Hmmm, 

nechceš ochutnat, Bits?“

„Voní to hezky.“ Dívenka se přisunula blíž. „Ano, prosím.“

„Vezmi si vidličku a pusť se do toho. Ty plněné brambory jsou úžasné. Zdroj vší té 

dobroty je slanina.“

Zatímco ti dva tančili mezi talíři, Mary vzpomínala na ty první dny; jak ji Rhage žádal, aby 

v chodbě výcvikového centra řekla „antideanarchizace“. Jak se s ní tady sešel a civěl na ni 

přes stůl, jako by byla to nejúchvatnější, co kdy v životě spatřil. Jak přišel ve čtyři ráno k ní domů. . 

„Pěťák za to, na co myslíš,“ podotkl Rhage. 

„Já – hm. .“ Protože se na ni dívala Bitty, Mary uvažovala, kolik toho má říct. „No, abych 

byla upřímná, myslela jsem na tu chvíli, kdy jsi zjistil. .“

Mary se zarazila. Nechtěla mluvit před Bitty o své nemoci, o své podivné situaci. Už tak se 

toho dělo příliš. 

Rhage zvážněl. „Přesně vím, na co jsi vzpomínala.“

Mary zkřížila paže a opřela se jimi o ubrus. Naklonila se nad stůl a řekla Bitty: „Když 

poprvé přišel ke mně domů, nečekala jsem ho. Probudila jsem se ve čtyři ráno a otevírala 

jsem plechovku s kávou – řízla jsem se pěkně hluboko do palce. Samozřejmě jsem na to 

přišla až později – no, až do toho okamžiku jsem nevěděla, že je upír.“

Bitty zavrtěla hlavou. „Pořád zapomínám, že jsi člověk. Cos. . Byli jste překvapení?“

Mary vybuchla smíchem. „To bych řekla. Chvíli trvalo, než jsem na to přišla. Nakonec. . se 

mnou strávil celý den. Nemohl odejít kvůli slunci, ale nechtěl mi povědět proč – a pak. .“

Vzpomínala, jak zmizel v koupelně. A vynořil se odtud o osm hodin později, aniž si byl 

vědom, že byl pryč tak dlouho. 

„No, museli jsme si poradit se spoustou věcí. Hodně jsem ho odmítala.“

„Tak co vás spojilo?“

Mary pohlédla na Rhage. „No, to je hodně dlouhý příběh. Důležité je, že nakonec všechno 

vyšlo.“

„A hele, už je tu večeře!“ Její  hellren divže nevstal a nepovalil číšnici. „Perfektní!“

Rhage pomáhal stěhovat talíře, vyměňovat prázdné za plné, a potom urovnal souhvězdí 

kalorií, které objednal, do půlkruhu kolem sebe a Bitty. 

„Všechno, co mám, patří i tobě,“ sdělil děvčátku. „Neupejpej se.“

Rhage se cpal a zjevně vůbec nevnímal, jak na něj Bitty zírá, jako by si něco přerovnávala 

v hlavě. 

„Já vím,“ uslyšela se Mary. Když na ni dívka pohlédla, zašeptala: „Taky nemůžu uvěřit, že je

skutečný. Ale přísahám na duši své matky, že je to ten nejlepší muž, co jsem kdy poznala – 

a když řekne, že ti nikdy neblíží ani nedopustí, aby ti něco ublížilo? Tak to myslí vážně.“

Bitty se vrátila pohledem k Rhageovi. A pak řekla: „Můžu ochutnat tvůj steak?“

Ach, ta ví, jak na něj, pomyslela si Mary s úsměvem. 

A samozřejmě, Rhageovi se nadmula hruď – protože byl přesně tím typem muže, co se 

rád dělí. Po pravdě řečeno, bylo to pro něj lepší než samotné jídlo. 

„Dám ti tu nejlepší část,“ prohlásil, chopil se vidličky a nože a začal provádět chirurgické 

hodnocení obrovitánského kusu masa. „Tu úplně, úplně nejlepší.“

Assail zkameněl s otrokem krve v náručí; muž, jenž stál uprostřed Naashiny haly se otočil – 

a Saxton málem vyskočil z kůže, když uviděl, co se na něj řítí. 

Naštěstí se králův advokát rychle vzpamatoval. A měl dokonce i dost duchapřítomnosti, 

aby ztlumil hlas. „Co to. .“

Assail těžce polkl. „Pomoz mi. Prosím.“

Saxton si poplácal kapsy saka – a pak vyndal, pokud šlo o Assaila, svatý grál. „Venku mám 

auto – musel jsem dnes v noci nakupovat, a díky za to Stvořitelce. Vem si ho – ale pospěš si. 

Požádali mě, abych počkal venku, než to prodiskutují. Nevím, jak dlouho jim to potrvá. Jdi! 

Rychle!“

Advokát skočil k domovním dveřím a podržel je otevřené dokořán, zatímco Assail se hnal 

přes halu a orientoval se podle studeného nočního vzduchu proudícího do nitra sídla. 

„Zdržím je,“ řekl Saxton. „Jak dlouho to půjde.“

Assail se na okamžik zastavil, jak bral klíče a překračoval práh. „Jsem tvůj dlužník. 

Navěky.“

Nečekal na odpověď. Vyrazil ven a byl by ty nízké stupně přeskočil, kdyby to šlo. A dobrý 

bože, ty řetězy, ty děsné řetězy, cinkaly a hrozily, že ho uškrtí, když zdolával vzdálenost 

k BMW 750i. 

Málem hodil muže na zadní sedadlo. 

Nebylo času nazbyt. Zbaven zátěže se vyřítil k volantu, skočil dovnitř a nastartoval motor. 

Byl v pokušení sešlápnout plyn až k podlaze, ale nechtěl riskovat kvílení pneumatik a budit 

pozornost. Vyrazil hbitě, ale ne zbytečnou rychlostí, a záhy už se vzdaloval, sídlo mizelo 

ve zpětném zrcátku, jak ujížděl po dlouhé, svažité příjezdové cestě. 

Teď to byl on, kdo se třásl, když vyndával telefon. 

Telefonát uskutečnil prostřednictvím informační hlasové služby Siri. A když byl hovor 

přijat, uťal úvodní  haló. „Vishousi, potřebuju lékařskou pomoc. Hned. Kde jsi? Tak jo. Jasně. 

Budu tam za čtvrt hodiny. Prosím. Honem.“

Ukončil hovor a sklonil zpětné zrcátko, aby viděl na zadní sedadlo. „Vydrž. Pomůžeme ti. 

Pověz mi, jak se jmenuješ?“

„Já. . nevím,“ zněla slabá odpověď. 

Assail zastavil na konci příjezdové cesty, zahnul doprava, ale neoddechl si, že jsou volní. 

To ještě chvíli potrvá. „Zůstaň se mnou. Musíš. . vydržet – už jsi moc blízko bezpečí, než abys

to zabalil. Vydrž!“

S vědomím, že řve, se násilím přiměl ztlumit hlas. 

„Neumírej mi,“ mumlal a připadal si ztracený. 

Kam pojede? Kde. .? 

Vishous mu nařídil, aby jel do severovýchodní části města, k.. 

Znovu vyndal telefon a stiskl tlačítko rychlovolby. Když se Vishous ozval, Assail 

nepoznával vlastní hlas. „Kam jedu? Pověz mi. .“

Vishous začal mluvit. 

„Neslyším tě. . ne. . nevidím.. “ Assail si otíral oči. Osude, copak pláče? „Pomoz mi. .“

„Kde jsi?“

„Nevidím.“

„Hledej nápis. Hledej nějaký nápis, Assaile.“

Assailův rozmazaný zrak se zvedl ke zpětnému zrcátku, k roztřesenému nahému muži 

na kožených sedadlech. Pak vyhlédl předním sklem ven. 

„Montgomery Place. Je tu napsáno. . Montgomery Place.“

„Zahni doleva. Teď.“

Assail poslechl bez námitek, stočil volant, smykem vjel na obrubník, odřízl cestu autu 

v opačném jízdním pruhu. Auto troubilo a Vishous nepřestával mluvit. 

„O tři kilometry dál je nóbl nákupní centrum. Je v něm velká realitní kancelář. 

Kadeřnictví. Restaurace. Klenotnictví. Objeď ho zezadu. Budu na druhé straně.“

Assail kývl, i když ho bratr nemohl vidět. 

A protože neukončil hovor, Vishous pokračoval klidným hlasem: „Máš na to, chlape. Ať je 

to, co je, my tu sračku zvládneme.“

„Tak dobrá. Tak dobrá.“ Assail se znovu podíval dozadu na muže. „Zůstaň se mnou. .“

„Já nikam nejdu,“ mumlal Vishous. „Jenom na vteřinku zmlknu, než se odhmotním. Tak jo, 

jsem zpátky.“

Assail už nic neříkal, nakláněl se nad volant a čekal, až – kolikže kilometrů musí ujet? tři? 

– se objeví nákupní centrum. A pak už tu bylo, svítící nápisy a převážně prázdné parkoviště 

jako maják naděje, symbol spásy. 

„Jsem tady, jsem tady.“ Dupl na plyn, prosvištěl kolem realitní kanceláře a smykem zajel 

za budovu. Vzadu byly odpadkové kontejnery a potřeby pro údržbu, parkoviště pro 

personál a nákladní rampy pro obchody. BMW nabíralo rychlost, řítilo se vpřed jako střela. 

Ve světle reflektorů stála na protějším konci jediná rozkročená tmavá postava. 

Assail dupl na brzdu a pak povolil, protože uslyšel cinkot a zasténání bolesti ze zadního 

sedadla. Auto se škubnutím zastavilo, vystoupil, aniž zařadil neutrál, a musel se znovu 

nahnout dovnitř a zalomcovat řadicí pákou. 

„Co to děláš se Saxtonovým autem.. “

Přerušil bratra: „Pomoz mi. .“

„Ty ses předávkoval…“

Assail prudce otevřel zadní dveře. „Pomoz mu! Prosím!“

Musel si znovu otřít oči – vážně, teklo mu z nich jako z vodovodu. 

Vishous vyndal pistoli, přistoupil k autu a nahlédl dovnitř. „Co. To.  Sakra. Je.“

„On-on-on.. “ Sakra, nemohl mluvit. „Našel jsem ho. Za tím zámkem. Byl ve sklepě. Nemohl

jsem ho opustit.“

Muž se krčil a odtahoval od Vishouse, vychrtlé tělo zalézalo do protějšího rohu zadního 

sedadla, provázky vlasů se lepily k tenkým pažím a kostnatým zádům. 

„Kruci.“ Vishous se napřímil a rozhlédl se. „Tady mu nemůžu poskytnout ani první pomoc. 

Musíme ho odvézt k nám. Kristepane – ty řetězy – tak jo, nastup – ne za volant. Řídím já. 

Cestou mi to můžeš vysvětlit.“

Assail odklopýtal k přednímu sedadlu spolujezdce. Pak se ale zastavil, znovu si všechno 

promyslel a vklouzl dozadu k muži. Sundal si sako a přikryl jím otrokovu nahotu. 

„To je dobré.“ Auto se dalo do pohybu, pouliční světla mžikala tmavým interiérem a Assail

se snažil vzchopit. „Bude to. . dobré.“

Kapitola padesátá pátá

Layla se vrátila na Zemi a nabyla vědomí ve své fyzické podobě, oči se jí otevřely zaměřené 

na nízký strop nemocničního pokoje. Ruce jí okamžitě sklouzly k břichu, a když pohnula 

nohama a zhluboka se nadechla, zaznamenala pohyb, uklidňující, silný, živoucí pohyb. 

Nechala předtím rozsvíceno v koupelně s nepatrně pootevřenými dveřmi, jak měla 

ve zvyku, kdykoli se pokoušela usnout, a světlo přitahovalo její pohled. Pak se podívala 

na hodiny. Jedenáct třicet čtyři. 

Byla ve Svatyni pěkně dlouho. 

Když se odebrala z Chrámu spisů do knihovny, trvalo jí dost dlouho, než našla to, co 

hledala. A pak nějakou dobu ten svazek studovala. A také další. 

Posunula se na matraci výš, třela si spánky. 

Neměla vstupovat do Xcorovy minulosti. 

Ale na druhé straně, kdyby byl jeho příběh jiný, kdyby se ukázalo, že pravá totožnost jeho 

otce je jiná, tolik by na tom nezáleželo, tušila. Takový šok. Vskutku, vyhledala si dokonce 

i křížové odkazy na to, co našla, vstoupila do posvátných letopisů Bratrstva černé dýky, 

vytahovala svazky, pátrala po nějakých rozporech, po něčem, co by si v otcových záznamech

odporovalo. 

Nic takového tam nebylo. Všechno se jí potvrdilo. 

A teď se nemohla zbavit toho, co se dozvěděla. 

Zasténala, posunula se ještě výš, spustila nohy z pelesti a všimla si, že má kotníky tak 

napuchlé, až to vypadá, jako by jí lýtka rovnou přecházela v chodidla. 

Neměla se vydávat na lov žádných informací. 

Protože co si teď počne? Jak vysvětlí, proč ty informace hledala? Zvedla se na nohy, stáhla 

si noční košili a přesunula vlasy na záda. Zaklela, udělala krok dopředu. . 

Mokro. Zase na vnitřních stranách stehen. 

Skvělé. Tohle jí ještě scházelo. 

Batolila se kupředu, hlavu plnou Xcora a podrážděná svým močovým měchýřem. Ale 

může se aspoň osprchovat a uklidnit vědomím, že s dětmi je všechno v pořádku. A nedělají 

se snad pro tyhlety případy plenky pro dospělé? 

Otáčela se, aby zavřela dveře koupelny, když se podívala za sebe. . 

Krev. Krev na podlaze. . krvavé šlépěje na podlaze. 

Zvedla si košili a uviděla na vnitřní straně svých nohou krev. 

Vykřikla, někdo běžel – a dovnitř vrazila Ehlena. 

Sestře stačil jeden pohled na to, co se děje – a okamžitě přepnula do profesionálního 

modu. „Pojď se mnou. Zpátky do postele. Jdeme zpátky do postele.“

Layla mlhavě vnímala, že ji žena bere za paži a ukládá zpátky na matraci. 

„Děti – co děti. .“

„Vydrž, volám doktorku Jane.“ Ehlena stiskla tlačítko přivolávače. „Jen tě napojím 

na přístroje, jo?“

Všechno se dělo velmi rychle. Nastavení čidel, zapnutí monitorů, kvapný příchod 

doktorky Jane. Do místnosti přivezli ultrazvuk. Dorazil Manny. Qhuinn a Blay málem vyrazili

dveře, jak se do nich hrnuli. 

„Děti,“ sténala. „Co děti. .?“

Bylo to, jako když nad krajinou zavane vítr. 

Vědomí se Xcorovi vracelo jako poryv větru, který putuje zemí a nad ní, některým věcem 

se vyhne, jinými zašelestí, dalšími zase pronikne. Současně vnímal značnou rozbolavělost 

a velké plochy bez citu – cítil bolest a místy mravenčení. . cukání a záškuby. . ale pak zas 

ve velkých úsecích těla nic. 

Čich však fungoval dokonale. 

Pach hlíny ho mátl. 

Za zavřenýma očima se orientoval co nejlépe pomocí uší a nosu. Nebyl sám. Podle pachu 

s ním byl jeden – ne, dva další upíří muži. A co víc, mluvili tlumenými hlasy – no, aspoň 

jeden z nich. Druhý neříkal nic, co by Xcor mohl zaznamenat. 

Neznal je. Nebo přesněji, nepoznával v nich svoje vojáky. . 

Bratrstvo. Ano, už je někdy cítil. Když Bratrstvo přišlo promluvit ke  glymeře na schůzi 

Rady. 

Byl zajat? 

Vracely se mu mlhavé detaily té noci. Jak byl v uličce vedle vyhořelého vraku auta. Jak 

sledoval náklaďák s potravinami. . sledoval kam? Kam odjel? 

Byl to sen? 

Obrazy se mu střídaly v hlavě, ale nesetrvaly dost dlouho, aby pochopil. . 

„Mračí se,“ řekl mužský hlas. „Hýbou se mu ruce. Jsi vzhůru, parchante?“

Nemohl odpovědět ani za život – a po pravdě řečeno, o život mu šlo. Jestliže byl zajat, pak 

tedy jak a kde. . 

Kampus. 

Nesledoval náklaďák s potravinami. Ne, byl na střeše vozidla, projížděl nocí se zabijáky, 

které lovil, vyjeli z centra, přes předměstí až do opuštěného kampusu nějaké vysoké školy 

nebo přípravky. 

Kde se stal svědkem následků nějaké ohromné bitvy, ničivých ztrát Vyhlazovací 

společnosti. 

Způsobených Bratrstvem. 

Našel člověka. Na střeše. 

A pak sám dostal ránu do hlavy. 

Jak dlouho byl v bezvědomí? Tělo měl celé rozbolavělé, ne jako zbité, spíš jako by ho 

dlouho nepoužíval. 

„Už jsi konečně vzhůru?“ tázal se hlas. 

Konečně. .? Ano, musel být nějakou dobu v bezvědomí. Po pravdě řečeno, připadalo mu, 

jako by ležel v téhle pozici hodně dlouho. 

Co to pípání. . 

Zvonění. Zčistajasna se ozvalo zvonění – spustily se mobily. Muž, který předtím mluvil, 

přijal hovor. 

„Co? Kdy? Jak moc? Panebože. . ano. Hned. Může přijít Lassiter a sedět u něj? Kde je? Tak 

tedy přijdeme oba.“ Následovala pauza. „Johne – ano, děje se to teď a potřebují nás kvůli 

krvi. Musíme jít. Taky ho tu nechci nechat, ale co máme dělat? Ne, nevím, kde je Lassiter.“

Bylo slyšet šoupavé zvuky, jako by sbírali nějaké zásoby. 

„Ne, chtějí nás oba. Rodí. Děti přichází na svět, a ještě je moc brzy.“

Layla! 

Xcor bez rozmýšlení otevřel víčka. Oba bojovníci už se otočili a byli na odchodu, díky 

Osudu, takže ho nezpozorovali. 

„Taky se bojím,“ říkal ten rusovlasý. „O ni, o Qhuinna. A on bude v pořádku. Nikam 

neuteče.“

Zvuky jejich kroků se vzdalovaly, až se ozval rachot, jako by se pohybovalo branou nebo 

snad nějakými řetězy. A pak se to všechno opakovalo. 

Xcor zběsile mrkal. Když se pokusil posadit, shledal, že vskutku nikam neuteče. Kolem 

zápěstí a kotníků, ba dokonce i kolem pasu měl ocelové pásy. A co víc, byl příliš slabý, než 

aby dokázal něco víc než zvednout hlavu. 

Rozhlédl se a uviděl, že je obklopen rozmanitými nádobami. . bylo jich plno, stály 

na policích sahajících od podlahy až ke stropu. V jeskyni? A přesto tu bylo monitorovací 

zařízení, zaznamenávající jeho tělesné funkce, zařízení složité a elektronické. 

„Laylo. .,“ pronesl hlasem, který selhával. „Laylo. .“

Sesul se zpátky na lůžko, k němuž byl připoutaný. Jeho vůle uprchnout a jít za ní byla 

ohromná, ačkoliv nevěděl, kde je, ba ani kde se nalézá on sám. Jeho tělo však mělo jiné 

plány. Tak jako noc střídá den, tak i na něj se znovu snášela temnota. 

Zmocňovala se ho. 

Jeho poslední myšlenka patřila tomu, že žena, již miluje a současně se jí bojí, ho potřebuje

a že chce být u ní. . 

Kapitola padesátá šestá

Cestou z TGI Friday’s se Rhage zastavil u stanoviště hostesky. Nebo spíš byl nucen se 

zastavit, protože žena, která je předtím usadila ke stolu, mu zastoupila cestu a nehýbala se. 

„Pochutnali jste si?“ Vtiskla mu něco do ruky. „To je číslo naší zákaznické služby. Zavolejte

nám a dejte nám vědět, jak vám chutnalo.“

Mrknutí, jímž ho obdařila, mu sdělovalo vše, co potřeboval vědět, a ještě víc o tom, co se 

stane, když to číslo vytočí – a sakra jistě nešlo o průzkum. 

Rozhodně ne o zákaznický průzkum. 

Vložil jí složený papírek zpátky do dlaně. „Řeknu vám to hned. Moje žena a já jsme se 

báječně bavili. Stejně tak naše. . ehm, kamarádka. Díky.“

Odvrátil se, objal Mary kolem ramen a přitáhl ji k sobě. Pak bez rozmýšlení učinil totéž 

s Bitty. 

Vyšli všichni společně, protlačili se dvojitými dveřmi. 

Venku se ještě víc ochladilo, ale on měl břicho víc než plné jídla a byl opravdu šťastný – 

a bylo to úžasné, jak taková nálada vytváří vlastní teplo nezávisle na počasí. 

Sakra, klidně by mohl padat zmrzlý déšť, a on by se stejně zadíval k noční obloze a udělal 

áááách. 

Právě se chystali sestoupit z chodníku a zamířit k autu, když před nimi zastavil minivan 

a nějaká matka s dcerou se k němu hnaly, aby nastoupily. Páni, tomu se říká síla genů. Ty 

dvě měly stejné hnědé vlasy, dívenka do ohonu, máma zastřižené do mikáda. Byly skoro 

stejně vysoké a obě oblečené do džínů a mikiny. Obličeje měly stejnou strukturu kostí, 

od kulatých tváří a plochého čela až po rovný nos, jaký si podle jeho názoru někteří lidé 

žádali v ordinacích plastických chirurgů. 

Nebyly ani ošklivé, ani krásné. Ani chudé, ale ani bohaté ne. Smály se však přesně stejným

způsobem. A tím byly obě pozoruhodné. 

Máma otevřela dceři dveře a postrčila ji dovnitř. Pak se naklonila do auta a zažertovala: 

„Ha, tak jsem tu sázku vyhrála! Vyhrála jsem – a ty budeš mýt celý týden nádobí. Taková 

byla dohoda.“

„Mamííííí!“

Matka zavřela před protestem dveře a hupla na přední sedadlo vedle muže, který musel 

být jejím manželem nebo partnerem. „Říkala jsem jí, nevsázej proti mně. Rozhodně ne, 

pokud jde o citáty z Kmotra.“

Chlapík se otočil k dceři. „Ani omylem, toho bych se nedotýkal ani třímetrovým bidlem. 

Víš přece, že umí ten film zpaměti, a ano, správné znění je: ‚Žádný Sicilan nemůže 

odmítnout splnit něčí žádost ve svatební den své dcery.‘“

Matka zavřela dveře a bledě modrý minivan odjel. 

Rhage si chviličku představoval, jaká bude jejich cesta domů – a shledal, že má velikánský

spěch učinit totéž. Tedy odvézt Bitty domů. 

A taky se hádat o  Kmotra, kdyby to tam směřovalo. Nebo jak chutná plastelína. Nebo jestli budou nebo nebudou bílé Vánoce. „Dobrý?“ zeptal se, když Bitty zaváhala. „Bitty?“

„Pardon,“ odpověděla dívenka tiše. „Cože?“

„Pojď, jdeme do auta.“

Bylo opravdu příjemné vést svoje ženské zpátky ke GTO a ještě lepší vézt je ulicemi 

a dodržovat dopravní předpisy. Držet se ve svém pruhu. Nedat se vyprovokovat, když párek 

debilů v chargeru zastavil na červenou vedle něj a túroval motor, jako by byl zosobněním 

jejich penisů a koulí. 

Prostě jel. 

Když mu zazvonil mobil, nechal hovor spadnout do hlasové schránky. Brzy budou 

u Domu bezpečí a pak může. . 

Zvonění se spustilo znovu. 

Vyndal telefon a zamračil se. „Tohle musím vzít.“ Přijal hovor a přiložil mobil k uchu. 

„Manny?“

Chirurg mluvil nanejvýš naléhavě. „Potřebuju tě okamžitě tady. Layla krvácí. Děti 

přicházejí na svět – potřebujeme pro ni krev. Můžeš se odhmotnit?“

„Sakra,“ zasyčel, zapnul směrovku a zajel k okraji vozovky. „Jo. Můžu přijít.“

Mary a Bitty na něj polekaně hleděly, když ukončil hovor a otočil se k nim. „Poslyšte, moc 

se omlouvám. Došlo k.. “ Zarazil se s pohledem na děvčátko. „Musím se vrátit domů.“

„Co se děje?“ zeptala se Mary. 

„Layla.“ Nechtěl to rozvádět. Ne po tom, čím Bitty právě prošla. „Potřebují pomoc. Můžeš ji

odvézt zpátky? Musím se hned vypařit.“

„Samozřejmě. A já přijedu rovnou domů. .“

„Můžu jet s vámi?“ zeptala se Bitty. 

Na okamžik zavládly rozpaky. A pak se Mary otočila k zadnímu sedadlu. „Radši tě odvezu 

zpátky do Domu bezpečí. Ale někdy jindy bys snad mohla.“

„Nestane se ti nic?“

Rhageovi chviličku trvalo, než pochopil, že dívenka mluví k němu. A když se jí podíval 

do očí, které byly rozšířené a plné úzkosti, projel jím podivný záchvěv. 

„Ne. Nestane. Jen musím pomoct přítelkyni.“

„Aha. Tak to tedy jo. Kdy se zas uvidíme?“

„Kdy budeš chtít. Vždycky tě budu čekat hned za příští zatáčkou.“ Natáhl se dozadu 

a pohladil jí dlaní tvář. „A budeme si muset pustit  Kmotra. První a druhý díl. Trojku ne.“

„Co to je?“ zeptala se, když otevíral dveře a vystupoval. 

„Jen nejlepší filmy, co kdy byly natočené. Měj se.“

Mary už byla venku a obcházela předek auta, setkali se u chladiče mezi reflektory 

a na vteřinu se objali. 

„Miluju tě,“ řekl a letmo ji políbil. 

„Já taky. Vyřiď jim, že jedu domů!“

Setkal se s očima Mary a představil si, že je na Qhuinnově místě – krát miliarda. Pak se 

rychle vzpamatoval. 

„Vyřídím.“ Uchopil její obličej do dlaní a znovu ji políbil. „Pojedeš opatrně?“

„Jako vždycky.“

Kývl, zavřel oči, zhluboka se nadechl – a už byl pryč, cestoval v oblaku molekul přes lidská

sídliště. . a pak přes pole. . a ještě dál, k úpatí kopců přecházejících v hory. 

Zformoval se u hlavního vchodu sídla, prodral se do vestibulu, nastavil obličej 

bezpečnostní kameře. 

Čekal, až někdo otevře, a srdce mu bušilo ze všemožných důvodů. Ale hlavně kvůli tomu, 

jak se na něj Bitty předtím upřeně dívala. 

Zvláštní, jak vás může někdo proměnit. 

Dveře se rozlétly a za nimi stál Fritz s ustaraným výrazem. „Pane, velmi dobře, že jste 

tady. Všichni jdou dolů do výcvikového centra. Připravujeme pokrmy pro případ, že by 

někdo mohl jíst.“

Rhage pocítil podivný popud  doggena obejmout – a byl by to snad i udělal, nebýt toho, že Fritz by z takového porušení protokolu padl do mdlob. 

„Děkuju. Jsi frajer. To znamená dokonalý.“

Rhage kráčel rychle a rázně přes mozaikové vyobrazení jabloně v květu – a už byl skoro 

u skrytých dveří pod hlavním schodištěm, když se zastavil a ohlédl. 

„Fritzi?“

Majordomus smykem zastavil u klenutého průchodu do jídelny. „Ano, pane?“

„Vím, že je to příšerné načasování. Ale potřebuju, abys mi něco koupil. Hned teď.“

Stařičký majordomus se uklonil tak hluboko, až málem praštil podbradkem o leštěnou 

podlahu. „Bude mi úlevou něco pro někoho udělat. Našinec si připadá velmi bezmocný.“

Za volantem GTO měla Mary pocit, jako by čas běžel pozpátku – jako by se ona a Bitty jaksi 

ocitly tam, kde byly před několika nocemi, když mířily přes řeku na kliniku. 

A to nejen kvůli Layle a tomu, co se dělo doma. Dívenka na zadním sedadle se stáhla 

do sebe, oči upřené do okna vedle sebe, na tváři masku sebeovládání, ještě znepokojivější 

tím, že Mary už dobře věděla, jak umí být zaujatá a veselá. 

„Bitty?“

„Hmm?“ zněla odpověď. 

„Mluv se mnou. Vím, že se něco děje – a ano, mohla bych chodit kolem horké kaše nebo 

předstírat, že jsem si toho nevšimla, ale myslím, že už jsme za tím. Doufám, že už jsme 

za tím.“

„Když jsme vyšli z té restaurace,“ řekla Bitty. „Vidělas tu lidskou  mahmen s dcerou?“

„Ano.“ Mary se zhluboka nadechla. „Viděla jsem je.“

Znovu zavládlo ticho a Mary pohlédla do zpětného zrcátka. „Připomnělo ti to tvou 

 mahmen?“

Dívka jen přikývla. 

Mary čekala. A čekala. „Stýská se ti po ní?“

A bylo to. Zčistajasna se Bitty rozplakala, jejím tělíčkem zmítaly ohromné vzlyky. A Mary 

zastavila. Musela. 

Díkybohu, že byly v dobré části města a ve čtvrti, kde se nalézaly spousty pekařství 

a papírnictví a malých krámků s potřebami a krmením pro zvířata. Což znamenalo, že 

spousta parkovacích míst podél vozovky byla prázdná. 

Mary přeřadila na neutrál, zatáhla ruční brzdu a otáčela se, až měla kolena přitisknutá 

k hrudi. 

Vztáhla ruku a pokusila se Bitty dotknout, ale dívenka se odtáhla. 

„Ach, srdíčko – já vím, že se ti stýská. .“

Děvčátko se otočilo nazpátek, tvář zmáčenou slzami. „Jenže nestýská! Mně se po ní vůbec 

nestýská! Jak to, že se mi po ní nestýská!“

Bitty si zakryla oči dlaněmi, vzlykala a Mary ji nechala být, i když ji to div nezabilo. 

A samozřejmě že po trýznivém čekání dívka začala mluvit. 

„Já to neměla! Co měla ta lidská holka a její  mahmen! Neměla jsem..  sázky a smích. . 

neměla jsem chození na večeři ani kamarádské vyzvednutí autem od otce!“ Když začala 

popotahovat a otírat si líčka hranami pěstí, Mary zalovila v kabelce a vyndala balíček 

papírových kapesníků. Bitty ho přijala a pak jako by zapomněla, že ho má. „Moje matka byla

vystrašená – a ublížená a utíkala se schovat! A pak byla těhotná a pak onemocněla a – 

umřela! A mně se po ní nestýská!“

Mary vypnula motor, otevřela dveře a přelezla dozadu. Opatrně obě zamkla v setmělém 

autě, a když se usazovala vedle děvčátka, slabé světlo zvenčí jí pomáhalo vidět úzkost 

a hrůzu v Bittyině tváři. 

„Jak se mi po ní může nestýskat?“ Dívenka se třásla. „Milovala jsem ji – a měla by mi 

chybět. .“

Mary vztáhla ruce a bylo jí úlevou přitáhnout Bitty k sobě a pevně ji obejmout. Hladila ji 

o vlasech, šeptala něžná slůvka a Bitty plakala. 

Nebylo možné ubránit se slzám. 

A bylo těžké nešeptat plytkosti jako „to bude dobré“ nebo „jsi v pořádku“, protože toužila 

udělat něco, cokoli, aby děvčátku ulevila. Pravda však byla taková, že to, s čím se Bitty 

v dětství setkala, nebylo v pořádku a děti a dospělí z takového prostředí nejsou v pořádku 

velmi, velmi dlouho, pokud vůbec někdy. 

„Jsem u tebe.“ Na víc se nezmohla. Zas a znova. 

Připadalo jí, že trvalo celá léta, než se Bitty chvějivě nadechla a napřímila. A když zápolila 

s balíčkem kapesníčků, Mary jí ho vzala, roztrhla obal a jeden vyprostila. A pak další. 

Bitty se vysmrkala, sesula se na sedadlo a Mary jí rozepnula bezpečnostní pás, aby jí 

poskytla trochu víc prostoru. 

„Neznala jsem tvou maminku nijak dobře,“ řekla Mary. „Ale jsem si úplně jistá, že kdyby 

s tebou mohla prožívat takové láskyplné, normální chvilky, brala by je okamžitě. Domácí 

násilí proniká do všeho. Nemůžeš se ho zbavit, pokud neodejdeš, a někdy nemůžeš odejít, 

takže se tím zabarví úplně všechno. Nemyslíš, že se ti spíš nestýská po všem tom utrpení, 

kterým jste si vy dvě spolu prošly? Že se ti nestýská po strachu a bolesti?“

Bitty popotáhla. „Jsem špatná dcera? Jsem..  špatná?“

„Ne. Bože, ne. To vůbec ne.“

„Milovala jsem ji. Moc.“

„Samozřejmě že milovala. A vsadím se, že když se nad tím zamyslíš, zjistíš, že ji pořád 

miluješ.“

„Moc jsem se bála, když byla nemocná.“ Bitty si pohrávala s kapesníčky. „Nevěděla jsem, 

co s ní bude, a fakt jsem se taky hodně bála o sebe. Je to špatné?“

„Ne, je to normální. Tomu se říká pud sebezáchovy.“ Mary zastrčila pramínek vlasů Bitty 

za ucho. „Když jsi malá a nemůžeš se o sebe postarat sama, děláš si o takové věci starosti. Až

budeš starší a dovedeš se o sebe sama postarat, budeš si o ně dělat starosti taky.“

Bitty přijala další papírový kapesník, položila si ho na koleno a uhlazovala. 

„Když mi umřela máma?“ pokračovala Mary. „Zlobila jsem se na ni.“

Dívka překvapeně vzhlédla. „Vážně?“

„Jo. Byla jsem šíleně naštvaná. Chci říct, trpěla a byla jsem jí po boku mnoho let, když 

pomalu chřadla. Nevybrala si to dobrovolně. Nežádala, aby onemocněla. Ale mně vadilo, že 

moje kamarádky nemusí své rodiče ošetřovat. Že moji kámoši můžou beze všeho chodit ven

a popíjet a na mejdany a užívat si – být mladí a nevázaní, ničím nezatížení. Já se zatím 

musela starat o úklid v domě, nákupy, vaření – a jak potom nemoc postupovala, musela 

jsem ji udržovat v čistotě, omývat, zaskakovat, když ošetřovatelky nemohly přijít kvůli 

špatnému počasí. A potom zemřela.“ Mary se zhluboka nadechla a potřásla hlavou. „Potom 

co odnesli její tělo, jsem nedokázala myslet na nic jiného než. .  no paráda, teď zas musím 

 naplánovat pohřeb, řešit věci s bankou a poslední vůli, vyklidit její oblečení. Tehdy jsem fakt ztratila nervy. Prostě jsem se zhroutila a brečela, protože jsem si připadala jako nejhorší 

dcera v dějinách lidstva.“

„Ale to jsi nebyla?“

„Ne, byla jsem člověk. Jsem člověk. A žal je složitá věc. Prý má různá stadia. Slyšelas o tom

někdy?“ Když Bitty zavrtěla hlavou, Mary pokračovala. „Popírání, smlouvání, hněv, deprese, 

smíření. A tím vším většina lidí prochází. Ale míchá se do toho ještě spousta jiných věcí. 

Nevyřešené problémy. Vyčerpání. Někdy je v tom i úleva a s tou se může dostavit velký pocit

viny. Má nejlepší rada? Jako od někoho, kdo nejenže to sám zažil, ale taky pomáhá jiným tu 

cestu zdolat? Nech své myšlenky a pocity přicházet, jak se jim zachce – a nesuď je. Můžu ti 

zaručit, že nejsi jediná osoba, která kdy měla myšlenky, co se jí nezamlouvají, nebo emoce, 

co jí připadají nesprávné. A taky – pokud mluvíš o tom, co se s tebou děje, je dost možné 

přejít tou bolestí, strachem a zmatkem k tomu, co čeká na druhé straně.“

„A co to je?“

„Klid.“ Mary pokrčila rameny. „Zase bych ti ráda řekla, že bolest přejde – nepřejde. Ale 

zlepší se to. Pořád na mámu myslím a ano, někdy to bolí. Asi vždycky bude – a upřímně? 

Nechci, aby ten žal zmizel úplně. Žal. . je posvátný způsob, jak prokázat poctu těm, které 

milujeme. Můj žal je dílo mého srdce, je to má láska k ní, a to je krásná věc.“

Bitty uhlazovala kapesníček na svém koleni. „Otce jsem nemilovala.“

„To ti nemám za zlé.“

„A někdy jsem byla zoufalá, že ho maminka neopustila.“

„Jak bys mohla nebýt?“

Bitty se zhluboka nadechla a dlouze, pomalu vydechla. „Je to v pořádku? Je tohle 

všechno. . v pořádku?“

Mary se naklonila a uchopila dívenku za obě ruce. „Je to stoprocentně, absolutně, 

jednoznačně v pořádku. Věř mi.“

„Řekla bys mi, kdyby nebylo?“

Mary neuhnula pohledem. „Přísahám na život svého manžela. A co víc? Naprosto chápu, 

jak na tom jsi. Je mi to jasné, Bitty. Je mi to úplně jasné.“

Kapitola padesátá sedmá

Assail neměl zdání, kde jsou. Vishous se řítil ulicemi Caldwellu a pak ven do polí, Assail však

věnoval pramálo pozornosti tomu, kudy jedou. Sledoval pouze dech otroka. 

„Zůstaň se mnou,“ šeptal. 

Než se nadál, vztáhl ruku a uchopil mužovu studenou dlaň. Třel ji mezi svými a snažil se 

silou vůle předat něco ze svého tělesného tepla a životní síly tomu, co leželo tak nehybně 

vedle něj. 

Bože, nenáviděl ty řetězy. 

Když konečně vyhlédl z okna – protože už přicházel o rozum obavami a napadlo ho, proč 

ta cesta trvá tak dlouho – zamračil se. Všude kolem se válela mlha – nebo spíš se zhoršila 

viditelnost, jako by ve vzduchu visel mlžný opar, i když se nad krajinou nevznášely typické 

bledé mraky. 

„Tady budeš v bezpečí,“ slyšel Assail svůj hlas, když přijížděli k první z bran výcvikového 

centra. „Tady se o tebe postarají.“

Po všem tom zastavování a rozjíždění se ocitli na posledním úseku cesty, svahu vedoucím 

pod zem. A pak už byli v parkovací garáži tak opevněné a velké, jakou se nemohlo honosit 

ani město Caldwell. 

Vishous zajel přímo až k ocelovým dveřím. „Volal jsem předem.“

Assail se zamračil, v duchu se ptal, kdyže to bratr telefonoval. Nevšiml si toho. „Jak ho. .“

Nemusel větu dokončit. Dveře se rozlétly a objevil se vozík spolu se ženou zvanou 

doktorka Jane a dalším bratrem, který ho strkal. Tohohle bojovníka Assail poznával – byl to 

ten podsaditý s divným lidským jménem. Zvaný též  Dhestroyer. 

Léčitelka už měla na modré volné košili krev. 

Vishous vystřelil zpoza volantu a mluvil, zatímco běžel k zadním dveřím a otevíral je. 

„Muž, věk neznámý. Neznámé životní funkce. Neznámé psychické a fyzické trauma.“

Assail klopýtavě vstal a hnal se k nim, aby pomohl vyprostit muže, který se už zase třásl 

strachy. „Pusťte mě!“ vyštěkl. „Vás neznám!“

Ačkoliv po pravdě řečeno, Assaila neznal otrok o nic líp. Měl však tu výhodu, že vězně 

vysvobodil. 

„No tak,“ říkal muži. „Já tě neopustím.“

Assail sáhl dovnitř, zvedl otroka, otočil se a položil ho na vozík. Lékařka okamžitě přikryla

jeho nahotu ještě víc a důstojnost, kterou tím pacientovi dopřála, přinutila Assaila rychle 

zamrkat. 

„Ahoj, jmenuju se Jane,“ zadívala se lékařka přímo do ustrašených očí. „Postarám se 

o tebe. Tady ti nikdo neublíží. Jsi v bezpečí a nedovolíme, aby se ti něco stalo. Rozumíš, co ti říkám?“

Otrok se v panice podíval na Assaila. 

„To je v pořádku,“ prohlásil Assail. „Jsou to dobří lidé.“

„Jak se jmenuješ?“ říkala lékařka a zastrkávala si do uší stetoskop. „Pardon, jakže to 

bylo?“

„M-m-markcus.“

„Markcus. To je hezké jméno.“ Usmála se. „Ráda bych si poslechla tvoje srdce, pokud 

můžu? A ráda bych ti zavedla do paže kapačku, abychom do tebe dostali trochu tekutin. 

Nebude to vadit?“

Markcus znovu pohlédl na Assaila. 

„To nic,“ řekl Assail. „Pomůžou ti, bude ti líp. Věř mi.“

Pak už šlo všechno náramně rychle. Spustila se kapačka, proběhlo vyšetření a už se dali 

do pohybu, vstupovali do sofistikovaného zařízení se zdravotnickými místnostmi 

a patřičným vybavením – a všemožnými osobami. 

Po pravdě řečeno, jako by se tu hemžilo celé Bratrstvo. 

Všichni si všimli řetězů, celý různorodý dav na chodbě se obracel za zvukem jejich 

cinkotu, jak je doktorka hnala dovnitř, a kovové články řinčely o podlahu. 

„Co to sakra. .?“ řekl někdo. 

„Panebože. .,“ zazněl jiný hlas. 

Bojovníci se rozestoupili, aby je nechali projít. Až na jednoho člena Bratrstva. 

Byl to Zsadist. A když spatřil muže na vozíku, zbledl tak, jako by zčistajasna zemřel, i když

zůstal stát uprostřed široké chodby. 

Phury k němu přistoupil a promluvil tlumeným hlasem. Pak se zdráhavě dotkl bratrovy 

paže. 

„Nech je projít,“ řekl Phury. „Ať se o něj postarají.“

Když Zsadist konečně uhnul, Assail pokračoval v cestě, až skončili ve vyšetřovně s velkým

lustrem uprostřed a prosklenými skříňkami podél všech stěn. 

Vishous ho zadržel stranou. „Nech je pracovat. A pověz mi, co se kurva stalo?“

Assail si byl vědom, že se mu rty začínají pohybovat a že mluví, ale neměl zdání, co říká. 

Něco muselo dávat smysl – a být výstižné – protože Vishous řekl: „Přísahám, jestli to 

udělala, zaslouží si zemřít.“

Doktorka Jane se obrátila k Vishousovi. „Můžeš mi pomoct s těmi řetězy?“

„Už jdu na to.“

Vishous přistoupil, sundal si černou koženou rukavici. Vztáhl ruku, uchopil jeden kus 

řetězu – a z dlaně se mu šířila oslnivá záře, zahřívala články, rozkládala je tak, až se celá ta tíha uvolnila a s břinknutím dopadla na zem. 

Assail si promnul obličej, zatímco bratr obešel všechny čtyři okovy a zbavil otroka řetězů. 

Pásy kolem zápěstí a kotníků zůstaly, kde byly, ale aspoň že těžké články byly pryč. 

Když se k němu Vishous vrátil, zeptal se Assail tlumeným hlasem: „Bude žít?“

Bratr zavrtěl hlavou. „Nemám ponětí.“

Kapitola padesátá osmá

Qhuinn stál v koutě operačního sálu s očima upřenýma na Laylu, zatímco Manny prováděl 

další vnitřní vyšetření, skloněný mezi její roztažená stehna; to, co se tam odehrávalo, 

zakrývalo prostěradlo pro uchování soukromí. 

„Ještě je moc brzy. .“ Qhuinn vrtěl hlavou a snažil se tlumit hlas. „Je moc brzy – teď to 

nemá být. Proč to – Nemá to být. Ježíši, tohle je moc brzy. Co sakra – Podle ultrazvuku to 

bylo dobré.“

To není možné, naléhal jeho mozek. Tohle je určitě jenom sen. 

Jo, každou chvíli se probudí a najde vedle sebe v ložnici Blaye – a nadechne se zhluboka 

a s úlevou, jak se nadechujete, když si uvědomíte, že ten bubák, co vás terorizoval, je 

ve skutečnosti jen výtvor vaší představivosti. Nebo důsledek příliš syté večeře. 

„Probuď se,“ mumlal. „Už se probuď. Probuď se sakra. .“

Blay se skutečně nalézal po jeho boku. Jenomže neleželi a sakra jistě nebyli v hlavní 

budově, ve svém apartmá. Jeho muž mu však poskytoval obrovskou podporu: jediné, co ho 

udržovalo na nohou, byla Blayova silná paže kolem pasu. 

Manny vytáhl ruku zpod prostěradla a stáhl si jasně modrou rukavici. Pak vstal a pokynul

Qhuinnovi a Blayovi, aby přistoupili k lůžku. 

Skutečnost, že Layla byla dosud při vědomí, byla důkazem její síly, ale ach, bože, jak byla 

bledá! A bylo tu tolik krve, plnila mísu pod ní, její pach se vznášel ve vzduchu, jako by 

zbarvoval samotné molekuly kyslíku. 

Manny položil Layle ruku na rameno a oslovil ji. „Krvácení slábne. To je dobrá zpráva. Ale 

oba teď jeví známky fetálního stresu, chlapci začíná taky kolísat pulz. A co víc, nadále mám 

obavy o holčičku, která je z obou menší. Důrazně doporučuji provést císařský řez. .“

„Ale je moc brzy!“ Layla v panice pohlédla na Qhuinna. „Je moc brzy. .“

Manny ji vzal za ruku. „Laylo, musíš mě poslouchat. Děti zápasí o život – ale především ty 

to nezvládneš, pokud je nevyndáme.“

„Na mně nezáleží! Říkals, že krvácení přestává. .“

„Slábne. Ale dochází nám čas a potřebuju, abys byla co nejsilnější, až dostaneš narkózu.“

„Mně je jedno, co se mnou uděláš! Musíš je udržet uvnitř. .“

Layla se zajíkla, jak ji zasáhla další kontrakce, a Qhuinn si promnul obličej. Pak pokynul 

Mannymu, aby s ním poodstoupil stranou. 

Qhuinn ztišil hlas a zeptal se: „Co se sakra děje?“

Mannyho oči byly uprostřed vší té paniky pevné, jako přístav v divokém moři emocí. 

„Mluvil jsem s Haversem. Nedá se dělat nic, čím by se těhotenství udrželo. Na ultrazvuku je 

zřejmé, že placenta se odděluje od dělohy. Přesně to se stalo Beth – je to nesmírně běžné, 

zvlášť u vícečetných těhotenství, a u vašeho druhu je to příčina většiny úmrtí matek i plodů. 

Layla neudělala nic špatně – dělala všechno správně. Ale základ všeho je, že těhotenství 

selhává a my se ocitáme v rozhodujícím bodě, kde jí musíme zachránit život a pokusit se 

zachránit i děti.“

Následovala pauza. A Qhuinn si přemílal v hlavě slova, která právě vyslechl. „A co jejich 

plíce? Potřebujeme ještě pár nocí. .“

„Máme speciální dýchací přístroje od Haverse, které jim mohou pomoct. Máme správné 

vybavení. Jestli je dostaneme ven, znám protokol, a stejně tak Ehlena a Jane.“

Qhuinn si promnul obličej a chtělo se mu zvracet. „Tak jo, dobře. Uděláme to.“

Vzchopil se, přistoupil k Layle a shrnul jí blond vlasy z chladné, potem lepkavé tváře. 

„Laylo. .“

„Promiň! Promiň! Je to moje vina. .“

„Psst, pssst, pssst.“ Dál ji hladil po hlavě, aby utišil její protesty. „Poslouchej mě – ne, 

poslouchej mě. Poslechni si, co říkám – nikdo tu nic nezavinil. A tvůj život je důležitý. 

Nemůžu ztratit. . nehodlám ztratit všechny, jasný? Je to všechno v rukou Stvořitelky. Ať se 

stane, co se stane, má to tak být.“

„Moc se omlouvám.. “ Upřeně mu hleděla do očí, z vnějších koutků jí kanuly slzy a smáčely

tenký bílý polštář pod její hlavou. „Qhuinne, odpusť mi.“

Vtiskl jí na čelo polibek. „Není co odpouštět. Ale musíme to udělat. .“

„Nechci ztratit tvé děti. .“

„Jsou to  naše děti.“ Pohlédl na Blaye. „Udělali jsme to spolu a nehledě na výsledek, já jsem v klidu, jasné? Udělalas absolutně to nejlepší, cos mohla, ale v téhle chvíli musíme udělat 

další krok.“

„Kde je Blay?“ Zasáhla ji další kontrakce, zatínala zuby a napínala se bolestí. „Kde je. .“

Blay přistoupil. „Jsem tady. Nikam nejdu.“

V tom okamžiku vstoupila Jane. „Jak jsme na tom?“

„Laylo,“ řekl Qhuinn. „Musíme to udělat.  Hned.“

Layla ležela na vozíku, neměla kontrolu nad svým tělem, budoucnost jejích dětí byla 

pochybná a bylo jí, jako by se ocitla v uhánějícím autě, mířícím k ostré zatáčce na kluzké 

silnici. Metafora byla tak přiléhavá, že při každém mrknutí cítila omračující rychlost, 

vnímala zvučné skřípění pneumatik, připravovala se na náraz, který ji vymrští do vzduchu, 

čekala nehodu, která ji dozajista zabije. 

Ve skutečnosti bolest z nárazu už v sobě měla, vyzařovala jí z beder jako rovnoměrný šum

a pak vrcholila kontrakcemi, které jí projížděly břichem. 

„Už je čas,“ řekl Qhuinn a různobarevné oči mu žhnuly vůlí tak divokou, až ji to 

na okamžik uklidnilo. 

Jako by byl připravený jít do boje na život a na smrt za ni a za děti. 

„Jo?“ pobídl ji. 

Pohlédla na Blaye. A když kývl, shledala, že také přikývla. „Tak jo.“

„Můžeme ji nakrmit?“ zeptal se Qhuinn. 

Jane přistoupila a zavrtěla hlavou. „Potřebujeme, aby měla před narkózou prázdný 

žaludek. A musíme ji uspat, na epidurál není čas.“

„Cokoli. .“ Layla si odkašlala. „Cokoli je třeba udělat, abyste zachránili děti. .“

Pamatovala si, jak se tohle dělo s Beth, co se muselo udělat pro záchranu její a M. W. 

Kdyby už nakonec Layla nemohla mít další děti? Tak budiž. Bude mít dvě. Nebo. . možná 

jedno. 

Nebo možná. . žádné. 

 Ach, nejdražší Stvořitelko, modlila se a začínala přitom plakat. Vezmi si mě. Nech žít děti 

 a vezmi si místo nich mě. 

Otočila hlavu a skrz slzy pohlédla na dvě novorozenecké postýlky, které přivezli 

a postavili ke stěně. Snažila se představit si v nich děti, malé, ale živé. 

Nešlo to. 

Zasténala a pocítila absurdní nutkání jednoduše vstát a odejít, jako by odcházela z kina, 

protože se jí zápletka filmu nelíbí. Nebo jako by mohla zavřít knihu, protože se jí 

nezamlouvá, kam autor vede postavy. Nebo jako by při malování obrazu odkládala štětec, 

protože scéna, kterou zamýšlela zachytit, se najednou nějak pokazila. 

Zčistajasna jako by tu byl kdekdo. Přišel Vishous, obličej s bradkou zakrytý chirurgickou 

maskou, běžné oblečení ukryté pod velkým sterilním žlutým oblekem. Byla tu Ehlena. 

Qhuinn a Blay se převlékali. Manny a Jane mluvili ve zkratkách, kterým nerozuměla. 

„Nemůžu dýchat. .,“ zaúpěla. 

Zčistajasna se spustil nějaký poplach, řezavý zvuk se vydělil ze všeobecného pípání 

přístrojů, monitorujících ji i děti. 

„Nemůžu. . dýchat. .“

„Zástava!“

Layla neměla zdání, kdo to řekl. Ani jestli to pronesl muž, nebo žena. 

Zmocnil se jí podivný pocit, jako by byla pohroužená ve vlažné vodě, která jí tlumí zrak 

i sluch a způsobuje, že její tělo se vznáší ve stavu beztíže. Také bolest odplynula, a to ji 

děsilo. 

Jestli to bolí, pak je ještě naživu, ne? 

Propast stoupala a zmocňovala se jejího vědomí, jako když netvor hltá svou kořist, a Layla

se pokoušela volat o pomoc, prosit o životy svých dětí, znovu se omlouvat za přestupek, 

o němž věděla jen ona. 

Nebyl však čas. 

Už jí nezbýval čas. 

Kapitola padesátá devátá

Assail seděl v poměrně pohodlném křesle v místnosti, kde panovala docela příjemná 

teplota – a přesto mu připadalo, jako by se mu kosti propalovaly skrz pokožku. 

Na protější straně úzkého prostoru ležel na nemocničním lůžku otrok, kterého zachránil, 

a vypadal spíš jako pretrans než jako plně dospělý muž. Prostěradla a přikrývky, navršené 

na jeho nahém těle, ho měly hřát. Hadičkami mu proudily do žil živiny a tekutiny. Různé 

přístroje hodnotily výkon jeho orgánů. 

Spal. 

Markcus usnul. Nebo omdlel. 

A tak Assail seděl v nemocničním pokoji někoho úplně cizího, neschopen odejít, jako by 

pod těmi přikrývkami ležela jeho vlastní krev, napojená na monitory spočívající na matraci. 

Třel si paže, protože chtěl, aby pocit horka v jeho těle ustal, aby se mohl víc soustředit 

na Markcusovo zdraví. Už si ale sundal sako a odložil kravatu. Jako další možnost zbývala 

jen nahota. 

Chvíli mu trvalo, než pochopil, v čem je problém. 

Zaklel, vytáhl lahvičku kokainu, držel ji v dlani, hleděl na hnědé průsvitné bříško a černý 

šroubovací uzávěr. 

Rychle vyřešil svou hlodavou touhu a bylo mu trapné, že musí šňupat drogu ani ne půl 

metru od ležícího muže. 

Za jak dlouho asi Naasha zjistila, o co přišla? – ptal se v duchu. 

A jak to mohla někomu udělat? Zvlášť vzhledem k tomu, že měla celou stáj vitálních 

mladíků, kteří sloužili nejen její potřebě sexu, ale i krve. 

Pokaždé když zavřel oči, viděl Assail tu celu, cítil ten puch, znovu prožíval vpád 

do podzemního vězení. 

Odkud ho ukradla? Hledá ho jeho rodina? 

Jak dlouho tam dole trpěl, všeho všudy jen potravina, z níž se ubírá? 

Dosavadní diagnóza zněla podvýživa, infekce ledvin, tekutina na plicích a infekce nosních 

dutin. Zdravotní personál však naznačil, že se budou provádět ještě další testy. 

Hrůzou se Assailovi špatně dýchalo a musel si poposednout dopředu. 

Venku na chodbě slyšel mluvit a přecházet členy Bratrstva. Očividně byl někdo těžce 

raněný, soudě podle stupně panující úzkosti, ale nezeptal se a nikdo mu neposkytl 

vysvětlení. Navíc Vishous musel odejít, aby byl ku pomoci v jakémsi naléhavém případu, 

ačkoliv slíbil, že se vrátí. . 

Zaklepání bylo tiché. 

„Dále,“ zamumlal Assail, i když měl pocit, že nemá právo zvát či nezvat k Markcusovi 

návštěvníky. 

Chvíli trvalo, než se dveře pootevřely. 

„Haló?“ zavolal Assail. 

Když uviděl, kdo to je, lekl se. 

Zsadist byl bratr, o němž slýchal ledacos už dávno. Koneckonců, minulost a chování 

tohoto válečníka byly takové, že i z Nového světa doléhaly k uším všech obyvatel Staré 

země. A ano, jeho zjizvená tvář budila strach, zubatá, špatně zhojená stará rána znetvořila 

horní ret a přimhouřené oči žhnuly zlobou. Jak stál těsně u dveří, s téměř oholenou hlavou 

a obrovským tělem, přesně odpovídal vzhledem tomu, co naznačovaly klepy – sociopat, 

jemuž je radno se vyhnout za každou cenu. 

Assail se však doslechl, že poslední dobou je to s ním jinak. Že si našel družku. Má dítě. 

Zbavil se vražedného vzteku, který ho definoval od té doby, co byl i on vězněn proti své vůli. 

Po pravdě řečeno, když Zsadist upřel žluté oči na muže v posteli, zkřížil paže na hrudi, 

spíš jako by sám hledal útěchu. 

„Našel jsem ho. .“ Assail si musel odkašlat. „Přikovaného ke zdi.“

Zsadist zvolna přistoupil k lůžku a zadíval se na Markcuse. Zůstal tam velmi dlouho, skoro

nemrkal, jen stoupání a klesání hrudi a občasné zacukání obočí nasvědčovaly tomu, že není 

socha. 

Assail si uměl představit, jaké vzpomínky ho patrně pronásledují. 

Ty pásy otroka kolem bratrova krku a zápěstí byly černé jako zlo, které mu je vytetovalo 

do kůže. 

„Jmenuje se Markcus,“ pronesl Assail. „Nic víc o něm nevím.“

Zsadist kývl. Aspoň Assailovi to tak připadalo. Pak bojovník promluvil. „Dovol mi. . 

pomoct. Nějak. Jakkoli?“

Assail už měl na jazyku, že tu není co dělat. Pak mu ale v hrudi zaplanul zášleh zuřivosti. 

Assail nebyl žádný spasitel. Nikdy jím nebyl. Vždycky sledoval své zájmy a nikoho jiného. 

Také nebyl z těch, co si vytvářejí vztahy, rychle nebo natrvalo. 

Teď se však Assail přistihl, jak na bratra mhouří oči. „Jak daleko přesně tahle nabídka 

sahá?“

Žlutý pohled okamžitě zaplanul, oči se proměnily v bezduché jámy  Dhundhu.  „Jak daleko 

je třeba. A pak ještě o tři tisíce kilometrů dál.“

„I kdyby tě to dostalo do konfliktu s králem? Neboť způsob, jímž se budu snažit 

dosáhnout spravedlnosti, nezahrnuje edikty ani výnosy. A nebude to s Wrathovým 

svolením.“

„Žádný konflikt nebude.“

První, co Assaila napadlo, bylo vstát z křesla, požádat o další zbraně a okamžitě se vrátit 

do toho domu. 

Ale ne, po dalším rozvážení to nebylo dost strategické. A ne dost násilné. 

„Kéž bys to myslel vážně, vlídný a šlechetný muži.“

„Nejsem šlechetný ani vlídný.“

Assail kývl. „To je dobře. A žádné strachy. Cítím, že tvůj hněv hledá výpusť, a já ti ji 

kvapem poskytnu.“

V knihovně rozlehlého sídla Naashina  hellrena uchopil Throe ženu za ramena a zatřásl s ní. 

„ Poslouchej mě.  Musíš mě vyslechnout.“

I když se snažil utišit její ustavičné láteření, musel přiznat – byť jen sám sobě – že je 

rovněž nezměrně zoufalý. Kolik času promarnil v téhle domácnosti? Spal s ní, posluhoval jí, 

sváděl ji, budil v ní falešný dojem, že je mezi nimi jakýsi trvalý vztah. A celou tu dobu ho 

ujišťovala o jmění svého „milovaného“  hellrena.  Mluvila o tom, jak bude rozhazovat peníze plnými hrstmi, jen co stařec konečně zemře. Vyznávala Throeovi lásku bez ohledu na to, že 

měla zákonného druha, i na své ostatní milence. 

Na scéně se však objevil Assail – a přítomnost toho parchanta Naashu tak rozdivočila, až 

Throe musel jednat dřív, než by se mu zamlouvalo: správné pořadí by znamenalo nejprve 

změnit Naashihu závěť, uvést Throea jako nejbližšího příbuzného – pod záminkou, že se 

stane jejím druhem, jakmile uplyne období smutku za jejího současného  hellrena.  A pak by Throe zařídil starcovu smrt. Načež by následovala její „sebevražda“. 

Poté by si Throe sbalil kufry a mohl by použít finance k tomu, aby se jaksepatří zabydlel 

mezi  glymerou a vypracoval strategii ke svržení Wratha z toho směšného voleného trůnu, 

který si sám vytvořil. 

Jenže Assail, ta zatracená děvka, změnil pořadí a přinutil Throea uchýlit se 

k padělatelství, bylo to nutné. Buď však bylo třeba jednat rychle, nebo riskovat, že se 

Naashina dosti vrtkavá náklonnost přenese na nejnovějšího nápadníka a natropí všeobecné 

zmatky. 

Throe viděl, jak po Assailovi pokukovala. 

Sám byl tím mužem přitahován, aby je oba čert vzal. 

A teď tahle šlamastyka. 

Ten její starý  hellren všechno odkázal nějakému vzdálenému příbuznému, muži, jehož 

jméno Throe neznal. 

„Naasho, má lásko,“ říkal Throe naléhavě. „Potřebuju, abys uvažovala logicky.“

Vypadalo to moc špatně. Advokát čekal venku v hale, nepochybně dospíval ke všemožným

závěrům, jež byly současně správné a ničemu nepomáhaly. Ona propadla hněvu. On byl čím 

dál zoufalejší. 

Throe nasadil jinou taktiku; přistoupil k ozdobnému psacímu stolu a položil ruku na stoh 

papírů, které s sebou Saxton přinesl. „Tohle.  Na tohle se teď soustřeď. Cokoli jiného než úspěšné napadnutí těchto ustanovení je nepřijatelné rozptylování.“

„Zostudil mě! Být takhle zavržená, to je nepřijatelné! To je. .“

„Chceš být rozumná? Nebo chudá? Teď si vyber.“ To ji umlčelo. „Představ si, že tohle 

všechno zmizí, nebudeš mít kolem sebe nic z toho, přijdeš o oblečení, šperky, sloužící, 

o tuhle střechu nad hlavou – o všechno. Protože to se stane, pokud se trochu neovládneš. 

Nepřijatelné není to, co ti udělal tvůj  hellren.  Nepřijatelné je, žes to dopustila. Teď sem zavolám zpátky advokáta. Ty sklapneš a budeš poslouchat, co řekne. Nebo můžeš dál 

trucovat a dupat, plýtvat časem a strategií, jen abys zdůraznila svůj status oběti – a neměla 

z toho ani vindru.“

Bylo to jako zapnout zip plesové toalety, uvažoval. Zčistajasna znehybněla a výraz její 

tváře se změnil ze zardělého a pološíleného v cosi ne sice docela klidného, ale rozhodně 

daleko vyrovnanějšího. 

Throe k ní opět přistoupil. Vzal ji za ramena a políbil ji. „Tak je to správně. Teď můžeš 

pokračovat. Už žádné výbuchy. Aťsi je tam obsaženo ještě cokoli, dovolíš advokátovi 

dokončit předčítání. Nebudeme vědět, jak bojovat, jestliže nezjistíme, proti čemu bojujeme.“

Pro spásu Stvořitelky, ať to zabere, říkal si v duchu. 

„Teď ho zavolám zpátky, ano?“ Když kývla, ustoupil od ní. „Buď si vědoma, co všechno 

můžeš ztratit. To někdy velice pomáhá.“

„Máš pravdu.“ Zhluboka se nadechla. „Jsi velmi silný.“

Nemáš zdání jak, říkal si, když se odvracel. 

Přistoupil ke dvojitým dveřím, otevřel je. . 

Zavětřil, svraštil čelo a rozhlédl se halou. Saxton stál u vlámské malby, prohlížel si 

vyobrazení orosených květin na černém pozadí, ruce sepjaté za zády, štíhlý trup nakloněný 

dopředu. 

„Můžeme tedy pokračovat?“ zeptal se advokát, aniž vzhlédl. „Nebo potřebuje ještě víc 

času, aby se vzpamatovala? Už je to přes hodinu.“

Throe se rozhlédl. Dveře salonu a pracovny byly v přesně stejných pozicích jako předtím. 

Nebylo kam spěchat. Všechno vypadalo. . jak mělo. 

Proč ale všude zaváněl ten pach čerstvého vzduchu. . čerstvého vzduchu a. . ještě něčeho. 

„Děje se něco?“ otázal se Saxton. „Přeješ si, abych se vrátil jindy?“

„Ne, je připravená.“ Zíral na advokáta a hledal na něm nějaké stopy. . nevěděl čeho. 

„Uklidnil jsem ji.“

Saxton se napřímil. Upravil si kravatu. A vykročil beze spěchu. Zcela přirozeně. Nenuceně. 

„Možná už mi dovolí to dokončit.“ Saxton se zastavil. „Ačkoliv pokud by vám to tak bylo 

milejší, jednoduše tady mohu ty papíry nechat a vy si je můžete projít spolu. Jestli budu ta 

ustanovení předčítat, nebo ne, tím se nic nezmění.“

„Ne,“ opáčil Throe uhlazeně. „Nejlepší bude, když dostane příležitost klást otázky. Pojď 

prosím opět dál a odpusť nám laskavě naše zdržení.“

Ustoupil stranou, ukázal Saxtonovi cestu a jeho instinkty se přitom ježily a odmítaly se 

zklidnit. „Po pravdě řečeno, možná bude lepší, zůstaneš-li s ní chvíli mezi čtyřma očima. 

Možná představuje problém moje přítomnost.“

Saxton kývl hlavou. „Jak si přeješ. Jsem tu, abych sloužil – nebo nesloužil – jak si přeje.“

„Jsme ti hluboce zavázáni,“ zamumlal Throe. Hlasitěji pronesl do místnosti: „Naasho, 

miláčku, půjdu se poohlédnout po nějakém občerstvení. Možná to při tomhle úmorném 

procesu pomůže.“

Počkal, až si položila ruku na prsa a dramaticky vzdychla. „Ano, má lásko, ta zpráva mě 

oslabila.“

„Ale ovšem.“

Zavřel za advokátem dveře a znovu zavětřil. Příliš svěží. A příliš chladný vzduch. Někdo 

někde otevřel dveře nebo okno. 

Přikročil k domovním dveřím sídla, otevřel je dokořán – a vyšel ven, aby si prohlédl 

parkoviště. 

Saxton přijel autem. Viděl ho oknem ze své ložnice. 

Otočil se, vkročil zpět do domu a zamířil rovnou ke dveřím pracovny. Odsunul jedno jejich

křídlo. „Assaile,“ vyštěkl. 

Běda, místnost byla prázdná. 

Kapitola šedesátá

Qhuinn zadržoval dech, když Layla dostávala narkózu a když jí po kulatém břiše roztírali 

tmavohnědou, čpavě páchnoucí dezinfekci. A nezačal dýchat, ani když se Manny, Jane, 

Ehlena a Vishous shlukli kolem operačního stolu, dva z každé strany, a jejich prsty 

v rukavicích si braly a vyměňovaly nástroje mezi sebou. 

Ve vzduchu bylo cítit krev, jak byl proveden řez, a Qhuinnovi připadalo, že se mu podlaha 

vlní pod nohama, jako by dlaždice zkapalněly. 

Blayův stisk se mu zarýval do paže a bylo těžko říct, zda je to tím, že má dotyčný strach, 

aby Qhuinn neomdlel, nebo protože sám je podobně nejistý. Pravděpodobně od obojího 

něco. 

Jak k tomu došlo? – uvažoval Qhuinn v duchu. 

Ale jen co ho to napadlo, potřásl hlavou. Co sakra čekal, že bude, když jsou tam dvě děti? 

„Je v pořádku?“ vyštěkl. „Jsou naživu?“

„Jedno už jde,“ řekl Blay ochraptěle. 

„Dítě A,“ oznámil Manny a předal fialový uzlíček Ehleně. 

Nebyla ani příležitost podívat se na děcko. Sestra se pohybovala rychle, hnala se 

s novorozenětem k jednomu ze dvou vyšetřovacích pultů, které tu byly připravené. 

Příliš ticho. Zatracená práce – bylo sakra příliš ticho. 

„Je naživu!“ zařval Qhuinn.  „Je naživu!“

Blay ho musel držet – ale na druhé straně, vrhnout se vpřed by bylo absurdní. Jako by tím

mohl něčemu pomoct? No a to by snad chtěl, aby sestra myslela na něco jiného než 

na záchranu novorozeněte? 

Ehlena se po něm však podívala. „Ano, je. Je naživu – jen ho tak musíme udržet.“

Nic z toho Qhuinna neutěšilo. Jak by mohlo, když to stvoření, které intubovala a podávala 

mu léky, vypadalo jako nějaký maličký mimozemšťan. Drobounký, křehký, vrásčitý 

mimozemšťan, jenž neměl nic společného s baculatými miminky, která čas od času vídal 

přicházet na svět v lidské televizi. 

„Ježíši Kriste,“ zaúpěl. „Moc malý.“

Nemluvně nepřežije. V hloubi duše to věděl. Přijdou o něj a. . 

„Dítě B,“ oznamovala Jane a předávala cosi Vishousovi. 

Vishous prosvištěl s dítětem kolem a Qhuinn se zajíkl. 

Dcera – jeho dcera – byla ještě menší. A nebyla fialová. 

Byla šedá. Šedá jako kámen. 

Zčistajasna ho vzpomínka zanesla zpátky do chvil, kdy sloužil Layle v jejím období 

potřeby. Bylo to tehdy, když sám málem zemřel, odešel nahoru do Stínu a stanul tam proti 

bílým dveřím uprostřed mlhavé bílé krajiny. 

Na těch dveřích uviděl obraz. 

Obraz mladé ženy s plavými vlasy a očima, jež se tvarem podobaly jeho očím – očima, 

které před ním měnily barvu od odstínu přesně stejného, jaký měla Layla, až po jedno 

modré a jedno zelené, jak to měl on sám. 

Zavyl bolestí jako zvíře, řval do nitra operačního sálu, křičel bolestí, jakou ještě nikdy 

nepocítil. . 

Hádal tehdy špatně. Tehdy. . se mýlil. Špatně si vyložil to, co viděl. 

Vize na dveřích nebyla předpovědí dcery, která přijde. 

Ale dcery, kterou ztratil při porodu. 

Dcery. . která zemřela. 

Kapitola šedesátá první

Mary se hnala podzemním tunelem k výcvikovému centru, před ní se rozléhal pleskavý 

zvuk jejích spěšných kroků jako zvukový stín, který spěchal k cíli zdánlivě stejně jako ona. 

Když se ocitla u dveří do skladiště kancelářských potřeb, vyťukala kód a vrazila do úzkého 

prostoru za nimi, proběhla kolem polic per a bloků, záložních flash disků a balíků 

kancelářského papíru. 

V kanceláři se zarazila. Tohr seděl za psacím stolem a zíral na obrazovku počítače, kde 

všemožné duhově barevné bubliny zakrývaly domovskou stránku DailyMail.co.uk. 

Trhl sebou, když si jí všiml, a pak si promnul obličej. „Ahoj.“

„Jak jsou na tom?“

„Nevím. Připadá mi, že jsou tam už celou věčnost.“

„Kde je Autumn?“

„Je v lovecké chatě u Xhex. Dneska mám volnou noc a připravovala to tam, abychom. . 

však víš.“ Podíval se na hodinky. „Zvažuju, jestli jí mám, nebo nemám zavolat. Doufal jsem, 

že nejdřív budou nějaké zprávy, aby si nedělala starosti. No, tedy dobré zprávy.“

„Měl bys jí povědět, co se děje.“

„Já vím.“ Vrátil se očima k monitoru. „Já, ehm..  nezvládám to moc dobře.“

Mary obešla psací stůl a položila ruku na mužovo obrovité rameno. Napětí v mohutném 

těle bylo tak velké, až měla pocit, jako by položila dlaň na uzel vytesaný ze žuly. 

„Tohre, asi bys neměl být sám. A já na jejím místě bych byla fakt naštvaná, kdybys mi 

nedovolil, abych ti pomohla.“

„Já jen. .“ Už se zadíval na telefon na stole. „Jsem zase ve starých časech, víš.“

„Vím. A ona to pochopí. Autumn je jedna z nejchápavějích bytostí, co jsem kdy poznala.“

Bratr k ní vzhlédl, jeho tmavě modré oči se jí zavrtávaly do lebky. „Mary, budu zas někdy 

v pořádku?“

V tom okamžiku se přenesla zpět do Rhageova GTO, kde seděla s Bitty – a pomyslela si: 

Ano, to chce vědět každý. Jsem v pořádku? Jsem milovaná? Jsem v bezpečí? 

Dostanu se z toho? 

Ať už je „to“ cokoli, smrt nebo ztráta, zmatek nebo hrůza, deprese nebo hněv. 

„Už jsi v pořádku, Tohre. A vážně myslím, že musíš zavolat své  shellan. Nemusíš ji chránit před svou bolestí. Ona přesně ví, jaká břemena si neseš – a všechna je přijala s tebou. Není 

tu nic, co by ji šokovalo nebo proč by si myslela, že jsi slaboch. Ručím ti ale za to, že jestli se to před ní budeš snažit utajit, bude mít pocit, že jí nevěříš nebo si myslíš, že  ona není dost silná, aby věci zvládala.“

„Co jestli to děti nepřežijí? Co jestli. .“

V tom okamžiku zazněl, jak se zdálo, celým výcvikovým centrem výkřik..  děsivý mužský 

výkřik, zvuk tak silný, až skleněné dveře zadrnčely, zvuková vlna smutku. 

Tohr se zvedal ze židle a Mary vyrazila ke dveřím, rozrazila je dokořán. 

Nebylo žádné překvapení, že se celé Bratrstvo opět shromáždilo v rozlehlé chodbě. Také 

nebyl žádný šok, že každý z mužů i jejich družek zíral na zavřené dveře hlavního operačního

sálu. Na místě bylo i to, že všechny Vyvolené i jejich Directrix Amalya stály mezi nimi 

a vypadaly stejně zpanikařeně. 

Nikdo nic neříkal. Qhuinnův výkřik byl dostatečným vysvětlením. 

Mary přistoupila k Rhageovi, objala ho kolem pasu, a když se na ni podíval, přitáhl ji 

k sobě. 

Chvilku se nic dalšího neozývalo a přítomní se začínali hemžit. Ticho vystřídal tlumený 

hovor. Tohr vyndal třesoucíma se rukama telefon a dosedl na betonovou podlahu, jako by se

pod ním podlamovaly nohy. 

„Panebože,“ řekl Rhage. „Tohle je. .“

Nesnesitelné, pomyslela si Mary. 

Ztratit dítě, aťsi sebevíc předčasně, aťsi je situace jakákoli, je bolest jako žádná jiná. 

Poprvé ve svém dospělém životě Vishous uprostřed pohotovostního zdravotního zásahu 

zkameněl. Bylo to jen na zlomek vteřiny a vzápětí už byl zase online. . ale na tom neživém 

tělíčku v jeho dlaních bylo cosi, co doslova zastavilo všechno kolem něj. 

Nikdy na ten pohled nezapomene. 

Nezapomene ani na Qhuinnův výkřik. 

Vzpamatoval se ale a začal znovu jednat, aby udělal to jediné, co snad mohlo pomoci. 

Pevnýma rukama zavedl novorozeněti do hrdla hadičku, navlékl na obličejík masku 

a připojil dýchací aparát k přístroji, který nebyl lidský, ale výlučně určený upírům. Když 

nastavil průtok, vstupoval dítěti do plic okysličený solný roztok, vyplachoval komůrky, 

nafukoval je, rozevíral. . a pak vysával tekutinu, kterou odesílal do filtračního systému, jenž 

ji vyčistí, okysličí a vrátí zpátky dovnitř. 

Palcem tiskl zoufale maličký hrudník, rytmicky masíroval srdce. 

Špatná barva. Fakt špatná barva. Zatracená šeď náhrobního kamene. 

A dítě bylo laxní, nehýbalo se, paže a nohy byly hubeňoučké a vrásčité jako u ptačího 

holátka, volně visely od ramen a kyčlí. 

Oči byly otevřené, na bílých bulvách nebylo vidět zorničky ani duhovky, protože holčička 

se narodila tak hromsky předčasně. 

„No tak, probuď se. . no tak. .“

Nic. Nic se nedělo. 

Bez přemýšlení křikl přes rameno: „Payne! Sežeňte mi sakra Payne – HNED TEĎ!“

Nevěděl, kdo na jeho rozkaz zareagoval. Bylo mu to sakra jedno. Záleželo jen na tom, že 

o milisekundu později měl po boku svou sestru. 

„Probuď ji, Payne,“ vyštěkl. „Probuď to děcko –  nebudu to mít na svědomí až do smrti, 

zatraceně. Ty to zatracený děcko probudíš kurva hned teď!“

Tak jo, dobře, jeho projev byl nepříjemný. Ale to mu bylo jedno – a jeho sestře evidentně 

taky. 

A přesně věděla co a jak. 

Roztáhla rozevřenou dlaň přímo nad nemluvnětem a zavřela oči. „Držte mě někdo. 

Musím.. “

Qhuinn a Blay už byli u ní, oba ji vzali za lokte. A do háje, Vishous měl sto chutí těm 

dvěma něco říct, poskytnout něco jako. . cokoli. . ale pouhá slova by tady ničemu 

nepomohla. 

„Payne, musíš.“

Bolestné slabiky proťaly vzduch a jeho šokovalo zjištění, že ho vyslovil, že se mu láme 

hlas, že on, jediný muž na planetě, který nikdy neprosil, nikdy a o nic, pronáší ta chvějivá. . 

Teplo. 

Ucítil teplo. 

A pak uviděl světlo, záři, jež na rozdíl od destruktivní síly, která sídlila v jeho dlani, byla 

něžně léčivou silou, oživující mocností, požehnaným, zázračným dobrodiním. 

„Qhuinne?“ pronesla jeho sestra chraplavě. „Qhuinne, dej mi ruku.“

Vishous uhnul, ačkoliv pořád musel držet dýchací masku, protože novorozeně bylo příliš 

nedonošené i pro ty nejmenší, co měl Havers na skladě. 

Qhuinn natáhl paži a sakra, třásl se tolik, jako by stál na odstředivce. Payne však jeho 

ruku uchopila a položila ji pod svou zářící dlaň, takže energie musela projít jeho tělem, aby 

se dostala do novorozeněte. 

Bratr se zajíkl a trhl sebou, zuby mu začaly drkotat, zardělá tvář okamžitě zbledla. 

„Potřebuju ještě jedny ruce,“ vyštěkl Vishous. „Musíme podepřít tátu!“

Než se nadál, Manny byl u Qhuinna a chytil ho kolem pasu. 

Jak ho energie začínala opouštět a přecházet do dítěte, Qhuinn začal ztěžka dýchat, hruď 

mu pumpovala, brada padala, plíce mu očividně žhnuly. . 

Nemluvně změnilo barvu během mžiku, všechno to matné a šedé a strašlivě zbarvené 

smrtí rudlo a růžovělo. 

A pak se ty malinké ručičky, ty neuvěřitelně drobné, nicméně dokonale tvarované ručičky 

zacukaly. A stejně tak nožky, nožičky koply jednou, dvakrát. A stejně tak bříško, proláklina 

se začala rozšiřovat a smršťovat v rytmu přístroje. 

Payne nepřestávala. A Qhuinn ztratil půdu pod nohama, jen Blayovy silné paže a opora, 

kterou mu poskytoval Manny, ho držely nad zemí. 

Déle, říkal si v duchu Vishous. Vydrž to déle. Vyčerpej studnu krve až do dna, jestli 

musíš. . 

A přesně to jeho báječná sestra udělala. Pumpovala energii ze sebe do Qhuinna a skrze 

něj, kde se násobila a zaměřovala, a poté se převáděla do dítěte. 

Pokračovala, dokud nepadla do mdlob. 

Qhuinn následoval brzy po ní. 

Ale Vishous si o ně nedokázal dělat starosti. Jenom nespouštěl oči z dítěte, hledal známky 

toho, že životní síla nevydrží. . že se šeď vrátí a bude signalizovat nové sevření smrti na tom 

drobečkovi. . že zázrak bude jen krátký, krutý odklad. . 

Tohle nedělej, matko, říkal si. Tohle těm dobrým lidem nedělej. 

 Neber jim tenhle život. 

Kapitola šedesátá druhá

Rhage pravděpodobně drtil Mary, jak ji svíral v objetí, ale jako by si toho ani nevšimla. To 

bylo dobře, protože pochyboval, že by dokázal uvolnit náruč. 

Všude kolem sebe vnímal mlhavě a současně bolestně jasně své bratry, jejich družky 

a Vyvolené, domácí i blízcí stáli spolu uprostřed tragédie, odehrávající se za dveřmi, jež byly 

příliš chatrné, než aby udržely všechen žal. 

Rhage prostě nedokázal přestat myslet na Bitty. Bože, kdyby měl příležitost. . kdyby on 

a Mary dostali příležitost, nikdy by tu holčičku nepřestal ochraňovat. Dbal by na to, aby 

měla život, jaký si zaslouží, vzdělání, které potřebuje, aby byla nezávislá, zázemí, aby věděla, že nikdy nebude bez domova, aťsi odcestuje sebedál. 

„Je to hrůza,“ šeptala Mary. „Je to strašlivé. Poslední dobou je prostě kolem tolik smrti. .“

Dveře se otevřely dokořán a Blay vyrazil z operačního sálu jako vystřelený z děla. 

„Je živá!“ řval. „Oba jsou živí! Jsou živí! A Layla je stabilizovaná!“

Okamžik panovalo naprosté ticho. 

Jako by všichni na chodbě tak nějak museli znovu zpracovat, přepnout na jinou stopu, 

přeřadit rychlost. 

„A Qhuinn leží bez sebe na zemi!“

Později si Rhage říkal, že to bylo trochu špatně načasované, když jásot začal hned po tom 

drobném dodatku – ale co na tom sakra sejde? 

Blaye zaplavila vlna těl, všichni křičeli a plakali, objímali se a plácali si do dlaní, kleli 

a smáli se a prskali a kašlali, dožadovali se detailů a poslouchali je jednou, dvakrát, 

mnohokrát. Bylo tam prostě moc hluku, moc života, a Rhage tam byl s těmi nejlepšími, 

připadal si, jako by vyhráli v loterii, dostali dar, jako by kamion prosvištěl kolem, místo aby 

někoho z nich sejmul. 

Nato vyšla doktorka Jane, stáhla si masku z obličeje a všichni jí provolávali slávu. 

Na rozdíl od novopečeného táty však za sebou pečlivě zavřela dveře a přidržela je. 

„Pssst,“ smála se. „Máme tam spoustu pacientů. Potřebuju sem přivézt dva vozíky, mohli 

byste, kluci, udělat trochu místa? Ach, díky, Ehleno.“

Sestra zřejmě vyšla jinými dveřmi a už přivážela vozíky. Všichni se hemžili, aby uhnuli 

z cesty, ale ještě pořád objímali Blaye, což vedlo k maličkému zdržení. 

„Jak můžu pomoct?“ zeptal se Rhage doktorky Jane. 

„No, momentálně je to dobré. Všichni jsou v pořádku – potřebujeme jen přestěhovat pár 

pacientů.“

Rhage chytil doktorku za paži, než se odvrátila. „Fakt už jsme s těmi dětmi za vodou?“

Oči barvy lesa před ním neuhnuly. „Momentálně tak, jak jen je to možné. Bude to 

dlouhých pár nocí, ale Haversův vodní ventilační systém jim oběma zachránil život. Jsme 

mu zavázaní.“

Rhage kývl a pustil ji. A pak zamířil tam, kde se objímali Mary a Tohr, a počkal, až na něj 

přijde řada. Prostě chtěl zase cítit blízkost své  shellan. 

Mary se k němu otočila a on rozpřáhl náruč. Bylo zatraceně příjemné, když do ní skočila 

a zvedl ji od země. 

„Půjdeš do toho?“ říkal jí do oušek. „Jsi ochotná být se mnou rodič?“

„Ach, Rhagi.“ Jeho  shellan se zadrhl hlas. „Ach, doufám, že ano.“

„Já taky.“ Zase ji postavil na zem a zamračil se. „Co je?“

„Hm.. “ Mary se rozhlížela. „Kde myslíš, že bychom mohli mít vteřinku soukromí?“

„Pojď se mnou.“

Vzal ji za ruku a odváděl od shromáždění, prošel kolem šatny a posilovny až ke vchodu 

do tělocvičny. 

„Napřed dámy,“ podržel jí jedno křídlo dveří. 

Bezpečnostní světla jemně osvětlovala rozlehlý prostor a světla, označující nade dveřmi 

nouzové východy, rudě zářila jako malá srdíčka. 

„Už jsem zapomněla, jak je to tady velké,“ řekla Mary a odtrhla se od něj, rozpřáhla ruce 

a zavířila jako v muzikálu  Za zvuků hudby. 

Rhage zůstal stát a jen sledoval, jak se pohybuje, její tělo mu připadalo vláčné a krásné, 

probouzelo ho na místech, která by se rychle rozdychtila, kdyby neodvrátil pohled. 

„Můžu rozsvítit,“ zamumlal v naději, že se nějak zaměstná a přijde na jiné myšlenky. 

„Líbí se mi tohle šero. Je to romantické.“

„Souhlasím.“

Penis mu poskočil pod koženými kalhotami, které si navlékl k večeři, a Rhage potřásl 

hlavou. Očividně si musí promluvit o něčem důležitém, a on má přesto plnou hlavu sexu. 

Ostuda. 

Ale páni, byla děsně sexy. 

A on byl rozparáděný z dobrých zpráv. 

A byli sami. 

A pak Mary udělala piruetu a nějakou takovou vlnovku, která přiměla jeho oči sklouznout

k jejímu zadku a setrvat tam. 

Polohlasem zaklel, protáhl si záda a potom jednu i druhou paži. 

„Děje se něco?“ Bože, doufal, že ne. Ve spoustě ohledů. „Mary?“

„Ach, Rhagi. Ztráta je těžká, víš?“

Smutek v jejím hlase byl jako veliká guma, která mu vymazala z hlavy všechny erotické 

myšlenky. 

„Je Bitty v pořádku?“

„To chtěla vědět.“ Mary se usmála, jak mu připadalo, smutně. „To chtěl vědět i Tohr. 

Nechce to snad každý. . A ano, je v pořádku. Jenom toho na ni bylo hodně.“

„Potřebuje rodinu.“

Mary kývla. „Cestou sem jsem mluvila s jednou sociální pracovnicí, s tou, kterou Marissa 

přidělila na náš. . případ nebo žádost o adopci, nebo jak se tomu říká. Teprve si celou 

proceduru vymýšlíme za pochodu, ale promluví samostatně s tebou a se mnou a potom 

s oběma. O tom, jak se stavíme ke svému životu. Jak jsme dospěli k rozhodnutí, že chceme 

adoptovat. Jaké máme plány s Bitty i bez ní.“

„Co musím nastudovat, abych prošel?“¨

Zavířila zpátky k němu. „Jen buď upřímný. A ohleduplný. Žádné špatné odpovědi 

neexistují.“

„Víš to jistě? Protože já jsem si sakra hodně jistý, že se jí nebude líbit moje odpověď, až se 

zeptá: ‚Nebydlí ve vás nějaká bestie?‘“

„Mluvili jsme o tom s Marissou, pamatuješ? Nemůžeme to skrývat, ale bestie mi nikdy 

neublížila a nikdy neohrozila nikoho v domě – pokud to nebylo v boji. A každý argument 

o smrtelném nebezpečí můžu vyvrátit celým tím ‚já-nemůžu-umřít‘. Žádný problém.“

Bože, proč jsme si pro všechno na světě mysleli, že to bude fungovat, ptal se v duchu. 

„Asi nepřežiju, jestli to nepůjde kvůli mému prokletí.“

„Takhle nemůžeme uvažovat.“ Zvedla jeho ruku a políbila ji. „Prostě nemůžeme.“

„Fajn, tak předpokládejme, že projdeme. Ať to vypadá, jak chce. Co potom?“

„Kdybychom se měli držet lidských procedur, tak potom by přišla Rhym provést šetření 

v sídle. Ale je to trochu jiné vzhledem k tomu, kde bydlíme a s kým.“

„To máš fuk, jestli sem někdo musí přijít, vyřeším to.“

„No, uvidíme, co bude chtít udělat, jo?“ Mary si zastrčila vlasy za ucho. „A poslouchej, 

když už tak mluvíme. . Bitty toho potkalo moc – a poslední dobou teprve. Vážně mi připadá 

lepší pro všechny, jestli začneme pěstounskou péčí.“

„Ne. Nechci ji ztratit. .“

„Vyslechni mě. Bitty právě přišla o matku. Je důležité, aby si nepřipadala, jako bychom se 

snažili něco převýšit. Až s ní budeme mluvit, asi jí řekneme, že může zůstat v Domě bezpečí, 

jak dlouho chce. Nebo může jít sem k nám.“

„Nedala by se ta holka uplatit?“

Mary vybuchla smíchem. „Cože? Ne!“

„Ale jdi, Mary. Co myslíš, že by chtěla? Zmrzlinu? Neomezené televizní výsady? Poníka, 

prokristapána. Nebo se dá možná koupit za kabelku. Už je v tom věku?“

Mary ho bouchla do hrudníku. „Ne, není na prodej.“ Pak ztlumila hlas. „Myslím, že miluje 

zvířátka. Jestli budeme na pochybách, zkusíme to na ni s fotkami Drápa a George.“

Rhage si se smíchem přitáhl svou ženu k polibku. „Uvažovalas o tom, kde bude v domě 

bydlet? Chci říct. . pokud sem opravdu přijde?“

„Abych řekla pravdu, ano, ale bude to znamenat určitou reorganizaci. A pro nás 

stěhování.“

„Kam? Doupě je plné a Butch a Vishous mluví jako dlaždiči. Jsou horší než já.“

„No, říkala jsem si, že bychom se třeba mohli zeptat Treze, jestli by nebyl ochotný 

vyměnit si s námi pokoj? My bychom mohli být v těch ložnicích ve druhém patře, které 

používají on a iAm? Chci říct, oba apartmány jsou samostatné a mají vlastní koupelny, ale 

byli bychom docela blízko, kdyby nás Bitty potřebovala.“

„To je skvělý nápad.“

„Hmm-hmm.“

Přitiskl svou Mary k sobě a začal podivně vnímat ten ohromný prostor, co je obklopoval. 

V šeru mizela většina obrysů a koutů tělocvičny ve stínu, holé lavičky, lana zavěšená 

od stropu, basketbalové značky na lesklé podlaze z borových prken byly jen jako poznámky 

pod čarou v prostorném interiéru. 

Rhage svraštil čelo a pomyslel si, že to byla pěkná metafora. 

Svět byl dost podobný, rozlehlý a prázdný až na ty, které milujete, nic než přívětivější 

verze vesmíru plného nahodilého smetí, do kterého narážíte. 

Zastavil se na čáře volného hodu. Neměl v ruce basketbalový míč, nebyla tu obruč, kterou 

by ho měl prohodit, ani formace spoluhráčů a protivníků. Byl tu však pocit naléhavosti. 

Zadíval se tam, kde by visel koš, kdyby se od stropu spustilo příslušné ohromné železné 

rameno se skleněným čtvercem. 

„Mary, chci, abys mi něco slíbila.“

„Cokoli.“

Pohlédl na ni, těžko se mu mluvilo, a tak si musel odkašlat. „Kdybychom. . ty a já skončili 

s Bitty? Kdybychom si ji vzali za vlastní, chci, abys mi slíbila. .“ Uprostřed hrudi ho začalo 

pálit. „Kdybych zemřel, musíš zůstat s ní. Nemůžeš ji tady nechat, jo? Jestli odejdu, ty 

zůstáváš. Nedopustím, aby ta holčička ztratila ještě jednou oba rodiče. To teda ne.“

Mary si přiložila ruku k ústům, zavřela oči a sklopila hlavu. 

„Počkám na tebe,“ pokračoval chraplavě. „Jestli umřu, budu na tebe čekat ve Stínu jako 

každý druhý. Sakra, budu na vás obě dohlížet z mraků. Budu vám oběma andělem. Ale ty. . ty

musíš zůstat s ní.“

Bitty bude koneckonců žít déle než on. V to každý doufal a modlil se, aby to tak dopadlo. 

Děti nastupují po svých rodičích, zaujímají jejich místo, kráčejí do budoucnosti jako nositelé

tradic a ponaučení, které pak po jejich smrti přejdou na další generace. 

Byla to nesmrtelnost smrtelných. 

A platilo to, ať už jste své dítě porodili nebo mu jen nabídli otevřenou náruč. 

„Zůstaneš tady, Mary.“

Jak jí začínaly docházet důsledky Rhageova požadavku, Mary cítila, že jí buší srdce a na těle 

naskakuje studený pot. 

I když přiznala touhu udržet ho na planetě přesně z týchž důvodů, které ji teď předestíral 

– slyšet to od něj takhle formulované? Z celé té věci na ni šla závrať, vracela ji do okamžiku, 

kdy už myslela, že ho ztratí – i když si tehdy byla vědoma, že ho může vyhledat ve Stínu. 

Jako by tam zase ležel, lapal po vzduchu a nemohl chytit dech, krvácel do hrudní dutiny, 

vzdaloval se, i když jeho tělo zůstávalo před ní. 

Pak si vzpomněla na Bitty na zadním sedadle GTO, plačící, ztracenou, osamělou. 

„Ano,“ odpověděla Mary chraplavě. „Zůstanu. Pro ni. Dokud bude naživu, zůstanu s ní.“

Rhage dlouze a zvolna vydechl. „To je dobře. To je. .“

Setkali se uprostřed, oba si kráčeli vstříc, a když se objali, položila hlavu na jeho 

mohutnou hruď a slyšela přímo v uchu tep jeho srdce. Zadívala se přes tlumeně osvětlenou 

tělocvičnu a nenáviděla rozhodnutí, které právě učinila, slib, který právě složila. . a současně za něj byla velmi vděčná. 

„Nesmí se dozvědět,“ vyhrkla Mary, trochu se odtáhla a vzhlédla. „Bitty se o mně nesmí 

dozvědět – aspoň dokud se sama nerozhodne. Nechci, aby její volbu ovlivnil strach z toho, 

že zůstane sama. Jestli chce jít s námi, musí to být proto, že se svobodně rozhodne. Všechna 

smrt v jejím životě k tomu může patřit, ale nesmí být hlavní důvod.“

„Souhlas.“

Mary se k němu znovu přitiskla. „Miluju tě.“

„Taky tě miluju.“

Stáli tam v tělocvičně dlouhou dobu. A pak Rhage přehmátl, natáhl jejich dvě spojené 

ruce do strany a druhou paží ji objal kolem pasu. 

„Smím prosit?“ zeptal se. 

Zasmála se. „Na jakou hudbu?“

„Na jakoukoli. Na žádnou. To je vedlejší. Jen se mnou tanči tady ve tmě.“

Kdovíproč jí z očí vytryskly slzy, když se dali do pohybu, zprvu se jen kolébali, šoupání 

jejich nohou po hladké podlaze a šustot oděvů byl jediný slyšitelný doprovod. Zanedlouho 

našli společný rytmus a pak už ji vedl ve valčíku, ve staromódním, spořádaném valčíku, 

který uměl tančit daleko lépe než ona. 

Jak ji roztáčel prázdným prostorem, zjišťovala, že jí v hlavě začíná hrát symfonie, smyčce 

a flétny, tympány a trumpety dodávají majestát a energii jejich tanci. 

Otáčeli se, dokud se na něj neusmála, i když jí skanula slza. 

Věděla, co dělá. Přesně věděla, proč ji o to požádal. 

Připomínal jí, že budoucnost je neznámá a nepoznatelná. 

Takže když máte možnost. . i když nehraje hudba a nemáte plesovou róbu, smokink ani 

frak. . když vás vaše životní láska požádá o tanec? 

Je důležité říct ano. 

Kapitola šedesátá třetí

Vishous stál před tělocvičnou a hleděl dovnitř jedněmi ocelovými dveřmi, v nichž bylo 

skleněné okénko se zataveným ocelovým pletivem. 

Rhage a Mary tančili v prázdném prostoru, vířili dokola, ženino menší tělo vedl v pevném 

sevření mnohem, mnohem větší muž. Dívali se na sebe, upřeně si hleděli do očí. Do háje, 

přísahali byste, že jim hraje kvartet nebo snad kompletní orchestr, podle toho, jak plynule 

se spolu pohybovali. 

Sám nebyl valný tanečník. 

Kromě toho, na Ricka Rosse nebo Kendricka Lamara se valčík tančit nedá. 

Vyndal ze zadní kapsy kožených kalhot balenou cigaretu, zapálil si, vydechl, opřel se 

ramenem o zárubeň a díval se dál. 

Jeden si těch dvou musí považovat, říkal si. Usilují o to děcko, snaží se vytvořit rodinu. Ale

na druhé straně, Rhage a Mary byli vždycky na stejné vlně, jejich vztah nic nekalilo, všechno

bylo vždycky dokonalé. 

Což se stane, když spárujete vyrovnanou psycholožku s dítětem lásky Brada Pitta 

a Chaninga Tatuma: kosmická harmonie. 

Bože, ve srovnání s nimi působil jeho a Janin vztah tak nějak. . klinicky. 

Žádný tanec ve tmě, ledaže v horizontální pozici – a kdy k tomu došlo naposled? Jane byla

věčně věků na klinice a on řešil všechna možná svinstva. 

Tak jo, je to divné. I když nebyl závistivý – spolu s mnoha dalšími emocemi to byla jen 

podělaná ztráta času – přistihl se při přání, aby byl trochu normálnější. Ne že by se za svou 

ujetost omlouval, stejně jako za skutečnost, že se řídí převážně hlavou, a ne srdcem. Přesto. . 

když stál takhle za dveřmi a díval se na to, co bratr má, připadal si jakýmsi 

nepojmenovatelným způsobem porouchaný. 

Ne že by se chtěl proměnit v mužskou verzi Adele nebo tak něco. 

Jo, berte to jako sbohem. 

Ale přál si. . 

Ach, sakra, nevěděl, co to u všech čertů mele. 

Přeřadil rychlost – než skončí v krajkových kalhotkách – a začal myslet na Qhuinnovu 

dceru, na toho drobečka, co se vrátil z říše mrtvých. 

Jak si mohla Payne vědět rady? Do háje, kdyby. . 

Vishous svraštil čelo, jak se mu v mysli vynořila vzpomínka na Mary a odmítala se znovu 

pohroužit pod hladinu. Mluvila o záchraně Rhageova života. . když přesunula draka 

doprostřed hrudi, aby jeho bestie jaksi zhojila střelné zranění. 

 Nevím, jak jsem věděla, co dělat,  řekla mu tehdy. Nebo něco na ten způsob. 

Vzpomněl si, jak se střetl s matkou, když Rhage umíral, jak požadoval, aby něco udělala, 

a pak vyrazil ven, naštvaný a tak dále. A pak si vybavil žádost, kterou k ní vyslal, když 

pracoval na neživém tělíčku Qhuinnovy dcery. 

 Sakra. 

Sklonil se, zamáčkl nedopalek zpola nedokouřené cigarety o podrážku boty a hodil ho 

do smetí. 

Zavřel oči. . 

. . odhmotnil se na nádvoří matčina soukromého příbytku, vrátil se do své podoby přímo 

před kolonádou. 

Okamžitě poznal, že něco není, jak má být. 

Ohlédl se a svraštil čelo. Fontána, z níž odjakživa tryskala křišťálově čistá voda. . se 

zastavila. A když přistoupil ke kašně, zjistil, že je suchá jako troud, docela prázdná, jako by 

nikdy nebyla naplněná. 

Pak se ohlédl na strom, kde sídlili zpěvní ptáci. 

Zmizeli. Všichni. 

V lebce mu začaly vyzvánět varovné zvonce a dal se do běhu ke vchodu do příbytku své 

 mahmen.  Bušil na dveře, ale ne dlouho – znovu nastavil rameno a vrazil do výplní. 

Tentokrát vypadly ze všech pantů, dopadly ploše jako mrtvola na kamennou podlahu 

za nimi. 

„Matko. .  sakra.“

Všechno zmizelo. Lůžko. Toaletní stolek. Jediná židle. Dokonce i cela s dvojitým zámkem, 

kde byla za závěsy vězněna Payne, byla odhalená, pruhy bílé látky, zavěšené 

na kolejničkách, už tam nebyly. 

Zavřel oči a přejížděl místnost svými smysly, pátral po stopách. Matka tu přece ještě 

nedávno byla. Cítil to v krvi, jakýsi pozůstatek jejího zdroje energie zůstával v prostoru, tak 

jako přetrvává vůně poté, co někdo odejde. Ale kam se poděla? 

Vzpomněl si na shromáždění dole ve výcvikovém centru. Byla tam i Directrix Amalya, 

stála s Cormií a Phurym a se všemi ostatními Vyvolenými, které se přišly modlit a být 

svědky porodu. 

Stvořitelka čekala, až bude sama, a teprve pak odešla. 

Ona, která všechno věděla a všechno viděla, si úmyslně vybrala okamžik krize dole 

na Zemi, kdy všichni, kdo by mohli mít důvod ocitnout se tady, budou zaneprázdněni jinak. 

Vishous vyrazil z příbytku. „Matko! Kde sakra jsi?“

Nečekal odpověď. . 

K uším se mu donesl zvuk, vycházející odkudsi zvenčí, mimo nádvoří. Šel za ním až 

ke dveřím, které vedly do Svatyně, a zadíval se přes zelenou krajinu. 

Ptáci. 

Odněkud z dálky zněl ptačí zpěv. 

Dal se do klusu, šel za dulcetovou harmonií, zdolával posečenou zelenou trávu a míjel 

prázdné mramorové chrámy a dormitoře. 

„Matko?“ hulákal přes pustou krajinu. „Matko!“

„Ahoj,  mahmen, tak už jsi vzhůru.“

Layla nad sebou uslyšela mužský hlas a uvědomila si, že ano, má oči otevřené, a ano, je 

naživu. . 

„Děti!“ vykřikla. 

Náhlý nával energie ji přiměl pokusit se usednout, ale něžné ruce ji zase položily. A jak se 

jí do podbřišku zaťal plamen bolesti, objevila se před ní Qhuinnova tvář. 

Usmíval se. Od ucha k uchu. 

Ano, oči měl zarudlé a byl bledý a trochu rozklepaný, ale usmíval se tak široce, až ho 

musely bolet čelisti. 

„Všichni jsou v pořádku,“ oznamoval. „Naše dcera nás pekelně vyděsila, ale oba jsou 

v pořádku. Dýchají. Hýbou se. Žijí.“

Zaplavil ji příval emocí, hruď jí doslova pukala směsí úlevy, radosti a dozvuků hrůzy, 

kterou cítila, než ji uspali. A jako by přesně věděl, co pociťuje, Qhuinn ji začal objímat, tiskl ji v náručí – a ona se snažila objetí opětovat, ale neměla dost síly. 

„Blay,“ řekla chraplavě. „Kde je. .“

„Tady. Tady jsem.“

Za Qhuinnovým mohutným ramenem uviděla druhého muže a litovala, že po něm 

nedokáže vztáhnout ruku – a jako by si toho byl vědom, přistoupil také a všichni tři se 

objímali, až ztráceli rovnováhu, a přesto je to jaksi zároveň i posilovalo. 

„Kde jsou?“ ptala se. „Kde. .“

Muži maličko couvli a to, jak se Qhuinn podíval na Blaye, ji znervóznilo. „Co,“ otázala se. 

„Co se děje.“

Blay ji vzal za ruku. „Poslyš, chceme, abys byla připravená, jo? Jsou hodně malí. Jsou fakt. . 

hodně malí. Ale jsou silní. Doktorka Jane i Manny je vyšetřili – Ehlena taky. A měli jsme 

videokonferenci s Haversem a znovu jsme s ním všechno prošli. Budou tu ještě nějakou 

dobu na vodních ventilátorech, dokud jim nedozrají plíce a nebudou moct dýchat a jíst sami, 

ale vedou si skvěle.“

Layla vnímala, že přikyvuje, a přitom potlačovala tuny strachu. Pohlédla na Qhuinna 

a znovu jí vyhrkly slzy. „Snažila jsem se je udržet v sobě. . snažila. .“

Rázně zavrtěl hlavou, jeho modrozelený pohled byl smrtelně vážný. „Byl to problém 

s tvou placentou,  nalla.  Nic, co bys mohla udělat nebo neudělat, abys tomu zabránila. Přesně to samé se stalo Beth.“

Položila si ruce na mnohem plošší bříško. „Vzali mi dělohu?“

Blay se usmál. „Ne. Vyndali děti a zastavili krvácení. Můžeš mít další děti, jestli Stvořitelka

dá.“

Layla se podívala po svém těle s návalem úlevy. A také soucitu s královnou. „Měla jsem 

štěstí.“

„Ano, měla,“ souhlasil Qhuinn. 

„Všichni jsme měli štěstí,“ opravila se s pohledem na oba muže. „Kdy je smím vidět?“

Qhuinn ustoupil. „Jsou přímo tady.“

Layla se pracně posadila, přidržovala se paží obou otců. A pak se zajíkla. „Ach. .“

Než se nadála, vstávala z matrace, i když to bolelo, a navzdory skutečnosti, že byla 

napojená na asi čtyři sta kilo lékařských přístrojů. 

„Do háje,“ řekl Qhuinn. „Víš jistě, že chceš. .“

„Tak jo, jdeme,“ přerušil ho Blay. „Stojíme a jdeme.“

S umanutým soustředěním, jaké ještě nikdy nepoznala, nevěnovala pozornost ničemu než

jak se dostat ke svým dětem: ani tomu, jak muži spěšně organizovali pojízdné monitory, ani 

jak moc se musela opírat o různé paže a ramena, ani jak moc jí břicho řve bolestí. 

Inkubátory stály u stěny, vedle sebe, vzdálené asi metr. Na malinkaté postavičky svítila 

zářivě modrá světla a ach. . Osude. . ty dráty, ty hadičky. . 

Tehdy se jí trochu zatočila hlava. 

„Nejsou ty sluneční brejličky skvělé,“ poznamenal Blay. 

Zčistajasna se rozesmála. „Vypadají jako miniWrathové.“ Pak zvážněla. „Víte jistě. .“

„Jednoznačně,“ prohlásil Qhuinn. „Ještě mají před sebou kus cesty – ale sakra, jsou to 

bojovníci. Obzvlášť ona.“

Layla se přisunula blíž k dceři. „Kdy si je můžu pochovat?“

„Doktorka Jane chce, abychom jim dali trochu času. Zítra?“ řekl Blay. „Možná pozítří?“

„Počkám.“ I když to bude to nejtěžší, co kdy musí udělat. „Počkám, jak dlouho bude třeba.“

Otočila se na druhou stranu a zadívala se na svého syna. „Nejdražší Stvořitelko, že je ti ale

podobný, viď?“

„Já vím, viď?“ Qhuinn potřásl hlavou. „Je to prostě šílené. Chci říct. .“

„Jak je pojmenujete?“ zeptal se Blay. „Je nejvyšší čas, abyste jim vy dva vymysleli jména.“

Ach, opravdu, pomyslela si Layla. Podle upíří tradice nepředcházelo porodům žádné 

plánování. Nekonaly se těhotenské večírky jako u lidí, žádné seznamy chlapeckých a dívčích 

jmen, nepřipravovaly se stohy plenek a zásoby lahviček, ba ani kočárky a botičky. Mezi 

upíry se považovalo za přivolávání smůly, když se předbíhalo událostem a předjímal se 

zdravý porod. 

„Ano,“ znovu se zaměřila na dceru. „Musíme je pojmenovat.“

V tom okamžiku holčička pohnula hlavičkou a jako by vzhlédla, skrz sluneční brýle 

a plexisklo, na vzdálenost mezi matkou a dítětem. 

„Vyroste do krásy,“ šeptal Blay. „Bude z ní absolutní kráska.“

„Lyric,“ vyhrkla Layla. „Bude se jmenovat Lyric.“

Blay se lekl. „Lyric? Víš, to je moje. . víš, že moje  mahmen. .“

Zmlkl a Qhuinn se začal usmívat. A pak se sklonil a políbil Laylu na tvář. „Ano. 

Jednoznačně. Bude se jmenovat Lyric.“

Blay párkrát zamrkal. „Moje  mahmen bude. . neuvěřitelně poctěná. Stejně jako já.“

Layla mu stiskla ruku. „Tvoji rodiče budou jediní prarodiče, které tohle dítě kdy pozná. Je 

na místě, aby tu bylo zastoupeno jedno z jejich jmen. A náš syn – možná bychom mohli 

požádat krále o jméno některého z bratrů? Zdá se to na místě, protože jejich otec je statečný

a ušlechtilý člen Bratrstva černé dýky.“

„To tedy nevím,“ bránil se Qhuinn. 

„Ano,“ kývl Blay. „To je dobrý nápad.“

Qhuinn začínal vrtět hlavou. „Ale já nevím, jestli. .“

„Tak tedy domluveno,“ oznámila Layla. 

Když Blay kývl, Qhuinn rozpřáhl dlaně na znamení kapitulace. „Umím uznat porážku.“

Layla mrkla na Blaye. „Ten je ale chytrý, co.“

Před porodním sálem si Jane prohlížela kartu, kterou jí právě předala Ehlena; listovala 

stránkami, na nichž byly dopodrobna rozvedeny pokroky otroka krve. „Dobře, dobře. . 

hodnoty se mu fakt zlepšují. Pokračujme v podávání tekutin. Chci ho ještě nějaký čas držet 

na kapačkách a pak uvidíme, jestli sem dostaneme nějakou Vyvolenou, aby ho nakrmila.“

„Už jsem se ptala Phuryho.“ Rehvova  shellan se trochu lekla. „Namouduši ale nevím, jak to půjde. Ten muž je na tom opravdu špatně. Tady.“

Ehlena si ukázala na hlavu a Jane kývla. „Mluvila jsem o tom s Mary. Prý je ochotna s ním 

promluvit, hned jak bude po zdravotní stránce stabilizovanější.“

„Je úžasná.“

„Svatá pravda.“

Jane vrátila složku a vyměnila ji za Laylinu. Ano, snadno by mohla přejít na elektronické 

zdravotní záznamy, ale studovala ještě v dobách, kdy všechno nebylo computerizované, 

a vždycky upřednostňovala dobrý staromódní papír. 

Musela se usmát při pomyšlení na Vishousův nesouhlas. Umíral touhou spustit tady 

aspoň trochu slušný počítačový systém, ale respektoval její rozhodovací právo, i když z toho

byl zoufalý. A zanášeli do databáze souhrnné poznámky, čímž Jane s oblibou trávila nedělní 

odpoledne, když všude panoval klid. 

Bylo to meditační cvičení jaksepatří. 

„Tak jak jsou na tom naše děcka?“ zamumlala, když se probírala poznámkami, jež Ehlena 

zapsala při poslední hodinové kontrole. „Výborně, holka. Podívej na ty hladiny kyslíku. 

Přesně takové, jaké chceme mít.“

„Na té holčičce je něco mimořádného. To ti říkám já.“

„Absolutní souhlas.“ Jane otočila další stránku. „A jak se vede mámě – no dobré. Velmi 

silné životní funkce. Odchod moči je perfektní. Krevní obraz skvělý. Ráda bych, aby se začala

co nejdřív krmit.“

„Vím, že bratři umírají touhou pomoct. Musela jsem je vyházet. Přísahám, myslela jsem, 

že tu zůstanou, dokud nebude čas odvézt ty děti do školy.“

Jane se smíchem zavřela složku. „Rychle všechny zkontroluju a ty zatím začni 

s Luchasovou fyzioterapií.“

„Jasně.“

„Jsi nejlepší. .“

„Ahoj, parťačko.“

Jane vzhlédla. Manny kráčel chodbou, vlasy mokré, chirurgický úbor čistý, oči bystré. 

„Myslel jsem, že si bereš na příštích šest hodin volno?“

„Nevydržela jsem to. Mohlo by mi něco uniknout. Jdeš tam?“

„Chceš dělat vizitu se mnou?“

„Jako vždy.“

Jane nad sebou vrtěla hlavou, když kladla ruku na Layliny dveře a otevírala. Zdravotníci 

jsou vždycky stejní. Prostě nedokážou jen tak nechat. . 

Zarazila se na prahu. 

Na druhé straně místnosti stála u inkubátorů novopečená máma, vedle ní z jedné strany 

Blay, z druhé Qhuinn, všichni tři zírali na nemluvňata a tiše rozmlouvali. 

Láska byla takřka hmatatelná. 

A pro tu chvíli to jako medicína stačilo. 

„Děje se něco?“ zeptal se Manny, když Jane vycouvala a zavřela za sebou. 

Jane se usmála. „Zrovna teď se děje rodinná chvilka. Dáme jim minutku, jo?“

Manny její úsměv opětoval. „Hurá, doktorko. Byla jste pekelně dobrý chirurg.“

Plácla si s ním do dlaní a kývla. „A tys jí zachránil dělohu.“

„Nemiluješ snad dobrou týmovou práci?“

„Každou noc a každý den.“ Vraceli se chodbou a pro jednou nespěchali. „Hele, nechceš 

něco sníst? Ani si nepamatuju, kdy jsem naposled něco jedla.“

„Myslím, že minulou středu jsem měl jednu tyčinku Snickers,“ zamumlal její kolega. „Nebo

to bylo v pondělí?“

Jane do něj se smíchem drcla zadkem. „Lháři. Měl jsi mléčný koktejl. Předevčírem.“

„Jaaaasně. Hele, kde je tvůj chlap? Mohl by si posedět s námi.“

Jane svraštila čelo a rozhlédla se prázdnou chodbou. „Víš. . nemám zdání. Měla jsem 

dojem, že si šel zakouřit. . ale měl se hned vrátit?“

Kam se Vishous poděl? 

Kapitola šedesátá čtvrtá

Nahoře ve Svatyni Vishous následoval volání ptáků kolem koupaliště a Tůně rozjímání, až 

k okraji lesa. Okamžik uvažoval, zda účelem není vylákat ho až k hranici, i když měl za to, že 

kdyby se pokusil projít mezi těmi hustými stromy, prostě by ho vyplivly zase tam, odkud 

vyšel. 

Ale pak zpomalil. 

A zastavil se. 

Ptáci, jejichž hlasy se vznášely ve vzduchu, umlkli, když se před ním objevilo jediné místo, 

kde ho ani nenapadlo, že by mohl skončit. 

Hřbitov, kam se ukládaly k odpočinku zesnulé Vyvolené, byl ze všech čtyř stran 

ohraničený zimostrázovým živým plotem, který byl právě tak vysoký, aby přes něj neviděl. 

Husté, drobné listí protínal klenutý průchod a právě na tohle loubí ptáci usedli a němě 

na něj zírali, protože splnili svůj úkol. 

Přistoupil, shýbl se při vstupu, i když to nebylo třeba, protože průchod byl dost vysoký, 

aby se pod něj vešel i se vzpřímenou hlavou. A když vstupoval, ptáci se vznesli do vzduchu, 

vzlétli a zmizeli. 

Nebylo možné nemyslet na Selenu, když hleděl na sochy žen, jež ve skutečnosti vůbec 

sochami nebyly. Byly to Vyvolené, které podobně trpěly „zástavou“ a zahynuly stejně jako 

Trezova družka na nemoc, jež byla stejně neúnavná jako smrtelná. 

Pleskavý zvuk ho přiměl otočit hlavu. 

Na zimostrázovém živém plotě se jako prapor vlnila plocha zářících symbolů ve Staré 

řeči. Zpráva vlastně nebyla na ničem zavěšená; text se volně vznášel, měnil se tak, aby dával 

smysl tomu, kdo ho četl, a přesto se jeho záhyby pohybovaly v neexistujícím větru, jako by 

slova byla vyšitá na plátně a zavěšená na stožáru. 

S pocitem děsu přistoupil k tomu, o čem věděl, že mu matka zanechala. 

Zvedl ruku, uchopil horní okraj zprávy a narovnal ji; cítil její tíhu, byť neexistující, 

a okraje, i když žádné neměla. 

Zlaté symboly se seřadily do rovných řádek a on je pročetl jednou. A pak znovu. A potom 

naposled. 

 Všechno má svůj čas, a můj čas dospěl ke konci. Jsem smutna z mnohého, co se mezi námi 

 událo, jakož i mezi tvou sestrou a mnou. Osud se ukázal být mocnější než to, co bylo v mém 

 srdci, ale tak tomu bude. 

 Jmenuji nástupce. Stvořitel mi dopřeje tuto výsadu a já to učiním, až přijde čas, což bude 

 záhy. Tímto nástupcem nebudeš ty ani tvá sestra. Musíš chápat, že to není z nepřátelství, 

 nýbrž na znamení uznání toho, jaký život jste si oba vybrali. 

 Když jsem konala svou povinnost a dávala vzniknout rase, nepředvídala jsem takovýto 

 konec. Bývá však těžké i pro božstva rozlišit mezi tím, co chtějí a co bude. 

 V jiné dimenzi se snad opět shledáme. 

 Vyřiď své sestře, že ji zdravím a miluji. 

 Věz, že lásku jsem chovala i k tobě. 

 Sbohem

Když nechal text klesnout zpátky na místo, symboly se rozptýlily ve vzduchu podobně 

jako předtím pěnkavy, zvedly se a zmizely vstříc mléčně bílé obloze. 

Vishous se párkrát otočil, jako by tím mohl nějak potvrdit nebo vyvrátit realitu. Pak se jen

zastavil a proměnil se v jednu z mnoha soch na hřbitově, pohled upřený, ale nevidoucí, tělo 

zkamenělé na místě. 

Nemohl se rozhodnout, zda to, co cítí, je úleva, nebo žal nebo. . Sakra, nevěděl, co to 

krucinál je. A ano, pocítil náhlé nutkání zajít pro Butche a nechat se od svého nejlepšího 

přítele natáhnout na skřipec a zbičovat, až by prolitá krev očistila zmatek v jeho hlavě. 

Bloodletter je mrtev, Vishousův otec už dávno zahynul sestřinou rukou, ten šmejd odešel 


do  Dhundhu,  pokud existuje na světě nějaká spravedlnost. 

Teď už tu není ani jeho  mahmen. 

Ani jeden z nich nebyl valný rodič, a to nevadilo. To pro něj bylo normální, stejně jako 

těm, kteří měli  mahmen a otce, jaksepatří v těch rolích fungující, připadali ti jeho divní. 

Takže se zdálo veskrze sakra bizarní cítit se teď vykořeněně, vzhledem k tomu, že vlastně

nikdy žádnou rodinu neměl. 

Vzpomněl si na Rhageovo přežití na bitevním poli. A pak zauvažoval nad tím 

nemluvňátkem, holčičkou, která přežila, i když vlastně neměla. 

„Sakra,“ vydechl. 

To byla celá jeho matka. To poslední, co udělala, než natáhla bačkory – pokud se dá její 

zmizení nazvat smrtelnickým výrazem  smrt – bylo, že vyhověla jeho modlitbě. . a zachránila Qhuinnově dceři život. 

Závěrečné „trhni si nohou“, takříkajíc. 

Anebo, sakra, možná mu to jen všechno křiví do špatného světla ten jeho hnusný filtr. 

To je fuk. Už není. . a tím to končí. Jenomže. . 

Ježíši Kriste, pomyslel si a promnul si obličej. Stvořitelka už  není. 

Kapitola šedesátá pátá

Padala noc a Assail se ještě pořád nalézal dole v komplexu výcvikového centra Bratrstva; 

seděl v křesle naproti Markcusovi, který celý den spal. 

Vzhledem k tomu, jak dlouho byl Assail pryč a jaké měl na večer plány, vyndal svůj telefon

a prsty se mu jen míhaly po displeji, když posílal bratrancům textovku. . 

„Copak to je?“ zazněl chraptivý dotaz. 

Prudce otočil hlavu a překvapilo ho zjištění, že Markcus je vzhůru. „To je iPhone.“ Zvedl 

přístroj. „Je to. . mobilní telefon.“

„Obávám se. .“ Muž se posunul na poduškách o trochu výš. „Obávám se, že mi to nic 

neříká.“

Assail se chvilku snažil představit si ho bez těch slepených vlasů, o pár kilo těžšího, s tváří

trochu zaoblenou, aby nepůsobila tak kostlivě. Markcus bude docela. . pohledný, dalo by se 

říct. 

Assail se vzpamatoval a zamumlal: „To je telefon? Však víš, můžeš někoho volat? Nebo mu

poslat textovou zprávu?“

„Aha.“

„Víš, co je to telefon?“

Markcus kývl. „Ale ty byly na stolech, ne v kapsách.“

Assail poposedl. „Jak dlouho tě tam dole držela?“

Muž zareagoval na otázku celým tělem, napjal se. Ale neuhnul před dotazem. „Jaký je 

rok?“ Když Assail odpověděl, bledá tvář jako by se rozdrolila. „Ach. . nejdražší Stvořitelko. .“

„Jak dlouho.“

„Třicet dva let. Jaký. . jaký je měsíc?“

„Říjen. Skoro listopad.“

Markcus kývl. „Bylo chladno. Když jsi mě nesl z domu. . bylo mi chladno, ale nevěděl jsem, 

jestli je to mnou, nebo. .“

„Nebylo to tebou.“

Ježíši, Naasha ho musela unést prakticky v době, kdy se spojila se svým  hellrenem.  Musela vědět, co ji se starým mužem čeká. Ale proč se o Markcuse lépe nestarala? Morální 

problémy stranou, zdroj krve je koneckonců jen tak dobrý jako zdravotní stav těla, v němž 

se nalézá. 

Jenomže pak si Assail vzpomněl, jak Naasha využívala jeho a ostatní. Očividně si nalézala 

mnoho zdrojů krmení. 

Nastalo ticho. A pak Markcus řekl: „Jak jsi poznal, že tam jsem?“

„Zkoumal jsem dům, pátral jsem po. .“ Assail mávl nad vysvětlením rukou, protože mu 

připadalo bezvýznamné. Důležitější bylo. . „Všichni bychom rádi věděli, kde máš příbuzné? 

Komu můžeme zavolat?“

„Celá moje rodina zůstala ve Staré zemi. Odjel jsem od ní sem, protože jsem toužil. .“ 

Markcusův hlas se vytratil do prázdna. „Zatoužil jsem po dobrodružství. Přišel jsem se 

do toho domu ucházet o práci. Paní jednou večer procházela kolem mého pokoje a pak mě 

povolala k sobě dolů do sklepa. Dala mi víno a. .“

Mužovy oči se zakalily, jako by vzpomínky byly tak temné a těžké, že ho byly schopné 

připravit o vědomí. 

„Jak můžeme kontaktovat tvé příbuzné?“ opakoval Assail. 

„Nevím. Já. .“ Markcus se zčistajasna vzpamatoval. „Ne, nekontaktujte je. Teď ne. Takhle se

s nimi nemůžu sejít.“

Zvedl potetovaná zápěstí a působil stejně bezmocně, jako když byl přikovaný v cele. „Co 

jim řeknu? Jsme všeho všudy prostí občané – musel jsem si odpracovat cestu lodí 

do newyorského přístavu. Ale každý rod má svou hrdost. A v tomhle. . žádná hrdost není.“

Assail si mnul obličej tak prudce, až mu v ubohém, rozežraném nose hučelo. Což mu 

připomnělo. Musí si opatřit další koks, než za setmění splní své povinnosti. 

„Můžeš zůstat u mě a mých bratranců,“ oznámil. „Tam budeš v bezpečí.“

Markcus potřásl hlavou a přejel špičkami prstů po pásu na levém zápěstí. „Proč. . proč bys

to dělal?“

„Je to, jak jsem ti řekl. Potřebuješ pomoct. A já potřebuju někomu posloužit.“ Assail 

rozpřáhl dlaně. „A není na tom nic špatného. Jsme pouze tři muži, kteří mají společné 

obydlí.“

Přirozeně vynechal návyk na koks, skutečnost, že své příbuzné prokazatelně pase, a také 

svou minulost drogového dealera a dovozce. 

Začínám tedy od nuly? ptal se v duchu. 

Hmm. Vzhledem k tomu nákupu zbraní, který právě udělal pro Bratrstvo? Možná by bylo 

spíš na místě říci  jinak než  od nuly. 

„Je v tvém domě nějaká práce?“ Markcus ukázal na Assailovo oblečení. „Podle tvé 

garderoby a akcentu je jasné, že jsi zámožný. Je nějaká práce, kterou mohu konat, abych si 

vydělal na byt a stravu? Jinak nemohu na tvou nabídku přistoupit. To bych neudělal.“

Assail pokrčil rameny. „Je to jen podřadná práce.“

„Žádná práce není podřadná, pokud se dělá dobře.“

Assail se sesul zpátky do křesla a pozoroval ztrhanou trosku na nemocničním lůžku. 

Sotva se dostal ze zajetí – kde byl přes třicet podělaných let – a už se u tohohle muže 

projevuje značný charakter. 

„Teď tě musím opustit,“ uslyšel Assail svůj hlas. „Ale vrátím se před rozedněním, a až tě 

propustí, půjdeš se mnou domů. A tak to bude.“

Markcus sklopil hlavu. „Jsem navěky tvým dlužníkem.“

Ne, říkal si Assail v duchu. Spíš mám pocit, že je tomu naopak, dobrý muži. 

Rhage a Mary stoupali zavěšeni do sebe po hlavním schodišti sídla. Žena se přitom 

usmívala, protože vzpomínala, jak spolu tančili po té prázdné tělocvičně. A pak se zarděla, 

když se jí vybavilo, co dělali, když se tanec zpomalil a ustal. 

Nářaďovna nikdy nezažila takový rozruch. 

„Kdy říkala, že tam musím být?“ ptal se Rhage. 

„Máš asi třicet minut na přípravu. Je to v Čekafárně dole na Hemingway Avenue. Myslím, 

že Rhym pojede autem, ale ty rozhodně nemusíš.“

„Nic si tam neobjednám, nechci, aby ze mě byla cítit káva.“

„Rhagi. Vážně.“ Zastavila ho, když se ocitli v prvním patře. „Bude to dobré.“

Uchopila jeho krásný obličej do dlaní, uhladila mu ustarané čelo a přejela dlaní po stínu 

strniště. „Ber to prostě jako obyčejný rozhovor.“

„Dělám přijímací pohovor na tátu Bitty. Jak to mám sakra brát jako obyčejný rozhovor? 

Panebože, a co si mám vzít na sebe? Mám jít v obleku? Mám pocit, že by to měl být oblek.“

Vzala ho za ruku a vedla ho směrem k jejich pokoji. „Co takhle obyčejné kalhoty a jedna 

z těch tvých černých hedvábných košil. Bude tak nepříčetná z toho, jak jsi nádherný, že si 

nevzpomene ani na vlastní jméno, natožpak na to, na co se tě chtěla ptát.“

Něco bručel, když vstupovali do svého apartmá, a jeho přístup se o mnoho nezlepšil, ani 

když ho hnala do koupelny. 

„Ne,“ prohlásila, když se ji pokusil zatáhnout s sebou dovnitř. „To by nás moc rozptylovalo. 

Připravím ti oblečení.“

„Máš pravdu. A navíc pokaždé, když si vzpomenu, kam jdu, se mi chce zvracet.“

Uprostřed pokoje se rozešli každý svou cestou, on si šel čistě oholit bradu a čerstvě 

vyšamponovat vlasy, ona zamířila do šatny, kde. . 

Výkřik, který zazněl ze záchodu, stačil, aby se o ni pokusil infarkt. „Rhagi! Rhagi – co se 

děje!“

Vyřítila se po koberci dovnitř – kde narazila do jeho pozadí. 

„To si sakra někdo dělá srandu!“ vyštěkl. 

„Co, co to. .“

Mary se dala do smíchu a dostala takový záchvat, až si musela sednout na okraj vířivky. 

Někdo, a nebyl na to nejspíš sám, vyzdobil jejich koupelnu obrázky z disneyovky  Malá 

 mořská víla: na všech háčcích a věšácích visely ručníky s  Malou mořskou vílou, předložka s  Malou mořskou vílou před umývadly. . kelímky a zubní kartáčky a dětská zubní pasta 

s  Malou mořskou vílou na pultech. . šampon a kondicionér s  Malou mořskou vílou ve sprše. . 

pohyblivé figurky seřazené na okraji vany a na římse velkého okna s vyhlídkou do zahrady. 

Vrcholem všeho však nepochybně byla výzdoba stěn. Asi sto padesát různých samolepek, 

plakátů, obtisků a výstřižků z omalovánek bylo nalepeno, přiklíženo nebo přišpendleno 

na každičkém čtverečním centimetru vertikální plochy. 

Rhage se otočil na patě a chtěl odpochodovat – jenže nemusel chodit nijak daleko. 

Do jejich apartmá se nahrnul zástup bratrů, muži si plácali do dlaní a pleskali Rhage 

po zadku. 

„To vám oplatím,“ vrčel. „Každému z vás – zvlášť tobě, Lassitere, ty mrcho hnusná.“

„Jak?“ opáčil padlý anděl. „Vyplavíš mi pokoj? Už jsi to zkusil se spižírnou, a Fritz to přes 

noc spravil.“

„Ne, poschovávám sakra všechny dálkové ovladače v tomhle domě.“

Anděl zkameněl. „Tak jo, to je výzva k boji.“

„Blam!“ zařval Rhage a plácl se do boků. „Mám tě, potvoro.“

Lassiter začal hledat očima pomoc u bratrů. „To není legrace. To sakra vůbec není 

legrace. .“

„Hele, Hollywoode, můžu ti zaplatit, abys je schoval?“ ozval se někdo. 

„Ale my k nim budeme mít přístup, že jo?“ vyptával se kdosi jiný. 

„Jděte se všichni bodnout, fakt,“ mumlal Lassiter. „Myslím to vážně. Jednoho krásného dne

si mě budete vážit. .“

Mary se o něj jen opírala a usmívala se na tu bandu bláznů. Svým způsobem právě tohle 

Rhage potřeboval, trochu vypustit páru před cestou do kavárny. No, podle téhle teorie si 

všichni zasloužili uvolnit trochu napětí. 

Měli za sebou pár hodně náročných hodin. 

Zatracená  Malá mořská víla,  říkal si Rhage, když pětadvacet minut poté opouštěl ložnici. 

Zavřel dveře, znovu si zastrčil už jednou zastrčenou košili do kalhot, natahoval si sako, 

které mu Mary vybrala, aby jím zakryl pistole. Když kráčel chodbou, upravoval si vlasy, 

kroužil rameny, popotahoval pásek. 

Dlaně se mu potily. Jak má sakra potřást sociální pracovnici rukou, když se takhle potí? 

Bude potřebovat ubrousek, aby si po jeho stisku osušila dlaň. 

Nebo záclony. 

Když došel k Wrathově pracovně, uviděl, že dveře jsou otevřené. Zastavil se a v duchu se 

ptal, zda by teď nebyla vhodná chvíle sdělit svému bratrovi a králi, co sakra mají za lubem. 

Jakmile však nahlédl dovnitř, uviděl Wratha a Vishouse, jak spolu rozmlouvají, král na trůně, 

bratr hned vedle něj, dřepěl na podlaze. Hlavy měli u sebe, hlasy ztlumené a atmosféra byla 

tak hustá, jako by je obklopovala  mhis. 

Co se to krucinál děje, pomyslel si Rhage a ocitl se v pokušení vstoupit dovnitř. 

Jenže pak se podíval na zlaté rolexky, na ty, co věnoval Mary, ale ona trvala na tom, aby si 

je dnes vzal pro štěstí. Nebyl čas se vyptávat a ostatně ani čas vysvětlovat celou tu věc 

s Bitty. 

Později, rozhodl se. 

Vyrazil po schodišti, sestoupil na mozaikovou podlahu a zamířil vzdušnou čarou 

k východu. 

„Hodně štěstí.“

Rhage se zastavil a ohlédl se doprava. V kulečníkovém salonku si Lassiter křídoval tágo. 

„O čem to mluvíš?“ otázal se Rhage. 

Anděl jen pokrčil rameny a Rhage zavrtěl hlavou. „Jsi blázen.. “

„Až se zeptá, jak zemřel její otec, nepřibarvuj to. Už ví, žes ho zabil ty se svými bratry. Je 

to ve spise. Ona nenávidí násilí, ale ví, že ty dvě by jinak nepřežily. Chce, abyste to děcko 

dostali. Ty a Mary.“

Rhage cítil, jak mu krev odtéká z hlavy někam do bot, a litoval, že se nemá čeho přidržet. 

„Jak to. . mluvila s tebou o tom Mary?“ I když mu to připadalo těžko uvěřitelné. „Marissa?“

„A bestie. Znervózňuje ji to. Nesnaž se ji uklidňovat – jak nad tím začneš moc dumat, 

rozhodí ji to. Mary to zvládne. Mary jí poví všechno, co o té věci potřebuje vědět.“

„Jak to všechno víš?“

Lassiter odložil kostičku křídy a sklouzl k němu podivně zbarvenýma očima. „Jsem anděl, 

vzpomínáš si? A vyjde to. Jen se drž – zachovej si víru. Kvůli sobě i kvůli Mary. Ale povede se

to.“

„Vážně?“

„Nelžu. Sice jsem ti zkurvil koupelnu, ale tohle bych nikdy, nikdy neudělal.“

Rhageovy nohy se pohnuly samy od sebe, zdolaly cestu ke kulečníkovému stolu – a než se

nadál, svíral toho plavo-černého pitomce v objetí. 

„No jasně,“ říkal Lassiter, zatímco se navzájem plácali po zádech. „Ale jen nezapomínej. 

Musíš si zachovat víru.“

Než zabředli do přílišné sentimentality, Rhage vycouval a zamířil znovu k domovním 

dveřím. Prošel vestibulem, nabral zhluboka do plic posilující doušek studeného vzduchu… 

a už cestoval nocí v oblaku molekul, zaměřený na jeden velice lidský podnik. 

Když dorazil do cíle, opatrně se vrátil do hmotné podoby vzadu na konci úzkého 

parkoviště, a ano, překontroloval si vlasy a košili, než přešel k hlavnímu vchodu Čekafárny. 

Otevřel a do nosu ho praštilo aroma kávy, které ho na okamžik zviklalo v odhodlání nic si 

neobjednat. Co bude dělat s rukama, až tam bude sedět? 

Proklínal se, že nekouří nebo že si s sebou nevzal vyšívání, rozhlížel se po lidských 

mužích a ženách, z nichž mnozí k němu vzhlédli a nemohli od něj odtrhnout oči… a pak se 

setkal s pohledem jediné upírky v podniku – ne, počkat, v davu byl nějaký pretrans, kterého 

neznal. 

Rhym ale znal. Viděl ji na spoustě fotek od Mary z práce. 

Znovu se zhluboka nadechl a nebyla to už docela taková katarze jako před vchodem sídla, 

ale kyslík v tom byl. Ne snad? 

Bože, ta vůně kávy ho dusila. Nebo to možná dělal adrenalin. 

Rhage se snažil nepanikařit, když si začal klestit cestu k jednomu ze stolů vzadu. 

Zastavil se před Rhym a chtělo se mu omdlít. Místo toho si co nejdiskrétněji otřel dlaně 

o zadek kalhot a pak natáhl ruku. 

„Ahoj, já jsem Rhage.“

Žena na něj zírala vyvalenýma očima – ale to bylo běžné, a ne, nebyl arogantní. Všichni 

byli obvykle trochu zkoprnělí, když se s ním setkali poprvé, a pak ano, obvykle si ho 

nakonec bedlivě prohlíželi, jako by se pokoušeli určit, jestli je skutečný. 

„Pardon,“ vykoktala. „Já, ehm, já jsem Rhym.“

Potřásli si rukama a Rhage ukázal na prázdnou židli. „Nevadí ti, když si sednu?“

„Ale prosím. Omlouvám se. Počkat, to už jsem říkala. Proboha.“

Budiž jí řečeno ke cti, že na něj zbytečně necivěla ani po něm nevyjížděla. A to, že byla 

taky nervózní, v něm vzbudilo o trochu lepší pocit. 

„Dáš si něco?“ zeptala se. 

„Ne. To je dobré. Dáš si ještě… co to je?“

„To je latté. A ne, děkuju, tohle stačí ažaž.“ Následovala pauza a pak otevřela zápisníček. 

„Takže… já, hm… poslyš, musím být upřímná. Ještě nikdy jsem se neocitla ve společnosti 

nikoho z Bratrstva.“

Usmál se a dával pozor, aby neukázal tesáky, protože byli ve smíšené společnosti. „Jsem 

stejný jako všichni ostatní.“

„Ani zdaleka ne,“ zamumlala polohlasem. „Takže, já, ehm, mám na tebe několik otázek. 

Jestli to nevadí? Vím, že Mary s tebou o tom všem už mluvila.“

Rhage zkřížil paže a opřel se jimi o stůl. „Ano, mluvila. A poslyš, kdybych jen mohl…“

Zadíval se na kresbu dřeva pod svými lokty a snažil se přijít na to, co se vlastně pokouší 

říct. Okolní hovor a provoz kolem vstupních dveří a sykot kávovarů nepřestávaly a Rhage se 

začínal bát, že mlčí už moc dlouho. 

Podíval se na sociální pracovnici. „Základ všeho je, že jsem připravený položit za tu 

holčičku život. Jsem ochotný vstávat k ní v pravé poledne, kdyby měla denní můry. Jsem 

taky připravený ji držet v náručí, až zažije první milostné zklamání, a předat ji jejímu 

druhovi, jestli najde někoho, koho bude chtít. Chci jí pomoct získat dobré vzdělání a splnit 

všechny sny, co má, a být po ruce, abych ji zvedl, když zakopne a upadne. Chápu, že to 

nebude jen o štěňátkách a jednorožcích a přijdou konflikty a možná i hněv… ale nic z toho 

moje odhodlání nezmění. Věděl jsem, že má Mary je ta, se kterou mám být, v tu chvíli, co 

jsem se s ní setkal, a tuhle v noci jsem stejně jasně pochopil, že Bitty je moje děcko. Jestli mi dáte šanci být jejím otcem.“

Napřímil se a rozpřáhl paže. „Teď se mě ptej, na co chceš.“

Rhym se trochu usmála. A pak hodně. „No, začneme od začátku, ano?“

Rhage úsměv opětoval. Jo, tak to bývá, když máte velice jasný pocit, že jste právě udeřili 

hřebík na hlavičku. 

„Jdeme na to,“ opáčil s pocitem hluboké úlevy. 

Kapitola šedesátá šestá

Jo Earlyová nedokázala přestat zírat. 

Ale na druhé straně, nebyla v kavárně jediná, komu stydlo nedotčené latté, zatímco se 

snažil na toho kluka nekoukat. Přišel sám, vysál většinu, ne-li všechen kyslík v budově a pak

pokračoval k zadnímu stolu, kde si přisedl k na pohled milé, byť nenápadné ženě. 

Vzato kolem a kolem měl mít po boku nějakou Miss America: byl obrovský, prostě 

neuvěřitelně vysoký, ale taky mohutný, jako profesionální sportovec, spíš fotbalista než 

basketbalista. Vlasy měl blond, ale zdálo se, že od přírody, nebylo vidět tmavší kořínky, ani 

profesionálně odbarvené pramínky, byly prostě jen husté a zdravé a… blond. 

Jeho oči však, to bylo něco. Jeho oči byly něco úžasného. I přes nabitou kavárnu zářily 

modrou barvou, jaká se dá vidět na Bahamách u oceánu, barvou tak měňavou, tak jasnou, 

tak pronikavě tyrkysovou, až jste se museli ptát, zda to nejsou kontaktní čočky, protože jak 

by se sakra dalo něco takového najít v přírodě? 

A mimochodem, oblečený taky nebyl špatně. Kdepak. Byl celý v černém, od hedvábné 

košile a velmi dobře střižených a dobře ušitých kalhot až po sako, které mělo klopy jako 

oblek, ale volný střih svrchníku. 

Boty měl taky pozoruhodné. 

Jako by se do Čekafárny zatoulala filmová hvězda a Jo okamžik uvažovala, jestli ho snad 

už neviděla na filmovém plátně…? 

Když jí zazvonil mobil, byla ráda, že přijde na jiné myšlenky. Pořád ale měla zaostřeno 

a viděla před sebou tu hezkou tvář pokaždé, když zavřela víčka. Ne že by to byla nějaká 

veliká oběť. 

Podívala se, kdo volá, obrátila oči v sloup, ale stejně hovor přijala. „Dougie, co je. Ne. Ne, 

nesmíš. Cože – ne! Koukej, už jsem ti říkala, odcházím z práce, nebudu ti moct půjčovat 

peníze… No, tak si řekni někomu z nich. Ne. Ne. Tak jo… dobře, ale jen ty s fíkovou náplní. 

Jestli přijdu domů a zjistím, žes mi snědl ty vanilkové, tak něco uslyšíš. A nemohl by sis najít nějakou práci, proboha?“

Zavěsila a uslyšela sarkastický hlas: „Ohledně těch sušenek s tebou souhlasím.“

Lekla se, až si přitiskla ruku k hrudi. „Šmarjá, Bille, tys mě vyděsil.“

„Copak je s tím odchodem od Bryanta?“ usedl se svým latté a rozmotával si šálu, kterou 

měl kolem krku. „Dalas výpověď?“

„O nic nejde.“ No, kromě skutečnosti, že její šéf je manipulátor a ona se stala jeho 

pěšákem. „Fakt.“

No, ale mimochodem, Bryant si myslí, že spolu něco máme, dodala v hlavě. 

„Poslyš,“ zašeptal Bill, naklonil se k ní a posunul si brýle ke kořeni nosu. „Za prvé, 

omlouvám se, že jdu pozdě. A za druhé, musím se zeptat. Při tom, jaké máš rodiče, fakt 

nemůžu uvěřit… totiž ta věc s penězi…“

Otevřela ústa, aby to smetla ze stolu, ale pak se rozhodla: kašlu na to. „Když jsem odešla 

od nich a od jejich celého… životního stylu… odřízli mě.“

„To muselo být těžké – opustit rodinu, myslím. No a ty peníze taky.“

Jo kroužila v šálku kapučínem. „Vlastně jsem mezi ně nikdy nezapadala. Táta – pardon, 

trval by na tom, abych říkala otec – zařídil mou adopci, protože matka procházela fází, kdy 

chtěla dítě. Nejspíš si myslela, že mimina jsou jako kabelky nebo tak něco? Když si mě vzali, 

vychovávaly mě chůvy, některé byly dobré, některé špatné. Pak mě poslali do internátní 

školy a na vysokou – a když jsem odtamtud vyšla, prostě už jsem tak nějak měla plné zuby 

předstírání, že jsem ta, koho chtějí mít. Mimo ten velký dům jsem byla sama sebou. 

V přítomnosti jich dvou jsem byla jen faksimile sebe, stejně jako oni byli vykonstruované 

verze sebe samých.“ Máchla rukou ve vzduchu. „Je to prostě standardní a nudný případ 

bohaté chudinky.“

„Standardní a nudný, pokud ho neprožíváš.“

„Ať je to, jak chce, sdělila jsem jim, že se nevrátím, a oni řekli fajn, a bylo to. Měsíční 

apanáž šla do kopru – a upřímně řečeno, nevadí to. Jsem chytrá, pracovitá a mám vzdělání. 

Poradím si sama, stejně jako hromada lidí přede mnou.“

Bill shodil z ramen kabát. „Můžu ti položit ještě jednu osobní otázku?“

„Samozřejmě.“ Ochutnala kapučíno a zašklebila se. Při zírání na toho blonďáka jí hodně 

vystydlo. „Ptej se, na co chceš.“

„Říkáš, žes byla adoptovaná – nenapadlo tě nikdy vyhledat svou pokrevní rodinu?“

Zavrtěla hlavou. „Všechny záznamy jsou víc než utajené – aspoň mi to tvrdili. Otec to 

nejspíš uplatil? A dává to smysl – slyšela jsem, že matka se mě zpočátku pokoušela vydávat 

za vlastní, tvrdila, že schovávala těhotenství pod volným oblečením, a poslední měsíc pak 

strávila v Neapoli nebo tam někde. Jak jsem ale byla čím dál zrzavější, bylo čím dál těžší tu 

lež udržet – zvlášť když se jí nezamlouvala představa, že si lidé myslí, že otci zahnula.“

„Takže už se ti nikdy neozvali?“

„Ne, a je to tak v pořádku. V téhle fázi, hele, mám zaplacené prvotřídní vzdělání. Kdyby to 

bylo to nejhorší, co mi ti dva až do smrti udělali, vycházím z toho se ziskem.“

„No…“ Bill si odkašlal. „Takže – nechceš se ucházet o práci v novinách? Vím o pár volných 

místech a mohl bych se přimluvit. Předvedlas mi, že jsi sakra dobrá investigativka.“

Jo okamžik jen seděla jako pecka a mrkala. Pak se vzpamatovala. „Vážně? Jé… panebože, 

ano. Totiž děkuju. Můžu ti poslat e-mailem pracovní životopis.“

„Jako by se stalo. Tedy, vím, že momentálně hledají editorku internetového vydání. Plat 

bude asi takový, jako máš coby recepční, ale je to aspoň odrazový můstek.“

A lepší než se starat o Bryantův milostný život a prádelnu, dodala v duchu. 

„Děkuju. Myslím to vážně.“ Podala mu ubrousek, na který předtím psala. „A když už jsme 

u toho, sestavila jsem seznam míst, co jsem navštívila. Mám jich ještě pár – chci prověřit tu 

zavřenou restauraci, kde Julio Martinez říkal, že ho přepadl upír. A chci zajít do té uličky, 

kde… Viděls záběry z té přestřelky v uličce? Kde ten chlap na střeše někoho zabíjí, zatímco 

druhý chlap vybíhá do deště kulek? V tom klipu nebyly žádné tesáky, ale na YouTube ho dal 

ten samý kluk, co postoval spoustu záběrů z toho masakru na farmě.“

Bill vyndal telefon, jako by se chystal začít surfovat po netu. „Ne. To jsem ještě neviděl.“

„Ukaž, najdu ti to.“

#uztonikdynerikej

Assail čekal na okraji pozemku ohromného sídla Naashina  hellrena, sledoval pohyb 

personálu a jeho paní v oknech přízemí a prvního patra. Jednou z výhod jejího 

exhibicionismu bylo, že chovala odpor k zataženým závěsům, a stadia jejího oblékání tudíž 

mohl sledovat každý, koho to zajímalo. 

Momentálně byla v koupelně, seděla v křesílku u toaletního stolku naproti oknu, 

obrácenému na západ. Služka jí natáčela vlasy na natáčky, zatímco ona upírala oči na něco 

ve svém klíně. Možná to byl e-mail na iPadu. Nebo telefon. 

Vyndal mobil, poslal jí textovku… a sledoval, jak zvedá hlavu a ukazuje na druhý konec 

místnosti. Služka odložila natáčku, kterou se chystala použít, a odpelášila. A pak se vrátila 

a vložila své paní do ruky přístroj. 

Vteřinu poté se ozval Assailův telefon. Přečetl si, co mu napsala, a pohlédl na bratrance. 

„Víte, co máte dělat.“

„Jistě,“ řekl Ehric. „Je tady bratr…“

„Hned za tebou.“

Všichni tři se otočili a shledali, že Zsadist se nalézá přesně tam, kde slíbil, přesně na čas 

ve chvíli, kdy Assailovi sdělil, že dorazí. Jako všichni ostatní měl i bratr na zádech velký 

batoh a u sebe spoustu zbraní. 

„Jdeme, pánové?“ zeptal se tiše Assail. 

Na jeho pokyn se bratranci odhmotnili za sídlo, k infiltračnímu bodu, který si určili 

předem. 

Assail odložil batoh ke kořenům stromu, za nímž se kryl, a pak vykročil tak, aby byl vidět, 

přičemž si upravoval sako a povytahoval manžety. Když se ocitl na pěšince, vedoucí 

k hlavnímu vchodu, jeho mokasíny jakoby klapaly. Zsadist, jenž ho následoval, nevydával 

žádné zvuky, protože zůstal na trávě, hned za hranicí světla, vrhaného nízkými lucernami 

na okraji plochých dlažebních kamenů. 

Když se Assail ocitl u dveří, zkusil kliku. Tentokrát mu štěstí nepřálo; bylo zamčeno. 

Zazvonil a na tváři měl úsměv, když mu majordomus otevřel. „Dobrý večer, obávám se, že 

jdu o dobrých dvacet minut dřív. Nechci však způsobit tvé paní nepříjemnost. Smím 

posečkat v jejím salonku?“

 Doggen se hluboce uklonil a Assail se rozhlédl po hale, aby se ujistil, že tu nikdo další není. A když se pak majordomus napřímil, Assail vytasil čtyřicítku. 

Tak, že sluha hleděl přímo do hlavně. 

„Nehni ani svalem,“ zašeptal Assail. „A nevydáš ani hlásku, pokud nebudeš odpovídat 

na mé otázky. Chceš zůstat naživu?“ Kývnutí. „Kolik zaměstnanců je ještě v domě?“

„S-s-s-sedm.“

„Je Throe doma?“ Kývnutí. „Kde je?“

„J-j-jí nahoře ve své ložnici.“

Zsadist vstoupil rovnou do domu a  doggen vypadal, jako by mu při pohledu na zjizvenou 

tvář a černé oči bylo na omdlení. 

„S ním si nedělej starosti,“ vyzval ho Assail tiše. „Soustřeď se na mě.“

„P-p-p-pardon.“

„Poslouchej mě, a poslouchej dobře. Máš sedm minut na to, abys dostal personál ven 

z domu. To je jedna minuta na osobu. Nepromarni ani vteřinu. Nevysvětluj, proč musí 

odejít. Řekni jim, ať se shromáždí na konci příjezdové cesty. Nevyplaš paní. Jestli jí povíš 

o mé přítomnosti, budu tě považovat za spolupachatele únosu otroka krve, kterého jsem 

včera večer zachránil, a na místě tě zabiju. Je to jasné?“ Kývnutí. „Zopakuj mi, co jsem ti 

právě řekl.“

„T-t-ty… mám s-s-s-sedm minut, abych vyvedl personál ven. Začátek příjezdové cesty…“

„Konec. Řekl jsem konec příjezdové cesty. Uvidím na vás, protože je tam pouliční 

osvětlení. A co tvá paní?“

V majordomově tváři se objevil tvrdý výraz, který mu s velkou pravděpodobností 

zachránil život. „Neřeknu jí ani slovo. Ona a její milenec mi zabili pána.“

„Jak se jmenuješ?“

„Jsem Tharem.“

„Thareme, chci, abys šel do králova audienčního domu, až bude po všem. Povíš jim 

všechno – co bylo ve sklepě, co mu dělala, co tady dělám já. Rozumíš?“

„Pořídil jsem fotografie,“ zašeptal majordomus. „Mobilem. Nevěděl jsem, kam s nimi jít.“

„Dobře. Ukaž je. Ale už jdi. Sedm minut.“

 Doggen se hluboce uklonil. „Ano, můj pane. Hned.“

Uniformovaný muž vyrazil tryskem směrem ke kuchyni, a ještě než se Assail ocitl 

v polovině cesty k hlavnímu schodišti, vyřítili se přes jídelnu tři  doggenové v bílých 

kuchařských stejnokrojích. Jeden měl ruce celé od mouky a druhý třímal hrnec s jakýmsi 

obsahem. Oči měli vytřeštěné strachem, což naznačovalo, že majordomus tak docela 

nedodržel jejich úmluvu. 

Očividně prozradil, že v domě jsou smrtící síly. 

To bylo jedno. Motivace zabrala a bylo zřejmé, že ohledně Naashiných spojenců se není 

čeho obávat. Třem kuchařům stačil pohled na něj a jeho zbraň – a rozběhli se ještě rychleji, 

místo aby způsobili nějaký rozruch. 

A mezitím už se ve vzduchu vznášel nasládlý pach benzinu. Brzy bude všude. 

Assail stoupal do schodů, neběžel. A cestou potkal dvě služky spěchající dolů, stažené 

vlasy jim vypadávaly ze sponek, bledě šedé sukně stejnokrojů poletovaly kolem nohou. I jim

stačil jediný pohled na něj, aby se přikrčily a zdvojnásobily rychlost, aniž se nějak 

vměšovaly. 

Nahoře na odpočívadle prvního patra zahnul doleva a zastavil se u prvních dveří, na které

narazil, právě když na druhém konci chodby smykem zahýbal majordomus, který se dal 

do běhu. 

„Komornou si vezmu na starost já,“ řekl Assail. Muž zesinal a Assail obrátil oči v sloup. 

„Takhle ne. Než se naděješ, bude u vás.“

Majordomus kývl a odpelášil. 

Assail vzal za kliku, zvolna stiskl zdobenou mosaz a zatlačil. Křídlo povolilo nehlasně, 

okamžitě ucítil Naashin parfém a šampon. Vstoupil, zavřel za sebou a nakrátko ho zaplavil 

dojem, že je všechno růžové a krémové a hedvábné a taftové. 

Koberec byl hustý jako vlasy ostříhané na ježka a jeho mokasíny nevydávaly ani hlásku, 

když procházel ke klenutému vstupu. Mramorová koupelna za ním byla větší než některé 

obývací pokoje. 

A vskutku, jeviště nemohlo být připravené dokonaleji. Naasha seděla v kadeřnickém 

křesle obrácená zády k němu, dlouhé kadeře jí spadaly přes nízké opěradlo, vedle ní se 

nalézal stolek s hřebeny a kadeřnickými potřebami. Všude kolem bylo mnoho zrcadel, ale 

mířila na ni, jeho osoba se v nich neodrážela. 

„… říkala, že takhle ty vlasy nechci,“ štěkala Naasha. „Udělej to znovu! Brzy tady bude – 

zvoní mi telefon, nejdřív mi ho podej.“

Služka couvla, přitom se náhodou otočila Assailovým směrem – a zkameněla. Mířil jí 

pistolí přímo na hlavu, když přiložil prst ke rtům a ústy naznačil  psssst. 

Komorná zbledla. 

„Přines mi telefon! Co děláš?“

Assail ukázal směrem k iPhonu, který vibroval na mramorovém pultu kus mimo Naashin 

dosah. 

Služka ho šla zvednout, upustila ho a vyslechla si ostré pokárání, jak honem sbírala mobil

z podlahy. 

„Konečně – haló? Ach, ahoj, miláčku, to jsi hodný, že voláš. Jsem zničená,  jednoduše 

zničená…“

Assail zakýval na služku prstem, aby ji přilákal k sobě. Chuděra však byla zkoprnělá 

panikou – dokud Assail ústy nenaznačil  ty a  bezpečí. 

Žena k němu přiškobrtala. Zatímco Naasha dál hrála roli žalem zdrcené vdovy, Assail 

zašeptal: „Vyjdi předními dveřmi. Běž a nezastavuj se, dokud na konci příjezdové cesty 

neuvidíš ostatní. Nevracej se do domu za žádnou cenu. Je to jasné?“

Komorná kývla, udělala roztřesené pukrle – a zmizela jako vítr. 

Assail důstojně přistoupil a trpělivě čekal, zatímco Naasha dál hovořila a přitom 

přejížděla prstem po displeji svého iPadu. Tyčil se za ní jako smrťák, který s ní souložil – 

a chystá se to zopakovat. 

Když konečně zavěsila, řekla: „Kde jsi? Kde sakra…“

Assail popadl Naashu za vlasy na temeni a škubl jimi dozadu. Upustila telefon, ten spadl 

na podlahu a začala s Assailem doopravdy zápasit – dokud jí nevložil hlaveň pistole do úst 

a neodstoupil bokem. 

Setkal se s pohledem vyděšených očí. 

„To je za Markcuse,“ zavrčel. 

„Tak jak mu to šlo?“ zeptala se Mary, když Rhym vstoupila do její kanceláře v Domě bezpečí. 

„Tvůj  hellren je náramný – a šlo mu to báječně.“ S úsměvem usedla a upravila si 

na kolenou kabát. „Opravdu šlo. Má obrovité srdce.“

„To největší.“ Následovala pauza a Mary se naklonila přes své papíry. „A můžeš to říct… 

nebudu z toho špatná. Musím s ním žít, víš?“

„Nevím, co…“ Rhym rozpřáhla ruce. „Tak jo, fajn. Chci říct, vypadá prostě absurdně. Ještě 

nikdy jsem nic takového neviděla.“

Mary se musela smát. „Já vím, já vím. A dobrá zpráva je, že je mu to celkem jedno. Vnímá 

to, jasně, ale proboha, kdyby bral tyhle věci vážně, byl by tak nafoukaný, že by neprošel 

dveřmi.“

Rhym kývla. „Svatá pravda. Tak můžeme?“

„Samozřejmě.“ Mary vstala a šla zavřít dveře. „Cokoli chceš vědět.“

„Promiň, musí to být.“

Mary mávla rukou. „Žádné strachy.“

Vrátila se ke svému stolu, opět usedla a aspoň sama sobě přiznala, že je nervózní. 

Rhym shodila kabát. A pak se zadívala na urnu vedle stolní lampy. „To je…“

„Ano.“ Mary se zhluboka nadechla. „To je Annalye. Bitty původně říkala, že chce popel 

schovat, až přijede strýček, ale teď…“

„Ohledně toho strýčka. Zjistili jste o něm něco? Cokoli?“

„Vůbec nic. Rhage po něm dokonce nechal pátrat jednoho z bratrů. Nenarazili jsme 

absolutně na nic.“

Rhym pokrčila rameny. „Problém pro mě je, jak dlouho má trvat notifikační lhůta? 

Marissa a já se shodujeme v tom, že musí vzniknout pěstounský vztah, než si Bitty zvykne, 

a během něj budou mít všichni příbuzní, které by mohla mít, možnost navázat s ní kontakt. 

Ale nemůže to trvat věčně. Je to měsíc? Šest měsíců? Rok? A jak to oznámíme? Co je 

přiměřené?“

Srdce Mary skočilo ze skokanského můstku hrudního koše, udělalo salto a nepěkně, 

na placato dopadlo do břicha. Panebože, rok. Rok nejistoty. Rok muset noc co noc uvažovat, 

jestli o ni nepřijdou. 

Dokonce i měsíc jí připadal jako trýzeň. 

„Co považujete za nejlepší,“ snažila se nechat si svůj úlek pro sebe. „Ale musím ti říct, že já

nejsem ideální osoba k takovým úvahám. I když se snažím být objektivní, skutečnost je… že 

prostě chci, aby byla naše.“

„Staré zákony v tomhle ohledu skutečně nijak nepomáhají, ačkoliv jsem si zjišťovala, co 

dělají lidé. Pokud jde o ukončení rodičovských práv, je jasné, že podmínky jsou hodně 

přísné. Ale u jiných příbuzných a blízkých? Záleží na státním a místním zákonodárství, jak 

se to řeší. V souladu s tím to nechám na králi – tohle jsou přesně ty věci, které potřebujeme, 

aby uvážil on. A navíc vzhledem k Rhageovu postavení vy dva stejně budete potřebovat jeho

souhlas.“

„To zní velice rozumně. A skutečně chci mít jistotu, že to uděláme správně. Je to moc 

důležité, než abychom něco ošidili.“

„Jsem ráda, že souhlasíš – a nepřekvapuje mě to.“ Rhym se napřímila. „Tak povídej o svém

vztahu s Bitty. Ledacos jsem zahlédla, ale ráda bych o tobě získala představu ne jako 

o profesionálce, ale jako o člověku.“

Mary zvedla pero a proplétala si ho mezi prsty, jako když bývala na vysoké. „Znám ji od té 

doby, co přišla do tohohle domu. Celou dobu jsem měla na starosti její případ a namouduši, 

byla tak rezervovaná a uzavřená, až jsem myslela, že k ní nikdy neproniknu. Jsem si vědoma, 

že celá tahle věc s adopcí přišla na pořad teprve po smrti její matky, ale pravda je taková, že 

mám Bitty plnou hlavu i srdce už dva roky. Nechtěla jsem se však tou možností zabývat moc

důkladně. Já jen… Jak víš, nemůžu mít děti, a když žiješ v takové realitě? Nechce se ti na ty 

zavřené dveře sahat. Na druhé straně jsou jen plameny, co ti spálí celý dům.“

„Jsi ochotna tu dívku pustit, kdyby se vynořil nějaký příbuzný? Dokážeš to?“

Tentokrát se grimase neubránila. Ale na druhé straně, když vám někdo přidrží bosou 

nohu těsně u tlamy aligátora, obvykle se leknete. 

„Cokoli, co je dobré pro Bitty.“ Potřásla hlavou. „A myslím to vážně. Jestli ji musíme nechat

jít, uděláme to.“

„No, pravda je, že jsem toho strýčka taky hledala. Hledala jsem kohokoli, kdo by k ní měl 

nějakou vazbu. Nikdo do žádných informací nezapadá. Při nájezdech nás tolik zahynulo, že 

je možné, že zemřel v té době spolu s dalšími příbuznými. Nebo možná nějak jinak.“

„Můžu jen říct… fakt nijak nefandím smrti.“

Okamžik myslela na to, jak tančila s Rhagem v tělocvičně. Museli být spolu po tom, 

na čem se dohodli, o budoucím odloučení, o něž byli až dosud zbaveni starostí a náhle se 

nad nimi tyčilo jako nad všemi ostatními páry. 

„Ani já ne,“ souhlasila Rhym. A pak si odkašlala. „A když jsme u toho, můžeme si 

promluvit o tvé situaci?“

„Myslíš se Stvořitelkou.“

„Ano, prosím.“ následovala rozpačitá pauza. „Vážně nechápu tu… skoronesmrtelnost by se

to nejspíš dalo nazvat – ne že by to nebylo možné. Se Stvořitelkou je možné všechno. A pak 

se tě musím zeptat na bestii. Musím přiznat, že to je pro mě v tom všem jediný červený 

praporek.“

Mary se zasmála. „Ta věc je jenom velký fialový plyšový medvěd. Věř mi, neublížila by ani 

mouše – nebo aspoň ne ženě, a rozhodně ne mně. Ale to předbíhám. Můj příběh začíná před 

pár lety, kdy u mě diagnostikovali…“

Kapitola šedesátá sedmá

Udělal chybu, když nepoužil tlumič. 

Assail pokračoval od Naashina apartmánu k Throeovu a pak u něj vyrazil zamčené dveře, 

za nimiž ho uvítala prázdná ložnice a otevřené okno – velezrádce se zjevně odhmotnil, když 

uslyšel výstřel ze čtyřicítky. 

„Zatraceně,“ zamumlal Assail, otočil se a zkontroloval koupelnu. A šatnu. 

Nic nepůsobilo zvlášť neobvykle a jediným výmluvným důkazem kvapného odchodu byl 

otevřený sejf v protější zdi; krajinka, která dřív visela maličko nakřivo, teď ležela na sedadle křesla, kovové břicho bezpečnostní schránky bylo odhalené, světlo uvnitř prozrazovalo, že 

obsah zmizel. 

Ale co na tom sejde? Skutečným cílem byla Naasha. 

Throea lze po libosti pronásledovat jinou noc. 

Assail se vrátil k Naashe, prošel její ložnicí a přistoupil k oknu, za kterým ji předtím 

zezdola pozoroval. Silou vůle zhasl světla v koupelně a zadíval se ven; nasládlý chemický 

pach benzinu už pronikl i do prvního patra. 

Dole na úpatí příjezdové cesty, jak přikázal, stála osmičlenná skupinka vedle kandelábru, 

v jehož světle všech sedm sloužících a majordomus nastoupili do řady a upřeně zírali 

na sídlo. 

„Dobře,“ zamumlal Assail a odvrátil se. 

Užuž chtěl odejít, když cosi zahlédl – záblesk na jednom z pultů. Znovu rozsvítil světlo, 

překročil mrtvolu a zvedl diamantový náhrdelník. Podle Naashiných měřítek byl skromný, 

jen obojek z dvou a tříkarátových kamenů. 

Pod ním byla řádka úzkých zásuvek, každá s dvojicí mosazných visacích zámků, které byly

zamčené. 

Možná z nostalgie po své kočičí lupičce, nebo to snad mělo být poslední gesto opovržení 

vůči Naashe, ale napřáhl pravici a vystřílel do těch pitomých zámků spoustu dávek, dřevo se

štípalo, zámky se tříštily, neposkvrněná řádka skříněk byla zničená. 

Když vyprázdnil zásobník, horní zásuvka se vyplázla jako jazyk postavičky z kreslené 

grotesky. Uvnitř byla neuspořádaná změť všemožných třpytivých věcí. Nabíral je hrstmi 

a cpal si prsteny a náušnice a náhrdelníky a náramky do kapes. 

Sako měl plné k prasknutí, když vstoupil Zsadist. 

Bratr měl připravený plamenomet, ze špičky hubice prskal modrý oheň, ta kouzelná 

hůlka působila v jeho převelice schopných rukou jako hlava draka připraveného zařvat. 

„Čas jít,“ řekl bojovník. 

Nutno obdivovat jeho nezájem o zlodějnu. Ale na druhé straně, Assail se právě tamhle 

v tom otáčivém křesle dopustil vraždy, a to bratrovi zjevně taky nevadilo. 

Assail vrhl poslední pohled na Naashino natažené, nehybné tělo a vyšel za bratrem. 

Výpary v chodbě byly tak silné, až oči slzely, a jak sestupovali po schodech, sílily ještě víc. 

Ehric a Evale se shromáždili v hale a – vždy tak pozorní – přinášeli mu batoh, který 

předtím odložil venku. 

Navlékl si ho a vypumpoval několik zášlehů oranžového plamene. 

„Jdeme na to?“ zeptal se. 

Rozdělili se a zamířili ke čtyřem rohům velkého sídla. Benzinu, jímž bratranci tak štědře 

polili veškeré textilie a dřevo, bylo možná až moc, nicméně polibky plamenometů tudíž 

budou schopny zapálit celé stěny látek a plochy borového, dubového a mahagonového 

dřeva pouhým zášlehem. 

Zatímco zakládali požár, Assail se pohyboval jídelnou, zapaloval starožitnosti a tapety, 

aubussonský koberec, dvě stě let starý a osm metrů dlouhý stůl. Na okamžik se zarazil, než 

přešel do kuchyně; procitla v něm jiskřička lítosti nad waterfordským křišťálovým lustrem, 

nalézajícím se uprostřed stále se šířící ohnivé hranice – měl ho nejprve odstranit. 

Je ale třeba přinášet oběti. 

Se spižírnou se nenamáhal. Shoří dost brzy. Místo toho se pustil do zapalování krásné 

profesionální kuchyně, počínaje závěsy na obou stranách řad oken, a postupoval po všech 

dřevěných skříňkách, které bratranci tak dokonale pokryli hořlavinou. 

Pokaždé, když něco vzplanulo, ozvalo se mohutné  hušššš!  a on cítil, jak se vzrušuje, jakási primitivní část jeho bytosti vyjadřovala dominanci a dožadovala se podřízenosti od tohoto 

nehybného uskupení neživých předmětů. Věru, při každé explozi energie se zdálo, jako by 

získával zpět nějakou část sebe, kterou cestou ztratil. 

Tak jistě, jako by tím přikovaným ve sklepě byl on. 

Zanedlouho už byl násobící se žár nesnesitelný, konečky vlasů se mu kroutily, pokožka 

obličeje se stahovala až k bolesti. 

Dokončil okruh zpátky v hale a uvědomil si, že je obklopen ohněm, který usiloval 

vytvořit, uvězněn v pekle plamenů. Oblaka toxického kouře ho bodala do očí a pálila v nose 

a dutinách, zatímco vzedmuté stěny ohně blokovaly všechny východy. 

Možná že tohle je konec, pomyslel si a spustil hubici plamenometu. 

Všude kolem něj se převalovaly a plynuly ohromné vlny oranžových a rudých plamenů 

jako tlamy, přežvykující sídlo i jeho obsah, a jeho na okamžik zhypnotizovala smrtící krása 

výhně. 

Zklidnil se a vyndal telefon. 

Vybral číslo, stiskl ho a zvolna se otáčel, zatímco telefon zvonil a zvonil a zvonil…

„Haló?“ ozval se její hlas. 

Zavřel oči. Ach, ten hlas. Krásný hlas Marisol. 

„Haló,“ opakovala. 

Na lince panovalo ticho, ačkoliv v domě ticho nebylo. Ne, všechno praštělo a skřípalo, 

sténalo a klelo, jako by trámy a omítka měly kosti, jež praskají, a nervové receptory, které 

cítí bolest. 

„Assaile?“ pronesla naléhavě. „Assaile. . jsi to ty?“

„Miluju tě,“ odpověděl. 

„Assaile! Co je…“

Přerušil hovor. Vypnul telefon. A pak sundal batoh a položil si ho k nohám. 

Teplota stoupala a chaos se stupňoval, urovnal si sako a povytáhl manžety. 

Koneckonců, byl sice degenerovaný, sebestředný, sociopatický obchodník s drogami, ale 

i ten by měl dodržovat určité standardy a vypadat dobře, když umírá. 

 Dhund, nebo Stín, uvažoval. 

Pravděpodobně  Dhund…

Z tsunami plamenů se do oka pekelného hurikánu, kde Assail stál, vyřítila černá postava. 

Byl to bratr Zsadist. A v kontrastu s hrozící smrtí a zkázou vypadal tento pán spíš 

dopáleně než zpanikařeně, když smykem zastavil. 

„Tady neumřeš,“ zařval přes panující rámus. 

„Je to pro mě příhodný konec.“

Černé, bezvýrazné oči se obrátily v sloup. „Ale prosím tě.“

„I když má tohle žhářství řádný důvod,“ zahulákal Assail, „váš král mě bude muset 

obžalovat z vraždy, protože se s tou ženou nekonal patřičný proces pro přečin krevního 

otroctví. Takže mi dovol zahynout tady, podle mého, spokojeného s tím, že jsem…“

„Na to koukat nebudu, debile.“

Rána pěstí přišla zprava a dopadla na Assailovu čelist tak prudce, že ukončila nejen jeho 

dosti poetický proslov, pokud to mohl sám hodnotit, ale i jeho vědomé vnímání. 

To poslední, co slyšel, než kolem něj všechno zhaslo, bylo: „… vynesu tě odtud jako 

zavazadlo, ty zatracenej blbče.“

Pro spásu Osudu, pomyslel si Assail, zatímco všechno temnělo a umlkalo. Zásady druhých

jsou tak nepohodlné. 

Zvlášť když se našinec pokouší zabít. 

Kapitola šedesátá osmá

Rhage se vracel domů ze schůzky v Čekafárně a připadal si sakra jako šéf. 

Rhym ho na konci pohovoru dokonce i objala. A to přece musí něco znamenat, ne? 

První, co chtěl udělat, když mířil k hlavnímu schodišti sídla, bylo zavolat Mary, jenže ta 

teď měla schůzku, takže to bude muset počkat. To je jedno, může se převléct a třeba zajít 

do centra, zalovit si a spálit pár…

Telefon mu cinknul, právě když se ocitl v prvním patře a uviděl, že král sedí na trůně 

za psacím stolem – místo aby byl v Audienčním domě, kde být měl. 

Rhage si nevšímal textovky, vykročil kupředu a zaklepal na otevřené dveře. „Můj pane?“

Wrath prudce zvedl hlavu, jako by ho to vyrušení překvapilo – což byl první náznak, že se 

děje něco velkého: tenhle bratr byl sice slepý, ale měl instinkty toho nejbystřejšího 

predátora. 

„Jsi tu brzy,“ zamumlal Wrath. „Schůze začne až za dvacet minut.“

„Prosím?“

„Dostals textovku od Vishouse?“

Rhage vstoupil do bledě modrého pokoje plného kudrlinek, s francouzským nábytkem 

a přejemnělou atmosférou. Pracovna nebo salon nebo co to bylo, každopádně šlo o to 

nejabsurdnější prostředí k plánování bojů a válek a strategií, ale už se to stejně jako většina 

Dariova sídla proměnilo v tradici, kterou nikdo nechtěl měnit. 

Poplácal si hruď, kde mu předtím zavibroval telefon, a zamumlal: „Nejspíš zrovna 

dorazila. Co se děje?“

Wrath se napřímil v ohromném zdobeném křesle svého otce a George vedle něj 

na podlaze tázavě zvedl hranatou plavou hlavu, jako by pes chtěl vědět, zda někam půjdou, 

nebo zůstanou, kde jsou. 

Král natáhl ruku a retrívra pohladil. „Dozvíš se to brzy spolu s ostatními. Máš něco 

na srdci, bratře? Šel jsi kolem, když jsem předtím mluvil s Vishousem.“

Rhage se rozhlédl po prázdné místnosti. „Abych řekl pravdu, ano.“

„Mluv.“

Příběh se proměnil v příval důkladných soust: Bitty, její máma, Mary, on, GTO – jo, 

kdovíproč nevynechal skutečnost, že se dívence líbilo jeho auto. Taky vysvětlil, že měl 

pohovor s Rhym, že teď ho absolvuje i Mary, že potřebují Wrathův souhlas. 

Bla bla bla. 

Když mu došla podstatná jména a slovesa, zjistil, že se chvíli potuloval pokojem a skončil 

vsedě v křesle naproti trůnu, kde ho od bratra oddělovala plocha psacího stolu; všechny 

vyřezávané postavy a posvátné symboly vyznačovaly dělicí čáru mezi jejich postavením. 

A přesto měl pocit, jako by on a Wrath byli jedna bytost, když se král usmál. „Máš to mít, 

můj bratře. Ať potřebuješ cokoli, je to tvé. A jestli chtějí provést šetření na místě, nebo jak se tomu říká, je tady ta sociální pracovnice vítaná. Pošleme pro ni Fritze, aby ji přivezl.“

Rhage právě vydechoval tunu napětí, když vstoupili Butch a Phury. „Děkuju,“ řekl 

ochraptěle. „Moc ti děkuju.“

„Ušel jsi veliký kus cesty od toho šmejda, co jsem ho kdysi znal a snášel.“

Wrath vztáhl černý diamantový prsten krále, Rhage vstal a sklonil se nad ním, aby ho 

políbil. „Jo, všichni jsme…“

Právě když se napřimoval, někdo ho tak prudce štípl do zadku, až málem spadl obličejem 

na psací stůl. Otočil se a spatřil usměvavého Lassitera. 

„Promiň,“ pronesl anděl. „Nemohl jsem si pomoct.“

Rhage vycenil tesáky. „Lassi, vážně, protivnější už být nemůžeš.“

Ten hajzlík si položil prst na bradu, poklepával jím a nakláněl hlavu ke straně. „Hmm, já 

nevím. Ale jsem ochotný to zkusit.“

„Přisámbohu, jednoho krásného dne…“

Jenže to byla lež. Nic by mu neudělal. Potíž se současným držitelem titulu „největší sráč“ 

byla ta, že nebylo možné ho doopravdy nenávidět. Nešlo to, když pravidelně potvrzoval, že 

je sice zatraceně hnusný protiva, ale vespod se skrývá spolehlivý chlapík. 

Dovnitř se nahrnul zbytek Bratrstva a zaujal svá obvyklá místa. Rhage se utábořil 

s Butchem na jedné z titěrných pohovek a minutu trvalo, než si uvědomil, že někdo chybí. 

Kdepak, Vishous byl tady. S Payne po boku. 

Stačil jeden pohled do těch dvou zachmuřených obličejů a Rhage si pod vousy zaklel. 

A nebyl jediný. 

Dveře se zavřely a pak zavládlo všeobecné mrtvé ticho…

Než se stihlo něco pronést, vrazil do místnosti Zsadist a všichni se lekli. 

„Co se ti  kurva stalo?“ otázal se Vishous. 

Z bratra stoupala pára – a to ne proto, že by byl naštvaný. Z ramen kožené bundy 

a podrážek bagančat mu stoupaly pramínky skutečného kouře. A Kriste Ježíši, ten smrad – 

páchl jako spálená guma, špatné chemikálie a tři dny staré tábořiště. 

„Nic,“ opáčil dotyčný a odloudal se ke svému dvojčeti. „Jen jsem si opíkal marshmallowy.“

„To je můj plamenomet?“ zeptal se někdo dotčeně. 

„Kolik čtverečních metrů má takový marshmallow,“ zamumlal někdo jiný. 

„Hele, nebyl to ten velký panák z  Krotitelů duchů?“ ozval se Lassiter. 

Král zaklel. „A sakra, tys té ženské vypálil dům?“

No sakra, pomysleli si očividně všichni, umlkli a zadívali se na Zsadista. 

„Technicky vzato patřil jejímu starému,“ pocítil Rhage nutkání upřesnit. „Pokud mluvíme 

o tý zkurvený mrše, co si držela ve sklepě otroka krve.“

Wrath pohrozil Rhageovi prstem. „Hele, takhle nemluv, jestli chceš být otec. Musíš toho 

sprosťačení okamžitě nechat, sakra, a zvyknout si mluvit slušně dřív, než tu holčičku 

přivedeš do tohohle zkurvenýho domu.“

A teď se úplně všichni otočili a civěli na něj. 

Fantazie. 

Nemohli bychom se vrátit k těm marshmallowům? – ptal se v duchu. 

Protože doufal ve změnu tématu a absolutně k ničemu takovému nedošlo, potřásl hlavou. 

Tohle je přece typické pro sídlo Bratrstva, kde zprávy cestují rychleji než… no, kupříkladu 

než oheň. 

„Tak jo, za a,“ sdělil shromážděným, „ještě nevím, jestli budeme moct Bitty adoptovat. 

Za bé, ten svatouškovský proslov by byl daleko účinnější, kdyby v něm nebylo ‚sakra‘ 

a ‚zkurvený‘. A za cé, ano, Mary a já se snažíme stát rodiči, a ne, ještě o tom nechci mluvit. 

Můžeme skončit.“

Lassiter přistoupil. „Ať žije odkaz na  Sám doma.“

„To jsem udělal kvůli tobě, ty bábovko.“ Rhage si s ním plácl dlaněmi. „A díky za podporu. 

Teď můžeme přejít k další krizi. Nechce si někdo stáhnout kalhoty a přiznat, že nosí tanga? 

Nebo to začneme brát vážně a chodit společně na pedikúru.“

Wrath promluvil. „Rhage má pravdu. Máme problémy. Vishousi a Payne, ven s tím.“

Atmosféra v místnosti se okamžitě změnila. Všichni zvážněli a sourozenci si šli stoupnout 

ke krbu. Páni, bylo vidět, jak jsou si podobní, oba s vlasy černými jako uhel a diamantovýma 

očima. Vishous byl o trochu vyšší než ségra, taky ramenatější, samozřejmě, a pak tu byla ta 

varovná tetování na spánku a bradka. Payne však nebyla žádná křehulka, její tělo bojovnice 

bylo oděné v kůži přesně stejně jako bratrovo, vedle jejích svalnatých paží a nohou by 

i Ronda Rouseyová vypadala jako scvrklá prababička. 

„Stvořitelka je mrtvá.“

Vishous odpálil bombu a následovalo dlouhé, němé cooooooo-žeeeeeee. Pak se místností 

rozlehla záplava zajíkání a klení, vzduchem zněla všechna možná „co to sakra má být“. 

Vishous rozpřáhl dlaně. „Než začnete klást otázky – nic víc nevíme. Šel jsem za ní nahoru, 

zjistil jsem, že všechny její krámy jsou pryč a na hřbitově Vyvolených byl vzkaz. Prý určí 

nástupce, až přijde čas. Tím to končí.“

Rhage se díval střídavě z jednoho na druhého. Tvář Payne byla jako maska odtažitosti, 

jako by měla plné zuby toho dvě stě let starého dramatu a smiřovala se s matkou. Vishous 

působil hodně podobně. 

„Jak může zemřít, když je nesmrtelná?“ zeptal se někdo. 

Vishous si zapálil a pokrčil rameny. „Koukejte, nechci to jen tak smést ze stolu, ale 

momentálně vám už nemám co nabídnout.“

Rhage tiše hvízdl a vyndal z kapsy lízátko. Když uviděl, že si vylosoval hroznové, pomyslel

si: No, možná to všechno nějak dopadne. 

Do háje. Co chce komu nakecat. 

Dole ve výcvikovém centru šla Layla do koupelny. Zase. 

Od chvíle, co se děti narodily, se jí pořád chtělo čurat, a změny v jejím těle se samozřejmě 

neprojevovaly jen tím, že se zbavilo hmotnosti novorozeňat – i když byla malá – ale zjevně 

také asi patnácti set tisíc litrů vody. 

Neuvěřitelné. 

Proč jí o tom nikdo nepověděl? Ale na druhé straně, byla tu spousta důležitějších věcí, 

o kterých bylo třeba mluvit. 

A ještě bude, říkala si pochmurně, když si vyměnila vložku v síťovaných kalhotkách, které 

dostala, a znovu vstávala. Spláchla toaletu, přistoupila k umývadlu a umyla si ruce voňavým 

francouzským mýdlem, jímž Fritz zásoboval i pokoje na klinice. 

Vyšla z koupelny batolivě kvůli velikosti vložky, kterou potřebovala, ale celkem vzato se 

cítila o moc silnější. 

„Jak se vede, mrňouskové?“

I když byla vyčerpaná, pokaždé když stála na nohou, vykonala u nich návštěvu, a bylo to 

přímo magické: i skrz plexisklo jako by ji slyšeli, poznávali, obraceli hlavičky za jejím 

hlasem. 

„Lyric, dýchá se ti líp? Ano? Já myslím, že ano.“

Holčička měla před několika hodinami trochu problémy, dýchací přístroj automaticky 

zrychlil pumpování v reakci na pokles hladiny kyslíku v krvi, ale teď bylo – podle monitoru, 

ze kterého už Layla uměla odečítat jako doktor – všechno v pořádku. 

„A vy, pane Muži? No, vám se vede opravdu moc dobře.“

Zamířila zpátky k lůžku, natáhla se a položila si ruku na zplošťující se břicho. Bylo úžasné 

vidět, jak se ta boule hodinu od hodiny zmenšuje, jak se její tělo vzpamatovává díky všemu 

probíhajícímu krmení. 

Qhuinn a Blay jí poskytovali své žíly opravdu štědře, až do té míry, že byla přesvědčená, 

že je snad vysaje do dna. 

Čekalo ji však ještě období zotavování. Podle toho, co věděla, to lidským ženám trvalo 

mnohem déle, i když jejich těhotenství byla kratší – u upířích žen zabrala rekonvalescence 

kratší čas, ale stejně tu bylo všechno možné, hormonálně i jinak, co tělo muselo 

překalibrovat. 

Zvláštní, kdysi chtěla své tělo zpátky. Teď? Připadala si trochu osaměle, když byla ve své 

kůži jen ona sama. 

Ozvalo se zaklepání a Layla řekla: „Dále?“

Návštěvy byly dobré. Návštěvy představovaly úlevu od otázek, které jí bzučely v hlavě, 

od otázek, co má udělat s Xcorem…

Zdráhavě vstoupili Tohr a Autumn a ach, jaký výraz se objevil v Tohrově tváři, když tmavě

modrýma očima spočinul na dětech. Tolik bolesti. Tolik smutku pro to, co ztratil. 

A přesto se na ni usmál. „Nazdar,  mahmen.  Vypadáš dobře.“

Layla sklonila hlavu a úsměv opětovala. „Jsi moc hodný. Autumn, ahoj.“

Autumn přistoupila, aby ji objala, a Layla pozorovala Tohrovu tvář, zatímco objímala jeho 

 shellan – pátrala po rysech, které ho spojovaly s nevlastním bratrem. 

Bylo jich velmi málo. Ale barva očí… naprosto stejná. Proč si toho nevšimla dřív? 

Neboť on i Xcor vzešli ze stejného semene. 

„Přišel jsem ti nabídnout žílu,“ pronesl Tohr chraplavě. „Dostal jsem svolení oslovit tě 

od tvých mužů. Ale samozřejmě, pokud raději použiješ jenom jejich, pochopím to.“

„Ale ne. Ne, prosím, a děkuji. Už mi dělá starosti, že si od nich beru příliš.“

Tohrův pohled se vrátil k dětem. 

„Můžete se jít představit,“ pobídla je Layla vlídně. 

Autumn přistoupila se svým mužem k inkubátorům a oba tam dlouho stáli a hleděli 

na maličké. 

„Vždycky jsem si říkal, jaké by to bylo mít pokrevního bratra nebo sestru,“ poznamenal 

Tohr. 

Layla zachovala klidný hlas, když se zeptala: „Žádné nemáš?“

Zavrtěl hlavou. „Můj otec nepochybně rozséval své sémě daleko široko, jak se říkávalo, ale

nikdy jsem na nikoho nenarazil.“

Až do nynějška, pomyslela si. 

„Tohrmente, musím…“

„Ale už dost o mně.“ Rázně se otočil. „Postarejme se o tebe. Jak říká Autumn, je to učiněný 

balzám pomáhat druhým.“

Zatímco se bratrova žena usmívala a něco říkala, Layla se znovu pohroužila do vlastních 

myšlenek. 

Takhle to už moc dlouho nepůjde, říkala si, zatímco si Tohr začal vyhrnovat rukáv. 

Kapitola šedesátá devátá

Nazítří večer se Mary nemohla rozhodnout, s kým diskutovat dřív. 

A když něco řekla třináctileté na zadním sedadle GTO, následoval obšírný komentář 

dvousetletého za volantem. 

„Já jen říkám, že podle mého bychom mohli trošičku počkat. Víš…“ Jako třeba dva roky? 

„… těžko dosáhneš na pedály.“

Bitty hledala pohledem pomoc ve zpětném zrcátku. „Ale on říkal, že můžeme snížit 

sedadlo, ne?“

„Prosím, Mary,“ kňoural Rhage. „No tak, co se může stát?“

„Nenuť mě s tím začínat…“

„Prooooosííííím,“ ozvala se Bitty. „Budu řídit opatrně.“

„Jé, koukej.“ Rhage zapnul směrovku a zahnul k obchodnímu centru, které mělo na rohu 

realitní kancelář a v němž se nalézala přehršle na první pohled nóbl obchodů. „Jestli 

zajedeme za něj, vsadím se, že tam bude spousta místa.“

„Spousta místa!“ opakovala Bitty jako ozvěna. „Spousta!“

Mary složila hlavu do dlaní a přemítala. Poznala však, když prohrála, a tohle byl jeden 

z těch případů: ti dva toho nenechají, a tak to může klidně vzdát hned. Sníží se tím 

skleníkové emise a globální oteplování, když nebudou zbytečně zahřívat vzduch. 

„Pojedeš pomalu,“ řekla do dlaní. 

„Moc!“

„Pojede pomaleji, než ty chodíš, viď, Bits?“

„Samozřejmě.“

Celkem vzato byl večer skvělý, všichni tři byli na večeři v O’Charley’s, než bude muset 

Rhage do práce. Očividně usoudil, že pro vývoj Bitty v živého a zdravého upíra je naprosto 

zásadní vyzkoušet všechny restaurace ve městě – a stanovil rozvrh na příštích patnáct nebo

dvacet nocí. Co měl na seznamu? Podniky jako WW Cousins, kde dělali burgery. Zacby’s. 

Cheesecake Factory. Pizza Hut. Texas Roadhouse. 

Ano, dokonce i McDonald’s, Wendy’s a Burger King. 

Bitty nezůstala nijak pozadu, sebrala mu telefon a vytvořila na něm bodovací systém; 

spolu pak strávili dobrou půlhodinu s blond a tmavou hlavou u sebe, jak zvažovali relativní 

význam různých kritérií pro jakýsi systém hodnocení. 

Bude to úmorný pochod transmastnými kyselinami a obrovskými porcemi. 

Dobrá zpráva? Bitty musí přibrat, a proč ne takhle. 

„Už jsme tady,“ oznámil Rhage, jako by našel lék na syndrom dráždivého tračníku. „Vidíš? 

Spousta místa.“

Fajn, aspoň v tom měl pravdu. Šlápl na brzdy, nechal promluvit reflektory a bylo vidět, že 

zadní plocha asfaltu je dlouhá, široká a absolutně prázdná až na pár kontejnerů 

na odpadky: vzato kolem a kolem nebylo za nákupním centrem nic než ježatá tráva 

a stromy. 

„Fajn, ale já vystupuju.“ Mary pootevřela dveře. „Už dvakrát – za jak dlouho? – jsem byla 

u toho, když měl někdo na kahánku. Potřetí to neriskuju.“

Podržela sedadlo sklopené pro Bitty a dívenka se tvářila vážně. „Já mu neublížím. Věř mi.“

Mary položila dívence ruku na rameno a stiskla ho. „Na auto kašlu…“

„Cože!“ vyjekl Rhage, který vystupoval na své straně. „Jak to můžeš říct?“

Utišila ho a pak se znovu zaměřila na Bitty. „Jen buď opatrná. Jeď pomalu. Budeš skvělá.“

Bitty ji letmo objala – a víte, pokaždé když se to stalo, zastavilo se Mary na chvilku srdce. 

A pak už holčička a Rhage stáli u předního sedadla a mluvili tím svým rychlým způsobem, 

z toho rychlopalného brebentění se Mary točila hlava. 

Ustoupila z cesty, daaaaleko z cesty, až skončila opřená o přízemní budovu dlouhou jako 

fotbalové hřiště, hned vedle nápisu POUZE PRO ZÁSOBOVÁNÍ. Noc byla nezvykle teplá, tolik, 

až si rozepnula bundu, a obloha byla zatažená, jako by Bůh přikryl Zemi vlněnou 

přikrývkou před pozdně říjnovým chladem. 

„Jdeme na to!“ hlásil Rhage a pelášil k sedadlu spolujezdce. „Připrav se!“

Mával, jako by stál na palubě zámořské lodi, jež se chystá odplout. Opětovala zamávání 

a říkala si, Prosím pěkně, jen ne žádný  Titanic. 

Poskoky, záškuby. Skřípot rychlostí. Poskakování a podkluzování – a pak se to Bitty 

povedlo. Dívenka se chopila otěží těch dvanácti miliard nebo kolika koní pod kapotou, a už 

s Rhagem křižovali parkoviště. Rychlostí osmi kilometrů za hodinu. 

Mary se přistihla, že poskakuje a tleská jako děcko, co absolvovalo studia medicíny lékem 

proti rakovině. „Dokázalas to! Makej, Bitty!“

Bože, bylo moc příjemné takhle jásat. Přihlížet mistrovskému dílu. Být svědkem toho, jak 

dívenka otáčí silný sportovní vůz na druhém konci parkoviště a vrací se. Mávala jako šílená, 

když ji Bitty znovu míjela, tvář rozzářenou štěstím, a Rhage seděl vedle ní, tleskal a hvízdal, 

jako by Bitty běžela touchdown na Super Bowlu, házela vítězný koš na šampionátu NCAA 

a protrhávala cílovou pásku Bostonského maratonu, to všechno současně. 

Už tu byli zase, zrychlovali, až Bitty zařadila za jízdy trojku. 

Byl to… zázrak. 

Byla to… rodina. 

Bylo to… absolutně, pozitivně všechno, na čem záleželo a co bylo důležité. 

A tehdy se to všechno pokazilo. 

Bitty a Rhage právě provedli další otočku a vzdalovali se k nejvzdálenějšímu konci 

parkoviště, když zvuk láhve rozbité o dláždění přiměl Mary zvednout hlavu. 

Zpoza rohu vyšlo čtyři nebo pět chlápků – a zarazili se, jako by je překvapovalo, že tady 

vzadu někoho nacházejí, stejně jako překvapilo Mary vyrušení z té snové chvilky. 

„Co to kurva je,“ zamumlal jeden. 

„Pocem, ty krávo.“

Mary zkřížila paže na hrudi a zadívala se na ně, stála na místě a neříkala ani slovo. Byla to

typická parta patnácti až šestnáctiletých blbečků, co se snaží hrát si na gangstery s nízko 

posazenými kalhotami a baseballkami s kšiltem do strany – když ve skutečnosti by stejně 

dobře mohli bloumat po nákupáku kolem Macy’s a Sunglass Hut. Jenže v čem byl problém? 

Ve smečce; byli jako kojoti, mrňaví, ale nebezpeční. 

„Jak je?“ protáhl třetí. 

Hraješ si na Tonyho Soprana, ty poseroutko, říkala si, když se k ní blížili. Jenomže když 

uviděla, že jeden z nich má u boku nůž, ztuhla. 

Co je horší? Ozbrojený kluk sebou cukal, jako by na něčem jel. 

Mezitím už Rhage a Bitty otočili a vraceli se, a Mary nedokázala myslet na nic jiného než: 

Prosím, jen nezastavuj. Dostaň odtud Bitty, sakra. 

Ale ne. GTO zastavilo dobrých šest metrů od ní, reflektory osvětlily Mary a smečku zvířat. 

„Húúúú, do prdele, číhej na to fáro,“ řekl jeden z nich. 

„To žihadlo si vezmu domů…“

Sborové hvízdání a kletby umlkly, když Rhage otevřel dveře u spolujezdce a vztyčil se 

v celé své výšce. „Mary. Pojď sem.“

Mary vykročila, ale daleko se nedostala. Než se nadála, ten s nožem ji popadl a přitáhl 

zády k sobě, přiložil jí čepel k hrdlu. 

„Co budeš dělat?“ povykoval kluk. „Ha? Co chceš dělat?“

Mary se roztřásla, ale ne proto, že by se bála o vlastní život. Co jí sakra můžou udělat? 

Místo toho si dokázala jen myslet: Ne, ne, před Bitty ne…

„Jeď dál!“ zavolala na Rhage. „Prostě jeď…“

„Pořežu tě,“ říkal hlas u jejího ucha. 

„Fajn, dělej si, co chceš,“ mumlala. „Ale ne před nimi. Nech je odjet a pak mě můžeš 

rozřezat, jestli chceš.“

 „Cože?“ vykoktal kluk. 

„Vypadni odtud, Rhagi…“

Jo, kdepak. 

Ani náhodou. 

Zčistajasna ji oslnilo světlo v očích a všechno kolem se rozjasnilo o nějakých sto padesát 

tisíc kilowattů. A Mary zaklela. 

Do háje. Dobře věděla, co to znamená. 

„Už to není daleko.“

Assail promluvil, ubral range roveru plyn a zahnul doprava na cestu, která vedla 

k poloostrovu, na němž žil. Markcus vedle něj, na místě střelce, jak říkají lidé, byl dost 

zamlklý, oči přilepené k oknům před sebou i vedle sebe. 

Mladík byl uhranutý okolím – a také zjevně zmatený. 

„Ten most byl jiný,“ pronesl chraplavě. „Ten, co jsme právě přejeli. Je jiný, než když jsem…“

„Ano, mnohé se změnilo, soudím.“

„V centru je daleko víc vysokých budov. Víc aut. Víc… všeho.“

„Počkej, až se seznámíš s internetem, příteli. Pak uvidíš vážně pochybné zlepšení.“

Zanedlouho dojeli k domu a Markcus se zajíkl. „Ten je ale… krásný.“

„Je tam spousta skla. A v tom je hodně ironie.“

Assail zajel ke garážovým vratům, otevřel ta správná a pak pokračoval dovnitř a pod 

střechu. Když chtěl Markcus otevřít dveře, Assail ho zarazil rukou na předloktí. 

„Teprve až budou vrata zase dole. Je třeba dodržovat bezpečnostní opatření.“

„Omlouvám se.“

Když byli jaksepatří zavření, vystoupili každý na svou stranu a Assail počkal, až druhý 

muž obejde vůz. Markcus se pohyboval pomalu, opíral se o range rover, ale dal jasně najevo, 

že nepřijme žádnou pomoc a nebude si ani vypomáhat holemi či chodítkem. 

Assail přistoupil ke dveřím domu a otevřel výplň pancéřovanou ocelí. Vůně, která se 

vyvalila z chodby, byla přímo nebeská – všechno, co bylo na Prvním jídle dobrého. Slanina 

a vejce, káva, lívance… ne, vdolečky? 

Markcus vstoupil do domu a zapotácel se. „Ach… to je…“

„Přesně. Koho by napadlo, že ti hajzlíci umí vařit.“

Assail zvolna mířil ke kuchyni a snažil se, aby to vypadalo, že se takhle loudá vždycky. 

V samotné kuchyni bylo zřejmé, že Ehric a Evale vynaložili maximum sil, aby si jejich host

připadal vítaný: prostřeli stůl – byť našišato a s vidličkami na nesprávné straně talířů; 

uvařili mnoho věcí – v čemž si vedli mnohem lépe; připravili kávu – ne, počkat, ta byla 

instantní, ale soudě podle aroma stejně působila velmi přijatelně. 

„Sedni,“ řekl Ehric Markcusovi poté, co proběhlo představování. „Obsloužíme tě – ne, 

žádné námitky, sedni.“

Markcus se přišoural a zasténal úlevou, když zbavil vychrtlé nohy nevelké zátěže. Shrnul 

si dlouhé vlasy dozadu a odhalil tak obličej; anomálie způsobující, že mu nerostly žádné 

vousy na lících ani na čelisti, bradě a na hrdle, ho vystavila zvědavým očím bratrancům. 

Skutečně, říkal si Assail v duchu, ten muž lahodí oku. 

„Připravím vám tedy Poslední jídlo,“ prohlásil Markcus. 

„Uvidíme, kámo.“ Ehric se vrátil a postavil před hosta vrchovatou porci jídla. 

Assail se zvyku sáhl do saka, uchopil lahvičku – ale než ji vyndal, zarazil se a pohlédl 

na hodiny na mikrovlnce. Pak si ověřil čas ještě na sporáku a na svých hodinkách značky 

Piaget. 

„Přisedni tedy k nám, bratranče,“ řekl Ehric, když se s Evalem obsloužili a zasedli ke stolu. 

Evale zvedl vidličku a šťouchl s ní směrem k Markcusovu talíři. „Pustil se toho, jo?“

„Říká se ‚Pusť se do toho‘,“ opravil ho Assail nepřítomně. 

„Ty nejíš, bratranče?“ otázal se Ehric. 

Assail se obrátil ke dřezu. Krokem stejně nejistým jako předtím Markcus k němu 

přistoupil, odšrouboval víčko lahvičky a vysypal kokain do odpadu. 

„Dole,“ pronesl chraplavým hlasem, když pouštěl proud vody z kohoutku. „Víte, kde to 

mám.“

Tedy kde má koks. 

„Jistě,“ zašeptal Ehric. „Víme.“

„Odnesete to z domu.“ Bratranci vyskočili, ale pokynul jim, aby se vrátili na svá místa. 

„Stačí po jídle. Potřebuju, abyste zůstali a přiměli ho najíst se. Pak ho vezmete dolů, do toho 

rezervního apartmánu vedle vás.“

„Nevyžaduji přepych,“ ozval se Markcus. „Pouze místo, kam přes den složit hlavu.“

„Zasloužil sis odpočinek víc než dost, milý muži.“

Ozvalo se zaklepání na dveře a Assail se na trojici zadíval. „Zjistíte, že budu, jak to mám 

vyjádřit, zaneprázdněn po mnoho večerů jinde. Nevím jak dlouho. Starejte se o něj, ano. 

Budu velmi nespokojený, jestliže Markcus nebude po mém návratu tlustší a statnější.“

Zvedl ruce a všiml si, že se třesou. 

Tohle bude – pokud může použít tak vulgární výraz – na hovno. 

Odebral se k zadním dveřím, otevřel je dokořán a pocítil absurdní nutkání uklonit se. Což 

promptně učinil. 

Místo odpovědi doktor Manello ukázal na černý mercedes se zatemněnými okny 

vjíždějící na parkoviště. „Můžeme?“

„Ano.“

„Jak moc je to zlé? Třeseš se.“

„Obávám se, že se to bude jen zhoršovat.“

To poslední, co udělal před odchodem ze svého skleněného domu, bylo, že se ohlédl 

po Markcusovi. Muž pomalu jedl, hubenýma, kostlivýma rukama držel příbor z ryzího 

stříbra, s nímž zacházel nemotorně, jako by nejedl příborem už velmi dlouho. 

Bude to pro něj dlouhá cesta zpátky. 

Ale jestliže má po tom všem, čím prošel, kuráž sáhnout po záchranném kruhu… pak to 

dokáže i Assail. 

 Assaile? 

V duchu uslyšel hlas Marisol ve svém mobilu, jak stál v kruhu ohně, který sám vytvořil. 

Detox bude dost podobný té výhni, obával se. 

„Assaile?“

„Samozřejmě,“ řekl panu doktorovi. „Pojďme.“

Kapitola sedmdesátá

Jakmile ostré světlo oslnilo útočníka, takže uvolnil stisk, Mary se vytrhla z klukova sevření 

a vrazila mu ránu loktem do břicha. 

A když se zlomil v pase a upustil nůž, rozběhla se tryskem ke GTO. 

„Padej odtud!“ řekl Rhage. „Rychle!“

To byla poslední slova, která pronesl. 

Bestie už z něj vystupovala, když se Mary řítila za volant, jeho obrovské tělo padalo 

na kolena, hlava se skláněla, vzpíral se silou o dláždění, jako by se jí snažil dopřát čas, aby 

šlápla na plyn, než se drak vynoří. 

Mary smykem zastavila u dveří na straně řidiče a prudce je otevřela, zatímco Bitty spěšně

přelézala na místo spolujezdce. 

„Rhagi!“ křičelo děvčátko. „Rhagi…! Co se děje, co je!“

Rhage měl jaksi tolik duchapřítomnosti, aby zvedl ruku a zavřel dveře, a Mary 

nepromarnila ani vteřinu. „Pás! Zapni si pás!“

„Nemůžeme ho tu nechat!“

„Pás! Nic se mu nestane, ale musíme jet!“

Mary sešlápla spojku a plyn zároveň, prudce zařadila jedničku a pak uvolnila levou nohu. 

Pneumatiky zaskřípaly, jak se všichni ti koně vzepjali na asfaltu, a Mary se připravovala 

na setrvačnost, která je vystřelí kupředu. 

Mezitím se ta skupina idiotů rozhodla vyrazit tryskem k autu. 

Jo, jako by nevěděli, co je čeká. 

Pak se všechno zpomalilo. 

Přesně v okamžiku, kdy GTO s řevem vyrazilo kupředu, Bitty ječela a Mary se ze všech sil 

snažila zachovat klid, proťal noc obrovský řev v takové blízkosti, až vychýlil sportovní vůz 

z dráhy. 

A i když jen periferním viděním, zpozorovala Mary naprosto jasně tu vteřinu, kdy Bitty 

uviděla, jak z Rhageova těla vystupuje bestie. 

Dívka zkameněla, strach vystřídal výraz naprostého ohromení. „Co… je  tohle?“

„Neublíží nám, jasný?“ řekla Mary. 

A UÍÍÍÍÍÍ, vyrazily jako vystřelené z děla, řítily se vpřed. 

Naneštěstí lidé – alias kuželky s vlastními názory – stáli přímo před GTO. A tím se 

představa Mary, že se nestane účastnicí autonehody číslo tři, truchlivě zhatila. Strhla volant 

doprava, čímž se vyhnula zabití jednoho nebo několika z nich – což si ani jeden nezasloužil 

– ale špatná zpráva byla, že trefila kontejner, nabourala se do něj a všechna ta setrvačnost se

během vteřiny proměnila v absolutní nic. 

Volant ji praštil do hrudníku, z pomačkané kapoty to syčelo a Mary se v panice otočila 

k Bitty. 

Dívce se podařilo zapnout bezpečnostní pás ještě před nárazem. 

Děkuju ti, bože…

Noc proťalo další zaburácení a jo, zadním oknem uviděla, že bestie je tu v celé kráse, 

nevyjadřuje svůj názor jenom hlasem. A jo, lidi změnili názor ohledně hromadného útoku 

a div se nepřerazili, jak uháněli opačným směrem. 

Jako by jim bylo naprosto jasné, že jakkoli je nepravděpodobné, aby se na zadním 

parkovišti nákupního centra objevil drak, není radno pochybovat o tom, co se tu zjevně 

dělo…

Než stihla Bitty zastavit, děvčátko bylo venku z auta. 

„Krucinál! Bitty!“

Mary také vyskočila – a zaklela ještě o moc víc: bestie se přikrčila na svých mocných 

tlapách a bylo to úplně jako v  Jurském parku,  věci-jsou-blíž-než-se-zdá, krčila se v útočné pozici a z plic vyfukovala pavučiny. 

Ne, ne, oběd ne. Kdepak, to se nestane…

„Vrať se do auta!“ vyštěkla Mary a vběhla bestii do cesty, postavila se mezi prchající 

debily a svého potemnělého manžela. 

„Co to je!“ ječela Bitty. „Co se mu stalo!“

„Hej! Ahoj!“ Mary mávala rukama, aby upoutala pozornost bestie. „Tady jsem. Haló, tady.“

Bestie zafuněla, pysky se jí odtáhly od obrovských zubů v úsměvu. Pak vydala řezavý 

zvuk, částečně tázavý, částečně protestní. 

„Ne. Nesmíš. Nesmíš žrát lidi.“

Jo, tak jo, ještě pořád tomu nemohla uvěřit, kdykoli ta slova vypustila z úst. Ach, co 

všechno našince potká, to je k neuvěření. 

Bestie však svěsila hlavu. Jako by trucovala. 

„Já vím. Já vím, ale ty jsi na sladké. Máš radši  bezduché…“

Zčistajasna se obrovitá hlava bestie prudce otočila doleva. Mary zavřela oči a říkala si: 

Do háje, já to věděla. 

„Bitty,“ zamumlala, aniž odvrátila oči od draka. „Říkala jsem ti, aby ses vrátila do toho 

zatracenýho auta.“

Nozdry bestie se široce vzedmuly. A pak nabraly vzduch, jako by dívku očichávaly. 

„Bitty! Myslím to vážně! Vrať se…“

Funění sílilo a bestie se natáhla na zem, položila si hlavu na asfalt a natáhla ji směrem 

k Bitty. 

Mary spustila ruce. Pohlédla na dívenku. 

Bitty tam stála úplně nehybná, jako by to její mozek prostě nedokázal všechno zpracovat. 

A pak vykročila, pohybovala se zpomaleně, paže svěšené a obočí hodně zdvižené. Její výraz 

byl ostražitý a nervózní, ale zjevně byla odhodlaná přesvědčit se na vlastní oči, jak to s tím 

drakem je. 

Další funění, jako by se bestie pokoušela sdělovat, že se nic neděje. Nebude zlobit. Jenom 

se chce pozdravit. 

Největší mazel na planetě, sakra, pomyslela si Mary. A jen doufejme, že to tak zůstane. 

„Dávej pozor,“ řekla Mary. „Žádné prudké pohyby…“

„Já myslím, že mě má rád? Nevím… ale myslím, že mě má rád.“

Minutu poté se Bitty zastavila přímo u drakovy hlavy, hned vedle ozubených čelistí, přímo

u hadích očí, které mrkaly horizontálně místo vertikálně. 

„Můžu tě pohladit?“ zeptala se. 

Bestie vydala tázavý zvuk, jako by napodobovala její tón. 

„To bylo ano?“

Když se znovu ozvalo to napůl zapředení, napůl vydechnutí, Bitty vztáhla rozechvělou 

ruku a položila ji přímo na tvář bestie. 

„Ach, ty jsi hlaďoučký. Jsi o moc hladší, než jsem si myslela…“

Došlo k náhlému prudkému pohybu a Mary se vrhla dopředu, popadla dívenku a odvlekla

ji z dosahu. Ale dělala si zbytečné starosti. 

Bestie se převalila na záda, poměrně malé přední nohy skrčené na hrudi, zadní nohy 

o velikosti domů natažené. Aby ji poškrábala na bříšku, potřebovala by Bitty dvoumetrový 

žebřík – a Mary dva xanaxy a láhev vína, děkuju pěkně – ale dívenka se snažila, co to šlo, 

přistoupila a stoupla si na špičky a bestie natočila hlavu, aby se na ni zadívala něžnýma 

očima. 

„Ten je roztomilý,“ rozplývala se Bitty. „Že jsi roztomilý? Kdo je tady bobánek?“

„Fakt se potřebuju napít,“ zamumlala si Mary pro sebe. „Potřebuju sakra panáka.“

Ale aspoň že tuhle část problému máme vyřešenou, dodala v duchu. 

Když se Rhage vrátil do svého těla, zmocnila se ho panika. „Mary! Bitty! Mary!“

Pak si ale uvědomil, že ho za ruce drží dvoje dlaně a dva krásné hlasy ho začínají 

chlácholit – no, chlácholil jeden. Ten druhý bylo uklidňující už jen slyšet. 

„To nic, jsme v pořádku…“

„Rhagi! Ty máš draka! Ochočeného draka! Drbala jsem ho na bříšku!“

Cože to, říkal si ve své slepotě. 

„Kdy zase přijde! Chci ho zas vidět! Můžu si s ním hrát!“

Jeho delirium chválabohu nedoprovázely bolesti žaludku, což si vyložil tak, že nesmlsl 

nikoho z těch kreténských debilů, kteří napadli jeho Mary. A výborně, přes dolní část těla 

měl přehozenou přikrývku, takže nebyl nahý. 

Musel však začít vrtět hlavou, i když nevěděl, kam se dívka dívá. „To není hračka, Bits. Je 

nebezpečný…“

„Má mě rád! Bylo to úžasné!“

„… a nemůžu ho ze sebe jen tak vyvolat, chápeš? Ale až se k nám nastěhuješ, uvidíme, co 

se dá dělat.“

Naprosté. Ticho. 

A pak řekla Bitty slabým hláskem: „Až se k vám nastěhuju?“

„A… do prdele,“ zamumlal. I když král předtím to sprosťačení zmiňoval. „Totiž safra. Totiž, 

 safra.“

„Nastěhuju se k vám?“ opakovala dívka. 

Mary si odkašlala a Rhage se pokusil posadit, i když neměl dost sil, aby to dotáhl ve svislé 

poloze nějak daleko. 

„Bitty,“ řekla jeho  shellan.  „Snažila jsem se najít tvého strýčka. Vlastně se ho pokoušela vyhledat celá spousta lidí – a nikam to nevedlo. Nevím, co se s ním stalo, ani kde je – nemám

ani tušení. Ale pokud je… dostupný… mluvili jsme o tom s Rhagem a víš, nechceme zaujímat 

místo tvojí  mahmen.  To vůbec ne. Jenže… byli bychom opravdu rádi, kdybys uvažovala 

o tom, že se k nám nastěhuješ. Může to začít jen na zkoušku, a jestli se ti to nebude líbit, 

vždycky můžeš…“

Něco do něj narazilo a Mary umlkla. 

V tom okamžiku ucítil vůni slz. 

„Co se děje?“ Máchal kolem sebe rukama. „Co se děje? Co dělá…“

Zčistajasna se mu kolem krku ovinuly drobné ručky a do ucha zazněl hlas Bitty. „Znamená

to, že budeš můj otec?“

Rhageovi se zadrhl dech v hrdle. Pak opatrně opětoval dívčino objetí a dával pozor, aby ji 

nerozmačkal. „Jestli mě chceš…“ Tak jo, nemůže mluvit. „Ano, ano, budu.“

Cítil, jak mu Mary krouživými pohyby tře záda, a vycítil, jak štěstí jeho družky stoupá 

po jeho boku k nebesům – ale to nestačilo. Pevně ji k sobě přitáhl, takže tiskl k hrudi obě 

své ženy zároveň. 

Tak tohle… je moje rodina, pomyslel si s náhlým poryvem pýchy. Tohle… jsou moje dvě 

holky. 

Úsměv, který se mu rozlil po obličeji, mu roztáhl tváře tolik, až pochopil, že už nikdy 

nebudou, jako bývaly. 

Zvlášť když si vzpomněl, jak tehdy v kuchyni choval M. W., zíral přes místnost, kterou 

nevnímal, a srdce ho bolelo pro všechno, co nikdy nebude mít. 

A přesto tu teď byl a všechno, co kdy chtěl, měl nejen na dosah, ale přímo v náručí. 

„Můžu se nastěhovat dneska v noci?“ zeptala se Bitty. „A kdy se se všemi seznámím?“

Kapitola sedmdesátá první

Dětská nezlomnost je úžasná, říkala si Mary později, když s Bitty a Rhagem přijížděla 

k průčelí sídla Bratrstva. 

Navzdory všemu, čím si prošla, čelila dívenka vyhlídce na úplně jiný způsob života 

s otevřenýma očima a otevřeným srdcem, připravená na všechno, vzrušená, šťastná. Ale 

na druhé straně, byla s lidmi, kteří ji milovali, i když bylo ještě příliš brzy o tom mluvit. 

Což neznamenalo, že tu nebylo trochu smutku. Zvlášť když byla Mary s Bitty nahoře 

v tom půdním pokoji Domu bezpečí, odkud braly oba kufry. Když se dívenka zeptala, zda si 

může odnést i matčiny věci, Mary vyhrkly slzy. A pak tu byla urna. 

Ale celkově to bylo radostné. A na to se Mary zaměřovala. 

Zastavila GTO hned u úpatí kamenných schodů, což bylo patrně přehnané vzhledem 

k tomu, že holčička neměla nic víc než ty dva kusy zavazadel a urnu. 

Jaksi však prostě chtěla už mít Bitty v domě – a jakákoli vzdálenost se jí zdála příliš velká. 

Poté co Rhage zavolal Wrathovi a Mary zavolala Marisse, bylo rozhodnuto, že když už 

nastala situace s pěstounskou péčí, není důvod, proč by se Bitty nemohla přestěhovat. 

Kromě toho to bude znamenat, že jí doktorka Jane a Manny budou moct snáz provést 

lékařská vyšetření a v Domě bezpečí ji vlastně nic nedrželo. 

Skutečnost, že ještě neexistovaly žádné dokumenty, sice Mary trochu znepokojovala, ale 

to řešila Rhym. Co budilo skutečné obavy? Šestiměsíční čekací lhůta začínala dnešní nocí, 

a dokud ta oboustranně schválená doba nevyprší, nic není definitivní. 

A ano, Mary bude dál hledat hypotetického strýčka, i když se o ni pokoušel infarkt 

pokaždé, když si představila, jak se ten muž náhle vynoří odněkud z lesa. 

Přesto bylo její povinností jednat s Bitty po právu. 

„Už jsme tady?“ zeptal se Rhage. „Asi jsme. Bitty, co vidíš?“

„Bydlí v tomhle domě Addamsovi?“ zeptala se dívenka. „Vypadá jako dům Addamsových, 

jenže… jak je velký?“

„Asi tak sto místností. Je tu těsno, ale zvládáme to.“

Rhage šátral rukou po dveřích, až našel kliku a otevřel. Když vystupoval, utáhl si 

přikrývku ovinutou kolem pasu a málem zakopl o obrubník. 

Mary vypnula motor a zatáhla ruční brzdu. Když se ohlédla na Bitty, dívenka jen zírala 

na obrovskou kamennou stavbu. V náručí chovala urnu s matčiným popelem, tiskla ji pevně 

k hrudi. 

Tohle není nový začátek, uvažovala Mary. 

Není to ani přenastavení, ani vymazání… ani náhrada všeho, co bylo tvrdé, surové 

a ubohé, něčím lesklým, čistým a novým. Nejsou Vánoce. Žádné všechno-nejlepší-k-

narozeninám, překvapení-štěňátko, konfety-balonky-dort. 

Je to další kapitola. Taková, která bude mnohem pevnější a emocionálně podpůrnější, ale 

stejně bude mít své vzlety a pády, výzvy a triumfy, zklamání a radosti. 

„Bitty?“ řekla. „Nemusíš to dělat.“

Dívenka se otočila a usmála se. „Který je můj pokoj?“

Mary se smíchem vystoupila. „Rhagi, já vezmu kufry.“

„Houby vezmeš.“ Obrátil slepé oči v sloup. „Kde jsou?“

„Fajn, tak já je vyndám a ty je poneseš. A utáhni si ještě tu deku, ano? Nechci, abys při 

našem velkolepém entrée všechny oslnil.“

Bitty si stoupla vedle Rhage a stále k sobě pevně tiskla urnu. „Páni. Je ještě větší, než 

vypadá.“

„Počkej, až budeš uvnitř.“

Mary otevřela zavazadlový prostor auta a vyndala nejprve Annalyin kufr. Nemohla si 

pomoct: podívala se k obloze a snažila se představit si, jak se ta žena odtamtud shora dívá, 

všechno to pozoruje a snad to i schvaluje. 

Dobře se o ni postarám, zapřísahala se v duchu Mary. Slibuju. 

„Jdeme,“ řekla, když Rhage zavřel dveře auta. 

„Kufry?“

„Tady jsou.“ Předala je do jeho veleschopných rukou a políbili se. „Co takhle že bych tě 

vzala za rameno, aby ses líp orientoval?“

„Já můžu taky pomoct,“ popadla Bitty Rhage za druhý loket. 

Mary musela mrkáním potlačovat slzy nad tím, jak se Rhageova nahá hruď nadmula 

do pětinásobku přirozených rozměrů. Jeho hrdost, že kráčí ke králově rezidenci obklopen 

svými dvěma ženami, byla jako z legendy: bylo vidět, že i slepý a nepochybně nemálo 

rozbolavělý si připadá jako v nebi. 

A pak už byli ve vestibulu a Mary nastavovala obličej bezpečnostní kameře. 

„Připrav se,“ šeptala Mary k Bitty. „Je to velký prostor…“

Dveře se otevřely dokořán a majordomus se už začal usmívat, jenomže zkoprněl, když 

uviděl Bitty. 

„To je Fritz!“ zvolala dívenka. „To je Fritz! Ahoj! Já jsem Bitty!“

No jo, tomu se říká rázem roztát. Kdyby děvčátko uchvátilo starého majordoma jen 

o maličko víc, celý obličej by mu stekl z lebky a přistál na mramorové podlaze. 

 Dobyvatelé ztracené archy v celé kráse. 

 Doggen se hluboce uklonil. „Paní. A pane. A… paní.“

Bitty vykoukla zpoza Rhageova mohutného trupu. „Já jsem paní?“

Mary kývla a zašeptala: „Na to si zvykneš. Taky jsem si zvykla.“

Všichni tři vstoupili do velkolepé haly a první, co uviděli, byl Lassiter na pohovce 

v kulečníkovém salonku. Cvakal dálkovým ovladačem na televizi a nadával. 

„Nestojím o fotbal! Sportovní kanál, ty vole! Cokoli – kde sakra běží  Kdo je tady šéf?“

„Lassitere!“

Když uslyšel své jméno, ohlédl se anděl přes kulečníkové stoly k místu, kde všichni tři 

zůstali stát. Ach, jak se usmál – ten něžný, vlídný výraz, častěji spojovaný s anděli než to, co většinou předváděl světu. Vstal, přistoupil a ano, Mary byla skutečně ráda, že měl na sobě 

něco normálního, jen džíny a černé hladké tričko, plavo-černé vlasy splývající přes ramena. 

U něj se nedalo nikdy nic předvídat. 

Dřepl si a natáhl ruku. „Jak jsi poznala, kdo jsem, Bitty?“

Dívka potřásla nabízenou pravicí a ukázala na Rhage. „On mi o tobě vyprávěl. O vás všech 

– počkej, odkud znáš moje jméno? Povídal ti o mně?“

Lassiter vzhlédl k trojici a pohladil dívenku po tváři. „Maličká, tuhle chvíli vídám od té 

doby, kdy jsem poprvé potkal tvou novou  mahmen a otce…“

„Ne,“ přerušila ho Mary. „Neříkej mi  mahmen.  To je titul Annalye. Já nejsem  mahmen, jen Mary. Nechci zaujímat ničí místo.“

„Máš zvláštní oči,“ zašeptala Bitty. „Jsou krásné.“

„Děkuju.“ Anděl pokynul hlavou. „Vždycky jsem tady, Bitty. Kdybys něco potřebovala, 

vyhledáš mě a je to tvoje. Myslím, že to platí o spoustě zdejších obyvatel.“

Dívka kývla a Lassiter vstal. A pak Rhage postavil jeden kufr na zem a muži se navzájem 

plácli po ramenou, Lassiter mířil líp, protože na to viděl. 

„Poslyš, Bitty,“ řekla Mary, když se anděl vrátil k dálkovému ovladači, „mám představu, jak

to uděláme s pokoji, ale nevěděli jsme, že přijdeš už dnes v noci. Takže pokud to nevadí, 

budeš bydlet v apartmá pro hosty hned vedle našeho? Kdybys nás potřebovala, budeme…“

Vtom vypukla vodní bitva. 

Na balkoně v prvním patře, za zlacenou balustrádou, se z chodby soch vyřítili John 

Matthew a Qhuinn, Qhuinn v čele, a John Matthew po něm bez varování pálil dávky Poland 

Spring z plastové láhve. Qhuinn přeskočil zábradlí a volným pádem letěl šest až osm metrů, 

ale odhmotnil se v pravou chvíli, aby se nerozplácl na mozaikové podlaze. 

John mu byl v patách, sjížděl po zábradlí po jedné půlce zadku a nehlasně se přitom smál. 

Oba se zarazili, jakmile uviděli Bitty. 

„Qhuinn!“ zvolala. „S modrým a zeleným okem!“

Bratr hleděl na dívenku jako omráčený, i když přistoupil a tyčil se nad ní. „Jo, tak se 

jmenuju, kdo – Panebože! Rhage a Mary! Vaše holčička! Vyšlo to!“

Mary se dostalo medvědího objetí. Ohromného medvědího objetí. Gigantického, drtivého 

medvědího objetí od novopečeného otce. A pak už znakoval John Matthew. 

„Ty jsi John Matthew!“ zírala Bitty na jeho prsty. „Co říká – Počkat, cože?“ Pak se zadívala 

na obrovského bojovníka a řekla: „Musíš mě to naučit. Jestli tu mám žít, musíš mě to naučit.“

No, tím si Johna Matthewa omotala kolem prstu. Jo. Až do té míry, že mu prsty jakoby 

vypovídaly službu – jako když někdo ve znakové řeči koktá. 

A propáníčka, Bitty byla úžasná, tak vstřícná a přátelská – a kurážná, vzhledem k tomu, 

čím vším si prošla. 

Mary si mnula střed hrudi. Ano, říkala si, tomuhle se říká pořádná dávka mateřské pýchy 

– a je to lepší než milion sklenic vína. Navíc bez kocoviny. 

„Zase jsi slepý?“ zeptal se Qhuinn svého bratra. 

„Jo, pokusil jsem se sežrat nějaké lidi.“

„Pokusil? Ta tvoje bestie drží dietu?“

Všichni se smáli, když někdo vyšel zpod schodiště. Hovor okamžitě ustal, jako by byli 

zvědaví, kdo to je. 

Zsadist byl oblečený k boji, černá kůže mu obepínala tělo jako druhá pokožka, zbraně mu 

visely na hrudi, na stehnech, v podpaždích…

Navzdory tomu, jak vypadal, se Bitty odtrhla od ostatních a šla rovnou ke zjizvenému, 

přičemž se jí pěkně vyprané, ručně šité šatičky vlnily pod šeredným černým kabátem. 

Zsadist zůstal stát jako solný sloup, stejně jako všichni ostatní – jako kdyby uviděl ducha. 

A pak se rozhlédl, zjevně zmatený. 

„Ty jsi Zsadist,“ ozvala se Bitty. „Máš malou holčičku – smím se s ní seznámit? Moc ráda 

bych se s ní seznámila, prosím.“

Místo odpovědi se Zsadist obzvlášť pomalu shýbl na její úroveň. A pak na ni jen dlouze 

zíral, jako by byla nějaké divoké stvoření, které se nečekaně projevilo jako krotké. 

„Jmenuje se Nalla,“ pronesl chraplavě. „Má dcera je mnohem mladší než ty. Ráda bude mít 

velkou sestru, kdybys ji chtěla něco naučit.“

„Ach, ano. Chtěla.“

„Copak to držíš, maličká?“

Bitty shlédla dolů a Mary zadržela dech. „To je moje  mahmen.  Umřela. Proto jsou Mary 

a Rhage moji pěstouni. Doufám ale, že tu zůstanu. Mám je moc ráda.“

Jen tak. Vysvětlení bylo jednoduché a srdcelomné… a všichni dospělí museli potlačovat 

slzy. 

Zsadist sklonil hlavu, žluté oči mu žhnuly. „Přijmi soustrast s tvou ztrátou. A vítej v našem

domově – který teď musíš nazývat i svým.“

Bitty naklonila hlavu ke straně a zadívala se na bratra. „Líbíš se mi. Jsi hodný.“

O několik hodin později, poté co zabydleli Bitty ve vedlejším pokoji, zamířili Rhage a Mary 

do své ložnice. 

Ještě pořád byl slepý jako krtek, ale Rhageovi bylo jedno, kolikrát si ukopl palec nebo 

něčím drbnul o rám dveří – Bitty byla pod jednou střechou s ním a Mary, takže v jeho světě 

bylo všechno, jak má být. A páni, ta malá si všechny získala. 

I když byla v tomhle obrovském, velkolepém sídle se všemi těmi lidmi, které v životě 

nepotkala, učiněný drobeček? Oslovovala každého jménem, představovala se a usmívala 

a smála. Celou dobu měla u sebe matčinu urnu a jaksi to působilo přirozeně, ne zvráceně, 

ani morbidně. 

Její  mahmen k ní patřila a vždycky bude – a ach, jeho Mary to náramně respektovala. 

Jako by snad jeho žena mohla dosáhnout toho, že by ji miloval ještě víc? Ježíši. 

„Nemůžu uvěřit, že máme děcko,“ říkal, když ho jeho  shellan vedla do koupelny a dávala 

mu na kartáček zubní pastu. „Jsme rodiče. Máme… děcko.“

„A promiň, možná už jsem zaujatá, ale že je fantastická? Viděls Wratha? Je do ní 

zamilovaný. Myslím, že chce, aby se s ní M. W. oženil.“

„No, je silná. Je chytrá. Kdo by nechtěl…“

Zčistajasna se mu zkřivil horní ret a z hrudi se vydralo zavrčení – přičemž se mu 

současně na zádech vzepjala bestie, hledající cestu ven. 

A všechno se to ještě zhoršilo, když si představil nějakého muže, jak stojí vedle jeho Bitty 

se všemožnými prasáckými myšlenkami v…

„Rhagi. Nech toho. Pravděpodobně bude chtít jednou s někým chodit…“

„Jen přes jeho podělanou mrtvolu! Kdo se dotkne mojí dcery…“

„Rhagi, tak jo, zkusíme to třífázové jogínské dýchání.“ Hladila ho po rameni, jako by 

chlácholila lva. „Je naprosto normální, když malé holčičky vyrostou a chtějí si najít…“

„Kdepak. S nikým chodit nebude.  Nikdy. “

Mary se dala do smíchu. „Víš, ona by to opravdu byla legrace, kdybych se nebála, že to 

myslíš trochu vážně.“

„Myslím to sakra  úplně vážně.“

„A je to tady.“ Mary vzdychla. „Namouduši, Bella a já budeme muset zapsat tebe a Zsadista

na skupinovou terapii.“

„Ano!“ prohlásil. „Můj bratr bude přesně vědět, jaké to je. Solidarita mezi otci…“

Mary umlčela jeho láteření tím, že mu vymáčkla do pusy porci zubní pasty Crest. „Kušuj 

a čisti, zlato. Promluvíme si o tom po její proměně. Za takových dvanáct až patnáct let.“

„Bdžehu hesdpi kndidhgžil.“

„Co to bylo?“

„Nic se sakra nezmění.“

Ale byl hodný chlapec a vyčistil si zuby. Pak si dali s Mary sprchu… kde se dělo všechno 

možné…

COŽ MU VŠECHNO PŘIPOMÍNALO, PROČ ŽÁDNÉ RANDĚNÍ NEBUDE. JAKO ŽE NIKDY. 

Když spolu konečně leželi ve své velké zdobené posteli, přitáhl si svou milovanou k sobě 

a vydal úlevný vzdech, který trval asi půldruhého století. 

„Je zhasnuto?“ zeptal se po chvilce. 

„Hmm-hmmm.“

Políbil ji na temeno. „Proč se všechny nejlepší věci stávají, když jsem slepý? Setkal jsem se

s tebou, když jsem byl slepý. Teď… je tady, a já jsem slepý.“

„Asi ti to nosí štěstí.“

Rhage zíral do nicoty nad jejich hlavami a Mary zívla, až jí zapraskalo v čelistech. 

Užuž usínal, když se mu náhle prudce otevřela víčka. 

„Mary?“

„Hmm-mmm.“

„Děkuju ti,“ zašeptal. 

„Za co?“

„Žes ze mě udělala otce.“

Mary zvedla hlavu z ohbí jeho paže. „Co to – To jsem neudělala.“

„Rozhodně jsi nám dala naši rodinu.“ Krucinál, litoval, že ji nevidí. Místo toho si musel 

vystačit se vzpomínkou na její krásnou tvář – dobře že strávil zíráním na svou  shellan 

spoustu času. 

„Samozřejmě jsi ze mě udělala otce – umíral jsem na bitevním poli a tys mě zachránila. 

Kdybys to neudělala, nikdy bychom Bitty neměli, protože bychom byli nahoře ve Stínu a ona

by zůstala sama tady dole. Tys to zařídila. A nejde jen o mou smrt. Byla jsi u Bitty od chvíle, 

kdy ztratila svého rodného otce, přestála jsi s ní smrt jejího bratra a pak i matky. Pracovalas 

s ní i potom, pomáhalas jí vyjít z ulity. A když jsme se pak rozhodli zkusit tohle, zařídila jsi to a postarala se, aby se to udělalo správně. Radila jsi mi s pohovorem. Zaměřila ses na Bitty. 

Ty… tys to všechno dokázala, má Mary. Porodila jsi mou dceru ne sice z dělohy, ale po všech 

ostatních stránkách rozhodně ano –  udělalas mě otcem. A to je největší dar, co kdy žena 

může svému muži dát. Takže… děkuju ti. Za naši rodinu.“

Zavanula k němu sladká vůně slz jeho  shellan. Našel ve tmě její tvář a přiblížil k ní ústa. 

Polibek, který jí dal, byl cudný a uctivý, výraz jeho vděku. 

„Ty umíš všechno tak náramně podat, víš,“ řekla ochraptělým hlasem. 

„Jen jsem upřímný. Nic víc.“

Když se mu Mary opět uvelebila na hrudi, Rhage zavřel oči. „Miluju tě, má Mary 

Madonno.“

„A ty budeš vždycky můj princ s lesklými tesáky.“

„Vážně?“

„Mmm-hmm. Jsi to nejlepší, co mě kdy potkalo. Ty a Bitty.“

„To je moc hezké.“ Zase vzdychl. „Proboha. Ale je mi Bits líto.“

Mary opět zvedla hlavu. „Proč?“

„PROTOŽE NIKDY NEBUDE RANDIT…“

„Rhagi,  vážně.  Už toho  musíš nechat…“

Kapitola sedmdesátá druhá

Jo seděla vzadu v Čekafárně a vzhlédla, když ke stolu přistoupil Bill. „Musíme se přestat 

takhle scházet.“

Reportér se zasmál a usedl i se svým latté. „Takže dobré zprávy.“

„Našels tu restauraci v centru, o které mluvil Julio?“

„Ne, dostala jsi místo internetové redaktorky. Asi za hodinu ti zavolají a oficiálně ti to 

nabídnou. Nechtěli mi říct, kolik platí, ale musí to být něco přes třicet.“

Jo zapumpovala pěstí. „Jo.  Jo. To je úžasné – můžu začít, hned jak mi vyprší výpovědní 

lhůta u Bryanta.“

„Víš, že mi volal?“

„Cože?“

Bill si odmotal z krku šálu a přehodil ji přes opěradlo židle. „Jo. Myslím, že je tebou 

posedlý. Chtěl vědět, jestli spolu chodíme, nebo ne.“

„Jsi  ženatý.“

„To jsem mu zdůraznil. Mimochodem, Lydia tě chce pozvat v sobotu na večeři. Přijde můj 

bratranec Troy.“

„Vyřiď jí, že přijdu moc ráda. Co mám přinést?“

„Jenom sebe, hlavně ne Dougieho.“

„Platí.“

Následovala krátká pauza, na jakou nebyla zvyklá u chlapíka, který se zhruba během 

posledního týdne jaksi stal jejím starším bratrem. 

„Copak je?“ řekla. 

Bill se rozhlédl po nabité kavárně, jako by v davu hledal známou tvář. Spíš ale v duchu 

volil slova. 

„Zaměstnání je dobré,“ pobízela ho. „Večeře je dobrá. Takžeee…“

„Nechci, aby ses na mě naštvala, ale podíval jsem se na tu tvou adopci.“

Jo se zastavilo srdce. Pak se rozbušilo. „Cos… co jsi zjistil? A neměls na to právo, jada, 

jada, jada, a tak dále.“

Kdyby se jí zeptal předem, odmítla by. Ale vzhledem k tomu, že očividně na něco přišel? 

Bill sáhl do kapsy manšestrového kabátu a vyndal hromádku papírů složených podélně. 

„Tvá biologická matka byla zdravotní sestra. V Bostonu. Odešla z tamní nemocnice, když 

zjistila, že je těhotná. Tenkrát v sedmdesátých letech se ale na svobodné matky hledělo 

jinak než dneska a ona porodila syna, kterého dala k adopci. Zůstala, dál pracovala 

na různých místech. Patnáct let poté znovu otěhotněla, s tím samým chlapem. Nikdy se 

za něj ale neprovdala. Podle toho, co jsem viděl. Rozhodně to ale byl ten samý muž, podle 

zápisů z deníku, které byly okopírované a založené do spisu. Tentokrát, když čekala tebe, se 

odstěhovala sem, usadila se v Caldwellu. Když tě porodila, naneštěstí to nepřežila. Bylo to 

vysoce rizikové těhotenství, protože už byla starší. Nikdy však neprozradila, kdo je tvůj otec, 

a neexistovali žádní blízcí příbuzní, kteří by se tě dožadovali.“

Jo se napřímila v křesle a cítila, jak všechen hluk a lidé kolem ní mizí. Bratr? A matka jí 

zemřela…

„Jestlipak by si mě nechala,“ pronesla tiše. 

„Tvůj otec – tedy ten adoptivní – požádal právníka, aby se mu tady ve městě v nemocnici 

sv. Františka poohlédl po všech nemluvňatech, co by připadala v úvahu. Jakmile tvá 

pokrevní máma zemřela, zaplatil, aby tě dostal, a už to bylo.“

„A tím to končí.“

„Ne docela.“ Bill se zhluboka nadechl. „Našel jsem tvého bratra. Tak nějak.“

Reportér položil na stůl černobílou fotografii. Byl na ní tmavovlasý muž, kterého neznala. 

Asi čtyřicetiletý. 

„Jmenuje se doktor Manuel Manello. Byl primářem chirurgie u sv. Františka. Asi před 

rokem odtamtud ale odešel a od té doby ho vlastně nikdo neviděl.“

Jo roztřesenou rukou zvedla fotografii, pátrala v jeho rysech, zjišťovala, že ano, podobají 

se jejím. „Oba jsme skončili ve stejném městě…“

„Caldwell umí svádět lidi dohromady.“

„Máme stejný tvar očí.“

„Ano, máte.“

„Asi budou oříškové, co myslíš? Nebo možná hnědé.“

„To nepoznám.“

„Můžu si ji nechat?“

„Prosím. A omlouvám se, že jsem strkal nos, kam jsem asi neměl. Ale prostě jsem se v tom

začal vrtat a nemohl jsem přestat. Nevěděl jsem, co najdu, tak jsem nic neříkal.“

„To nic,“ broukla, aniž vzhlédla. „A děkuju. Já… vždycky jsem byla zvědavá, jak vypadají 

moji příbuzní.“

„Můžeme se ho pokusit najít, víš?“

Zvedla oči. „Myslíš?“

„Jasně. Jsme investigativní novináři, ne? I kdyby z Caldwellu odjel, musí existovat způsob, 

jak ho najít. V moderním světě je extrémně těžké úplně zmizet. Příliš mnoho elektronických

záznamů, víš.“

„Bille, nejsi ty něco jako pohádkový kmotříček?“

Kývl a připil jí svým latté. „K vašim službám.“

Bratr, říkala si Jo a znovu se zadívala na obraz skutečně hezké tváře. 

„Jen jeden bratr?“ zamumlala, i když od ní bylo nejspíš chamtivé chtít něco víc. 

„Kdoví. Víc vás zřejmě tvoje máma neporodila. Ale třeba z tátovy strany? Každopádně 

možná existuje nějaký způsob, jak ho najít. Stopa už sice vychladla, ale mohlo by nám přát 

štěstí.“

„Víš, celé tohle pátrání po upírech mě náramně rozptyluje.“ Lítostivě se usmála. „Jsem si 

dobře vědomá, že ve skutečnosti neexistují, a rozhodně ne v Caldwellu. Myslím, že by bylo 

lepší začít hledat mou skutečnou rodinu než nějakou falešnou fantazii, co říkáš.“

„Možná ses právě proto z toho všeho trochu pobláznila. Ačkoliv připouštím, jel jsem 

v tom s tebou.“

„Rodina,“ zašeptala s pohledem stále upřeným na obrázek. „Skutečná rodina. Tu chci 

najít.“

xxx
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„Mám si vzít oblek?“

Rhage vyšel z koupelny s čistě oholeným obličejem, víceméně suchými vlasy a ručníkem 

kolem pasu. „Mary…“

„Už jdu,“ uslyšel z chodby. „Jen pomáhám Bitty.“

„Žádný spěch.“

S úsměvem zamířil po koberci k šatně. Obřad měl začít za půl hodiny, takže byl ještě čas 

rozmyslet si, kterou černou hedvábnou košili si obléct…

 „Krucinál!“ zařval z plných plic. „To si ze mě  kurva děláte srandu!“

Jen co z něj ta slova vyšla, zaznělo místností všech dvanáct druhů smíchu, jeho bratři 

a jeho  shellan a jeho malá Bitty se hrnuli dovnitř a chechtali se, jako by úplná změna jeho šatníku byla moooooc k smíchu. 

Bylo to, jako by na jeho garderobu zaútočila  Pobřežní hlídka. 

„Surfovací prkno! Rybářské sítě? Je tohle… harpuna?“ Vystrčil hlavu ze dveří. „Kde jste vy 

šílenci v Caldwellu vůbec  sehnali harpunu?“

„Internet,“ odpověděl někdo. 

„Amazon,“ upřesnil někdo jiný. 

Obrátil oči v sloup a ukázal na Bitty. „A ty v tom jedeš taky?  Et tu, Brute Bits?“

Dívenka se smála ještě víc. Vrátil se do šatny a zvedl velkého nafukovacího bílého žraloka. 

„Kolik hodin do toho někdo pumpoval vzduch?“

Rhage vyhodil tu noční můru do ložnice a Vishous se přihlásil zdviženou rukou. „To jsem 

byl já. Ale použil jsem hustilku na auto – a abych řekl pravdu, toho prvního jsem přefoukl, 

takže mi praskl.“

„Ještě že jsme měli rezervního,“ poznamenal Butch. 

„Vy jste šílenci. Šílenci!“

„Nikdy nezestárnou,“ prohlásil Wrath. „Nikdy. I bez vizuálních vjemů je to k nezaplacení, 

tyhle kra… ehm, krasotinky. Tedy krásy. To je ono.“

„Ha!“ řekl Rhage svému králi. „Bavíš se tím? Není to tak snadné, můj pane, co? Mluvit 

slušně.“

„Technicky vzato tě můžu za takové porušení subordinace nechat zkrátit o hlavu.“

„Sliby chyby.“

Rhage obrátil oči v sloup, obecenstvo se začalo rozcházet a on se musel probojovat 

ke svému oblečení přes – Panebože, opravdu je to vycpaný a vypreparovaný tarpon? 

„Máte nějak moc volného času,“ zařval nazdařbůh. 

Pět minut poté vyšel ven, oblečený ve stejné kombinaci černé, na míru šité elegance, 

jakou měl na sobě při pohovoru s Rhym. 

Jeho dvě ženy seděly v nohách postele, Mary v černých šatech a Bitty v jasně modrých 

šatičkách, které jí hrdě a narychlo ušily domácí  doggenky.  Obě měly kolem pasu stříbrné mašle a mezi nimi na přehozu lůžka ležely dvě dlouhé vazby ze saténových stuh modré, 

černé a stříbrné barvy. 

„Ach, holky moje.“ Prostě se musel zastavit a zadívat se na ně. „Ach, moje krásky.“

Obě se zarděly a Mary jako první porušila kouzlo, když vstala a podala ruku Bitty. 

„Tady jsou tvoje stuhy,“ řekla jeho žena a přistoupily k němu s aranžmá. 

„Naše stuhy,“ opravil ji. 

Společně vyšli z pokoje a přidali se k proudu ostatních, všichni mířili dolů po hlavním 

schodišti, zahýbali a pokračovali skrytými dveřmi do podzemního tunelu. 

„Je moc dlouhý,“ poznamenala Bitty, kráčející mezi nimi. „Ten tunel je dlouhý.“

„Tohle je velký dům,“ zamumlal Rhage. 

„Už se tady někdy někdo ztratil?“

Vzpomněl si na Lassitera. „Ne,“ zabručel. „Každý vždycky trefí zpátky. Zvlášť padlí andělé 

s mizerným televizním vkusem.“

„To si budu pamatovat,“ prohodil Lassiter ze zadního voje smečky. 

Přes skladiště. Ven z kanceláře. Do tělocvičny, zvlášť osvětlené stovkami svíček. 

Hned za dvojitými dveřmi stáli Layla, Qhuinn a Blay vedle inkubátorů, které byly jen pro 

tuto posvátnou příležitost převezeny do tělocvičny a ozdobené bílou látkou – a které se 

převezou zpět do Laylina pokoje, hned jak bude po všem. Vedle nich seděl v kolečkovém 

křesle, v obleku a kravatě Luchas a vypadal jako člen rodiny, i když zůstával zticha. 

V upíří tradici má tento obřad zásadní význam a nemohl se odkládat vzhledem k tomu, že

lékařský tým dospěl k názoru, že novorozeňata jsou dostatečně stabilizovaná. 

Přesto všude panovala tma a nikdo nemluvil, aby děti nepolekal. 

Poté co se shromáždila celá domácnost včetně sloužících, Treze, iAma a iAmovy družky, 

jakož i všech Vyvolených a jejich Directrix, a také Blaylockovi rodiče, vstoupili Wrath 

a královna, mezi nimi George a M. W. ve Wrathově náruči. 

Za obvyklých okolností by následovaly dlouhé proslovy ve Staré řeči, ale s ohledem 

na novorozeňata to Wrath zkrátil. 

 „Scházíme se tu této noci, abychom uvítali ve společenství pokrevního syna a pokrevní 

 dceru bratra Černé dýky Qhuinna, syna Lohstrongova, a Vyvolené Layly, zplozené Primalem 

 a Vyvolenou Helhenou, a adoptivního syna a adoptivní dceru Blaylocka, pokrevního syna 

 Rockea a Lyric. Kéž je těmto dětem dáno zdraví a síla a dlouhý život, nechť jsou důkazem 

 lásky svých otců a své matky. Nyní jakožto král přiděluji této ženě“ – Wrath vztáhl ruku a Beth ho zavedla tam, kde ta maličká žena ležela – „jméno Lyric na počest její pramahmen ze strany jejího otce Blaylocka.“

Blayova  mahmen popotáhla, Qhuinn a Blay ji objali kolem ramen a Wrath položil ruku 

na druhý inkubátor. 

Všude kolem vzkypěl ve shromáždění poryv energie a Rhage jen potřásl hlavou, užaslý, 

čeho je to svědkem. 

 S královskou pravicí na postýlce malého muže Wrath pronesl: „Na znamení uznání otce 

 tohoto dítěte jakožto člena Bratrstva černé dýky jsem byl vyzván, abych jakožto král přidělil tomuto muži jméno Bratrstva. Uvážil jsem žádost a shledal ji oprávněnou. Zvolil jsem tudíž 

 ctihodné jméno Rhampage.“

Z davu bratrů zaznělo pochvalné mručení a Rhage se přidal k ostatním – protože věděl, že

vítá tohoto muže v jejich středu. 

Takhle to má být, říkal si. Tohle je starý způsob. Řádný způsob. Způsob, jak uchovat 

tradice. 

Rhampage. 

Bylo to velmi dobré, velmi staré jméno. 

Se svým synem v náručí a  shellan po boku pak Wrath umístil na bordury obou inkubátorů

posvátné rudé a černé stuhy První rodiny. 

A pak jeden po druhém činili všichni totéž, každá rodina přistupovala společně, Phury 

a Cormia a Zsadist, Bella a Nalla šli po Wrathovi a Beth, pak následovali všichni od Vishouse, 

Jane, Payne a Mannyho přes Rehva a Ehlenu až po Johna Matthewa a Xhex. 

Když na ně přišla řada, Rhage se usmál na své ženy a přistoupili k inkubátorům. Bylo 

těžké nepodlehnout pohnutí, když se jejich tři ruce vztáhly s modrými, černými 

a stříbrnými stuhami jeho rodu nejprve k borduře na postýlce Lyric a pak k Rhampageově. 

A potom všichni tři šli obejmout členy rodiny. 

Tolik lásky. 

Všude kolem. 

Následovaly Vyvolené a potom Trez a iAm a iAmova královna položila na každou 

z dětských postýlek rubín z Teritoria na znamení své účasti. Potom přišli na řadu 

 doggenové,  jejich stuhy byly užší, ale o nic méně důležité. 

Rhage stál opodál a přihlížel, jednou rukou objímal kolem ramen Mary a druhou Bitty. 

Bylo to úžasné, kolik se toho změnilo – když zavzpomínal na tu první noc, kdy se 

pokoušel přimět Mary, aby říkala  svůdný nebo  šelest nebo  jahoda. 

Tehdy ho odbývala slovem  nic, opakovaným zas a znova. 

Zvláštní, že si vybrala právě tohle slovo. Protože ve skutečnosti mu za ta poslední léta 

dala absolutně, jednoznačně… všechno. 

Kapitola sedmdesátá čtvrtá

Byl to skvělý večírek. 

Když Mary konečně žuchla na úpatí hlavního schodiště sídla, ztěžka dýchala, na levé patě 

měla puchýř a věděla, že později bude celá rozlámaná. Ale ten tanec – ten  tanec. 

Vishousova verze house music, což byl výlučně rap a hip-hop, inspirovala 

ke všemožnému aerobiku a Mary s hrdostí konstatovala, že její muž je učiněný Channing 

Tatum a v natřásání vším, čím ho příroda obdařila, nijak nezaostává za ostatními. Bits s ním 

držela krok, učila se pohyby, smála se, jedla a pila limonádu. 

Zvláštní, jak někdy může být úplně nejlepší jenom sedět a dívat se, jak se vaše dítě skvěle 

baví. 

Skrz dav na ni Rhage gestikuloval, aby šla za ním, a když se začala ovívat a vrtěla hlavou, 

přiřítil se i s Bitty. „Mary!“

„Potřebuju si jen minutku odpočinout!“ křičela. Protože jinak by ji nebylo slyšet. 

„Bitty, mohla bys přimět svou  mahm…“ Rhage se zarazil. „Mohla bys přimět svou, ehm, 

Mary, aby se k nám přidala?“

Ten kousíček bolesti uprostřed hrudi nebyl nic hrozného, zvlášť když si Mary představila, 

jak ráda by se dívenčina skutečná  mahmen toho všeho zúčastnila. A pak už na to nemyslela, protože Bitty se k ní vrhla, popadla ji za ruku a táhla za sebou. 

Takže se tančilo ještě víc. 

A jedlo a pilo a smálo se a jásalo… až do dvou odpoledne a pak do tří…

Ve čtyři hodiny už i Lassiter usoudil, že to stačilo, a všichni se začali rozcházet do postelí. 

To přirozeně znamenalo, že ona a Rhage a Bitty skončili v kuchyni. 

„Tak, Bits, tohle je má pýcha a radost,“ vedl dívenku k chodbičce za přípravnou. „Tohle je 

můj mrazák se zmrzlinou.“

Mary je nechala a rychle šla vyndat tři misky, tři lžíce a tři ubrousky, všechno to prostřela 

na dubový stůl a pak už si jen sedla a usmívala se na své dílo. Tiše si pobrukovala a čekala, 

co vyvstane z ledu, takříkajíc; byla ráda, že Fritz se svým hluboce vžitým smyslem pro 

organizaci už všechno jídlo z obřadu stuh odklidil před několika hodinami…

„No ne, páni,“ usmál se. „To je ale nálož.“

Osm litrů, ne, počkat, deset. 

„Volili jsme moudře,“ pronesl Rhage velice vážně. „Dnes odpoledne pro vás máme…“

Bit se ujala slova tímtéž pseudohlubokým hlasem. „Čokoládovou s marshmallowy, 

kávovou, peprmintovou s kousky čokolády, malinovou s kousky čokolády a tvou oblíbenou, 

čokoládovou s kousky čokolády.“

Oba se jí uklonili až po pás a Mary zatleskala. „Velmi dobrá volba, moc, moc dobrá volba.“

„A teď,“ napodobil Rhage hlas Dartha Vadera, „se ujmu rozdílení.“

Bitty zaparkovala vedle Mary a sledovaly show obě společně. Rhage předváděl všechny 

možné kousky, vyhazoval bábovičky zmrzliny do vzduchu s výrazem „panebože-prosím-

chyťte-to-někdo“ a opravdu je chytal do misek. Když měl každý, co chtěl, pustili se do toho. 

Nebo spíš Rhage a Mary se do toho pustili. 

Když si všimla, že Bitty nejí, Mary svraštila čelo. „Není ti nic? Nepřejedla ses těch dortů?“

Chvíli trvalo, než dívenka promluvila. „Jak říkají lidé svým  mahmen? Jaké mají jméno pro mahmen?“

Mary mžikla pohledem k Rhageovi, který zkameněl. Pak si odkašlala. „No… říkáme jim 

maminko. Nebo mami.“

„Maminko.“ Bitty zírala do zmrzliny. „Mami.“

„Mmm-hmmm.“

Po chvilce dívenka pohlédla Mary do očí. „Smím ti prosím říkat mami?“

Zčistajasna Mary shledala, že nemůže dýchat, hrdlo se jí svíralo až k nesnesení. Naklonila 

se k Bitty, uchopila její obličej do dlaní a zadívala se do tváře, o níž náhle bez sebemenších 

pochybností věděla, že ji uvidí dospívat a zrát. 

„Ano,“ zašeptala chraplavě. „To bych ráda. Ráda bych, kdybys mi tak říkala.“

Bitty se usmála. „Tak jo, mami.“

Azčistajasnajenomtak ji dívenka zase objala, ovinula kolem Mary ty svoje hubené, ale ach, 

tak silné paže a pevně ji stiskla. 

Mary prudce mrkala, ale slzy stejně přišly, zvlášť když přitiskla hlavu Bitty k hrudi 

a setkala se s Rhageovým slzavým pohledem. 

Její  hellren jí ukázal zdvižený palec a ústy naznačil,  Do toho, mami. 

Se smíchem i pláčem se Mary zhluboka nadechla a pomyslela si: Ano, opravdu, zázraky se

rozhodně stávají…

A za to mohla jen děkovat Bohu, Stvořitelce, komu kdo chce. 

Za to, že… je máma. 
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